Béngbe Bétsa
Cabéngaftaca

Entsoyebuambna

New Testament in Camsa



ii

Béngbe Bétsa Cabéngaftaca Entsoyebuambna

New Testament in Camsa
copyright © 2009 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Camsa
Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the Creative Commons License:
Attribution-Noncommercial-No Derivative Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/
3.0/) In addition, you have permission to port the text to different file formats, as long as you do not
change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quotations from this work,
provided that you include the above copyright information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual words or punctuation of the

Scriptures.

Permissions beyond the scope of this license may be available if you contact us with your request.
The New Testament

in Camsa

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.

This translation is made available to you under the terms of the Creative Commons Attribution-
Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are licensed just for use with those
Scriptures and documents. For other uses, please contact the respective copyright owners.

2016-05-05

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files dated 29 Jan 2022
19104c0e-9046-5ff3-82fb-eh838c88dcf9



http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/kbh
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Contents

SanMateo . . . . . . ... e 1
SAanMarcos . . . . . .o e e e e e e e e e e e e 77
SanLucas . .. . ... e e e e e 123
Sanjuan . . . . . ... e e e e e e 200
Hechos . . . . . . . . . e 257
Romanos . . . . . . . . . i e e e e e e 330
1Corintios . . . . . . . e 370
2Corintios . . . . ... e e e e 408
Galatas . . . . .t e e e e 433
Efesios . . . . . . . e 448
Filipeneses . . . . . . . . . . e 461
COlOSENSES . . . v v v e e e e e e e e e e 470
1Tesalonicenses. . . . . . . . v v v i i i i e e e 480
2Tesalonicenses. . . . . . . . . . v v i i i i 487
ITImMOteo . . . . . o e e e 492
2TIMOteO . . . . . e e e e e e e 503
TitO . . . o e e e e e e 510
Filemoén. . . . . . . . e 515
Hebreos . . .. .. . . . @ i e 517
Santiago . . . .. ... 548
1SanPedro . .. .. ... . . . .. 558
2SanPedro . ... ... e 569
ISanjJuan . . ... ... ... . . .. o 576
28anjuan . ... 585
3Sanjuan . .. ... e 587
Sanjudas. . . . . ... e e 589
Apocalipsis. . . . . .. 592

iii



San Mateo 1:1 1 San Mateo 1:12-16

San Mateo

Jesusbe béts taitanga
(Lc3.23-38)
1 Queménga imnamna Jesucristbe béts taitanga: Jesucristna Rey David y
Abrahdmbentsana ent$d inamna.
2-6 Abraham yojamna Isaacbe taita;
Isaacna Jacobébe taitd
y Jacob, Juda y chabe cat8atangbe taita.
Jud4, Fares y Zarabe taitd; y chatbe mama Tamar yojamna;
Fares Esrombe taitd
y mua Arambe taita.
Aram Aminadabébe taitd;
Aminadab Naasonbe taita
y Naason Salmonbe taita.
Salmon Boozbe taitd y muabe mama Rahab yojamna;
Booz Obedbe taitd y muabe mama Rut yojamna;
y Obedna Isaibe taita.
Isai Rey Davidbe taitd;
David Salomonbe taitd y muabe mama yojamna ché Uriasbe shema inamna.
7-11 SalomoOn Roboambe taitéa;
Roboam Abiasbe taita
y Abiasna Asabe taité;
Asa Josafatbe tait;
Josafat Jorambe taitd
y Joramna Uziasbe taita.
Uzias Jotambe tait4,
Jotam Acazbe taita
y Acazna Ezequiasbe taitd.
Ezequias Manasesbe taitd;
Manasés Amonbe taita
y Amon Josiasbe taita.
Josiasna Jeconias y chabe cat8atangbe taitd yojamna.
Ché Babilonioca entsanga ché israeliténga tmojdnishéche y choca imo-
janétdmena ora, Josias ché bédsenga yojdnabamna.
12-16 Ya Babilonioca ndutdmenénga ora;
Jeconias Salatielbe tait4;
Salatiel Zorobabelbe taitd.
Zorobabel Abiudbe tait4;
Abiud Eliaquimbe taita
y Eliaquimna Azorbe taitd.
Azor Sadocbe taita;
Sadoc Aquimbe taitd
y Aquimna Eliudbe taita.
Eliud Eleazarbe taitd;
Eleazar Matanbe taita
y Matén Jacobébe taitd.
Jacob Josebe taitd yojamna y Josena Mariybe boya.
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MariaJesusbe mama, Jesus ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, ché Cristo
ca uabaina.

17 Chcasna, Abrahambentsana Davidbentscofie bnétsana canta béts
pamillanga imojéftsemna. Davidbentsana y ché israeliténga Babilonioca
imojanétamenéntscuana inyje bnétsana canta béts pamillanga; y inje bnétsana
canta béts pamillanga ché Israeloca ent$anga imojanétamenentsana, ché
Cristo tojanonyndntscofie.

Jesucristo tojanonynd
(Lc2.1-7)

18 Jesucristo jonynanamna méntsd tojanopasd: Maria tbojansbuachend
Joséftaca jobouamayama, pero cabad ndofie canyifie ibontsiyena ora, to-
janopasa Mariyna ngomamanad yojoquéda ché Uamana Espiritbe obendnaca.

19 José, Mariybe boy4d, canye nijetsca soyénguifie tsaba jamama bosa in-
amna. Cha ndofie yontsebo3e entsangbe delante cha mal jaquédana; chiyecna
tojanjuabd nye iytécana Mariybentsana jtsojudnafiana.

20Y chca yojtsejuabnantscuana, mo otjenayoquéca canye Béngbe Bétsabe
angel thojaninye y chana Josébioye tbojaniyana: “José, Davidbentsana
entsd, ndofie matendcochinyjenana Mariaftaca jobouamayama, er ché
bochdéntsebomna $esona ché Udmana Espiritbe obendnaca cha bochdntsebomna.

21 Maria canye $esona bochdntsebomna y cha Jesus ca cochjuabaye.
Chca echantsabaina er cha chabe entSanga chéngbe bacna soyénguentsana
echanjatsebacaye ca” —ché angel thojaniyana.

22Lempe chca tojanochnéngo, cachca chaotsemnama ntsamo Béngbe Bétsd
chabe juabna oyebuambnayéngbiajana tojanayancd. Ché oyebuambnayé
méntsd tojdnayana:

23 Ché caba boyabasa nduabuatma ngomamand echanjoquéda
y canye $esona boyabdsetema bochéntsebomna,

y cha mochanjuabaye Emanuel ca.

(Emanuel endayana “Béngbe Bétsa béngaftaca ca”.)

24 José ché otjénayentsana tojanofsend ora, tojanma ntsamo ché Béngbe
Bétsabe dngel thojanmandacd y Mariaftaca tojanobouama.

25 Pero ndofie canyifie ibontsaniyena, sind nje ché sesonatema tojanonyna
orscana. Ché sesonatema tojanonynd orna, José chdbioye Jesus ca tbojan-
abaye.

2

Reyes Magos Jestisbioye tmojdna

1 Herodes judiéngbe rey yojamna ora, canye pueblo Judeoca, Belén
ca uabdinentse Jesus tojanonynd. ChentSana, bdseftanga, estrellénga
uatsjéndayénga, magos ca uabdinénga, canye béts puebloye Jerusalén ca
uabdinoye tmojdnashjajna. Chénga tmojédnabo shinye bocanoye luaréngocana.

2Jerusalenocna chénga, Herddesbioye tmojéna y tmojanénoticia: “¢Ndayentse
yojtsemna ché judiéngbe rey jtsemnama tojonynd cha ca? Béngbe lu-
aréngoca shinye bocanoye chabe onynana estrella fsénjinye y as muentse cha
jaboaddrama tifjabo ca.”

3 Rey Herodes chca tojanuena ora, corente yojtsenGcochinyena, y nyetsca
ché Jerusalenent$e oyenéngnaca.

4 Chentsana ché rey tojanachembo nyetsca ché judiéngbe bachnangbe
améndayénga y ché judiéngbe ley abudtambayénga jenoyeunayéngama.
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Méntsa tojanatjd: —¢Ndayentse ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayani,
ché Cristo ca uabaind, jéonynama ibomna ca?

5 Chénga tmojanjuéd: —Judeoca, Belén pueblentse ca. Bayté entsemna ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Miqueas méntsa tojandbema:
6Y tséngaftanga, Judeoca Belenentse oyenénga,
canye mandaya tséngaftangbentsana echanjabo.

Cha nyetsca ché Judeoca mandayéngbiama mas uamana echdntsemna,

y at8be entSanga Israeloca echédntsanyena.

Chiyeca t§€éngaftangbe pueblo ndofie nje bat$d udmana pueblo quendatsména ca.
7Chora Herodes iytécana ché maguénga tojdnachembo y cuedddoca tojanatja

ntseco ora ché estrella tmojaninyama.

8 Herodes ché soyénga yojtsetdtsémbo ora, Belenoye ché maguénga to-
janichamd, y méntsa tojanéyana: “Choye motsajna y tsaba ché seSona
$mochjdnguango. Chasmojinyena ora, $mochjabéuenaye, as dtsnaca chay-
obend jama ché sesona jadGrama ca.”

9Rey Herodes ché soyénga tojanéyanentsana, ché maguénga tmojtsatanofie.
Chora cachifie tmojtaninye ché chéngbe luaréngoca tmojdninye estrella y
yojtsanebnatsana ché 3esona yojtsemnéntscofie. Chent3a juatsbuacéd ché
estrella yojdjayiye.

10 Ché maguénga ché estrella tmojaninye orna, corente oyejuayénga imojt-
semna.

11 Ché yebnoye tmojanamashjna ora, ché sesona tmojaninye chabe mama
Mariaftaca. Chorna, tmojanoshamentsé y ché $esonatema tmojanadora.
Chora chéngbe cajontéménga tmojanétsécaca y tmojanatsta castellano, in-
cienso y canye botamana uanguétse soye, mirra ca uabdiniye.

12 Chentsana, mo canye otjenayoquécd Béngbe Bétsa ché maguénga to-
janabuayend rey Herodesbiajana ndofie chamondesshécuanama. As chénga
chent8ana inye benachéjana cachéngbe luaréngoye tmojésanshécuana.

Egipté luaroye tmojtsanachd

13 Ché maguénga tmojtsatanofie ora, otjénayoca José canye Béngbe
Bétsabe dngelbioye tbojdninye y cha meéntsd thojaniyana: “Motsband, ché
sesonatema y chabe mama mesébiatse y Egiptoye motsachd. Herodes ché
Sesonatema bochanjdnguango jtsObama, chiyeca choca cochtsoquedafie atse
chacbochjdbuayenantscuana ca.”

14 As José tojantsband, ché sesonatema y chabe mamaé tojesanébiatse y
ibeta Egipté benache tojéftsanbocna.

15Y choca imojtsanomfie Herodes tojandbanéntscuana. Chca tojanopasa,
cachcad chaotsemnama ntsamo Béngbe Bétsd chabe juabna oyebuamb-
nayabiajana tojanayancd. Ché oyebuambnayd méntsa tojdnayana: “Egipto-
cana atsbe uaquifid sénjanchembo ca.”

Herodes tojanmandd basetémeénga jtsébdyama

16 Ché maguénga tmojtsaningfiema Herodes tojantatsémbona ora, puerte
thojanetna, y tojanmandd lempe jtsébdyama base boyabdseteménga uta
uata bomnénga y cabd uta uata ndbomnénga, Belén y ché juachafie
pueblénguentsénga. Uta uatama cha tojanjuabd, er uta uata yojtsemna ché
maguénga ché estrella tmojaninjama.

17 Ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéd Jeremias tojanoye-
buambac4, cachcd tojanochnéngo:



San Mateo 2:18 4 San Mateo 3:7

18 Ram4 ca uabaina pueblentse canje oyebuambnayana tmojanuena,
ngmeénaca o$achiyana y beca tsetSéananaca oyebuambnayana.

Raquel yojamna chabe basengbiama o8achiyifie,

pero ndofie yontsebose chamuatebiajuama,

chabe basenga ya obanénga causa ca —cha tojandbema.

19 José caba Egiptoca yojtsomfie ora, Herodes tojandbana. Chent$ana,
Otjénayoca José canye Béngbe Bétsabe angelbioye tbojdninye y cha méntsa
tbojaniyana:

20 “Motsband, ché sesonatema y chabe mamda mesébiatse y Israeloye
cochtd. Ché sesonatema jobama bo$énga ya obanénga montsemna ca.”

21 As José tojantsband y ché sesonatema y chabe mama Israel luaroye
tojtésanébiatse.

22 Arquelao Judeoca yojanmdanda chabe taitd Herddesbe cuentifie, y José
chca tojantatsémbona orna, yojtsauatja choye jama. Pero otjénayoca Béngbe
Bétsa Josébioye thojanbuayend; chiyeca Josena Galilea ca uabaina luaroye
tojana.

23 Choye tojanashjango ora, José tojana canije pueblo Nazaret ca uabdinoye
chent8e joyénanama. Chca tojanochnéngo cachcd chaotsemnama ntsamo
ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmojanayancd. Chénga
tmojanayana: “Nazaretocd ca Jesus mochantsabobaina ca.”

3

Juan ché Ubayand ent$anga yojanabuayiynd
(Mc1.1-8; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1 Ché tempo, Juan ché Ubayand, ent$anga ndoyena luaroye Judeoca
tojanbocna, Béngbe Bétsabe soyéngama jdbuayenama.

2 Méntsd cha yojanétsétsnaye:  “Béngbe Bétsabe améndayana ya
echanjoshjango. Ngménaca $mochtenojuaboye t8éngaftangbe bacna soyéngama
y chca amana $mochtsajband y Béngbe Bétsabe benache $mochtishache ca.”

3 Juan yojamna canya ndabiama ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
naya Isafas méntsa tojanayana:

Ent8anga ndoyena luaroca canya endudyebuache:

“Béngbe Utabnd echanjabo ca;

mo nda canye benache tojtseprontacd canye udmana entsa jashjanguama,

t8éngaftdngnaca cachcd, Béngbe Utabnda jabama ainanifie tsabe juabnéngaca
$mochtseprontana ca” —cha tojdnayana.

4Juanbe entsaya inauapormana camellbe stjénasheca y bobache yojanas-
nana. Cha inasaye chapulinatéménga y tjoca tjouangbe méloye.

5Jerusalenoca entsanga, nyetsca Judea luarentsa entsanga y ché Jordan ca
uabaina béjaye béconana oyenénga imojanbocana Juan joyeunayama.

6 Béngbe Bétsabioye chéngbe bacna soyéngamajaimpada chentsana, Juan ché
Jorddan béjayifie chénga yojanébayana.

7 Pero Juan tojaninje ba fariseunga y saduceunga cha chaubdyama
tmojdnama.  Chénga imojamna ché judiéngbefie udnatsanénga Béngbe
Bétsa ndofie corente ntseyeunanama; as chora tojanéyana: “iMétscuaye
entsanga! ¢Nda tcménjduyana ché echanjdshjango uabouana castigiientsana
$mochjotsboca ca?
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8 Béngbe Bétsdbefie ndegombre osbudchiyénga $mochtsemna, as
chca chaotsinyna ché bacna soyénga amana t8éngaftanga ndegombre
smojtsajbanama.

9 Y ndofie $mattsejuabnaye cach t3éngaftangbiama jayanama:
‘Abrahdmbentsana ent$anga fséndména ca’. Er atSe $cuayana, Béngbe Bétsa
quem ndétsbéngacnaca Abrahdmbentsana ent8anga nanjabiama.

10 Ché tatsnia ya entsaprontana ché betiyeshénga tbétéjéngocana jtse-
shatétsetsama. Ndaye betiye ndofie tontseshajo, jtseshatétsana y ifioye jt-
satmetsana. Tséngaftangaftdcnaca cachcd, tsabe soyénga ndofie $smontsameése,
Béngbe Bétsa cmochanjécastigaye.

11 “Ndegombre, atsna béjayeca cbondubdyana Béngbe Bétsabe benache
chasmuatishachama. Pero ché at8he ustonoye echanjabd, atshiama
mds obenana bomnd comna, y atSe merecido taitsatobuajofie ni
mo chabe shecochétjonéshe jtsdmbafiama. Ché chabe benache aifie
chamojtishachéngbiama Béngbe Bétsd echanjama ché echanjabdbeyeca,
ché Udmana Espiritu chéngbe ainanifie chduamashénguama. Pero ché
benache ndofie chamontishachéngbiamna, Béngbe Bétsd echanjama ché
echanjabdbeyeca, corente castigdnénga chamotsemnama, mo ifieshequéca.

12 Canye ent$a chabe métsta cucuatsifie jiyébana, chabe trigo jtsébobemana
y ché ndoservena shdcuanénga jtsejashtsétsana. Chabe trigo ché grano
uaquécjnaye tsafie jtsabudjuana, y ché ndoservena shdcuanéngna ifioye jt-
satmet$ana. Cachcd, ché atsbe ustonoye echanjabana, ché tsabe entsanga
echanjubuaja, y ché bacna entSangna canye ifieshifie echantsacastigaye, y ché
ifie ndocna te queochdtsfsana ca” —cha tojanéyana.

Juan, Jestsbioye thojanabaye
(Mc1.9-11; Lc 3.21-22)

13 As Jesus, Galileocana tojana Jorddn béjayoye, Juan yojtsemnoye, cha
chabudbayama.

14 Pero Juan ndofie yontsebo3e Jesus juabdyama, y méntsa thojaniyana: —
Atg8e sontsemna aca chascuabaye, y smds at$e aca cbochjuabaye ca?

15 Chora Jesus thojanjud: —Morna chca chaotsemna. Entsemna lempe
ntsamo Béngbe Bétsa tojamandaca jobedésana ca.

AsJuan yojouena Jesus juabdyama.

16 Jesus ya uabaind yojtsemna ora, ché buyeshoicana tojtanshébébocna.
Chorna Jesus tshandnoye yojontjesiye y tojaninye ché celoca atéfjnifie y ché
Udmana Espiritu mo canye palomatemca chabioye yojtsastjajuana.

17 Chora celocana Béngbe Bétsd méntsa tojanayana: “Mua atsbe bonshana
uaquifid endména. Chabiama corente séntsoyejud ca.”

4

Jestis tojanobend Satands jayénjanama
(Mc1.12-13;Lc4.1-13)
1 Chentsana ché Udmana Espiritu entsanga ndoyena luaroye Jesus tbo-
jananatse, as Satanas chaudbama cha jishachichiyama.
2 Chentse canta bnétsana te y canta bnétsana ibeta ntjascd tbojanjétana;
chiyeca chora thojaneshéntsena.
3 As Satands tbojanobobecond y thojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe
Bétsabe Uaquifid tcomnése, momanda quem ndétsbenga tandése chaobiama
ca.
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4 Pero Jesus thojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa
endayana: “Ent$a nye tandéseca ndofie vida ntsebomnana, sin6 entsa en-
dobena jtsiyenana lempe ntsamo Béngbe Bétsa tojayanca tbojtseyeunanése
ca.”

5 Chentsana Satands, Jerusalén, ché udmana béts pueblo ca uabdinoye
Jesus thojandnatse, y ché Béngbe Bétsabe béts yebnentse ché mas tshandnoca
tbojanatsa.

6 Chentse Satands méntsd thojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe Bétsabe
Uaquifid tcomnése, muentsana fshantsoye montsénja, er Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie endayana:

Béngbe Bétsd chabe angelénga echanjichamud, chacmotsinyenama.
Chénga buacuat$éngaca cmochanjishache, shecuatse ndétsbefie ndocda cha-
condomama ca —cha thojaniyana.

7 Chora Jesus thojanjud: —Cach Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
méntsd endayana: “Ndofie matsbosana acbe Bétsd ché Utabnd bacna
Soyéngama jacochénguama ca.”

8 Cabana, Satands thojandnatse canye béts tjoye y betsco nyetsca quem
luarent8a améndayéngbenache y chentsa nyetsca udmana soyénga Jesusbioye
tbojaninyinyé.

9 As Satands thojaniyana: —Aca chacojoshéntsamentsé y chascojadorase,
lempe ché soyénga chochjatstaye ca.

10Y Jests thojanjud: —jSatands, atsbentsana mojuand! Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie méntsa endayana: “Béngbe Bétsa cochtsadorana y
nye cha cochtseservena ca.”

11 As Satands cachcd tbojanonya. Cachora Béngbe Bétsdbiocana an-
gelotémeénga tmojdnabo Jesus jtseservénama.

Jestus tojanont$é Galileoca chabe trabajo jamana
(Mc1.14-15; Lc4.14-15)
12Juan ché Ubayana cérceloye tmojanétdmiama Jesus tojanuena ora, Galilea
luaroye cha tojtana.
13Pero ndofie tonjanoquedd Nazaret pueblentse, sind Capernaumoca, uaf-
jajonaye tsachafie; choye tojdna joyénanama, ché udmana béts taitata Zabul6n
y Neftalibe luarifie.
14 Chca tojanochnéngo, cachca chaotsemnama ntséamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayad Isaias tojanayanca. Isaias tojanayana:
15 Zabulén y Neftalibe luare, Jorddn béjaye chengudnoica, uafjajénaye
tsachafie;
Galilea luarifie, ndofie judio ent$anga oyenentse.
16 Ché mo ibetifie cuaftsiyencad imojoyena entsanga, Béngbe Bétsabe soyénga
nduabuatma causa, tmojinye canya entsangbe juabnénga binynaya.
Ché chéngbe juabnénga binynaya entsebuashinyinyana ché Béngbe Bétsdbioye
nduabuatméngbiama,
y ché causa chabiama imomna mo obanéngcd, ndofie binynifie jtsiyenése ca
—cha tojanébema.
17 Cach orscana Jesus tojanontsé entsanga jabuayenama: “Béngbe Bétsabe
améndayana ya echanjdshjango. Ngménaca $mochtendjuaboye t8éngaftangbe
bacna soyéngamay chca amana $mochtsajband ca.”
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Jesus tojdnachembo canta boyabdsenga beonga ashebudnayénga cha chamuas-
tama
(Mc1.16-20; L¢5.1-11)

18 Canye te, Jesus ché Galilea uafjajénaye tsachajana yojtsaye y ndeolpe uta
boyabaésata tojanye: canyayojamna Simdn, ché Pedro cdnacauabaind, y chabe
uabentsd Andrés. Chatna atarraiéshangd ibnetsashbuétsetsafie, er beonga
ashebudnayata ibnamna.

19 Jesus tojanéyana: “Atseftaca mabata; at$e cbochanjibiama Béngbe
Bétsabiama ent$anga anguayata, y morscana nye beonga ashebudnayata ya
ndofie quesochatsména ca.”

20 Cachora chatbe atarraiéshangé cachcd tbojésanaboshjuana y Jesus tmo-
janasto.

21 Y més chcoye, Jests inje uta catsatata tojénan%e: Santiago y Juan,
ché Zebedeobe uaquifiata. Chata ibojtsomfie canye barquésharie, chatbe
taitaftaca, chéngbe atarraiéshangd atapdrmayifie. Jesus tojdnachembo,

22 y cachora ché barquésha tbojésanaboshjona, ché taitd cachentse
imojéseboshjona y Jesus tmojanasto.

Jesus ba entsanga yojanabuatambd y yojdnashnaye

(Lc6.17-19)
23 Jests nyets Galilea luaréjana yojanana, chentse judiéngbe enefjuana
yebnénguenache abudtambaye. Ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe

améndayama entSanga yojanabuayiynd y nyetsca $ocanéngama y
tsetSanéngama yojdnashnaye.

24 Nyets Siria luaréjana entsanga cha imojtsebdyana. As entsanga
nyetsca $ocana bomnénga Jesusbioye imojtsénachaye: $oquénga y tsetsanana
bomnénga, bacna bayéjbe juabna uambayénga, ataque oshachichanénga y
jama ndobenénga. Jesus nyetscanga yojdnashnaye.

25 Mallajta entsanga Galileocana, Decdpolis luarocana, Jerusalenocana,
Judeocana y ché Jordan béjaye chenguanoicana Jesus imojustona.

5

Ndayd Jesus tjoca tojanabuatambd
1 Jestis ché mallajta entsanga tojananye ora, batsjoye tojantsjua y to-
jandtbema. Chabe Ustonénga tmojanobobecond y
2Jesus tojanontsé méntsa jabudtambana:

Ndémuanyenga imomna ché ndegombre oyejuayana bomnénga
(Lc6.20-23)

3“Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché Béngbe Bétsabe soyénga t§a imua-
jaboto ca juabnayénga. Chca ent$anga mochantsemna ché Béngbe Bétsabe
améndayoca mochtsiyenénga.

4 “Puerte oyejuayénga mochéntsemna ché mondbétsosachiyénga; chénga
Béngbe Bétsd entséjabudchana ngménaca ndofie chamondétsemnama.

5 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché udmanénga ndofie
mondbétsenobiamnayénga, er chénga mo chéngbe otocana soycd quem luare
mochanjoyéngaciie.

6 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché nyetsca soyénguifie tsabd jamama
bosénga. Chéngbe bosana entsemna mo ché oshéntsiyd y uajuendayabe
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bosanca. Ché nyetsca soyénguifie tsabd jamama bo3énga mochanjobenaye
jéftsinyana lempe ntsamo tmojtsebosca.

7 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché inyengbiama ongmiayénga, er
Béngbe Bétsa chéngbiama bochanjéngmia.

8 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché nyje tsabe juabnénga ainanifie
bomnénga; chénga Béngbe Bétsd mochanjinye.

9 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché nyetscanga natjémbana chamot-
siyenama aménga, er chénga Béngbe Bétsabe bdsenga ca mochantsabaina.

10 “Puerte oyejuayénga mochdntsemna ché injenga tmojama chamot-
sesufrinénga, ntsamo Béngbe Bétsd yoboscd bétsamama; chca entsanga
mochdntsemna ché Béngbe Bétsabe améndayoca mochtsiyenénga.

11 “Puerte oyejuayénga t$éngaftanga $mochtsemna, ent$anga
chacmojoyanguango y chacmojtsécamena ora y nyetscna soyéngaca
chacmojtsébuayatsenaye ora, atsbe Ustonénga bétsemnama.

12 Moyejuanga, puerte moyejuanga, t$éngaftanga celoca becd
$mochanjoyéngaciie. Er nts8amo ent8anga t8éngaftanga crmécamena, cachcé
ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbioye, ché t§éngaftangbe natsana
monjaniyenénghioye entsanga monjanécamena ca” —Jesus tojdnayana.

OSbudchiyénga jtsemnana mo tamocd y binynayénga quem luarentsa
ent$angbiama
(Mc9.50; Lc 14.34-35)

13 “T4éngaftanga, quem luarentsa entsanga jtséjabudchanése smojtsiyena,
Béngbe Bétsabe soyénga chamotsetat§émbuama, as chéngbiama $mochéntsemna
mo ché méntsena ndofie chaonddondbemama tcojatboto tamoca. Pero ché
tamo fténana tojtsObemése, ndofie ntsopodénana tempcd sanana cachifie
jtétsménana. Chca, ya tondayama ntsoservénana; chiyeca ché tamo tsashenoye
jtsétsenana y ent8anga jtsebotdjayana.

14 “T4éngaftanga, ntsamo tsabd yomnca smojtsiyenése, as quem luarentsa
entsangbiama $mochdantsemna mo ché ibetifie tojtsebinyna soycd. Canye béts
pueblo batsjo juatsbuafie tomnése, ndofie ntsopodénana iytémencd jtsem-
nama.

15 Canye uajuinyanésha tcojuajuinyjena ora, ndofie cajonéshe tajsoye
jtsabudjuama, sind tshandnoca juajdjuama, chca, nyetsca entsanga ché yeb-
nentse tmojtsemnéngbiama chaotsebinynama.

16 Cachcd tséngaftanga, entsangbe delante mo binjnayéngcd $mochtsemna,
as chénga t8éngaftanga t8abe soyénga $muamama chamuinyama, y chca,
chénga chamuinyanyé ché Taitd, Béngbe Bétsa celoca endménd, corente
uamand y obend bétsemnama ca” —Jesus tojdnayana.

Ché Moisesbe leyama Jests tojanabuatamba

17 “Ndofie $mattsejuabnaye, ntsamo Moisesbe leyifie iuayancd y ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmojanayancd jabétsepochocama
atse tijabo ca. Atse ndofie chiydtabo ché soyénga jabétsepochocama, sind
jabdbuayenama ndaya ché soyénga ndegombre bétsayanama.

18 Ndegombre $cuayana: Celoca y quem luare chaojéftsemnéntscuana,
ndocné queochatobenaye ni canye punto, ni canye letra ché leyénguentsana
jtsejudnana, lempe ntsamo jochnénguama yomncd chaojtsemnéntscuana.
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19 Chiyeca, nda nje mo canye mando ché leyénguifie ndofie tonjoyeund cha,
masque nye base soye ché mando tojtsemna, y ché inyenga cachca tojtsabu-
atambd, cha Béngbe Bétsabe améndayoca ché mas nduamand echantsemna.
Pero ndémuanyenga tmojtsama ntsamo Béngbe Bétsd tojaméndacd y ché
inyenga cachcd chamotsamama tmojtsabudtambase, chénga Béngbe Bétsabe
améndayoca udmanénga mochdntsemna.

20 Ché soyéngamna méntsd $cuayana: Tséngaftanga ché ley abudtambayénga
y fariseungbioye ndofie $montsayénjanase, jtsamama ntéamo Béngbe Bétsa
tcmojaméndacd, ndocna te Béngbe Bétsabe améndayoye quesmochdtamashjna.

Ndayd ché inyengaftaca thojetnama Jests tojanabuatambd

21“T§éngaftanga $Smojouena ntsamo Béngbe Bétsd tséngaftangbe béts taitanga
tojanameéndacd: ‘Ndofie catjoba ca. Chca ochjajnaya bontsemna jobuam-
bayana ché entsangbiama t8abd o ndofie tsabd tmonjamama endbayanabe
delante, nddyeca chca ca.’

22 Pero at$e $cuayana, nda cachabe cat$ataftaca tbojetna, chdnaca
bontsemna jobuambayana ché entSangbiama t8abd o ndofie t$aba
tmonjamama endbayanabe delante, nddyeca chca ca. Nda cachabe
cat$atbioye puerte tbojtsdboyénja, cha bontsemna ché Sanedrin ca uabaina
mdndayéngbe delante jobuambayana ndayeca chca ca; y nda cachabe
cat8athiama opjema ca tojayana, ntéamo cha bétsamama, cha bontsemna ché
infiernoca ifieshoye jama.

23“Chiyeca, nderado ndaya Béngbe Bétsabe béts yebnoye tcojuamba Béngbe
Bétsa jétschuayama y chora tcojenojuabd acbe catsata dcaftaca etonand yojt-
semna ca,

24 as ché tcojiyébo soye ché altarentsa natsanoica cochjéseboshjona, cochta
y acbe cat$ataftaca cochtenoyéntsia. Chent$ana cocayé altaroye cochja y ché
tcojuamba sOyeca Béngbe Bétsa cochjétschuaye.

25“Nderado nda tcmojademandd y cabildoye jotsdnama cmojtsemna, caba
choye ndashjango ora, betsco chéftaca cochtenoyéntsia. Chca ndofiese, ché
demandaya manddadbioye cnochanjushjango, ché mandado josticiéngbe cucu-
atsifie cnochanjaboshjona y chénga cérceloye cmochanjutame.

26 Ndegombre chéyana: Chentsana ndofie quecochtétsbocnalempe candes-
opagantscuana ca” —Jesus tojdnayana.

Ché boyd o shémbioye inyaftaca ingflayama Jesus tojanabuatambd

27 “Tséngaftanga $mojouena ntsamo Béngbe Bétsd tojanmandacé: ‘Acbe
boya o acbe shémbioye inyaftaca ndofie catjaingfia.

28 Pero at$e chéyana: Nderado canye boyabadsa ndémuanije shembdasabioye
thojinye y tojajuabd ‘malaye cha ca’, ché boyabdsa chca tojajuabose,
ainanoca ya ché inje shembdsaftaca cachabe shémbioye thojtseingfié.

29 “Chiyeca, nderado acbe catsbioica bominjeca bacna soye tcojinye y
cachca soye tcojamése, mds tsaba nantsemna ché bominye cochtsenobuch-
jatsécay cochtsétsena. Nyets cuerpo jtsebomnana y 1émpeca infiernoye jama
chacmotsétsenamna, achiama mads t$aba ndntsemna nye canye soye acbe
cuerpentsana chacoperdé.

30 Nderado acbe catsbioica cucudtseca bacna soye tcojamése, mds tsaba
nantsemna ché cucuatse cochtsendastjango y cochtsétsena. Nyets cuerpo jt-
sebomnana y lémpeca infiernoye chacmotsétéenamna, achiama mas tsaba
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nantsemna nye canye soye ache cuerpentsana chacoperdé ca” —Jesus
tojénayana.

Ché bouamnata enétsanama Jesus tojanabuatambd
(Mt 19.9; Mc10.11-12; Lc 16.18)

31 “Méntsdnaca leyifie endudbemana: ‘Ndémuanie boya chabe shémaftaca
thbojtsenétsena, ché boya bontsemna chabe shema canje tsbhuandcha
juiyiyana, ndayéchafie chaotsayana cha ya ndofie chabe shema yontsemna
ca.’

32Pero atse cbéyana: Nda chabe shémaftaca thojtsenétsena y chca tojopasa
ndofie ché shema inyaftaca tbontseingfié causa, as ché boya jtsamana cha
chabotseingfiema, ché shema inyaftaca tojtdbouamase. Y nda ché utsena
shémaftaca tojtobouamd, chana canye uabuatmad jtsebomnana, y chca, ché
tsém boydnaca canye bacna soye jamana ca” —Jesus tojanayana.

Ché entsanga jurayama Jesus tojanabuatambd

33 “Tséngaftanga $mojouena ntsamo t$éngaftangbe béts taitdngbioye tmo-
janéyancd: ‘Nderado tcojayana: De Dios ché soye chanjama ca; ojal ché soye
ndofie catjama ca.’

34 Pero atse chbéyana: Tondayama $mattsejuraye; ni celocama, er choca
Béngbe Bétsabe tbemanifie endména.

35 Ni quem luarama, er Béngbe Bétsabiama mo t§enétemcd endména, chifie
chabe shecuat$énga jacjayama; ni Jerusalenama, er ché pueblo endména
Béngbe Bétsa ché Béts Reybe béts pueblo.

36 Ni t$éngaftangbe bestsasama cach ndofie, er t$éngaftanga ndofie
quesmatobena ni mo canye stjénashe ftsenguéshe o fjantséshe jabemana.

37 Tséngaftanga aifie ca jayanama $mojtsebo3sése, nije aifie ca §mochjayana,
y ndofie casna nye ndofie. Ndaya chent$ana més $mojatichamo soye, Sa-
tandsbiocana jts6bocanana ca” —Jesus tojénayana.

Ché entsanga mondbdtenachnénguama Jesus tojanabuatambd
(Lc 6.29-30)

38 “Tséngaftanga $mojouena ntsamo t$éngaftangbe béts taitangbioye tmo-
janéyancd: ‘Nderado nda tcmojtsebuchjatséca, dcnaca derecho contsebomna
canyebé cha jétsbuchjitsécama ca; y nderado nda canye juatsase tcmojtsasiye,
dcnaca derecho contsebomna canyése cha jtasiyama ca.’

39 Pero atde chéyana: Ndofie matsbosana ché ndaydnaca tcmojaborldbioye
jtachnénguama; chamna, nddnaca cat8hioica tcmojajuebjantsetase,
cochjomiye ché inyoica cachca chacmomama.

40 Nderado nda tcmojademandd y tojtsebose acbe shabuanguanéjua
jtsabocfiama, cha molesencid acbe quéfsaiyanaca chauetsacfiama.

41 Nderado nda tcmojuasmd y tcmojamandd bnétsana cuadroca juyam-
bama, inye bnétsana cuadra cochjuyamba.

42 Nda ndaye soye tcmojotjafiése, cochjatstaye; y nda ndaye soye tcmo-
juatjase, cha ndofie stétsoye catjaquéda ca” —Jesus tojanayana.

Ché uayayéngbiama bonshdnana jtsebomnana
(Lc 6.27-28, 32-36)
43 “T4éngaftanga $mojouena ntsamo t$éngaftangbe béts taitdngbioye tmo-
janéyancd: ‘Acbe amigo cochtsebobonshana y acbe uayaya cochtsaboyénja
ca’
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44 Pero atse chéyana: T$éngaftangbe uayayénga $mochtsababudnyeshana, y
ché cmécamenéngbiama Béngbe Bétsd $mochtseimpadana.

45 Chca t§éngaftanga, ché Taitd, Béngbe Bétsd, ché celoca endménabe basenga
$mochdntsemna; Béngbe Bétsd endbétsama tsabe y bacna ent8angbefie chabe
shinye chaotsebinynayama, y endbétsama ché nyetsca soyénguifie tsaba ja-
mama bosénga y ndofie chca ent8angbefie chauaftema.

46 Tséngaftanga nye ché t8€ngaftanga tcmojtsababudnyeshanénga
smojtsababudnyeshanése, ¢Béngbe Bétsdbiocana ndayd $mochjuacand?
Romocama crocénana ent$dngbioye atjanayéngnaca chca monduamana.

47 Y nye ché amiguéngbioye smojtsacheuanase, ¢ndaye béts soye
smojtsama? Ché ndofie judiéngnaca chca mondbétsama.

48 Tséngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsa celoca endménd, nyetsca tsabe soyénga
bomna y ama endména. T$éngaftdngnaca cachcd $mochtsemna ca” —Jesus
tojénayana.

6

Jests tojanabuatambd ntsamo tsabe soyénga inyengbiama jamana
1“Cuedado $mochtsebomna ndofie ntsamama ent$angbefie t$éngaftangbe
tsabe soyénga, nye chénga chca chamuinyama. Chca 3mojamése,
t8éngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsd, celoca endménd ndocna uacanana soye
quecmochtétatsataye.

2 “Chcasna, nderado nda caridd tcojdbemése, chca ndofie $matjama
ché ntsamo $mojtsamama nyetscanga chamotsetat§émbuama, mo canye
trompetéfjua cuaftsajatétancd, ché caridd $mojadbemama chaotsotatsémbuama;
chca monduamana ché bacna entsanga ché ntsamo ndegombre tmo-
juabnacd ndinyinynayénga, ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache y
tsdshenafie. Ndegombre cbéyana, ché chca aménga ya chéngbe uacanana
soye tmojdyéngaciie, ntsamo chénga tmojamama ent$anga t8aba chéngbiama
tmojtsoyebuambnad ora.

3 Chcasna, nda carida tcojdbema ora, ndocnd méas chaondétsetat$émbo, mo
ché uafiicuayoica cucuatde ndofie queondbatstat§émbcd ndaya ché catsbioica
cucuatse tojtsamama,

4 chca, acbe caridé iytécana chaotsemnama. As, t§éngaftangbe Taitd, nda
bominye endbétsequécjnaye ché iytémencd tcojtsama soye, acbhe uacanana
soye crmochdntatstaye ca” —Jesus tojdnayana.

Jestis tojanabuatambd ntSamo Béngbe Bétsdftaca jencuéntana
(Lc11.2-4)

5 “Béngbe Bétsaftaca $mojtsencuénta ora, ndofie $mattsama ché bacna
entSanga ntsamo ndegombre tmojuabnacad ndinyinynayéngcd. Chénga
corente jtsogusetdnana ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache tsanana
y tsashend tséntsaca Béngbe Bétsdftaca jtsencuéntayana, chca, nje entdanga
ché soye chamuinyama. Ndegombre $cuayana: chénga nye morscama ya
montsdbouacanana, chénga tsabd imojtsama ca entsanga tmojayana ora.

6 Pero aca Béngbe Bétsaftaca jencuéntama orna, acbe tsoye cochtamdshéngo,
bésasa cochtatame y chaftaca cochjencuénta. Chdnaca ché iytémenentse
dcaftaca echdntsemna. Béngbe Taitd lempe bominye endetsequécjnd, masque
canyenga $mojtsemna ora $mojtsama soyéngnaca. As Béngbe Bétsd, chca
chéftaca chacojtsencuénta ora, cachd acbe uacanana soye cmochdntatstaye.



San Mateo 6:7 12 San Mateo 6:20

7 “Béngbe Bétsaftaca $mojtsencuénta ora, ndofie nje cachcd ndoservena
palabrénga ba soye $mattsichamo. Chca mondbétsama ché Béngbe Bétsabioye
nduabudtménga. Chénga jtsejuabnayana becd chca tmojtsichdmésna, Béngbe
Bétsa chénga mads yochjdyaunaye ca.

8 Ndorfie chéngcd $mattsemna. Caba nduyana ora, Béngbe Bétsa ya jtse-
tat$émbuana ntsamo t8éngaftanga cmojtséjabotca.

9 Chamna t$éngaftanga méntsd cmontsétocana Béngbe Bétsdftaca jen-
Cuéntana:

Béngbe Taitd, celoca icotsomiie.

Acbe uabaina ché més udmana uabainana chauesomiie.

10 Acbe améndayana chadshjango.

Celoca yojtsemna ntsamo icobosca;

quem luarifinaca cachcéd chaotsemna.

11 Ménté smiyatsata cada te §netséjaboto tandése.

12Bacna soyénga bénga fsénjama: $motsaperdonaye;

cachca ntsamo ché béngbiama bacna soyénga aménga fséndbetsaperdonayca.

13 Bacna soyénga jamama $ojocochéngo ora, scochjujabuache chca nde-
nobuiyama.

Nyetsca bacna soyénguentsana $matsebacaye.

14“Ché tséngaftangbiama bacna soyénga aménga $mojtsaperddnasna, Béngbe
Taita ché celoca endétsomiid, t§éngaftanga cmochanjdperdonaye.

15 Pero ché ts$éngaftangbiama bacna soyénga ameénga ndofie
S$montsaperdonasna,  Béngbe Taitd cachcd,  t8éngaftanga ndofie
quecmochdtaperdonaye ca” —Jesus tojanayana.

Ché Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tondaye ntjascd

16 “Y nderado t$éngaftanga inje ora tondaye ntjascd $mojtsemna Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama, juebéngménénga ndofie $mattsemna, ntsamo ché
bacna entsanga ché ndegombre tmojuabnacd ndinyinynayénga mondbet-
samcd, as chca, chénga imojtsayliinama entsanga chamuinyama. Ndegombre
Scuayana, chéngbe uacanana soye ya tmojdyéngacfie, chénga tmojayundyeca
ent$anga tsabd chéngbiama tmojtsoyebuambnd ora.

17 Acanderado tcojtsaytina ora, cochtsojuebjabebiye y aceitiyeca botamana
cochtenochquéca,

18 as chca, entsanga ndofie chamondétsetat$émbo aca tondaye ntjasca
cojtsemnama. Nye acbe Taitd, lempe ché mo iytémencd yomna soyéngama
tats$émbud, chama echdntsetatsémbo. Y cha, ché iytémencd tcojama soye
bominje endbetsequécjnayd, acbe uacanana soye cmochdéntatstaye ca” —
Jesus tojanayana.

Ché celoca bomnana
(Lc12.33-34)

19 “Bomnana quem luarentse ndofie $mattséjuabaye. Muentsna ché
mejojon y inye pochdcaye soyénga lempe jtsendbiamana, ché atbébanénga
jtsamashjnana y ché juabana soyénga jesatbébana.

20 M4&s tsabd t$éngaftangbiama entsemna, mora quem luarentse tsabe
soyénga $mojtsamamna, uacanana soyénga celoca chaotséjuabaye. Chentse
ni ché mejojon, ni ché inye pochdcaye soyénga acbe soyénga quemochat-
spochdca, ni athébanénga quemochdtamashjna jatbébama.
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21Er ché ndayent$e ache bomnana tojtsemnentsa soyéngama acbe aindnaca
cochdntsejuabnaye ca” —Jesus tojdnayana.

Ché cuerpama uajuinyanésha
(Lc11.34-36)

2223 “Acbe bominye t$abd totsomfiése, mo canye uajuinyanéshacd acbhe
cuerpama jtsemnana, chiyeca aca jtsobenana ntSamo tcojtsamcad ché
bominyeca jtsonyayana. Ché bominye ndofie tsaba tontsemnésna, ché bom-
inye tondaye ntsobenana jamana, ntsamo tcojtsamcda chacobend jinyama.
Cachcd, ache ainanifie tsabe juabnénga tcojtsebomnése, lempe ntdéamo cha-
cojtsamcd tsaba echdntsemna. Y acbe ainanifie ndocna t8abe juabnénga
tcontsebomnésna, lempe ntsamo chacojtsamcd ndofie tsabd queochdtsména.
Y chca, aca cochantsiyena soyénga jtsamése mo puerte ibetificd ca” —Jesus
tojanayana.

Ché Béngbe Bétsabiama bonshdnana 0 ché nye quem luarent$a soyénga jtse-
bosana
(Lc16.13)

24 “Ndocnd ntsobenana uta mandayata jtsaservénana: céanyabioye
bochantsaboyénja y ché inyabioyna bochdntsebobonshana, 0 cdnyabiama tsaba
echdantsetrabajaye y ché inyabiamna ndofie tsaba. Ndofie quecatobena Béngbe
Bétsd jtsebobonshdnana, nyje quem luarent8a soyénga jtsebomnama yapa
tcojtsebosése ca” —Jesus tojdnayana.

Béngbe Bétsd chabe bdsenga jtsanyenana
(Lc12.22-31)

25 “Chcasna atse scuayana: Ndofie $mattsendcochinyena ndaya $mochjase
o 8SmochjofSiye vida jtsebomnama, ni ndaye entsayd $mochjuichétjuama
cach ndofie. Ndegombre, vida ché sanama mas endudmana y cuerpo ché
entsayama mas.

26 Smochjanye ché shloftsénga jtsongiiefjnayana. Chénga tondaye ntjajena,
ni jaja sanda ntjatbanana, ni ché grano uaquécjnaye yebnénguifie quemnat-
squécjnd; pero Béngbe Bétsd, celoca endménd, chénga sand jtsatsatnayana. Y
t8éngaftanga ché shloftsetéméngbiama puerte mas $Smondudmanal!

27 Masque chca endména, canya masque t8a tojtsendcochinyena, ¢ntsamo
nanjobenaye jamana ché ntsachet$a vida yochtsebomnent$ana, canye hora
vida mas jabotiyana?

28“Y ndaya $mochjuichétjuama, ¢nddyeca $mojtsendcochinyena? Smochjinye
ché jajafie lirio uantsefjushangd jtsajuajnana: ndofie ntsetrabdjayana, ni
ntseshabiamnayana.

29 Pero atse chéyana, ndegombre ni mo Rey Salomoén njetsca chabe
bomndénaca nyetsd botamana mo ché lirio uantSefjushangacd quenjat-
spormana.

30 Béngbe Bétsa tsa botamana shécuana tojuama, y ché shacuana ménté ja-
joca jtsamnana, yéfsana ifioca. Chca ché shacuanaca cha tojameése, ndegombre
t8éngaftangbidmnaca Béngbe Bétsd echanjama ent$ayd cha$motsdbomnama,
jentsanga nye batsa Béngbe Bétsdbefie 08budchiyéngal

31 Ndofie $mattsendcochinyena, méntsd jtsichdmése: ‘4Ndayd mochjase?’ o
‘¢Ndayd mochjofsiye?’ o ‘¢Ndayd mochtichétjo ca?’
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32 Ché soyéngama, ché Béngbe Bétsdbioye nduabudtménga
mondbétsenocochinyena, pero tséngaftanga ndofie. T$éngaftangbe Taitd, Béngbe
Bétsd, ndaya cmojtséjabotama endétat$sémbo.

33 Chiyeca, t$éngaftangna natsana $mochjshétsebose Béngbe Bétsa
t8éngaftangbe ainanifie chaotsemandama y lempe ntsamo cha tojamandacd
$mochtsama. Chca $mojamése, Béngbe Bétsd lempe ntsamo cmojtséjabotcd
cmochanjatsataye.

34 Ndofie matendcochinjenana ndaya yéfse yochjochnénguama. Yéfse luare
cochdntsebomna ché soyénga jinyama y jamama. Cada tescama endbétsemna
yapa totcd soyénga jdjandmanama ca” —JesUs tojdnayana.

7

Ndofie ntsichdmuana ché inyenga t$abd o ndofie tsabd tmonjamama
(Lc6.37-38,41-42)

1“Ndocé injengbiama $§mattsichamo ché ndofie tsaba tmontsamama. Chca,
Béngbe Bétsd ndofie queochdtichamo t8éngaftanga ndofie tsaba $monjama ca.

2 Ché ntsamo t$éngaftanga inyengbiama $mojtsichamcd tsaba o ndofie
tsabad tmontsamama, cachcd Béngbe Bétsd t$éngaftangbiama ché ntsamo
$mojamama echdntsichamo. Y ntsamo inyengbioye chasmojabiama,
uabouana o ndofie jabuache soyénga, cachcd Béngbe Bétsd ts€ngaftangbioye
cmochanjdbiama.

3-5 “Nderado canya chabe bominyifie canye nifiéfja tojtsebomnése, cha
ndofie ntsobenana chabe catsata jauyanama: ‘Acbe bominyentsana canye
polvéshtema jtsebuchjdtsécama $molesencid ca’. Natsana cha bontsemna
cachabe bominyentsana ché nifiéfja jtsenobuchjatsécana tsabd jinjama jobe-
nayama, chabe catsatbe bominyentsa polvéshtema jtsebuchjatsécama. Cachca
entsemna acbiama, jbacna ent$ad ché ntsamo ndegombre tcojuabnacd nd-
inyinynayd!, ché tsa bacna soye cojtsama ca acbe cat$ata tcojauyana ora,
cach aca tsa béts bacna soyénga cojtsamama ntjenojuaboycd; y chca, aca
jamana canye bacna soye. Natsana cmontsemna ché cach aca ndofie tsabe
soyénga cojtsamama ngmeénaca jshatendjuaboyanay chca amana jtsajbanana,
y chent3ana cocayé cochantsobena acbe cat3ata juajabudchana ntsamo tsaba
yomnca chaotsamama.

6 “Ché Béngbe Bétsabe soyéngama josértama ndébose ent$anga ndofie
Smattsabuayiynaye. Aifiese ndntsemna mo ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca
udtsémbona méntsena quedénga cuaftsébuajocd; chorna chénga jobuértanana,
jobotjajuana y jtsdshantsana. O mo ché udmana ndétsétéménga cotséngbioye
cuaftsétsancd, chénga nye jtsebotdjayana ca” —Jesus tojanayana.

Smochjotjafie, $Smochjdnguango y $Smochjachembo
(Lc11.9-13;6.31)
7 “Smochjotjafie y Béngbe Bétsd cmochanjatsataye; $mochjanguango y
$mochanjinyena; $mochjachembo y bésasa cmochanjébétafjo.
8 Er nddnaca tojtsotjanafig, jdyéngacfiana; y nda tojtsengud cha, jonyenana; y
nda tojtsechembuandbioye jebiatéfjuana.
9 “sNdémuanye boyabdsa t$éngaftanguentsd, canje tandése chabe uaquifia
tbojtsotjanafie ora, canye ndétshé chabioye buanjatitaye?
10 ;0 canye métscuaye buanjatstaye, beona thojtsotjanafie ora?
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11Y chca, t$éngaftanga, bacna soye aménga, t$éngaftangbe basetéménga tsabe
soyénga jatsatayama $mojtsamanése, jmds t§éngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsa
celoca endménd, ché tmojtsotjanafiénga tsabe soyénga echanjatsataye!

12 “Inyengaftaca $Smochtsama ntsamo ché injyenga tséngaftangaftaca chamot-
samama $mojtseboscd. Chca endména ntsamo Moisesbe leyifie y ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe buatémbana soyénguifie endayancd ca” —
Jesus tojanayana.

Ché base uténtsd bésdsa
(Lc13.24)

13“Ché base uténtsa bésdsajana $mochjdmashjna. Ché uténtsd bésasajana y
ché paselo joyenama benache, infiernoye cmochanjuénatse y banga chéjana
monddmashjuana.

14Ché tsabe vida binynoye jamna base uténtsa bésdsajana endména y ndofie
paselo joyenama benache, y chifie béseftanga mondbinyena.

Ché Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna oyebuambnayénga
(Lc6.43-44)

15“Cuedado smochtsebomna ché Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayéngbiama. Chéngna mo oveshéngcd t§éngaftangbioye mochan-
jabo, pero ndegombre chénga mondména mo t8atjaye tjafie queséngca.

16 Tséngaftanga betiyénga jtsabuatmana ntsamo cada ona tojtseshajcd;
cachcd t8éngaftanga chcanga $mochantsébuatma, ndayd chénga
mochtsamama. Uchmagéshe betiyentsana ndofie uvas ntjuatabebiana, ni
higuébé cardo betiyentsana.

17 Chca, nyetsca tsabe betiyifie tsabe soye jashdjonana; y ché ndofie
t8abeshifina podesca soye.

18 Canye tsabe betiyifie quendtopodena podesca soyénga jashdjonana, ni
canye ndofie tsabe betiyifie tsabe soyénga jashdjonana.

19Ndaye betiye podesca shajuanéshe jtseshatétsana y ifioye jtsatmetsana.

20 As chca tséngaftanga chénga $mochantsébuatma, ndaya chénga mocht-
samama ca” —Jesus tojanayana.

Béngbe Bétsabe améndayoye ndofie nyetscanga jamashjnana
(Lc13.25-27)

21 “Ndofie nietscanga ché ‘jUtabnd! jUtabnd cal’ at$e Smojtsatsétsnanga,
Béngbe Bétsabe améndayoye quemochdtamashjna. Nye ntséamo at8be Tait4,
celoca endménd, tojtsebosca améngna aifie.

22 Quem luare jopochdcama te banga atde $mochanjauyana: ‘iBéngbe
Utabnd! iBéngbe Utabnad! Aca jotsémbonése, Aacbefie betsosbudchema,
bénga fséndoyebuambnd, y dcbeyeca bacna bayéjéngbe juabna ent8angbentsana
fséndétabocana, y dcbeyeca béts soyénga fséndama ca.’

23 Chora atse chanj6juaye: ‘Ndocna te checbaisébudtmana. Atsbent$ana
mojudnanga, bacna soye ama ent8anga ca’ ” —Jesus tojanayana.

Ché uta ucuatjonirie
(Mc1.22; Lc 6.47-49)
24 “Chcasna, nda atse sojoyeund y ché ntsamo séntsichamcd tojtsama,
endména mo canye tsabd juabnaye boyabasaca. Ché boyabdsana ndétsbefie
chabe yebna yojajebo.
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25 Uaftena yojudshjango, ché béjayénga yojoéftjajna, ché yebnoye puerte
yojtsebinyiaye, pero ché yebna ndofie ntjudshajayana, ché yebna ndétsberfie
inajéboyeca.

26 Pero nda atsbhe palabra tojouena y ntsamo séntsichamca ndofie tontsama,
endména mo canye ndéjuabnaye boyabasacad. Ché boyabasana chabe yebna
cascajuifie yojajebo.

27 Uaftena yojudshjango, ché béjayénga yojo6ftjajna, ché yebnoye puerte
yojtsebinyiaye y ché yebna uabouanca yojtsashajaye ca” —Jesus tojanayana.

28 Jestis ché soyénga joyebuambayama tojanpochocd ora, ché entsanga oj-
nandnénga imojtsemna ntsamo cha tojdnabuatambama.

29 Jesus tojanabuatambd nyets obendnaca, mo canya mando bomnaca y
ndofie nyje mo ché ley abuatambayéngca.

8

Jestus, canya bacna nguayandnaca $ocdbioye tbojanshnd
(Mc 1.40-45; Lc 5.12-16)

1Jesus tjoicana tojtantsma ora, ba entsanga tmojanasto.

2Chora canye boyabdsa bacna nguayandnaca $ocd Jesusbioye tojanobecon4,
chabe delante yojoshamentsiye y thojaniyana: —Utabnd, aca tcojtsebosése,
catjobenaye atsbe $ocana jtsebojudnana ca.

3 As JesUs tojanacuenyanéjand, ché boyabdsabioye tbojdnbojajo y tho-
janiyana: —Aifie, séntsebose. Socana chotsebojuana ca.

Y cachora chabe 8ocana thojtsandbojuanafie.

4 Jests ché shnandbioye tbojaniyana: —Mouena, ndocndbefie cattse-
cuéntaye; nye ché Jerusalenoca bachnébioye motsa, y cha cochjinyinyiye mora
aca ya tsabd cojtsatsménama. Bayd cochtsambaye, Béngbe Bétsd chama
jétschuayama, ntdéamo Moisés tojéftsanmandacd, as chca nyetscanga chamo-
tatsémbona mora aca ya ndofie $ocd contsemnama ca —Jesus thojaniyana.

Jestis canye Romano soldadéngbe améndayabe bochichnaydbioye thojanshnd
(Lc7.1-10)

5 Jesus Capernaumoye tojdnamashéngo ora, canye Romano soldadéngbe
améndayd Jesusbioye tojanobecond canye pavorama jaimpadama.

6 Jesusbioye thojaniyana: —Utabnd, atsbe bochichnay4 yebnoca soca
entsemna, jama ndofie quendatobena y jabuache tset8andnaca entsobésna ca.

7Chora Jesus thojanjud: —Cha jdshnama chanja ca.

8 As ché soldadéngbe améndayd thojaniyana: —Sefior, atse merecido tait-
satobuajofie at8be yebnentse chacuamashénguama; nye mayana y atShe
bochichnay4d tsaba echéantsatsména.

9 Atsbioye méndayénga atse séndabamna y atsnaca soldadéngbe améndaya
séndména. AtSe canye soldado stjauyana “motsa ca”, cha cachora jana; y
inya stjauyana “mabo ca”, cha cachora jabana; y nderado atsbe bochichnaya
ndayanaca chaomama stjamdnda, chdnaca cachora ché soye jamana ca —cha
tojanayana.

10Jesus chca tojanuena ora, tojanenjnand y ché Ustonénga tojanéyana: —
Ndegombre chéyana, ni mo nyets Israelentse ni canya quem boyabasacd
Béngbe Bétsdbefie nyetsd osbuachiyd chiydtinyena.
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11'Y scuayana, shinye bocanoicana y shinje uenatjémbambanoicana
bétsca entsanga mochanjabo, y Abraham, Isaac y Jacob, ché judiéngbe temp-
sca udmana béts taitdngaftaca mochanjotbiama Béngbe Bétsabe améndayoca,
canyifie juasama.

12 Ba Israeloca entsanga, ché ndémuanyengbiama Béngbe Bétsabe
améndayana natsana yochtsanména, chocana mochantébuacana ché
ndébinyna luaroye, infiernoye. Chent8e puerte mochanjenébosachna y
ché tsetsanama juatsa$énga mochantsenoftésjojnaye ca —Jesus tojanayana.

13 Chora Jesus ché soldadéngbe améndaydbioye thojaniyana: —Acbhe yeb-
noye motsatd y ché ntsamo cojtsosbuacheca cachcd chaotsemna ca.

Cachora ché bochichnaya t8abéa yojtsatsména.

Jests, Pédrébe uambén mamdbioye thojanshnad
(Mc1.29-31; Lc4.38-39)
14 Chent3ana Jesus, Pédrébe yebnoye tojana. Chentse Pédrébe uambén
mama $ocd calentdraca yojtsejutsnajona.
15 Chora Jesds ché uambén mamabe cucuat$e tojanbojajo y cachora ché
calentora thojtsandbojuanafie. Chorna ché uambén mamad tojtantsband y
tojanontsé chénga jobudcuedana.

Jesus ba Ssoquénga tojanashnd
(Mc 1.32-34; Lc 4.40-41)

16 Ché te jaibétatama ora, Jesus yojtsemnoye banga bacna bayéjéngbe
juabna uambaye ent$anga tmojanénatse. Chora, nye canye Jesus
joyebuambayése ché bacna bayéjénga imojtsaisebocana y nyetsca $oquénga
tojanashna.

17 Chca Jesus tojanma, cachcd chaotsemnama ntséamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayd Isaias tojanayancd. Cha méntsd tojdnayana: “Cha
béngbe Socanénga tonjaftsanca y béngbe nyetsca tsetsanana chdbefie ton-
janoquedad ca.”

Ché Jesus juastama bosénga
(Lc 9.57-62)

18 Jesus tojananye mallajta entsanga chabe shéconana; as tojanmandé
uafjajonaye chenguana jama.

19 Chorna, canye ley abuatambaya Jesusbioye thojanobobecond y tbo-
janiyana: —Buatémbayd, atSe séntsebode aca juastama, ndémoye chacojtsa
choye ca.

20 As Jesus tbojaniyana: —Ché zorrénga mondbomna cuevéshénga
ndayentse jtsiyenama y ché shloft§éngna uajajonéshangd, pero ché Béngbe
Bétsd Entsa tbojanbemad ndofie quenatsbomna ndayentse jochnama ca.

21 Chora inya, cach uatsjendayénguentsd, Jesusbioye thojaniyana: —Béngbe
Utabn4d, $molesencia atsbe taitd chjshesabotbontsafie ca.

22 Chora Jesus tbojanjua: —Nye $masto. Ché Béngbe Bétsabiama mo
obanéngcd, ntsamo Béngbe Bétsd yomandacd ndofie tmontsama causa,
chénga cachéngbe obanénga chamotsétebuantsafie ca.

Jesus ché binyia'y ché béjaye bonguana yojétshema
(Mc 4.35-41; L¢c 8.22-25)
23 Chentsana Jesds canye barquéshoye tojdnamashéngo y chabe uat-
sjéndayénga imojtsetjémbambnaye.
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24Ndeolpe t3a jabuache binjia ché uafjajonaye béjayifie yojdshjango; nyetsa
jabuachana yojtsemna, ché oléshénga barquésha imojtsétshotsana. Y Jesus
chora inétsomafie.

25 As chabe uatsjéndayénga tmojdna Jesus jetsefSenama y tmojaniyana: —
iBéngbe Utabn4d, $matsebacd. Montsenatjémbambana ca!

26 Chora Jesus tojanéyana: —;Nddyeca tsa $mojtsauatja? ¢Tsa batsatema
$mojtsosbuaché, Béngbe Bétsd tséngaftanga jujuabudchama yobenama ca?

Chca tojanéyana y tojantsband. Chora tojanmandd ché binyia y ché
buyeshe bonguana chaotsatsménama, y lempe natjémbana yojtsatsména.

27 Chabe uatsjéndayénga ojnandnénga imojtsemna y méntsa imojtsichamo:
“¢Nda quem boyabdsa yomna? Cha tonjayana y ché binyia y ché buyeshe
tmonjoyeund ca.”

Ché Gadara luaroca ent$ata, bacna bayéjbe juabna uambayata
(Mc 5.1-20; Lc 8.26-39)

28 Jesus uafjajénaye chenguana tojdnashjango, canye luare Gadara ca
uabdinentse. Chorna ché utabuantsdnéngbentsana utata, bayéjbe juabna
uambayata, tbojanbocna y Jesusbioye tbojanobobéconata. Puerte tSatjayata
ibnamna, chiyeca ent$anga ndofie ntsobenana chéjana jtsachnéjuanana;

29y chora thojanontsé ché bacna bayéjéngbeyeca méntsa uayebudchana: —
¢Ndayd béngaftaca cojtsebogde, Jesus, Béngbe Bétsabe Uaquifid? ;Moye tcojabo
bénga chafsufrima, chama caba ndofie ché tempo yontsemna ora ca?

30 Chentsa béconana ba cot$énga imnajena y chénga imnétsosafie.

31Y ché bayéjénga Jesus tmojanimpada: —Muent8ana jésebocanama aca
tcojameése, cochjama bénga ché cotséngbefie fchayamashjnama ca.

32Y Jesus tojanéyana: —Motsajna ca.

Chora ché bayéjénga ché boyabdsatbentsana tmojésanbocana y ché
cot$énghefie tmojdnamashjna; cachora ché cot$énga batsjocana penéséjana
uafjajonayoye imojtsoshbuetse y yojtsatajo.

33 Chora ché cot$énga anyenénga tmojtsanacheta, y ché puebloye
tmojénashjajna ora, tmojanontsé lempe ntsamo yojochnéngcd jacuéntana
y ntsamo ché bayéjbe juabna uambayataftaca tojanopasdmnaca.

34 Chora nyetsca entsanga ché pueblentsana tmojanbocana y Jesus yojt-
semnoye tmojana. Ché entdanga Jesus tmojaninye ora, tmojanimpada ché
luarent8ana chauesebocnama.

9

Jests, canye jama ndobendbioye tbojanshnd
(Mc2.1-12; Lc 5.17-26)

1 Chca tojanopasd chentsana, Jesds canje barquéshoye tojdnamashéngo,
uafjajénaye chenguana tojanay cachabe puebloye Capernaumoye tojtanash-
jango.

2 Chora, canye jama ndobend, tjuashifie jajond, Jesus yojtsemnoye bdsefta
boyabdsenga tmojanamba. Jesus tojaninye chénga tsa imojtsosbudchema ché
Socabioye jdshnama cha bétsobenama; as ché socédbioye thojaniyana: “Sobreno,
afiemo matsca; acbe bacna soyénga tchontseboperdonad ca.”

3 Chca causa, béseftanga ley abudtambayénga chent$e imojtsemnénga imo-
jtsejuabnaye: “Chca jayanése, ndofie tsaba quendtichamo Béngbe Bétsabiama;
mo chébioye cuafjoyenguangca entsemna ca.”
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4 Pero Jesus yojtsetatsémbo ntsamo chénga imojtsejuabnaycd; chiyeca to-
janéyana: “;Nddyeca nyetsa bacna juabnénga ainanifie $mojtsebomna ca?

5 ¢Tséngaftangbiama ndayd mds paselo ndntsemna t$éngaftangbe delante
jay'?nama: ‘Acbe bacna soyénga tchontseboperdond’ o ‘Matétsband y motsa
ca’’

6 Atse cbochanjinyanyiye ntsamo ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemd quem
luarentse mando yobomnama, ent§anga bacna soyéngama jdperdonama ca” —
Jesus tojanéyana.

As ché jama ndobendbioye tbojaniyana: “Matétsband, acbe tjuashe
mesocfie y acbe yebnoye motsatofie ca.”

7Chorna ché jama ndobena tojtantshand y cachabe yebnoye yojtsatofie.

8 Chca tmojaninyjama ché entsanga auatjandnénga imojtsemna y Béngbe
Bétsd imojtsatschuanaye, cha chca obenana ent$anga tojdnatsatama.

Jestus, Matéobioye tbojanchembo chabuastama
(Mc2.13-17; L¢ 5.27-32)

9 Jests chentana tojtsanofie y canye ent$abioye tbojaninye, Mateo ca
uabaind, ché Romocama impuesto ent8angbioye atjanayentsde inétsotbemafie.
Chora Jesus thojaniyana: “Smasto ca.” As Mateo chent8ana tojéftsantsband y
tbojanasto.

10 Jestis cach Mateobe yebnent$e yojtsesaye ora, banga Romocama im-
puesto ent8angbioye atjanayénga y injenga bacna soye aménga tmojanashjajna
y meséshentde Jesus y chabe uatsjéndayéngaftaca imojotbiama.

11 Ché fariseunga chca tmojéaninye ora, Jesusbe uatsjéndayéngbioye tmo-
janatja: —¢Ntsamo chca yojtsemna, t8éngaftangbe buatémbayd ché impuesto
atjanayénga y bacna soye améngaftaca entsesa ca?

12 Jesus chca tojanuena y ché fariseunga tojanéyana: —Ché salud
bomnénga ashnayd ndofie ntséjabdtana, pero ché soquénga aifie.

13 Smochjd y ntsamo ndegombre iuayanca smochjuatsjinye quem Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie:

Atge séntsebose tséngaftanga lastemadénga chasmotsemna,

y ndofie nye bayénga chasmotsébanaye Béngbe Bétsd jétschuayama ca.

At8e ndofie chiyatabo ché Béngbe Bétsabe bominyifie tsabd aménga
jabdchembuama, siné ché bacna soye aménga imomna ca juabnayénga
jabachembuama ca —Jesus tojdnayana.

Jesus tmojantjd ché Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tondaye saytescama
(Mc 2.18-22; Lc 5.33-39)

14 Chentsana, Juan ché Ubayanabe ustonénga tmojanobecond y Jesus
tmojantjd: —Bénga y ché fariseunga fsénduamana ba soye tondaye ntjasca
jtsemnana, Béngbe Bétsdftaca jencuéntama. ¢Nddyeca acbe uatsjéndayénga
ndofie chca ca?

15 As Jesus tojanéjua: —Ché casamentoye 6fjanénga ché boyabdsa bouamna
chéngaftaca tojtsemnéntscuana, chéngbioye sand ndofie ntsabudshebenana
y ngménaca ndofie ntsemnéngana. Pero ora echanjobuache y ché boy-
abédsa bouamnd chent$ana mochantsédnatsefie; chora cocayé ché éfjanénga
tondaye mds jasama quemochdtsbomna. Ntsamo ché tojobouamé cha
y ché ofjanéngaftaca endméncd, cachcd endména at$e y atsbe uatsjen-
dayéngaftacnaca.
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16 “Ndocnd canye uatangud entsaya base tsém ent$éjuaca jtarméndana. Er
ché tsém ent$éjua jtsabéconana y ché uatangud ent$aya mads jtsatanécanana,
y chca ché uétanécnifie mds bétsifie jtsabemana.

17Y cach ndofie ché tojtseshayana vinoye tangud jasabenguifie ntjataft-
Sudmayana. Tcojuaftsuamasna, ché jasabenga jtseshébéfjuana y ché vinoye
jtsabudshanana, y ché vinoye y ché jasabenga tondayama ntjatoservénana.
Chiyeca comna, ché tojtseshayana vinoyna tsém jasabenguifie juaftsudmana;
y chca, ché jasabenga y ché vinoye jtsoservénana ca” —Jesus tojanayana.

Jests canye shembdsabioye thojanshnd y tojanma Jairébe bembetema
chduatayenama
(Mc 5.21-43; Lc 8.40-56)

18Jesus entsanga yojtsétsétsnantscuana, ché judiéngbe enefjuana yebnentsa
canye mandaya tojdnashjango y Jesusbe shecuatientse yojoshamentsiye. Ché
mandaya thojaniyana: “Atsbe bembe tontsébana. Diosmanda atsbe yebnoye
mabo; cochjabojajo y cha echéntayena ca.”

19 Chentsana Jesus y chabe uatsjéndayénga ché mandayd tmojanasto.

20-21 Imojtsaye ora, canye shembdsa stétsoicana Jesusbioye yojobecona.
Bnétsana uta uatama oboftjajuandnaca chainapadecena. Ché $ocd Jesusbioye
yojobecond ora, yojtsejuabnaye: “Masque nyje mo chabe ent$ayd sibidjua
chaijudbojajo, salud chantinyena ca.” Chent8ana ché 8ocd Jesusbe entsaya
tojanabojajo.

22 Tojandabojajo ora, Jesus tojanobuértana, ché shembdsabioye thojaninye y
tbojaniyana: “Afiemo matsca, shembdsa. Béngbe Bétsdbefie icosbuachéyeca,
mora tsabd contsatsména ca.” Y cach orscana cha t8aba yojtsatsména.

23 Chénga tmojtétanontsé ayana y chora ché mandayabioca chénga
tmojénashjajna. Chentse Jesus tojdnanye, Inyengna ché veloriama
imojtsanflautaye y inyengna tsa imojtsosachiye.

24 Chora Jesus tojanéyana: “Muentsana mobocnénga. Ché shembdasetema
cabd ndofie obana quenatsména; nye endétsomafie ca.”

Pero ché entdanga Jesusbioye nye imojtsafchaye.

25 Pero Jesus pronto chénga ché yebnentsana tojanébuacna. Chora
Jesus tojdnamashéngo ché shembdsetema yojtsemnoye;  cucuatse
tbojandbuacueshache y cachora ché shembasetema tojtantsbana.

26 'Y nyets ché luaréjana ndayd Jesds yojamama nyjetsca ent$anga
imojétatsémbona.

Jesus uta jtanata tojanashnd

27 Jesus chent3ana tojéftsanbocna ora, uta jtanata tbojanasto y méntsa
ibojtsaiudyebuache: —jDavidbentsana Ent84, béndata $motsalastema ca!

28Jesus ché yebnoye tojadnamashéngo ora, ché jtanata tbojandbobeconata. As
Jesus tojanatja: —¢Tséndata $ojtsosbuaché atse chca jamama chjobenaye ca?

Y tmojanjud: —Arsefior. Aifie ca.

29 Chora Jesus tojanabuchbojajo y tojanéyana: —Ntsamo tséndatbe
o8budchiyana yomncd, cachcd chaotsemna ca.

30Y cachora jinyama ibojtsobena. Jesus bétsca chata méntsa tojanaménda:
—Ndocnd mas quem soye chaondétsetatsémbo ca.

31 Pero chata chentsana thojéftsanbocna y cachora tbojanont$é ndaya
Jesus chataftaca tojanmama nyets ché luaréjana jacuntana.
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Jesus, canye ndébidbioye tbojanshnd

32Ché jtanata ibojtsebocanéntscuana, basefta entsanga canye ndébid, bacna
bayéjbe juabna uambay4, Jesusbioye tmojanamba.

33 Jesus ché bacna bayéja chdbentsana thojtandbocna y cachora ché
ndébia tojtanontsé oyebuambnayana. Entsanga ojnandnénga imojtsichamo:
“iNdocna te Israelent$e chca béts soye chemuaisinye ca!”

34 Pero ché fariseunga imojtsichamo: “Cach bacna bayéjéngbe améndaya,
Satands, mudbioye obenana tbojatstd ché bayéjénga ent$dngbentsana
jtébuacanama ca.”

Jests entsangbiama thojanongmé

35 Jesus njetsca pueblénguéjana y luarénguéjana yojtsachnéjuana y
ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache ent$anga yojtsabudtambaye.
Yojanabuayiyna ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe améndayama, y nyetsca
Socanéngama y tsetS$anama yojanashnaye.

36'Y ché entsanga tojananye ora, puerte tbhojanongmé. Er chénga imo-
jtsemna mo abuajénya ndbomna oveshéngcd, puerte uaméntsnayénga ba
soyéngama padecena causa, y chaujabuachama ndocnd ntsebomnca.

37 Chora chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Canye béts jajafie bétsca
jdtbanama entsemna, pero peonga nye bdseftanga. Cachcd quem luar-
entse, bétscd entsanga Béngbe Bétsdbioye nduabuatménga montsemna, y
chéngbioye chabiama abuayiynayénga nye bdseftanga.

38 Peonga tmojtsashbenése ché nduifibioye jaimpadana ba peonga
chauichamoma ché jaja sand jatbanama. Cachcd, Béngbe Bétsdbioye
moimpadanga ba abuayiynayénga chauichamoma, quem entsanga chébioye
chamubuajama ca” —Jesus tojanéyana.

10

Jesus ché bnétsana uta uatsjéndayénga tojanabacacad
(Mc3.13-19; Lc 6.12-16)

1Chentsana Jesus tojanachembo chabe bnétsana uta uatsjéndayénga, y obe-
nana tojanatsatd bacna bayéjéngbe juabna entsdngbentsana jtabocnama y
nietsca $ocanéngama y tsetsanama jashnayama.

2 Ché bnétsana uta uatsjéndayénga méntsd imojanabaina: ché natsana
Simon, Pedro cdnaca uabaind y chabe uabentsa Andrés; Santiago y chabe
uabentsd Juan, Zebedeobe uaquifiata;

3 Felipe y Bartolomé; Tomds y Mateo, ché Romocama impuesto
ent$angbioye atjanayd; Santiago, Alfeobe uaquifid y Tadeo;

4 Simén, ché celote ca uabobaind y Judas Iscariote, ché uayayéngbe cucu-
atgifie Jesusbioye boshjuana.

Jesus, chabe bnétsana uta uatsjéndayénga tojanichamo, Béngbe Bétsabe

améndayama jdbuayenama
(Mc6.7-13; Lc 9.1-6)

5 Jesus ché bnétsana uta boyabdsenga tojanichamé ché tsabe noti-
ciénga entSanga jabudtambama, y méntsd tojanabuayend: “Ché ndofie
judiéngbefie ndofie $mattsana y ndaye pueblentse Samaria luaroca ndofie
smatjéftsamashjna.

6 Nye Israeloca puebléngoye $mochjd. Choca entsanga mo Otsena
oveshéngcd montsemna, Béngbe Bétsabioye corente nduabuatma causa.
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7 Smochja y entsanga $mochjdbuayenaye Béngbe Bétsabe améndayana
echanjo6shjanguama.

8 Ché soquénga $mochjashnaye, §mochjama ché obanénga chdmuatayenama,
bacna nguayandnaca $oquénga $mochjashnaye y bacna bayéjéngbe juabna
ent8angbentsana $mochtdbocna. Ché obenana $monjdyéngacfie tondaye
ntjétsjajuacd; cachcd, ché soyénga $mojtsamama tondaye entsanga
Smattsayéngacaye.

9“Ndofie $mattsambaye crocénana uasnanéchifie.

10 Ni shecnaja sanaca benachifiama, ni inje ent$aya jtsenomédama, ni
shecochétjonéshénga, ni jatjonéfja, er ché tsabe trabajaya jtsomerecénana
ntsamo tbhojtsajabotcd joyéngacfiama.

11 “Nderado canye béts pueblentse o base pueblentse chasmojéshjajna
ora, $mochjanguango canye tsabe entsd, inyengbioye ndaingfiayd, y chabe
yebnentse $mochtsoquedafie, inye puebloye jatantscuana.

12 Canye yebnoye chasmojdmashjna ora, njetsca chentsa oyenénga méntsa
$mochjdcheuaye: ‘Ché béngbe ainanifie tsabe ebionana t8éngaftangbe ainanifie
chaotsemna ca.’

13 Ché yebnentsa entsanga ainanifie t$sabe ebionana jtsebomnama
merecido tmojtsebuajonése, ché t8éngaftangbe ainanifie tS8abe ebionana
chéngaftaca chaotsemna. Ndofiesna, nje cach t$éngaftangaftaca chaotsomfie.

14Y nderado canye pueblentse o béts pueblentie ché entsanga ndofie
tcmonjubuaja y ndofie tcmonjdyaunase, chent$ana $mochjésebocana y ché she-
cuatsentsa polvéshe $mochjésenstoto. Chca, ché entsanga mochdntsetatsémbo
chénga t8éngaftangaftaca ndofie tsabd tmonjamama.

15 Ndegombre &scuayana, quem luare jopochécama te, ché ndofie
chacmonjibuaja y ndofie chacmonjoyaund entsanga Béngbe Bétsd puerte
jabuache echantsacastigaye, y ché bacna ent8anga Sodoma y Gomorra
luaroquéngna ndofie nya nyetsd jabuache queochatacastigaye ca” —Jesus
tojénayana.

Ntsamo ché uatsjéndayénga mochjanstifria

16 “Smochjouena. Atse chontsachamnid mo oveshénga cuenta tjafie
queséngbefie. Chiyeca studio bomnénga mo métscuayéngcd $mochtsemna y
uamanénga mo palomateméngca.

17 Entdangbiama cuedado 3$mochtsebomna, chéngbe pueblentsa
améndayéngbe cucuatdifie t8éngaftanga cmochanjdbashejuana y chéngbe
enefjuana yebnénguenache cmochanjatsetsenaye.

18 Atsbe Ustonénga bétsemnama, mandadéngbioye y reyéngbioye cmochan-
junatse. Y chca, t8éngaftanga $mochanjobenaye chéngbefie y ché ndofie
judiéngbefie ntsamo at8biama $motat$émbca joyebuambayama.

19 Pero ché mandadéngbe cucuatsifie chacmojabashejuana ora, ntsamo o
ndayd $mochjayanama ndofie $mattsendcochinyena. Chca orna, Béngbe Bétsa
t8éngaftanga cmochanjabuayend ntsamo o ndaya jdyebuambayama.

20 Tséngaftanga ndofie ché oyebuambnayénga quesmochatsména,
sind ché tséngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsabe Espiritu, t§€ngaftangbiajana
echantsdyebuambnaye.

21 “Y canye entsd cachabe cat$atbioye uayayéngbe cucuatsifie
bochanjdboshjona chamotsébama; y canye taitd cachabe uaquifidbioynaca.
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Y ché bdasenga chéngbe bétsétsangbe contra mochdntsemna y uayayéngbe
cucuatsifie mochanjabashejuana chamotsébayama.

22 Tséngaftanga at$be Ustonénga bétsemnama, njetsca ent$anga
cmochantsébuayénja; pero nda nyjets tempo &tshefie osbuachiya
chaotsomiig, atsbocand echdntsemna.

23 Canye pueblentse chacmojtsécamena ora, inye puebloye
smochtsacheta. Ndegombre cbéyana, Israelentsa nyetsca puebléngoye
cabd nda ora, ché Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd ya quem luaroye
echanjabdshjango.

24“Ni canye uatsjendaya chabe buatémbayabiama mas uamand ntsemnana,
ni ché oservend chabe nduifibiama més uamana.

25 Ché uatsjendaya ya cachabe buatémbayacd jtsemnama tojashjachése,
ndayd mas nanjatsbose. Cachcd endména ché oservendftaca, cachabe
nduificd tojtsemnése. AtSe séndména mo canye yebnentSa taitaca y
t8éngaftangna mo cach yebnentsa basengcd. Ent$anga jtsichdmuana at$na
Beelzebu o ché bacna bayéjéngbe améndayd tsména ca. ¢Ntsamo chénga
t§€ngaftanga cmochtsébobuatma ca?” —Jesus tojanéyana.

Nda ndegombre cuantsebiauatja
(Lc12.2-7)

26 “Chiyeca entsangbiama ndofie matauatjéngana. Ché yoiytémena
soyent$ana tondaye ntjinycd queochaisoquéda, y ché ndotatsémbo soye,
ntsotatsémbca queochaisoquéda.

27 Ché mora cbhontsétsétsnd soyénga, ché ent$angbiama mo ibetifie
cuaftsemncd soyénga, t$éngaftanga $Smochjama entsanga botamana chama
chamotsetats$émbuama. Y ché iytécana cbontsétsétsnd soyénga nyjetsca
entsanga $mochtsabuayiynaye, mo nda canye yebnentsa tshandnocana noti-
ciénga tojtsayebuachca.

28 Ndofie matauatjéngana nje ché tséngaftangbe cuerpo japochdcama
imobenéngbiama y ainana jtsepochdcama ndofie ntsobenana. Mas
$mochtsebiauatja ché nda endobena t38éngaftangbe cuerpo y t8éngaftangbe
ainana jtsepochdcama, nyetsca tescama infiernoca.

29 “Uta jaja shloftsetémata nje canye denario crocendnama mondbétsena.
Masque chca, ni cdnyetema obanatema fshantsoye jotsat$ana, t8éngaftangbe
Taitd, Béngbe Bétsa ndofie tontsebosése.

30 Y t3éngaftangbiama, Béngbe Bétsd botamana jtsantjesnana, y chca,
cha lempe t8éngaftangbiama jtsetat$émbuana, bueta stjénashénga t8éngaftangbe
bestsasifie yomndmnaca.

31 Chiyeca ndofie matauatjéngana, t$éngaftanga ba jaja shloftsetéméngbiama
corente mds $mondudmana ca” —Jesus tojdnayana.

Ndabiama Jesucristo yochjayana chabe entsd yomna ca
(Lc12.8-9)
32“Nda atsbe entsd yomna ca entsangbe delante tojayanabiama, atsnaca,
atsbe Taitd, ché celoca endménabe delante chanjayana cha atsbe entsa
yomna ca.
33 Pero nda entsangbe delante atsbe ent$a ndofie yondména ca tojayan-
abiama, 4tsnaca, at8be Taitd, ché celoca endménabe delante chanjayana cha
at8be entsa ndofie yondmeéna ca” —Jesus tojanéyana.
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Jesusbe causa, entSdngbefie mds jtsentsjanayana
(Lc12.51-53; 14.26-27)

34 “Ndofie $mattsejuabnaye atse quem luaroye tijabo nyjetsca entsanga
natjémbana chamotsiyenama. At$e chama ndofie chiyatabo; at$e sénjabo
causa, entdanga mas mochdéntsentsjanaye.

35 Ate sénjabo ché uaquifid cachabe taitabe contra chaotsemnama, ché
bembe cachabe mamabe contra y ché bebincud chabe uambén mamabe
contra chaotsemnama.

36Y chca, ba entsangbe uayayénga cachéngbe pamillanga mochéntsemna.

37 “Nda cachabe taitd o mamabioye atshiama mds thojtsebobonshénése,
cha ndofie ntsomerecénana at$be entsa jtsemnama. Nda cachabe uaquifia
0 bémbébioye atshiama mads thojtsebobonshénése, cha cach ndofie.

38Y nda nyetsca chabe quem luare soyénga ndofie tonjéseboshjona atse juas-
tama, y atsbiama jasufriama ndofie tontseprontana y crucifie jobandmnaca,
cha ndofie ntsomerecénana atsbe entsd jtsemnama.

39 Nda tojtsentsena quem luarentse bétscd soyénga jtsebomnama y
atsbiama jasufriamandofie tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna tsabe
vida echanjobuetse. Pero nda quem luarentsa soyénga cachca tojesonya
atde juastama, masque chadbana, ché nyetsca tescama yomna t$abe vida
echdntsebomna ca” —Jesus tojdnayana.

Ché uacanana soyénga
(Mc9.41)

40 “Nda t8éngaftanga chacmojuibuaja, dtsnaca cha sochanjofja; y nda atse
chasojofja, ché nda $ojichmdbioynaca cha bochanjofja.

41 Nda canje Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaydbioye thojoyeung,
cha chca bétsemnama, chdbioye Béngbe Bétsd canye uacanana soye
bochéantatsetaye, mo cach Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayabe
uacanana soycd. Y nda canye nyetsca soyénguifie tsabd amadbioye tbojofja,
cha chca uamanama, chdbioye Béngbe Bétsd canye uacanana soye
bochéntatsetaye, mo cach nyetsca soyénguifie tSabd amabe uacanana soyca.

42Y nddanaca, tséngaftanguentsa canye nduamandbioye masque nije mo base
buyeshtema tbojuabuatsetd, at8be ustona bétsemnayeca, ndegombre Béngbe
Bétsa canye uacanana soye chabioye bochdantatsetaye ca” —Jesus tojanayana.

11

Juan ché Ubayanabe ichmdnénga
(Lc7.18-35)
1Jesus tojanpochocé chabe bnétsana uta uatsjéndayénga jdbuayenama, y
chent8ana tojtsanofie ché luarifie pueblénguenache oyena ent8anga Béngbe
Bétsabe palabra jabuatambama y jdbuayenama.
2Ché tempo Juan ché Ubayana carceloye tmojanétame. Choca cha yojouena
ndayad Jesus yojtsamama. Y as, Jesus yojtsemnoye, bdsefta chabe Ustonénga
tojanichamg,
3méntsd jatjayama: —;Aca ndegombre cojtsemna ché jabama ibojanména,
ché Udmana Uabuayan4, o $ojtsamna inyabiama jatobatmama ca?
4 Chca tmojantja orna, Jesus tojanéjua: —Smochja y Juan smochjauyana
ntsamo $mojouena y $mojinyca.
5 Cha smochjacuénta: Ché jtanénga tsaba entsatébinyna, ché cosheténga
tsabd montsatana, ché bacna nguayandnaca $oquénga shndnénga
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montsatsména y ché tésménga montsuenana, ché obanénga tmontayena
y ché ndbomnéjéméngbioye ché tsabe noticiénga montsabuayiyna ca.

6 [Puerte oyejuaya chaotsemna ché nda at$e bacna soye ndofie stsama
ca jtsejuabnayése, atshefie osbudchiyana ndofie tontsajbana cha ca! —Jesus
tojanéyana.

7 Chénga tmojtsatanofie ora, Jesus tojanontsé Juanbiama ché ent3anga
jduyanana, méntsd: “Juan jinyama $mojanbocana ora, ¢ndayd jinyama ché
entsanga ndoyena luaroye $mojanbocana? ¢Canye ent8a ainanifie tondaye
afiemo ndbomn4, mo canye $ése binyiaca shatiyeynésca?

8Y nddiiese, ¢ndayd jinjama choye $mojanbocana? ¢Canje boyabasa udmana
entsayaca bopormand? Ndofie. T3éngaftanga $mondétatsémbo ché boy-
abdsenga udmana entsayaca bopormdanéngna ché mandayéngbe yebnénguifie
mondbétsiyenama.

9Y asna, ¢ndayama choye $mojdnbocana? ¢Canye Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayd jinjama? Ndegombre, aifie; y cbéyana, ndegombre cha canye
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayabiama mas bétsd endména.

10 Cha, Juan, endména ndabiama Béngbe Bétsd chabe uabemana pal-
abrénguifie tojdnayana mo chabe ichmonacd, méntsd tojdnayana ora:

Cristo, at8be ent8a natsana sénjichm6 achiama chadyebuambama,

entSanga jabuayenama aca jabama ainanifie t8abe juabnéngaca chamotse-

prontdnama ca.

11Ndegombre chéyana: Nyets tempo entsdngbefie, ndocnd quenédtsména Juan

ché Ubayanabiama mds bétsd; masque chca, Béngbe Bétsabe améndayoca ché

mds bat$d uamand, mds bétsa echantsemna nt§amo mora Juan yomnama.
12“Tuan ché Ubayand tojanabo orscana méntscofiama, bétsca entsanga tsa

mondbose Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguama, y ché Béngbe Bétsabe

améndayama contra imomnéngna, chéngbe nyets afiémoca montsebose ché

mdndayana jtsepochdcama.

13Juan candabéntscuana, njetsca Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga
y Moisesbe Ley nie Béngbe Bétsabe améndayama tmonjanobuamba.

14Y tséngaftanga ché soyénga joyéngacfiama §mojtsebosése, Juan entsemna
ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya Eliascd, ché jabama ibojamna.

15 Ché jouenama tmojtsobenénga, chamouena ca” —Jesus tojdnayana.

16 Méntsdnaca Jesus tojanayana: “;Ndayacd morsca ent$anga imomna?
Chénga mondména mo ché plazéngoca mondbetsetbidmana baseteméngcd;
chénga chéngbe enuténgbioye jtsayebuachana

17 y méntsqd jtsichdmuana: ‘T$€ngaftangbiama fsénjaflautd y ndofie
che$matslantsd; ngménaca fsénjaversid y ndofie che$matosachna ca.’

18 Juan tonjanabo, y bétscd entsdngbefie ndofie quenjatamana ni jasana, ni
jof8iyana, y entsanga montsanichamo chanabacna bayéjbe juabna uambaya
yojamna ca.

19 Morna, ché Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemad tonjabo, y chana aifie
entsamana bétscd ent8dngbefle jtsesayana y jtsof$ésnayana, y entSanga
montsichamo chana yapa uasaya y vinoye tmoyd entsemna ca y Romocama
impuesto ent8dngbioye atjanayénga y bacna soye améngbe amigo ca. Pero
Béngbe Bétsd endbétsinyanynaye cha nyets osertdnana bomna yomnama, ché
ndaya cha tojama ora ndaya chent$ana tojobocna soyéngaca ca” —Jesus
tojdnayana.
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Ché nduauenana ent$anga
(Lc10.13-15)

20 Chentsana Jesus tojanont$é jucdcanana ché entsanga, ndémuanyenga
imojoyena ché pueblénguifie ndayenache ba chabe béts soyénga tojanma,
chénga bacna soyénga amana ndofie tmontsanajbanama y Béngbe Bétsabe
benache ndofie tmontanishachama. Méntsa yojtsichamo:

21 “;7sa lastema, Corazin puebloca entsangbiama! {Tsa lastema, Bet-
saida puebloca entsanghbidmnaca!l Ché chent$e sénjama béts soyénga, Tiro
y Sidon béts pueblénguentse maténjochnénguse, chent$a bacna entSanga
ya tempo ngménaca matméntenojuabd chéngbe bacna soyéngama y Béngbe
Bétsabe benache matméntishache; y chca tmojamama chaotsétatsémbuama
uajojésha entsayangaca matméntopormanga y chéngbe best$asifie jatinya
matmeénjenotbdtoto.

22 Pero ndegombre chéyana, ntsamo entsanga tmojamama, tsabd o ndofie
tsabd bétsemnama jayanama chaojobuache ora, t§éngaftanga més béts castigo
$mochdéntsebomna, ché Tiro y Sidonoca bacna entsangbe castiguama.

23 'Y t8éngaftanga, Capernaumoca entsanga, ¢smojtsejuabna
celdntscoca atsebdnanénga $mochtsemna ca? jChé uabouana infiernoye
cmochantsésetjango! Ché muent8e sénjama béts soyénga Sodomoca
maténjochnénguse, choca entSanga ya tempo ngménaca chéngbe bacna
soyéngama matmeéntenojuabd y Béngbe Bétsabe benache matméntishache,
y ché béts pueblo cabd cachcd méntscuana mantsomfie.

24 Pero ndegombre cbéyana, quem luare jopoch6cama te, Béngbe Bétsa
puerte jabuache cmochantsacastigaye, y ché Sodoma luaroca ent$angbioye
ndofie nyetsd jabuache quemochatacastigaye ca” —Jesus tojanayana.

“Atsbioye mabéngay $mochjochna”
(Lc10.21-22)

25 Ché tempo, JesUs tojdnayana: “Atse cbatschud, Taita, celoca y quem
luarentsa Utabnd. Aca, ché nye batsa tat$émbénga tcojanyanyé, ché tsa
tatsémbénga y osertdnéngbiama tcojaiytéme soyénga.

26 Aifie, chama cbontsadorana, Taita, chca chaotsemnama
tcojabosenayeca.

27 “Atsbe Taitd lempe chca sonjatstd. Ché Uaquifidbioye ndocnd corente
quebnatdbuatma; nye ché Taitd aifie. Y ché Taitdbioye ndocna corente queb-
natdbuatma; nye ché Uaquifid aifie, y nddbioye ché Uaquifia tojtsebose nda ché
Taitd yomnama jinyanyiyama, chdnaca ché Taitdbioye bochantsabuatma.

28“Atshioye mabénga nyetsca t$€ngaftanga uaméntsnayénga y bétscd trabajo
uangménénga, y atse chanjama t$éngaftanga chasmochnama.

29 Ntsamo canye entsq, uacnd yuguésifie juabatsécana juanatsama,
cachcd, t8éngaftanga atse $mochjaleséncia jobnatsayama y jabudtambama.
Atsbentsana $mochjuatsjinyje: atSe uantado ménd séndména y ndofie
quetsatamana yapa uamand jatenobiamnayana. Y chca, tsabd jochnama
$mochantsobena y ainanifie mds afilemo $mochdntsebomna.

30 Mo canye uacnacd, ndofie tishuta yuguéseca o ndofie uauta uas-
manéshaca, paselo jama jobenayana, cachca t$éngaftanga $mochantsemna
atde cbojtsabnatsana y chojtsabudtambase; y chca, t$éngaftanga més oye-
juayénga $mochdntsemna y mds paselo nyetsca soyénga jamama echantsemna
ca” —Jesus tojdnayana.
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Jesusbe uatsjéndayénga ochnayté trigo tmojandtabebe
(Mc2.23-28; Lc6.1-5)

1 Ché tempo, Jesus canye ochnayté canye jajajana yojtsachnéjuana.
Chabe uatsjéndayéngna shéntseca imojtsemna, chiyeca tmojanontsé trigo
juatabebiana y ché meshénga jasana.

2 Ché fariseunga chca tmojaninye ora, Jesds tmojaniyana: —Minye, ache
uatsjéndayénga canye soye montsama y ché soye ochnayté jamama ndofie
quenadtslesenciana ca.

3 As Jesus tojanéyana: —¢Ndofie $méndualia y Smondétatsémbo ndaya David
y chabe enuténga tmojanmama, shéntseca imojtsemna ora?

4 Chca orna, David, Béngbe Bétsabe béts yebnoye yojdmashéngo y ché
Béngbe Bétsa chentde yojamnama inyinynaye tandésénga yojase. Ché tandése
nye nddnaca jasama ndofie yonjalesenciana, ni Davidbiama, ni chabe
enuténgbiama. Nye bachnangbiama belesenciana ché tandése jasama.
Masque David chca tojanma, Béngbe Bétsa chora ndofie tonjdnayana David
canye bacna soye tojanma ca.

5 ;0 ndofie $méndualia y $mondétatsémbo, Moisesbe leyifie, ché bachnanga
ochnayté Béngbe Bétsabe béts yebnentse jtsetrabdjayana, pero ndofie bacna
soye ntsemnana ché bachnanga ochnayté ndofie mondbdchnama?

6Y atse scuayana: Muentse canya entsemna, cha ché Béngbe Bétsabe béts
yebnentsa bachnangbiama mdas uamand endména y chabe améndayoca
soyénga mds entsdmana ché bachnangbe méndayentsa soyéngama.

7Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa endayana:

At8e séntsebose tséngaftanga lastemadénga chasmotsemna,

y ndofie nye bayénga chasmotsébdnaye Béngbe Bétsd jétschuayama ca.

Ntsamo chifie entsayancd ndegombre cmojtsésertanése, t$éngaftanga ndofie
chéngbe contra $mattsichamo, ché ochnayté chca tmojtsaméngbiama.

8 Ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemd, ché entsd ochnayté tojtsama sdynaca
jtsemdandayana ca —]esus tojdnayana.

Ché buashana cucuatse bomna entsd
(Mc3.1-6; Lc6.6-11)

9 Chentsana Jesus tojtsanofie y chentsa judiéngbe enefjuana yebnoye
tojdnamashéngo.

10 Chentse yojtsemna canye boyabdsa buashana buacuatse bomnd. Ché
fariseunga imojtsenguaye ndaydnaca, as chca chénga jtsebomnama ndaye
sOyeca Jesus mal jaquédama. Chcasna, chora chénga Jesus tmojantjd: —
¢Queojtselesenciana canye ochnayté $ocd jdshnama ca?

11Y Jesus tojanéjua: —¢Nda tséngaftanguentsd, canye oveshd thojtsebomnay
nya ché ochnayté canye fshantsentse atéfjnoye ché ovesha tojtsdtsatse, chora
ché boyabdsa nanja o ndofie ché oveshd jatdbocnama?

12 jEntsd oveshabiama puerte mds uamand endména! Chcasna, entselesen-
ciana ché ochnayté tsabe soye jamama ca —Jesus tojanéyana.

13 Chora Jests ché buashana buacuatse bomndbioye tbojaniyana:
“Macuenyanéjand ca.” Y ché boyabdsana tojanacuenyanéjand y chora chétsa
t8abd yojtsatamna mo cach inyetsaca.

14 Pero ché fariseunga tmojésanbocana ora, tmojanont$é juabnayana
ntsamo jameése Jesus jobama.



San Mateo 12:15 28 San Mateo 12:27

Ndayd ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Jesusbiama tojdnayana
15Jesus ché soye tojantatsémbona ora, chent$ana tojtsanofie y ba entsanga
tmojanasto. Nyetsca §oquénga tojanashna,
16y tojanaménda chabiama entsangbefie ndofie chamondétsdyebuambnama.
17 Chca tojanaméndd, cachcd chaotsemnama ntsamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnay4 Isaias tojanayanca. Cha méntsa tojdnayana:
18 Muentse atsbe oservend entsemna. Atse cha sénjabocac,
atsbe bonshan4, y atse corente chabiama séntsoyejuad.
Atse chanjama at8be Espiritu chabe ainanifie chaotsemnama
y entSanga echanjabuayend, Béngbe Bétsd nyetsca luarénguentsana
entsangbiama yochjayanama chénga t8abd o ndofie t8abd
tmonjamama.
19 Cha ndofie queochétayajuatsana, ni queochatschembumbuana.
Chabe oyebuambnayana tsashenafie ndocnd queochatuena.
20 Mo nda ché atcana $ése ndofie mds jatsndbemana,
ché ndobenénga cha ndofie queochatapochocaye.
Mo nda ché quinyenéfjua niye uabojatsena uajuinynéfjua ndofie ntsafsanana,
ché Béngbe Bétsdbefie jtsosbudchiyama imojtsebojatsangbe obatmanana
chabefie, cha ndofie queochdtabuajuanaye.
Cha nyets afiémoca echanjéftsetrabdja,
entsanga chéngbe ainanifie Béngbe Bétsabe ndegombre soyénga
chamdyéngacfiéntscuana.
21Y nyetsca luarénguentsana entsanga chabefie mochantsobatmana ca —cha
tojdnayana.

Fariseunga tmojdnayana Jests Satandsbentsana obenana tojandyéngacfie ca
(Mc 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 Chora, Jesus yojtsemnoye canye boyabdsa jtand y ndébia tmojandnatse.
Chana bacna bayéjbe juabna uambayd inamna; y Jesus chdbioye thojanshna,
chabuatabinynama y chabuatauénanama.

23'Y nyetsca entsanga ojnandnénga imojtsichamo: “¢Mua yojtsemna ché
Davidbentsana Udmana Ents4, ché Cristo ca?”

24 Pero ché fariseunga chca tmojanuena ora, imojtsichamo: “Beelzeby,
cach Satands, ché bacna bayéjéngbe améndayd, quem boyabdsabioye obenana
tbojatsta ché bayéjénga chauatébuacnama ca.”

25 Y Jesus yojtsetdtsémbo ntsamo chénga imojtsejuabnayama; as to-
janéyana: “Canje améndayent$e entdanga tmojtsenojatd y tmojtsendyase,
cachénga jenpochdcana. Cachcd, canye béts pueblentsa entsanga o canye
yebnentsa pamillanga tmojtsenojatd y ndofie tmontsenéyeunanése, chénga
ndofie tsabd nyets tempo quemochétsména.

26 Cachcd, Satands cachabe bayéjénga jtébuacnama tojtsebosése, chana to-
jtsenojatd y cachabe contra yojtsemna. Y chca, ¢ntsamo nantsobena chabe
méndayana quem luarentse jéftsebomnana?

27 T$éngaftanga Smontsichamo at$e Beelzebube obendnaca ché bayéjénga
stsatébuacana ca; pero chca ndegombre tojtsemnése, indabeyeca t$€ngaftangbe
usetonénga obenana imojtsebomna ché bacna bayéjénga jtébuacnama?
Chiyecna, chénga montsinyinynd ntéamo ndegombre yomnana y t$éngaftanga
ndofie ndegombre soye $montsichdmuama.
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28Y at$na, ché Béngbe Bétsabe Espiritbeyeca ché bayéjénga entsangbentsana
séndétébuacana; y ché soye entsinyinyjnd Béngbe Bétsabe améndayana
t8éngaftangbioye tojOshjanguama.

29 “sNtsamo nda nanjobenaye canye corente afiemo bomna entsabe yeb-
noye jamashénguana y chabe soyénga jtsebocana, ndofie natsana chébioye
tconjshétsebatséquése? Nye tcojshétsebatséquésna aifie cuanjobenaye cha je-
fcana. Atse ya chca Satandsoftaca sénjama.

30 “Nda ndofie atseftaca tontsemnd, atsbe uayaya jtsemnana. Y nda
atseftaca ndofie tontsetrabdja, chana atsbe contra jtsetrabdjayana.

31 “Chiyeca cbhéyana, Béngbe Bétsd ent$anga echanjaperdonaye nyetsca
chéngbe bacna soyénga y ché Béngbe Bétsabiama puerte bacd oyebuamb-
nayana, mo chébioye cuafjoyenguangcd; pero ndofie queochdataperdonaye ché
Uémana Espiritbiama puerte bacd ichdménga.

32 Béngbe Bétsd bochanjaperdéna ché Cha Entsd tbojanbemabiama
ndofie t$aba ichamudbioye; pero ché Udmana Espiritbiama ndofie tsaba
ichamudbioyna, ni quem luarent8e, ni ndocna te quebochatsperdona ca”
—Jesus tojanayana.

Tsabe betiye o ndofie tsabe betiye tondménama, jtsotat$émbuana ntsamo
tojashajoncd
(Lc 6.43-45)

33“Canye betiye tsaba mobocuedanga y botamana echanjashdjona; ndofie
tsaba matscueddnana y tsabe shajuana ndofie queochdtsbomna. Ché betiye
tsabe betiye o ndofie t8abe betiye tondménama, jtsotat$émbuana ntdamo
chéshe tojashajonca.

34 Métscuaye entsanga! (Ntsamo $mattsobena tsabe soyéngama
jtsGyebuambnayana, cach t$éngaftanga bacna ent$anga $mojtsemnése? Er
ndayd ainanoca becd tomnama ent$d jtsOyebuambnayana.

35 Ché tsabe entsd, ché ainanoca t3abe juabnénga bomnent3ana
jtsOyebuambnayana, y ché bacna entSana ché ainanoca bacna juabnénga
tobomnentsana jtsdyebuambnayana.

36'Y ndegombre chéyana, ché entsangbiama tsaba o ndofie tsaba tmon-
jamama jayanama tempo chaojobuache ora, ndaye ndoservena palabra
$mojdyebuambama, Béngbe Bétsabe delante $Smochanjayana nddyeca chca ca.

37Er ntsamo tcojtsdyebuambnama Béngbe Bétsd echanjayana tsaba o ndofie
tsaba tconjamama, y cmochanjauyana aifie o ndofie cmontsemna castigand
jtsemnama ca” —Jesus tojanayana.

Ché bacna entsanga Jests tmojanimpadd canye béts soye chaoma, chabe
obenana jinyjjama
(Lc11.29-32)
38 Chentsana, bdsefta fariseunga y Moisesbe ley abudtambayénga Jesus
tmojantjd: —Buatémbayd, bénga fséntsebode aca canye béts soye chacoma,
acbe obenana chascuinyanyema ca.

39 As Jesus tojanéjua: —Quem puerte bacna entsanga y ndosbudchiyénga
montsebose atle canye béts soye chaima, atsbe obenana jinyanyiyama; pero
chca soye ndofie quemochétinye, sind nye ché ndayd yomna mo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayd Jondsoftaca tojanopasa soyca.
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40 Ntsamo Jonds unga te y unga ibeta ché béts beonbe uafsbioye
yojéftsemncd, cachcd ché Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd unga te y unga ibeta
fshantse jashenoye echanjéftsemna.

41 Morsca ent$anga tsabd o ndofie tdabd tmonjamama Béngbe Bétsa
yochjayana te, Ninive béts puebloca entsanga mochanjotsaye y morsca
entsangbiama mochanjayana ndofie tsabd tmonjama ca; er chénga, Jonds
yojtsabuayiynaye ora, tmojanoyeund y ché tsabe benache tmojtanishache,
y ché mora muentde entsemnana, Jonasbiama més uamand endména.

42 Morsca entsanga tsabd o ndofie tsaba tmonjamama Béngbe Bétsa yoch-
jayana te, ché Sur luaroca reindnaca echanjotsaye y morsca entsangbiama
echanjayana ndofie tsabd tmonjama ca; er chana ché quem luare iuajbana
luaréngocana tojdnabo Salomonbe osertandnaca palabrénga jouenama, y ché
moramuent$e entsemnana, Salomonbiama mds uamana endména ca —Jesus
tojénayana.

Ndayd inopdsa ché bacna entSdngaftaca
(Lc11.24-26)

43 Jests méntsdnaca tojdnayana: “Canye bacna bayéja canye entsabentsana
tojésebocna ora, ché bayéjna bojojo luarénguenache jtsanana ndayent$e
jéchnama onguayifie, y canye luare ndofie tonjinyena ora cha jendjuaboyana:

44‘Atsbe oyenoye, ché ndayentsana sénjéftsebocnoye chanjesshécona ca’. Y
choye tojtashjango orna, jinyenana lempe tsabd cha jtesamashénguama, mo
chentse ndocnd tontsiyenca, tsjajnifie y lempe botamanifie cuaftsemnca.

45 Chorna ché bayéjna jana y inye canyséfta bayéjénga chabiama mads
opéjénga jobiatsana y nyetscanga choye jamashjnana ché boyabdsabefie
joyénanama. Y chca, ché boyabésa tempscama mas bacna ent$d jtsemnana,
chora ché natsanama mds bayéjénga abamna causa. Morsca puerte bacna
ent8angaftaca cachcd echanjochnéngo ca” —Jesus tojdnayana.

Ché Jesusbe ndegombre pamillanguentsénga
(Mc 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 Jestis cabad entsanga yojtsétsétsnaye ora, chabe mamd y cat$atanga
tmojénashjajna y imojtsebose Jesuseftaca joyebuambayama. Nye shjoca imojt-
semna;

47 asna, canye boyabdsa Jesusbioye thojanbuayend: —Acbe mam4 y acbe
cat8atanga shjoca montsemna y montsebose dcaftaca joyebuambayama ca.

48 Pero Jesus ché jauenayama tojanabioye thojaniyana: —¢Nda atsbe mama
yomna, y ndémuanyenga atsbe catsatanga ca?

49'Y cachora chabe cucuatse tojanatsband, chabe uatsjéndayénga to-
janényanyé y tojdnayana: —Queménga montsemna mo at$be mamaca y mo
atsbe catsatangca.

50 Er nddnaca, ntséamo atsbe Taitd, celoca endménd yobosca tojtsama,
jtsemnana atsbe cat$ata, atsbe uabena y atsbe mam4d, atsbe ndegombre
pamillanguentsa ca —Jesus tojdnayana.

13

Ché jenabe cuento
(Mc4.1-9; Lc 8.4-8)
1 Cach te, Jestus yebnentsana tojéftsanbocna y uafjajonaye tsachoca to-
jandtbema.
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2 Mallajta entsanga choye tmojanobecond; as Jesus, ché uafjajonayentse
yojanamna canye barquéshoye tojanaséngo, tojandtbema; y ché entsangna
tsachoca imojtsemna.

3 Chorna ba soyéngama cuenténgaca chénga tojanabuatamba.

Méntsa tojanéyana: “Canye jend ché jénaye jaujquéshama yojéftsebocna.

4 Yojtséjquéshaye orna, bdsefta jénaye benache juachafie yojuatquécjana,
pero ché jaja shloft$énga imojastjajna y lempe imojtsosafie.

5 Inje meshéngna ndétshenguifie yojuatquécjana, ndofie yapa fshantse
binjnentse. Chifina betsco yojudbocna, fshantse ndofie jashenocana yon-
janména causa,

6 pero shinye yojabocna ora, puerte yojojénydana y yojtsancta; y yojtsabojo,
bétsca thétéjénga tondaye causa.

7 Inje meshéngna uchméshangafie yojuatquécjana, y ché uchméshanga
yojudjua orna, lempe yojtsatscué.

8Y inye meshéngna, uanguanéshifie yojuatquécjana y puerte botamana
chifie yojuashajo: inyenache nye canye jénayentsana mo patse meshénga
yojuashdjona, injefina mo chnénguana bnétsana meshe y inyefina mo unga
bnétsana meshe.”

9 Jesus chca jacuéntama tojanpochocd ora, méntsd tojdnayana: “Ché joue-
nama tmojtsobenénga, $Smochjouena ca.”

Nddyeca Jesus cuenténgaca yojdnabuatambaye
(Mc4.10-12; Lc 8.9-10)

10 Chora ché uatsjéndayénga tmojanobecond y Jesds tmojantja: —¢Nddyeca
entsanga cuenténgaca cojtsabuatamba ca?

11 As Jesus tojanéjua: —Béngbe Bétsa tséngaftanga contsinyanynd nietsca
ché mo iytémencd yomna soyénga chabe améndayama, pero ché injengbioyna
ndofie.

12Nda tojtsebomndbioye mds jatstayana y chca cha corente bétscd jtsebom-
nana; pero ché tondaye tondbomnadbioyna, ché batdatema tobomna séynaca
mochdntseboca.

13 Chiyeca at$e cuenténgaca chénga séntsétsétsnd. Chca, masque corente
chamotsaf$na, ndofie chamondobend Béngbe Bétsabe soyénga jinyama; y
masque becd ché soyénga chamouena, ndofie tsabd quemochdatuenana, ni
queochdtésertana.

14 Chcéyecna, chéngbefie entsemna cachcd ntsamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnay4 Isaias tojanayanca:

Masque becd chamouena, ndofie queochétésertana.

Masque puerte chamotsantje$na, ndofie quemochdtinye

15 Quem entsanga ndofie quematsbose botamana jajuaboyana;

chénga uamatsachtonénga montsemna

y chéngbe bominynaca cachca.

Chca ndoéfiesna, chénga muantsobena jinyama, jouenama y ainanifie
josértama;

y chca, chénga bacna soyénga amana muantsajband y atsbe benache muan-
tishache,

as atse chénga chayatsebacama ca —cha tojéftsanbema.

16“T8éngaftangna oyejuayénga smochanjoyena, er smondbomna bominyey
matscuasénga Béngbe Bétsabe soyénga jinyama y jouenama.
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17Ndegombre chéyana, banga Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga y
nietsca soyénguifie tsabd aménga tmonjanbosena ché t§éngaftanga $Smontsonya
Soyénga jinyama, y ndofle chemadtaninye; tmonjanbosena ché t$éngaftanga
$montsuenana soyénga jouenama, y ndofie chematanuena ca” —Jesus to-
janéyana.

Jestis ché jenabe cuentama tojanabuayend
(Mc4.13-20; Lc 8.11-15)

18 “Chcasna, oido $§mochjajajo; ché jenabe cuento méntsa endayana:

19 Ché Béngbe Bétsabe améndayama tmojouena y ndofie tontsésertana
entsanga mondména mo ché benache juachafie yojuatquécjana
jenaycd; Satands jabana Béngbe Bétsabe palabra chéngbe ainanent$ana
jabétsabuajuanama, chénga chifie ndofie chamondétsosbudchema.

20 Y ché ndétsbenguifie yojuatquécjana jénaye entsemna mo ché aifie
Béngbe Bétsabe palabra tmojouena y Béngbe Bétsdbefie jtsoshudchiyama oye-
juayénga tmojtsemna ent$angca;

21pero ndofie nyets tempo chana jocochdjuana, y chca, ndofie bayté Béngbe
Bétsaftaca ntjéftsemnéngana, ndofle yapa tmontsasbuaché causa. Inyenga
chéngbioye mochantsébuayénja y Béngbe Bétsdbefle betsosbudchiyama
mochanjasufrianga; chiyeca chénga Béngbe Bétsabe palabra cachcd
mochanjesonyaye.

22 Ché uchméshangafie yojuatquécjana jénaye entsemna mo ché Béngbe
Bétsabe palabra tmojouena ent$angcd, pero quem luarentsa soyéngaca oye-
juayénga jtsemnama yapa mochdntsenojuabnaye y mallajta crocénana y ba
soyénga jtsebomnama mochdantsebose. Chiyeca chénga Béngbe Bétsabe palabra
jtsebnétjombana y ntsamo cha tojayanca ndofie ntsamana.

23 Pero ché uanguanéshifie yojuatquécjana jénaye entsemna mo ché Béngbe
Bétsabe palabra tmojouena y botamana jdsertana entsangca. Mo canye betiye
puerte tsaba tojtseshajuancd, chénga bétsca tsabe soyénga Béngbe Bétsabiama
mochéntsama. Injengna injengbiama mds bétscd soyénga mochdantsama, y chca,
inyenga jtsemnana mo ché patse meshénga tojanshajo jenaycd, injenga mo
ché chnénguana bnétsancd y injengna mo ché unga bnétsana meshénga
tojanshajo jenayca ca” —Jesus tojanabuayena.

Ché triguafie bacna shacuanama cuento

24 JesUs méntsdnaca tojanacunta: “Béngbe Bétsabe améndayana endména
mo ché tsabe jenaycd, canye boyabdsa chabe jajafie yojéje.

25 Pero nyjjetscanga imojtsomafie orna, chabe uayaya yojashjango y ché trigo
jenifie bacna shéacuana yojesejé y yojtsatofie.

26'Y ché trigo yojudjua y ya yojtseshajuana orna, ché bacna shacuanénaca
yojudbocna.

27 As ché peonga imoja ché nduifio jauyanama: ‘Baco, ché jajafie tsabe
jénaye tconjanjé y as, ¢nddyeca ché bacna shacuana chifie tojudbocna ca?’

28'Y ché nduifio yojauyana: ‘Atsbe uayaya chca tojama ca.” Chora ché
peonga imojatjaye: ‘¢Quectsebose bénga fchaya ché bacna shécuana jetse-
jashtsétsama ca?’

29 Pero ché nduifio yojduyana: ‘Ndofie. Ché bacna shdcuana
$mojtsejashtsétsana ora, ché trignaca $mattsejashtse ca.
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30 Més tsabana, cachcd mochjonyaye canyifie chadjuama, ché jaja sana
jatbanama tempo chaojobudchéntscuana. Chora ché trabdjayénga chan-
jichamud y chanjdméndaye natsana ché bacna shacuana chamotsejashtsétse
y chamotsentsacuacjud jtsejuinyiyama, y chent$ana ché shajuana chamu-
atband y atsbe grano uaquécjnaye yebnifie chamotsatsuama ca’ 7 —Jesus
tojanayana.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mc4.30-32; Lc13.18-19)

31 Jestis méntsdnaca tojanacuntd: “Béngbe Bétsabe améndayana endména
mo canye mostaza betiye jenaycd, canye boyabasa chabe jajafie yojdje.

32 Ndegombre, nyetsca jenayéngama ché mostaza jénaye ché mds basetema
endmeéna, pero tojojua orna, ché jajafientse ché mas béts betiye jobemana.
T8a béts betiye jtsemnana, chiyeca ba buacuashangd jtsabomnana y ché
jaja shloftsénga jana y chifie uajajonéteméngd jaudbopormana ca” —Jesus
tojanayana.

Ché levadurama cuento
(Lc13.20-21)

33 Quem inye cuéntnaca tojanéyana: “Béngbe Bétsabe améndayana
endména mo levadurcd; canye shembdsa chana jendjuabana unga medida
arninyafie, nyetsana chauabochama ca.”

Nddyeca Jests entsanga cuenténgaca yojanabuayiynd
(Mc4.33-34)
34Jests nietsca ché soyéngama lempe cuenténgaca entsanga jtsétsétsnayana,
y cuenténgaca ndo6fiesna ndofie yonjanoyebuambna.
35 Chca yojamna ndayd cachcd chaochnénguama ntsamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnay4d tojanayancd, méntsa:
Jabuatambamna cuenténgaca chanjdyebuambaye;
chanjayana ché iytémena soyéngama y ché ent8anga ndofie mondétat§émbo
soyéngdmnaca;
Béngbe Bétsd quem luare tojanma orscana ché soyénga yomna ca —cha
tojanayana.

Ché triguafie bacna shdcuana cuentama Jests tojanabuayend

36 Chentsana Jesus ché entsanga tojtanichamé y yebnoye tojtanamdshéngo.
Chentsna chabe uatsjéndayénga tmojanimpadd ndayd ché bacna shacua-
nama cuento betsayanca chauabuayenama.

37 As Jesus tojanéyana: “Ché t$abe jénaye jend endména ché Béngbe Bétsa
Ents4 thojanbema,

38y ché jajafina, quem luare. Ché tsabe jénaye entsemna ché Béngbe Bétsabe
améndayoye mochjdmashjna ent8anga, y ché bacna shacuana entsemna ché
bacna bayéjéngbe améndayabe ent8anga,

39y ché uayayd, ché bacna shacuana yojaje chana, Satanas. Ché jaja sané
atbanayana entsemna ché quem luare jopochdcama chaojobuache ora, y ché
trabdjayéngna ché angelotéménga.

40 Ntsamo ché bacna shdcuana jtsejashtsétsana y ifioye jtsatmetsana jtse-
juinyiyama, cachcd echdntsemna quem luare jopochdcama te.

41 Chorna, ché Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd chabe angelotéménga
echanjichamud ché inyenga bacna soye chamomama aménga y ché bacna
soyénga aménga chabe améndayent$ana chamotsajuanayama.
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42 Y chora chéngbioye ché uabouana ifieshoye mochantsésetjango
y chent8e puerte mochanjendbosachna y ché tsetSsanama juatsa$énga
mochantsenoftésjojnaye.

43 Chora, ché ntsamo Béngbe Bétsd yomandacd ameéngna corente
mo shinycd mochantsebuashinyinyana chéngbe Taitd, Béngbe Bétsabe
améndayoca. Ché jouenama tmojtsobenénga, $mochjouena ca” —chora
Jesus tojdnayana.

Ché fshantsifie uaiytémena bomnanama cuento
44 “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo ché fshantsifie uaiytémena
bomnanca. Canye boyabdsa ché bomnana yojuinyena y chentsana iytécana
cachentse yojesatbontsd. Corente oyejuayd yojta, nyetsca chabe bomna
soyénga yojetsatobuiye y chentsana ché fshantse yojtobudmifie ca” —Jesus
tojénayana.

Ché corente udmana fjantse ndétsétémama cuento
45 “Mo canye entsd udmana fjantse ndétsétéménga obuamnafiacdnaca
endména ché Béngbe Bétsabe améndayana.
46 Chana, canye corente udmana ndétsétema yojinyena ora, yojta y lempe ché
inabomna soyénga yojetsatobuiye y ché ndétsétema yojtobudmifie ca” —Jesus
tojdnayana.

Ché atarraiéshama cuento

47 “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo canye atarraiéshaci,
buyeshoye jutsenana y nyetsca beonga jashebudyana.

48 Ché atarraiésha jutjena tojtsamna orna, ché beonga ashebudnayénga
jtsashébjdtsécana, tsachoye juyambana y chentse juatbemana ché beonga
jabocacayama; ché t3dbenga sbaréquénguifie juatsudmana y ché ndofie
t8dbengna jtsétsanana.

49 Cachcd echanjochnéngo quem luare jopochdcama tempo chaojobuache
ora. Ché angelotéménga mochanjabocana ché tsabe entsangbentsana bacna
entsanga jaludrama,

50 y ché bacna entsangna ché uabouana ifieshoye mochdntsatquécjaye,
y chentde puerte mochanjendbosachna y ché tsetsanama juatsa$énga
mochantsenoftésjojnaye ca” —Jesus tojanacunta.

Anteoy tsém udmana bomnana

51 Chora chabe uatsjéndayénga Jesus tojanatjd: —;Lempe chama quecmo-
jtsésertana ca?

Y chénga tmojanjua: —Arsefior, aifie ca.

52 As Jesus tojanéyana: —Canje ley abuatambayd jtsetat§émbuana ndaya
Béngbe Bétsd tempo Moisesbiajana yojanoyebuambnd soyéngama. Ntsamo
Béngbe Bétsabe améndayana bétsemnama cha tojtsatsjenda orna, mo canye
yebnentsa nduificd cha jtsemnana. Ché nduifina chabe grano uaquécjnaye
yebnocana anteo y tsém udmana bomnana juabocnana. Cachcd ché ley
abuatambayd, Béngbe Bétsabe soyéngama jtsabudtambayana ché tempo Béngbe
Bétsa tojanoyebuambd soyéngama y ché tsém soyéngnaca Béngbe Bétsabe
améndayama ca —tojanéyana.

Jests Nazaretoca
(Mc6.1-6; Lc4.16-30)
53Jesus ché soyénga jacuéntama tojanpochocd ora, chent3ana tojtsanofie.
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54Y cachabe luaroye tojtanashjango y chentsa judiéngbe enefjuana yeb-
nentse tojanontsé jabudtambama. EntSanga ojnandnénga imojtsichamo:
—iChé lempe yojtsetatsémbca ndémoca mua tojuatsjinye ca? ¢Ntsamo
nantsobena chca béts soyénga jamama ca?

55 ;Mua ndofie yondména ché calpinterbe uaquifid y chabe mamad ndofie
Maria? ¢{Mua ndofie yondmeéna Santiago, José, Simén y Judasbe catsata,

56 y chabe uabénanga ndofie muentse béngaftaca mondoyena?
¢Ndayentsana lempe chca mua yojtsebomna ca? —chénga imojtsichamo.

57Y ché causa ché entsanga tmojanotjayand y ndofie imontsebose cha
joyeunayana. Pero Jesus tojanéyana: —Nyetsquénache canye Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayd bétsa jabeméngana, pero cachabe luarentse, cachabe
yebnentse ndofie ca.

58 Chiyeca chentge Jests ndofie tonjéftsanma ba béts soyénga Béngbe Bétsabe
obendnaca, ché ent8anga chabefie ndofie montsanosbuaché causa.

14

Ntsamo Juan ché Ubayand tojandbana
(Mc6.14-29; Lc 9.7-9)

1 Ché tempo, Rey Herodes, ché Galileoca mandayd tojanuena nt$amo
nyetsca entsanga Jesucristbiama imojtsichamca.

2 As cha chabe oservénénga tojanéyana: “Mua Juan ché Ubayana ctsemna,
obanénguentsana tojtayena, chiyeca chca obenana béts soyénga jamama yojt-
sebomna ca.”

3 Juan caba aind ora, Herodes tojanmanda cha chamishache, ca-
denéjuangaca chamobatséca y chca carceloye jutdmiama. Herodes chca to-
janma Herodiasbe causa, chabe catsata Felipbe shema.

4 Juan Herddesbioye méntsd ibnaudcacana: “Ndofie quendtslesenciana aca
acbe cat8atbe shémaftaca jobouamayama, acbe cat$ata caba ainad yotsomfie
oraca.”

5Y chama Herodes yojtsebose Juan jébana, pero entsangbiama yojtsauatja,
er chénga imnajuabnaye Juan ndegombre Béngbe Bétsabe obendnaca yo-
janoyebuambna ca.

6 Pero Herddesbe cumpleafio oboyejuaye ora, Herodiasbe bembe entsangbe
delante tojanlantsa y Herodes puerte chama yojtsdyejuaye.

7 Chiyeca Herodes, jajurase, tbojansbuachend ndayénaca jatSetayana,
ntsamo tbojotjafica.

8Y Herodiasna lempe bémbébioye ibojabuayend ntsamo Herodes jojuama.
As ché bembe thojaniyana: “Canye $cnenifie Juan ché Ubayanabe bestsase
$matdetd ca.”

9 Herodes ché soyama thbojanongmé, pero ché dfjanéngbe delante jajurase
tbojansbuachend causa, yojamanda chca chaotsemnama.

10 Y as tojanmanda ché Juan yojanétdmenoca chabe bestsase
chamuetséstjanguama.

11 Chent8ana, canye $cnenifie ché bestsase tmojanamba y ché tobiase
tmojanéntsabuaché y chana, chabe mamadbioye.

12 Chentsana, Juanbe Ustonénga tmojanashjajna, chabe cuerpo tmojésanocfie
y tmojédna jaudtbontsama. Y chora, Jesus yojtsemnoye chénga tmojana y ché
soyéngama tmojancuenta.
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Jesus shachna uaranga boyabdsenga sand tojanacaredad?d
(Mc6.30-44; Lc9.10-17;Jn 6.1-14)

13 Jesus chca tojanuena ora, canye barquéshafie tojtsanofie canye bén
luaroye, entsanga ndoyena luaroye. Pero entsanga chama imojatatsémbona
y ché pueblénguentsana tmojanbocana shecuatseca cha juastama.

14 Chentsana, ché barquéshoicana tojtanastjango ora, Jesus ba entsanga
tojnanye, ché cha tmojdnguanguénga. Chéngbiama tbojanongmé y ché
entSanguentsana ba $oquénga tojanashna.

15 Ya jetifie yojtsemna, chiyeca ché uatsjéndayénga Jestsbioye tmojanobe-
cond y tmojaniyana: —Ya jetifie entsemna y quem luarifie ndocna que-
natiyena. Ent8anga cuantichamud, pueblotéméngoye chamotsofiama, sand
chamobudmifiama ca.

16 As Jesus tojanéjua: —Ndofie quendtsiyta chénga chamotsatofiama.
T$éngaftanga sand $mochjacaredddaye ca.

17Y chénga tmojanjud: —Muent8e tondaye queftsdtsbomna; nye shachna
tandése y uta bednata ca.

18 As Jesus tojanéyana: —Ché soyénga moye miyébo ca.

19 Chentsana Jestus tojanmandd entsanga chamoshéntsjatbiamama.
Chorna, ché shachna tandése y ché uta bednata tojanca, celoye tojanontjesé
y Béngbe Bétsdbioye chama tbojtanchud. Chora ché sand tojanjatd, chabe
uatsjéndayénga tojanéjataye, y chéngna nyetsca entdanga tmojanacaredado.

20 Nyetsca entsanga tmojanse jtoshachaye njetsd y cabad ché
ojamnétéméngaca bnétsana uta sharécua tmojanajutjé.

21 Ché tmojansénga imojamna mo shachna uaranga boyabdsenga,
shembasenga y bdsenga ntjacuntaca.

Jests béjaye juatsbuacd yojtsaye
(Mc 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanaménda ché barquéshoye
jtamashjnama y ché uafjajonaye chengudnoica chabe natsana jashjajnana.
Chéntscuana Jesus ent8anga yojtichamua.

23 Nyetscanga tojtanichamo orna, Jesus canye tjoye tojantsjua canya jtsem-
nama, Béngbe Bétsdftaca jencuéntama. Yojaibétata ora, cha canya chentse
yojtsemna,

24y ché barquéshana tsachocana bénoca yojtsamna. Y ché oléshénga ché
barquésha yojtsdjantsetaye, ché binyia chéngbe contra yojtsemna causa.

25Ya binjanoyna, Jesus chéngbioye yojobecond; béjaye juatsbuaca yojtsaye.

26 Chabe uatsjéndayénga chca cha tmojaninye orna, tsa imojocochauatjana
y puerte auatjandnénga tmojanoyo: —jCanye afiemése entsemna cal

27 Pero chora Jesus tojanéyana: —jAfiemo $mochtsebomna, atse Jesus
séndména; ndofie matauatjéngana ca!

28 Chora Pedro, Jesusbioye thojaniyana: —Béngbe Utabnd, ndegombre aca
tcojtsemnése, momandad atse béjaye juatsbuaca acbioye chaya ca.

29Y Jesus thojaniyana: —Mabo ca.

Chora Pedro ché barquéshoicana tojanastjango y tojanontsé béjaye juats-
buaca Jesusbioye jama.

30 Pero ché binyia tsa jabuache yojtsemnama tojaninye ora, Pedro puerte
yojtsauatja y thojanont$é jtsenatjémbambana. Chiyeca cha jabuache to-
janchembo: —iBéngbe Utabnd, $matsboca ca!



San Mateo 14:31 37 San Mateo 15:9

31Y cachora Jesus thojtanobudcueténtsiye y thojaniyana: —jTsa batsatema
o8buachiya! ;Nddyeca ndofie bétsca atsbefie contsosbuaché ca?

32 Chentsana ché barquéshoye chata tbojtanamdshéngo y cachora ché
binyia bonguana yojtsatsména.

33Y chora, ché barquéshoye imojtsemnénga Jesusbe shecuatsentse tmo-
janoshamentsé y tmojaniyana: —jAca ndegombre Béngbe Bétsabe Uaquifid
comna ca!

Genesaret ca uabdinoca, Jesus ba Soquénga tojanashnd
(Mc 6.53-56)

34 Ché uafjajénaye tmojanenashbuachengo y canye luare Genesaret ca
uabdinoye tmojanashjajna.

35 Chentsa entsanga Jesus tmojantémbé ora, ché luarentsa nyetsca entsanga
chama tmojéntatsémbona. As ché entSanga chéngbe Soquénga Jesusbioye
tmojanénatse.

36'Y imojtseimpadana nye mo chabe entsaya sibidjuanaca juabojajuama
ché soquénga chaualesenciama. Y nyetscanga chabe entsaya sibidjua tmo-
janabojajénga, shndnénga imojtsatoquédaye.

15

Nddyeca canye ent$d Béngbe Bétsabe delante ndofie tSabia ndntsemna
(Mc7.1-23)

1Chora bésefta fariseunga y judiéngbe ley abudtambayénga, Jerusalenocana
tmojdnabénga, Jesuisbioye tmojanobecond y tmojaniyana:

2 —¢Nddyeca ache uatsjéndayénga ndofie montsama ché ntsamo béngbe
béts taitanga monjanamancd ca? ¢Nddyeca ndofie ntsacuent$abiana ndaya
jasama ora, ntsamo bénga ché judiénga fsénduamancd, Béngbe Bétsabe delante
t$dbenga jtsatsménama ca?

3 As Jesus tojanéjua: —¢Y nddyeca tséngaftanga ndofie $montsama ntsamo
Béngbe Bétsd tojanmandacd, nye cach tséngaftangbe bétsétsanga imnétsama
soyénga jtsamama ca?

4 Béngbe Bétsd méntsd tojanmanda: “Acbe bétsétsata stétsoye ndofie
catjdquedaye”, y “nda cachabe bétsétsatbiama podesca tojoyebuambase, chana
jObanama jtsemnana ca.”

5 Pero tséngaftanga $mondbétsichamo canye entsd canobena chabe taitad
o chabe mamia jauyanana: “Lempe ntsamo séndbomncd Béngbe Bétsa
jasérviama entsemna, chiyeca tondaye quetsatsbomna aca juajabuédchama ca”;

6 y smondbétsichamo nje nddnaca chca tojayanése, ya ndofie ntsemnana
chabe taitd o chabe mama4 stétsoye ndofie ntjaquédana, ni ntjuajabudchana ca.
Y chca, t8éngaftangbiama tondaye ntsdmanana nt§amo Béngbe Bétsd tojanman-
dacd, y aifie Smontsama ntsamo t8éngaftangbe bétsétsanga imojanamanca.

7 {Bacna ent$anga, ntsamo ndegombre $mojuabnaca ndinyinynayénga! Nie
tsaba ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Isaias t8éngaftangbiama to-
janoyebuambad, méntsd tojdnayana ora:

8 Béngbe Bétsa tonjayana: “Quem entsanga mondbétsichamo Béngbe Béts4 tsa
tsabia yomna ca; chca nye uayasaca,

pero chéngbe ainanentse atshiama ndocna tsabe juabnéngaca.

9 Chénga nje bonamente mondbétsichamo: Béngbe Bétsa tsa tsabia yomna ca;

chénga nye entSsangbe mandénga jtsabudtambayana y Béngbe Bétsabe
mandénga ndofie ca” —cha tojdnayana.
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10 Chentsana Jesus entsanga tojadnachembo y tojanéyana: —Smochjouena y
chacmeésertd.

11 Ndaya ent3a tojtsesacd, ndofie quebochdtsbema Béngbe Bétsabe delante
ndofie tsabia. Inyetsd comna: ndayd entda tojtsejuabnd y tojtsoyebuamb-
naca endobena cha jabemana Béngbe Bétsabe delante ndofie t8abia ca.

12 Chora ché uatsjéndayénga Jesusbioye tmojanobecond y tmojaniyana: —
¢Quéctsetats€mbo, ntsamo tconjayanama ché fariseunga ndofie tsaba chen-
atéuénana ca?

13 As Jesus tojanéjua: —Ndaye betiye atsbe Taitd celocd ndofie tonjdjese,
tbétéjocana mochdéntsejashtse. Cachcd echanjama ché nye entSangbe bu-
atémbana soyéngaca.

14 Cachcd monyaye; chénga montsemna mo jtanénga inje jtanénga un-
achayéngca. Y canye jtand inye jtanad tbojtsdnachase, nyets Utata canye
tbuabentse bochanjetsotsatse ca —Jesus tojdnayana.

15 Chora Pedro, Jesusbioye thojaniyana: —Ntsamo ché cuento bétsayanama
$mabuayena ca.

16 As Jesus tojanéjua: —¢ Tséngaftdngnaca caba ndofie cmontsésertana ca?

17 ;Cabd ndofie cmontsésertana lempe ntsamo $mojascd uafsbioye jo-
mashénguana y chent$ana cuerpent8ana jtabocnana?

18 Pero ntsamo $mojtsoyebuambnacana lempe ainanocana jtsébocanana y
ché soye endobena t3éngaftangbioye Béngbe Bétsabe delante ndofie t§dbenga
jabiamana.

19 Ainanocana jts6bocanana bacna juabnénga: jen6bama, shema o boydbioye
inyaftacajaingfiama, shembdsa o boyabéasaftacabacna soye jamama, jatbébama,
jobostérama y Inyabiama jtsayatsenayama.

20 Ché soyénga cocayé jtsobenana entsabioye Béngbe Bétsabe delante ndofie
tsabia jabemama; pero ché ndofie ntsacuentsabiana ndaya jasama ora,
ndofie ntsobenana Béngbe Bétsabe delante ndofie tsabia jabemama ca —Jesus
tojénayana.

Canye shembdsa inye luarocana ashjangond Jestisbefie yojtsoshuaché
(Mc 7.24-30)

Z17esus chentsana, Tiro y Sidén luaréngoye tojtsanofie.

22 Canye shembdsa Cand luarocd chentse inoyena; cha Jesusbioye yo-
jobecond y méntsd yojtsdyebuache: —jUtabnd, Rey Davidbentsana Ent3a,
$motselastema! jAtsbe bembe puerte entsesufrina, bacna bayéjbe juabna
entsebomna causa ca!

23 Jesus ndocé thbonjanjud. As chabe uatsjéndayénga tmojanobobecond y
tmojanimpada: —Ché shembdsa méyana chaotsatofie; béngbe Ustonoye yapa
entsdyebuache ca.

24 As Jesus tojanayana: —Béngbe Bétsa atse sonjichmo jtsanjenama nye ché
entsanga, ché mo 6tsena oveshéngcd imomnénga Israeloquénga, y ché ndofie
judiéngna ndofie ca.

25 Pero ché shembdsa tojana, Jesusbe shecuatsentse tojanoshamentsé y
tb(')janiyana: —jUtabnd! Diosmanda pavor $motsebema. iSmotsajabuache
ca!

26Y Jesus thojanjud: —Ché judiénga mondmeéna mo Béngbe Bétsabe basengcé
y at8e acbioye tchojuajabuache y chéngbioye ndodfiesna, ndntsemna mo ché
bésengbe sana chénga cuaftsébaquécd y quesénga ftsébuajocd. Chca jamana
ndofie tsabd quendtsména ca.
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27 As cha thojanjud: —Arsefior. Pero ché queséngnaca chéngbe nduifiéngbe
meséshentsana tmojatquécjanateménga mondbase, ché nduifiénga tmojt-
sesd ora. Chcasna, Diosmanda $motsajabuache ca.

28 Chora Jesus thojaniyana:

—iShembdsa, Béngbe Bétsabefie tsa o8buachiyd comna! Ntsamo cojtsebosca
chca chaotsemna ca.

Y cach orscana chabe bembe tsabd yojtsatsména.

Jesus ba Soquénga tojanashnd

29Jesus chentsana tojéftsanbocna y ché Galilea uafjajonaye tsachoye tojana.
Chent$ana, canye batsjoye tojdntsjua y choca tojan6tbema.

30 Mallajta ent$anga Jesus yojtsemnentse tmojdnashjajna, y cosheténga,
jtanénga, t8abd joboOnjuama ndobenénga, ndébianga y ba $ocana bomnénga
imojtsénachaye. Jesusbe shecuat$entse tmojanéshejango y cha nyetscanga
tojanashna.

31Y chca orna, ché entsanga tmojaninye: ché ndébianga imojtsatoye-
buambnd, ché tsaba jobdnjuama ndobenénga tsaba imojtsatsména, ché
cosheténga tsaba imojtsatana y ché jtanéngna yojtsébinyna; y chama chénga
corente ojnandnénga imojtsemna. Chora chénga tmojanontsé jétschuayana
ché Israelentsa entsanga imojénadorana Béngbe Bétsa.

Jesus canta uaranga boyabdsenga sand tojanacaredado
(Mc8.1-10)

32 Chentsana Jesus, chabe uatsjéndayénga tojdnachembo y tojanéyana: —
Quem entsangbiama sontsengmena, er ya unga te chénga atseftaca muentse
montsemna y jasama tondaye quematsbomna. AtSe ndofie quetsatsbose
ntjascd cachéngbe yebnoye chénga jtichamuana, er benachifie shéntsama
nantsabuatécja ca.

33 As chabe uatsjéndayénga tmojantja: —¢Ntsamo muatjobenaye quem
lug)rentSe, ndocna entsa ndoyenentde, chéfta entsangbiama sand jinyjenama
ca’

34Y Jesus tojanatja: —¢Bueta tandése $mojtsebomna ca?

Y chénga tmojanjud: —Canyséfta tandése y basefta beonatéménga ca.

35 Chora Jesus tojanaménda nyetsca entsanga fshantsifie chamotbiamama.

36 As ché canyséfta tandése y ché beonatéménga tojanca; Béngbe Bétsabioye
chama tbojtanchud, ché sana tojanjatd y chabe uatsjéndayénga tojanéjata.
Chentsana nyetsca ent8angbioye tmojanacaredado.

37 Nyetsca ent$anga tmojanse jtoshachaye njetsd. Y chent$ana caba
canyséfta béts sharécua tmojanajutjé ché tojandjaméteméngaca.

38 Ché tmojansénga imojamna canta uaranga boyabdsenga, shembdsenga y
bésenga ntjacuntaca.

39 Chentsana Jesuis, ché entsanga tojtanichamo, barquéshoye
tojdnamashéngo y Magadén luaroye tojtsanofie.

16

Ché fariseungay saduceunga tmojdnbosena Jestis chaoma canye béts soye
(Mc8.11-13; Lc 12.54-56)
1 Fariseunga y saduceunga tmojana Jesus jinyjama, y jishachichiyama imo-
jtseimpadana canye béts soye chaoma, as jtsetat$émbuama Jesusbe obenana
ndegombre Béngbe Bétsdbiocana taindbocanama.
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2Pero Jesus tojanéjua: “Tséngaftanga jetifioye $smondbétsichamo: ‘Yéfse tsabe
te echdntsemna, er celoca budnganifie entsemna ca.’

3'Y cachése smondbétsichamo: ‘Ménté echanjuafté, er celoca budnganifie
y ibetifie entsemna ca.’ T$éngaftanga celoye jontjesiyése, nt8amo ché
tempo yochtsemnama t8a t8aba jayanama $mojtsobenése, ¢nddyeca ndofie
$montsobena jtsetat$émbuana ndaye béts soye Béngbe Bétsa quem tempo
cmojtsinyanynama?

4Quem puerte bacna entsanga y ndosbudchiyénga montseboge atse canye
béts soye chaima, obenana jinyanyiyama; pero ndofie chca quemochétinye,
sino nye ché ndaya yomna mo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Jonasoftaca tojanopasd soyca ca” —Jesus tojanayana.

Chora Jesus tojésanabashejuana y chent8ana tojtsanofie.

Jestus tojanabuayend ché fariseungbe buatémbana soyéngama
(Mc8.14-21)

5 Ché uafjajonaye chenguanoicana chénga tmojtanabo ora, ché uat-
Sjéndayénga yojésebnétjomba tandése jesochiana.

6 Chora Jesus tojanéyana: —Smochtsantjesna; cuedado $§mochtsebomna
ché fariseunga y saduceungbe levadurama ca.

7Pero ché uatsjéndayéngna imojtsenatsétsnaye: —Chca entsichamo, bénga
tandése ndofie tmonjesocfiama ca.

8 Jestis ché soye yojtsetatsémbo; chiyeca méntsd tojanéyana: —;/Ndayeca
tandésama $mojtsenatsétsnd ca? jTsa batsatema os8budchiyana $Smobomna!

9 ¢Cabd ndofie cmontsésertana y ndofie $montsabouinyna ché shachna
tandésentsana shachna uaranga entSanga sénjanéjuatsema y bnétsana uta
sbarécua $monjanajutjema?

10 4y ndofie $montsabouinyna ché canjséfta tandésentsana canta uaranga
entsanga sénjanéjuatsema y canyséfta sharécua $monjdnajutjema?

11 yNddyeca ndofie cmontsésertana atée tandésama ndofie
séntsOyebuambnama? Cuedado $mochtsebomna fariseunga y saduceungbe
levadurama ca —Jesus tojanéyana.

12 As chora ché uatsjéndayénga tojanésertd, Jesus ndofie tonjdnayana ché
tandésentsa levadurama cuedado jtsebomnana ca, siné ndayd ché farise-
unga y saduceungbe buatémbana soyéngama.

Pedro tojanayana, Jesus ché Cristo bétsemnama
(Mc8.27-30; Lc 9.18-21)

137ests, Cesarea de Filipo luaroye tojanashjango ora, chabe uatsjéndayénga
tojanatja: —¢Nda ca entsanga imojtsichamo ché Béngbe Bétsd Entsa tho-
janbemad yojtsemna ca?

14 Chénga tmojanjud: —Bdaseftanga montsichamo Juan ché Ubayand ca,
inyengna Elias ca, injengna Jeremias y injengna tempsca inje Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya ca.

15 As Jesus tojanatjd: —Y t3éngaftangna, ;nda at$e bétsemnama ntsamo
$mochjayana ca?

16 Chora Simén Pedro tbojanjud: —Acna ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayand condména, ché Béngbe Bétsd Ainabe Uaquifia ca.

17Y Jesus thojaniyana: —Simon, Jonasbe uaquifig, oyejuaya cochanjoyena.
Ndocna quem luarentsa entsd ché soye checmatinyinyé, sind atsbe Tait4,
celoca endména.
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18 Y méntsdnaca chéyana: Mora acna Pedro o ché ndétsbeca contsemna, y
ché ndétsbefie atsbe béts yebna chanjajebo, y ni Satands, chabe obendnaca
entsa jobanama, queochatobenaye jtsepochdcama.

19 Atse chbochanjatsetaye obenana, mo llavéfjcd, entsanga Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguama chamobenama. Béngbe Bétsaftaca chacojtsen-
cuénta ora, canye soye ndofie chaondétsemna ca chacojayanése, Béngbe Bétsa
cachca echanjayana. Y chdftaca chacojtsencuénta ora, canye soye aifie chaot-
semna ca chacojayanése, Béngbe Bétsd echanjayana aifie chca chaotsemna ca
—Jesus thojaniyana.

20 Chentsana chabe wuatsjéndayénga tojanaméndd ndocnébefie
ntsecuéntayana cha, Jesus, ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, ché
Cristo bétsemnama.

Jesus tojdnayana cha ibojamna jobanana y jtayenana ca
(Mc8.31-9.1; Lc 9.22-27)

21 Chorscana Jesus tojanont$é chabe uatsjéndayénga jdbuayenana cha ibo-
jtsemna Jerusalenoye jama, y chocna ché bétséjeméngcd méndayénga, ché
judiéngbe bachnangbe améndayénga y ché ley abudtambayénga mochjanma
cha puerte chaopadecema ca. Tojanéyana cha mochjandba, pero unga
tianoye yochtanayena ca.

22 Chora Pedro, Jesuseftaca tojanoluaré y tojanontsé méntsd uatsétsnayana:
—iAtsbe Utabnd, Béngbe Bétsd ndofie chaondélesencid chca chaopasama!
iNdocna te quenaisopodena chca 4caftaca jopasana ca!

23 AsJesus tojanobuértana y Pédrébioye thojaniyana: —jSatands, atshentsana
mojuana! jAca contsebose atSe canye bacna soye chasdcochénguama! Pe-
dro, acbe juabnénga Béngbe Bétsdbiocana ndofie quenatdbocana, Sind nye
ent8angbentsana ca.

24 Chentsana Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —Nda atsbe uat-
sjendaya jtsemnama tojtsebose, chduayana nyje Béngbe Bétsd yobena sem-
pre chabe vidifie jtsemdndayana ca, chabe quem luarent$a soyénga cachca
chauesony4 atse juastama, y atshiama jasufriama chaotseprontana y crucifie
jobandmnaca.

25 Nda tojtsama quem luarent$e bétsca soyénga jtsebomnama y atshbiama
jasufriama ndofie tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
echanjopérdia. Pero nda quem luarent8a soyénga cachcd tojéftsonya
atSe juastama, masque chadbana, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
echéntsebomna.

26 ;Ndayama ent$d buanjosérvia nyetsca quem luarent3a soyénga jtsebom-
nana, ché nyetsca tescama yomna t8abe vida tojtsoperdese? Ndegombre,
canye entsa ché nyetsca tescama yomna t8abe vida tojtsoperdese, ndocna
soye quenatsména cha chaobend joyiyama, ché njetsca tescama yomna tsabe
vida jtsebomnama.

27 Ché Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd, chabe Taitabe obendnaca y
puerte buashinyinyanifie echanjabo chabe angelotéméngaftaca, y chora cada
canyabioye bochdntatsetaye cachcd ntsamo cada ona tojéftsemca.

28 Ndegombre $cuayana: Bdseftanga muent$e montsemnénga ndofie
quemochatdbana, Béngbe Bétsd Ent$d tbojanbemd améndayacd jabana
ntjéftsinycd ca —Jesus tojdnayana.
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Jestls inyetsd tojanobinynd
(Mc 9.2-13; Lc 9.28-36)

1Chentsana chnénguana tianoye, Jesus tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y
chabe cat8ata Juan, y injoye tojanénatse nye chénga, canye béts tjoye.

2 Chentse, chéngbe delante inyetsd cha tojanobinynd. Chabe jubia
shinycd yojtsebuashinyinyana, y chabe uichétjonéjuangana mo binynifica
uafjantséjuangd yojtsamna.

3Chcaorna, chabe uatsjéndayénga tmojaniniye Moisés y Elias tbojanobinyna,
Jesuseftaca encuéntaye.

4 Chora Pedro, Jesusbioye tbojaniyana: “Béngbe Utabnd, jtsa tSaba
béngbiama cuanména muentse jtsemnana ca! Tcojtsebosése, unga tam-
botéménga atSe chjapérma: cdnyetema achiama, inyetema Moisesbiama y
inyetemna Elfasbiama ca.”

5 Pedro chca yojtsdyebuambnantscuana, canye buashinyinyana jantsetéshe
nyetscanga yojdutsbotse. Y ché jantsetéshoicana canye oyebuambnayana tmo-
januena méntsd: “Mua ats8be bonshana Uaquifid endména, atse chabiama
séntsoyejud. Cha $mochtseyeunana ca.”

6Y ché uatsjéndayénga chca tmojanuena ora, tmojanoshamentsé y jubiaca
fshantsdntscofie tmojanotsejbéna, puerte auatjandnénga.

7 Chora Jesus chabe uatsjéndayéngbioye tojanobecond, tojanabojajo y to-
janéyana: “Matétsbananga; ndofie matauatjéngana ca.”

8Y tsbandnoye tmojanontjesé ora, Jesus nije canya tmojaninie, ndocnd inya
mas.

9 Ché tjocana imojtsatstsmaye ora, Jesus tojanaméndd: —Béngbe Bétsa
Entsa tbojanbemad obanénguentsana candétayenéntscuana, ndocndbefie ché
$monjinye soyama $mattsecuéntaye ca.

10 As ché wuatsjéndayénga Jesis tmojantjd: —¢Nddyeca ché ley
abuatambayénga mondbétsichamo, canména Elias jabana ché Béngbe Bétsabe
Udmana Uabuayanabe natsana ca?

11 Chora Jesus tojanéjua: —Ndegombre canya Eliascd natsana echanjabo y
ntsamo jtsemnama yomncd, lempe echanjabatsma ca.

12 Pero atse cbéyana, canya mo Eliascd ya tonjabo, ent$anga ndofie
chematanotémbd y chéftaca entsanga tmonjanma lempe ntsamo tmojan-
bosenca. Y cachcd, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemad entsangbe cucuatsifie
echanjasufria ca —Jesus tojanayana.

13 Chora ché uatsjéndayénga tojanésertd, Juan ché Ubayanabiama Jesus
chca yojtsétsétsnama.

Jestus, canye bacna bayéja thojanbojuand
(Mc 9.14-29; Lc 9.37-43)
14 Entsanga imojtsemnoye chénga tmojtanashjajna ora, canye boyabdsa
tojanobecond, Jesusbe natsanoica yojoshamentsiye y thojaniyana:
15 _Utabn4, atsbe uaquifid motselastemd. Cha ataque bontséshdchichana
y puerte entsesufrina, er cha inye ora ifioye jtseshajayana y inye orna,
buyeshoye jtsoshbuetsana.
16 Acbe uatsjéndayéngbioye cha sénjudnatse y ndofie chematobend jtsebosh-
nama ca —cha thojaniyana.
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17 As JesUs tojdnayana: —iNyetsd ndosbudchiyénga y bacna ent3anga
cal ¢Buetayté 8ojtsemna t8éngaftangaftaca jéftsemnana? ;Buetayté uantado
t8€ngaftangaftaca chjéftsemna? Moye ché bésetema mdnatse ca.

18 Chora Jesus, ché basetémbefle bacna bayéjbioye thojandcacana y
chébentsana cha tojésanbocna. Cach orscana ché basetema tsabd yojtsatsména.

19 Chentsana, ché uatsjéndayénga luaroca Jesuseftaca tmojanoyebuamba y
tmojaniyana: —;Nddyeca bénga ndofie fsénjobend ché bacna bayéja jtaboc-
nama ca?

20Y Jesus tojanéyana: —T$€ngaftanga tsa batsatema osbudchiyana bomna
causa. Ndegombre &$cuayana: t$éngaftanga bat8atema osbudchiyana
smojtsebomnése, masque nyje mo canye mostaza betiye jenaycd, quem
tjoye $matjayana: “Muentsana mojuand y choye motsa ca”, quem tjafie chca
nanjama, y t§éngaftanga lempe jamama $mattsobena.

21 Pero chca bayéjénga jtébuacnamna jobenayana nye Béngbe Bétsaftaca
jencuéntase y chama tondaye ntjascd jtsemnése ca —Jesus tojanéyana.

Jesus cachifie tojdnayana cha ibojamna jobanana y jtayenana ca
(Mc 9.30-32; Lc 9.43-45)

22 Jesus y chabe uatsjéndayénga canyifie Galilea luaroye imojétsaye ora,
cha tojanéyana: “Ché Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemad entsangbe cucuatiifie
mochanjaboshjona,

23 mochanjdba, pero unga tianoye echantayena ca.” Ché causa ché uat-
sjéndayénga puerte ngménaca imojtsemna.

Ché Béngbe Bétsabe béts yebnama impuesto jtsatsquécjnayama

24 Jesus y chabe uatsjéndayénga Capernaumoye tmojdnashjajna ora, ché
Béngbe Bétsabe béts yebnama entsdngbioye impuesto atjanayénga Pédrébioye
tmojdna y tmojantja: —;Acbe buatémbayd Béngbe Bétsabe béts yebnama im-
puesto queonybetsatsquécjnaye ca?

25Y Pedro tojanéjua: —Aifie, cha endbetsatsquécjnaye ca.

Chentsana, Pedro ché yebnoye tojadnamashéngo ora, Jesus natsana méntsa
chébioye thojaniyana: —Simoén, ¢ntsamo catjdjuaboye? ¢Quem luarentsa
reyénga ndémuanyengbioye impuesto imnétsayéngacaye y Crocénana
imnétsatjanaye: cach luarentse oyenéngbioye o ché inye luarocana
ashjajnéngbioye ca?

26 As Pedro thojanjud: —Ché inje luarocana ashjajnéngbioye ca.

Y Jesus tbojaniyana: —Chcasna, ndofie quednétsména ché atsbe Taitabe
béts yebnama impuesto jtsatsquécjnayana ca.

27 Pero ndocnd mal chabonduinynanamna uafjajénayoye motsa,
anzueléfjua cochjutsena y ché natsana chaojuésjana beona cochjudbocna.
Cochjuayetéfjond y choye crocénana cochanjiniyena y chdnaca echanjoshjache
ats$biama y acbiama jétsjdjuama. Cochjéftsejatséca y cochjatsboshjona ca
—Jesus thojaniyana.

18

¢Nda ché mds uamand yomna?
(Mc 9.33-37; L¢ 9.46-48)
1 Chentsana ché uatsjéndayénga Jesusbioye tmojanobecond y tmojantja: —
¢Ché Béngbe Bétsdbeyeca manddnéngbefie nda ché mas uamand yomna ca?
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2 Chora Jesus canye basetémbioye thojanchembo y chéngbe tséntsaca tbo-
janatsa.

3Y tojdnayana: —Ndegombre cbéyana, nda mo basetemca ndofie tontébema
y ndofie chacd Béngbe Bétsabe soyénga tonjoyéngacfie, cha ndocna te queocha-
tobenaye Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguama.

4 Chca, nda tojtsejuabnd canye nduamand yomna y quem basetemca
yomna ca, cha ché Béngbe Bétsabe améndayoca ché mds uamand
echéntsemna.

5Y nda 4tsbefie osbuachiya bétsemnayeca, thojofja canjamo quem basetem-
bioycd, chana at8e jofjana ca —Jesus tojanayana.

Resjo yomna, nderado bacna soyénga cuanjama
(Mc9.42-48; Lc17.1-2)

6 “Nda canje basetema atsbhefie osbuachiyabioye tbojaingfié bacna soye
jamama, chabiama mas t$abd ndntsemna canye béts nantsnébé chamotseta-
moséntshua y ché mar béjaye shbuatséntsoye chamotsashbuetse chabotsen-
atjémbama.

7 iTsa lastema quem luarentsa ent$angbiama, ché injenga bacna soye
jamama chadcochénguama tmojtsaméngbiama! Nyets tempo chca aménga

mochanjéftsemna. Pero, jpayajema ché inya bacna soye chaomama tojtsama
ca!

8 “Chiyeca, acbe cucudtseca o acbe shecuatseca bacna soye tcojamése,
cochtsendstjango y bénoye cochtsétSena. Acbiama méas tsabd néntsemna
celoye jamashénguana ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama,
cucuatse ndbomnd o cosheto, y ndofie njets uta cucuatseca o shecudtseca ché
nyets tempo echanjesomfie ifieshoye chacmotséstjango.

9 Nderado acbe bominyeca bacna soye tcojinje y cachca soye tcojama,
ché bominye cochtsenobuchjatséca y bénoye cochtsétsena. Acbiama mas
t8abd nantsemna, celoye jamashénguana nye canye bominyeca, y ndofie nyets
uta bominyeca infiernoye chacmotséstjango, ché béts ifieshoye ca” —Jesus
tojénayana.

Ché otsena oveshabiama cuento
(Lc15.3-7)

10 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “Ni mo cényabioye quem tsém
o8budchiyénguentsana, ché mo baseteméngcd mondménénga, mo
nduamanacd $mattsonyaye. Ndegombre cbéyana, chéngbe angelotéménga
celoca, sempre atsbe Taitd celocaftaca mondétsemna ca.

11Er ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemad tonjabo ché pochocanénga jtsem-
nama imojtsajnénga jabétsebacama.

12 “sNtsamo t$éngaftanga $matjdjuaboye? Canye boyabdsa patse oveshénga
tojtsabamna y ndeolpe canye chentsa ovesha tojtsotse. ¢Ché boyabdsa ndofie
chéinye esconéftabnétsanay esconéftaoveshéngatjoca cachca nanjesényaye,
jama ché 6tsena ovesha jetsenguanguama?

13'Y ché oveshd jetsinyenama tojobenase, ndegombre ché boyabdsa més
oyejuaya jtsemnana ché otsena oveshabiama, y ndofie nya chca ché inye es-
conéfta bnétsana y esconéfta oveshéngbiama ché ndofie tmonjanotséngbiama.

14 Cachcd, tséngaftangbe Taitd, Béngbe Bétsa, ché celoca endménd, ndofie
quendatsbose ni canya quem basenguentdana mo ot$enacd chaotsemna,
bacna soyénga jtsamése oyena causa ca” —Jesus tojdnayana.
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Ntsamo cuanjama inya japerddnama
(Lc17.3)

15 “Nderado acbe catsata, bacna soye tcmojaborlase, cochja, cényata
sochjencuénta y cochjama cha chauendjuaboma, ndegombre bacna soye
tcmojaborlama. Cha chacmojdyeunasna, acbe cat8ata cachifie tsaba acaftaca
echéntsatsména.

16 Pero ndofie tcmonjdyeunasna, inye utata cochjdchembo chac-
motjémbambama, chca, chata chabouena nt$samo cochjauyanama y
chamuayana ndegombre chca yomnama.

17Y chata ndofie tonjdyaunase, chent$a Béngbe Bétsdbefie osbudchiyénga
macuntd. Y chénga ndofie tonjdyaunasna, cochjayana cha yomna mo canya
Béngbe Bétsdbioye nduabuatmaca, mo canye ndofie judiyca ca o canye bacna
ent$a mo canya Romocama impuesto ent8angbioye atjanayacd yomna ca.

18 “Ndegombre chéyana: Tséngaftanga  Béngbe  Bétsaftaca
chasmojtsencuénta ora, chasmojayana canye soye ndofie chaondétsemna
ca, Béngbe Bétsa cachcd echanjayana. Y chaftaca chasmojtsencuénta ora,
chasmojayana canye soye aifie chaotsemna ca, Béngbe Bétsd echanjayana
affie chca chaotsemna ca.

19 “Méntsdnaca cbéyana: Nderado uUtata t$éngaftanguentsana quem lu-
arent$e thojenoyeund Béngbe Bétsdftaca jencuéntama ndaydnaca jotjafiama,
Béngbe Bétsd ché celoca endménd pronto ché soye cmochanjétsataye.

20 Ndayent$e utata o TUnganga tmojénefjna, 4atshefie o8budchiyénga
bétsemnama, chentse atse chéngbe tséntsaca chdntsemna ca” —Jesus tojanayana.

21 As Pedro tojana y Jesusbioye thojantja: —Béngbe Utabn4, satsbe cat3ata
bacna s?oye sojaborlase, bueta soye $ojtsemna cha japerddnana? ¢Canyséfta
soye ca’

22Y Jesus thojanjud: —Ndofie nje canyséfta soyama quecbatatsétsnd, siné
canysefta bnétsana soye canyséfta ca.

Ndayd inopdsa ché japerddnama ndéboséngaftaca

23 Méntsanaca JesUs tojanéyana: “Cbhochanjduyana ntsamo Béngbe Bétsabe
améndayana yomnana. Endména ntdamo canye réyeftaca tojanopasaca. Cha
yojabosena chabe oservénénga crocénana jtsétjafiana.

24 Jtsétjaflama yojontsa orna, canye boyabdsa imojudnatse, ché réybioye
mallajta crocénana ibnandebena.

25 Ché oservena tondaye yonjdbomna ché ndebénama jétsjdjuama; asna ché
rey yojamanda cha chamotsiye njets tempo nye injabiama chaotsoservénama,
chabe shema y chabe basengnaca, y lempe ntsamo yojanbomncénaca, y chca
ché ndebénama jtopdgama.

26 Chora ché oservend ché reybe shecuatsentse yojoshamentsiye
y ibojtseimpada: ‘Taita, Diosmanda $motséuantajema. Atse lempe
cbochanjétséntsabuachiye ca.’

27 Ché reyna ché boyabdsabiama ibojongmia; as ché ndebénana ibojt-
seperdodna y ibojétsboshjona.

28“Ché oservenana chentsana yojésebocna y benachifie inye oservenéaftaca
ibojenbetse, cach mandadbiama trabajayd. Ché inye oservenana nye
batsatema crocénana chébioye ibnandebena. Chora ché oservend ché
enutdbioye tamo3ajentsana ibojishache y ibojdéntsa jtsétajuashbebiana y
méntsd ibojauyana: ‘{Ndebénana $matséntsabuaché cal’
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29 Chora cha ché oservenabe shecuatsentse yojoshamentsiye
y ibojtseimpdda: ‘Diosmanda $motséuantajema. At8e lempe
cbochanjétséntsabuachiye ca.’

30 Pero ché oservend ndofie yonjdbosena, siné yojama ché inje oser-
vendbioye carceloye chamotsétdmiama, ché ndebénana candétsjdjéntscuana.

31Ché inje oservénénga chca imojinye ora, puerte yojéngmia y imoja lempe
ntsamo yojopasacd chéngbe rey jacuéntama.

32 As ché rey yojaménda ché boyabdsa jobetsana, y ibojauyana: ‘jPuerte
bacna oservend! Sconjaimpaddyeca, njets ndebénana tchontseperdona.

33 Acnaca cachcd cmondmeéna ché cach aquécd muentsa trabdjayabiama
jOngmiana, nt8amo atse achiama Sonjongmeca ca.’

34Y tsa ché rey ibojtsetna; as yojamanda jabuache chamotsetsetsend nyets
ndebénana candétsjdjuantscuana ca” —Jesus tojanacunta.

35 Chora JesUs tojdnayana: “Atsbe Taitd, celoca endménd, cachcd
t8éngaftangaftaca echanjama, t8éngaftangbe cat$ata ndofie ndegombre nyets
aindnaca $Smonjaperdonase ca.”

19

Ndayd Jesus tojanabuatambd ché bouamnénga tmojtsenétsenama
(Mc10.1-12; Lc 16.18)

1 Ché soyénga tojanayanentsana, Jesus Galilea luarent$ana tojtsanofie y
Judeoye tojanashjango, Jordan chenguanoica.

2Ba entsanga tmojanasto y chentse soquénga tojanashna.

3 Bésefta fariseunga Jesusbioye tmojanobecond y jishdchichiyama méntsd
tmojantja: —¢Queojtselesenciana canye boya nijie ndaydmnaca chabe shémbioye
cachca jesonyayama ca?

4 As Jesus tojanéjua: —;Tséngaftanga ndofie ché Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie $méndualia, Béngbe Bétsa, ché entsanga tojanabiamd, quem
luare jobojatsama ora “boyéa y shema tojdnabiamama”?

5Y Béngbe Bétsa tojanayana: “Chiyeca boyabdsa chabe taitd y chabe mama
echanjésabashejuana, chabe shémaftaca jenuitanama, y ché utata mo canyaca
bochéntsemna ca.”

6Y chca, ya ndofie ttata quebochdtsména, siné mo nye canyacd. Chcasna,
ent8d ndofie chaondéndbema ndayd Béngbe Bétsd mo canyifica tojéftsema
soye ca —Jesus tojanayana.

7 Chora ché fariseunga tmojaniyana: —¢As, nddyeca Moisés tojanmanda,
ché shémbioye canye uabemana tsbuandcha juiyiyana jtsenétSenama y
cachcé jesonyayana ca?

8Y Jesus tojanéyana: —T$éngaftanga Béngbe Bétsabe mandénga joyéngacfiama
ndofie quesmatsbose causa, Moisés tcmojanalesencid shémbioye jesétsenana.
Pero quem luare jobojatsama orna, ndofie chca quenjatsména.

9 Atse chéyana, nda chabe shémaftaca thojtsenétsena y chca tojopasa ndofie
ché shema chabe boydbioye inyaftaca tbontseingfié causa, y ché boyd inyaftaca
tojtébouamasna, cha ché natsana shémbioye inyaftaca jtseingfiayana ca —Jesus
tojdnayana.

10 Chora chabe uatsjéndayénga tmojaniyana: —Chca ché boyd y shémaftaca
tojtsemnésna, ndofie tsabd yontsemna jobouamayana ca.
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11Y Jests tojanéyana: —Nyetscanga ndofie quematobena ché palabrénga
jOyéngacfiana, nye ché Béngbe Bétsd tojama jOyéngacfiama chamobenama,
chéngna aifie.

12 Ba soyénga comna ndaye causa ché boyabasenga ndofie ntsobenana
jobouamayana. Inyenga jonynana jobouamayama ndobenénga, injengbioye
cach ent$anga jabiamana jobouamayama ndobenénga y injengna, nijets tempo
nie Béngbe Bétsabe améndayama oservena causa ca —tojanéyana.

Jesus, basetéméngbiama Béngbe Bétsdbioye tbojanimpadd
(Mc10.13-16; Lc 18.15-17)

13 Entsanga basetéménga Jestsbioye tmojanénatse, cha chauabojajuama y
Béngbe Bétsdbioye chéngbiama chaboimpadama. Pero ché uatsjéndayéngna
tmojanont$é ché basetéménga unachayénga jtsécdcanana.

14 Chora Jesus tojanéyana: “Cachcd moényaye ché basetéménga atsbioye
chamuabo y ndofie matéuyanana; er Béngbe Bétsabe améndayana endmeéna
mo quem baseteméngcd imomnéngbiama ca.”

15 As ché basetéménga tojanabojajo, Béngbe Bétsd jaimpdadase; y chent$ana
cha tojtsanofie.

Canye bomna bobontse Jestisbioye tojdna
(Mc10.17-31; Lc 18.18-30)

16 Chentsana, canye boyabdsa tojdna Jesus jinyama y méntsa thojantja: —
Buatémbay4, ¢ndaye tsabe soye chjama ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
jtsebomnama ca?

17°Y Jesus tbojanjud: —¢Nddyeca ché tsabe soye ndayd bétsemnama
Scojtsetjand ca? Tsabia nye canya endména: Béngbe Bétsd. Aca ché nyetsca
tescama yomna t8abe vida jtsebomnama tcojtsebo3ése, mandénga cocht-
sobedecena ca.

18 Chora ché bobontse thojantja: —;Ndaye mandénga ca?

Y Jesus tbojanjua: —“Ndofie catjoba, acbe shema inyaftaca ndofie
cattseingfiaye, ndofie catjatbéba, ndofie catjuaboinyena.

19 Acbe bétsétsata stétsoye ndofie catjdquedaye y ndémua ent$anaca cochtse-
bobonshana ntsamo cach aca cuenobobonshancd ca” —Jesus thojaniyana.

20 Chora ché bobontse thojanjud: —Atse lempe chca njets tempo
séndocumplina. {Ndayd mas $ojtsebudshbena ca?

21 As Jesus thojaniyana: —Aca lempe tsaba jamama tcojtsebosése, motsa,
acbe bomna soyénga cochjetsatobuiye y ché crocénana, ndbomnéjéménga
cochtsatsataye; chca, béts uacanana soye celoca cochéntsebomna. Chentsana
cochjabo y scochjuasto ca.

22 Ché bobontse chca tojanuena ora, ngmeénaca yojtsatofie, cha corente
bomnéa bemna causa.

23 Chora Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —Ndegombre cbhéyana,
puerte totcd entsemna canye bomnabiama Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguama ca.

24 Ché bomnabiama cachifie $cuatayana: M4s paselo entsemna canye
camello ché coshufjentsa atéfjnéjana chauachnéngo, y ndofie canyje bomna
Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguana ca.

25 Chabe uatsjéndayénga chca tmojanuena ora, puerte ojnandnénga imojt-
semna y imojtsichamo: —As, ¢nda yochjobenaye atshocand jtsemnama ca?
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26]Jesus chénga tojanényanyé y tojanéyana: —Entsanga ndofie quemaétobena
jamama canya atshocand chaotsemnama, pero Béngbe Bétsd aifie, er cha
nyetsca SOyénga jamama endobena ca.

27 Chora Pedro tbojaniyana: —Aca contsonyd, bénga lempe ché
fséndbomna soyénga fsénjéseboshjona y &caftaca fséntsajna. As, ¢ndayd bénga
fchjoyéngactie ca?

28 As Jesus tojanéyana: —Ndegombre cbéyana, njetsca quem luarentsa
soyéngama mo tsmécd jtsemnama tempo chaojobuache ora, ché Béngbe Bétsa
Entsd thojanbemad chabe buashinyinyana béts tsenésifie reyca echanjétbema
jtsemandayama; y t$éngaftanga, ché at8e $méstonéngna, chora bnétsana uta
udmana tbemanifie $mochanjotbiama mo reyéngcd, ché Israeloca bnétsana
uta béts pamillentsa entsangbiama jayanama tsabd o ndofie t§aba tmonja-
mama.

29 Y ndémuanyenga, atse jasérviama tmojéftseboshjona cachéngbe yebna,
cat8atanga 0 uabénanga, befta o bebmd, bédsenga o fshantsénga, ché soyéngama
patse soye mds mochanjdyéngacfie y ché nyetsca tescama yomna t8abe
vidnaca.

30Pero banga mora udmanénga imomnénga, ndudmanénga mochdntsemna; y
banga mora ndudmanénga imomnéngna, udmanénga mochdantsemna ca —Jesus
tojénayana.

20

Ché trabdjayéngbiama cuento

1 Méntsdnaca Jesus tojanayana: “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo
canye béts jajafie nduificd. Ché nduifina canye te cabd cachése yojdbocna
peonga janguanguama, chabe uvas betiyénga jajafie chamotrabajama.

2Ché nduifio peonga yojaniena orna, imojendyeunaye canye tescama canye
denario crocénana jtébuénayama. As chora yojichamud ché uvas betiyénga
jajoye jatrabdjama.

3Mo base mosenana ora, ché nduifio cachifie yojdbocnay plazoca atsanénga
inyenga yojanye, tondaye ntsamca.

4 As yojduyana: ‘T3éngaftdngnaca atsbe uvas betiyénga jajoye motsajna
jatrabdjama y ntsamo chasmojamcd cbochtébuénaye ca.” Y ché entSanga
imoja.

5 Nyetsto ora y béts mosenana ora, ché nduifio cachifie yojdbocna y cachifie
cachca yojopésa.

6 Mo la cinco ora, ché nduifio cachifie yojabocna y chenache injenga
yojdnyena, tondaye ntsamca. As yojdtjaye: ‘.Nddyeca t8éngaftanga nyets dia
ntjatrabajacd muent$e $motsomifie ca?’

7Y chénga imojojud: ‘Ndocnd bénga che$nataimpadd causa ca.” As ché
nduifio yojduyana: ‘T8éngaftdngnaca at$be uvas betiyénga jajoye motsajna
jatrabdjama y chochtébuénaye ca.’

8 “Y ya bien jetifie yojtsemna orna, ché nduifio chabe caporalbioye
ibojauyana: ‘Peonga metsachembo y cochtébuénaye.  Ché ustonoye
tmojashjajnénguentsana cochjabojatsa y ché natsana tmojashjajnénga Ustonoye
ca.’
9Y ché mo la cinco ora imojashjajnénga imojobecond, y cada ona canye
denario crocénana yojtayentshuachiye.
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10 Chentsana, ché natsana jatrabdjama imojéshjajnénga yojtsamna
jobéconama y chénga imojétsejuabnaye mds crocénana mochjandyéngacfie
ca. Pero chéngnaca cach canye denario crocénana yojtébuénaye.

11 Chca imojdyéngacfie orna, chénga imojontsa ché nduifibiama baca
ichdmuana,

12 méntsd: ‘Quemeénga ché Ustonoye tmonjashjajnénga nye canye horatema
tmonjatrabajd; ntsamo bénga $contébuenacd, cachcd chénga contébuend y
béngna nyets dia jabuache fsénjatrabaja y corente jénya fsénjauanta ca.’

13 “Pero ché nduifio canya chca yojtsichamudbioye ibojojud: ‘Sobreno,
acbiama ndocna ndofie t8abe soye chiyatsma. ¢Ndofie canye denario
crocénana canye tescama tbonjenoyeuna ca?

14 Chcasna, acbe uacanana crocénana mesocfie y motsatofie. Atse
séntsebose ché Ustonoye jatrabdjama tojashjangud jtabuénayana, cachcd
nt8amo aca tcbojtabuenaca.

15 Chca entsemna, er atse séndobena atsbe crocendnaca nye ndayénaca
jamana. ¢O aca envidia cojtsebomna, atSe tsabia tsménama ca?” ” —cha
yojayana.

16 Chora Jesus tojanayana: “Y chca, ché mora ndudmanénga imomnénga,
udmanénga mochdntsemna; y ché mora udmanénga imomnéngna,
ndudmanénga mochdntsemna ca.”

Jestis cachifie tojdnayana cha jobanamay jtayenama
(Mc 10.32-34; Lc 18.31-34)

17 Chénga Jerusalenoye imojtsaye ora, Jesus barie tojdnachembo chabe
bnétsana uta uatsjéndayénga y tojanéyana:

18 “Tséngaftanga $montsonya mora bénga Jerusalenoye montsajnama.
Chocna ché Béngbe Bétsa Entsd thojanbemd, ché bachnangbe améndayéngay
ley abudtambayéngbe cucuatifie mochanjaboshjona, y chénga mochanjayana
jOobanama cha ibojtsemna ca,

19 y ché ndofie judiéngbe cucuatiifie mochanjdboshjona chénga
chamotsdboyejuanama, chamotjanjama y chamocrucificama. Pero unga
tianoye cha echdntayena ca” —Jesus tojanayana.

Ché Santiago y Juanbe mamabe impadana soye
(Mc 10.35-45)

20 Chentsana, Zebedeobe uaquifiatbe mamda chabe uaquifidtaftaca
Jesusbioye tojanobecond, chabe shecuatsent8e yojoshament8iye canye
pavorama jaimpadama.

21 As Jesus thojantja: —¢Ndayéa cojtsebose ca?

Y ché shembdsa tbojaniyana: —Aca reycd chacojtsemdnda ora, coch-
jamadnda atsbe uaquifiata chabdtbema canya acbe catsbioica y ché inya acbe
uafiicuayoica, caftaca chabotsemdndama ca.

22 Y Jesus tojanéjua: —Ntsamo S$montsotjanafiama, tséndata ndofie
quesnatstatsémbo ca. Nt8amo atse chjasufriacd, ¢tsénddtnaca cachca
jasufriama tasatjobenaye ca?

Y chata thojanjud: —Aifie, fchanjobenaye ca.

23 Chora Jesus tojanéjua: —Ndegombre, tsénddtnaca at§cd sochanjasufria,
pero at8e ndofie quetsdtobena jamandana atsbe catsbioica o atsbe uafiicuayoica
chasotbemama. Ché utentse entsemna ndémuanyengbiama atsbe Taitd to-
japrontaca ca.
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24 Ché inye bnétsana uatsjéndayénga chca tmojanuena ora, ché uta
cat8ataftaca tmojanotjayana.

25 Chora Jesus ché uatsjéndayénga tojanachembo y tojanéyana: —
T$éngaftanga Smondétatsémbo, ché ndofie judiéngbefie ché reyénga lempe
jtsemdndayana nya mo nduifiénga cuaftsemncd; y ché bétsétsa entsangna
chéngbe obendnaca jtsemdndayana, ndaydnaca jtsamése, ché inye entsanga
sempre chamotsayaunanama.

26 Pero t8€ngaftangbefina ndofie chca chaondétsemna. Inyetsd; masna, nda
t8€ngaftanguentse ché mdas uamana jtsemnama tojtsebosa bontsemna ché
inyenga jtsaservénana.

27Y nddnaca t$éngaftanguentsd ché mas uamand jtsemnama tojtsebosd
bontsemna jtsemnana mo nye inyabiama nyets tempo oservenaca.

28 Cachcd, ché Béngbe Bétsd Ent3a tbojanbemd ndofie chendtabo cha
chamotseservénama, ndaya inyenga jabdserviama. Y mo nda injenga
jatsebacama cuafjétsjajocd, cha echanjobana, ba ent8anga atsebdcanénga
chamotsemnama ca —Jesus tojdnayana.

Jests uta jtanata tojanashnd
(Mc 10.46-52; Lc 18.35-43)

29 Chénga, Jericé béts pueblentsana tmojanbocana ora, ba entsanga Jesus
imojtséstona.

30 Uta jtanata benache juachafie ibnatbemana. Jesus chéjana yoijt-
sachnéjuanama chata thojanuena ora, thojanont$é uayebudchana: —jUtabna,
Davidbentsana Entsd, $motsalastema ca!

31 Entsanga ché jtanatbioye tmojtsanécdcana iytéca chabotsemnama, pero
ch;atna mds ibojtsdyebuache: —jUtabnd, Davidbentsana Ent$d, $motsalastema
ca!

32 As Jesus yojotsaye, ché jtanata tojanachembo y tojanatja: —¢Ndaya
Sojtsebode atse tséndatbiama chjamama ca?

33Y chata thojanjud: —Utabn4, béndata chabuatébinjnama ca.

34 Jesus chatbiama thojanongmé y tojanabuchbojajo. Cachora ché jtanata
t8abd yojtébinyna y Jesus tmojanasto.
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Jestis Jerusalenoye tojdnashjango
(Mc11.1-11;Lc19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Ya Jerusalenoca béconana imojtsemna y canje pueblo Betfagé ca
uabdinoca tmojdnashjango, canye tjashe Olivos ca uabdinentse. Chora Jesus uta
chabe uatsjéndayata tojanichamo,

2y méntsa tojanéyana: “Tséndatbe natsana entsemna base pueblotémoye
motsata. Cachora canye burrd utsbuand sochanjinyena y chéftaca canye
burrotema echdntsemna. Sochjuajafjond y $ochjuénatse.

3 Nderado nda ndayénaca chacmojduyanése, $ochjauyana: ‘Béngbe Utabna
bontsajaboto y chentsana camuentde echanjabdisabashejuana ca.””

4 Chca tojanopasa, cachca chaotsemnama ntsamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnaya tojanayanca. Cha méntsa tojandbema:
5Jerusalén béts pueblentse oyenénga méyana:

“Minyénga, t$éngaftangbe Rey chentde t§éngaftangbioye entsabg,
ndofie mo canya cachd bétsd enobiamnayacd; canye burrbefie enjaqueng;
canye burrotémifie, canye uatrabdjaye bayabe $e80nbefie ca.”
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6 Chora ché uatsjéndayata thojana y thojanma ntsamo Jesus tojanameéndaca.

7 Ché uatsjéndayatna ché burrd y ché burrotema tmojanénatse,
entsayéjuangd chétbefie thojandjatse y chora Jesus chabefie tojanenojayé.

8 Bétscd ent3anga chéngbe ent$ayad ché benachéjana imojtsététsatsana, y
inyengna betiyeshénguifie buacuafjénga imojtsetcoye y chifie imojtsequécjnd.

9Y ché natsana imojtsajnéngay ché Ustonoyénga méntsd imojtsaiudyebuache:
“iRey Davidbentsana Entsd matschuanga ca! jCorente bendicién bomn4, ché
Béngbe Utabnabe obendnaca tojabd! jBéngbe Bétsa celocd matschuanga ca!”

10Jesus Jerusalenoye tojanamashéngo ora, nyetsca entsanga imojtsenboue-
nana y banga imojtsenoticiaye: —;Nda mua yojtsemna ca?

11Y ché entsanga imojtséjuana: —Ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
naya Jesus, ché Galileoca pueblo Nazaretoca ca.

Jesus, Béngbe Bétsabe béts yebnentSana enénga y obudmnayénga tojtanébuacna
(Mc11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12 Chent3ana Jesus, Béngbe Bétsabe béts yebnoye tojdnamashéngo y ché
entSanga chentse imojtsenay imojtsobudmnafiénga chentsana tojtanébuacna.
Chéntsnaca imojtsemna ent$anga canye crocénana enénga, y ché crocénana
niyie Béngbe Bétsabe béts yebnentsama inoservena. Chéngbe meséshanga
tojtsanendsatajchquéca y ché palomatema enéngbe tsenéséngnaca.

13Y tojanéyana: “Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie cha méntsa
tojanayana: ‘Atsbe béts yebna echantsabaina atseftaca encuéntaye yebna ca’;
pero tséngaftangna, atbébanéngbe oyenifie ché yebna smojtsebema ca” —Jesus
tojanéyana.

14 Chentsana, Jesus yojtsemnoye Béngbe Bétsabe béts yebnentse, jtanénga y
cosheténga tmojanobecond, y cha tojanashna.

15 Ché bachnangbe més udmana améndayénga y ley abudtambayénga, Jests
béts soyénga yojtsamama tmojaninye ora, y ché basetéménga Béngbe Bétsabe
béts yebnentse imojtsayebudchama tmojanuena ora, t8a tmojanotjdyananga.
Ché basetéménga méntsa imojtsdyebuache: “jChé Rey Davidbentsana Entsa
matschuanga ca!”

16 As Jesus tmojaniyana: —¢Ntsamo ché basetéménga montsichamca quect-
suenana ca?

Y Jesus tojanéjua: —Aifie, séntsuenana. Pero, ;tséngaftanga Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie ché soyama ndofie $méndualia? Chifie méntsd
endayana:

Ché basetémeénga y ochOchaye seSonatéméngbe canténgaca
aca tcojama entsanga chacmotsatschuanama ca.

17 Chora Jesus chénga tojésanabashejuana y Jerusalenentsana Betania
puebloye tojtsanofie; y chentse ché ibeta thojanbobinyna.

Jesus tojanayana canye higo betiye ndofie mds chaondéshdjona ca
(Mc 11.12-14, 20-26)

18 Ché te cachése, Jesus cach béts puebloye yojtésa ora, thojanishéntsena.

19 Chora canye higo betiye benache juachaca yojinye; as choye yojobecona,
pero nje ena tshbuandchénga chifie yojinyena. As Jesus ché higo betiyoye
tojénayana: “iNdocna te mds chacondéshdjona ca!” Y betsco ché higo betiye
tojtsanbuasha.

20 Ché uatsjéndayénga chca tmojdninye ora, imojenjnand y Jesus tmojantja:
—¢Ntsamo chca ché higo betiye canye ora tojtsebuasha ca?
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21 Y Jesus tojan&jua: —Ndegombre cbéyana, t$éngaftanga Béngbe
Bétsabefie o08budchiyana $mojtsebomna y chabiama ainanifie ndofie
inyetsd 8monjatsjuabnase, $mochantsobena jamama ndofie nyje ntsamo
atse quem higo betiyeca sénjamcd, siné quem tjoye, “muent$ana mojuand y
uafjajonayoye moshbuetse ca” $mojayanése, chca jochnénguana.

22'Y Béngbe Bétsaftaca chasmojtsencuénta ora, chdbefie jtsosbudchiyése,
lempe ntsamo chasmojotjaficd $mochanjdyéngacfie ca —Jesus tojdnayana.

Jesusbe obenana
(Mc11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Chca tojanopasd chentsana, Jesis Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tojdnamashéngo. Chentse yojtsabudtambantscuana, bachnangbe améndayénga
y judiéngbefie bétséjeméngcd améndayénga tmojanobobecond y tmojantja:
—¢Ndaye deréchoca ché contsama soyénga aca cojtsama ca? ¢Chca jtsamama
nda mando tcménjatsta ca?

24 As Jesus méntsad tojanéjua: —Atsnaca canye soye séntsebomna
t8éngaftanga jatjayama, y ques$mojojuase, atsnaca cbochjduyana ndaye
deréchoca atse chca stsama.

25 ;Nda Juan ché Ubayand thojanichmé ent$anga jubdyama, Béngbe Bétsd o
entsanga ca? —Jesus tojanéyana.

Chama chénga tmojanont$é méntsd enatsétsnayana: “ ‘Béngbe Bétsa ca’
chamojojuase, cha 8ochanjduyana: °‘As, ¢nddyeca ché tcmojanabuayend
soyénguifie ndofie $Smonjanosbuaché ca?

26 Pero ndofie quemudtobena jayanana ‘ent$anga ca’; muentsa
entsangbiama bénga montsauatja, er nyetscanga mondé&juabnd Juan
ndegombre Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd yomna ca.”

27 Chcasna chénga Jests tmojanjud: —Bénga ndofie queftsatstatsémbo ca.

Y as Jesus tojanéyana: —At8e cach ndofie quecbochatéyana ndaye
deréchoca chca stsama ca.

Ché uta uaquifidtbiama cuento

28 Chora Jesus entsanga tojanatja: —¢Ntsamo t$éngaftanga quem soyama
$matjayana? Canye boyabdsa uta uaquifiata yojdnabamna, y cdnyabioye ibo-
jauyana: “Uaquifid, ménté motsa atsbe uvas betiyénga jajoye jatrabdjama ca.”

29 Ché uaquifia ibojojud: “jJama ndofie quetsatsbose ca!” Pero botamana
yojendjuaboye y pronto choye yoja.

30 Chentsana ché taitd ché inye uaquifidbioye cachcd ibojauyana. As cha
ibojojud: “Arsefior, aifie chanja ca.” Pero ndofie yonja.

31 ;Ché tutatentsana ndémuanyd tojanma ntsamo ché taitd yojaboscd ca? —
Jesus tojanatja.

Y chénga tmojanjua: —Ché natsana ca.

Chora Jesus tojanéyana: —Ndegombre chéyana, ché Romocama
ent8angbioye impuesto atjanayénga y ché bacna vida bomna shembdsenga,
t8éngaftangbiama madas montseprontana Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguama.

32 Juan ché Ubayana tonjdnabo t$éngaftanga jdbuayenama ntsamo jtsiye-
nana cmamnama, ntsamo Béngbe Bétsd yoboscd, y t$éngaftanga ché tc-
mojanabuayend soyénguifie ndofie che$matanosbuaché; y ché cuenta,
ché Romocama ent$dngbioye impuesto atjanayénga y bacna vida bomna
shembadsengna aifie chdbefie montsanosbuaché. Y t8éngaftanga, masque
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ntsamo chénga Béngbe Bétsdbefie imojtsosbudchema lempe $mojinyése, ché
juabnayana ndofie $monjatrocd, chdabefie jtso8budchiyama ca —cha to-
janéyana.

Ché puerte bacna trabdjayéngbiama cuento
(Mc12.1-12; Lc 20.9-19)

33 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “Inje cuento $mochjatuena
chasmuatsjinyjama: Canye jajafie nduifio uvas betiyénga yojdje y ché
shéconana yojajétja. Ché uvasésangd juantsétetjiamna canye base luare
yojajutjo y canye tsbanana jebna soye yojapdrma chentse jtsaishanyama.
Chentsana, inye trabdjayénga ché jajafie yojarrendaye y chana inye luaroye
yojtsofie.

34 Ché uvasésanga juashacama tempo yojobuache orna, ché jajafie nduifio
bésefta oservénénga yojichamud ché arréndayénga jduyanama ntsachetsa ché
nduifio ibojtsotocanama.

35 Pero ché arréndayéngna ché oservénénga imojishéche: injengbioyna imo-
jtsajantsetaye, injengbioye imojtsébaye y ché inyengbioyna ndétsbéngaca imojt-
satéchénganja.

36 As ché jajafie nduifio ché natsanama mads ba oservénénga yojichamua.
Pero ché arréndayéngna, ntsamo ché natsanéngaftaca imojamcd, cachca
chora imojama.

37 “Cabana, ché jajafie nduifio cachabe uaquiiid ibojichmua; as méntsa
yojtsejuabnaye: ‘Atsbe uaquifid cocayé mochanjdyeunaye ca.’

38 Pero ché arréndayénga ché uaquifid imojinye orna, imojeniyana: ‘Mua
ché fshantse nduifibe uaquifid entsemna. Lempe chabe soyénga mua
echanjdyéngacfie. Cuajna, motsébanga y lempe chabe otocana soyénga
béngbiama echanjoquéda ca.’

39 As ché uaquifid imojishache, ché uvas betiyénga jajafientsana imo-
jtsdbocna y imojtsdba”

40 Chca jacuéntama tojanpochocd orna, Jesus tojdnayana: —Y morna, ché
jajafie nduifio chaojabo ora, ¢ntsamo $mojtsejuabnd ché arrendayéngaftaca
cha yochjama ca?

41Y chénga tmojanjud: —Cheé puerte bacna arréndayénga ni mo batsatema
ntjalastemayca echantsébaye. Ché jajafie inyenga echanjarrendaye y ché
uvasésanga juashacama tempo chaojobuache ora, ntsamo ché nduifio
chabojtsotocancéd chénga mochantiyiye ca.

42 Chora Jesus tojanayana: —¢T$éngaftanga ndocna te Béngbe Bétsabe uabem-
ana palabra $méndualia? Chifie ménts4 endayana:

Ché yebna jebuanénga tmojtsanaboté ndétsbé,

mora ché mds béts uashacuanésentse entsejdjona.

Ché soye Béngbe Utabnd, Béngbe Bétsa chca tojama,

y bénga chama ojnandnénga fséntsemna ca.

43 Ntsamo ché nduifio ché arréndayénga ché fshantse echdntsabaca y injenga
echantsatSataye y chénga chabiama bétscd shajuana mochanjatbanaca,
cachcd, Béngbe Bétsabe améndayana téngaftangbentsana mochantsejuana y
inyengbioye mochdntsatsataye. Chénga Béngbe Bétsabe soyéngama mochan-
jouena y ché soyéngama inyengbioye mochanjabuayend, Béngbe Bétsabe
améndayoye jamashénguama.
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44 Nddanaca ché ndétsbefie chaojotsatsd, chébé bochantsatcacaye; y ché ndétsbé
nddbefinaca chaojdtsatse, polvéshe bochdntsebema ca —Jesus tojanayana.

45 Ché bachnangbe améndayénga y fariseunga, Jestus ché jabudtambama
cuenténga yojtsétsétsnama, tmojanenoétatsémbona chéngbiama chca
yojtsdyebuambnama.

46 Chora chénga tmojanbosena Jesus jishachana, pero entsangbiama imo-
jtsauatja; chénga imojanjuabna Jesus Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd
yojamna ca.

22

Ché casamento fiestama cuento
(Lc14.15-24)

1 Chentsana Jesus tojanont$é cachifie cuenténgaca chénga jabudtambana.
Méntsa tojanayana:

2 “Cbochanjduyana ntsamo Béngbe Bétsabe améndayana yomnana.
Endména mo ntsamo canye réyeftaca tojanopasacda. Ché rey yojamanda
canye béts fiesta jamama, chabe uaquifiabe casamentama.

3 Chora ché rey chabe oservénénga yojichamud ché éfjanénga jobiatsama,
pero ché dfjanéngna ndofie imonjouena jama.

4 As ché rey inje oservénénga yojichamud y méntsd yojdméndaye: ‘Ché
Ofjanénga $mochjduyana, ya sand stseboprontana ca. Sénjamandd, atShe
uacnénga y uamna bayénga minyicdnénga jobdyama y lempe entseprontana;
y chamuabo ché casamento fiestama ca.’

5“Pero ché 6fjanénga ndofie imonjouena. Canya, cachabe fshantse inabom-
noye yojtsofie; inyana chabe obudmnayifie trabajuama yojtsofie;

6y inyengna, ché reybe oservénénga imojishéche, jabuache imojtsat-
setSenaye y imojtsébaye.

7Y ché rey ché soyama yojouena ora, corente ibojtsetna. As chabe
soldadénga yojichamud ché oservénénga obdnayénga chamuetsébdyama y
chéngbe béts pueblo jetsdngbotjuama.

8 Chora chabe oservénénga yojauyana: ‘Lempe entseprontana ché casa-
mento fiestama, pero ché 6fjanénga ndofie quenjatémerecena moye jabama.

9 Motsajna tsashenangoye y ndémuanyéngnaca chasmojanyenénga, ché
casamento fiestama $§mochjubuaja ca.’

10 As ché oservénénga tsashenangoye imojabocana y nyetscanga
imojanyenénga imojachembo, canyifie tsabe y bacna entsanga, y chca, ché
tshocnanoica jutjena yojtsemna ent3angaca.

11 “Ché 6fjanénga jdnyama ché rey yojdmashéngo ora, chent$e canjabioye
ibojinye y chana ndofie yontsemna ntsamo canye casamento fiestama end-
betsemnca uichétjona.

12 As ché rey ibojauyana: ‘Sobreno, ntsamo canje casamento fiestama
endbetsemnca ndofie quecatichétjona. ¢Ntsamo chca moye tcojamdshéngo
ca? Pero ché boyabdsana nye iytéca yojtsemna.

13 As ché rey ché fiestent$e ujuatsnayénga yojdméndaye: ‘Shecuatse y
cucuatse motsebatséca y ché ndébinyna luaroye, infiernoye motsabocna.
Chentse puerte echanjendbosachna y ché tsetsanama juatsasénga
echantsenoftésjojnaye ca’ —cha yojayana.”

14 Jesus chca jacuéntama tojanpochocd ora, méntsd tojanayana: “Ché fies-
tama dfjanénga banga montsemna, pero ché bocacdnénga choca jtsemnama
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niye béseftanga. Er Béngbe Bétsd banga jdchembuana chabe améndayoye
jamashénguama, pero nye baseftanga choca mochantsemna ca.”

Ché Romoca béts mandadbiama impuesto jtsatsquécjnayama
(Mc12.13-17; Lc 20.20-26)

15 Chent8ana ché fariseunga tmojtsatanofie y tmojanenoyeund nt$amo
Jesus tojayanifie cha jishdchichiyana, as chca, mandadéngbefie cha mal
jaquédama.

16 Chama chénga tmojanichamo bdsefta cachéngbe usetonénga y inyengna
Herddesbe Ustonénga, Jesds jauyanama: —Buatémbayd, bénga fséndétatsémbo
aca ndegombre soyénga cnetsabudtambama y contsabuatamba ndegombre
tsabe vida jtsebomnama, ntsamo Béngbe Bétsa yomandacd, y ndofie jat-
uenanana nyje ntsamo entsanga tmojatichamcd, er achiama tondaye que-
natdmana nda mds uamanda o nduamand tomnana.

17 Chcasna, ¢ntsamo catjdjuaboye? ¢Tsabd tayojtsemna, César, ché Romoca
béts mandadbiama, bénga impuesto jtsatsquécjnayana o ndofie ca?

18 Jestuis yojtsetatsémbo chéngbe bacna juabnéngama; chiyeca tojanéyana:
—Bacna ent$anga, ntdamo ndegombre 3$mojuabnacd ndinyinynayénga.
¢Nddyeca tséngaftanga Smojtsebose ché sdyeca atse jishachichiyama?

19 Ché smatsquécjna crocénana $minyinyé ca.

As canye crocénana tmojanoyé.

20 Jesus tojanatja: —¢Ndabe jubid quem crocendnifie yojtsemna, y ntsamo
muent$e entsabemanca nda chca iuabaina ca?

21Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubid; cha chca enduabaina ca.

As Jesus tojanéyana: —Césarbioye $mochtoyiye cha ibotocana soye; y
Béngbe Bétsana cha ibotocana soye ca.

22 Chénga chca tmojanuena ora, ojnandnénga imojtsemna. As chénga
cachcd Jesus tmojanonya y tmojtsatanofie.

Obanénga jtayenama Jesus tmojantjd
(Mc 12.18-27; L¢ 20.27-40)

23 Béseftanga judiéngbe améndayénga, saduceos ca uabdinénga, imojan-
juabnd ché obanéngandocna te ntayenana ca. Cach te, ché impuestama Jesus
tojanoyebuambd te, basefta saduceunga tmojdna y méntsd tmojantja:

24 _Buatémbayd, Moisés tojdnayana nderado canye boyd tojobana basenga
ntjéftsabashejuancd, ana chabe uabentsd jtsemnana ché shémaftaca jtoboua-
mayana, chca, chabe uabochend obanabiama béasenga jtsabamnama ca.

25 Chcase, canje bénghentse canyséfta catsadtanga monjamna. Ché natsand
tonjanobouamd y tontsanobana. Basenga ndofie quenjatabamna, chiyeca ché
shemna ché uabentsdftaca tontanobouama.

26Y chéftaca cachca tonjanopasd, ché inye uabentsaftaca cachcd, y cachca
ché inyengaftaca y ché Ustonoca uabentsaftacnaca.

27Y chentsana ché shembdasanaca tontsandbana.

28'Y morna, ché obanénga chamojtayena ora, ¢ndabe ché canyséfta
catsatanguentsabe shema ché shembdsa yochtsemna, nyetscanga chaftaca
tmojanobouamase ca? —chénga tmojantja.

29 As Jesus tojanéjua: —Ntsamo t$éngaftanga $monjayancd ndménca
smontsoyebuambnd, Béngbe Bétsabe uabemana palabra, ni chabe obe-
nanama ndofie quecmatésertana causa.

30 Ché obanénga chamojtayena ora, ni boyabdsenga, ni shembdsenga que-
mochatdbouamnaye, y chca, chénga mochantsemna mo celoca angeloteméngca.
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31Y ché obanénga jtayenamna, ¢ndofie $méndualia ntsamo cach Béngbe
Bétsa chabe uabemana palabrénguifie tojdnayanama? Cha tonjdnayana:

32 “Atse séndména Abraham, Isaac y Jacobébe Bétsd ca.” Béngbe Bétsa
chca jayanése entsichamo cha ndofie yondména obanéngbe Bétsd, sin6 aina
entSsangbe Bétsd ca, er masque chénga tmojanobana, chénga cabd Béngbe
Bétsaftaca mondoyena ca —Jesus tojanayana.

33 Ché entsanga chca tmojanuena ora, ojnandnénga imojtsemna nt$amo
Jesus yojtsabudtambama.

Ché mds béts udmana mando
(Mc 12.28-34)
34 Jesus ché saducelngbioye iytéca tojdnabiamama fariseunga
tmojdntatsémbona ora, chénga tmojanenefjna,
35y canya chénguentsd, ley abuatambaya4, Jesusbioye jishachichiyama thojan-
tja:
36 _Buatémbayd, ¢Moisesbe leyifie ndaya ché més béts udmana mando
yomna ca?
37 As JesUs tbojanjud: —“Utabna Béngbe Bétsa cochtsebobonshana nyets
acbe aindnaca, nyets espiritoca y nyjets judbnaca.”
38 Ché soye endména ché mds béts udmana mando y njetsca mandéngama
ché natsanoca entsemna.
39Y quem inye soye, ché natsana mandca endenoparecena. Endayana:
“Ndémua ent$dnaca cochtsebobonshana, ntsamo cach aca cuenobobon-
shancé ca.”
40 Ché uta mandent3ana enddbocana lempe ntsamo Moisesbe leyifie en-
dayancd y ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga mond-
betsabuatambacd ca —Jesus thojaniyana.

¢(Cristo, ndabe ent$dbentsana yomna?
(Mc 12.35-37; Lc 20.41-44)

41 Ché fariseunga cabd cachentse imojtsemnéntscuana,

42 JesUs tojanatjad: —/Ntsamo $mojtsejuabnd ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayanabiama, ché Cristo? ¢{Ndabentsana cha iuabd ca?

Y chénga tmojanjuad: —Davidbentsana ca.

43 As Jesus tojanéyana: —¢Ntsamo chca néntsemna, cach David, ché Udmana
Espiritbe mandoca, Cristbioye Utabna ca tbojtsabobudtmése? David méntsa
tojénayana:

44 Béngbe Béts4, atsbe Utabn4 Cristbioye thojaniyana:

atsbe catsbioica métbema,

atsbe obendnaca acbe uayayénga acbe cucuatsifie chamoquedama ch-
jameéntscuana ca.

45 s Nt§dmose Cristo, Davidbentsana Entsa nantsemna, cach David “Utabna ca”

chabioye thojtsabobuatmése ca? —Jesus tojanatja.

46 Chora ndocnd tonjanobend ni mo canye palabra jojuana. Y ché tescana
ndocnd yonjenfiémua Jesus mads jatstjanayama.

23

Jesus ché fariseungbiamay ley abudtambayéngbiama tojdnayana, chénga ndofie
tsabd montsama ca
(Mc 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)
1Chora Jesus, entsanga y chabe uatsjéndayénga méntsa tojanéyana:
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2“Ché fariseunga y ché ley abuatambayénga cnondbétsabuatambaye nt$amo
Moisesbe leyénguifie iuayanca.

3 Chcasna, t§éngaftanga cmontsamna chénga joyaunayana y nt$amo tcmo-
jauyancd, cachcdjtsamana. Pero ndofie §mattsama nts8amo chénga mondbet-
samca, er chénga ndofie ntsamana ntsamo mondbetsabuatambaca.

4 Mo canye ent8a, coudybioye uauta uasmanésha juasmayana y cacha
tondaye tontsasmancd, chénga entsanga jtsaméndayana bétscd mandénga
chamotsocumplinama, pero cachénga ni mo batSatema ntsamana ché
mandénga jtsocumplinama.

5 Chénga lempe jtsamana nye entsanga chamotsénjama. Chénga ché
inyengbiama mds Béngbe Bétsd imobobonshana ca chamotsejuabnama,
chénga monduamana téntsa séndachéjénguifie juabemana ntsamo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancd, y juentsaca y buacuatsifie
chéjénga jendbatsécana y sibiajana nya téntsa uasebtotonanéjuangd
jtsichétjonana.

6 Chénga jtsebosana ché fiesténguifie nya quéfseroca jtsetbidmanama, y ché
judiéngbe enefjuana yebnénguenache ché més udmana luarénguifie.

7 Chénga jtsebosana tsashenafie entsanga nya respétoca chamotsacheua-
nama, y ‘abudtambayénga ca’ chamotsachembuandmnaca chénga jtsebosana.

8 “Pero t$éngaftangna ndofie $mattsebose entsanga ‘abudtambayénga
ca’ chacmotsachembuanama, er nyetsca t$éngaftanga mo cat8atangca
smondmeéna, Béngbe Bétsdbefie betsosbuachéyeca, y nye canya endména
t§éngaftangbe Buatémbaya.

9 T$€ngaftanga ‘taitd ca’ ché ley abuatambayénga $mondbétsachembuana,
pero t3éngaftanga ndocna quem luarentsd ‘taitd ca’ $mattsechembuana;
t8éngaftanga nye canye Taitd Smondbomna, ché celoca endména.

10 Ndofie smattsebose entsanga ‘méndayénga ca’ chacmotsachembua-
nama; er nye canye Mandayd endmeéna y cha Cristo endména.

11 Nda t8éngaftangbefie ché mas uamana tojtsemnd bontsemna ché injenga
jtsaservénana.

12 Nda cachd bétsa tojtsenobiamnd, nduamand mochdntsebema; y nda
cachd nduamand tojtsenobiamnana, mds bétsd mochanjabema.

13 “;Tsa lastema t$éngaftangbiama, bacna entsanga ntsamo ndegombre
$mojuabnacd ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga!
T8éngaftanga $montsama entSangbiama puerte totcd chaotsemna Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama, mo bésasa cuaftsebiatamiancd. Peroni
cach t§éngaftanga choye quesmatamashjuana, ni inyenga choye jamashénguama
boséngbioye chama que3maétalesenciana.

14 jTsa lastema t$éngaftangbiama, ntsamo ndegombre $mojuabnaca
ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga!  T$éngaftanga ché
viuddngbioye ché tmobomna soyénga jtsabacayana, y entSangbe
delante tSsabd chacmotsényama y chénga $mojtsaingfiayama ndofie
chamondétsetatsémbuamna, Béngbe Bétsdftaca t8a jtsencuéntayana. Ché causa,
Béngbe Bétsd t8éngaftanga mds jabuache inyengbiama crnochanjacastigaye.

15 “iTsa lastema t$éngaftangbiama, bacna ent$anga ntsamo ndegombre
$mojuabnacd ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga!
T8€ngaftanga ba luarénguenache jtsajnana canya t$éngaftangbe ustona
onguayifie, y 8mojinjena ora, t8éngaftanga jamana cha chaotsemna
t§€ngaftangbiama uta soye mds merecido buajond infiernoye chaotsama.
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16 “;Tsa lastema t$éngaftangbiama; t$éngaftanga $mondména mo jtanénga
entsanga unachayéngca! T$éngaftanga Smondbétsichamo: ‘Nda inyabioye tho-
jasbuachend ndayanacajamamay tojayana ché Béngbe Bétsabe béts yebnama
chcajamama ca, cha ndofie ntsemnana ché thojasbuachena soye jamama ca.
Pero ché Béngbe Bétsabe béts yebnentsa castellanama cha tojajurasna, aifie
jtsemnana ché thojasbuachena soye jamama ca.’

17 jObéjéménga y nduabinynénga! ¢Ndayd mdas udmana soye yomna, ché
castellano o Béngbe Bétsabe béts yebna? Ché castellano Béngbe Bétsabiama
josérviama jtsemnana, nyje Béngbe Bétsabe béts yebnoca ché castellano tojt-
semnayeca.

18 T§éngaftanga méntsdnaca $mondbétsichamo: ‘Nda inyabioye
tbojasbuachend ndayanaca jamama y tojayana ché altarama chca jamama
ca, cha ndofie ntsemnana ché tbojasbuachend soye jamama ca. Pero
ché Béngbe Bétsabiama altaroca tojtsejdjona soyéngama tojajurasna, aifie
jtsemnana ché thojasbhuachena soye jamama ca.’

19 iNduabinynénga! ¢{Ndayd mds udmana soye yomna, ché Béngbe Bétsabiama
tmojacja soyénga o ché altar? Ché tmojacja soyénga Béngbe Bétsabiama
josérviama jtsemnana, nye ché altaroca ché soyénga tmojacjayeca.

20Nda ché altarama tojajurd, ndofie nje ché altarama ntsejurayana. Lempe
ché altar juatsboca tojtsemndmnaca cha jtsejurayana.

21Nda Béngbe Bétsabe béts yebnama tojajurd, ndofie njje BEngbe Bétsabe béts
yebnama ntsejurayana. Béngbe Bétsabiama cha jtsejurayana, cha ché chentse
oyena.

22Y nda celocama tojajurd, chentse reyca Béngbe Bétsabe tbemanifiama cha
jtsejurayana y cachora Béngbe Bétsabidmnaca, chent$e yotbemanabiama.

23 “iTsa lastema t$éngaftangbiama, bacna ent$anga ntsamo ndegombre
$mojuabnacd ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga!
T8éngaftanga Béngbe Bétsabiama jtsequécjnayana ché jajafientsa sananga
bnétsanentsana canye soye; ché binche matatéménga menta, anis y
ché cominent8a sandngnaca. Pero t$éngaftanga nye bat$d jtsamana ché
leyentsa mds udmana soyénga, mo ché nyetsca entsanga cachca derechénga
chamotsebomnama, inyenga jtsalastemdnana y ché tS8abe soyénguifie
jtsiyenana, chca, ent8anga tséngaftangbefie chamotsosbudchema. Ché soyénga
cocayé cmontsamna jtsamama, ché inye tsabe soyénga amana ntjajbanaca.

24 ;Jtanénga entsanga unachayénga! T$éngaftanga ché base soyénga jamama
puerte jtsendcochinyenana, pero jtsebnétjombana udmana soyénga jamama,
Béngbe Bétsd tojanmandd soyénga. Y chca, t8éngaftanga $montsemna mo
canye entsd ndaya tojtsabuchetjcad bayéfja jtsejudnama, ndofie ntjasama,
jasama ndofie yondélesenciana ca ché leyifie iuayana causa. Pero Smondména
mo ent$angcd ndémuanyenga camellbe méntsena jasana, y ché leyifie en-
dayana chcana jasama ndofie yondélesenciana ca.

25 “;Tsa lastema t$éngaftangbiama, bacna entsanga ntsamo ndegombre
$mojuabnacd ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayéngal
Tséngaftanga $mondména mo entsangcd ndémuanyenga platilléjénga y
tazésénga shjoicajana jtsobojabiana, pero tsoyna nye cachcd jonyayana.
T$éngaftanga t8a jtsent$énana ent8angbiama mo tsabengcd jtsinynama, pero
t8éngaftangbe ainanent$e jutjena entsemna nye jtsatbébanama y nye bétsca
soyénga jésebomnama juabnéngaca.
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26 {Nduabinina fariseo! Cochjshetsajband ainanifie bacna soyénga bom-
nana. Chamna nye tsabe juabnénga chentse cochtsebomna, y lempe ntsamo
chacojtsamcd y entsanga chamojtsonyaca t$aba echantsemna.

27 “iTsa lastema t$éngaftangbiama, bacna ent$anga ntsamo ndegombre
$mojuabnacd ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga!
T8€ngaftanga $mondména mo obanéngbe cuevéshénga botamana
uafjantsenéshéngcd; shjoicajana puerte botamanéshénga, pero tsoyna jutjena
obanéngbe betashéngaca y janjuana soyéngaca.

28 T§éngaftanga chca $Smondmeéna: entsangbe delante t§éngaftanga jtsinjnana
mo nyetsca soyénguifie tSabad améngcd, pero ndofie chca que$matsména.
T¥éngaftangbe ainanentsna ché bacna entsanga ntsamo ndegombre tmojuab-
naca ndinyinynayéngcd y ché bacna soye améngca $montsejuabna.

29 “iTsa lastema t$éngaftangbiama, bacna ent$anga ntsamo ndegombre
$mojuabnacd ndinyinynayénga fariseunga y ley abudtambayénga!
T8éngaftanga jtsamana ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga
tempsquénga bétsétsa entSanga chamotsemnama, chéngbe cuevéshénga
jtsatspOrmayése. T$€ngaftanga cachca jtsamana ché nyetsca soyénguifie tsaba
améngaftaca, ché chéngbiama jtendjuaboyama pormadnifie jtsatsbétamnayése;

30y chentsana smondbétsichamo: ‘Bénga ché héngbe bétséjéméngbe tempo
maftsjaniyenése, chéngbioye ndofie matménjanéjabuache ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga jobdyama ca.” Pero mo chéngcd canye buayenana
sOyeca tmojabéngbioyna ndofie ntsayaunanana.

31 Pero ntsamo $mojtsamca jtsameése, t§éngaftanga $montsinyaniynd nde-
gombre ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbioye tmojanébayéngbe
entsanguentsana $momnama. Y mora cach t$éngaftangbe béts taitangca
t§€ngaftanga $montsama.

32 Mopochocangajamama ché bacna soyénga, ché tséngaftangbe béts taitanga
tmojanbojatsé jamama soyéngal

33“Métscuayénga, métscuaye entsanga! ¢Ndayd smochjama ché infiernoca
uabouana castiglientsana jétsbocama?

34 Chiyeca at$e t$éngaftangbioye chanjichamud Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga, t$abe soye tat$émbénga y abudtambayénga.  Pero
t8éngaftangna, Inyengbioye $mochantsébaye y $mochanjécrucificaye;
inyengbioyna ché enefjuana yebnénguenache $mochanjétsetsenaye y nyetsca
béts pueblénguenache chénga $Smochanduicamena.

35 Chiyeca, t$éngaftangbiama nijets castigo echdntsemna ché nyetsca
soyénguifie t8abd ameénga tmojéftsObanama; Abel, ché jobanama
chabotsemnama tondaye tonjanmd, tmojandba orscana y Zacarias
tmojandbantscofie. Zacarias, Berequiasbe uaquifiana, Béngbe Bétsabe béts
yebnentse tmojandba, altar y ché entdanga Béngbe Bétsdbioye imojdnadorana
luarifie.

36 Ndegombre cbéyana, lempe ché soyéngama castigo morsca
entSangbiama echdntsemna ca” —Jesus tojdnayana.

Jests tojanosachna Jerusalenoca entsangbiama
(Lc 13.34-35)

37 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “iJerusalenent$a entsanga, Jerusalenentsa
entsanga! T8éngaftanga ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga
jtsébdyana y ché Béngbe Bétsabe ichmodnénga ndétsbéngaca jtsatéchénganjana
jtsébdyama. Bueta soye at8e sénjdbosena t$éngaftanga atsbioye jubuajana, mo
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canye tuamba chabe bolletotéménga chabe juaténgmidsha tajsoye cuafta-
jayecd, pero tséngaftanga ndofie che$madtsbosena.

38 Y smochjinye, atse mora cachcd cbochanjesényaye, y chca, atsna
endnanga chochanjésabashejuana, mo canye yebna cachcd tcojesonyd y énafie
tcojeseboshjonca.

39Y atse chéyana, ndegombre t$éngaftanga morscana at$e ndofie mds
quesmochadtinye; y atse $Smochdntinye méntsa chasmojtsichamo ora: ‘jCorente
bendicion bomn4, Béngbe Utabnabe obenénaca tojaba ca!” ”

24

Jestus tojdnayana ché Béngbe Bétsabe béts yebna lempe mochjdnpochocama
(Mc13.1-2; Lc 21.5-6)

1 Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnent3ana tojéftsanbocna y ya yojtsaye.
Chorna ché uatsjéndayénga chabioye tmojanobecond y tmojanontsé nyetsca
chentsa béts yebnénga cha jinyinyiyana.

2 Chora Jesus tojanéyana: “T$éngaftanga lempe $montsonyja. Ndegombre
Scuayana, quem Béngbe Bétsabe béts yebnentse ndofie queochaisoquéda ni
mo canye ndétsbé inye ndétsbé juatshboye. Lempe mochantsepochdca ca.”

Ntsamo yochtsemna quem luare jopochdécama tempo chaojtsobeco ora
(Mc 13.3-23; Lc21.7-24; 17.22-24)

3 Chentsana chénga Olivos tjashoye tmojdna. Jesus choca yojtsetbem-
ana; as, ché uatsjéndayénga tmojanobobecond nye chéngbiama jatjayama,
méntsd: —Sméyana. ¢(Mocna ora ché soyénga Béngbe Bétsabe béts yebnoca
yochjochnéngo ca? ¢Ndayd yochjochnéngo bénga jinyanyiyama aca jésabama
ora ya yojtsemnama y quem luare jopoch6cama tempo yojtsobecuama ca?

4 As Jesus tojanjud: —Cuedado 3mochtsebomna ndocnd chac-
monddingfiema.

5 Banga mochanjabo y mochantsabichamo chénga at$e imomna ca.
Mochdntsichamo: “AtSe ché Cristo séndména ca” y chca, ba ent$dngbioye
mochanjdingfiaye.

6 Tséngaftanga $mochanjouena canye luarent$a entsanga inye luaroca
entsangaftaca imojtsentsjanama y nderado mochjentsjdmnaca. Ndofie matau-
atjéngana, er chca jochnénguama endmeéna; pero masque chcase, quem luare
jopoch6cama caba ndofie queochdtsména.

7Canye luarentsa ent$anga inye luaroca ent$angaftaca mochdntsentsjanaye,
y canye améndaydbentsa entSanga inye améndaydbioca ent$angaftacnaca;
y ba luarénguifie shéntsana echanjdshjango y chentsa fshantsénga echan-
juangmémana.

8 Masque chca jasufriase, mds chcoye cabd mdas mochanjatssufria.

9 “Chora, entsanga injengbe cucuatsifie cmochanjdbashejuana chacmat-
setsenama y cmochantsébaye; y atsbe Ustonénga bétsemnayeca nyetsca lu-
arénguentsa entsanga crmochantsébuayénja.

10 Ché tempo, banga mora A4atsbefie o8budchiyénga, osbudchiyana
mochantsajband y mochantsendboyénja y jobanama inyengbe cucuatsifie
mochdantsenboshjuana.

11 Banga Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna oyebuambnayénga
mochanjdbocana y ba ent§anga mochanjdingfaye.
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12 Nyetsd bacna juabnénga entsangbe ainanifie echanjésemna, y ché causa
banga ndofie quemochéatenbobonshana.

13 Pero nda njets tempo Aatsbefie osbuachiyd totsomifie, atsbocana
echdntsemna.

14 Y quem tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe améndayama nyets quem
luarifie entsangbioye mochdntsabuayiynaye, chca, ché ndegombre soyénga
Béngbe Bétsabiama chénga chamotsetat$éémbuama. Chent$ana cocayé quem
luare jopoch6cama tempo echantsemna.

15“Ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Daniel ché puerte uabouana
soye tojéftsanabema ché pochlcaye soyama. T8éngaftanga ché puerte
uabouana soye ché udmana ca uabaina luarentse chasmojinye ora (nda
tojtsalia, chabosertd), $mochéntsetatsémbo ché puerte ngménana tempo
tojdshjanguama;

16 entsanga Judeoca chamojtsemnénga, batsjabengoye chamotsacheta.

17Y nda cachabe yebnentsa tshandnoca chaojtsemna, chaotsacha chocana
ntjtastjangcd ndaya tsoicana jéftsdbocnama.

18'Y nda jajoca chaojtsemna, yebnoye ndofie chaondéta ni mo chabe
quéfsalya jesdcfiama.

19 jTsa lastema ché tempo ngomdmanénga chamojtsemnéngbiama o
ochdchaye $esonga chamojtsabamnéngbiamal

20 Béngbe Bétsa smochtseimpadana ché tséngaftanga jachetama, uaftena
tempo ora o canye ochnayté ndofie chaondétsemnama.

21 Chca, chora puerte ngménana echdntsemna. T3a jabuache ngmenanc4,
quem luare jabojatsama orscana y méntscofiama y mds chcoye, cachca
ngménana ndofie ntjamnana.

22 Ché puerte ngménana tempo yapa bén ndofie chaondétsemnama Béngbe
Bétsa ndofie tonjalesenciase, ndocna quentatsbocd; pero chabe ubudyanénga
cha corente enddbabuanyeshanayeca, echanjama yapa bén tempo ndofie
chaondétsemnama.

23 “Chora nderado nda cmochanjiuyana: ‘Minyénga, muentie ché
Cristo entsemna’, o ‘Choca cha entsemna ca’, ché soyéngama ndofie
§mattsayaunana.

24 Chora mochanjibocana ndofie ndegombre udmana ubudyanénga, chénga
Cristo imomna ca jtsichdmése, y Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayéngnaca; y chéngamochanjama béts soyénga chéngbe obenana
jinyanyiyama, ent$anga jdingfiama, y tmojobenase, ché Béngbe Bétsabe bo-
cacanéngnaca.

25 Atse ya chama tcbonjabuayend ché tempo cabd ndéshjango ora.

26 Chiyeca, nderado chénga chacmojduyana: ‘Miniyénga, chentse ché Cristo
entsemna, entsanga ndoyenoca ca’, choye ndofie $matjd; o chacmojduyana:
‘Cha canye tsoca entsemna ca’, chama ndofie $mattsayaunana.

27 Er ntsamo ché tojatcuinye ora, shinjye bocanoicana y shinye ue-
natjémbambanéntscofie jabuashinyinyenancd y ba luarénguenache entsanga
jobenayana jinyama, cachcd, Béngbe Bétsd Entsa thojanbema quem luaroye
chaojésabo te, entsanga nyets luarent$e mochanjobenaye cha jinjama.

28 Canye obanabe cuerpo tojtsemnama ché gallinacénga tmojatat§émbona y
cachora ché béconana jojotana. Cachcd, ché castigo echantsemna nya chama
ché tempo chaojtsemna ora ca” —Jesus tojanayana.
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Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd quem luaroye echanjésabo
(Mc 13.24-37; Lc 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “Ché puerte ngménana tempo chao-
jochnénglientsana, shinye ndofie queochdatsbuashinyinyana, juashcona ndofie
queochatsbinynaye, celocana estrellénga echanjatquécjana y quem luarentsa
tshandnoca espiriténga obenana bomnénga echanjdngmémana.

30 Chora canye soye celoca echanjényna entsanga jinyanyiyama Béngbe
Bétsd Entsa tbojanbemd ya iuaisaboma, y nyets luarenache entsanga
mochanjendbosachna, y Béngbe Bétsd Ent8a tbojanbemdbioye mochan-
jinye celoca jant8etéshifie echdntsaboye, puerte obendnaca y corente buash-
inyinyanifie.

31 Y canye trompetéfjua jabuache chaojuénana ora, cha chabe an-
gelotéménga echanjichamud Béngbe Bétsabe ubudyanénga jubuajama, nyets
luaréngocana, celoca cdnjoica juachoicana y ché inyoica juachdntscofie.

32 “Ntsamo higo betiyeca endbétsopasanama $mochjuatsjinye: Tojtsais-
abuacuana y tojtsaiséjotsana ora, ché tsabe tempo ya tojtsaisobecuama
jtsotat8émbuana.

33 Cachcd, lempe ché ndayama t$éngaftanga tchonjauyanca chasmojinye
ora, $mochdntsetatsémbo Béngbe Bétsd Ent3d thojanbemd ya jésabama yojt-
semnama.

34 Ndegombre cbéyana, lempe chca echanjochnéngo, morsca ent$anga
cabd nddbana ora.

35 Celoca y quem luare echanjopochdca, pero atsbe palabra ndocna te
queochaisopochdca.

36“Pero ndayté y ntseco ora Béngbe Bétsa Entsa thojanbemad yochjésabama,
ndocnd quendtstatsémbo, ni ché celoca angelotéménga, ni Béngbe Bétsabe
Uaquifid. Nye ché Taitd chama yotatsémbo.

37 “Ntsamo Noé yojéftsiyena ora tojanopasacd, cachcd echanjopdsa ché
Béngbe Bétsd Entsa thojanbema chaojésabo ora.

38 Noebe tempo, ché uabouana uaftena cabd ndudshjango ora, entsanga
imnasaye, imnof$ésnaye y imndbouamnaye; natjémbana imojtsiyefie, y chca
imojtsomifie Noé ché barquéshoye tojdnamashénguéntscuana.

39 Chénga tondaye imonjantatiémbo, nje ché uabouana uaftena
tojanashjango y nyetscanga tojtsanéyamba ora cocayé. Cachca echédntsemna
Béngbe Bétsd Entsad tbojanbemd chaojésabo ora; ya chaojochnéngo ora,
entsanga chama mochanjatatsémbona.

40 Chora uta boyabdsata jajoca bochdntsemna; canya mochanjesbetse y ché
inyana ndofie.

41 Uta shembdsata bochdntsejanycoye; canya mochanjesbetse y ché inyana
ndofie.

42“Chiyeca cuedado $mochtsebomna y yejuana $mochtsantjesna, er ndofie
quesmatstatsémbo ndayté t8éngaftangbe Utabnd yochjésabama.

43 Pero quem soye tsaba chacmeésertd: Ché yebnentsa nduifio, ntseco ora
ibeta atbébana yochjabama tojtsetatsémbése, cha nantseféna y ndocnébioye
buanjaleséncia jushafie chaotsendbemama tsoye jtsamashénguama y jt-
satbébama.

44 Chiyeca, t§éngaftdngnaca $mochtseprontana, er Béngbe Bétsa Entsa tho-
janbema echanjésabo, entsanga chama tondaye chamontsejuabné ora ca” —
Jesus tojanayana.
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Ché tsabe oservend y ché ndofie tSabe oservend
(Lc12.41-48)

45 “;Nda yomna ché oservend ntsamo ché nduifio tojtseboscd ama y nyets
judbnaca ama? Cha jtsemnana nda ché nduifio bochjéftseboshjona ché
yebnent$énga chaotsanyenama y jasama tojtsemna ora chaujuatsema.

46 Ché nduifio tojtashjango ora, ché oservendabioye thojinjena ntsamo ibom-
nca jtsameése, ché oservend puerte oyejuaya echantsemna.

47Ndegombre chéyana, ché nduifio chdbioye bochanjaimpdadalempe chabe
soyénga chabotsinyefiama.

48 Pero ché oservend bacna ent$d tomnésna, jajuaboyana ché nduifio
ndofie betsco yochantabo ca,

49y as, cha jontsana ché inye oservénénga jtsajantietayana, beca jtsesana y
jtsetmuana inye témiéngaftaca.

50 Y chabe nduifio jtashjanguama ndofie tontsejuabnd te y ndofie
tontsetatsémbo ora, cha echéntashjango.

51 Chora ché nduifio jabuache bochantsecastiga, y ntsamo ché bacna
entsanga ndayd ndegombre tmojuabnacd ndinyinynayénga jasufriama
entsamncd, cha echanjasufria. Chora cha puerte echanjenébosachna y
ché tsetéanama juatsa$énga echantsenoftésjojnaye ca” —Jesus tojdnayana.

25

Ché bnétsana tobia$éngbiama cuento

1 Méntsanaca Jesus tojanayana: “Ché te chaojoshjango ora, Béngbe Bétsabe
améndayana echéntsemna mo nt8amo canye casamento fiestentde to-
janopasacd. Méntsd yojopdsa: Bnétsana tobiasénga chéngbe querosine
uajuinyanéshangd imojéftsdjaca y imojdbocana ché casamentero boyabdsa
jajébenguama.

2 Ché bnétsana tobiasénguentsana, shachnénga sempre endjuabnayénga
imnamna, y ché injie shachnéngna, ndendjuabnayénga.

3 Ché ndendjuabnayéngna chéngbe uajuinyanéshangd imojéftsjaca, pero
querosine ndofie imonjuabuyamba ché uajuinyanéshangafie cachifie jtaft-
sudmama.

4Pero ché sempre endjuabnayéngna chéngbe uajuinyanéshangd imojéftsajaca
y querosinénaca botellésénguifie imojuabuyamba.

5 Ché casamentero boyabdsana ndofie betsco yonjabo, chiyeca nyetsca to-
biasénga ocnayana yojubuache y imojtsomana.

6 Mo tséntseto orna, chénga imojouena méntsa uayebudchana: ‘jChé casa-
mentero boyabdsa ya endabd! iJajébenguama mobocana cal’

7 Asna, nyetsca tobiasénga imojotshband y imojéntsa ché uajuinyanéshanga
juaboprdntana.

8 Chorna, ché shachna ndendjuabnaye tobiasénga ché inje shachnénga
sempre endjuabnayéngbioye imojauyana: ‘Diosmanda téngaftangbe querosi-
nentsana baseytema $mébuatsatd, béngbe uajuinyanéshangé tojontsé jtsaf-
sananaca.’

9 Pero ché sempre endjuabnayéngna imojayana: ‘Ndofie. Tchojubu-
at8atase, t$éngaftangbiama y béngbidmnaca querosine echdntsashbe. Mds
tsaba entsemna, ché querosine mondbétsenoye chasma y t§éngaftangbiama
chasmaudbuamifie ca.’
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10 “Chorna, ché shachna ndenoéjuabnaye tobiasénga imoja ché querosine
jauabudmiyama; pero chéntscuana ché casamentero boyabdsa yojashjango y
ché sempre endjuabnayénga chaftaca ché casamento fiestoye imojdmashjna, y
chent$a bésasa imojtatame.

11 Chentsana ché inje tobiasénga imojashjajna y méntsd imojtsichamo:
‘| Taita, Taita, $mebétafjo cal’

12 Pero ché casamentero boyabdsa yojojua: ‘Ndegombre cbéyana,
t8€éngaftanga ndofie quecbatébuatma ca.’

13 “Cachca echantsemna Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd chaojésabo ora;
chiyeca $mochtseprontana, t§éngaftanga ndofie quesmatstatsémbo ndayté, ni
mocna ora chca yochjopdsama ca” —Jesus tojdnayana.

Ché crocendnama cuento
(Lc19.11-27)

14 “Béngbe Bétsabe améndayana endména mo ntsamo canje boyabdsaftaca
tojanopasacd. Cha ibojtsemna inye luaroye jtsofiama; as chabe oservénénga
yojachembo y yojaimpddaye chabe crocénana chamotsinyenama.

15 Canjjabioye ibojantsabuachiye shachna uaranga crocénana, inyabioyna
uta uaranga y inyabioyna canye uaranga. Chca yojamna ntsamo cada ona
ibojobiashjachcd. Y as ché boyabdsa yojtsofie.

16 Cachora ché shachna uaranga yojoyéngacfid yoja trato jabemama, y
chca, inye shachna uaranga crocénana yojabotiye.

17 Ché uta uaranga yojoyéngaciid cachcd yojama y inye uta uaranga
yojdabotiye.

18 Pero ché canye uaranga yojoyéngacfiana, yoja, fshantsifie yojajutjo y
chabe mandayabe crocénana chentse yojtseitéme.

19“Chentsana baytese ché oservénéngbe améndayd yojtashjango y yojontsa
ché crocendnama chénga jatjayana.

20 Natsana yojashjango ché shachna uaranga yojoyéngacfid y chabe man-
daydbioye inye shachna uaranga crocénana ibojantsabuachiye y méntsd ibo-
jauyana: ‘Taita, aca shachna uaranga $conjanoyé y muentse entsemna inye
shachna uaranga sénjaboté ca.’

21 As ché mandayd ibojauyana: ‘T8a tsabd, tsabe oservena y ntsamo
tshoscd amd. Aca quem base soyifie lempe ntsamo tcbojamandaca
tcojdmayeca, at8e chbochanjaimpada mdas bétscd chascotsinyefiama.
Mamaéshéngo y atseftaca cochjoyejuaye ca.’

22 Chentsana ché uta uaranga yojoyéngacfid yojdshjango y ché man-
daydbioye ibojauyana: ‘Taita, aca uta uaranga $conjanoyé y muentse
entsemna inye uta uaranga sénjaboté ca.’

23 As ché mandayd ibojauyana: ‘T$a tsabd, tsabe oservend y nt$amo
tshoscd amd. Aca quem base soyifie lempe ntSsamo tcbojamandaca
tcojdmayeca, atSe cbochanjaimpdda mds bétscd chascotsinyefiama.
Mamaéshéngo y atseftaca cochjoyejuaye ca.’

24“Pero ché canje uaranga yojoyéngacfie oservend yojashjango orna, chabe
mandayabioye ibojauyana: ‘Taita, atSe séndétatsémbo aca canye tsatjaye entsa
comnama; acna ché ndofie tconjajé chente sand jocfiana y ché ndofie
tconjujquéshe luarentse jobudtbanana.

25 Chama at$e uatjana $judbuache, chiyeca atse sénja y fshantsifie ché
crocénana Sénjetseitéme. Pero muentse ache crocénana entsatsména ca.’
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26 As ché mandaya ibojojud: ‘{Bacna oservend y oyénjayd! Ché ndayentse
ndofie tijajé chent8e sand jocfiana y ché ndofie tijujquéshe luarentse
jobudtbanana at$e tsuamanama icojatatsémbése,

27aca cmonjamna ats$be crocénana bancoca jetsobudjuana y at$e matijtabo
ora, at8be crocénana matijtoyéngacfie y ché chent$ana tojoboté crocénanénaca
ca.’

28Y as yojaménda: ‘Ché uaranga motseboca y ché bnétsana uaranga
entsebomnabioye chana motsatdeta ca.

29Er nda tojtsebomndbioye, mds jatsetayana, y chca cha corente bétscd jtse-
bomnana; pero tondaye tondbomnadbioyna, ché bat8atema tobomna sdynaca
jtsebocana ca.’

30 “Y chora cha yojayana: ‘Quem ndoservena trabajaya shjoca ibetoye
matdbocna; choca puerte echanjendbosachna y ché tsetSanama juatsa$énga
echantsenoftésjojnaye ca’ ” —Jesus tojanéyana.

Ntsamo ché quem luare jopochdcama ora, nyetsca entSsangbiama moch-
jayana

31 Méntsdnaca Jesus tojanayana: “Ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbema chabe
obendnaca, buashinyinyanifie y nyetsca chabe angelotéméngaftaca chaojésabo
ora, ché reybiama puerte buashinyinyana tbemanifie echanjétbema.

32 Chora nyets luaréngoca entsanga chabe natsanoica mochanjénefjna, y
cha, ent8anguentsana inyenga echanjabacacaye, mo ché oveshénga abuajénya
oveshénga chivéngbent$ana endbetsabacacnayca.

33 Ché abuajényana, oveshénga chabe catsbioica echanjachembo y
chivéngna chabe uafiicuayoica. Béngbe Bétsd Ent3d tbojanbemd cachca
echanjama: ché ubudyanénga chabe catsbioica echanjubuaja y ché bacna
entSangna chabe uafiicuayoica echanjatsaye.

34 “Chorna ché Rey, Béngbe Utabnd, chabe catsbioica chamojtsemna
entsanga echanjauyana: ‘T$éngaftanga, AtS8be Taitd t3abefie cmétabna,
mabénga ca; atsbe améndaye luare mo t8éngaftangbiama otocana soyca
moshdchifiénga; t$éngaftangbiama endéprontana, Béngbe Bétsd quem luare
tonjanma orscana.

35 Er at$e Sonjanishéntsana y t$éngaftanga sand smonjancaredadd;
sonjanajuendd y t$éngaftanga $monjanaf$é; inye luarocana ashjangonaca
sénjdnana y posada $monjanantsame.

36 Enasd sénjdnana y entsayd smonjanétsetd jtichétjuama; $ocd sénjanjdjonay
$monjanatsétsaye; carceloca sénjanétdmena y jab&uatsétsayama $monjanabo ca.’

37“As ché Béngbe Bétsa chabe bominjyifie t§dbenga tojdbiaménga mochanjat-
jaye: ‘Béngbe Utabna, ¢ntseco shéntseca tchénjdninye y tchénjanajuatsé? ¢Ntseco
uajuendayd tchénjéninye y tchénjanafsé?

38 ;0 ntseco inye luarocana ashjangonacd tcbénjdninje y posada
tcbénjandntsame, o enada y ent8ayd jtichétjuama tchbénjanétsetd?

19 ¢0 ntseco $oca o carceloca utamena tchénjaninye y jauatsétsayama tifjana
ca?”

40 “As ché Utabnd echanjo6jua: ‘Ndegombre cbéyana, lempe ntsamo ché
at8be cat3atanguentsana ché madas bat$d udmanéngaftaca $mojamcd, cach
atseftaca $monjanma ca.’
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41 “Chentsana ché Utabna chabe uafiicuayoica chamojtsemna entsanga
echanjduyana: ‘Atsbentsana mojudnanga atsbe Bétsabe uaboténénga. Infier-
noye motsajna, ché ndocna te queochdtsfsana ifieshoye; choca endéprontana
Satanasy chabe ustonéngbiama.

42 Er atse shéntseca sénjdnana y t$éngaftanga sand ndofie
chesmatancaredadd; sonjanajuendd y ndofie chesmatanaf¥é;

43 inye luarocana ashjangonacd sénjdnana y ndofie posada
che$matandntsame. Ena$d sénjdnana y ndofie entSaya che$matanétsetd;
$0cd sénjanjdjonay cdrceloca Sénjanétdmena y ndofie che$matanatsétsa ca.’

44 “As chénga mochanjatjaye: ‘Béngbe Utabnd, ¢ntseco tcbénjdninye
shéntseca o uajuendayd, o inye luarocana ashjangonaca, o enasd, o soca
0 cdrceloca utamend y ndofie tchénjanajabuache ca?’

45“Y ché Utabnd echanjojua: ‘Ndegombre chéyana, tséngaftanga ntsamo ché
atsbe cat8dtanguentsana ché mas bats8a udmanéngaftaca, ndofie $Smonjanmca,
atseftaca cach ndofie che$matanma ca.’

46 “Chéngna infiernoye nyetsca tescama mochantsésetjango, y ché Béngbe
Bétsa chabe bominyifie tsdbenga tojdbiaméngna ché nyetsca tescama yomna
tsabe vida mochéntsebomna ca” —Jesus tojanayana.

26

Entsanga tmojanjuabé ntsamo jamése Jesus jishachama
(Mc14.1-2; Lc22.1-2; Jn 11.45-53)

1Lempe chca tojanayanentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana:

2 “Tséngaftanga $mondétatsémbo, uta te y ché Bashco fiesta echdntsemna
y Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd injengbe cucuatsifie mochanjdboshjona
chamocrucificama ca.” Ché fiesta inamna jtenéjuaboyama Béngbe Bétsa ché
judiéngbe béts taitanga Egiptocana tojdnatsebacama.

3 Chéntscuana, ché bachnangbe améndayénga y ché judiéngbefie
bétséjeméngcd mdandayénga tmojdnenefjna, Caifds, ché bachnangbe mas
udmana améndayabe béts yebnentse.

4 Tmojanenojuabd y tmojanenoyeund jtseingfiase Jesus jishachama, y
jtsébama.

5 Pero imojtsichamo: “Quem fiesténtscuana ndofie, ent$anga yapa
muanjdntsa enbouenanana ca.”

Canye shembdsa botamana uanguétse béjaye Jesusbe bestsasifie thojan-
buescja
(Mc 14.3-9;Jn 12.1-8)

6Jesus Betania pueblent$e yojtsemna, Simén ché bacna nguayandnaca soca
ca uabobuatmabe yebnentge.

7 Chéntscuana canye shembdsa Jesusbioye tojanabecond. Ché shembadsana
tojanamba canye alabastro jarrétema, jutjena canye puerte udmana botamana
uanguétse béjayeca. Jesus meséshentde yojtsemnéntscuana, ché shembdsa
chabe best3agifie ché botamana uanguétse béjaye thojanbuescja.

8 Ché uatsjéndayénga chca tmojaninye orna, tmojanotjayand y tmojanontsé
ichdmuana: —¢Nddyeca nje bonamente ché soye chca yojtsemna ca?

9 Chamna, matmeénjobenanga ché béjaye becd crocendnama juiyana y
chanaca ndbomnéjéménga matmeénjujabuache ca.
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10Jesus ché soye tojanuena; as tojanéyana: —¢Ndayeca ndofie cachca quem
shembdsa $Smochanjonyaye ca? Ntséamo tonjamcd tsabd entsemna.

11 Er ché ndbomnéjéméngna njets tempo  t§éngaftangbefie
mochanjéftsemna, pero atSe t8éngaftangaftaca ndofie nyets tempo
quichdisemna.

12 Ntsamo ché shembaésa tojamcd, ché botamana uanguétse béjaye atsbe
cuerpifie jabuéscjése, cha Sontsepronta at$e juatbontsa tescama.

13 Ndegombre cbéyana, quem luarifie ndayéntsnaca Béngbe Bétsabe
soyéngama chamojtsabuayiynd chentSe, ntsamo quem shembdsa
tojamédmnaca becd mochanjéftsGyebuambaye, chca, entSanga chabiama
chamotsendjuabnama ca —Jesus tojanéyana.

Judas tojdna bachnangbe améndayéngbioye, Jesus chamuishachama
(Mc 14.10-11; Lc 22.3-6)
14Canyaché bnétsana uta uatsjendayénguentsd, Judas Iscariote ca uabaing,
tojdna bachnangbe améndayéngaftaca jencuéntama.
15Y tojanatja: “¢Ntsachetsd smatjtabuénaye y Jesus tséngaftangbe cucuatsifie
cbochjayentsbashejuana ca?”
As chéngna, unga bnétsana ralbenga tmojtanabuena.
16'Y cach orscana Judas yojtsenguaye ntsamose y ntseco ora, Jesus chéngbe
cucuatsifie jayent8bdshejuanama.

Jestis chabe uatsjéndayéngaftaca Bashco sand tojanse
(Mc 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

17Ché Bashco fiesta bojatsenté, ché levaduraca ndépormana tandése jasama
fiesténtscuana, ché uatsjéndayénga Jesusbioye tmojanobecond y tmojantja: —
¢Ndémoca aca cojtsebose bénga fchaiprontama Bashco sana chacosama ca?

18Y Jestus tojanéyana: —Ché béts puebloye motsajna canyje bacobe yebnoye
y cha $mochjauyana: “Buatémbayd tonjayana: ‘Atshe ora ya echanjobuache,
y atse acbhe yebnoye séntsd, Bashco fiesta jamama at8be uatsjéndayéngaftaca
ca.”

19 As ché uatsjéndayénga tmojanma ntéamo Jesus tojanaméndacd y ché
Bashco fiesta sand tmojanpronta.

20 Y tojanibétata orna, Jesus ché bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca
meséshentde yojtsemna.

21Y imojtsesantscuana, Jesus tojanéyana: —Ndegombre cbéyana, canya
t8éngaftanguentsd uayayéngbe cucuatsifie Sochanjdboshjona ca.

22 Chora ché uatsjéndayénga puerte ngmeénaca imojtsemna y tmojanontsé
canyanya Jesus jatjayama: —Béngbe Utabn4, ¢nderado atse cha chtsemna ca?

23 As Jesus tojanéjua: —Canya nda chabe tandése entsefchecuacna
cach atSe séntsefchecuacnd $cnenente, cha uayayéngbe cucuatsifie
Sochanjaboshjona.

24 Ndegombre, Béngbe Bétsd Entsa thojanbeméftaca echanjopasa ntsamo
Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie chabiama iuayancd; pero, jtsa
lastema ché bochjaboshjonabiama! M4ds t$saba chabiama manjamna ndofie
ntjonynana ca.

25 As Judas, ché boshjuand, Jesusbioye thojantjd: —Buatémbayd, ¢nderado
at8e chtsemna ca?

Y Jesus thojanjud: —Ndegombre tcjayana ca.
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26 Imojtsesantscuana, Jesus tandése tojanca, Béngbe Bétsdbioye chama
tbojtanchud, tojanjatad y ché uatsjéndayénga tojanatsata. Y méntsd tojnayana:
“Mocfiénga, mosénga. Atsbe cuerpo entsemna ca.”

27 Chentsana, canye coptema vinoyeca tojanaca, Béngbe Bétsabioye thoj-
tanchud y ché uatsjéndayénga tojanéfsasé. Y méntsd tojdnayana: “Nyetscanga
quem coptémentsana mofsenga.

28 Quem vinoye at$be buifie entsemna. Atsbe buifie echanjudbuashana
entsanga chamotsetatéémbuama ntsamo Béngbe Bétsd entsanga
tojanasebuachenacd aifie yochjochnénguama. Ché buifie bétsca
entsangbiama echanjudbuashana, chéngbe bacna soyéngama perdondnénga
chamotsemnama.

29Y ndegombre chéyana, morscana atse ya ndofie mds ché uvasentsana
obocniye quichaisofiye. Ché tsém vinoye t§€ngaftangaftaca chanjofiye, atshe
Taitabe améndayoca chamojtsemna ora ca” —Jesus tojdnayana.

Jests tojdnayana, chdbioye ndofie bonjanabudtma ca Pedro yochjdnayanama
(Mc 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30 Béngbe Bétsd jétschuayama tmojancantd chentsana, Olivos tjashoye
tmojéftsanbocana.

31 Choca Jesus tojanéyana: —T¥éngaftanga nyetscanga quem ibeta atsbefie
o8budchiyana $mochantsobuetse y $mochantsacheta, er Béngbe Bétsabe uabe-
mana palabrénguifie, cha méntsd tojdnayana: “Ché oveshéngbe abuajénya
chanjdba y ché oveshénga mochantsashana ca.” Chca t$éngaftangaftaca echan-
jopdsa, uayayénga chasmojishache ora.

32 Pero obanénguentiana chaitayenent$ana, t$éngaftangbe natsana
Galileoye chanja ca —cha tojanéyana.

33 Chora Pedro thojanjud: —Masque nyetscanga acbefie o$budchiyana
chamotsobuets$e y chamotsacheta, ntsamo acaftaca yochjopdsa causa, atse
ndocna te ca.

34 As Jesus tbojaniyana: —Ndegombre cbéyana, cam ibeta, ngallo caba
ndécanta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie §conduabuatma ca.

35 Pero Pedro thojaniyana: —Masque chasotsemna acaftaca jobanama, atse
ndofie quichatayana ndofie chonduabuatma ca.

Y nyetsca uatsjéndayéngnaca cachcd imojtsichamo.

Getsemanli luarentse Jestis Béngbe Bétsdftaca tbojanencuentd
(Mc 14.32-42; Lc 22.39-46)

36 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca canye luare Getsemani ca
uabadinoye tojdna. Choca tojanéyana: “Muentse motbiama, chéntscuana atse
choye chanja Béngbe Bétsaftaca jencuéntama ca.”

37Y Pedro y ché Zebedeobe uta uaquifiata tojéftsanébiatse. Choca yojontsa
puerte ngménaca y corente cochtset$éenand jtsemnama.

38 Jests tojanéyana: “Atsbe ainana puerte ngmeénaca entsemna, mo
jobanamcd. Muentse moquedanga y atseftaca $mochtseféna ca.”

39 Chora Jesus mds natsanoye tojana, tojanoshamentsé y fshantséntscoca
yojotsejbéna, y méntsd Béngbe Bétsaftaca tbojanencuentd: “Atsbe Tait4,
jopodianése moma atse japadésama ndofie chasondétsemnama. Pero ntsamo
atse stsebodca ndofie chaondétsemna, sind ntsamo aca cojtsebo3ca ca.”
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40 Chentsana, Jestus chabe unga uatsjéndayéngbioye tojtanabo y chéngna
imnétsomafie. Chca tojdnanyena ora, Pédrébioye thojaniyana: “¢Ni mo canye
horatema t$éngaftanga $Smonjobend tseftaca jtsefSnana ca?

41 Smochtsefsna y Béngbe Bétsdftaca smochtsencuéntaye, chca, bacna
soye jamama ndofie chacmond6cochénguama. T$éngaftanga ndegombre
smontsebose espiritoca Béngbe Bétsd joyeunayama, pero cuerpifie afiemo
ndofie quesmatsbomna ca” —Jesus tojanéyana.

42 Uta soyama tojtesand y méntsd Béngbe Bétsdftaca tbojanencuenta:
“Atsbe Taitd, at$e japadésama ndofie chasondétsemnama jamama ndofie
jopddianésna, nye nt8amo aca cojtsebosca chaotsemna ca.”

43Y tojtanabo ora, ché uatsjéndayénga cachifie imnétsomafie; yapa ocnaye
causa nye imojtsefshétana.

44 As Jesus cachcd yojéftsényaye, y ungama cachifie tojtesand Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama, y cach palabrénga tojanayana.

45 Chora ché uatsjéndayéngbioye tojtanabo y tojanéyana: “¢Caba
smotsomafie y $motsochnafie ca? Ya ora tocjobuache, Béngbe Bétsa Entsa
tbojanbemad bacna soye améngbe cucuatsifie mochanjaboshjona.

46 Motsbananga, cuajna. Minyénga, ché boshjuand ya entsebecond ca.”

Uayayénga Jesus tmojdnishache
(Mc 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

47 Jesus cabd yojtsdyebuambnantscuana, Judas, canye ché bnétsana uta
uatsjendayénguentsd, tojanashjango, y chaftaca imojtsemna ba ent$anga es-
padéjangaca y ngarothéngaca prontdnénga. Chénga imojamna ché bach-
nangbe améndayénga y ché judiéngbefie bétséjeméngcd améndayéngbe
ichmoénénga.

48Judas, ché boshjuand, tojanjuabd ntsamo jamana entsanga jinyjanyiyama
ndémua Jesuds bétsemnana. Chiyeca yojduyana: “Nda chaijaudmocho, cha
echdntsemna. Smochjishache ca.”

49 Cachora Judas Jesusbioye tojanobecond y tbojanchud: —Buajtana, Bu-
atémbaya ca.

Y thojtandmocho.

50Jesus thojaniyana: —Enutd, moma ché ndayd jabomama tcojabo ca.

Chorna, ché entsanga tmojanobecond, Jesus tmojanishache y tmojananatse.

51 Chca orna, canye enutd JesuUseftaca yojtsemnd, chabe espadéja to-
janenosénghoténtsena, y ché bachnanghe mds udmana améndayabe oser-
vendbioye canye matscuase thojtsanéstjango.

52 As Jesus thojaniyana: “Espadéja matoséngbuajonyad. Nda espadéjaca
thojoba chana, cach espadéjaca echanjdbana.

53 ¢Aca ndofie condétatsémbo, atse atsbe Taitdbioye stjaimpadase,
cha cachora at$hiama nanjichamud bnétsana utama mds ejérciténga
angelotéméngaca?

54 Pero chcasna, ¢ndayd Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie en-
dayancd ntsamo nanjochnéngo? Chifie endayana ntsamo entsopasanca
jochnénguama canmeéna ca.”

55 Cachora Jesus entsanga tojanatja: “¢Nddyeca $mojabo espadéjangaca y
ngarotbéngaca atse jishachama, mo at$e canje bacd uamana ent8a cuaft-
semncd ca? AtSe cada te Béngbe Bétsabe béts yebnoca t$éngaftangaftaca
sénjdntbemana abudtambaye, y choca ndofie che§madtanishache.
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56 Pero lempe quem soyénga chca entsopasana, cachcd chaotsemnama
ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayénga tmojanayanca ca” —Jesus tojanayana.

Cachora nyetsca uatsjéndayénga tmojtsanéuatjand y tmojtsanacheta, y Jesus
ché uayayéngaftaca cachca tmojesanonya.

Jesus tmojandnatse ché judiéngbe mds udmana améndayéngbioye
(Mc 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

57 Ché Jesus tmojdnishachénga, tmojandnatse, Caifads ché bachnangbe més
udmana améndayabe yebnoye. Chent8e ché ley abudtambayénga y ché
judiéngbefie bétséjeméngcd améndayénga tmojdnenefjna.

58 Pedro bénocana Jesds tbojanasto, ché bachnangbe mdas udmana
améndayabe chashjontscofie; choye tojdnamashéngo y ché Béngbe Bétsabe
béts yebnoca josticiéngaftaca yojotbema, chca, jtsetat$éémbuama ntsamo
yochjopésama.

59 Ché bachnangbe améndayénga, ché bétséjeméngcd améndayénga y
inyenga judiéngbe améndayénga imojtsenguaye nddnaca masque uayatsenaye
soye Jesusbe contra chduayanama, as chénga jobenayama cha chadbana ca
jayanama,

60 pero ndofie tmonjaninyena, masque banga tmojdnashjajna Jesusbe contra
uaydtsenaye soyénga jayanama. Cabana, Utata tbojanashjango,

61 y chata tbojdnayana: “Quem boyabdsa tonjayana canobena Béngbe
Bétsabe béts yebna jtsendsatajchcana y nje unga tese jtétsjebuana ca.”

62 As ché bachnangbe mas udmana améndayé tojantsa y Jesusbioye thojantja:
—{,Ndocg cochanjayana? ¢Ndayase yojtsemna ché acbe contra montsichamo
soye ca?

63 Pero Jesus nye iytéca yojtsemna. Chiyeca ché bachnangbe maés
udmana améndaya thojaniyana: —Béngbe Bétsd Ainabe mdandoca chomanda
chascuyana aca ndegombre ché Cristo, ché Béngbe Bétsabe Uaquifid comna o
ndofie ca.

64 Chora Jesus tbojanjud: —Aca ndegombre yomncd tcjayana. Y quem
SOynaca cbéyana: T$éngaftanga Smochanjinye, ate, Béngbe Bétsd Entsa tho-
janbema, ché nyjets obenana bomnabe catshioica jtsetbemanana y celoca
jantsetéshifie jtsaboyana ca.

65 Chora ché bachnangbe mas udmana améndaya chabe uichétjonéjuanga
yojtsendntsajatanéca, puerte ibojtsetna causa, y tojdnayana: —iNtsamo quem
boyabdsa tonjoyebuambacd, Béngbe Bétsabiama entsemna mo cha cuafjoyen-
guangcd, ché chabe Uaquifid yomna ca cha tonjayana ora! ¢Ndayama mds
entsanga sochjatéjaboto Jesusbe contra chamuayanama?

66 ;Ntsamo $matjayana ca? —cha tojanatja.

As ché entSanga tmojanjud: —Ndegombre cha béts bacna soye entse-
bomna; jobanama bontsemna ca.

67 Chora tmojanontsé Jesus juebébuashétjnayana, jabuache jantsetayana y
inyengna imojtsejuébjantsetaye,

68 y imojtsatsétsnaye: “Cristo, aca ndegombre Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnayd tcomnése, jmomalisid nda tcménjajantseta ca!”

Pedro tojdnayana Jesusbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mc 14.66-72; Lc 22.55-62; Jn 18.16-18, 25-27)
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69 Chéntscuana Pédréna shjoca yojtsemna, chashjoca yojtsetbemana. Chora,
canye shembdsa chent8a oservend tbojanobobecond y tbojaniyana: —
Acnaca, Jesus ché Galileocaftaca conjdnana ca.

70 Pero Pédréna, nyetscangbe delante tojdnayana chdabioye ndofie
bonjanabuatma ca, méntsd jayanése: —NtSamo contsichamcd, ndofie
quesnatésertana ca.

71 Chora Pedro bésoye yojabocna. Chent$na, inje shembdsa oservena
chébioye thojaninye y ché inye entsanga tojanéyana: —Cha, Jesus ché Nazare-
tocaftaca enjdnana ca.

72 Pedro cachifie tojdnayana ndofie bonjanabudtma ca, y méntsa yojt-
sejuraye: —jChé boyabdsa ndofie quetsatabuatma ca!

73 Chentsana, ché chentse imojtsemnénga Pédrébioye tmojanobecond y
tmojaniyana: —Ndegombre, dcnaca ché uatsjendayénguentsd condmeéna. Ché
contsoyebuambnacd contsoyatémbana ca.

74 Chora Pedro tojanont$é ichdmuana, Béngbe Bétsa chasotsecastigd ndofie
ndegombre soye stsichdmése ca; yojtsejuraye y yojtsichamo: —jChé boyabdsa
ndofie quetsatabuatma ca!

Y cachora canye ngallo yojacdnta.

75 Y Pedro yojenodjuaboye ntsamo Jesus thojaniyanama. Cha méntsa tbo-
janiyana: “Cabd ngallo ndécanta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie
sconduabuatma ca.” Y chent8ana tojésanbocna y corente ngmeénaca yojt-
sendbosachna.

27

Jesus, Pildtbioye tmojandnatse
(Mc15.1; Lc23.1; Jn 18.28-32)

1 Tojanbinyna ora, nyetsca ché bachnangbe améndayénga y judiéngbefie
bétséjeméngcd améndayénga tmojdnenefjna jendyeunayama ntsamo jameése
Jesus chadbanama.

2 As, Jesus tmojanécuébatséca y tmojandnatse, y chca, Pilato, ché Judeoca
Romano mandadbe cucuatsifie tmojanboshjona.

Ntsamo Judas tojandbana

3 Judas, ché boshjuand, Jesus jobanama ibojtsemnama tojanuena ora,
puerte yojtsendcochinyena ntdéamo tojanchjanguama, y ché unga bnétsana
ralbenga ché bachnangbe améndayénga y bétséjeméngbioye tojtanamba,

4y méntsa tojanéyana: —Puerte bacna soye tijama. Atse canyje bacna soye
ndbomna t8éngaftangbe cucuatsifie tijdboshjona chadbanama ca.

Pero chénga tmojanjud: —¢Ché soye ndayd béngbiama? Cach aca
cochétotatsémbfie ca.

5 As Judas ché ralbenga Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojesétsana, y yoja
y yojétsentsesaye.

6 Ché bachnangbe améndayéngna ché ralbenga tmojtanatband y
tmojdnayana: —Quem crocendnama buifie echanjudbuashana; ntsamo leyifie
endayancd, bénga ndofie quemudtobena ché Béngbe Bétsabiama soyénga
quécjnayétémifie chana jasegdrana ca.

7 Chcasna, chénga tmojanenoyeund, ché crocendnacna ché Alfarerbe Lu-
are ca uabaina fshantse jabudmiyana, y chca, canye luare jtsebomnama
ndayentse ché inye luaréngocana ent$anga ashjajnénga jutabuantsama.
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8 Chiyeca, ché fshantse méntscofiama Buifie Luare ca iuabaina.

9 Chca, tojanochnéngo ntsamo Jeremias, ché Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnayd, tempscd tojanayancd, ndayd yochjanchnénguama. Chana
méntsd tojanayana: “Y ché unga bnétsana ralbenga tmonjanca, ntsachetsa
ché Israeloca entsanga cha tmojanamananaca,

10y chénaca ché Alfarerbe Luare tmonjanbuamé, ntsamo Béngbe Bétsa
Sonjanmandaca ca.”

Jestis Pilatbe delante
(Mc15.2-5; Lc 23.2-5; Jn 18.33-38)
11 Chentsana Jesus, ché mandado Pildtbioye tmojandnatse y cha méntsa
thbojantja: —;Aca ché judiéngbe rey cojtsemna ca?
Y Jesus thojanjud: —Aifie, aca ndegombre yomnca tcjayana ca.
12 Ché bachnangbe améndayénga y ché bétséjéménga Jesus mal imojtse-
quédantscuana, cha ndocéa ntjojuana.
13 Chiyeca Pilato tbojantjd: —¢Ndofie contsuenana lempe ntsamo acbe
contra montsichamca ca?
14 Pero Jesus ni canye palabra ndofie ntjojuana. Ché causa, ché mandado
ndofie yontsetatsémbo ntsamo jajuaboyana.

Jestis chadbana ca tmojdnayana
(Mc 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

15 Bashco fiesta ora, ché mandado yojanamana canye utamena
jétsboshjonana, nda entsanga tmojuabuayana.

16 Ché tempo canje uachuana utamend inamna, Jesus Barrabas ca
uabaina.

17 Nyetsca entsanga chentse imojtsemna ora, Pilato tojanatja:
“;Tséngaftanga nda $mojtsebose atse chjétsboshjonama, Jesus Barrabds o
Jesus, ché Cristo ca monduabobuatma ca?”

18 Er ché mandado yojtsetatsémbo, entsangna envidia causa Jesus chabe
cucuatsifie tmojanboshjonama.

19 Pilato ché tribunal ca uabdinentse yojtsetbemanéntscuana, chabe shema
canya tbojanichmé méntsa cha jauyanama: “Ché nyjetsca soyénguifie tsaba
ama ent8abioye ndocd matsborldnana; chabe causa ibeta otjénayoca puerte
sénjasufri ca.”

20 Pero ché bachnangbe améndayénga y ché bétséjéménga entsanga tmo-
janayénjand, Barrabds jétsboshjonama y Jesus chadbana ca chamuayanama.

21 Chora ché mandado cachifie tojanatjd: —¢Ché utatentsana nda
$mojtsebose atse chjétsboshjonama ca?

Y chénga tmojdnayana: —jBarrabas ca!

22 Pilato tojanatja: —¢As, ndaya Jesus, ché Cristo ca uabobuatmaftaca atse
chjama ca?

Y nyetscanga tmojanjud: —iMotsecrucificd ca!

23 Chora Pilato tojtétanatja: —¢Nddyeca? ¢Ntsamo cha tojobuachjangué ca?

Pero chénga cachifie tmojandyebuachena: —jMotsecrucifica ca!

24 Ndocd jamama yontsobenama y entsanga mds jabuache
enbouenanama tmojanont$ema Pilato tojaninye ora, cha tojanmanda
buyeshe juabulyébofiana y nyetscangbe delante yojtsenacuentsabid. Méntsa
tojdnayana: —At8e ndocd chiydtayana, ni chiyatsma quem boyabdsa
chadbanama. T8éngaftanga lempe $monjama ca.
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25 Chora nyetsca entsanga tmojanjud: —jQuemud yochjébanama, bénga y
béngbe bdsengbiama castigo chaotsemna ca!

26 As Pilato, Barrabds tbojtanboshjona; tojanmandd soldadénga
Jestus jabuache chamotsetsetsenama y chent$ana ent$angbe cucuatSifie
thojanboshjona chamocrucificama.

27 Chentsana, ché mandadbe soldadénga Jesus tmojandnatse ché
mandadbe béts yebnentsa chashjoye y choca nyetsca soldadénga chabe
shéconana tmojandjoto.

28 Chorna, entsaya tmojtsanabotsca y shbuenda uafjatsenga entsayd mo
reycd tmojanichétjo.

29 Canye coronésha tmojanapormd uchmaséfjangaca y tmojanabestsajo,
y cat8bioica cucuat8ifie canye nifiéfja. Chorna, chabe shecuatsentse imo-
jtsofshéntsaméntsenaye y imojtsdboyejuana. Méntsa imojtsichamo: “iBayté
judiéngbe Rey cochtsemna ca!”

30 Chéngnaca imojtsanbuashétjnaye y cach nifiéfjaca bestsasentse imo-
jtsétsjanjnaye.

31Y chca imnaftsdboyejuanentsana, ché shbuenda uafjatsenga entsaya
tmojtsanabotsca y cachabe ent$ayd tmojtanichétjo, y chora, jacrucificama
tmojandnatse.

Jestis tmojancrucificd
(Mc15.21-32; Lc 23.26-43;Jn 19.17-27)

32 Ché entsanga chentsana tmojanbocana ora, tmojanenbetse canye
bacéftaca, Simén ca uabaing, Cirene puebloca. As, cha tmojanmandd Jesusbe
cruz chauetsocutsama.

33 Canye luare Golgota ca uabdinoca tmojéanashjajna ora (hebreo biyafie chca
endayana “Obanabe Best8ashe Luare ca”),

34 Jesusbioye vinoye hiéloyeca endjuabniye tmojanabuiyé chaofsema; pero
yojaftantia y ndofie yonjabosena chiye jof$iyama.

35 Ya tmojancrucificd orna, ché soldadénga Jesusbe entsayamna, ts-
bandanoye tmojanétsena, chca, jtsetatsémbuama ndabiama yochjandquedama.

36Y chora chénga chentse tmojanotbiama Jesus jtsebojanyama.

37Y chabe bestsase juatsboicna canye uabemana soye tmojananjo. Chifie
yojétsayana ndéyeca cha tmojancrucificama, méntsa: MUA JESUS ENDMENA,
CHE JUDIENGBE REY ca.

38 Utata bacna soye ochjajnaydtnaca chénga chent$e tmojanacrucifica,
canya Jesusbe catsbioica y ché inyana chabe uafiicuayoica.

39Y chéjana imojtsachnéjuana entsangna, Jesds imojtsdyenguaye, imojt-
sobestsfshanenaye

40 y imojtsatsaye: “jAca ché icobena Béngbe Bétsabe béts yebna jt-
sendsatajchcana y nye unga tese jétsjebuana, cach aca mentsboca! jNdegombre
Béngbe Bétsabe Uaquifid tcomnése, ché cruzocana matastjango ca!”

41 Ché bachnangbe améndayénga, ley abudtambayénga y ché judiéngbefie
bétséjeméngcd méndayénga cachcd imojtsdyenguaye. Méntsd imojtsichamo:

42 “Cha in¥enga tojéftsatsebacd, pero cachd jéntsbocama ndofie quenatobena.
Cha Israeloca ent3angbe Rey tojtsemnése, ché cruzocana chauatastjango, y
chca, bénga chabefie fchtsosbudchiye.
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43 Cha tojayana Béngbe Bétsdbefie puerte yojtsosbuaché ca. jMora Béngbe
Bétsa chabuatsbocd, cha ndegombre mudbioye thobobonshdnése!, er cha
tonjdnayana Béngbe Bétsabe Uaquifid canména ca” —chénga imojtsichamo.

44Y ché bacna soye ochjajnayata, Jesuseftaca ibojtsecrucificanatnaca
cachcad ibojtsdyenguaye.

Jestis tojandbana
(Mc 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45 Nyetsto orscana las treséntscofie, njets quem luare yojtseibétata.

46 Chca orna, Jesus chabe biyafie tojandyebuachena: “Eli, Eli, ¢lema sabactani
ca?” (Chca endayana “Atsbe Bétsa, atsbe Bétsa, ¢nddyeca cachcd scojonya
ca?’)

47 Chca tmojanuena ora, baseftanga chentse imojtsemna ent$anguentsana
imojtsichamo: “Cha Elias, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnay4,
bontsechembuana ca.”

48 As chora, chentsa canya tojéftsandtjajo canye esponjéshe janguanguama,
untja vinoyeca chéshe tojanfchecuacud, canye nifiéfjifie tojananguésétjo y
Jesusbioye tojanbecona chaof$ema.

49 Pero inyengna tmojdnayana: “Cachcd mochjonyaye, er Elias tayochjabo
jabatsbocama ca.”

50 Pero Jesus cachifie jabuache tojanoyd y tojandbana.

51Y cachora, Béngbe Béngbe Bétsabe béts yebnoca yojujoniyana entséjua
tséntsaca yojtsendjataye, tshandnocana fshantsoye. Chéjua bénéjua inauamna
y ché tsatséntsaca inadjonyana. Fshantse yojuangmémana, ndétsbenga yojt-
sashtétsana,

52y ché cuevéshénga obanéngaca yojtsétéfjo y banga Béngbe Bétsabe
entsanga tmojtanayena.

53 Y chénga, Jesus tojtanayenentsana, ché cuevéshénguentsana
tmojanbocana, y Jerusalén, ché udmana béts pueblo ca uabdinoye
tmojénamashjna y ba entsangbioye tmojanebébuacana.

54 Ché soldadéngbe améndayd y ché inyenga, Jesus jtsebojanyama chéftaca
tmojanoquedanga, ché fshantse yojuangmémanama tmojaninye ora, y
nyetsca ché yojtséchnéjuana soyéngama, puerte auatjananénga imojtsemna y
tmojdnayana: “jNdegombre quem boyabdsa Béngbe Bétsabe Uaquifid yomna

al”
55 Ba shembadsengnaca chentse imojtsemna y bénocana imojtserreparana.
Chéngna, Galileocana Jesus tmojanasto y cha imojandjabuachana.
56 Ché shembdsengbefie imojtsemna Maria Magdalena; Maria, Santiago y
Josebe mam4; y Zebedeobe uaquifiatbe mama.

Jestis tmojanatbontsd
(Mc 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)
57 Ya yojtseibétatana ora, canyje bomna boyabdsa, José ca uabain4,
tojanashjango. Cha inamna Arimatea luarocd y Jesusbe ustona.
58 José tojana Pilato jinyama, Jesusbe cuerpo jotjafiama. As Pilato tojan-
manda ché cuerpo chamontsabudchema.
59José ché cuerpo tojanca y canje nduatsenga lino entséjuaca thojanand-
mana.
60 Y canye chabe tsém cuevéshifie thojanjajé. Tempo cha inaménda ché
cuevéshna ndétsbenguifie chamopormama. Canye béts ndétsbé tojansjond y
ché cuevéshoye amashjuanentse tojanachto; y chent$ana José yojtsatofie.
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61 Pero Maria Magdalena y ché inje Mariyna chentge thojtsanoquedafie y
ché cuevéshe ndirichifie tbojandtbema.

Soldadénga tmojdna Jests yojtsatbontsdnentse jtsebojanyama

62 Yéfsana, ché ochnayté, ché bachnanghe améndayénga y ché fariseunga
canyifie tmojéna Pilato jinyama.

63 Tmojaniyana: —Taita, bénga fséntsejuabnd ntsamo ché bostero caba aina
ora tonjanayanama, ché unga tianoye cha jtayenama ca.

64 Chiyeca, momandd ché cuevéshe soldadénga chamotsashanya unga
tentscuana. Chca, chabe uatsjéndayénga ndofie ibeta chamondabo chabe
cuerpo jabétsatbébama, y chent8ana chénga ent8anga chamuyana, Jesus toj-
tayena ca. Y chca, chabiama quem ustonoye bostero soye, ché cachabiama
tojdnayana SOyéngama puerte mds bacd nantsemna ca —chénga tmojaniyana.

65 As Pilato tojanéyana: —T$éngaftanga cach t$éngaftangbiama soldadénga
$mondabamna. Motsajna y ché cuevéshe cuedddoca $Smochtsashanya, ntsamo
$mondétats€émbcd ca.

66 Chora chénga tmojdna ché cuevéshe jtsashanyama;  ché
ndétsbena, tsengdjaseca imojuinynand, ntsotat$émbcd ndocnd choye
chaonddmashénguama, y soldadénga chentse tmojéftsanabashejuana.

28

Jesus tojtanayena
(Mc16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 Ochnayté chentsana, ché inje semana bojatsenté yojtsebinyana ora,
Maria Magdalena y ché inje Maria thojana cuevéshoye jarreparama.

2 Ndeolpe fshantse tojanangmémana, er Béngbe Bétsabe canije dngel celo-
cana tojantsma, ché cuevéshoye tojanobecond, ché atamiana ndétsbé tojtsan-
juanay chifie tojanotbema.

3 Ché d&ngelna mo canje tcuinyéjcd yojtsebuashinyinyana, y chabe
uichétjonéjuangd uafjantséjuangd mo jantsetéshcd yojtsamna.

4 Cheé soldadénga chca tmojaninye ora, de auatja yojtsangmémnaye y mo
obanéngca imojtsemna.

5 Chora ché dangel ché shembdsatbioye tojanéyana: “Ndofie batauat-
jana. Atse séntsetatsémbo t$éngaftanga Jesus, ché tmonjancrucificd cha
$mojtsenguama.

6 Cha muentse ndofie quenatsména; cha tontayena, ntsamo cacha ton-
janayanca. Mabata y sochjinye cha endétsesegoranentse.

7 Betsco motsata y ché uatsjéndayénga $ochjduyana: ‘Jesus tontayena y
t§éngaftangbe natsana Galileoye echanjd; choca $mochanjinye ca.” ” Y chora
cha tojdnayana: “Chca $ondmeéna t8éngaftanga jauyanana ca.”

8 Cachora ché shembdsata ché cuevéshentsana thbojésanbocna, auatjandnata
pero puerte oyejuayata, y thojéftsanotjajo ché soye ché uatsjendayéngberfie
jobuambayama.

9Y ndeolpe Jesus chata tojanebébuacna y tojanacheud. Chatna, chabioye tho-
janobéconata, thojtanadorata y chabe shecuatse shéconana imojtobojcjua.

10Y Jesus tojanéyana: “Ndofie batauatjana. Motsata atsbe uatsjéndayénga,
at8be cat8atanga jduyanama Galileoye chamotsa y choca at8e $mochjinye ca.”

Ntsamo ché soldadénga tmojdnayana ndayd tojanochnénguama
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11 Ché shembasata ibojtsayéntscuana, basefta soldadénga ché béts puebloye
tmojdna y nt8amo tojanopasaca lempe ché bachnanghe améndayéngbefie
tmojanobuamba.

12 As ché bachnangbe améndayénga, ché judiéngbefie bétséjeméngcd man-
dayéngaftaca tmojdnenefjna jendyeunayama. Chéngna ché soldadéngbioye
bétsca crocénana tmojtanatsata,

13 y méntsd tmojanabuayend: “T$éngaftanga $mochjayana, ibeta
$motsomarfiéntscuana, Jesusbe uatsjéndayénga tmojabo y chabe cuerpo
tmojabétsatbéba ca.

14Y ché mandado ché soyama chaojatats€mbonése, bénga lempe chéftaca
fchjendéyeunaye, chca, tséngaftangaftaca ndocd chaondopasama ca” —chénga
tmojanéyana.

15 As ché soldadénga ché crocénana tmojandyéngacfie y tmojanma nt$amo
ché mandayénga tmojanabuayenacd. Ba ent$anga ché cuento tmojanuenay
méntscofiama judiénga cachcad mondbétsichamo.

Jesus ché uatsjéndayénga tojanichamd, Béngbe Bétsabe Soyéngama
nyetsquénache jdbuayenama
(Mc 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Chentsana, ché bnétsana canye uatsjéndayénga Galileoye tmojana, ché
ndémua tjoye Jesus chénga tojanabuayena choye.

17Y Jesus tmojdninye ora, tmojtanadord. Pero béseftangna imojétsejuabnaye
nderado cha ndofie Jesus yontsemna ca.

18 Jesuis chéngbioye tojanobecond y tojanéyana: “Béngbe Bétsd nyets
mando at8e $onjatsetd celoca y quem luarentse.

19 Chcasna, motsajna, nyets luarénguenache oyenénga atsbe uatsjéndayénga
$mochjabiama. Ent8anga $mochjubaye atsbe Taitd, atse chabe Uaquifid y ché
Uédmana Espiritbe uabaina jayanése, atsbefie $Smosbuachéyeca,

20 y smochjabuatambd lempe ntsamo at$e tchojaméndacd chénga
chamdyeunama. Y ndegombre atSe nyets tempo t8éngaftangaftaca
chanjéftsemna, quem luare jopochdcantscuana ca” —Jesus tojanéyana.
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San Marcos

Juan ché Ubayand entSanga yojanabuayiynd
(Mt3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1 Méntsa tojanobojatsé ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe Uaquifia Jesu-
cristbiama.

ZNtsamo bayté entsemna, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayé Isaias
chabe librésafie yojéftsayancd, ntsamo Béngbe Bétsd chabe Uaquifidbioye
ibojauyanama cha tojandbema ora:

Minye, atsbe abuayiynayd acbe natsana séntsichamna,

ché aca jabama lempe echanjaproénta cha.

3Entsanga ndoyena luaroca cha endudyebuache méntsa:

“Béngbe Utabna echanjabo ca;

mo nda canye benache tojtseprontaca canye udmana entsa jashjanguama,

cachcad t8éngaftanga, cha jabama ainanifie tSabe juabnéngaca
$mochtseprontana ca” —cha tojandbema.

4 Chcase, Béngbe Bétsa Juan tbojanichmo, y cha tojanbocna entsanga
ndoyena luaroca, Béngbe Bétsabe soyéngama abuayiynaye y entSanga
ubdyana. Cha entSanga yojanétsétsnaye: “T$éngaftangbe bacna soyéngama
ngménaca $mochtendjuaboye, chca amana $ochtsajband, y Béngbe Bétsabe
benache smochtishache. Chora chochjuibaye, y Béngbe Bétsd t$éngaftangbe
bacna soyéngama crnochanjdperdonaye ca.”

5 Nyets Judea luarocana chdbioye entsanga imojanbocana, y Jerusale-
nentsana nyetsca ent$angnaca, y Béngbe Bétsdbioye chéngbe bacna soyéngama
jaimpdda chent8ana, Juan Jordan ca uabaina béjayifie chénga yojanébdyana.

6Juanbe entsayd inauapormana camellbe stjénasheca y bobache yojanas-
nana; chapulinatéménga y tjafie méloye inasaye.

7Y méntsd entsanga yojanétsétsnaye: “AtSbe Ustonoye inya echanjabo,
atshiama mds obenana bomn4; chiyeca atse merecido taitsatobuajofie, ni mo
jotsejbiyana chabe shecochétjonéshentsa corriéja jajafjonama.

8 Atsna buyesheca chondéubdyana, pero ché echanjabdbeyecna, Béngbe Bétsa

bochanjichmua ché Udmana Espiritu t8éngaftangbe ainanifie chduamashénguama
ca.”

Juan, Jestsbioye tbojanabaye
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)
9Ché tempo, Galilea luarocana Nazaret pueblentsana Jesus yojéftsebocna,
y Juan yojtsemnoye tojana; y Jordan béjayifie Jesusbioye cha thojanabaye.
10 Bejayoicana yojtashébébocna orna, tojaninye celoca atéfjnifie, y ché
Udmana Espiritu chabioye mo palomatemca yojtsastjajuana.
11Y celocana Béngbe Bétsd méntsd tbojaniyana: “Acna atsbe bonshana
Uaquifid condména; achbiama corente séntsoyejud ca.”

Jestus tojanobend Satands jayénjanama
(Mt4.1-11; Lc4.1-13)
12 Chentsana ché Udmana Espiritu Jesusbioye ent$anga ndoyena luaroye
thojandnatse.
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13 Canta bnétsana te ché entsanga ndoyena luaroca thojanjétana, y Sa-
tanasna yojanabo jishdchichiyama. Ché luarentse t3atjaye bayénga imnajena;
chent8ana, Béngbe Bétsabe angelénga cha imojtseservena.

Jestus tojanontsé Galileoca chabe trabajo jamana
(Mt4.12-17; Lc4.14-15)

14Juan cdrceloye tmojanétdmentsana, Jesus Galileoye tojesand; y chifie cha
yojanabuayiynd ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabiama.

15 Jesds entsanga yojanétsétsnaye: “Ora tocjobuache, Béngbe Bétsabe
améndayana echanjdéshjango. T$éngaftangbe bacna soyéngama ngménaca
$mochtendjuaboye, y chca amana $mochtsajpand y Béngbe Bétsabe be-
nache $mochtishache; y ainanifie ché tsabe noticiénga Béngbe Bétsabiama
$mochjdyéngactie ca.”

Jestus tojdnachembo canta boyabdsenga beonga ashebudnayénga cha chamuas-
tama
(Mt4.18-22; L¢5.1-11)

16 Galilea uafjajénaye tsachajana Jesus yojtsaye ora, cha tojananie Simon
y chabe uabentsd Andrés; chatna atarraiéshanga ibnetsashbuétsetsafie, er
beonga ashebudnayata chata ibnamna.

17Chora Jesus tojanéyana: “Atseftaca mabata. Atse chochanjabiama Béngbe
Bétsabiama entsanga anguayata; y morscana, nye beonga ashebudnayata
ndofie quesochdtsména ca.”

18Y cachora chatbe atarraiéshangd cachcd thojésanaboshjuana y Jesus tmo-
janasto.

19 M4s chcoye yojataye orna, Jesus tojananye Santiago y chabe uabentsa
Juan, Zebedeobe uaquifiata; chatna barquéshafie ibnetsotbemafie, chatbe
atarraiéshangd atapOrmayifie.

20 Chora Jesus ché utata tojanachembo; as chatna, chatbe taitd Zebedeo ché
barquéshafie tmojésanboshjona chabe pedngaftaca y Jesuseftaca thojtsanofie.

Jestus, bacna bayéjbe juabna cdnyabioye thojanbojuand
(Lc4.31-37)

21 Chentsana, Jesus y chabe uatsjéndayénga Capernaum ca uabaina
puebloca tmojénashjajna. Ché ochnayté, Jesus ché judiéngbe enefjuana yeb-
nentse tojanamashéngo y yojontsa entéanga jabuatambama.

22 Entsanga imojtsenjnanaye ntséamo Jesus yojtsabuatambacd, er chama
mo canye mando bomnaca yojtsdyebuambnaye, ndofie nje ntsamo Moisesbe
ley abudtambayénga imojanabuatambaca.

23 Ché pueblentse judiéngbe enefjuana yebnentse yojtsemna canye
entsa bacna bayéja uambayd, y chabeyeca ché boyabdsa yojontsa méntsa
uayebudchana:

24 —;Ndayama béngbioye técjabo, Jesis Nazaretocd? (Tcojabo bénga
jabétsapochocama? AtSe séndétatsémbo nda aca comnama, aca ché Béngbe
Bétsabe Uamana ca.

25 Chora Jesus ché bayéjbioye tbojtsandcacana, y thojaniyana: —ilytéca
mdbema y chdbentsana maisebocna ca!

26 Chora ché bacna bayéjna tojanma ché boyabdsa ataque chaboshachama,
jabuache tojanoy6 y chdbentsana tojésanbocna.

27 Chama, nyetsca ent§anga ojnandnénga imojtsemna, y méntsa imojtsen-
tjanaye: “¢Ndayd chca yojtsemna? ¢Canye tsém buatémbana soye? jQuem
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boyabasa mando bomnacd y obenacd entsabuatambd, y chca, ché bayéjénga
chajtsaméndayana y chéngnaca joyeunayana ca!”
28 Y betsco nyets Galilea luarentsa pueblénguenache Jesusbiama yo-
jtsotatsémbo.
Jestis, Simon Pédrébe uambén mamdbioye thojanshnd
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)
29 Chentsana, ché enefjuana yebnent$ana tmojanbocana y Santiago y
Judnoftaca Jesus tojana, Simén y Andresbe yebnoye.
30 Simonbe uambén mamd 8$ocd inajdjona, jabuache calentdraca, y
Jesusbioye ché socabiama tmojaniyana.
31 As chora, Jesus tojanobecond, ché $ocabioye thojanabuacueshache y tho-
janatsband. Cachora ché calentora tbojtsanébojuanafie; y cachora cha toj-
tantsband y tojanont8é chénga jobudcuedana.

Jestus ba Soquénga tojanashnd
(Mt 8.16-17; Lc4.40-41)
32 Ché te jetifie, shinje ya yojuenatjémba ora, ché luarent$a nyetsca
soquénga y bacna bayéjénga uambayénga Jesusbioye tmojanénatse;
33y nietsca entsanga bésoye imojobecona.
34Jesus banga tojanashnd, nijetsca $ocana bomnénga, y ba bacna bayéjénga
entsanguentsana tojtanébuacna; y ndofie tonjanalesencid ché bayéjénga
chamodyebuambama, er chénga imnatéatsémbo cha ché Cristo bétsemnama.

Ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache Béngbe Bétsabe Soyéngama Jesus yo-
Jjanabuayiynad
(Lc4.42-44)
35Yéfsana cabd cachése, cabd ibetcd, Jesus tojéftsantsband, ché pueblentsana
tojéftsanbocna y entsanga ndoyena luaroye tojtsanofie, choca Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama.
36 Pero Simon y chabe enuténgna tmojdna jetsenguanguama;
37y tmojtsaninyena ora tmojaniyana: —Nyetscanga crnontsengua ca.
38Y Jesus tojanéyana: —Injoye cuajna, cam béconana puebléngoye, chifinaca
Béngbe Bétsabe soyéngama entSanga chaydbuayenama; er chama at8e sénjabo
ca.
39Y chent8ana, Jesus yojanana Béngbe Bétsabiama entsanga abuayiynaye
ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache, nyets Galileifie, y ent8dngbentsana
bacna bayéjénga yojtébuacana.

Jests, canya bacna nguayandnaca $ocdbioye tbojanshnd
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40 Chentsana, canye boyabdsa bacna nguayandnaca $oca Jesusbioye to-
janobecond; y joshaméntsase méntsd thojanimpada: —Aca tcojtsebosése, aca
catjobenaye at8be socana jtsebojudnama ca.

41Jesus chabiama thojanongmé; cucudtseca thojanbojajo y thojaniyana: —
Affie séntsebose. jSocana cbotsebojuana ca!

42Y cachora ché $ocana thojtsan6bojuanafie y tsaba yojtsatsmeéna.

43 Chora Jesus chabioye thojtanichmo, pero puerte méntsd tbojanmanda:

44 —_Mouena; ndocndbefie quem soye cattsecuéntaye; nye Jerusalenoca
béchnébioye motsa y cha cochjinyinyiye aca mora ya tsaba cojtsatsménama.
Chora cochjuétsémbona ntsamo Moisés chabe leyifie tojanmandacd, Béngbe
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Bétsabioye chama jétschuayama, chca, nyetsca ent8anga chamotat$émbona
mora ya t8abd cojtsatsménama ca.

45 Pero ché boyabdésana, chentsana tojéftsanbocna y cachora yojdntsa
nyjetsquénache entsanga yapa acuntayana Jesus tbojanshnama. Ché causa,
Jesus ndofie yontsobena entsangbe delante pueblénguenache jtsanana, ndaya
nye ché pueblénga béconana y nyetsca ché entsanga ndoyena luarénguifie
yojdnana; pero nyets luaréngocana chébioye entsanga imojdnashjajuana.

2

Jests, canye jama ndobendbioye tbojanshnd
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

1 Chentsana, Jesis Capernaumoye tojtanashjango; y entsanga
imojatatsémbona, Jesus yebnentse yojtsatsménama.

2 Mallajta entsanga chentse tmojandjoto; ché causa ché yebnentse ya
tondaye més luare entsangbiama yontsemna, ni mo ché amashjuanentse, y
Jesus Béngbe Bétsabe soyéngama yojtsabuayiynaye.

3 Chora tojanopasd, canta boyabdsenga tmojédnashjango, canye entsa jama
ndobend imojtsaismana.

4 Pero ndofie tmonjanobend Jesus yojtsemnoye cha juambana, t3a
entsanga causa. Chcasna, ché canta boyabdsenga yebna tsbandnoca, Jesushe
tatsétsoca batsd tmojdnatéfjo y chéjana ché jama ndobend tjuashifie tmo-
janéstjango.

5 Jesus tojaninye chénga t8a imojtsosbuaché ché socd jdshnama cha yo-
janobenama; as ché jama ndobendbioye thojaniyana: “Sobreno, mouena;
acbe bacna soyénga tchontseboperdond ca.”

6 Chentge baseftanga judiéngbe ley abudtambayénga imnatbemana; chénga
chora méntsd imojtsejuabnaye:

7 “¢Ntsdmoyeca quem boyabdsa chca yojtsichamo? Jesuis ndofie tsaba
Béngbe Bétsabiama quendtichamo; mo chdbioye cuafjoyenguangcd entsemna.
Ndocna ent$ad quendtobena inyabioye bacna soyéngama japerddnana; nye
Béngbe Bétsana aifie ca.”

8 Pero Jesus cachora lempe yojtsetatsémbo ntsamo chénga ainanoca
imojtsejuabnacd; as tojanéyana: “¢Nddyeca chca t8éngaftanga ainanifie
$mojtsejuabnd?

9 ¢T$éngaftangbiama ndayéd mds paselo néntsemna tséngaftangbe delante ché
jama ndobendbioye atse jauyanana: ‘Acbe bacna soyénga tchbontseboper-
dond’, o ‘Matétsband, acbe tjuashe mesocfie y motsa ca’?

10Y chca, mora atse cbochanjinyanyiye Béngbe Bétsd Entsa thojanbema
quem luarifie obenana yobomnama, entsanga bacna soyéngama jdperdonama
ca” —Jesus tojdnayana.

Y ché jama ndobendbioye thojaniyana:

11 “Atse cbéyana, matétsband, acbe tjuashe mesocfie y acbe yebnoye mot-
satofie ca.”

12 Cachora ché jama ndobend tojtantsband, chabe tjuashe yojesocfie, y
entsangbiajana chent$ana yojésebocna. Chama nyetsca entdanga imojenj-
nand y Béngbe Bétsdbioye imojtsatschuanaye, y méntsa imojtsichamo: “Nya
ndocna te t§a béts soye chemuadisinye ca.”
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Jestus, Levibioye tbojanchembo chabuastama
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Chentsana, Jesus cachifie ché uafjajonaye tsachoye tojesand; ba ent3anga
chébioye imojobecond, y Jesus yojtsabudtambaye.

14 Chentsana yojtsataye orna, Jesus thojaninye Levibioye, Alfeobe uaquifia,
yojtsanotbemafie, ent8anga impuesto atjanayacad inétsotrabajafie. Chora
Jesus thojaniyana: “Smasto ca.”

Y Levi tojantsbanad y thbojanasto.

15 Tojanopasd, Jesus Levibe yebnentse yojtsesaye, y banga Romocama
entSanga impuesto atjanayénga y inje bacna entsanga, meséshentse canyifie
imojtsetbidmana, Jesus y chabe uatsjéndayéngaftaca; er ba ent8anga cha
imojustona.

16 Ché fariseunga y ché ley abudtambayénga, ché ent$dngaftaca Jesus yo-
jtsesama tmojaninye ora, chabe uatsjéndayéngbioye tmojanatja: —¢Nddyeca
t8éngaftangbe buatémbayd, entsanga impuesto atjanayéngaftaca y bacna soye
améngaftaca yojtsesa ca?

17 Jesis chca tojanuena; as méntsd tojanéjua: —Ché salud
tmotsobomfiénga, ashnaya ndofie ntséjabdtana, pero ché $oquéngna aifie.
Y at8e ndofie chiyatabo ché Béngbe Bétsabe bominyifie tsabd aménga
jabachembuama, ndaya ché bacna soye aménga imomna ca juabnayénga
atsbioye jabachembuama ca.

Jestis tmojantjd ché Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tondaye saytescama
(Mt9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Canye, Juan ché Ubayanabe Ustonénga y ché fariseungbe usetonénga,
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama tondaye ntjascd imojtsemna ora, bdsefta
entsanga Jesusbioye tmojanobecond y méntsd tmojaniyana: —Juanbe
Ustonénga y ché fariseunghbe usetonénga monduamana tondaye ntjasca
jtsemnana Béngbe Bétsaftaca jencuéntama. ¢Nddyeca acbe uatsjéndayénga
ndofie chca ca?

19 As Jesus tojanéjua: —Ché casamento fiestentse, ché 6fjanénga sana
ndofie ntsabudshebenana. ¢Ntsamo chca ndofie ndntsemna? Ché tojobouama
entsa chéngaftaca tojtsemnéntscuana, ché 6fjanénga bétsca jasana y chéftaca
oyejuayénga jtsemnana.

20 Pero ora echanjobuache y ché boyabdsa chéngbentsana
mochantsdnatsefie; chora cocayé ché 6fjanénga echdntsamna tondaye ntjasca
jtsemnana. NtSamo ché tojobouamd boyabdsa y ché ofjanéngaftaca
endmeéncd, cachcd endmeéna atse y atsbe uatsjendayéngaftacnaca.

21 “Ndocn4d, canye tangud entsayd, base tsém ent$éjuaca jtarméndana;
chca tcojamése, ché tsém entséjua jtsabéconana y ché tangud entsayd mas
jtsatanécanana, y chca, ché uatanécnifie mds bétsifie jtsabemana.

22Y cach ndofie, ché tojtseshayana vinoye tangud jasabenguifie ntjataft-
sudmayana; er ché jasabenga jtseshébéfjuana y ché vinoye jtsabudshanana, y
ché vinoye y ché jasabenga tondayama ntjatoservénana. Chiyeca comna, ché
tojtseshayana vinoyna tsém jasabenguifie juaftsudmana; chca, ché jasabenga
y ché vinoye josérviana ca” —Jesus tojdnayana.

Jesusbe uatsjéndayénga canye ochnayté trigo tmojandtabebe
(Mt12.1-8; Lc6.1-5)
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23 Canye ochnayté, Jesus canye jajajana yojtsaye; y chabe uatsjéndayénga
chéjana imojtsachnéjuana ora, tmojanontsé trigo juatabebiana.

24 Ché fariseunga chca imojinye ora, Jesusbioye tmojaniyana: —Minye.
¢Ntsamo ache uatsjéndayénga montsamca, ndofie quendtslesenciana ochnayté
jtsamama ca?

25 Pero cha tojanéjua: —¢Ndofie $méndualia y $mondétatsémbo ntsamo Rey
David y chabe enuténga tmojanmama shéntseca imojtsemna ora y jasama
yojtséjaboto ora?

26 Chca ora, Abiatar ché judiéngbe bachnangbe mdas udmana améndaya
inamna ora, David Béngbe Bétsabe yebnoye yojdmashéngo, y ché luarentse
Béngbe Bétsd yojamnama inyinynaye tandésénga yojase; y ché chéftaca
imojédnajna ent8dngnaca yojatsataye. Y ché tandésna nye bachnangbiama
belesenciana jasama. Masque David chca tojanma, Béngbe Bétsd ndofie
tonjanayana David canye bacna soye tojanma ca.

27Y Jests mds tojdnayana: —Béngbe Bétsd ochnayté entsabiama tojama y
entsa ndofie thonjanbema nye ché ochnayté ndofie chaondétrabajama.

28 Chiyeca, Béngbe Bétsa Entsa thojanbemd, nday4 entsd ochnayté tojtsama
SOynaca jtsemdndayana ca.

3

Ché buashana cucuatse bomna entsd
(Mt12.9-14; Lc 6.6-11)

1 Chentsana, Jesus cachifie ché judiéngbe enefjuana yebnoye
tojésanamashéngo; y chentse canye boyabdsa yojtsemna, buashana cucuatse
bomna.

2 Ché fariseunga chifie imojtserrondana jinjama nderado Jesus ché
ochnayté chdbioye tabuanjashnama, as chca chénga jtsebomnama ndaye
SOyeca cha mal jaquédana.

3 Chora Jesus ché buashana cucuatse bomndbioye thojaniyana: —Chentse,
entsangbe delante motsa ca.

4Y ché fariseunga tojanatja: —¢Ndaya yojtselesenciana ochnayté jamama,
t8abe soye o ndofie tsabe soye? ¢Jatsbocama 0 jtsepochdcama ca?

Pero chénga ndoca tmonjanjud, nye iytéca imojobiama.

5 Chora Jesus rdbiaca y ngménaca ché fariseunga tojanényanyé, chénga
ainanifie josértama ndofie montsebose causa; y ché buashana cucuatse
bomnabioye thojaniyana: —Macuenyanéjana ca.

As ché boyabésa tojanacuenyanéjand, y chora tsaba chétsa yojtsatamna
cach inyetsaca.

6 Pero ché fariseungna, chentsana tmojésanbocana ora, Rey Herddesbe
ustonéngaftaca tmojanenoyeund Jesusbe contra, y tmojanontsé juabnayana
ntsamo jamése Jesus jobama.

Mallajta ent$anga Jestisbioye tmojanobecond

7 Chentdana, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca tojanoluaré mar béjaye tsa-
choye, y Galileocana bétscad entsanga tmojanasto.

8 Inye ent8angnaca chabioye tmojanobecona Judeocana, Jerusalenocana,
Idumea ca uabaina luarocana, Jordan béjaye chenguanoicana, Tiro y Sidén
puebléngocana. Chénga tmojanobecond, Jesus tsa béts soyénga yojtsamama
tmojanuena ora.
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9 Jestis chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Motsajna y canye barquésha
atsbiama $mochjuapronta, tsa entSanga ndofie cha$mondétsatséntsnama

10 Er cha banga tojanashnd, y ché causa, njetscanga $ocana bomnénga
chabioye tmojanojuatséntsend cha jabojajuama.

11Y ché bacna bayéjénga uambayéngna, Jesus tmojinye ora, betsco chabe
shecuatsentse imojtsofshéntsaméntsenaye, y ché bacna bayéjéngbeyeca
méntsa imojtsayebuache: “jAca Béngbe Bétsabe Uaquifid condmeéna ca!”

12 Pero Jesus puerte tojanaméndd, nda cha bétsemnama entsangbe delante
ndofie chamondétsichdmuama.

Jesus ché bnétsana uta uatsjéndayénga tojanabacacd
(Mt10.1-4; Lc 6.12-16)
13 Chentsana, Jesus canye batsjoye tojantsjua, y ndémuanyenga tsaba tbo-
janinynanénga tojdnachembo. Y chéngna chéabioye tmojanobecona.
14 Chora, chénguentsana bnétsana utata tojanébudyana, chamot-
setjémbambnama, y Béngbe Bétsabe soyéngama entsanga chamabuayenama;
15 y chénga obenana tojanatsatd ent$dngbentsana bacna bayéjénga
jtébuacanama.
16 Ménga mondména ché bnétsana uta bocacdnénga: Simoén, ché nddbioye
Pedro ca Jesus thbojanabaye;
17Santiago y chabe uabentsd Juan, Zebedeobe uaquifiata, chata tojanébaye
“boanerges ca”, y chca endayana “uajuesayabe uaquifiata ca”;
18 Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomds, Santiago, Alfeobe uaquifia;
Tadeo, Sim6n ché celote ca uabobaind;
19y Judas Iscariote, ché chentsana ndofie baytesna, Jesus uayayéngbe
cucuatsifie bochjanboshjona.

Ley abudtambayénga tmojdnayana, Jesus Satandsbentsana obenana
tojandyéngactie ca
(Mt12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)

20 Chentsana, Jesus yebnoye tojtanamdéshéngo, y tsa entsanga chentse
tmojandjoto; ché causa, ni cha ni chabe uatsjéndayénga, ni mo jasama luare
ndofie imontsebomna.

21 Jesusbe pamillanga ntsamo cha yojtsepdsama tmojantatsémbona ora,
tmojanachajetsbetsama, er entsangaimojtsencuéntaye cha opd tojtsandbema
ca.

22Y ché ley abudtambayénga Jerusalenocana tmojdnashjajnéngna Jesus-
biama méntsd imojtsichamo: “Chabe ndegombre mandayd Beelzebu, cach
Satands yojtsemna. Cha, ché bacna bayéjénga améndayd, Jesusbioye obenana
thojatsetd ent$angbentsana bacna bayéjénga chauatébuacnama ca.”

23 Chénga chca imojtsichdmuama, Jesus chénga tojanachembo, y cuenténgaca
tojanontdé jduyanana, jinyanyiyama chénga canye ndofie ndegombre soyifie
im?ojtsemnama, méntsd: “¢Ntsamo Satands nantsobena cachd jtendbocnama
ca’

24 Canje améndaydbentie entsanga tmojtsenojatd y tmojtsendyase, ché
améndayana ndofie ntjatotonana.

25 Cachcd, canyje yebnentse pamillanga tmojtsenojata y tmojtsendyase, ché
pamillanga ndofie tsaba nyets tempo quemochdatsména.
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26Y cachcd, Satands y chabenga ndofie tmontsenéyeunana y cachabe contra
tojtsemnése, chabe améndayana ndofie mas queochdtstotona; y cha ya ndofie
mads chéngbe améndaya queochdatsména.

27 “Ndocnd quendtobena canye corente afiemo bomna ent3abe yeb-
noye jamashénguana y chabe soyénga jtsebocana, ndofie natsana tcon-
jshétsebatséquése. Nye tcojshétsebatséquése cocayé cuanjobenaye chajefcana.

28 “Ndegombre cbhéyana, Béngbe Bétsa entsangbe nyetsca bacna soyénga
echanjdperdonaye, y ntéamo Béngbe Bétsabiama y inyengbiama ndofie t8aba
tmontsichamo soyéngnaca;

29 pero ché Uédmana Espiritbiama ndofie tsabd ichdméngna ndocna te
queochataperdonaye, er nyetsca tescama castigdnénga jtsemnama chénga jt-
samnana ca” —Jesus tojdnayana.

30Jesus chca tojanéyana, er chénga imojtsichamo cha bacna bayéja ibojt-
samba ca.

Ché Jesusbe ndegombre pamillanguentsénga
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31 Chéntscuana, Jesusbe mamad y cat$atanga choye tmojédnashjajna, pero nie
shjoca imojtsemna; y canya tmojanichmo cha jachembuama.

32 Ché ba entsanga chent$e chabe shéconana imojtsethidmanéngna, chora
tmojaniyana: —Acbe mam4, ache catsatanga y uabénanga shjoca montsemna;
aca cmontsengua ca.

33 Chora cha tojanéjua: —¢Nda atshe mama yomna, y ndémuanyenga at$be
cat8dtanga ca?

34 Chentsana, ché chabe shéconanana thiamanéngbioye jarrepdrase,
tojdnayana: —Queménga mondména atshe mama y atsbe catsatanga.

35 Er nddnaca, ntsamo Béngbe Bétsd yobosca tojtsamd, jtsemnana atshe
cat8ata, atsbe uabena y atsbe mam4, atshe ndegombre pamillanguentsa ca.

4

Ché jenabe cuento
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Chent8ana, uafjajonaye tsachoca Jesus tojtétanont§é Béngbe Bétsabe
soyéngama jabudtambama. Mallajta entsanga tmojanobecond causa, ché uaf-
jajonayentse yojanamna canye barquéshoye Jesus tojdnaséngo y tojanétbema;
y ché entsanga tsachoca imojtsemna.

2 Chora cuenténgaca ba soyéngama tojanabuatamba.

Méntsa tojanéyana:

3“Smochjouena; canye jend ché jénaye jaujquéshama yojéftsebocna.

4 Yojtséjquéshaye orna, bésefta jénaye benache juachafie yojuatquécjana;
pero jaja shloftsénga imojdstjajna y lempe imojtsosafie.

5 Inye meshéngna ndétshenguifie yojuatquécjana, ndofie yapa fshantse
binynentse. Chifina betsco yojudbocna, ndofie yapa jashenocana fshantse
yojanmeéna causa;

6 pero yojudbocna orna, puerte yojojényana y yojtsancta; y yojtsabojo yapa
tbétéjénga tondaye causa.

7 Inje meshéngna uchméshangafie yojuatquécjana; ché uchmashd yo-
judjua ora, lempe yojtsatscué, y chca, ché jénayentsana tondaye yon-
juashdjona.
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8 Pero inje meshéngna, uanguanifie yojuatquécjana, y bétscd t3abe
shajuanénga chifie yojobocna: inyenache, canye meshent8ana unga bnétsana
meshénga yojObocna; Inyenachna, chnénguana bnétsana meshénga; y
inyenachna patse meshénga ca” —cha tojdnayana.

9Y chent3ana, Jesis mds tojdnayana: “Ché jouenama tmojtsobenénga,
smochjouena ca.”

Nddyeca Jesus cuenténgaca yojdnabuatambaye
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 Chentsana, Jesus canya yojoquéda ora, ché chabe béconana imojt-
semnénga chabe bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca, tmojantjd ndayd ché
cuento bétsayanama.

11 As Jesus tojanéjua: “Béngbe Bétsa t$éngaftanga cmontsinjanynd nyetsca
ché mo iytémencd yomna soyénga chabe améndayama, pero ché injengbioye
ndofie; ché soyéngama chénga lempe cuenténgaca séntsétsétsnd.

12 Chca, masque becd chamotsafsna, ndofie chamondobend ché Béngbe
Bétsabe soyénga jinyama; y masque becd ché soyénga chamouena, ndofie
queochatésertana, chénga Béngbe Bétsdbioye ndofie chamondétobéconama, y
cha ndofie chaonddperdonama ca.”

Jesus ché jenabe cuentama tojanabuayend
(Mt13.18-23; Lc 8.11-15)

13 Chentsana, Jesus tojanéyana: “;Quem cuentama ndofie tcmonjosertase,
ntsamo chcase nyetsca cuenténgama cmochjoserta ca?

14 Ché jend endména ché tsabe noticiéngama abuayiynaya.

15 Basefta entsanga mondména mo ché benache juachafie yojuatquécjana
jenaycd. Chéngna Béngbe Bétsabiama Soyénga jouenana; pero chora Sa-
tands betsco jabana, chéngbe ainanifie yojtsemna Béngbe Bétsabe palabra
jabétsabuajuanama, chénga chifie ndofie chamondétsosbudchema.

16 Inje entsanga mondména mo ché ndétsbenguifie yojuatquécjana je-
nayca; chéngna Béngbe Bétsabe palabra jouenana y oyejuayénga jtsemnana;

17 pero ndofie nyets tempo chana jocochdjuana; y chca, ndofie bayté
Béngbe Bétsaftaca ntjéftsemnéngana, ndofie yapa tmontsasbuaché causa.
Inyenga mochantsébuayénja, y Béngbe Bétsdbefie betsosbudchiyama mochan-
jasufrianga; chiyeca chénga Béngbe Bétsabe palabra cachcd mochanjesonyaye.

18 Injfenga mondména mo ché uchméshangafie yojuatquécjana jenayca.
Chénga Béngbe Bétsabe palabra mochanjouena,

19 pero quem luarentsa soyéngaca oyejuayénga jtsemnama yapa
mochdantsebose, y nye bomnana jéftsebomnama yapa mochanjésenojuabnaye.
Ché soyama y inye ba soyéngama yapa endcochinyena causa, Béngbe Bétsabe
soyéngama echantsebnétjomba, y ndofie quemochdtama ntsamo Béngbe Bétsa
tojayanca.

20 Pero inyenga mondmeéna mo ché uanguanifie yojuatquécjana jenayca.
Chéngna Béngbe Bétsabe palabra botamana mochanjouena; nyets aindnaca
mochdntseprontana chifie jtsosbudchiyama. Mo canye betiye becd tsaba to-
jtseshajuancd, chénga bétsca tsabe soyénga Béngbe Bétsabiama mochdantsama.
Inyenga inyengbiama més bétscd soyénga mochanjama; y chca, inyenga
mochdntsemna mo ché unga bnétsana meshe tojanshajo jenaycd, injenga mo
ché chnénguana bnétsancd, y injengna mo ché patse meshénga tojanboté
jenaycda ca” —Jesus tojdnayana.
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Ché uajuinyjanéshama cuento
(Lc8.16-18)

21 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “Ndocnd juiyébana canje uajuinyanésha
cajonéshe o jutsnésha tajsoye juajdjuama. Ndofie; uajuinyanésha juiyébana
tshandnoca juajdjuama, lempe chaotsebinynama.

22 Ndocna vyoiytémena soye ntjinjencd queochaisoquéda, y ché
ndadtatsémbo soye ntsotat§émbcd queochaisoquéda.

23 Ché jouenama tmojtsobenénga, $mochjouena ca.”

24 Y méntsdnaca JesUs tojanéyana: “T$abd $mochjdjuaboye nt$amo
$mojtsuenanama. Nye batsatema 38mojouenése, nye batsatema
cmochanjdsertaye; pero aifie t8abd 8mojouenése, chama corente
cmochanjdsertaye; y Béngbe Bétsd echanjama t$éngaftanga més soyéngama
chacmosertama.

25 Er nda Béngbe Bétsabe soyéngama t$abd tbojosertd, Béngbe Bétsa
echanjama cha mas ba soyéngama chabosertama; pero nda ché soyéngama
josértama ndofie tontsebosa, ché nye batsd ibosertana soyéngama
bochéntsebnatjémba ca” —cha tojanayana.

Ché ojuajna jenayama cuento

26Jestis méntsdnaca tojanéyana: “Béngbe Bétsabe améndayana endménamo
nt8éamo canye boyabdsa jénaye tojuatbontsa ora echandbopasaca:

27 masque cha cada ibeta jtsojdjuana y bnété jotshanama, ibeta o bnété,
ché jénayentsana juabocnana y judjuana, ntsamo chca yojtsdjuajnama ché
boyabdsa ntjatstat§émbca.

28 Ché fshantse cachabe ponto jamana ndayénaca chifie chadjuama; natsana
tsbuanachétema jobocnana, chent8ana ché espiga, y chentsana ché meshénga
jashdjonana.

29Y ché meshénga ya tojtsebdchichna orna, jdtbanama jabocnana, ché sana
joshéchifiama ora ya tojobudcheyeca ca” —Jesus tojanayana.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mt 13.31-32;Lc 13.18-19)
30 Jests méntsdnaca tojanéyana: “¢Ndayacd Béngbe Bétsabe améndayana
yomna, o ndaye sOyeca nanjop6dia chama jabuayenama?
31Endména mo canye mostaza jénaye jajoca tcojajecd. Ndegombre, nyetsca
quem luarent$a jenayéngama, mostaza jénaye ché mds basetema endména;
32pero tcojajé orna, jdjuana, y jajafie ché mas béts betiye jébemana, ba béts
buacuashéngaca; chiyeca ché jaja shloft$énga jana y chifie uajajonéteménga
jaudbopormana ca.”

Ndadyeca Jesus cuenténgaca ent$anga yojanabuayiynd
(Mt 13.34-35)

33 Chca Jesus Béngbe Bétsabe soyéngama ent$anga yojanabuatambd, ba
cuenténguentsana, mo ché tmonjouena cuentcd, ntsachetsa ché entsanga
josértama tmojobenaca.

34Tondaye yonjanabuatambd ndofie cuenténgaca ntseménca; pero chabe
uatsjéndayéngna lempe yojanabuayiynd, cdnyenga tmojtsemna ora.

Jestis ché binyia y ché béjaye bonguana yojétshema
(Mt 8.23-27; L¢ 8.22-25)
35 Cach te, yojtseibétatana ora, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
“Uafjajonaye chenguana cuajna ca.”
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36 Chorna, ché entsanga jesabdshejuanése, ché uatsjéndayénga Jesus tmo-
jtsandnatsefie, cach yojdnenjaquena barquéshafie; y inye entS8dngnaca inye
barquéshangafie tmojanasto.

37 Chentsana, ché uafjajonaye béjayifie tsa jabuache binyia yojoshjango;
oléshénga ché barquésha imojtsétsbotsana, y ché causa ché barquésha
yojdntsa buyesheca jtsobuajutjiana.

38'Y chéntscuana, barquésha stétsoica, tséntsenéshafie Jesus yojtsomafie.
Chora ché uatsjéndayénga tmojtsanfsend y tmojaniyana: —jBuatémbayd! ¢ Ton-
dayana cmontsentsamna bénga chagotsénatjémbama ca?

39 As Jesus tojantsband, ché binyia thojanécacana, y ché béts uafjajénayoye
tojanayana: —iNatjémbana cochtsemna! jBonguana ca!

Y cachora ché binyia yojétstécja, y lempe bonguana yojtsatsména.

40 Chora chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —¢Nddyeca t$a $mojtsauatja?
¢(Béngbe Bétsd t8éngaftanga jujabudchama yobenama cabd ndofie
$montsosbuaché ca?

41 Chama, chénga puerte auatjandnénga imojtsemna y méntsd imojtsen-
atsétsnaye: “¢Nda quem boyabdsa yomna? Cha tonjayana y ché binyia y ché
béjaye tmonjoyeund ca.”

5

Ché Gerasa luaroca bacna bayéja uambayd
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1 Chentsana, uafjajonaye chengudnoica tmojdnashjajna, Geraseno ca
uabaina entsangbe luaroye.

2 Jests barquéshoicana tojdnastjango, y cachora, ché obanéngbe
cuevéshénguentsana canye entsd, bacna bayéjbe juabna uambay4, tojdnbocna
y tbojanjébengo.

3 Ché boyabdsana, obanéngbe cuevéshénguenache inoyena, y ndocné yon-
jobena cha jtsebétsécana, ni mo cadenéjuangaca;

4 er ba soye cadenéjuangaca y inye soyéngaca cha nyetsa tmojanbatséca,
pero cha nyetsca soye yojtsdtabebe y yojtsendjaca, y ndocnd yonjobenaye cha
bonguana chaotsemnama.

5 Nyets tempo, bnété y ibeta, obanéngbe cuevéshénguenache y tjafienache
yojanana yoye, y ndétsbéngaca enotsetsenaye.

6Jestsbioye bénocana thojaninye ora, chabioye tojandtjajo y chabe natsanoica
yojoshéntsamentsiye;

7y méntsd yojtsdyebuache: —¢Ndayd atseftaca cojtsebose, Jesus, celoca
Béngbe Bétsabe Uaquifid? iBéngbe Bétsabe delante cboimpadd, ndofie
Scatjatsetsend ca!l

8 Chca thojaniyana, er Jesus chébioye thojaniyana: —jBacna bayéjbe juabna,
chabentsana maisebocna ca!

9 Chentsana Jesus thojantja: —¢Ntsamo cabaina ca?

Y ché bacna bayéjéngbe judbnaca cha tbojanjud: —AtSna Legion ca
sénduabaina, bétscanga fséndména causa ca.

10Y tsa Jesus ibojtserruana ché luarentsana ndofie chaondétébuacanama.

11 Chentsa béconana ba cot$énga imnajena, batsjoca imnétsosafie;

12 a5 ché bacna bayéjénga Jesusbioye tmojanimpada: —Ché cot$éngbioye
$michamo, chéngbefie fchayamashjna ca.
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13Y Jesus aifie tojanalesencia; as ché bacna bayéjénga ché entsdbentsana
tmojésanbocana y ché cot8énghefie tmojdnamashjna. Cachora ché mo uta
uaranga cot$énga batsjocana pefiéséjana uafjajonayoye imojtsoshbuetse y
yojtsatajo.

14 Chora, ché cot§énga anyenénga tmojtsanacheta auatjandnénga, y tmojana
chama jacuéntama ché puebloca y chabuenache; y ent$anga tmojanabo
ntsamo tojanopasaca jinyama.

15 Jests yojtsemnoye ché entsanga tmojdnashjajna ora, tmojdninye ché
tempo bacna bayéjénga uambaya, inétsotbemafie, ent8aya uichétjond y chabe
nyets judbnaca. Y ché entsanga chama imojtséuatjana.

16 Ché tmojaninyénga imojtsecuéntaye, ntsamo ché bayéjbe juabna uam-
bayaftaca tojanopasama, y ché cot$éngaftaca ntséamo tojanopasdmnaca.

17 Chora ché entsanga tmojanont$é Jesus impadénana ché luarentsana
chaotsatofiama.

18 Jestis ché barquéshoye tojtandséngo ora, ché tempo bacna bayéjbe
juabna uambaya thojanimpadd chabolesencid chaftaca jama ca.

19 Pero ndofie tbonjanlesencid, sin6 méntsa tbojaniyana: “Acbe yeb-
noye motsatofie, acbe pamillangbioye, y cochjdcuntaye ndaya Béngbe Utabnd
acaftaca tojamama, y ntsamo cha acbioye tcmojalastemama ca.”

20 Chentsana, ché ent$ad yojtsatofie y tojanontsé Decdpolis uabaina
pueblénguenache jacuntana lempe ntSamo Jesus chaftaca tojanmcd; y
nyetscanga imojtsenjnanaye.

Jestis canye shembdsabioye tbojanshndy Jairébe bembetémbioye tbojtanayend
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Chentsana, Jesus cachifie ché uafjajonaye chenguana tojesand bar-
quéshafie. Chocna ba ent8anga tmojanobuashcond, y Jesus ché uafjajonaye
tsachafie yojtsemna.

22 Chorna, tojanashjango ché judiéngbe enefjuana yebnentsa canjye
mandaya, Jairo ca uabaina. Jesusbioye thojdninye ora, chébentse
tojanoshéntsamentsé,

23y tsa ibojtseimpadana, méntsa: —Atsbe bembetema ya echantsdbana;
Diosmanda mabo, acbe cucuat$énga chdbefie cochjajdjua, salud chauat-
inyenama y chduatayenama ca.

24 As Jesus chéftaca tojana; pero bétscd ent$anga imojtséstona, chabioye
imojtsenatséntienaye.

25 Ché entsanguentse yojtsaye canye shembadsa $ocd; cha ya bnétsana uta
uata oboftjajuandnaca inapadecena.

26 Cha puerte tojansufri, ba ashnayéngbe cucuatsifie, y lempe ntsachetsa
inabomncéa tojanpochocd jendshnama; pero ndofie ibontsatstécacjana, nye
mds peor ibojtsobiamnaye.

27 Ché shembésa yojouena ntsamo Jesus ba $oquénga tojdnashnama, y as
stétsoicana entSangbe tséntsajana yojobecond, y Jesusbe entsayd yojaudbojajo.

28 Cha chca tojanma, er yojtsejuabnaye: “Masque nje mo chabe entsayd
sibidjua chaijudbojajo, y salud chantsatshomna ca.”

29Y cachora ché oboftjajuanana ibojtsobojudna; y chabe cuerpifie iboje-
bidnana ya tsabd yojtsatsménama.



San Marcos 5:30 89 San Marcos 6:2

30 Chora Jesus yojaséntia chdbentsana obenana yojobocnama, mo ndabioye
thojashnd orc4; as cha tojanobuértana ent$dngbefie y tojanatja: —¢Nda atsbe
entsaya tojuabojajo ca?

31 Chabe uatsjéndayénga tmojanjua: —Aca contsonya ché entsanga
cmontsatséntsend, y caba cochjatsnoticiaye nda entsaya tojuabojajo ca.

32 Pero Jesus catoye yojtserreparana jinjjama nda tbojanbojajuama.

33 As ché shembdsa, ché ntsamo chéftaca yojopdsama jtsetatsémbése,
tojanobecond ngmémnayd y auatjanand, chabe natsanoica to-
janoshéntsamentsé, y lempe ntsamo ndegombre chéftaca tojanopasacd
Jesusbioye thojaniyana.

34 Chora Jesus thojaniyana: —Bembe, Béngbe Bétsdbefie icosbuachéyeca
shnand contsatsména. Natjémbana motsatofie; acbe $ocana tontsopochoca
ca.

35 Jesus cabd yojtsdyebuambnantscuana, bdseftanga tmojdnashjajna
ché judiéngbe enefjuana yebnentda mandayabe yebnocana, y ché
shembésetembe taitd tmojaniyana: —Acbe bembe tontsobana; ¢ndayama
mds Buatémbayd chama cochjatebéyaboma ca?

36Y Jesus, ntsamo chénga imojtsichamca ntjatuenanca ché judiéngbe ene-
fjluana yebnentsa mandayabioye thojaniyana: —Ndofie matauatjana. Nye
Béngbe Bétsabefie cochtsosbudchiye cha tsabd chaotsatsménama ca.

37YJesus ndofie tonjanalesencid Jairébe yebnoye banga chamuastama; nye
Pedro, Santiago y Juan, Santiagbe uabentsana, aifie.

38 Chentsana, ché mandayabe yebnoye tmojadnashjajna ora, Jesus tojananye
entsanga tsa imojtsenbouenana, ent$anga imojtsosachiye y puerte
ngmeénaca imojtseyoye.

39 As ché yebnoye tojdnamashéngo y ché entsanga tojanéyana: “;Ndayama
tsa $mojtsenbouenana y tsa smojtsendéntjana? Ché shembdasetema ndofie
chenatdbana, nje endétsomafie ca.”

40 Pero entsanga nye imojtsafchaye. As Jesus nyetsca entdanga shjoye
tojtanébuacna, y tojéftsanébiatse ché basetembe bétsétsata y chabe enuténga;
y ché shembdsetema yojtsemnoye tojdnamashéngo.

41 Chora Jesus tbojandbuacueshache y cachéngbe biyafie tbojaniyana:
“Talita, cum ca.” (Chca endayana “Shembdsetema, matétsband ca”.)

42 Cachora, ché bnétsana uta uata bomna shembésetema tojtantsband y
yojtsobena jama. Y ché entsanga chama imojtsenjnanaye.

43 Pero Jesus corente tojanaméndad ndocndbefie chama ntsecuéntayana ca, y
tojanaméndd ché bdsetema sand chamuiyé chaosama.

6

Jesus Nazaret puebloca
(Mt 13.53-58; Lc4.16-30)

1 Chentsana Jesus tojéftsanbocna y cachabe luaroye tojtanashjango, y
chabe uatsjéndayénga chaftaca tmojdna.

2 Ochnayté tojanobuache ora, Jesus tojanontsé ché judiéngbe enefjuana
yebnentse entsanga jabudtambana.

Ché ba entsanga cha joyebuambayama tmojanuenénga, imojenjnana y
tmojanayana: “¢Ndémoca quem boyabdsa lempe chca tojuatsjinye? ¢Ndaye
osertdnana mua tmojatsetd, y ntsdmoyeca cha yojtsobena chca béts soyénga
jtsamana ca?
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3 ¢Mua ndofie ché calpintero yondména, Mariybe uaquifii, y chabe
cat8atanga ndofie mondména Santiago, José, Judas y Simon; y chabe
uabénangnaca muentse ndofie béngaftaca mondoyena ca?” —chénga imojt-
sichamo.

Ché causa chénga tmojanotjayand, y ndofie montsebo3e joyeunayana.

4 AsJesus tojanéyana: “Nyetscaluarénguenache canye Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnaydabioye bétsd jabemana, pero ndofie chca cachabe luarentse, ni
cachabe pamillangbenache, ni cachabe yebnentse ca.”

5 Ché entsanga chentse chdbefie ndofie montsanosbuaché causa, Jesus
ndofie tonjanobend ni canye béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca chentse
jéftsemana; nye basefta Soquéngbefie cucuatsénga tojanjajé y tojanashna.

6 Jesls ojnanand yojtsemna cachdbentsa ent$anga chdbefle ndofie
montsanosbuaché causa.

Jestus, chabe uatsjéndayénga tojanichamd Béngbe Bétsabe améndayama

Jjdbuayenama
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

Chent8ana, ché chaboye base pueblénguenache Jesus yojanana, Béngbe
Bétsabe soyéngama abudatambaye.

7Y ché bnétsana uta uatsjéndayénga Jesus tojdnachembo, y utdta injoye
tojanichamo, ent$dngbentsana bacna bayéjénga jtébuacnama obenana
jatsatayése;

8 y méntsd yojauyana: “Benachifiama tondaye $mattsambaye, nye canye
jatjonéfja; ndofie $mattsambaye sand, ni shecnaja, ni crocénana uas-
nanéchifie.

9 Ndudmanéshe $mochjesdshecochétjo, y nije canydjua $mochjesichétjo ca.”

10 Méntsdnaca tojanéyana: “Posada chacmojiyentsame yebnentse
$mochtsoquedafie inye puebloye jatantscuana.

11 Canye luaroye chasmojashjajna y ndocnd posada chacmonjuyentsame,
y joyeunayama ndofie chamontsebo3ése, chentsana $mochjésebocana, y she-
cuatsentsa polvéshe $mochjésenstoto, chca, chéngbioye jinyanyiyama chénga
ndofie tsab4 t$éngaftangaftaca tmonjamama ca.”

12 Chentsana, ché wuatsjéndayénga tmojéftsanbocana y ent$anga
imojénabuayiynaye, ché tsabe benache chdmuatishachama, bacna soyénga
amana jtsajbanase.

13 Entsdngbentsana ba bacna bayéjénga tmojtanébuacna, y ba $oquénga
aceitiyeca tmojananétotjo y tmojanashna.

Ntsamo Juan ché Ubayand tojandbana
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14 Rey Herodes Jesusbhiama yojatatiémbona, er nyjetsquénache nyetsca
entsanga chabiama imojtsdyebuambnaye. Ent8anga Jesusbiama imojt-
sichamo: “Juan ché Ubayand obanénguentsana tojtayena, chiyeca cha chca
obenana yojtsebomna ca.”

15 Inyjengna imojtsichamo: “Cha entsemna ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnay4 Elias ca.”

Y inyengna: “Muana canya Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd, mo ché
tempsquéngca ca.”

16 Herddesna ntsamo ent$anga Jesusbiama imojtsichamca tojanuena
ora, tojdnayana: “Mua Juan entsemna, ché atSe sénjanmandd bestSase
chamotséstjanguamd, mora obanénguentsana tojtayena ca.”
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17 Juan caba aind ora, Herodes tojanmandd cha chamishache, ca-
denéjuangaca chamobdtséca y chca cdrceloye jutdmiama. Herodes chca
tojanma Herodiasbe causa, chabe uabentsa Felipbe shema. Herodes ché
shémaftaca tojanobouamad, Felipe cabd aind ora.

18Y chama, Herddesbioye Juan ibojanbuayiynaye: “Ndofie quendtslesenciana
acbe uabentsabe shema acbe shema chaotsemnama ca.”

19Ché causa, Herodias Judnbioye puerte ibojudya, y yojanbose jtsébama; pero
ndofie yontsobena,

20 er Herodes yojantatsémbo, Juan canye nyjetsca Soyénguifie t$aba
amd, nye Béngbe Bétsdbioye sempre oservend inamnama. Chama cha
yojénauatja y ndofie yonjanaleséncia cha chamdbama. Y Juan Béngbe Bétsabe
soyéngama HerdGdesbioye tbojtsebuayiynd ora, ntsamo jajuaboyana ndofie
yontsetatsémbo, pero masque chca, oyejuayd Judnbioye ibnayeunana.

21 Pero Herodias tojdninyena mocna ora Juan chamoébama. Herddesbe
cumpleafio oboyejuaye ora, bétscd sand tmojanprontd, y Herodes yojubuaja
chabe améndayénga, soldadéngbe améndayénga y Galileoca udmana
entsanga.

22 Chora, ché oboyejuaye luaroye Herodiasbe bembe tojdnamashéngo, tojan-
lantsd, y Herodes y nyetsca 6fjanénga chama t$a imojtsdyejuaye. As chérey, ché
tobidsbhioye thojaniyana: —Ndaydnaca $motjafie y at$e cbochjétsetaye ca.

23 Y jajlirase, méntsd tbojansbuachend: —Ntsamo chascojotjaficd
chochjatsetaye, masque atsbe améndayent$a bomnanent$ana tséntsafinaca
ca

24 Chent8ana, ché tobiase yojéftsebocna y chabe mamabioye ibojatjaye: —
¢Ndaya chjotjafie ca?

Y chabe mam4 ibojojud: —Juan ché Ubayanabe best3ase ca.

25 Cachora ché tobiase betsco ché rey yojtsemnoye tojtanamdéshéngo, y
thojaniyana: —AtSe séntsebose, cam ora Juan ché Ubayanabe bestsase canye
scnenésifie chadcuatseta ca.

26 Herodes chama corente thojanongmé, pero ché entsangbe delante y
jajurase thojansbuachend causa, ndofie yonjobenaye ntsamo thojaniyancd
jebébuetdmenana.

27Cachora ché rey canye soldado ibojichmua, Juanbe bestsase chauiyébama.

28 As ché soldado cérceloye tojana, Judnbioye bestsase thojtsanéstjango, y
canye scnenésifie tojanamba. Ché tobidsbioye thojanéntsabuaché, y chana,
chabe mamabioye.

29 Juanbe Ustonénga chama imojatatsémbona ora, choye tmojdnashjajna,
chabe cuerpo tmojésanocfie y jaudtbontsama tmojana.

Jesus shachna uaranga boyabdsenga sand tojanacaredado
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Ché Jesus tojanichamonga chdbioye tmojtanashjajna ora, lempe ntsamo
tmojanmama y tmojanabuatambama cha tmojancuenta.

31 Chora Jesus tojanéyana: “Cuajna injoye, entsanga ndoyena luaroye,
batsatema jochnama ca.” Cha chca tojdnayana, er ta ent$anga imojtsaye y
imojtsabébana; ni mo jasama ndofie luare imontsebomna.

32 As canyenga barquéshafie tmojtsanofie, entsanga ndébinjnoye.

33 Pero chénga imojtsofiama ent$anga tmojananye, y ndémuanyenga imojam-
nama imojtsetatsémbo; chcasna, ché entsanga shecuatseca betsco tmojana,
nijetsca pueblénguentsana, y chéngbe natsana choye tmojénashjajna.
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34 Chentsana, ché barquéshoicana tojdnastjango ora, Jesus ba ent$anga
tojananye; chéngbiama tbojanongmé, er imojtsemna mo abuajénya ndbomna
oveshéngcd; y tojanontsé ba soyéngama jabuatambana.

35 Ya jetifie yojtsemna orna, chabe uatsjéndayénga tmojanobobecond y
tmojaniyana: —Ya jetifie entsemna, y quem luarifie ndocnd quenatiyena.

36 Entsanga cuantichamud, pueblotéméngoye y inje luaréngoye chamot-
sofiama, ndaydnaca jasama chamobudmifiama ca.

37Y Jesus tojanéyana: —Tséngaftanga sand chénghioye smochjacaredddaye
ca.
Chora chénga tmojaniyana: —Crocénana queftsatsbomna, uta patse denario
nyetsd, chéfta entSéangbiama sand jabudmiyama ca.

38 As Jesus tojanéyana: —;Bueta tandése $mojtsebomna? Marrepdaranga ca.

Ya imojtsetatsémbo ora, tmojaniyana: —Shachna tandése y uta bednata
fséntsebomna ca.

39 Chora Jesus entsanga tojanaménda inyoca inyoca
chamoshéntsjatbiamama.

40 As chénga tmojanotbiama patse patsénga y shachna bnétsatsanénga.

41 Chora Jesus ché shachna tandése y ché uta bednata tojanca, y
celoye jontjesiyése, Béngbe Bétsdbioye chama tbojtanchud. Chentsana
ché tandésénga tojanjatd y chabe uatsjéndayénga tojanayentsbuaché ché
entsanga jatsatayama. Y ché uta bednatnaca nyetscanga tojanéjataye.

42 Nyetscanga tmojanse jtoshachaye nyetsa.

43Y chentsana, ché tandése y ché beonent$ana ojamnétéménga tmojanat-
ban4, y bnétsana uta sharécua tmojanajutjé.

44 Ché sand tmojansénga imojamna shachna uaranga boyabdsenga,
shembasenga y bdsenga ntjacuntaca.

Jestis béjaye juatsbuacd yojtsaye
(Mt 14.22-27;Jn 6.16-21)

45 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanaménda ché barquéshoye
jtagjnama, ché uafjajonaye chenguana jangana y chabe natsana Betsaida
ca uabaina puebloca jashjajnana. Chénga imojtsebocanéntscuana, Jesus ché
entsanga yojtichamud.

46 Netscanga tojtanadiosofta ora, tjoye cha tojtsanofie Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama.

47 Yojtseibétatana ora, ché barquésha uafjajonaye tséntsaca yojtsamna, y
Jesus, canya fshantsoca.

48JesUs tojaninye chéngbiama totcd yojtsemna, ché barquéshaca natsanoye
jtsayana, er binyia chéngbe contra yojtsemna. Ya binyana ora, chéngbioye
yojobecond, béjaye juatsbuacé yojtsaye, y ya chéngbiajana nyje ndericho
jachnénguama yojtsemna.

49Y chénga, ché béjaye juatsbuacé cha yojtsayama tmojaninye ora, tmojan-
juabo cha canye afiemése yojtsemna ca, y tmojanonts$é yoyana;

50 er nyetscanga chca tmojaninye y cochauatjananénga imojtsemna. Pero
Jesus cachora tojanéyana: “jAfiemo $mochtsebomna; atle Jesus séndména;
ndofie matauatjéngana ca!”

51 Chorna, chénga imojtsemna barquéshoye cha tojdnaséngo, y ché
jabuache binyia tojanéjbana, y nyetscanga puerte auatjandnénga y O0j-
nandnénga imojtsemna.
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52 Chénga tmojaninye chéfta entsanga tandése jujatayana, pero chéngbe
ainanoca cabd ndofie imontsobena josértana, Jesus lempe jamama obend
bétsemnama.

Genesaret ca uabdinoca Jests ba $oquénga tojanashnd
(Mt 14.34-36)

53 Ché uafjajénaye tmojdnenashbuachengo ora, Genesaret ca uabaina lu-
aroye tmojdnashjajna, y ché uafjajonaye tsachoca ché barquésha tmo-
janétsbua.

54 Ché barquéshoicana tmojdnastjajna y cachora entsanga Jesds tmo-
jantémba.

55 Chiyeca, ché luarifie yebnénguenache betsco chénga tmojana, y tmo-
janont$é ché soquénga tjuashénguifie juyambana, ché ndémoye tmojanuena
Jesus yojtsemna luaroye.

56 Y ndayentse cha tojdmashéngiientse, pueblénguifie, béts pueblénguifie
y base pueblotéménguifinaca, ché $oquénga benachoye imojtsébuacana, y
Jesus corente imojtseimpadana ché soquénga chaualesencid, nje mo chabe
entsaya sibudjua juabojajuana. Y nyetscanga tmojudbojajénga tsaba imojt-
satsmena.

7

Nddyeca canye entsd Béngbe Bétsabe delante ndofie tsabia ndntsemna
(Mt 15.1-20)
1 Chentsana, fariseunga Jesusbioye tmojanobecond y bdseftanga ley
abudtambayéngnaca, Jerusalenocana ashjajnénga.
2 Chénga tmojaninye basefta Jesusbe uatsjéndayénga, cabd ndase ora, ndofie
montsacuent$abid ntsamo ché judiénga imojanamanca.
3 Er ché fariseunga y nyetsca judiénga imojanamana jtsacuéntsabiana
ba soye, ndaya jasama ora, ntéamo chéngbe béts taitanga imojanamanca.
Chénga imojanjuabnd, chca jtsamése Béngbe Bétsabe delante t8abenga jt-
satsménama ca.
4 Ché sananga enocana tmojtashjango ora, ba soye ndofie
tmontsacuentsabese, tondaye ntjasana; y ba soyéngnaca imojanama, pero
nie chéngbe béts taitanga chca jamana imojanamaénayeca, mo ché béjayeca
juabdyana tazésénga, matbajénga, calderéshénga y jutsnéshanga.
5 Ché causa, ché fariseunga y ché ley abudtambayénga Jesus tmojantja: —
¢Ndayeca ache uatsjéndayénga ndofie montsama ntsamo béngbe béts taitanga
monjanamancd, y montsesd ntsacuéntsabiase, ndofie ntsamo bénga judiénga
fsénduamancd, Béngbe Bétsabe delante tsabd jtsatsménama ca?
6 Chora Jesus tojanéyana: —Nye tsabd ché Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnay4d Isaias t$éngaftangbiama tojanayana, bacna entsanga ché ntsamo
ndegombre $mojuabnaca ndinyinynayénga ca, méntsd enduabemanentse:
Quem entsanga mondbétsichamo Béngbe Bétsa tsa tsabia yomna ca; chca nye
uayasaca,

pero chéngbe ainanentse ndocna tsabe juabnéngaca.

7Pero chénga nye bonamente mondbétsichamo Béngbe Bétsa tsa tsabia yomna
ca;

chénga nye entsangbe mandénga jtsabudtambayana, y Béngbe Bétsabe
mandénga ndofie ca —cha tojdnayana.
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8 Chora Jesus tojanéyana: —Nt$amo Béngbe Bétsd tojanmandaca stétsoye
t8éngaftanga $mojtsequedd, nye ntsamo entsanga monduamancad jtsamama
ca

9Y méntsdnaca tojanéyana: “T$éngaftanga ntsamo Béngbe Bétsa tojanman-
dacd stétsoye jtsequédana, nye ntsamo t8éngaftangbe anteunga imojanamanca
jtsamama. T8éngaftanga jtsejuabnayana tsabd $mojtsama ca chca $mojtsama
ora.

10 Moisés tonjdnayana: ‘Acbe bétsétsata ndofie stétsoye catjdquedaye’, y
‘nda chabe bétsétsatbiama ndofie tsaba tonjoyebuambd chana, jobanama
jtsemnana ca.’

11 Pero t$éngaftanga $mondbétsichamo, canye entsd yobena chabe taitd
0 chabe mamad jduyanana: ‘Lempe séndbomna soyénga corbdn entsemna,
chiyeca ndofie quetsdtobena juajabudchana ca’ (corban endayana “Béngbe
Bétsabiama udtsémbona soyénga ca”).

12 T4éngaftanga $mondbétsichamo, nda chca tojayanése, ya ndofie obli-
gacionaca ntsemnana chabe taitd o mamabiama ndayénaca jamama ca.

13 Chca, t3éngaftanga $Smontsama entsanga Béngbe Bétsabe palabra stétsoye
chamoquedama, mo tondaye tontsamancd, ché cuenta jtsamama ntsamo
anteunga imojanamancd, ntséamo ent$dngbefie tempscana y méntscofiama
yochnéjuancd. Y ba soyénga t$éngaftanga cachcd $montsama ca” —Jesus
tojénayana.

14 Chora Jesus, cachifie entdanga tojtanachembo y tojanéyana: “Nyetscanga
$mochjouena y chacméserta.

15 Ndayé ent3a tojtsesacd, ndofie ntjdbemana ndofie tabia Béngbe Bétsabe
delante. Inyetsd comna: ntsamo entsa tojtsejuabna y tojtsoyebuambnaca
endobena jabemana ndofie tsabia Béngbe Bétsabe delante.

16 Ché jouenama tmojtsobenénga, $mochjouena ca” —cha tojanayana.

17 Jesus entsanga tojéftsanabashejuana y yebnoye tojtanamashéngo ora,
chabe uatsjéndayénga tmojantja ntsamo cha tojanayanama.

18 As cha tojanéyana: “;Tséngaftdngnaca cabd ndofie cmontsésertana ca?
¢Caba ndofie cmontsésertana, lempe ntsamo entsa tojasca ndofie ntsobenana
chabioye jabemana ndofie tsabia Béngbe Bétsabe delante;

19 er ainanoye ndofie ntjémashénguana, siné uafsbioye, y chent$ana cuer-
pentsana jtabocnana ca?”

Y chca, Jesus tojdnayana nyetsca sananga tsabd jasama yomna ca y ché sana
ndofie ntjamana canye ent$d bacna soye chaotsamama ca.

20 Y méntsdnaca tojdnayana: “Ntsamo ché ent3a tojtsejuabnd y tojtsoye-
buambnacg, ché soye cocayé endobena ent$d jabemana ndofie tsabia Béngbe
Bétsabe delante.

21 Er ainanocana jts6bocanana bacna juabnénga: shembdsaftaca o boy-
abdsaftaca bacna soye jamama, jathébama, j0bama,

22bacna juabnénga boyd o shémbioye inyaftaca jaingfiama, jtsatbomnayama,
nijetsca bacna soyénga jamama, inyenga jdingflama, nje cachd jenomandama
ntsobencd jtsiyenama, inyabioye jtsdntsabosama, inyabiama jtsayatsenayama,
jtsendbotamnayama y nye opénga jtsobiamnayama.

23 Nyetsca quem bacna soyénga entsabe ainanocana jébocnana, y cha jabe-
mana ndofie tsabia Béngbe Bétsabe delante ca” —cha tojénayana.

Canye shembdsa inye luarocana ashjangond Jestisbefie yojtsosbuaché
(Mt15.21-28)
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24Jesus chent8ana, Tiro ca uabaina luaroye tojtsanofie, y canye yebnentse
tojdnamashéngo. Cha yojtsebose ndocnd chama chaondétsetat$émbuama;
pero ndofie yonjobenaye iytémenana jatsménana.

25Y betsco, canye shembaésa, canje bembe bacna bayéjbe juabna uambaya
ibnabomn4, Jesusbiama oyebuambnayana yojouena ora, chébioye tojanabo
y chabe shecuatdentse tojanoshéntsamentsé.

26 Ché shembdsa ndofie yonjamna judid, sin6 Sirofenicia luarocd. Tojanabo
y Jesusbioye thojanimpadd chabe bembetémbentsana bacna bayéja chabu-
atdbocnama.

27 Pero Jesus thojaniyana: —Atse $ondmeéna natsana judio entsangbiama
ché soyénga jamana; chentsana cocayé chanjobenaye chca inye
entsangbiama jamana. Atse achiama, canye ndofie judid, soyénga stjamése,
nantsemna mo ché basengbe sana quesénga cuaftsébuajoca ca.

28 Y cha tbojanjud: —Arsefior, chca jtsemnana. Pero ché queséngnaca
mondbase ché bdsenga tmojtsesd ora tmojatquécjanateménga. Chcasna,
Diosmanda atsnaca $motsajabuache ca.

29 As Jesus tbhojaniyana: —Tsabd tcjayana; chcasna, acbe yebnoye mot-
satofie. Ché bacna bayéja ache bembetémbentsana tonjésebocna ca.

30 Chentsana, ché shembdsa chabe yebnoye tojtand, y thojaninjena ché
bembetema jutsnéshentse yojtsojajofie, y ché bacna bayéja ya ndofie chabefie
yontsemna.

Jesus, canye boyabdsa tésmd y ndébidbioye tbojanshnd

31 Tiro pueblentsana Jesus tojéftsanbocna, y Sidén y Decdpolis luarentsa
pueblénguéjana jachnénguse, Galilea uafjajénayoye tojdnashjango.

32 Cha chentse yojtsemna ora, chabioye tmojandnatse canye entsa tésma y
ndébid, y tmojanimpadd chabe cucuatiénga ché socabefie chaojdjoma, cha-
boshnama.

33 Chorna Jesus entsangbentsana luaroye thojandnatse, cdnyata. Chora ché
socabe matscuasoye ntsabuafjénga yojajué, cucuatsifie yojabuashétjo, y ché
Socabe bichtaja yojabojajo.

34 Chentsana, Jesus celog;e tojanontjesé, jabuache yojdshachna, y hebreo
palabrifie thojaniyana: “jEfata ca!” (Chca endayana “jChacmotsauenana ca!”)

35 Cachora, ché boyabdasabe matscuase tsaba yojtsatsména y tsaba yojtsue-
nana; ché bichtaja tsabd yojtébema y tdabd yojtsdyebuambnaye.

36Y Jesus ché entsanga tojanaméndd chama ndocndbefie ntsecuéntayana.
Pero masque t8a chama yojtsaméndaye, entsanga mdas chabiama imojtsen-
Cuéntaye.

37 Chama ché ent3anga puerte imojtsenjnanaye, y méntsd imojtsichamo:
“iLempe t8abd entsama! Ché tésménga chamouenama, y ché ndébianga
chamdyebuambama entsama ca.”

8

Jestis canta uaranga ent$anga sand tojanacaredado
(Mt 15.32-39)

1 Ché tempo, ba entsanga Jesusbioye cachifie tmojanobecond, y jasama
tondaye imontsebomna. As Jesus chabe uatsjéndayénga tojdnachembo y
tojanéyana:

2 —Quem entsangbiama $ontsengmena, er ya unga te Atseftaca
montsemna y mora jasama tondaye quematsbomna.
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3 Cachéngbe yebnoye tondaye ntjasca stichamuase, shéntsama benachéjana
nantsabuatécja; y bdseftanga bén luarocana tmojabo ca.

4 As chabe uatsjéndayénga tmojaniyana: —¢Ntsamo nda nanjobenaye quem
lu%rentSe, ndocna entsd ndoyenentde, chéfta entsangbiama sand jinyjenama
ca?

5Chora cha tojanatja: —¢Bueta tandése $mojtsebomna ca?

Y chénga tmojanjua: —Canyséftase ca.

6 Chentsana, Jesus tojanaméndd ent$anga chamoshéntsjatbiamama.
Chorna, ché canyséfta tandése tojanca y Béngbe Bétsdbioye chama
tbojtanchud. ChentSana tojanjatd, chabe uatsjéndayénga tojanéjata, y
chéngna ché ent8angbioye.

7Béasefta beonatéméngnaca imnabomna; as Jesus, Béngbe Bétsdbioye chama
tbojtanchud y chabe uatsjéndayénga tojanaméndd entsanga jujatayama.

8 Nyetscanga tmojanse jtoshachaye nyetsd. Chentsana cabd canyséfta béts
sbharécua tmojanajutjé ché ojamnétéméngaca.

9 Ché tmojansénga imojamna mo canta uaranga nyetsd. Chentsana Jesus
ché entsanga tojtanadio$ofta.

10 Chora Jesus barquéshafie tojanenojayiye chabe uatsjéndayéngaftaca, y
tmojtsanofie Dalmanuta ca uabaina luaroye.

Ché fariseunga tmojdnbosena, Jestis chaoma canye béts soye, chabe ndegom-
bre obenana jinyama
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Chentsana, fariseunga tmojdnabo y tmojanont$é Jesuseftaca
enatsétsnayana. Y jishachichiyama, imojtseimpadana canye béts soye chaoma,
as jtsetat$émbuama Jesusbe obenana Béngbe Bétsdbiocana ndegombre
tainGbocanama.

12Y Jesuis ngménaca, jabuache yojashachnése, méntsa tojanayana: “¢Ndayeca
t8éngaftanga, ché mora oyenénga, $mojtsebose canye béts soye chaimama
t8éngaftanga atsbe obenana jinyanyiyama ca? Ndegombre chéyana, quem
entsanga ndocna chca soye quemochatinye ca.”

13 Chorna ché ent$anga cachcd tojesanénya, ché barquéshoye yoj-
tamdshéngo, y uafjajonaye chenguana yojtsofie.

Jestus tojanabuayend fariseungbe buatémbana soyéngama
(Mt 16.5-12)

14 Ché uatsjéndayénga yojésebnétjomba ndaye soye jasama jesocfiama, y ché
barquéshoye nye canye tandése imojtsebomna.

15Jesus tojanéyana: —Smochtsantjesna; cuedado $mochtsebomna farise-
unga y Herddesbe levadurama ca.

16 Chora ché wuatsjéndayénga tmojanontsé enatsétsnayana: —Chca
entsichamo, bénga tandése ndofie tmonjesocfiama ca.

17 Jests yojtsetatsémbo, chabe uatsjéndayénga imojtsejuabnaye chana
tandésama yojtsétsétsnaye ca; pero ndegombre chana yojtsdyebuambnaye
ndayd ntsamo fariseunga y Herodes bacna soyénga jtsamése imojoyenama.
Chcasna, méntsad tojanéyana: —¢Nddyeca tandésama $mojtsoyebuambnd?
¢Caba ndofie cmontsésertana, ni $montsetatsémbo? ¢Ainanoca ndofie
$montsebose chacmésertama?

18 Bominye $mondbomna, pero ndofie quedmdtobena jinyana, joue-
nama $mondobena, y ndofie que$madtuenana, y ndaya tijamama ndofie
quesmatsjuabna.
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19 Ché shachna uaranga entsanga shachna tandésentsana sénjanéjata
chent8ana, ¢bueta sbarécua ché ojamnétéméngaca $ménjanajutjé ca? —cha
tojanatja.

Y chénga tmojanjud: —Bnétsana utécua ca.

20 Y ché canyséfta tandésentsana canta uaranga ent$anga sSénjanéjata
chentsana, ¢bueta béts sharécua ché ojamnétéméngaca $ménjanajutjé ca?

Y chénga tmojanjua: —Canyséftacua ca.

21 As Jesus tojanéyana: —¢Y caba ndofie cmontsésertana ca?

Jests canye jtandbioye tbojanshnd, Betsaida puebloca

22 Chentsana tmojénashjajna Betsaida puebloca; y chora, entdanga canjye
boyabdsa jtana Jesusbioye tmojandnatse, y tmojanimpada cha jabojajuana
chabotseshnama.

23 As, ché jtandbioye tbojandbuacueshache, y ché pueblo chaboye tbo-
jandnatse. Chorna, yebudyeca ibojabuchanétjo, y chdbefie cucuatiénga yo-
jajdjua, y thojantjd nderado ndaya jinyama tayojtsanobena ca.

24 As ché jtand yojontjesiye y tojdnayana: —Boyabdsenga séntsénya; mo
betiyéngcd montsemna, pero montsobonjna ca.

25 Chora Jesus, ché jtanabe fsnébefie cachifie cucuatsénga yojajdjua. Y
ché boyabdsa yojtsobena lempe tsabd jinyama; ya shnand yojtoquéda. Y
yojtsobena nyetsca soyénga botamana jinyana.

26 Chentsana, Jesus cachabe yebnoye thojtanichmd y méntsa tbojaniyana:
—Ché puebloye ndofie catjéftsamashéngo ca.

Pedro tojdnayana, Jesus ché Cristo bétsemnama
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 Chentsana, Jesus tojanbocna chabe uatsjéndayéngaftaca Cesarea de Filipo
luaroca puebléngoye, y benachifie chabe uatsjéndayénga tojanatja: —¢Nda atse
bétsemnama ca entSanga imojtsichamo ca?

28'Y chénga tmojaniyana: —Inyenga montsichamo Juan ché Ubayani ca,
inyengna Elfas ca, y injengna, canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya ca.

29 As Jesus tojanatjd: —Y t$éngaftangna, ¢nda at$e bétsemnama ntsamo
$mochjayana ca?

Y Pedro thojanjud: —Acna ché Cristo condmeéna, ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayana ca.

30 Chentsana Jesus corente chénga tojanaméndd, ché nda cha yojamnama
ndocndabefie ntsecuéntayana.

Jesus tojdnayana cha ibojamna jobanana y jtsayenana ca
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31Y Jesus tojanontsé chabe uatsjéndayénga jabudtambana, cha, ché Béngbe
Bétsa Entsd tbojanbemd, ibojamna puerte jasufriana ca; ché judiéngbefie
bétséjeméngcd améndayéngbiama, ché judiéngbe mds udmana bachnangbe
améndayénga y ley abudtambayéngbiama uabotend jtsemnana ca. EntSanga
mochjandba, pero unga tianoye yochtanayena ca.

32 Nyetscanga catafjosertaycd chama yojtsdyebuambnaye.  As Pedro,
Jesusbioye luaroye thojandnatse, y tojanont$é jtsduyanana.

33 Pero Jesus yojobuértana, chabe uatsjéndayénga tojanényanyé, y
Pédrébioye méntsd tbojtsanbochembo: “Satands, atsbentSsana mojuand!
Pedro, ache juabnénga Béngbe Bétsdbiocana ndofie quenatbébocana, sind nye
ent$angbentsana ca.”
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34Chent$ana, Jesus chabe uatsjéndayénga y ché inje entsanga tojanachembo
chamouenama, y tojanéyana: “Nda at$be uatsjendayd jtsemnama tojtse-
bose, chduayana nye Béngbe Bétsa yobena sempre chabe vidifie jtsemdandayana
ca, chabe quem luarentsa soyénga cachcad chauesonya atse juastama, y
at8biama jasufriama chaotseprontana y crucifie jobandmnaca.

35 Nda tojtsama quem luarentse bétsca soyénga jtsebomnama y atshiama
jasufriama ndofie tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
echanjopérdia. Pero nda quem luarent8a soyénga cachcd tojéftsonyd atse
juastama, y ché t$abe noticiénga ats$hiama abudtambaye causa, masque
chadbana, ché nyetsca tescama yomna t$abe vida echdntsebomna.

36 ;Ndayama entsd buanjosérvia nyetsca quem luarentsa soyénga jtsebom-
nana, ché nyetsca tescama yomna t8abe vida tojtsoperdese?

37 Er canye ent$a ché njetsca tescama yomna tsabe vida tojtsoperdese,
ndocna soye quendtsména cha chaobena joyiyama, ché nyetsca tescama
yomna t$abe vida jtsebomnama.

38 Chcasna, nda mora atsbiama y atsbe buayenana soyéngama tojtséuatja
ent8angbefie, chénga ché Béngbe Bétsabiama nduauenanénga y bacna soye
aménga, ché Béngbe Bétsd Entsa thbojanbemdnaca chabiama echantséuatja,
chabe Taitabe béts obendnaca y chabe angeléngaftaca chaojésabo ora ca” —
cha tojanéyana.

1 Méntsdnaca Jesus tojanéyana: “Ndegombre chéyana, baseftanga muentse
montsemnénga ndofie quemochatGbana, Béngbe Bétsd entsangbefie chabe
obendnaca jabomadandama jabana ntjéftsinyca ca.”

Jests inyetsd tojanobinynd
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Chentsana chnénguana tianoye, Jesus tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y
Juan, y injoye tojanénatse nye chénga, canye béts tjoye. Y chéngbe delante Jesus
inyetsa tojanobinynd;

3chabe uichétjonéjuangd tsa yojtsabuashinyinyana; corente uafjantséjuanga
yojtsamna; nya chca juafjantsama ndocnd quem luarentse quentatobenaye.

4 Chca orna, ché uatsjéndayénga tmojaninye, Moisés y Elias thojanobinyna
Jesuseftaca encuéntaye.

5 Chora Pedro, Jesusbioye thojaniyana: “jBuatémbayd, tsa tsabd béngbiama
cuanména muentde jtsemnana ca! Mora fchanjapérma unga tambotéménga:
canyetema acbiama, injetema Moiseshiama y injetema Eliasbiama ca.”

6 Chca tojanayana, ché uatsjéndayénga yapa auatjandnénga imojtsemna
causa, y Pedro ndofie yontsetatsémbo ntsamo jayanana.

7 Chora canye jantSetéshe yojobema, y chéngbioye yojdutsbotse; y ché
jantsetéshoicana canye oyebuambnayana tojandbocna, méntsd: “Mua atsbhe
bonshana Uaquifid endména; cha $mochtseyeunana ca.”

8 Y ndeolpe, chéngbe shéconana tmojanrrepard ora, ya ndocnd mas
tmonjaninye; nye Jesus canya chéngaftaca yojtsemna.

9 Ché tjocana imojtsatstsmaye ora, Jesus ché uatsjéndayénga tojanameénda:
—Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd obanénguentsana candétayenéntscuana, ché
ménté tjoca $monjinye soyama ndocndbefie $mattsecuéntaye ca.

10 Ché uatsjéndayénga aifie chca tmojanuena; pero chénga imojtsentjanaye
ndaya cha yojtsentsdyana, cha yochtanayena ca cha tojdnayana ora.
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11'Y Jestsbioye imojtsetjanaye: —¢Nddyeca ché ley abudtambayénga
mondbétsichamo, canména Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayanabe natsana
Elias jabana ca?

12 As cha tojanéjua: —Ndegombre, canya Eliascd natsana echanjabo,
y ntséamo jtsemnama yomncd lempe echdnjabatsma. Pero ntsamo Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancana, Béngbe Bétsd Entsa tho-
janbema puerte caochjasufria, y injenga puerte camochtséboyénja ca.

13 Ndegombre chéyana, canya Eliascd ya tonjabo, y chéaftaca entsanga
tmonjanma lempe ntsamo tmojabosencd, ntéamo chaochnénguama Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie endayanca.

Jesus, canye basa bayéjbe juabna uambaydbioye tbojanshnd
(Mt17.14-21; Lc 9.37-43)

14 Chentsana, chénga tmojtana ché inye uatsjéndayéngbioye. Chora, Jesus
tojdninye ba ent8anga ché uatsjéndayéngbe shéconana imojtsemnama, y
bésefta ley abudtambayéngna chéngaftaca imojtsenatsétsnaye.

15 Nretsca entsanga cha tmojéaninye ora, imojenjnand y tmojanétjajo cha
jachuayama.

16 Chora Jesus chénga tojanatja: —¢Ndayama chéngaftaca $menatsétsnd ca?

17Y canjya entsanguentsd tbhojanjud: —Buatémbayd, muentse A&cbioye
sénjudnatse at8be uaquifid; bacna bayéjbe juabna entsambd, y ché causa,
jOyebuambayama ndofie quendtobena.

18 Nye ndayéntsnaca cha tojtsemnentse, ché bayéja chabioye jishachana
y jtsenajudchesénjana; chentSe uayoicana shashiye jtsabocanana,
jtsenoftésfjojnayana y obanacd jtsatsjdjonana. Acbe uatsjéndayénga
sénjaimpadd ché bacna bayéja chamuatébocnama, pero ndofie chematobena
ca —cha thojaniyana.

19 As Jesus tojanayana: —iNyetsd ndosbudchiyénga ca! ¢Buetayté
Sojtsemna t$éngaftangaftaca jéftsemnana? ¢Buetayté uantado t$éngaftangaftaca
chjéftsemna? jMoye ché basetema mdnatse ca!l

20 Chora ché bdasetema chdbioye tmojandnatse; y ché bayéja Jesusbioye
thojaninye ora, tojanma ché basa ataque chaboshachama, y ché basa
fshantsoye yojashajaye, yojtsojanduounaye y uayoicana shashiye yo-
jtsdbocana.

21 As Jesus ché bdsabe taitdbioye thojantja: —;Buetayté chca yojtsepasa ca?

Y cha thojanjuéd: —Bdsetema orscana chca;

22 ba soye, ché bayéja chdbioye ifioye jtsatmetsana y buyeshoye jtash-
buetdana, jtsdbama. Chiyeca, nderado ndayd chabiama jamama tcojt-
sobenése, bénga $motsalastemd y $motséjabuache ca.

23 Chora Jesus thojaniyana: —¢Nddyeca “ndaya jamama tcojtsobenése ca”
Scjauyana? Nda Béngbe Bétsabefie tojtsosbudchebiama lempe endopodena ca.

24Y cachora ché bdsabe taitd tojandyebuachena: —Aifie, Béngbe Bétsdbefie
séntsosbuaché; Diosmanda, jmds jtosbudchiyama $majabuache ca!

25Y bétsca entsanga imojts6jotoma Jesus tojaninye ora, ché bacna bayéja
thojtsanbochembo méntsd: —jBacna bayéja, ché basetema tésma y ndébia bi-

amnayad; chabentsana maisebocna y ndocna te mds chébefie catjésamashéngo
ca!
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26'Y ché bayéja chdbentsana yojésebocna, yojtseyoye y ché bdsabioye
jabuache ibojeseshatiyiyé; y ché basana mo obanacd tojanoquedd, y ché
causa banga imojtsichamo cha obana yojtsemna ca.

27 Pero Jesus thojandbuacueshache y thojtanatsband; y ché basana yojtétsaye.

28 Chentsana, Jesis canye yebnoye tojdnamashéngo, y chabe
uatsjéndayéngna luaroca cha tmojantja: —¢Nddyeca bénga ndofie fsénjobend
ché bayéja jtabocnana ca?

29YJesustojanéjua: —Chca bayéjénga jtébuacanamnajobenayana nye Béngbe
Bétsaftaca jencuéntase, chabudjabuachama jaimpdadase ca.

Jestus cachifie tojdnayana cha ibojamna jébanana y jtayenana ca
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30 Chentsana tmojéftsanbocna ora, Galilea luaréjana imojtsajna; y Jesus
yojtsebose chama ndocné chaondétsetat$émbuama,

31 er cha chabe uatsjéndayénga yojtsabudtambaye. Méntsd cachabiama
yojanétsétsnaye: “Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd entsangbe cucuatsifie
mochanjdboshjona; mochanjdba, pero chentsana unga tianoye echdntayena
ca.”

32 Pero chénga ndofie yontsdsertana ntsamo Jesus yojtsanétsétsnacd, y
chama jatstjanayamna chénga imojtsauatja.

¢Nda ché mds uamand yomna?
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Chora Capernaum puebloye chénga tmojdnashjajna; y cach yebnentse
imojtsemna ora, Jesus ché uatsjéndayénga tojanatja: “¢Ndayama benachifie
$mabdyenatsétsnaye ca?”

34 Chéngna nje iytéca tmojanobiama, er benachéjana chénga
imnayénatsétsnaye, chénguentsd nda ché méas uamand bétsemnama.

35 As Jesus tojan6tbema, chabe bnétsana uta uatsjéndayénga tojanachembo
y tojanéyana: “Nddnaca nyetscangbiama ché mas uamand jtsemnama tojtse-
bogése, cha ché mds nduamand chadbema y nyetscanga chaotsaservena ca.”

36 Chora Jesus canye basetema tbojanishache, chéngbe tséntsaca thojanatsa,
tbojantbd y chénga tojanéyana:

37 “Nddnaca, atsbefie osbuachiyd bétsemnayeca, thojofja canya mo quem
basetemcd, chana at$e jofjana; y nda atse sojofja, chora cha nye at$e ndofie
ntjofjana, sind ché sojichmd chabioynaca jofjana ca.”

Nda ndofie béngbe contra tontsemnd, béngaftaca jtsemnana
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Juan, Jesusbioye tbojaniyana: —Buatémbayd, bénga fsénjinye canye
boyabdsa, y cha aca jotsémbonése, bacna bayéjbe juabna ent$dngbentsana
endétébuacana; pero cha béngaftaca ndofie quendtsména causa, chama
fsénjesauyand ca.

39 As Jesus thojanjud: —Ndofie $matjuauyand; er ndocnd quendtobena
canye béts soye jamana Béngbe Bétsabe obendnaca, atSe jots€mbonése, y
chent3ana at8be contra jatdyebuambnayana.

40 Ndegombre, nda ndofie béngbe contra tontsemnd, béngaftaca jtsem-
nana.

41 Y ndédnaca, masque nye buyeshtema t$€ngaftanga tcmojubuatsatd,
t8éngaftanga atsbenga bétsemnayeca, chdbioye Béngbe Bétsd canye uacanana
soye bochdéntatsetaye, cha ché tsabe soye tojamama ca.
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Resjo yomna, nderado bacna soyénga cuanjama
(Mt 18.6-9; Lc17.1-2)

42 Chentsana JesuUs tojanayana; “Canya atsbefie osbuachiyabioye mo quem
basetemcd, nda tbojaingfié atSe ustonama chaotsajbanama, mas tsaba
chabiama ndntsemna canye béts nantsnébé chamotsetamoséntsbua y mar
béjayoye asentoye chamotsashbuetse chabotsenatjémbama.

43 Nderado acbe cucudtseca bacna soye tcojama, mds t$saba néntsemna
ché cucuatse chacotsenacuéstjango. Achbiama mds tsabd endména celoye
jamashénguana nyetsca tescama vida jtsebomnama, nye canye cucuatie
bomn4, y ndofie nyets Utatseca infiernoye chacmotocé jama, ché ndocna te
yochanjafsana ifieshoye;

44 choca utsenénga puerte nyetsca tescama mochanjasufria. Chéngbioye
mochtsasaye mamanga ndocna te quemochatdbana, y ché ifieshe ndocna te
queochatsfsana.

45 “Nderado acbe shecuatseca bacna soye tcojama, acbiama més tsaba
nantsemna ché shecuat$e chacotsenashecudstjango. Acbiama mas tSaba
endmeéna cosheto celoye jamashénguana nyetsca tescama vida jtsebomnama,
y ndofie nyets Utatseca infiernoye chacmotsétsena;

46 choca utsenénga puerte nyetsca tescama mochanjasufria. Chéngbioye
mochtsasaye mamanga ndocna te quemochatdbana, y ché ifieshe ndocna te
queochétsfsana.

47 “Nderado acbe bominjeca bacna soye tcojinye y cachca soye tcojama,
mds t8abad nantsemna ché bominye chacotsenobuchjatséca. Acbiama mds
tsaba endména Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguana nye canje bom-
inye bomn4d, y ndofie nyets Utabeca infiernoye chacmotsétsena;

48 choca utsenénga puerte nyetsca tescama mochanjasufria. Chéngbioye
mochtsasaye mamanga ndocna te quemochatobana, y ché ifieshe ndocna te
queochétsfsana.

49 “Tamé tsabe soye endména. Ntsamo ché tamo canye tsabe soye
endméncd, Béngbe Bétsd echanjama nyetsca t$€éngaftangbiama t$dbenga
chagmotsemnama, ché atsbhefie betsosbudchema $mojtsepadecena ora
$mojauantase.

50 Tamoé tsabe soye endména. Pero ché tamo fténana tojtsébemése, ndofie
quesmatobena jamana cachifie chabe tempsca sanana chaotsatsbhomnama,
ni sand jatamuama. Mo t$abe tamocd entSangbiama $mochtsemna,
chéngbefie jtsiyenése ntsamo Béngbe Bétsd yoboscd, y nyetscangaftaca
natjémbana $mochtsiyena ca” —cha tojdnayana.

10

Ndayd Jesus tojanabuatambd bouamnénga tmojtsenétsenama
(Mt19.1-12; Lc 16.18)

1Chentsana, Jesus ché luarentsana tojéftsanbocna y tojana Judea luaroye
y Jordadn chenguana. Ent$anga cachifie chdbioye tmojdnabo, y cha chénga
yojtsabudtambaye, ché ntsamo jamana yojanamanca.

2 Bésefta fariseunga chdbioye tmojanobecond, y jishachichiyama méntsa
imojtsetjanaye: —¢;Queojtselesenciana canye boya chabe shémbioye cachca
jesonyayama ca?

iChora chatojanéjua: —;Ntsamo Moisés ché soyéngama tcmeénjanaméndaye
ca’
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4Y chénga tmojdnayana: —Moisés tojanalesencia ché boya chabe shémbioye
chabuiyé canye tshuanacha, ndayéchafie chaotsayana cha ya ndofie chabe
shema yontsemna ca, y chora cachca chabe shema chabuesonya ca.

5 Chora Jesus tojanéyana: —T$éngaftanga Béngbe Bétsabe mandénga
ainanifie joyéngacfiama ndofie que$madtsbose causa, Moisés chca tséngaftanga
tcmojéftsanaménda.

6Pero quem luare jobojatsama orna, “Béngbe Bétsa canye boyabdsay canye
shembadsa tonjénabiama.

7 Chiyeca, ché boyabdsa chabe taitd y chabe mamd echanjésabashejuana,
chabe shémaftaca jenttanama,

8y ché Utatna mo canyacd bochéntsemna” Y chca, ya ndofie Utata que-
bochdatsména, siné nje mo canyaca.

9 Chcasna, entsa ndofie chaondéndbema ndaya Béngbe Bétsd mo canyifica
tojéftsema soye ca —cha tojanayana.

10Ya cach yebnoca imojtsatsména ora, chabe uatsjéndayénga cach soyama
imojtétstjaye.

11Y Jesus tojanéyana: “Nda chabe shémbioye cachcd thojesonyéa y inyaftaca
tojtébouamase, cha ché natsana shémbioye inje shembdsaftaca jtseingfiayana;
chana canye uabuatma jtsebomnana.

12'Y ché shema chabe boyabioye cachca tbojesonyd, y inyaftaca to-
jtobouamase, chdnaca ché natsana boydabioye Inyaftaca jtseingfiayana; canye
uabuatmad jtsebomnana ca” —Jesus tojanayana.

Jestis, basetémeéngbiama Béngbe Bétsdbioye tbojanimpadd
(Mt 19.13-15;Lc 18.15-17)

13Entsanga, basetéménga Jesusbioye tmojanénatse, chauabdjajuama y Béngbe
Bétsabioye chéngbiama chaboimpadama; pero chabe uatsjéndayéngna tmo-
janont8é ché basetéménga unachayénga jtsécdcanana.

14 Jesuis chca tojdninye ora, tbojanetna y ché uatsjéndayénga tojanéyana:
“Cachcd monyaye ché basetéménga 4tshioye chamuabo y ndofie
matéuyanana; er Béngbe Bétsabe améndayana endména ché mo quem
baseteméngcd imomnéngbiama.

15 Ndegombre cbéyana, nda Béngbe Bétsabe soyénga ndofie tonjéyéngaciie
mo canye basetemca jtsosbudchiyése, cha ndofie queochatobenaye Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama ca.”

16Y ché basetéménga tojanchebd, y chéngbefie cucuatséngajajajuase, BEngbe
Bétsabioye thojanimpada t8abe bendicionénga chéngbefie chaotsemnama.

Canye bomna entsd Jesusbioye tojdna
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Jests jama tojtétanontsé ora, canye boyabdsa chébioye tojanétjajo, chabe
shecuatgentse tojanoshéntsamentsé, y méntsa thojantja: —Tsabe Buatémbay4,
¢ndaya $ojtsemna jamana ché nyetsca tescama yomna t$abe vida jtsebom-
nama ca?

18 Jesus thojanjud: —¢Nddyeca “tsabia ca” scjauyana? Tsabia nye canya
endména: Béngbe Bétsa.

19 Aca icotatsémbo Béngbe Bétsd tojanmandacd: “Ndofie catjoba,
acbe shema inyaftaca ndofie cattseingfiaye, ndofie catjatbéba, ndofie
catjuaboinyena, inyengbioye ndofie catjdingfiaye ndayédnaca jabacama, y
acbe bétsétsata ndofie stétsoye catjdquedaye ca.”
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20 Chora ché boyabdsa thojanjud: —Buatémbayd, atse lempe ché mandénga
bdasetema orscana séndocumplina ca.

21Jests bonshandnaca thojanonyinyé y méntsa thojaniyana: —Canye soye
cmontsebudshbena jamana: Motsa, lempe ntsamo icobomncd cochjetsato-
buiye, y ché crocénana, ndbomnéjéménga cochtsatsataye; chca, celoca canjye
béts bomnana cochantsebomna. Chents$ana, cochjabo y $cochjuasto ca.

22 Pero ché bobdntsbioye inyetsd ibojtsinynana Jesus chca thojaniyanama; y
puerte ngménaca yojtd, cha puerte bomnd inamna causa.

23 Chora Jesus catoye tojanrrepard y chabe uatsjéndayénga tojanéyana:
—iPuerte totcd entsemna bomnéngbiama Béngbe Bétsabe améndayoye ja-
mashénguama cal

24 Chca imojouena ora, ché uatsjéndayénga ojnandnénga imojtsemna, pero
Jesus cachifie tojanoyebuambd y méntsd tojanéyana: —Atsbe bdsenga; jpuerte
totcd entsemna Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguamal

25 Ndegombre, mds paselo endména ché coshufjentsa atéfjnéjana canye
camello chauachnéngo, y ndofie canje bomnd Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguana ca.

26 Pero ché uatsjéndayénga nje mds imojtsenjnanaye y imojtsentjanaye: —
¢As, nda yochjobenaye atsbocand jtsemnana ca?

27 Chora Jesus tojanényanyé y tojanéyana: —Entsanga ndofie quemadtobena
jamana canya atsbocand chaotsemnama, pero Béngbe Bétsd aifie; er Béngbe
Bétsa lempe jamama endobena ca.

28 Chora Pedro thojaniyana: —Aca contsonya, bénga lempe ché
fséndbomna soyénga fsénjéseboshjona y dcaftaca fséntsajna ca.

29 As JesUs tojdnayana: —Ndegombre cbéyana, nddnaca atsbioye jasérviama
y ché t8abe noticiénga jdbuayenama, tojéseboshjona chabe yebna, cat§atanga o
uabénanga, bebma o befta, o basenga, o fshantsénga,

30 cha mora quem luarentse echanjéyéngacfie chama patse soye mas
yebnénga, cat$dtanga, uabénanga, bebmanga, basenga y fshantsénga, masque
puerte chaosufrima inyenga mochdntsama; y ché inye luarocna, ché nyetsca
tescama yomna t8abe vida echanjonyena.

31Pero banga, mora udmanénga imomnénga, ndudmanénga mochdantsemna;
y banga, mora ndudmanénga imomnéngna, udmanénga mochantsemna ca —
Jesus tojanayana.

Jestis cachifie tojdnayana cha jobanamay jtayenama
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Chentsana Jerusalenoye imojtsaye, y Jesus yojtsebnatsana. Ché uat-
sjéndayénga puerte ojnandnénga imojtsemna, Jesus ndauatjcd choye yojt-
sayama; y inye becd ent$anga Ustonoye imojtsajnéngna, imojtsayauatja. Jesus
cachifie chabe bnétsana uta uatsjéndayénga barie tojanachembo y tojanontsé
jduyanana ntsamo chéaftaca jopdsama yojtsemnana.

33 Méntsd tojanéyana: “T$éngaftanga $Smontsonya, Jerusalenoye bénga mora
montsajnama. Chocna, ché Béngbe Bétsd Entsd thojanbemd, ché bach-
nangbe améndayénga y ley abudtambayéngbe cucuatsifie mochanjéboshjona,
y chénga mochanjayana cha chadbana ca; y ndofie judiéngbe cucuatsifie
mochanjaboshjona.

34 Chénga mochantsaboyejuana, mochdntsebuashétotjo, mochdntsetjanja y
mochanjoba, pero chent8ana unga tianoye cha echéntayena ca.”
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Santiago y Juan, Jesus tmojanimpadd canye pavor chduabiamama
(Mt 20.20-28)

35 Chora, Santiago y Juan, Zebedeobe uaquifiata, Jesusbioye thojanobecona
y tmojaniyana: —Buatémbayd, béndata fséntsebose pavor chascuabiamama
ntsamo chacbojaimpadaca ca.

36Y Jesus tojanatja: —¢Ndaya $ojtsebose atse tséndatbiama chjamama ca?

37Y chata thojaniyana: —Aca reyca chacojtsemdanda ora, cochjaleséncia
béndata fchayobend jotbemana, canya acbe catsbioica y inya acbe uafiicuayoica
ca.

38 As Jesus tojanéjua: —Ntsamo S$montsotjanaflama tséndata ndofie
quesnatstatsémbo. (Ntsamo at$e chaitsesufrincd, tsénddtnaca cachcd
jasufriama tasatjobenaye? (Y entSanga puerte bacd chacmojtsébuatsend
ora, tasochjaudnta, ntsamo atse chjauantaca ca?

39Y chata thojaniyana: —Afifie fchanjobenaye ca.

Y Jesus tojanéyana: —Ndegombre tséndatnaca at§ca $ochanjasufria, y atshe
causa cmochdntsamna bétscd soyéngama jasufriana.

40 Pero at$e ndofie quetsatobena jamdandana nda atsbe catsbioica y atsbe
uafiicuayoica chadtbemama. Ché utentse entsemna ndémuanyengbiama atshe
Taita tojaprontaca ca.

41 Ché inje bnétsana uatsjéndayénga chca tmojanuena ora, tmojanontsé
Santiago y Judnoftaca jotjdyanana.

42 Pero JeslUs nyetsca uatsjéndayénga tojdnachembo y tojanéyana:
“T$€éngaftanga $Smondétatsémbo, quem luarentda améndayénga lempe
jtsemdandayana, nya mo nduifiénga cuaftsemncd; y ché bétsétsa entSanga
chéngbe obendnaca jtsemadndayana, nt§dmnaca jtsameése, ché inye entsanga
sempre chamotsayaunanama.

43 Pero t8€ngaftangbefie ndofie chca chaondétsemna. Inyetsd; masna, nda
t8éngaftangbefie ché mas uamand jtsemnama tojtsebose, cha bontsemna ché
inyenga jtsaservénana;

44 y nddnaca t$éngaftanguentsd ché mdas uamand jtsemnama tojtsebosd,
bontsemna jtsemnana nyetscangbiama, mo nyje injabiama nyets tempo oserve-
naca.

45 Cachcd, Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd ndofie chendtabo cha chamot-
seservénama, ndaya inyenga jabdserviama. Y mo nda, inyenga jatsebacama
cuafjopagacd, cha echanjobana ba entsanga atsebacanénga chamotsemnama
ca” —cha tojanayana.

Jestus canye jtandbioye tbojanshnd
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Chentsana, Jesus y chabe uatsjéndayénga Jeric6 uabaina puebloye
tmojdnashjajna. Y Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca y bétscd ent8angaftaca Jerico
pueblentsana yojtsaisebocana ora, Timeobe uaquifia, Bartimeo ca uabaina,
canye jtana lemosna otjanafia, benache juachafie yojtsetbemana.

47Y Jesus Nazaretocd chéjana yojtsachnéjuanama cha yojatatsémbona ora, to-
janont$é méntsa uayebudchana: —jjJesus, Davidbentsana Ents4, smotselastemd
ca!

48 Chorna, banga ché jtand imojtsacacana iytéca chabbemama. Pero cha mas
yojtsdyebuache: —Davidbentsana Ent84, $motselastema ca!

49 Chora Jesus tojantsa y ché inyenga tojanéyana: —Ché jtand mochembo
ca.



San Marcos 10:50 105 San Marcos 11:12

As ché jtand tmojanchembo, y méntsd tmojaniyana: —jAfiemo cochtse-
bomna; motshand! Jesus cmontsechembuana ca.

50 Y ché jtand, quefsaiya jtsendtsejquése, yojontsénja y betsco Jesusbioye
yojobecona.

51 Chora, Jesus ché jtandbioye thojantja: —¢Ndayd cojtsebose atse acbiama
chjamama ca?

Slf ché jtana thojanjud: —jBuatémbayd, $molesencid atse chauatabinynama
ca!

52 As Jesus tbojaniyana: —Motsatofie. T3abd jtsatsménama Béngbe
Bétsabefie icosbuachéyeca, tsaba contsatsména ca.

Y cachora cha t3abd ibojtabinyna, y Jestsbioye benachéjana ibojtséstona.

11

Jesus Jerusalenoye tojdnashjango
(Mt21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Ya Jerusalenoye imojtsebecond ora, Betfagé y Betania pueblénga
béconana, Olivos ca uabaina tjashe juachafie, Jesus uta chabe uatsjéndayata
tojanichamo,

2y méntsa tojanéyana: “Tséndatbe natsana entsemna base pueblotémoye
motsata. Cha3ojdshjango y cachora 8ochanjinyena canye burrotema uts-
buand; chédbefie cabd ndocna tonjenojayé. Sochjuajafjond y $ochjudnatse.

3 Nderado nda, ¢nddyeca $mojtsanachd ca? chacmojatjase, $ochjojud:
‘Béngbe Utabnd bontsdjaboto y chora bochantabdiseboshjona ca.” ”

4 As chata tbojdna, y tbojaninjena ché burrotema tsdshenafie, canye
bésdsafie utsbuand, y imojuajafjona.

5Y bésefta entdanga chifie imojtsemnénga, chatbioye tmojanéyana: “¢Ndaya
sojtsama? ¢Nddyeca ché burrotema $ojtsajafjna ca?”

6 As chata thojanjud ntsamo Jesus tojanéyancd; y ché entsanga tmojanales-
encia ché burrotema chamudnatsama.

7 Chentsana, ché burrotema Jesusbioye tmojandnatse; ché burrotémbefie
chatbe entsaya thojandjatse, y Jesus chabefie tojanenojayé.

8 Bétsca entsanga chéngbe entsaya ché benachéjana imojtsanététsatsana, y
inyengna ché jajoca imojuatétsetse buacuashanga chifie imojuacjaye.

9Y ché natsana imojtsajnéngay ché tistonoyénga méntsa imojtsaiudyebuache:
“iBéngbe Bétsd matschuanga! jCorente bendicién bomn4, ché Béngbe Utabn-
abe obendnaca tojaba!

10 ;Tsa tsabd ché echanjéshjango améndayana, béngbe béts taitd David
yojéftsemdnda orcd! jBéngbe Bétsa celocd matschuanga ca!”

11 Jesus Jerusalenoye tojdnashjango, y Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tojdnamashéngo. Chabe shéconana lempe yojéftserrepdrase, y ya
yojtseibétatana  causa, chabe bnétsana uta uatsjéndayéngaftaca
tojéftsanbocna, Betania puebloye.

Jests tojdnayana canye betiye ndofie mds chaondéshdjona ca
(Mt21.18-19)
12 Yéfsana, Betaniocana Jerusalenoye chénga imojtésajna ora, Jesus
thojanishéntsena.
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13 Bénocana canye higo betiye yojinye; as tojdna jontjesiyama tainashajo o
ndofie. Pero nye tsbuandchénga chifie yojinyena, chora ndofie shajo tempo
bétsemna causa.

14 As Jestss ché higo betiyoye tojdnayana: “jNdocna te mas chacondéshdjona
entsanga chamosama ca!”

Y chabe uatsjéndayénga imojouena ntséamo cha tojanayanca.

Jestis, Béngbe Bétsabe béts yebnentSana enénga y obudmnayénga tojtanébuacna
(Mt21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15 Jerusalenoye tmojdnashjajnentsana, Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tojdnamashéngo, y tojanont$é chentsana jtébuacnana ché chentse imojtsena
y imojtsobudmnafiénga. Chéntsnaca imojtsemna entsanga canye crocénana
enénga, y ché crocénana nyje Béngbe Bétsabe béts yebnent$ama inoservena.
Ché ent8anga crocénana atrocayéngbe meséshangd tojtsanendsatajchquéca, y
ché palomatéménga enéngbe tsenéséngnaca;

16 y ndofie tonjanalesencid ndocnd Béngbe Bétsabe béts yebnéjana ché
soyénga chaotséchnéjuanama.

17Y tojanontsé entsanga méntsd jabudtambana: “Ndegombre, Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie cha meéntsa tojénayana: ‘Atsbe béts yebna
echantsabaina nyetsca luarentsa entsangbiama atseftaca encuéntaye yebna
ca’; pero t8éngaftangna athébanéngbe oyenifie ché yebna $mojtsebema ca” —
Jesus tojanéyana.

18 Ché bachnangbe més udmana améndayénga y ché ley abudtambayénga
tmojdntatsémbona ntsamo yojochnénguama; as tmojanont$é endjuabnayana
ntsamo jobenayana cha jobana, cha imojtsebiauatja causa, er nyetsca
entsanga imojtsenjnanaye ntsamo cha yojanabudtambama.

19 Pero yojtseibétatana ora, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca ché béts
pueblentsana yojesdbociie.

Ché higo betiye tojtsanbuasha
(Mt 21.20-22)

20 Yéfsana cachése, cachéjana imojtésachnéjuana ora, tmojaninye ché higo
betiye parejo thétéjéngaca yojtsebuasha.

21 Chora Pedro yojendjuaboye ntsamo yojopdsama; as JesUsbioye tbo-
janiyana: —jBuatémbayd, minye; ché tconjayana ndocna te mds t8abe betiye
chaotsemnama betiye tojtsebuasha ca!

22Y Jesus thojaniyana: —Béngbe Bétsabefie $mochtsosbudchiye.

23 Ndegombre cbéyana, nderado nda quem tjoye tojayana, “jchentsana
mojuand y béts uafjajonayoye motséshbuetse cal” y chca tojayana ainanifie
inyetsd juabna ntjatsbomncd, y ainanifie puerte tojtsosbuaché ntsamo to-
jayanca aifie yochjochnénguama, ndegombre chca echanjochnéngo.

24 Chiyeca cbochanjduyana, lempe ntsamo Béngbe Bétsaftaca
chasmojtsencuénta ora cha$mojtsotjanafiama, ainanifie  corente
$mochtsejuabnaye ya $mojoyéngacfie ca, y ndegombre chca
$mochdantsebomna.

25 Y Béngbe Bétsaftaca chasmojtsencuénta ora, $mochjendéjuaboye nder-
ado nda ndaye bacna soye t$éngaftangbiama tojamama, y chdftaca cabd
etondnénga $mojtsemnése, $mochtseperddna; chca, Béngbe Bétsd, celoca
endménd, tséngaftangbe bacna soyéngama chacmotsaperdonama.
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26 Pero inja ndofie $monjaperdonasna, Béngbe Taitd, celoca endménd, cach
ndofie t8éngaftanga quecmochdtaperdonaye ca —cha tojdnayana.

Jesusbe obenana
(Mt21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Chca tojanopasa chentsana, Jerusalenoye chénga tmojesand. Jesus
Béngbe Bétsabe béts yebnéjana yojtsobuertanéntscuana, chabioye tmojanobe-
cond bachnangbe améndayénga, ley abudtambayénga y ché judiéngbefie
bétséjeméngcd améndayénga,

28y méntsd tmojantja: —;Ndaye deréchoca ché contsama soyénga aca cojt-
sama ca? ;Chca jtsamama nda obenana tcménjatseta ca?

29 As Jesus tojanéyana: —At$naca séntsebomna canye soye t$éngaftanga
jatjayama. Chasmojojuase, atsnaca chochjduyana ndaye deréchoca atse chca
stsama.

30 ¢4Nda Juan ché Ubayana tbojanichmd ent$anga jubdyama, Béngbe Bétsa o
entSanga? Sméyana ca.

31 Chora chénga tmojanont$é méntsad enatsétsnayana: “ ‘Béngbe Bétsa ca’
chamojojuase, cha sochanjduyana: ‘As ¢nddyeca ché cha tcmojanabuayena
soyénguifie ndofie $smonjanosbuaché ca?’

32 Pero ndofie quemudtobena jayanana ‘ent$anga ca’.” Chca tmojdnayana,
er chénga entsangbiama imojdnauatja, er nyetscanga imojanjuabnd, Juan
ndegombre Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd yojamnama.

33 Chcasna, chénga tmojanjud: —Bénga ndofie queftsatstat§émbo ca.

Y Jesus tojanéyana: —As at8e cach ndofie quecbochatéyana ndaye
deréchoca atse chca stsama ca.

12

Cheé puerte bacna trabdjayéngbiama cuento
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 Chora Jesus tojanontsé cuenténgaca jabuatambana. Méntsd tojanéyana:
“Canye entsa bétscd uvas betiyénga yojdje, y ché shéconana yojajétja. Ché
uvasésanga juantsétetjiamna canye base luare yojajutjo; y canye tsbhanana
jebna soye yojapdrma chifie jtsashanyjama. Chent8ana, inye trabdjayénga ché
jajafie yojuyentsame, y chana inye luaroye yojtsofie.

2 Ché uvasésanga juashacama tempo yojobuache orna, ché jajafie nduifio
canye oservend ibojichmua ché arréndayénga jduyanama ntsachet$d ché
nduifio ibojtsotocadnama.

3 Pero chéngna, cha imojishache, imojtsejantsetaye, y tondaye ntajataca
imojtichmua.

4 Chentsana, ché nduifio inye oservend ibojichmua; pero chana, bestsase
imojtselisia y podesca imojtsdyenguango.

5 Chentsana inya ibojatichmud, y chana ché arréndayénga imojtséba. Y
béngnaca yojichamud; pero chéngna, injengna imojtsajantsetaye y inyengna
imojtsébaye.

6 “Ché nduifio caba canja ibojtsdbojamna jichmuama: cachabe bonshana
uaquifid. Cabana, cha ibojichmua y méntsa yojtsejuabnaye: ‘Atsbe uaquifia
cocayé mochanjOyeunaye ca.’

7Pero ché arréndayénga cha imojinye ora, imojeniyana: ‘Mua ché fshantse
nduifibe uaquifid entsemna. Lempe chabe soyénga mua echanjdyéngacfie.
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Cuajna, motsGbanga, ylempe chabe otocana soyénga béngbiama echanjoquéda
ca’

8 Chcasna, cha imojishache, imojtséba y ché uvas betiyénga jajafientsana
mads chcoye imojetsétéena ca” —Jesus tojancuenta.

9Jesus chca jacuéntama tojanpochocd ora, tojanayana: “Y asna, ¢ndayd ché
fshantse nduifio yochjama ca? Cha co echanja y ché trabdjayénga echan-
jetsébaye, y inye trabdjayénga ché uvas betiyénga jajafie echanjarrendaye.

10“; Tséngaftanga ndocna te Béngbe Bétsabe uabemana palabra $méndualia?
Chifie méntsa endayana:

Ché yebna jebuanénga tmojtsanaboté ndétsbé,

mora ché mds béts uashacuanésentse entsejajona.

11 Ché soye Béngbe Utabnd, Béngbe Bétsd chca tojama, y bénga chama oj-
nandnénga fséntsemna ca.”

12 Chora, ché bachnangbe améndayénga y ché bétséjeméngcd mandayénga
tmojanbosena Jesus jishachana, er chénga tmojanendtatsémbona cha chca
tojancuentd jinyanyiyama chénga mo ché puerte bacna trabajayéngcd imo-
janménama. Pero entsangbiama imojtsauatja, chiyeca cachcd tmojanonya y
chent$ana imojtsofienga.

Ché Romoca béts mandadbiama impuesto jtsatsquécjinayama
(Mt22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Chentsana chénga, bésefta fariseunga y Herddesbe Ustonénga Jesusbioye
tmojanichamo, ndayd cha tojayanifie jishachichiyama, as chca jtsebomnama
ndaye sdyeca mandadéngbefie cha mal jaquédana.

14 Chénga tmojdna y Jesis tmojaniyana: —Buatémbayd, bénga
fséndétatsémbo aca ndegombre soyénga cnetsabudtambama, y ndofie
jatuenanana nye ntsamo ent$anga tmojatichamcd, er acbhiama tondaye
quenatdmana nda mdas uamand o nduamand tomnana; y contsabuatamba
ndegombre tsabe vida jtsebomnama, ntséamo Béngbe Bétsd yomandaca.
Chcasna, ¢tsaba tandntsemana, César, ché Romoca béts mandadbiama
bénga impuesto jtsatsquécjnayana? ¢Fchtsatsquécjnaye 0 ndofie ca? —chénga
tmojantja.

15 Jesus yojtsetatsémbo, chénga bacna entsanga ntsamo ndegombre tmo-
juabnacd ndinyinynayénga imojamnama; chiyeca tojanéyana: —¢Nddyeca
t8éngaftanga $mojtsebode ché soyeca atle jishdchichiyama? Canye denario
crocénana $miyébofie, atse chayobend jinyama ca.

16 As canyje crocénana tmojanoyé y Jesus tojanéyana: —¢Ndabe jubid quem
crg)cenéniﬁe yojtsemna, y ntsamo muentde entsabemancda nda chcaiuabaina
ca?

Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubid; cha chca enduabaina ca.

17 Chora Jesus tojanéyana: —Chcasna, César $mochtoyiye cha ibotocana
soye; y Béngbe Bétsana cha ibotocana soye ca.

Y nyetscanga chama imojenjnana.

Obanénga jtayenama Jestis tmojantja
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Chentsana, béaseftanga saduceo ca uabaina ent$anga tmojana Jesus
jinyama. Chénga imojanjuabna obanénga ndocna te ntayenana ca. Chiyeca,
Jesus méntsd tmojaniyana:

19 _Buatémbayd, Moisés tojéftsanabema, nderado canye boya tojébana y
bésenga ndofie tonjéftsabdshejuanésna, canmeéna ché uabentsa ché shémaftaca
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jtobouamayana, chca, chabe uabochend obanabiama bésenga jtsabamnama
ca.

20Y chcase, canye, canyséfta cat$dtanga monjamna. Ché natsand ton-
janobouamad y tontsandbana basenga ntjéftsabashejuanca.

21 Chentsana, ché Ustona uabentsd ché shémaftaca tonjanobouamd, pero
chana tontsanodbana, bdsenga ntjéftsabashejuancd; ché inye uabentsaftaca
cachca tonjanopasa.

22 Chca, nyetsca canyséfta catsdtangaftaca cha tonjanobouamd, pero ndocné
bésenga ntjéftsabdshejuanana. Y chentsana ché shembdsanaca tontsandbana.

23'Y morna, ché obanénga chamojtayena ora, ¢ndabe ché canyséfta
catsatanguent8abe shema ché shembadsa yochtsemna, nyetscanga chaftaca
tmojanobouamase ca? —chénga tmojantja.

24 As Jesus tojanéyana: —Ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayancad ndofie tcmonjosertd, ni Béngbe Bétsabe obenanama. Chiyeca
ntsamo ndofie yondméncd $montsichamo.

25 Er obanénga chamojtayena ora, ni boyabdsenga ni shembdsenga que-
mochatébouamnaye, y chca, chénga mochéantsemna mo celoca angeloteméngca.

26Y ché obanéngajtayenama, ¢Moisesbe librésafie ndofie $méndualia ntsamo
Béngbe Bétsd thojaniyanama, ché betiyetema yojtsangbototjuana ora? Béngbe
Bétsa méntsa thojaniyana: “Atse séndména Abraham, Isaac y Jacobébe Bétsa
ca.”

27 Béngbe Bétsd chca tojanayana ora, entsichamo cha ndofie yondména
obanéngbe Bétsd, sind aina entSangbe Bétsd ca, er masque chénga tmo-
janobana, chénga cabd Béngbe Bétsaftaca mondoyena. T$€éngaftanga canye
ndofie ndegombre soyifie §montsemna ca —tojanéyana.

Ché mds béts udmana mando
(Mt 22.34-40)

28 Chentse yojtsemna canye ley abuatambayéa. Cha yojouena ntsamo Jesus
y chénga imojtsenatsétsnayana, y yojtsetatsémbo Jesus tsaba tojanéjuama. As,
tojanobecond y Jesusbioye thojantjd: —¢Ndayd ché mds béts udmana mando
yomna ca?

29Y Jesus thojanjud: —Ché mas udmana mando méntsd endmeéna: “Israelo-
quénga $mochjouena, Utabnd, Béngbe Bétsd endména, y nje canye Béngbe
Utabna endména, ndocnda mas.

30 Utabna Béngbe Bétsd cochtsebobonshana nyjets acbe aindnaca, nyets
espiritoca, nyets judbnaca y nyets afiémoca.”

31Y chentsana quem inye mandnaca: “Ndémua ent$dnaca cochtsebobon-
shana, ntdamo cach aca cuenobobonshancd” Ndocna mando quem uta
mandama mds quenatadmana ca —Jesus tojdnayana.

32 Chora, ché ley abuatambayd Jesusbioye thojaniyana: —Buatémbaya,
puerte t8aba tcjayana. Ndegombre yomncd contsichamo, nye canye Utabna
endména y ndocnd mas.

33Y cha jtsebobonshédnana nyets aindnaca, judbnaca y afiémoca, y ndémua
ent8dnaca jtsebobonshdnana cachd cuenobobonshancd, puerte cudmana.
Cach nyetsd ndofie quenatdmana bayénga jtsébdnayana, ni ché uétsémbona
soyénga Béngbe Bétsd jétschuayama ca.

34 Cha nyets judbnaca tbojanjuama Jesus tojaninye ora, tbojaniyana: —
Batsatema cmontsebudshbena jtseprontdnama, Béngbe Bétsd chacolesen-
ciama acbe ainanentse jtsemdandayama ca.
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Y chent8ana, ya ndocnd yonjenfiémua Jesus més jatstjanayama.

¢(Cristo ndabe ent$dbentsana yomna?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojtsabudtambaye ora, tojanayana:
“¢Ndayeca ché ley abuatambayénga mondbétsichamo ché Udmana Uabuayana
Davidbentsana iuabo ca?

36 Cach David, ché Udmana Espiritbe méndoca méntsa tojanayana:

Béngbe Bétsd, atsbe Utabna Cristbioye tbonjaniyana:

atsbe catsbioica moétbema,

atsbe obendnaca, ache uayayénga achbe cucuatiifie chamoquedama ch-
jaméntscuana ca.

37 ¢Ntsamose Cristo Davidbentsana Entsa nantsemna, cach David ‘Utabna ca’

chabioye thojtsabobudtmése ca?” —cha tojanéyana.

Y ché bétsca entsanga, oyejuayénga imojtsuenana.

Jestus ché ley abudtambayéngbiama tojdnayana, chénga ndofie tsabd montsama
ca
(Mt 23.1-36; L¢c 11.37-54; 20.45-47)

38 Méntsanaca Jesus chénga yojtsabudtambaye: “Cuedado smochtsebomna y
ndofie $mattsama ché ley abuatambayéngcd. Chénga jtsogusetdnana bénéna
entsayangaca jtsajnana y jtsebosana tsdshenafie ent$anga nya respétoca
chamotsacheuanama.

39 Ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache, ché mas udmana luarénguifie
jtsetbidmanana, y ché fiesténguenache nya quéfseroca.

40 Pero chénga, viudangbioye ché tmobomna soyénga jtsabacayana, y
entsangbe delante t8abd chamotsényama, y chéngbioye imojtsaingfiama
ndofie chaondétsotatsémbuamna, Béngbe Bétsaftaca tsa jtsencuéntayana. Ché
causa, Béngbe Bétsd Inyengbiama mdas chénga echanjicastigaye ca” —Jesus
tojénayana.

Jestis yojtsényaye ché crocénana quécjnayénga
(Lc21.1-4)

41 Jests jabudtambama tojanpochocd ora, tojandtbema Béngbe Bétsabe
béts yebnentde, ché crocénana quécjnayétema ndirichifie; y ché crocénana
quécjnayénga yojtsénjaye. Bétscd bomnéngna beca crocénana imojtse-
(uécjnaye.

42 Chora, canye viudd ndbomnéjémnaca yojobecona y nye uta crocénana
chétémifie yojaftsesegora.

43 Chora Jests chabe uatsjéndayénga tojdnachembo chamobéconama, y
méntsd tojanéyana: “Ndegombre chéyana, quem viudd ndbomnéjema,
Béngbe Bétsabiama nyjetscangbiama mas tonjéftsesegord.

44 Ché bomnéngna ché yojtsdyentsjamentsana tmonjéftsesegord, y caba
bomnana imotsébomfie; y ché viudana tonjéftsesegord lempe ntsachetsa
yobomncd; masque tsa ndbomnéjema, ché vida jtsebomnama lempe ntsa-
chet8a yobomnca tonjéftsesegord ca.”

13

Jestus tojdnayana ché Béngbe Bétsabe béts yebna lempe mochjdnpochocama
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)
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1Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnentsana tojéftsanbocna ora, canye chabe
uatsjendaya thojaniyana: —Buatémbayd, minye, jtsa béts ndétsbenga, y tsa
botamana béts yebnénga ca!

2 Chora Jesus tbojaniyana: —T$aba cochjinye tsa botamana béts yebnénga.
Pero muentse ndofie queochaisoquéda ni mo canje ndétshé inyebé juats-
boye. Lempe mochantsepochdca ca.

Ntsamo yochtsemna quem luare jopochdcama te chaojtsobeco ora
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Chentsana, Olivos tjashoye chénga tmojdna. Béngbe Bétsabe béts yeb-
nentsa ndirichifie yojamna; y Jesus tojandtbema ora, Pedro, Santiago, Juan
y Andrés iytécana tmojantja,

4ntsamo cha tojanayanca ntseco yochjanopasama, y chca jopasama ya tojt-
sobecuama ent$anga chamotsetat$émbuama, ndaya Béngbe Bétsa yochjanma

a.

5 Chora Jests tojané&jua: “Cuedado 3mochtsebomna ndocna
chacmonddingfiema.

6 Banga mochanjabo y mochantsabichamo chénga Jesis imomna ca.
Mochéantsichamo: ‘AtSe ché Cristo séndména ca’, y chca, ba entSanga
mochanjdingfaye.

7 “Entsanga tmojtsentsjanama y nderado mochjentsjdmnaca t$éngaftanga
chasmojouena ora, ndofie $mattsauatja; er chca chaochnénguama entsemna,
pero masque chca, chora ché quem luare jopochdcama tempo cabd ndofie
queochdtsména.

8 Canye luarentsa entsanga inye luaroca entsangaftaca mochdntsentsjanaye,
y canye améndaydbentsa ent$anga inye améndaydbioca ent$angaftdcnaca;
ba luarénguenache fshantse echanjuangmémana y béts shéntsana
echanjoshjango. Masque chca jasufriase, mdas chcoye cabd mas
mochanjatssufria.

9 “Pero t$éngaftangna cach t$éngaftangbiama $mochtsantjesna; ent$anga
cmochanjishéche y améndayéngbe cucuatdifie cmochanjdbashejuana,
judiéngbe enefjuana yebnénguenache cmochanjatsetsenaye. Atsbe tstonénga
bétsemna causa, mandadéngbioye y reyénghioye cmochanjunatse, choca,
chéngbe delante ntsamo at8biama $motat$émbca chaSmuayanama.

10 Er entseyta, quem luare cabd ndopochdca ora, Béngbe Bétsabe tsabe
noticiénga nyetsca luarénguentsa ent$dngbioye chadshjanguama.

11'Y inyengbe cucuat$ifie jabashejuanama chacmojtsénachd ora, ndofie
$mattsendcochinyena ntsamo chora $mochjayanama. Chora $mochjayana
ntéamo Béngbe Bétsd yochjamcd t3éngaftanga cha$muayanama, er
t§€ngaftanga cdnyenga ndofie chora quesdmochdatoyebuambnaye, ndaya ché
Uédmana Espiritu t8éngaftangbiajana echantsdyebuambnaye.

12 “Canye catsata cachabe catsata injengbe cucuatsifie bochanjdboshjona
chamots6bama, y bétsétsanga cachéngbe bdsenga mochanjdbashejuana
chamotsébdyama; y ché basengna chéngbe bétsétsanghe contra mochantsemna
y chamotsébdyama mochanjabashejuana.

13 Atsbe Ustonénga bétsemna causa, nyjetsca luarénguentsa ent3anga
cmochantsébuayénja; pero nda nyets tempo atsbefie osbuachiya totsomfie,
atsbocand echéantsemna.

14 “Ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Daniel, ché puerte
uabouana soye quem luare jopochlcama tojéftsanabema. Ché puerte
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uabouana soye, chca jtsemnama inyoca t§éngaftanga chasmojinye ora (nda
tojtsalia, chabosertd), $mochdantsetatiémbo ché puerte ngmeénana tempo
tojdshjanguama; chorna, ché Judeoca chamojtsemna entanga, batsjabengoye
chamotsacheta;

15 chama, nda cachabe yebnent$a tsbandnoca chaojtsemna, chocana
ndofie chaondétastjango, ni chaondétamashéngo tsoicana ndaya
jesdbocnama;

16 y nda jajoca chaojtsemna, yebnoye ndofie chaondéta ni mo chabe
quéfsalya jesdcfiama.

17 ;Tsa lastema ché tempo ngomémanénga 0 ochdchaye sesonga chamo-
jtsabamna shembdsengbiamal!

18 Béngbe Bétsd $mochtseimpadana ché ngménana tempo ndofie
chaonddshjango uaftena tempo ora,

19 er chora puerte ngmenanca echdntsemna. T$a jabuache ngmenanca,
quem luare jobojatsama orscana y méntscofiama y mds chcoye, cachca
ngménana ndofie ntjamnana.

20 Ché puerte ngménana tempo, yapa bén ndofie chaondétsemnama
Béngbe Bétsd ndofie tonjalesenciase, ndocna quentatsbocd; pero cha, chabe
ubudyanénga, chabe bocacanénga corente enddbabuanyeshanayeca, echanjama
yapa bén tempo ndofie chaondétsemnama.

21 “Chora nderado nda chacmojduyana: ‘Minye, muentse ché
Cristo entsemna’, o ‘Choca cha entsemna ca’, ché soyéngama ndofie
$mattsayaunana.

22 Er mochanjdbocana ndofie ndegombre udmana ubudyanénga, chénga
Cristo imomna ca jtsichdmése, y Béngbe Bétsabe ndofie ndegombre juabna
oyebuambnayéngnaca; y chénga mochanjama béts soyénga chéngbe obenana
jinyanyiyama, entdanga jdingfiama, y tmojobenase, ché Béngbe Bétsabe bo-
cacdnéngnaca.

23 jcuedado $mochtsebomna! Cabd chca ndochnéngo ora, lempe tchon-
jabuayend ca” —Jesus tojanéyana.

Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd quem luaroye echanjésabo
(Mt 24.29-44; Lc 21.25-36)

24 Méntsanaca JesUs tojanéyana: “Pero ché tempo, entsanga puerte chamo-
jasufri chent8ana, shinye ndofie queochdtsbuashinyinyana, juashcona ndofie
queochatsbinynaye,

25 celocana estrellénga echanjatquécjana, y quem luarent$a tsbandnoca
espiriténga obenana bomnénga echanjangmémana.

26 'Y chora, entsanga mochanjinye, Béngbe Bétsd Ent3a tbojanbema
jant8etéshifie echdntsaboye, corente obendnaca y corente buashinyinyanifie.

27 Chora cha chabe angelénga echanjdméndaye ché Béngbe Bétsabe
ubudyanénga jUbuajama, nyets luaréngocana, quem fshantsoca cdnyoica
juachoicana, celoca injoica juachontscofie.

28 “Ché higo betiyama $mochjuatsjinye: Tsém buacuafjénga tojtsebomna
oray tojtsaiséjotsana, jtsotatsémbuana ché t8abe tempo ya tojtsaisobecuama.

29 Cachcd, ché soyénga ndayama t$éngaftanga tchonjauyancd chasmojinye
ora, $mochdntsetatsémbo Béngbe Bétsd Entsa thojanbemad ya jésabama yojt-
semnama.

30 Ndegombre cbéyana, lempe chca echanjochnéngo, morsca ent$anga
cabd nddbana ora.
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31 Celoca y quem luare echanjopochdca, pero atsbe palabra ndocna te
queochaisopochoca.

32“Pero Béngbe Bétsd Entsa thojanbema ndayté y ntseco ora yochjésabama,
ndocné quenétstatiémbo, ni ché celoca angelénga, ni Béngbe Bétsabe Uaquifid.
Nye ché Taitad chama yotatsémbo.

33 “Chiyeca, cuedado $mochtsebomna y yejuana $mochtsantjesna, er
ndofie quesmatstatsémbo mocna ora yochtsemna Béngbe Bétsd Entsa tbo-
janbema jésabama tempo.

34 Echdntsemna mo canye entsacd; chana inye luaroye ya jéftsebocnama
ora, chabe oservénénga jéftsaméndana chabe yebna chamotsinyenama. Cada
ona canye trabajo jéftsebOnyiyana, y ché shanya jéftsemandana botamana
chaotsantje$nama.

35 Chcasna, cuedado $mochtsebomna, $mochtsantje$na, er ntsamo ché tra-
bajayéngcd ché yebna nduifio ntseco jtashjanguama, ndofie ntsetat$émbuana,
mo nderado jétatana, tséntseto ora, binyanoye o cachése, t$s€ngaftanga cachca,
Béngbe Bétsa Entsa thojanbema ntseco jésabama ndofie quedmatstatsémbo;

36 ndofle cuedado $montsebomnése, nderado cha nje ndeolpe
néntashjango, t$éngaftanga ndéprontdnénga $mojtsemna ora, mo ftsomarie
cuenta.

37 Chiyeca, ntsamo t$éngaftanga cbochanjauyancd, nyetscanga chanjauyana:
jPuerte cuedado $mochtsebomna ca!” —Jesus tojdnayana.

14

Entsanga imojtsejuabnaye ntsamo jamése Jests jishachama
(Mt26.1-5; Lc22.1-2; Jn 11.45-53)

1 Bashco fiestama uta te yojetsdjamna, ché Béngbe Bétsd Egiptocana
judiéngbe béts taitanga tojanatsebacama jtendjuaboyama fiesta, ché levaduraca
ndépormana tandése sayora. Ché judiéngbe bachnangbe améndayénga y ché
ley abudtambayénga imojtsenguaye ntsamo Jesus jishachana jtseingfiase, y
jts6bama.

2 Béseftanga imojtsichamo: “Quem fiesténtscuana ndofie, er nderado
entdanga yapa muanjontsa enbouenanana ca.”

Canye shembdsa botamana uanguétse béjaye Jesusbe bestsasifie thojan-
buescja
(Mt26.6-13;Jn12.1-8)

3 Jesus Betanioca yojtsemna, Simén ché bacna nguayandnaca socd ca
uabobuatmabe yebnent$e; meséshentse Jesus yojtsemna ora, canye
shembésa tojdnashjango. Ché shembdsa yojushjango canye alabastro jarrétema
jutjena canye becd udmana y botamana uanguétse béjayeca, ena nardana
uanguétsiye; chana ché jarrétema yojatsba y ché béjaye Jesusbe bestsasifie
thojanbuescja.

4 Chca tmojdaninye ora, bdseftanga chentie imojtsemnénga tmojanotjayana
y I})lént§é imojtsenatsétsnaye: —¢Nddyeca nye bonamente ché soye yojtsemna
ca’

5 Chamna, matménjobenanga ché béjaye unga patse denario crocendnama
juiyana, y chdnaca ndbomnéjéménga matménjdjabuache ca.

Y ché shembé&sabiama podesca imojtsichamo.

6 Chora Jesus tojanéyana: —¢Nddyeca quem shembdsa ndofie cachca
smochanjonyaye ca? iNdocd matatsana! Atshiama t8abe soye tonjama.
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7 Er ndbomnéjéménga njets tempo t$éngaftangbefie mochanjéftsemna,
ndayténaca $mojabosena ora, $matjobenaye t8abe soye chéngbiama jamana;
er at8e t$éngaftangaftaca ndofie nyets tempo quichdisemna.

8 Quem shembasa lempe ntsamo tojobenacd atsbiama tonjama. Chca
tonjama ora, atsbe cuerpo tonjaprontd atse juatbontsa tescama, cabd ndofie
oband séntsemna ora.

9 Ndegombre chéyana, quem luaroca ndayéntsnaca Béngbe Bétsabe
tsabe noticiénga chamojtsabuayiynd chentse, ntsSamo quem shembdsa to-
jamdamnaca becd mochanjéftsdyebuambaye, chca, entdanga chabiama chamot-
senojuabnama ca —cha tojanéyana.

Judas tojdna bachnangbe améndayéngbioye, Jests chamuishachama
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)
10Chentsana, Judas Iscariote, canye ché bnétsana uta uatsjendayénguentsa,
tojana ché bachnangbe améndayéngaftaca jencuéntama, Jesus chéngbe cucu-
atgifie jaboshjonama.
11 Chca tmojanuena ora, chénga imojoyejuaye y tmojansbuachena
crocénana jtabuénayana. Y cach orscana Judas yojtsenguaye ntsamo jamana
y ndémua ora, Jesus chéngbe cucuatsifie jaboshjonana.

Jestis chabe uatsjéndayéngaftaca Bashco sand tojanse
(Mt26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 Ché Bashco fiesta bojatsenté, ché levaduraca ndépormana tandése
sayté, ché uatsjéndayénga Jesus tmojantja: —/Ndémoca cojtsebode bénga
fchaiprontama, Bashco sand chacosama ca?

Chca te ché judiénga imojanamana, Béngbe Bétsd jétschuayamna canye
oveshd jobana chora jasama, ché Egiptocana chéngbe béts taitanga Béngbe
Bétsa tojanatsebacama jtendjuaboyama.

13 As Jesus uta chabe uatsjéndayata tojanichamé y méntsa tojanéyana: —
Ché béts puebloye motsata. Chasojashjango ora, canye bac6é cmochanjébiatse,
matbajifie buyeshe echantsabuyambaye; cha $ochjuasto y sochtserreparana
ndémuanye yebnentde yochjdmashénguama;

14y ché yebna nduifio $ochjauyana: “Buatémbayd tonjayana: ¢Ndayentse
ché tsafie yojtsemna, Bashco sand atSe atsbe uatsjéndayéngaftaca jasama ca?”

15 As cha cmochanjinyanyiye canye béts tsafie, tshanana pisoca, lempe
prontdnifie; chent$e $ochjapronta bénga mochjasama ca.

16 As ché uatsjéndayata thojdna y thojaninjena lempe ntsamo Jesus to-
janéyancd; y chentse ché Bashco sand thojanprontata.

17 Tojanibétata ora, Jesus ché yebnoca tojanashjango, chabe bnétsana uta
uatsjéndayéngaftaca.

18 Y meséshentse imojtsesaye ora, Jesus tojanéyana: —Ndegombre
cbéyana, canya t§éngaftanguentsd, atseftaca entsesd cha, uayayéngbe cucu-
atsifie Sochanjaboshjona ca.

19 Chorna ché uatsjéndayénga ngmeénaca imojtsemna, y tmojanontsé
canyanya cha jatjayana: —;Atse chtsemna ca?

20Y Jesus tojanéjua: —Canya ché bnétsana utatentsa entsemna. Chabe
tandése cach atse séntsefchecuacnd $cnenentse cha entsefchecuacna.

21 Ndegombre, Béngbe Bétsd Entsa thojanbemadftaca echanjopdsa ntsamo
chabiama Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancd. Pero, jtsa
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lastema ché bochjdboshjonabiama! Chabiama mds t§abd manjamna ndofie
ntjonynana ca —Jesus tojanayana.

22 Imojtsesantscuana, tandése tojanca, Béngbe Bétsdbioye chama tboj-
tanchud, tojanjataye y chabe uatsjéndayénga tojanéjatd, y méntsa tojdnayana:
“Mocfiénga, mosénga, atsbe cuerpo entsemna ca.”

23 Chentsana, canye coptema vinoyeca tojanaca, Béngbe Bétsabioye tboj-
tanchud, chabe uatsjéndayénga tojanéfsasé, y nyetscanga tmojanofsé.

24 Méntsa tojanayana: “Quem vinoye atsbe buifie entsemna. Atsbe buifie
echanjudbuashana ent$anga chamotsetat§émbuama ntsamo Béngbe Bétsa
entsanga tojasebuachenacd ndegombre yochjochnénguama. Ché buifie
bétsca entsangbe tsabiama echanjudbuashana.

25 Y ndegombre chéyana, morscana ya ndofle méas ché uvasésentsana
obocniye quichaisof$iye. Ché tsém vinoye t$éngaftangaftaca chanjof$iye,
Béngbe Bétsabe améndayoca chamojtsemna ora ca” —tojénayana.

Jests tojdnayana, chdbioye ndofie bonjanabudtma ca Pedro yochjdnayanama
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)
26 Béngbe Bétsabioye jétschuayama tmojancantd chentsana, Olivos tjashoye
tmojéftsanbocana.
27Jesus tojanéyana: —Nyetsca t$éngaftanga quem ibeta atsbefie osbudchiyana
smochantsobuet$e y $mochdantsacheta, er Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie, cha méntsa tojdnayana: “Ché oveshénga abuajéniya chanjoba
y ché oveshénga mochantsdshana ca.” Chca t$éngaftangaftaca echanjopdsa,
uayayénga chasmojishache ora.
28 Pero obanénguentsana chaitayenent$ana, t$éngaftangbe natsana
Galileoye chanja ca —cha tojanéyana.
29 Chora Pedro tbojaniyana: —Masque nyjetscanga acbefie osbudchiyana
chamotsobuetse y chamotsacheta, atSe nya ndocna te ca.
30 Chora Jesus thojaniyana: —Ndegombre cbéyana, cam ibeta, ngallo caba

uta soye ndécanta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie $conduabuatma
ca.

31Pero Pedro més yojtsichamo: —Masque chasotsemna &caftaca jobanama,
atse ndofie quichdtayana ndofie chonduabuatma ca.
Y nyetscanga cachcd imojtsichamo.

Getsemani luarentse Jests, Béngbe Bétsdftaca tbojanencuentd
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Chentgana, canye luare Getsemani ca uabdinoye tmojéna. Chocna Jesus
tojanéyana: “Muentde motbiama, chéntscuana atSe choye chanja, Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama ca.”

33Y tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y Juan. Choca cha yojéntsa puerte
ngmeénaca jtsemnama y corente cochtsetSenana.

34Chéngbioye tojanéyana: “Atsbe ainana puerte ngménaca entsemna, mo
jobanamcd. Muentse moquedanga y $mochtsefsna ca.”

35 Chentsana, Jesus mds natsanoye tojana, tojanoshéntsamentsé y
fshantsOntscoca tojanotsejbéna y Béngbe Bétsdbioye tbojanimpada,
jopddianése, ché tsa japadésa ora ndofie chaonddshjanguama.

36 Méntsd yojtsichamo: “Atsbe Taitd, aca lempe jamama condobena;
tojopodese, cochjama at3e japadésama ndofie chasondétsemnama. Pero
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ntsamo atse stsebosdca ndofie chaondétsemna, sind ntsamo aca cojtsebosca
ca.”

37 Chentsana, chabe unga uatsjéndayéngbioye tojtanabo, y chéngna
imnétsomafie. Chca tojdnanyena ora, Pédrébioye tbojaniyana: “Simon,
¢cotsomafie? ¢Ni mo nye canye hora jtsefsnama ndofie tconjobena?

38 Smochtsefsna y Béngbe Bétsdftaca $mochtsencuéntaye, bacna soye
jamama ndofie chacmonddcochénguama. T$éngaftanga ndegombre
$montsebose espiritoca Béngbe Bétsd joyeunayana, pero cuerpifie ndofie
afiemo que$matsbomna ca.”

39 Jesus cachifie tojesand y Béngbe Bétsaftaca thojanencuentd, cach pal-
abrénga jayanése.

40 Yojtabo orna, ché uatsjéndayénga cachifie imnétsomafie; chénga imojtsef-
shétana ocnaye causa, y ndofie imontsobena ntsamo jojuana.

41 Chentsana, tojtesand y tojtanabo ora tojanéyana: “;Cabd $motsomafie
y $motsochnafie? Nye nyetsd; hora tocjobuache, Béngbe Bétsa Entsa tbo-
janbema bacna soye améngbe cucuatsifie mochanjaboshjona.

42 Motsbananga, cuajna. Minyénga, atse boshjuana ya entsebeconé ca.”

Uayayénga Jests tmojdnishache
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43 Jests cabd yojtsdyebuambnantscuana, Judas, canye ché bnétsana uta
uatsjendayénguentsd, tojanashjango y chdftaca ba entSanga espadéjangaca
y ngarotbéngaca prontdnénga. Chénga imojamna ché bachnangbe
améndayénga, ley abudtambayénga y judiéngbefie bétséjeméngcd
méndayéngbe ichmonénga.

44Judas, ché boshjuand, tojanjuabd ntsamo jamana ent$anga jinjanyiyama
ndémua Jesus bétsemnana. Chiyeca, yojduyana: “Nda chaijaudmocho, cha
echéntsemna; $mochjishache y cuedddoca $mochjudnatse ca.”

45Chcasna, Judas Jesusbioye tojanobecond y thojaniyana: “jBuatémbayé ca!”

Y thojandmocho.

46 Chora ché entsanga tmojdnishache y tmojandnatse.

47 Pero canya chentse Jesuseftaca yojtsemnd, chabe espadéja
yojenoséngboténtsena, y ché bachnangbe mas udmana améndayabe oservena
canye matscuase tbojtsanéstjango.

48 Y Jesus ché ent$anga tojanatja: “¢Nddyeca $mojabo espadéjangaca y
ngarotbéngaca atse jishachama, mo atse canye bacd uamana entsa cuaftsem-
nca ca?

49 Atse cada te t$é€ngaftangbefie séndétsemna Béngbe Bétsabe béts yeb-
noca abudtambaye, y ndocna te choca che$madtanishache. Pero t$éngaftanga
chca 4tseftaca $montsama, cachcd ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie endayanca chaotsemnama ca” —tojanayana.

50 Chorna, nyetsca uatsjéndayénga tmojtsanéuatjand y tmojtsanacheta, y
Jesus cachcé ché uayayéngaftaca tmojesanonya.

51 Canye bobontse Jesusbioye ibojtséstona, nye canye uafjantse entséjua
uichétjond. Cha ché entsanga tmojdnishache,

52 pero chéngbe cucuatsifie ché entséjua jesdboshjonése, ché bobontsna
enasa yojtsacha.

Jestis tmojandnatse ché judiéngbe udmana améndayéngbioye
(Mt26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)
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53 Chentsana, JestUs tmojandnatse ché bachnangbe mds uédmana
améndaydbioye; y chocna, nyetsca ché bachnangbe améndayénga,
bétséjeméngcd améndayénga y ley abudtambayénga tmojanenefjna.

54 Pedro bénocana Jesus tbojanasto, ché bachnangbe mds udmana
améndayabe yebnentsa chashjontscofie; y chentse tojanoqueda. Ché
Béngbe Bétsabe béts yebnoca josticiéngaftaca yojtsetbemana; ifie juachaca
yojtsesbonena.

55 Ché bachnangbe améndayénga y ché judiéngbe udmana mandayénga imo-
jtsenguaye canya, nda ndaydnaca Jesusbe contra chduayana, as jobenayama
cha chaobana ca jayanama; pero ndofie montsaninyana.

56 Er masque banga Jesusbe contra uayatsenaye soyénga imojtsichamo,
nyetscanga ndofie cachca soye montsanichamo.

57 Béseftanga imojotsaye y méntsa Jesusbe contra, ndofie ndegombre bet-
semnca tmojanayana:

58 “Bénga cha fsénjoyeund méntsa: ‘Atse quem Béngbe Bétsabe béts yebna,
entSangbe pormana yebna, chantsepochdca; y unga tese inye Béngbe Bétsabe
béts yebna, ent§dngbeyeca ndépormana yebna chanjétsjebo ca.” ”

59 Pero masque chca imojtsichamo, nyetscanga ndofie cachca soye
montsanichamo.

60 Chorna, ché bachnangbe més udmana améndayd yojotsband, nyetscangbe
tséntsaca yojotsaye, y Jesusbioye thojantja: —¢Ndoca cochanjayana? ¢Ndayase
yojtsemna ché acbe contra montsichamo soye ca?

61 Pero cha nje iytéca yojtsemna y ndocd ibontséjuana. Ché bachnangbe
mds udmana améndayd cachifie thojtétantja, méntsd: —;Aca ché Cristo icomna,
Béngbe Bétsa ché nda fséndadoranabe Uaquifia ca?

62'Y Jests tbojanjud: —Arsefior, atde cha séndména; y t8éngaftanga
smochanjinye, atée, Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd, ché nyjets obenana
bomnabe catsbioica chantsetbemana, y celoca jantsetéshifie chdntsaboye ca.

63 Chora, ché bachnangbe mas udmana améndayd chabe uichétjonéjuangd
yojtsendntsajatanéca, puerte ibojtsetna causa, y tojdnayana: —;Ndayama mas
ent$anga $ochjatéjaboto Jesusbe contra chamuayanama ca?

64 T§éngaftanga $monjouena ntsamo ché entsd entsichamcd, y chca Béngbe
Bétsabiama entsemna mo cha cuafjoyenguangcd, ché chabe Uaquifid yomna
cachatonjayana ora. ;|Ntsamo t8éngaftanga $matjayana ca? —chatojanéyana.

Y nyetscanga tmojdnayana, cha ndegombre bacna soye yojtsebomna y
jobanama ibojtsemna ca.

65 Chorna béaseftanga tmojanontsé Jesus buashétjnayana; jubid imojutsbotse,
imojtsejantsetaye y imojtsetjanaye: “iMomalisid nda tcmeénjajantsetd ca!” Y
ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca josticiéngna imojtsajuebjantsetaye.

Pedro tojdnayana Jesusbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mt26.69-75; Lc22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)
66 Pédréna, tsmanoca yojtsemna chashjoca. Chora, canje shembdsa, ché
bachnangbe méas udmana améndayabe oservend yojashjango;
67y Pédrébioye thojaninye ora, cha ifie juachaca yojtsansbonena, yejuana
ibojonyinyiye y tbojaniyana: —Acnaca, Jesus Nazaretocéftaca conjanana ca.
68 Pero Pedro tojdnayana chdbioye ndofie bonjanabudtma ca; y méntsd
tojdnayana: ~—Ndayama cojtsichdmuama ndofie quetsatstatsémbo, ni
quesnatésertana ca.
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Y shjoye, amashjuandntscofie yojabocna; y chora canye ngallo yojacdnta.

69 Ché oservenda cachifie Pédrébioye thojaninye y tojanontsé ché injyenga
jauyanana: —Mudnaca Jesusbe uatsjendayénguentsad entsemna ca.

70 Pero chana cachifie tojdnayana Jesusbioye ndofie bonjanabudtma ca.
Chentsana, ché chentse imojtsemnénga Pedro tmojataniyana: —Ndegombre
aca chénguentsd contsemna; dcnaca Galileocd contsemna ca.

71Pero Pedro tojanont$é ichdmuana: —iBéngbe Bétsd chasotsecastiga ndofie
ndegombre soye stsichdmése ca! —y yojontsa jurayana— jAtse ché ent$a ndofie
quetsatabuatma, ndabiama t8éngaftanga $Smontsatsétsna ca!

72 Y cachora ché ngallo uta soyama yojacanta, y Pedro yojendjuaboye
ntsamo Jesus thojaniyanama: “Ngallo cabd uta soye ndécdnta ora,
aca unga soye cochanjayana ndofie $conduabuatma ca.” Y tojanontsé
endbosachiyana.

15

Jestus Pildtbioye tmojandnatse
(Mt27.1-2,11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 Tojanbinyna ora, ché bachnangbe améndayénga, ché judiéngbefie
bétséjeméngcd améndayénga y ley abudtambayénga cdnyentse tmojanenefjna,
nyetsca ché luarent$a méas udmana mandayéngaftaca, jendyeunayama ntséamo
jameése Jesus jObama. Jesus tmojanécuébatséca y tmojandnatse, y Pilato, ché
Judeoca mandadbe cucuatsifie tmojanboshjona.

2 Pilato Jesusbioye thojantja: —¢Aca ché judiéngbe rey cojtsemna ca?

Y Jesus thojanjud: —Aifie, aca ndegombre yomnc4 tcjayana ca.

3 Ché bachnangbe améndayénga bétscd soyénga Jesusbe contra imojt-
sichamo;

4 chiyeca Pilato cachifie Jesusbioye tbojantja: —¢Ndocd scochanjojud ca?
Minye; bétsca soyénga ache contra montsichamo ca.

3 Pero Jesus ndofie mas tbonjanjud; ché causa, Pilato ndofie yontsetatsémbo
ntsamo jajuaboyana.

Jestis chadbana ca tmojdnayana
(Mt27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

6 Cada Bashco fiesta ora, Pilato yojanamana canye utamenad jétsboshjonana,
ndénaca entsanga tmojuabuayana.

7 Ché tempo yojamna canya Barrabds ca uabaind; carceloye inautdmena
chabe enuténgaftaca. Chéngna entSanga tmojtsanébaye, mandadéngbe
entsangaftaca imojentsjana ora.

8 Chora, ent$anga tmojdnashjajna y tmojanontsé Pilatbioye jauyanana,
ntsamo Bashco fiesta ora jamama yojanamanca chaomama.

9Y Pilato tojanéjua: —;Tséngaftanga Smojtsebose tséngaftangbe rey atse
chjétsboshjona ca?

10 Chca tojdnayana, er Pilato vyojtsetatsémbo, ché bachnangbe
améndayéngna envidia causa Jesus chabe cucuatsifie tmojdnboshjonama.

11Pero ché bachnangbe améndayéngna entsanga tmojanafiemé chamuen-
bouénanama, Pilato jauyanama chéngbiama Barrabds chabuatsboshjona ca.

12'Y Pilato tojanatjd: —;Y ntsamo chjama ché “judiéngbe Rey ca”
$monduabobuatmaéftaca ca?

13Y chénga tmojandyebuachena: —jMotsecrucifica ca!
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})4Y Pilato ent8anga tojanéyana: —;Nddyeca? ¢/Ntsamo cha tojobuachjangua
ca’

Pero chéngna més afiémoca tmojtétanayebuachena: —jMotsecrucifica ca!

15 As Pilato, entsdngaftaca tsaba joquédama yojtsebodseyecna, Barrabds tbo-
jtanboshjona. Yojaméndaye soldadénga jabuache Jesus chamotsetsenama; y
chentsana soldadéngbe cucuatsifie thojanboshjona, chamocrucificama.

16 Chentsana, ché soldadénga Jests tmojandnatse ché mandadbe béts yeb-
nentsa chashjoye, y nyetsca soldadénga tmojanachembo chamobéconama.

17 Shbuenda uafjatsenga uinjna entsayd mo reycd tmojanichétjo; canye
coronésha tmojanapormd uchmaséfjangaca y tmojanabestsajd.

18Y chent$ana tmojanontsé jachuayana: “iBayté judiéngbe Rey cochtsemna
cal”

19 Canye nifiéfjaca Jests bestsasifie imojtsétsjanjnaye, imojtse-
buashétjnaye, y chabe delante imojtsofshéntsaméntsenaye.

20Y chca imnaftsdboyejuanentsana, ché shbuenda uafjatsenga entsaya
tmojtsanabotsca y cachabe ent8aya tmojtanichétjo, y pueblo chaboye tmo-
jandnatse jacrucificama.

Jesus tmojancrucificd
(Mt27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21 Chora, canye entsd chéjana yojtsatashjajuana, Simén ca uabaing, Cirene
pueblocd, Alejandro y Rufbe taitd; jajocana yojtsatachnéjuana; y ché sol-
dadéngna imojuatdria Jesusbe cruz jéftsocutsayama.

22Jesus tmojandnatse Golgota ca uabaina luaroye (hebreo biyafie endayana
“Obanabe Bestsashe Luare ca”);

23 y tmojanabuiyé vinoye mirraca endjuabniye, pero Jesus ndofie yon-
judyéngacfie.

24Y chentsana tmojancrucificd; y chabe ent$ayangamna, tshandnoye tmo-
janétsena jinyama ndaya cada ona yochjéftsandcfiama.

25 Cachése, base mosenana ora Jesus tmojancrucifica.

26Y chabe bestsase juatsboicna canye uabemana soye tmojananjo. Chifie
yojétsayana nddyeca cha tmojancrucificama, méntsaé: MUA CHE JUDIENGBE
REY ENDMENA ca.

27Y chéftaca Utata bacna soye ochjajnayétnaca tmojanacrucifica, canya
chabe catshioica, y inyana chabe uafiicuayoica.

28 Chca chéftaca tmojanma, chaochnénguama ntsamo Béngbe Bétsabe uabe-
mana palabrénguifie chabiama iuayancd, méntsd: “Y chdbioye tmonjdninye
mo ché puerte bacna soye aménguentsd canya cuaftsemnca ca.”

29 Y chéjana imojtsachnéjuana ent$anga, Jesus imojtsGyenguaye, imojt-
sobestsfshanenaye y imojtsatsaye: “jAca ché Béngbe Bétsabe béts yebna
cochtsdnenasatajchca y nye unga tese cochtanjebo,

30 cach aca mentsboca y cruzocana matastjango ca!”

31 Cachcé ché bachnangbe améndayénga y ché ley abudtambayénga imo-
jtsdboyejuana, y chénga imojtsenatsétsnaye: “Cha inyenga tojéftsatsebacd, pero
cachd jéntsbocama ndofie quendatobena.

32iché Cristo, ché Israeloca Rey! jCruzocana chauatastjango, bénga jinjama
y chébefie chaftsosbuachema ca!”

Y chéftaca ibojtsecrucificandtnaca ibojtsdyenguaye.



San Marcos 15:33 120 San Marcos 15:47

Jestus tojandbana
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33 Nyetsto orscana y las treséntscofie, njets quem luare yojtseibétata.

34 Chca orna, Jesus chabe biyafie tojandyebuachena: “Eloi, Eloi, ¢lema sabac-
tani ca?” (Chca endayana “Atshe Bétsd, atsbe Bétsa, ;nddyeca cachcd $cojonya
ca?”)

35 Chca tmojanuena ora, baseftanga chentse imojtsemnénga imojtsichamo:
“Mouenénga, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Elias bontsechem-
buana ca.”

36 As chora, canya tojandtjajo, untja vinoyeca canyje esponjéshe
tojanfchecuacud, canye nifiéfjifie tojananguésétjo y Jesusbioye tojanbecona
chaofSema; y tojdnayana: “Cachcd mochjonyaye, er Elias tayochjabo
jabatéstjanguama ca.”

37 Pero Jesusna, jabuache tojanoy6 y tojandbana.

38Y ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca yojujonyana entséjua tséntsaca yo-
jtsendjataye, tsbandnocana fshantsoye. Chéjua bénéjua inauamna y ché
tsatséntsaca inadjonyana.

39 Ché romano soldadéngbe améndayd, Jesusbe ndirichifie yojtsemna; y
ntsamo cha tojanobancd thojaninye ora, tojdnayana: “iNdegombre quem boy-
abésa Béngbe Bétsabe Uaquifid yomna ca!”

40 Bsefta shembdsengnaca chent$e imojtsemna, bénocana imojtser-
reparana; chénguentse imojtsemna Maria Magdalena; Maria, Santiago
ché mds basa y Josebe mama4; y Salomé.

41 Ché shembdsengna Jests tmojanasto y tmojandjabuache cha Galileoca
yojamna ora; y inye ba shembdsengnaca chent$e imojtsemna, ché chaftaca
Jerusalenoye tmojananga.

Jestis tmojanatbontsd
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; [n 19.38-42)

42 Ché yéfsana ochnayté yojtsémnayeca, cach te yojdnamna sand japréntana
ché yéfsana jasama. Ya yojtseibétatana ora,

43 Pilato yojtsemnoye tojana canie boyabdsa, José ca uabaind, Arimatea
pueblocd; cha inamna canye ché luarent$sa udmana mandayénguentsa.
Cha Béngbe Bétsabefie yojtsosbudchiye y yojanobatmana chabe améndayana
chaoshjanguama. Ndauatjcd Pilatbioye Jesusbe cuerpo thojanotjafie.

44 Pilato yojenjnand Jesus t$a betsco yojobanama; as tojanmandd ché
soldadéngbe améndayad chamuachembo, jatjayama Jesus ya bén obana tay-
0jétsemnama.

45 Ché soldadéngbe améndayana Pilatbioye ibojauyana Jestus ya obana
yojtsemna ca; y as chora, Josébioye tbojanlesencid Jesusbe cuerpo
chabotsdmbafiama.

46 Chora, José canje uafjantse lino ent$éjua tojanabuameé, Jesusbe cuerpo
cruzocana tbojanéstjango, ché lino ent3éjuaca tbojanandmand, y canye
cuevéshifie ndétsbefie pormanéshifie thojanjajo; chentSana canye ndétsbé
tojansjond, y ché cuevéshoye amashjuanentse tojanachto.

47 Maria Magdalena y Maria, ché José y Santiaghe mamad, tbojaninye
ndayentse Jesusbe cuerpo thojanjdjoma.
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Jests tojtanayena
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 Ochnayté tojanopasa ora, Maria Magdalena, Maria Santiaghe mam4, y
Salomé, botamana uanguétse béjaye tmojanabuamé, chiyeca jama Jesushe
cuerpo janétjuama;

2y tmenguse, ché semana bojatséntena, cabd cachése, shinye yojabocna ora,
ché cuevéshoye tmojana.

3 Imojtsaye ora imojtsayénatsétsnaye: “¢Ché cuevéshoye amashjuanentsa
ndétsbé nda bochtsabuajuéna ca?”

4Pero imojontjesiye ora, tmojaninye ché cuevéshoye amashjuanentsa béts
ndétsbé, chentsana juandnifie.

5 As chénga choye tmojanamashjna y choye tmojéninye canye bobontse bén
uafjantse entséjua uichétjond, ché cuevéshentsa catsbioica inétsotbemariie; y
ché shembésenga imojouatjana.

6 Pero ché bobontse tojanéyana: “Ndofie matauatjéngana; t$éngaftanga
smondéngud Jesus Nazaretocd, ché tmonjancrucifica cha. Cha ya tontayena;
muentde ndofie quendtsména. Minyénga cha enjéftsejajonentse.

7 Motsajna, y Pedro y ché inye uatsjéndayénga $mochjduyana: ‘Jesus
t8éngaftangbe natsana Galileoye echanja. Choca cha $mochanjinye, ntsamo
cachd tcmojanéyancd ca.””

8 As ché shembdasenga betsco ché cuevéshentsana tmojésanbocana, er puerte
auatjananénga imojtsemna y ngmémnayénga imojtsemna; y ché causa, ché
soyama ndocnd tmonjaniyana.

Jesus, Maria Magdalénbioye thojdnebébocna
(Jn20.11-18)

9 Jesus tojtanayenentsana, ché semana bojatsenté, Jesus natsana Maria
Magdalénbioye thojdnebébocna. Tempo Jesus chdbentsana canyséfta bacna
bayéjénga tojtanébuacana.

10 Cha Jesusbioye aind tbojaninyentsana, tojana Jesuseftaca imojanajnénga
chama jatinayama; chéngna ngménaca y $achénaca imojtsemna.

11 Pero chénga tmojanjuabé nderado mo ndofie ndegombre yontsemna
ca, ché Jesus aind yojtsemna ca, y Maria Magdalena chdabioye thojaninye ca
tmojanuena ora.

Uta ustonata Jesusbioye thbojdninye
(Lc24.13-35)
12 Chent$ana, uta ustondtbioye, bdasefta yebnénga yojamna luaroye
ibojétsaye ora, Jesus tojanebébuacna, mo inya cuaftsemnca.
13 Chora chata thojésanshécona ché inyenga chama jactiintama; pero chéngna
cach ndofie ndegombre ca tmojanjuabd.

Jesus ché uatsjéndayénga tojanichamd, Béngbe Bétsabe soyéngama
nyetsquénache jabuayenama
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; [n 20.19-23)
14 Cabana, Jesus ché bnétsana canye uatsjéndayénga tojanebébuacna, chénga
imojtsesaye ora; y tojanécdcana ché cha aind yojtsemnama ndofie nde-
gombre yontsemna ca tmojdnjuaboma y nyets aindnaca chdbefie ndofie
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montsanoshuachema, er cha aind tmojaninyénga chama tmojanacuntd ora,
chca ndofie ndegombre yontsemna ca ché uatsjéndayénga tmojdnayana.

15 Chentsana Jesus tojanéyana: “Nyets luaréngoye motsajna, y nyetsca
entsanga ché tsabe noticiéngama $mochtsabuayiynaye.

16 Nda chifie chaojtsosbuaché y t$éngaftanga chasmojuabaye, cha atsbo-
cand echantsemna; pero nda ndofie tontsosbhuaché, cha nyets tempo castigana
echdntsemna,

17 Ché &tsbefie osbudchiyénga ndegombre soyénga imojtsabuayiynama,
entsanga méntsd mochdantsetatsémbo: atse jotsémbonése, Aatsbefie
betsosbuachéyeca, entSdngbentsana  bacna  bayéjéngbe  juabna
mochantdbocna; tempo chénga ndmabiyafie mochantsdyebuambnaye.

18 Masque nderado cucuatsifie métscuayénga tmojishache o veneno tmo-
jofsenga, ndocd quemochatspasa; y soquéngbefie cucuatsénga chamojacja
ora, chénga shndnénga mochdantsatsména ca” —Jesus tojanéyana.

Jestis Béngbe Bétsdbioye tojtand
(Lc24.50-53)

19 Béngbe Utabnd Jesus joyebuambayama tojanpochocd chentsana, celoye
cha tmojtanatshand, y udmana luarentse, Béngbe Bétsabe catsbioica yo-
jtotbema jtsemdandayama.

20 Y ché uatsjéndayéngna tmojdnbocana y Béngbe Bétsabe soyéngama
nyetsquénache entsanga tmojanabuayend. Cach Béngbe Utabnd chénga
yojanéjabudchana, y yojdnama entSanga chamotsetat$émbuama ché
buayenana soye ndegombre Béngbe Bétsabe Soyénga bétsemnama, ché
uatsjéndayénga béts soyénga jamama obenana chamotsebomnama cha
jtsamése.
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San Lucas

Jabojdtsama

1Ba entsanga Jesusbe historia tmojudbema, ntsamo béngbefie ndegombre
tojopasaca.

2 Ché historia juabemamna, chénga tmojanuena ntsamo Jesusbe uat-
sjéndayénga y inye ent$anga chabiama imnencuentaycd. Ché ent$angna
tmojaninye y tmojanuena ndaya Jesus tojanmama y nt$amo tojanayancd, y
chentsana chabe t8abe noticiénga ent$angbioye tmojanabuayena.

3 As, atsnaca sénjontsé cuedddoca juanoticiana lempe ntsamo Jesusbiama
imojtsichamcd, tojanobojat$entsana méntscofie. Mora $ontsinyana tsabd
yojtsemna acbiama juabemana ntsamo ndegombre yomncd, udmana taita
Tedfilo, ché tijuanoticid soyéngama, ntsamo ndegombre béngbefie tojopasaca.

4Ba soyénga Jesusbiama tcmojabudtémbanga, y atée séntsebose aca chacot-
setatsémbo, ntsamo tcojouencd ndegombre yomnama.

Canye dngel tojanabuayend Juan ché Ubayand jonynama

5Herodes Judealuarocarey inamna ora, yojamna canye judiéngbe bachna,
Zacarias ca uabaind. Cha yojamna Abiasbe bachnanguentsa pamillo. Chabe
shemna, Isabel ca yojanabaina, y chana Aardnbentsana ent$ad inamna
(Aaron, ché mas udmana bachnangbe natsana améndaya).

6Chatna tsab4a amata ibnamna Béngbe Bétsabe bominyifie, y ntsamo Béngbe
Bétsa yomandaca ibojoyena; y chca, ndocna yonjanobena jayanana chata
ndofie t8abd ibonjanama ca.

7 Basenga tondaye ibonjanabamna, Isabel $esona jtsebomnama ndobena
causa, y chatna ya bétsandnata ibojtsemna.

8-9Ché bachnanga Béngbe Bétsabe béts yebnentse tmojtsoservena ora, sem-
pre imojanamana jabocacayana, nda tsabd thojtsonyend, Béngbe Bétsabioye
atschuanaye luaroye chduama incienso jajuinyiyama. Canye, Zacariasbe
entSanga Béngbe Bétsabe béts yebnoca, Béngbe Bétsdbentse imojtsoservena
orna, Zacariasbioye tsaba ibojonyena; y chca, cha ibojotdca jana incienso
jajuinyiyana.

10 Zacarias, incienso yojtsejuinjnantscuana, ba entsanga shjoca imoijt-
semna, Béngbe Bétsdftaca encuéntaye.

11 Nye ndeolpe, Béngbe Utabnabe canye angel tojanonjna ché incienso
jajuinyiyama altarent$a catsbioica.

12 Zacarias chdbioye thojaninye ora, tojanenjnand y corente uatjana tbo-
jandbuache.

13 Chora ché &ngel thojaniyana: —Zacarias, ndofie matauatjana. Béngbe
Bétsa tonjouena ntdamo tconjaimpadaca. Acbe shema Isabel canye $esona
bochantsebomna, boyabdsetema, y chana Juan ca cochjuabaye.

14 Chama aca corente oyejuayd cochdntsemna, y bétscd entsanga
mochanjéyejuaye acbe uaquifia tojonjynama.

15 Er cha, Béngbe Bétsabiama canje udmana ent$a echantsemna. Ndocna te
queochaisofiiye vinoye, ni jabudchiye. Ché Udmana Espiritu chabe ainanifie
echantsemdndaye, cha caba ndonyna orscana.
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16 Banga Israeloca ent$anga, ntsamo cha chaojayanama mochanjontsé
joyeunayana Béngbe Bétsd, chéngbe Utabna.

17 Cha echanjéshjango ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayanabe natsana,
y echdntsebomna obenana y canye espiritu ntsamo ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayd Elias inabomnca. Chabe natsana echanjashjango,
bétsétsanga chéngbe bdsengaftaca ndofie chamondétsentsjanama, y ché nd-
uauenanénga cachifie chamotsatsjuabnama ntsamo ché Béngbe Bétsabe
bominyifie tsaba aménga mondbetsejuabnaycd. Y chca, entsanga cha
echantsaprontaye Béngbe Utabndjabama orscama ca —ché dngel tbojaniyana.

18 As Zacarfas ché éangelbioye thojantjd: —¢Ntsamo at$e stjobenaye jt-
setat$émbuana ché $contsatsd soye ndegombre bétsemnama? Er atSe ya
bétséjema séntsemna y atsbe shémnaca cachca ca.

19 Chora ché angel thojanjud: —Zacarias, atse dngel Gabriel séndména; atse
Béngbe Bétsdbioca séndoservena. Cha $onjichmo ché tsabe noticiénga aca
jauyanama y juenayama.

20 Morna, ché chontsatsa soyifie ndofie quecatosbuaché causa, ndébia
cochanjoquéda, y ntsamo cbontsatsaca chaojopasa ora, chama tempo chao-
jtsemna ora, chora jdyebuambayama cochantobenaye ca.

21 Ché &ngel Zacariaseftaca yojtsdyebuambnantscuana, entsanga shjoca
Zacariasbiama imojtsobdtmana, y méntsd imojtsejuabnaye: “;Nddyeca tsa
bén Béngbe Bétsabe béts yebnentse ibojtsobiamna ca?”

22 Zacarias tojtanbocna ora, ndofie yontsobena ché ent$dngaftaca
jOoyebuambayana. Chénga tmojdntatsémbona, ché Béngbe Bétsabioye
atschuanayent$e Zacarias mo otjenayoquéca Béngbe Bétsdbiocana canye soye
tojaninyama, er chéngbioye jat§émbombonana yojduyana, ndébid yojoquéda
causa.

23 Chabe tempo, ché Béngbe Bétsabe béts yebnentse jtsetrabdjayama tojan-
pochoca ora, Zacarias cachabe yebnoye tojtana.

24 Chentsana baseftaytese, chabe shema Isabel ngomamana yojoquéda, y
ché causa, ché shema shachna ishinye cach tsoca yebnentge totanoqueda.

25 Cha méntsa yojtsichamo: “Béngbe Utabna mora atshbiama tojtenojuabé,

ent8angbentse atshe ngménana jtsebojudnama, basenga tondaye béntsabamna
causa ca.”

Canye dngel tojanabuayend Jestis jonynama

26 Jsabel chnénguana ishinje ngomamana yojtsemna ora, Béngbe Béts4,
angel Gabriel thojanichmé Galilea luaroye, Nazaret ca uabaina puebloye,

27 canye shembdsa Maria ca uabaind jauatsétsayama. Mariyna
cabd boyabdsa nduabuatmd inamna, pero Joséftaca jobouamayama
tbojansbuachend. Y Josena, rey Davidbentsana ents$a inamna.

28 Ché dngel Mariybioye tojdna y méntsd thojanchud: —jMouena. Béngbe Bétsd
tsabe bendicidn achiama tonjama! jBéngbe Utabnd &caftaca entsemna ca!

29 Chca tojanuena ora, Maria yojenjnand ché soyama, y yojtsejuabnaye
nddyeca ché dngel chca thojanchuama.

30 Chora ché dngel thojaniyana: —Maria, ndofie matauatjana, Béngbe Bétsa
entsama tsabe bendicionénga chacotsebomnama.

31 Aca ngomamand cochanjoquéda y canye $esona boyabdsetema
cochdntsebomna, y chana Jesus ca cochjuabaye.
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32 Cha puerte echantsdmana, y entsangna Béngbe Bétsabe Uaquifid ca
chébioye mochantsdbobuatma. Y Béngbe Bétsa ché Utabnd, chabioye canye rey
bochanjdbema, ntsamo David yojamnca,

33y JacObébentsana ent$anga nyetsca tescama echdntsaméndaye, y chabe
méndayana ndocna te queochaisopochdca ca —ché dngel thojaniyana.

34 Chentsana Maria ché dngelbioye thojantja: —Ntsamo chca yochjopésa,
cabd ndofie boya séntsebomnése ca?

35Y ché angel thojanjud: —Ché Udmana Espiritu echanjabo nyets dcbefie, y
Béngbe Bétsabe obendnaca ngomamand cochanjoquéda. Chabe obenana mo
jant8etéshcd cmochanjaboutsbotse; chiyeca ché echanjénina seSona Uamand
echéntsemna, y chébioye Béngbe Bétsabe Uaquifid ca mochantsdbobuatma.

36 Mouena, Isabel, acbe primd, canye $esona bochdntsebomna, masque
ya bétsanand cha entsemna; ché “sesona ndbomna ca” monjanabobuatma,
mora ya chnénguana ishinye ngomamand entsemna,

37 er Béngbe Bétsd lempe jamama endobena ca —cha tojdnayana.

38 Chora Maria ché dngelbioye thojaniyana: —Béngbe Bétsabe oservend atse
séntsemna. Béngbe Bétsd atseftaca chaoma ntsamo $cojauyanca ca.

Y chent8ana ché dngel tojtsatanofie.

Martia tojdna Isabel jabudchama

39 Chentsana, Maria tojanoprontd y tojanochémo canye puebloye, Judeoca
tjafienache luarifie.

40 Chocna cha, Zacariasbe yebnent3e tojanamashéngo y Isabélbioye tbo-
janchua.

41 Isabel ntsamo Maria tbojanchuama tojanuena ora, Isabelbe
sesona chabe uafshioye tojanobonjo, y ché Udmana Espiritu Isabélbefie
tojdnamashéngo chabe ainanifie jtseméndayama.

42 Chcasna, Isabel jabuache tojanayana: —iBéngbe Bétsa achiama mas tsabe
bendicionénga entsama nyetsca shembdsengbiama, y ché cochdantsebomna
sesonbidmnaca cachca!

43 Atse merecido taitsatobuajofie, atsbe Utabnabe mama
chasuabobudchama;

44 er atse sénjouena ntsamo $conjachud, y cachora atsbe sesona oyejuaya
atsbe uafsbioye tonjobonjd.

45 jAca Béngbe Bétsabefie tcojosbuaché; cojtsetats€mbo Béngbe Bétsa ntsamo
tcmojasbuachenacd yochjamama; chiyeca puerte oyejuayd cochantsemna ca!

46 Chora Maria tojdnayana:

“Nyets aindnaca Béngbe Utabna chantsadorana,

47y Béngbe Bétsd, atsbe Atsbocayabiama corente chanjoyejuaye.

48 Béngbe Bétsa atsbhiama tojtenojuabd, atse chabe oservénéjema.

Er morscana muentsa entsanga njetscanga puerte oyejuaya ca
$mochantsabobuatma.

49 Béngbe Bétsd, ché nijets obenana bomnd, chabe obendnaca béts soyénga
atsbiama tonjama.

iBéngbe Bétsa puerte Uamand ca entsabaina!

50 ;Morsca entsanga y mds chcoyénga, chdbioye yeunanéngbiama, cha sempre
bochéntsengmenal!

51Cha, chabe obendnaca béts soyénga tojama,

y ché nye cachénga bétsétsanga enobiamnayéngbe juabna tojtsepochoci;

52reyéngbioye chéngbe méandayentsana tojtsatsatse;
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pero ché nye cachénga bétsétsanga ndenobiamnayéngbioye, udmanénga
tojébiama.

53 Ché shéntseca imomnéngbioye, chamosama bétsca cha tojatsatd,

pero ché bomnéngbioyna tondaye tonjatsata.

54 Cha tojanéjabuache chabe entsanga Israeloca, chabe oservénénga,

y ndofie thonjénebnatjémba jtsalastemanana,

55 nijetsca tescama ché Abraham y chédbentsana entsangbioye,

ntsamo béngbe béts taitanga Béngbe Bétsd tojanasebuachenacd ca” —cha
tojdnayana.

56 Mariyna unga ishinye Isabélaftaca tojanoquedd, y chentsana cachabe
yebnoye tojtana.

Juan ché Ubayand tojanonynd

57 Isabel jtse86canama tojandntsabuache ora, canye $esona boyabdsetema
tojanonyna.

58 Isabelbe juachafie oyenénga y chabe pamillanga tmojéntats€mbona
ntsamo Béngbe Bétsa chabioye ibojalastemama, y chama corente Isabélaftaca
tmojanoyejuanga.

59 Ché sesona posuftayté yojtsebomna ora, tmojdnashjango y chétémbioye
ché mas delicadentse base bobachtema tmojantétse, ntsamo ché judiénga
imojanamancd. Chénga imojétsebose ché se$dnbioye Zacarias ca juabdyana,
cach beftca;

I 60 pero chabe mama tojanéyana: —Ndofie. Quem $esona echantsabaina
uan ca.

61 As chénga Isabélbioye tmojaniyana: —Acbe pamillangbefie ndocnéa chca
quenatabaina ca.

62 Chora chénga jat$émbombonana Zacariasbioye tmojantja, ntsamo ché
Sesona chaotsabainama cha yojtsebose ca.

63 Zacariasna jats€mbombonana canye tablébé tojanéyd y chifie tojandbema:
“Cha entsabaina Juan ca”. Y ché causa, njetscanga ojnandnénga imojtsemna.

64 Y cachora Zacarias joyebuambayama yojtobenaye, y yojontsé Béngbe
Bétsabioye jétschuayana.

65Ché juachafie oyenénga nyetscanga tmojanéuatjand, y Judeoca nyetsca ché
tjafienache luarifie ent§anga ché soyéngama imojtsencuéntaye.

66 Nyetscanga ché soyéngama tmojantati€mbona ora, chéngnaca corente
chama imojtsejuabnaye y méntsa imojtsichamo: “;Ché bésetema, bétsa ora
nda yochtsemna ca?” Y ndegombre, Béngbe Bétsabe obenana chaftaca yojt-
semna.

Zacarias, Béngbe Bétsabioye jétschuayama

67 Ché Udmana Espiritu tbojanmandéa ora, Zacarias, ché basetembe tait4,
Béngbe Bétsabe mdndoca jtsGyebuambnayése, méntsd tojdnayana:
68“iChé Utabnd, ché Israeloca entsangbe Bétsa matschuanga,
er cha tonjabo chabe entsanga jabujabuachama y jabdtsebacamal!
69 Cha bochanjichmua canye atsebacaya puerte obenana bomn4,
y cha echantsemna Béngbe Bétsabe oservend Davidbentsana entsa;
70 ntsamo Béngbe Bétsd bayté entsemna, ché chabe juabna oyebuamb-

nayeéngbiajana,

ché chdbenga imomnéngbiajana bénga $ojanasebuachenacd, méntsa:
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71 Cha canya bochjanichmud béngbe uayayénga y nyetsca uaboyénjéngbiama
bénga jabatsebacama;

72héngbe bétsétsangbioye jalastemama,

y jendjuaboyamay jamama chabe udmana trato,

73ntsamo Béngbe Bétsd, béts taitd Abrahdmbioye thojansbuachenaca.

74 Cha thojansbuachend béngbe uayayéngbiama bénga jabatsebacama,

chca, bénga ndauatjcd Béngbe Bétsa jasérviama,

75 y chabe entsangcd, nyetsca soyénguifie tsabd aménga, Béngbe Bétsabe de-
lante nyetsca te béngbe vidénguifie jéftsiyenama.

7677 Y aca, ats$be bdsetemna, Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd ca
cmochantsabobuatma,

ent8angbioye Béngbe Bétsabe soyéngama cochtsabuayiynama,

Béngbe Utabnd cabd ndéshjango ora, bacna soyénga amana chamuajbanama;

as Béngbe Bétsd chéngbe bacna soyénga echanjdperdonaye, y Béngbe Utabna
jabama mochantsoprontaye.

78-79 Béngbe Bétsd bénga puerte $ualastemdnayeca,

canya béngbe juabnénga binynayd bochanjichmua,

bénga ché bacna soyénga causa mo ibetificd y obanéngbe luarentsca vida
bomnéngbioye jabétsebacama,

y jabudtambama ntsamo natjémbana jtsiyenana ca” —cha tojdnayana.

80 Ché béasetema yojontsé jobdchana y chabe espiritnaca puerte. Bayté,
entsanga ndoyena luarénguenache cha yojéftsiyena, Béngbe Bétsa Israeloca
ent8angbioye cha tojninyanyentscuana. Chent8ana, chamudbuatmanamna to-
janontsé Israeloca ent$angbefie joyebuambayana.

2

Jesucristo tojanonynd
(Mt 1.18-25)

1Ché tempo yojamna canye Romoca béts mandado, Augusto ca uabaind;y
cha, ché natsanama tojanmandd nyetsca entsanga chamuendbemama.

2 Ché soye tojanochnéngo Cirenio ca uabaind Sirioca mandado yojamna
ora.

3 Chamna, nyjetscanga tojanotocd jtangana jendbeméngama, cada ona
ndémoca chéngbe béts taitanga imojéftsiyena puebloye.

4 As, Josénaca Galilea luarentsana Nazaretocana yojéftsebocna y Judeoye,
Belén puebloye, tojtand. Tempo, Josebe béts taitd rey David, Belenoca
inoyena. Y José, Davidbentsana ent$8a indmnayecna, choye jendbemama tojtana.

5 Mariaftaca tojdna jendbemama, y muana tbojansbuachend Joséftaca
jobouamayama. Maria ngomamana yojtsemna,

6y Belenoca ibojtsemnéntscuana, ché ora thojanéntsabuache jtses6canama.

7Y chentse Maria ibojtsebomna chabe natsana $esona, canye boy-
abasetema. Posadoca tondaye luare yontsemna causna, chata nje uacnéngbe
dtana tambuent8e tbojanoquedd. Y Jesus tojanonynd orna, Maria tboj-
tanéntsacjud y canye bachetémifie thojanjajé.

Ché angelotéméngay ché oveshénga abuajényanga

8 Belén béconana, ché ibeta, oveshénga abuajénianga shéntsjoca cachéngbe
oveshéngaftaca imojtsemna.
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9 Nye ndeolpe, Béngbe Bétsdbiocana canje dngel tojdnebébuacna, y Béngbe
Bétsabentsana corente yojtsebuashinyinyana chéngbe shécondnifie. Chama
chénga puerte imojocochauatjana.

10 Chora ché angel tojanéyana: “Ndofie matauatjéngana. Sénjabo tsabe
SOyénga tonjopasama jabuayenama, nyetscanga chamdyejuama.

11 Mora ché David tonjanonynd pueblentse canye $esona tonjonyna. Cha
t8éngaftangbe atsebacaya echdntsemna y t§€ngaftangbe entsangbidmnaca. Cha
endmeéna ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, Cristo ca uabaind, y Béngbe
Utabna.

12 Ndegombre chca entsemnama méntsd $mochanjatatsémbona: canye
$esonantsacjuandy uacnéngbe bachetémifie jajond $smochanjinyenaca” —cha
tojanéyana.

13 Cachora, celocana mallajta angelénga ché natsana d&ngelbentse
tmojdnbocana y Béngbe Bétsdbioye méntsd imojtsatschuanaye:
14“iBéngbe Bétsd, celoca entsemnd matschuanga!

Béngbe Bétsabioye yeunanéngbiama, Béngbe Bétsd corente entsoyejud; quem
luarifie chéngbefie puerte tsaba chaotsemna ca.”

15 Chentsana ché angelénga celoye tmojésanshécuana. Y chora ché
oveshénga abuajénjanga tmojanontsé jeniyanana: “Belenoye cuajna, ché
quem tojopasd soye jinyama. Ndegombre, Béngbe Bétsd ché soye $ojanyanyé

16 As betsco tmojdna y tmojdnanyena Maria, José y ché se$onatema ba-
chetémifie jajona.

17 Ché desona tmojdaninye ora, chénga tmojanacuntd Jesusbe bétsétsata y
ché injengbioye, ntsamo ché sesonbiama ché dngel tojanéyanca.

18 Nyetscanga ché tmojanuenénga tmojanenjnand ndaya ché oveshénga
abuajényanga imojtsacuntama.

19 Pero Mariyna nje cachabe ainanoca quem soyéngama mds bén
inétsenojuabnafie.

20 Chentsana, ché oveshénga abuajényanga tmojtand Béngbe Bétsa atschua-
naye, ndaya tmojdninyjama y tmojanuenama. Nyetsd tojanopasa lempe
ntsamo ché &ngel tojanéyanca.

Béngbe Bétsabe béts yebnoye Jests tmojanamba

21Posufta te tojanashjache ora, ché basetémbioye ché mds delicadentse base
bobachtema tmojantétse, Béngbe Bétsabe ent$d bétsemnama chaotsinjnama,
ntsamo judiénga imojanamancd; y Jesus ca tmojanabaye, ntsamo ché dngel
tbojaniyancd, Maria cabd ndofie ngomamand yontsemna ora.

22 Y ché tempo tojandshjango, ndaye ora José y Maria yojtsamna ja-
mana ntsamo Moisesbe leyifie iuayancd, ndaya jamama yojanmeéncd, canye
shembadsa Béngbe Bétsabe delante tsabia jtsatsménama, canye Se$ona tbojt-
sebomnent8ana. Asna, Jerusalenoye thojanata y ché basetema tmojanamba,
Béngbe Bétsabe béts yebnoca jinyinyiyama,

23 ntdamo ché Béngbe Utabna Moisésbioye thojaniyé leyénguifie iuayanca,
méntsd: “Canye yebnent$e ché natsana $esona boyabdsa tojtsemnésna,
Béngbe Bétsabioye cha jinyinyiyana chabioye chabotseservénama ca.” Chcasna,
ché basetema Béngbe Bétsabe béts yebnoye tmojanamba.

24 Y tmojanamba janshana uta shloftse, Béngbe Bétsd jétschuayama,
ntsamo Béngbe Utabnabe leyifie yomandancd. Chifie méntsd endayana:
“Ché natsana $esona chaojoniynd ora, boyabdsetema tojtsemnése, janshana
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$mochjuamba uta fchetnatémata o uta $e$ona palomatémata, Béngbe Bétsa
jétschuayama ca.”

25 Jerusalenoca inamna canyje baco, Simedén ca uabaind; cha inamna
nyetsca soyénguifie tsabd am4d, y yojaniyena ntsamo Béngbe Bétsd yomandaca.
Chayojanobdtmana ché tempo ndaye ora, Béngbe Bétsd bochjanichmud canya
Israeloca ent8anga chduatsebacama. Y ché Udmana Espiritu chabe ainanifie
yojtsemna;

26 chiyeca, cabd lempe chca ndopésa ora, cha yojtsetatsémbo cha ndofie
yochjandbanama, ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana ntjéftsinyca.

27 Ché Udmana Espiritu tbojanmanddyeca, Simedn Béngbe Bétsabe béts yeb-
noye tojdna; y Jesusbe bétsétsata ché basetema tmojanamba ora, ntsamo
Moisesbe leyifie iuayancd chabiama jamama ora,

28 Simeodn tbojanocutsd y Béngbe Bétsdbioye tbojtanchud. Cha méntsa
tojanayana:

29 “Béngbe Utabnd, mora $molesencia, atse acbe oservend natjémbana
jObanana,

er ya tconjama ntsamo $conjansbuachenacs;

30 atse ché entsangbe Atsebacayd sénjinye.

31 Aca cha tcojichmé nyets luarenache entsangbiama.

32 Cha ché ndofie judiéngbe juabnénga binjnaya echéntsemna;

y chabeyeca, nyets quem luarent8e mochanjatatsémbona, ché acbe
entsangbiama, Israeloquéngbiama ca” —cha tojdnayana.

33José y Maria ibojenjnanata ntsamo Simedn Jesusbiama yojtsichdmuama.

3435 Chent$ana, Simed6n Béngbe Bétsdbioye thojanimpadad tsabe
bendicionénga chata chabotsebomnama chaomama; y Maria, ché Jesusbe
mamabioye thojaniyana: “Quem soyénga corente cmochanjacochtsetsenana,
mo ainana espadéjaca cuafjenéchnéngca. Cha Israeloca banga
echanjdpochocaye y banga echanjatsebacaye; y chca, ntsamo banga
ainanifie imojuabnacd echantso6tatsémbo. Israeloca banga quem bdsetema
mochantsabotena y chabe palabréngnaca ca” —cha thojaniyana.

36 Chéntsnaca yojtsemna canye shembdsa Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnay4, Ana ca uabaind; cha yojamna Fanuelbe bembe y Aserbe pamil-
lents4; ya bétsanand cha inamna. Nye canyséfta uata cha yojéftsebouamna;

37y chabe boya tojandbanentsana, cha posufta bnétsana y canta uata viuda
inamna. Ndocna te Béngbe Bétsabe béts yebnentsana yonjabocana, y chentse
tojanoquedd bnété y ibeta, Béngbe Bétsaftaca encuéntaye y cha atschuanaye;
y chama, ba soye yojanamana tondaye ntjasca jtsemnana.

38 Simedn, Maria y Josébioye yojtsétsétsnaye ora, Ana chéngbioye yo-
jobecond, y ché Atsebacayd tojanonjnama Béngbe Bétsdbioye thojtanchud
chentsana, Jerusalenoca ent3angbioye, ché canye atsebacayd Israeloca
entsangbiama imojanobatmanéngbioye tojanéyana, chana Jesus yojétsemna
ca.

Jesus Nazaret puebloca
39José y Marialempe ntsamo ché Utabnabe leyénguifie iuayanca thojanma
ora, Galilea luaroye thojtanata, cachéngbe puebloye, Nazaretoye.
40Y ché basetema yojtsobdchaye, y mas afiemo yojtsejacana y mas osertanana
yojtsebomna. Y Béngbe Bétsd yojdnama cha bétscd tsabe bendicionénga
chaotsebomnama.



San Lucas 2:41 130 San Lucas 3:4

Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnoca

41 Chabe bétsétsata ibojanamana cada uata Jerusalenoye jana Bashco
fiestama, ché Béngbe Bétsd ché judiéngbe béts taitdngbioye Egiptocana
tojanatsebacama jtendjuaboyama fiesta.

42Jesus bnétsana uta uata tojdnashjache ora, Jerusalenoye tmojana, ntsamo
imojanamanca.

43 Ché fiesta tojanopochoca chentsana, chabe bétsétsata yebnoye ibojtsa-
taye, y chata ntsetat$émbcd, Jesusna Jerusalenoca yojtsoquedafie.

44 Chata ibojétsejuabnaye Jesus ché inye ent$angaftaca yojtsataboye ca;
chcasna, canye te nyetsd benachéjana thojdnata ora, thojanont$é chabe
pamillangbefie y ubuatméngbefie jtsenguanguana,

45 pero ndofie ibonjobenaye jtsinyenana. As, chata chora Jerusalenoye
tbojésanshécona choca cha jetsenguanguama.

46 Unga tianoye chata tbojanobend Béngbe Bétsabe béts yebnentse
cha jetsinyjenana. Chana ché Moisesbe ley abudtambayéngbe tséntsaca
inétsotbemafie, chéngbioye inayaunana, inatjanaye.

47 Nyetsca ouenanéngaimojtsenjnanaye Jests t§a osertand inamnama, y tsa
tsabd jojuama cha yojtsobenama.

48 Chabe bétsétsata chca tbojaninye ora, chdtnaca ibojenjnana. Chora,
chabe mama4 thojaniyana: —Uaquifid, ¢nddyeca chca béndataftaca tcojama?
Taitd y atse corente endcochinyenata cbondéngud ca.

49 As JesuUs tojanéyana: —¢Ndayeca atse $mongua? ¢Ndofie sondétatiémbo
atSe somna atsbe Taitabe yebnentse jtsemnana ca?

50 Pero ché bétsétsata ndofie tonjanéserta ntéamo cha tojanéyanca.

51 Chentsana Jesus ché bétsétsataftaca Nazaretoye tojtand y chata yoijt-
sayaunana. Y chabe mamana nye cachabe ainanoca ché soyéngama mas bén
inétsenojuabnafie.

52Jesus yojtsobdchaye y mdas juabna yojtsebomna; y Béngbe Bétsd y nietsca
ent$anga corente oyejuayénga chabiama imojtsemna.

3

Juan ché Ubayand entSanga yojanabuayiynd
(Mt 3.1-12; Mc 1.1-8; Jn 1.19-28)

1Bnétsana shachna uatama Tiberio César Romoca béts mandado yojamna
ora, Poncio Pilato yojamna Judeoca mandado, Herddesna Galileoca rey,
chabe catsata Felipe Iturea y Traconitoca rey, y Lisdniasna Abilinioca rey.

2 Anés y Caifds ché bachnangbe méas udmana améndayata ibojamna.
Cach tempo, canye luare entsanga ndoyenentse Béngbe Bétsa thojanatsétsa
Judnbioye; Juan, Zacariasbe uaquifia.

3 As Juan nyetsca luarénguéjana Jordan béjaye béconana tojanachnéngo,
entsanga meéntsa utsétsnaye: “T$€ngaftangbe bacna soyéngama ngménaca
$mochtendjuaboye, chca amana $mochtsajband y Béngbe Bétsabe benache
$mochtishache. Chora cbochjubaye, y Béngbe Bétsa t$éngaftangbe bacna
soyéngama cmochanjédperdonaye ca.”

4 Ché soye tojanopasd, cachcd ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnay4 Isaias chabe librésafie yojéftsabemcad. Cha méntsd tojandbema:
Ent$anga ndoyena luaroca canya endudyebuache:
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“Béngbe Utabnd echanjabo ca; mo nda canye benache tojtseprontaca canye
udmana entsd jashjanguama,

cachcd, t8éngaftdngnaca, Béngbe Utabnd jabama ainanentle tsabe
juabnéngaca $mochtseprontana.

5 Nyetsca jachafie echantojutjia, y tjafie y batsjabenga mochantendjachibiaye.

Ché scundma benachénga ndirichéjénga echantsatsména, y ché bacd mana
benachénga mochantendjachibiaye.

Mo ché chca tmojtsaméngcd, canye benache japrontana canye rey
chduashjanguama,

t8éngaftdngnaca bétscd $mochtseprontana t$éngaftangbe ainanifie, Béngbe
Utabnd jabama.

6 Y nyetsca entsanga mochanjinye ché Atsebacayd Béngbe Bétsdbentsana
jabana ca” —cha tojanabema.

7 Ché entsanga Juan chaubdyama imojdnbocana ora, Juan yojanétsétsnaye:
“jMétscuaye entSanga! ¢Nda tcménjduyana ché echanjdshjango uabouana
castigiientsana $mochjotsboca ca?

8 Béngbe Bétsdbefie ndegombre osbudchiyénga $mochtsemna, as
chca chaotsinyna, t$éngaftanga ché bacna soyénga amana ndegombre
smojtsajbanama. Y ndofie $mattsejuabnaye cach t§éngaftangbiama jayanama:
‘Béngna Abrahdmbentsana ent$anga, Béngbe Bétsabe entsanga fséndmeéna ca’.
Er at$e chanjayana, Béngbe Bétsd quem ndétsbéngacnaca Abrahdmbentsana
entsanga nanjabiama.

9 Tatsnia ya entsaprontana ché Dbetiyeshénga tbétéjéngocana
jtseshatétsetsama. Ndaye betiye ndofie tonjashdjona, jtseshatétsana y ifioye
jtsatmetsana; t§€ngaftangaftdcnaca cachcd, tséabe soyénga ndofie Smontsamése,
Béngbe Bétsd cmochanjécastigaye ca” —cha yojanétsétsnaye.

10 —;Y as, ndayd jamama $ojtsamna ca? —chora ché entsanga tmojantja.

11Y Juan tojanéjua: —Ché uta quéfsaiya uabomnd bontsemna canyiya
jutstayana ché tondaye tonduabomnd. Sand bomnd bontsemna juajatayana
ché tondaye sana tondbomnabioye ca.

12 Romocama ent$dngbioye impuesto atjanayéngnaca jendbayama
tmojdnabo. Chénga Judnbioye tmojantjd: —Buatémbayd, ¢ndayd jamama
Sojtsamna ca?

13Y Juan tojanéyana: —N¥e ntsamo ché leyifie yomandanca entsangbioye
crocénana $mochtsayéngacaye ca.

})4 Bésefta soldadéngnaca chébioye tmojantja: —¢Ndayd jamama $ojtsamna
ca’

Y Juan tojanéyana: —Ndocndbioye tondaye $matjdboca, ni jauatjanase, ni
nye ndaydmnaca bonamente jobudchése; y nye ntsachetsd smacané cro-
cendnaca oyejuayénga $Smochtsomifie ca.

15 Ent$anga ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayanabiama imojtsobatmana,
y chéngna Juanbiama imojétsejuabnaye nderado cha ché Béngbe Bétsabe
Udmana Uabuayand nanjamna ca;

16 pero Juan tojanéyana: “Ndegombre, atse béjayeca cbondubdyana. Pero
ché echanjaba at$biama corente mds obenana endbomna, y atse mere-
cido taitsatobuajofie ni mo jotsejbiyana chabe shecochétjonéshentsa corriéja
jajafjonama. Ché Béngbe Bétsabe benache chamojtishachéngbiama, Béngbe
Bétsa echanjama ché echanjabdbeyeca, ché Udmana Espiritu chéngbe ainanifie
chduamashénguama. Pero ché ndofie chamontishachéngbiamna, Béngbe Bétsa
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echanjama ché echanjabdbeyeca, chénga corente castigdnénga chamotsem-
nama, mo ifieshequéca.

17 Canyje entsad chabe métsta cucuatsifie jiyébana, chabe trigo jtsébobemama,
y ché ndoservena shdcuanénga jtsejashtsétsana. Chabe trigo ché grano
uaquécjnaye tsafie jtsabudjuana, y ché ndoservena shdcuanéngna ifieshoye
jtsatmetsana. Cachcd, ché atsbent$ana echanjabd, ché tsabe ent$anga
echanjubuaja, y ché bacna ent8angna ifieshifie echantsacastigaye, y ché ifie
ndocna te queochdtsfsana ca” —cha tojanéyana.

18 Chca y inye palabréngaca Juan ché tsabe noticiéngama yojanabuayiyna.

19 Tempo, Juan Herddesbioye thojandcacana, cha tojanobouamama cachabe
catsata Felipbe shémaftaca, Felipe cabd oyena ora; chana Herodias ca
uabaind. Chama Juan thojandcacana y nyetsca bacna soyénga Herodes to-
janmamnaca.

20 Pero Herodes Judnbioye joyeunaye luarifina, cabd inje mds béts bacna
soye tojdtanma: Judnbioye cdrceloye thojtsanétame.

Juan, Jesusbioye tbojanabaye
(Mt 3.13-17; Mc 1.9-11)

21 Pero Herodes Judnbioye cabd ndutame ora, Juan ba entsanga to-
janébaye, y Jesusnaca tojdnabo jendbayama. Ibojtsabayanéntscuana, Jesus
Béngbe Bétsdftaca ibojtsencuéntaye; y chora celoca yojotéfjo,

22y ché Udmana Espiritu mo canye palomatemcd Jesusbioye yojtsastja-
juana; y celocana Béngbe Bétsa thojaniyana: “Acna at$be bonshana Uaquifid
condména. Acbiama corente séntsoyejud ca.”

Jesusbe béts taitanga
(Mt1.1-17)

23-38 Jests unga bnétsana uata yojtsebomna, ent$angbefie Béngbe Bétsabe
soyéngama jOyebuambayama yojontsé ora. EntSanga imojanjuabnd Jesus
Josebe uaquifid yojamna ca.

José yojamna Elibe uaquifid.

Eli Matatbe uaquifia

y Matatna Levibe uaquifid.

Levi yojamna Melquibe uaquifig,
Melqui Janabe uaquifia

y Jana Josebe uaquifia.

José yojamna Matatiasbe uaquifia,
Matatiasna Amosbe uaquifia.
Amoés Nahumbe uaquifia,
Nahum Eslibe uaquifia

y Esli yojamna Nagaibe uaquifia.
Nagai yojamna Maatbe uaquifia,
Maatna Matatiasbe uaquifia.
Matatias Semeibe uaquifia,
Semei Joseche uaquifia

y Josec yojamna Judabe uaquifia.
Judd yojamna Joananbe uaquifia
y Joandn Resabe uaquifia.

Resa Zorobabelbe uaquifia,
Zorobabel Salatielbe uaquifia,
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y Salatielna Neribe uaquifid yojamna.
Neri yojamna Melquibe uaquifia,
Melqui Adibe uaquifia.

Adi Cosambe uaquifia,

Cosam Elmadambe uaquifid,

y Elmadamna yojamna Erbe uaquifia.
Er yojamna Jesusbe uaquifia

y Jesus Eliezerbe uaquifia.

Eliezer Jorimbe uaquifia

y Jorimna Matatbe uaquifia.

Matat yojamna Levibe uaquifia,

Levi Simeonbe uaquifia

y Simedn Judabe uaquifid.

Judd Josebe uaquifia,

José Jonambe uaquifid,

y Jonamna yojamna Eliaquimbe uaquifid.

Eliaquim yojamna Meleabe uaquifia,
Melea Menabe uaquifia.

Mena Matatbe uaquifia,

y Matata yojamna Natanbe uaquifia.
Natan yojamna Davidbe uaquifig,
David Isaibe uaquifia

y Isaina Obedbe uaquifia.

Obed Boozbe uaquifia,

Booz Salabe uaquifia

y Sala yojamna Naasonbe uaquifia.
Naaso6n yojamna Aminadabébe uaquifid,
Aminadab Adminbe uaquifia

y Admin Arnibe uaquifia.

Arni Esrombe uaquifia,

Esrom Fdaresbe uaquifia

y Faresna yojamna Judabe uaquifia.
Judd yojamna Jacobébe uaquifia,
Jacob Isaache uaquifia

y Isaacna Abrahambe uaquifia.
Abraham Tarebe uaquifia

y Taré yojamna Nacorbe uaquifia.
Nacor yojamna Serugbe uaquifia,
Serug Ragaube uvaquifia

y Ragauna Pelegbe uaquifia.

Peleg Heberbe uaquifia,

y Heber yojamna Salabe uaquifid.
Sala yojamna Cainanbe uaquifig,
Cainan Arfaxadbe uaquifia

y Arfaxadna Sembe uaquifia.

Sem Noebe uaquifia

y Noé yojamna Lamecbe uaquifia.
Lamec yojamna Matusalenbe uaquifia,
Matusalén Enoche uaquifia

San Lucas 3:23-38
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y Enocna Jaredbe uaquifid.

Jared Mahalaleelbe uaquifia,

y Mahalaleelna yojamna Cainanbe uaquifid.
Caindn yojamna Enosbe uaquifi4,

Enos Setbe uaquifid,

Set Adanbe uaquifia

y Adan Béngbe Bétsabe uaquifia.

4

Jesus tojanobend Satands jayénjanama
(Mt4.1-11; Mc1.12-13)

1Juan, Jesusbioye thojanabdyentsana, ché Udmana Espiritu Jesusbe ainanifie
yojtsemdndaye. Jesus Jordan bejayoicana tojtand y ché Udmana Espiritna
entsanga ndoyena luaroye thojandnatse.

2 Chentse canta bnétsana te thojanjétana, y Satanasna yojanabé Jesus
jishdchichiyama. Ché canta bnétsana tentscuana Jesus tondaye tonjanse, y
cabana ibojeshéntsena.

3Chora Satands tojésanabo y thojaniyana: —Aca ndegombre Béngbe Bétsabe
Uaquifid tcomnése, momandéa quem ndétshenga tandése chaobiama ca.

4 As Jesus thojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa
endayana: “Ents$a nje tandéseca ndofie vida ntsebomnana ca.”

5 Chent8ana, Satands canye béts tjoye thojandnatse y betsco njetsca quem
luarent8a améndayéngbenache thojaninyinyé.

6 Chora Satands tbojaniyana: —AtSe nyets obenana cbochjatsetaye y
lempe quem améndayéngbenache yobinyna soyéngnaca. At3e lempe chca
sénjOyéngaciie y séntsobena jatsetayama nda stsebosdabioye.

7 Aca chacojoshéntsamentsé y chagcojadorase, lempe nyetsd acbiama
echantsemna ca.

8 Chora Jesus thojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa
endayana: “Acbe Bétsd, ché Utabnd cochtsadorana y nye cha cochtseservena

”

9 Chentsana, Satands Jerusalenoye thojandnatse y Béngbe Bétsabe béts yeb-
nentse ché mas tshandnoca thojanatsd, y tbojaniyana: —Aca ndegombre
Béngbe Bétsabe Uaquifid tcomnése, muentsana fshantsoye montsénja,

10 er Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayana:

Béngbe Bétsa chabe angelénga echanjichamud, chacmotsinyenama.
11 Chénga buacuat$éngaca cmochanjishache, shecuatie ndocd ndétsbefie
chacondomama ca —cha tbojaniyana.

12Chora Jesusthojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa
endayana: “Ndofie matshosana acbe Bétsa ché Utabnd bacna soyéngama
jacochénguama ca.”

13 Cabana, Satands tojanajband bosana Jesusbioye bacna soyéngama ja-
cochénguama, y bénama Jesusbentsana tojtsanojudnarie.

Jests tojanont$é Galileoca chabe trabajo jamana
(Mt4.12-17; Mc 1.14-15)
14 Chentsana, Jesus Galileoye tojesand ché Udmana Espiritbe obendnaca, y
nyetsca entSanga ché luarifie chabiama imojtsencuéntaye.
15 Jesus yojtsabudtambaye ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache, y
nyetscanga cha imojtsatschuanaye.
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Jesus Nazaret puebloca
(Mt 13.53-58; Mc 6.1-6)
16 Chentsana Jesus Nazaretoye tojtanashjango, ché pueblentse cha to-
janoboché, y ochnayté, ntsamo cha yojanamancd, ché judiéngbe enefjuana
yebnentse tojanamashéngo. Y chocna tojantsband Béngbe Bétsabe palabra
jualiama.
17 Ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Isafasbe librésa tmojaniyé
chaualiama. Ché librésa yojutéfjona orna, tojaninyena méntsa udbemanentse:
18 “Ché Utabnabe Espiritu atseftaca entsemna,
er atSe uabuayand stsemna ché Béngbe Bétsabe t$abe noticiénga ché nd-
bomnéngbefie jdyebuambayama.

Cha 3%onjichmé jdbuayenama, ché utdmenénga chentsana vya
chamuadisebocanama;

jamama ché jtanénga chamobenama t8abd jubinynama;

jamama ché inyjengbe causa imosufrinénga, tempcd cachca tsaba chamot-
satsmenama;

19y entsanga jduyanama ndémua ora ché Utabna chabe entsanga yochjatseba-
caye ca.”

20 Jesus jualiama tojanpochocd y chora ché uajabuachandbioye chésa tho-
jtaniyé y tojtanGtbema. NYVetsca entsanga ché enefjuana yebnentse imojt-
semnénga Jesusbioye imojtsobuduatja.

21 Chora Jesus tojanont$é méntsd jayanana: —Caménté t$éngaftangbefie
tonjopasa ntsamo quem librésafie iuabemanca ca.

22 Nyetscanga Jesushiama t$abd imojtsencuéntaye y ojnandnénga imojt-
semna t$a botamana cha yojtsdyebuambnama. Y chénga imojtsentjanaye: —
¢Quem boyabdsa ndofie Josebe uaquifid yondmeéna ca?

23 Jesus yojtsetatsémbo ntsamo cha tojdnayanifie chénga ndofie tmon-
jandésbuachema. As tojanéyana: —Ndegombre t§éngaftanga ntsamo entsanga
mondéntsayanca atse $mochanjauyana: “Ashnayd, cach aca menoshnd ca”.
Y t8éngaftanga $mojtsejuabnd at$e jauyanama: “Bénga fsénjouena ché béts
soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca Capernaumoca tcojamama. Ntsamo con-
tsichamca ndegombre tojtsemnése, cach acbe puebléntsnaca cachcad moma
ca”.

24Y cachora Jesus més tojanoyebuambd, méntsd: “Ndegombre cbéyana, ni
canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaydabioye cachabe pueblentse tsaba
quematonya.

25 Ndegombre chéyana, Elfas, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya,
Israelocainamna ora, ba viudanga chent$e imojamna. Ché tempo, unga uata
y tséntsafie njetsd ndofie tonjanafté y béts shéntsana ché luarifie yojtsebinyna.

26 Pero Béngbe Bétsd, Eliasbioye ndofie thonjanichmé ni mo canye Israe-
lentsa viudabioye, y aifie thojanichmo injoye, Sarepta ca uabdinoye, Sidén
béconana, canye chentsa viuddbioye.

27 Eliseo, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd, Israeloca inamna
ora, chent$e banga imojamna bacna nguayandnaca $oquénga, y ni mo
canya chentsa socdbioye thonjanshnd, pero aifie canye $ocabioye, Naamdn ca
uabaind, cach bacna nguayandnaca, Siriocd ca” —cha tojdnayana.

28 Ché judiéngbe enefjuana yebnentse imojtsemna ent$anga chca tmojanu-
ena ora, puerte tojaneténa.
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29 As, chora chénga tmojantsband, ché pueblentsana Jesds imojtdbocna y
mds tsjuanoye canye pefiéséjana imojudnatse. Chénga imojanajebna cach
pefiésifie, y ché entsanga imojtsebose Jesus chocana jtsajuatséntsana.

30 Pero Jesusna chéngbe tséntsajana tojanachnéngo y injoye tojtsanofie.

Jestus, bayéjbe juabna cdnyabioye thojanbojuand
(Mc1.21-28)

31Chentsana, Jesus cach Galileoye tojesand, Capernaum puebloye, y choca
tojanontsé, ché ochnayté, ché judiéngbe enefjuana yebnentse entsanga
jabudtambana.

32 Entsanga imojtsenjnanaye ntsamo Jesus yojtsabudtambama, er chamna
mo canye mando bomnacd yojtsdyebuambnaye.

33 Ché enefjuana yebnentse, canye boyabasa bacna bayéja uambaya yoijt-
semna, y chabe causa ché boyabéasa tojanont$é méntsa uayebudchana:

34 —jcachcd smonya! ¢Ndayama béngbioye técjabo, Jesis Nazaretocd? ¢Tco-
jabo bénga jabétsapochocama? At8e séndétatsémbo nda aca comnama, aca ché
Béngbe Bétsabe Uamana ca.

35 Chora Jesus ché bacna bayéjbioye tbojtsandcacana y thojaniyana: —
ilytéca mObema y chébentsana maisebocna ca!

As chora ché bayéja entSanguentse ché boyabdsabioye thojanshajayé, y
ndocd ntjéftsemca chabentsana yojésebocna.

36 Ché soyama nyetsca entsanga imojénjnanaye y méntsa imojtsenatsétsnaye:
“iTsa chca palabrénga! jQuem entsd mandayacd y obenaca ché bayéjénga
entsaménda, y chénga montsaisebocana ca!”

37Y Galileoca nyetsca pueblénguifie Jesusbiama yojtsétatsémbo.

Jestis, Simon Pédrébe uambén mamdbioye tbojanshnd
(Mt 8.14-15; Mc 1.29-31)
38 Chentsana, Jesus ché judiéngbe enefjuana yebnentsana tojéftsanbocna
y Simonbe yebnentse tojdnamashéngo. Simonbe uambén mamad 8ocd in-
ajdjona jabuache calentoraca, y ché chentse imojtsemna entsanga chabiama
Jesusbioye tmojanimpada.
39 Chora Jesus ché socdbioye yojotsejbéna y tojdnayana: “jCalentora mojuana
ca!” Y ché calentora tbojtsandbojuanafie. Y cachora, cha tojtantsband y
tojanontsé chénga jobudcuedana.

Jestis ba Soquénga tojanashnd
(Mt8.16-17; Mc 1.32-34)
40 Shinye yojuenatjémba ora, banga inje y inje §ocana bomnénga Jestusbioye
tmojanénatse, y cha nyetsca Soquéngbefie cucuat$énga tojanjajo y tojanashna.
41 Chora, ba soquéngbentsana bacna bayéjénga imojtsaisebocana y méntsa
imojtsanchembumbuana: “jAca ché Béngbe Bétsabe Uaquifid condmeéna ca!”
Pero Jesusna yojtsécdcana y ndofie tonjanalesencid chamdyebuambama, er ché
bayéjénga imnatatsémbo cha ché Cristo bétsemnama.

Ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache, Béngbe Bétsabe soyéngama Jesus
entsanga yojanabuayiynd
(Mc 1.35-39)
42Yéfsana tojanbinyna ora, Jesus ché pueblent3ana tojéftsanbocna, y canye
luaroye, entsanga ndoyenoye tojtsanofie. Pero entsanga tmojéana cha jetsen-
guanguama, y cha yojtsemnoye tmojdnashjajna. Chénga imojétsebose Jesus
cach pueblent’e chaotsoquedafiama,
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43 pero Jesus tojanéyana: “Atse $ontsemna ché tsabe noticiénga Béngbe
Bétsabe améndayama inye pueblénguendchnaca jdbuayenana. Chama Béngbe
Bétsa sonjichmo ca.”

44Y chent$ana, Jesus yojanana Béngbe Bétsabiama entsangbioye abuayiynaye,
ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache Judeoca.

5

Canye te mallajta beonga ashebudnaye te
(Mt4.18-22; Mc 1.16-20)

1 Canye te, Jesus, Genesaret ca uabaina uafjajonaye tsachafie yojtsemna
ora, ba entdanga tmojanashjajna, y chénga tsa imojtsenajuatséntsnaye Béngbe
Bétsabe palabra jouenama.

2 Jesus, ché uafjajonaye tsachafie bécofie tojaninye uta ena barquésha;
ché beonga ashebudnayéngna barquéshanguentsana tmojéftsanbocna atar-
raiéshangd jetsaboshabiama.

3Jesus canye barquéshafie tojdnamashéngo; chésha Siménbesha inauamna.
Chora Simdnbioye méntsd tbojaniyana: “Quem tsachéfientsana chcoye
méyamba ca.”

4 Tojanotbema ora, Jesus ché barquéshoicana tojanontsé entsanga
jabudtambama. Jabudtambama tojanpochocé orna, Siménbioye thojaniyana:
—Shbuatséntsoye barquésha méyamba y t3éngaftangbe atarraiéshangd
smochjushbuetse, beonga jashebudyama ca.

5 Pero Simon tbojanjud: —Buatémbayd, njets ibeta fséndangud y ton-
daye chibidtashebuaye. Pero aca chca tcjaydnayecna, cachifie atarraiésha
chantétéshbuetse ca.

6 Tmojanéshbuetse orna, bétscd beonga tmojdnishéche y chéngbe atar-
raiéshangd tojanont$é jtsatanécanana.

7 As, ché inye barquéshafie imojtsemna enuténgbioye tmojanefjatsémbo,
jabujabuachama chamudbama. Chora chénga tmojanabo, y njets uta barquésha
beodngaca tmojanajutjé. Tsa chéftanga causa, tojanontsé ché uta barquésha
jtsenatjémbambana.

8 Sim6n Pedro chca tojaninye ora, Jesusbentse tojanoshéntsamentsé y
thojaniyana: —iBéngbe Utabnd, at8e bacna soye amd séndména, chiyeca
atsbentsana mojuana ca!

9 Ché tsa beonga jashebudyama Jests tojanmama, Simon y ché chéftaca
imojtsemnénga imojouatjana.

10 Santiago y Juan, ché Zebedeobe uaquifiata y Simonbe enutata, chdtnaca
auatjandnata ibojtsemna. Chora Jesus Simodnbioye thojaniyana: —Ndofie
matauatjana. Morscana, entsanga Béngbe Bétsabiama cochdntsanguaye, y nye
beonga ashebuanayd ndofie quecochdtsména ca.

11 As chora ché barquéshangd tsachoye tmojtanéyamba y lempe
jéseboshjonése, Jesus tmojanasto.

Jesus, canya bacna nguayandnaca $ocdbioye thojanshnd
(Mt 8.1-4; Mc 1.40-45)
12 Jestis canye pueblentse yojtsemna ora, chent$e tojdnashjango canye
ent$d bacna nguayandnaca 8ocd. Ché 8ocd Jesusbioye thojdninye ora, to-
janoshéntsamentsé y jubiaca fshantsontscofie yojotsejbéna y thojanimpada:
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—Béngbe Utabnd, aca tcojtsebosése, aca catjobenaye atsbe Socana jtsebo-
judnana ca.

13 As Jesus cucudtseca tbhojanbojajo y tbojaniyana: —Aifie, séntsebose.
iSocana cbotsebojuana ca!

Y cachora ché socana thojtsandbojuanafie.

14 Chora Jesus thojanmandéd: —Ndocndbefie ché soye cattsecuéntaye; nie
Jerusalenoca bachnébioye motsa, y cha cochjinyinyiye aca mora ya t8aba
cojtsatsménama; y chora cochjuatsémbona ntsamo Moisés chabe leyifie to-
janmandacd, Béngbe Bétsabioye chama jétschuayama, chca, nietsca entsanga
chamotat$émbona mora ya t8aba cojtsatsménama ca.

15 Pero ndaya Jesus yojtsamama mds entsanga imojatatiémbona, y ba
entsanga imojtsdjotoye chdbioye joyeunayama y chéngbe Socanéngama
chauashnama.

16 Pero Jesus yojanamana jtsofiana entsanga ndoyena luaréngoye y choca
Béngbe Bétsaftaca ibnéncuentaye.

Jestus, canye jama ndobendbioye thojanshnd
(Mt9.1-8; Mc2.1-12)

17 Canje te, Jesus yojtsabuatamba ora, chentse bdsefta fariseunga y
ley abuatambayénga imojtsetbidmana, Galileoca nyetsca pueblénguentsana
ashjajnénga, Judeoquénga y Jerusalenoquénga. Y chora Jesus soquénga yojt-
sashnaye, Béngbe Bétsabe obendnaca.

18 Chora tojanopasd, bdsefta boyabdsenga canye 3ocd, jama ndoben4,
tjuashifie choye imojuamba. Chénga imojétsebose tsoye cha juambana, Jesus
yojtsemnoye,

19 pero jamashjnama ndofie tmonjanoben4, tsa entsanga causa. Chcasna,
gradasésénguéjana ché yebnent8a tsbandnoye tmojanaséngo y batsa tejéshe
tmojtsanjuand. Chorna, ché atéfjnéjana ché $oca tjuashifie tmojanéstjango,
ent$angbe tséntsaca, Jesusbe natsanoica.

20 Jesus tojaninye cha ché $oca jashnama bétsobenama chénga puerte imojt-
sosbudchema. As, ché jama ndobendbioye thojaniyana: “Baco, acbe bacna
soyénga tchontseboperdoné ca.”

21 Chora ché ley abuatambayénga y ché fariseunga méntsa tmojanontsé
juabnayana: “Quem boyabdsa ndofie tsaba Béngbe Bétsabiama quenatichamo;
mo chébioye cuafjoyenguangca entsemna. Ndocna ent$a quenatobena bacna
soyéngama inya japerddnana; nye Béngbe Bétsa aifie ca.”

22 Pero Jesus yojtsetatsémbo ntsamo chénga imojtsejuabnayama; as to-
janéyana: “¢Ndayeca t$éngaftangbe ainanifie chca $mojtsejuabnd?

23 ;T§éngaftangbiama ndayd mds paselo nantsemna t$éngaftangbe delante
jayanama: ‘Acbe bacna soyénga tchontseperdond’, o jayanana: ‘Matétsband
y motsa ca’?

24Y chca, morna atse cbochanjinyanyiye, ché Béngbe Bétsd Entsa tbo-
janbemda quem luarifie obenana yobomnama, entsanga bacna soyéngama
japerdonama ca” —Jesus tojanayana.

As Jesus ché jama ndobendbioye tbojaniyana: “At8e cbéyana, matétsband,
tjuashe mesocfie y acbe yebnoye motsatofie ca.”

25 Cachora ché jama ndobena tojtantsband entsangbe delante, ché cha
inajajona tjuashe yojesocfie y Béngbe Bétsdbioye atschuanaye chentsana yo-
jtsatofie.
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26 Chama njetsca entdanga imojénjnanaye y Béngbe Bétsd imojtsatschua-

naye. Y corente auatjandnénga imojtsichamo: “Ménté béts soyénga tmonjinye
ca.”

Jesus, Levibioye tbojanchembo chabuastama
(Mt 9.9-13; Mc2.13-17)

27 Chca yojochnénglientsana, Jesus chentsana tojéftsanbocna y canye
entsabioye thojdninye, Levi ca uabaing, ché ent$angbioye impuesto Romo-
cama atjanayentse inétsotbemafie. Chora Jesus thbojaniyana: “Smasto ca.”

28Y Levi lempe tojésanboshjona, tojantshand y Jesus thojanasto.

29 Chentsana, Levina béts fiesta chabe yebnentse Jesushiama yojama. Y
ché fiestentse imojtsemna banga impuesto atjanayénga; y inje entdadngnaca
meséshentse imojtsetbidmana.

30 Chora, ché fariseunga y ché ley abudtambayénga tmojanontsé ché Je-
susbe uatsjéndayéngbiama podesca oyebuambnayana; y chéngbioye méntsa
tmojanéyana: —¢Nddyeca t8éngaftanga impuesto atjanayéngaftaca y bacna
soye améngaftaca $mojtsesa y $mojtsofsésnd ca?

31Y Jesus tojanéjua: —Salud bomnénga ashnaya ndofie ntséjabdtana, pero
Soquéngna aifie.

32Y atse ndofie chiyatabo ché Béngbe Bétsabe bominyifie tsabd aménga
jabachembuama, sind ché bacna soye aménga imomna ca juabnayénga Béngbe
Bétsabioye jabachembuama ca.

Jesus tmojantjd ché Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tondaye saytescama
(Mt 9.14-17; Mc 2.18-22)

33 Chora chénga Jesusbioye tmojaniyana: —Juan ché Ubayanabe uat-
sjéndayénga y ché fariseunghe usetonénga monduamana ba soye Béngbe
Bétsaftaca jtsencuéntayana, y chama ba soye tondaye ntjasca jtsemnana; pero
acbe uatsjéndayénga nye nyets tempo jesosafiana y jesof$sésnafiana ca.

3435 Chora Jesus tojanéjua: —Ché boyabdsa bouamné ché ofjanéngaftaca
tojtsemnéntscuana, chéngbioye sand ndofie ntsabudshebenana. ¢Ntsamo chca
ndofie nantsemna? Ché tojobouama cha chéngaftaca tojtsemnéntscuana,
ché ofjanénga bétscd jasana y chaftaca oyejuayénga jtsemnana. Pero ora
echanj6shjango y ché boyabdsa chéngbent8ana mochantsénatsefie; chora
cocayé ché 6fjanénga echdntsamna tondaye ntjasca jtsemnana. Ntsamo ché
tojobouamd cha y ché ofjanéngaftaca endméncd, cachca endména atse, atsbe
uatsjendayéngaftacnaca ca —cha tojanéjua.

36 Jests méntsdnaca tojanacuntd jabudtambama: “Ndocnd queonibatatétse
basdjua tsém ent8ayafie, tangua entsayd jtarméndama. Chca tcojamése, ché
tsém entSayd jtsandbemana, y ché tcojuatétse ent$éjua ché tangudjuafie
ndofie tsaba ntsinynana.

37'Y cach ndofie, ché tojtseshayana vinoye tangud jasabenguifie nt-
jataftsudmayana. Tcojuaftsuamasna, ché jasabenga jtseshébéfjuana y ché
vinoye jtsabudshanana; y chca, ché vinoye y ché jasabenga tondayama nt-
jatoservénana.

38 Chiyeca co, ché tojtseshayana vinoyna tsém jasabenguifie juaftsudmana.

39 Ndocn4, ché béchena vinoye tojatémo y chentsana jatsbosana ché tojtse-
shayana vinoye jatof$iyana; cha jayanana: ‘Ché bdchena vinoye tsa tsabeye

)

ca.
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6

Jesusbe uatsjéndayénga ochnayté trigo tmojandtabebe
(Mt 12.1-8; Mc 2.23-28)

1Canje ochnayté, Jesus canye jajajana yojtsaye; chabe uatsjéndayénga trigo
imojtsaiuatabnaye, imojtsaiushenécaye, y imojtsaiuasaye.

2 Ché causa, basefta fariseunga tmojanatjaye: —¢Nddyeca $mojtsama ché
ochnayté jamama ndofie quenatslesenciana soye ca?

3Y Jesus tojanéjua: —¢Ndofie $méndualia y $mondétatsémbo, ntsamo rey
David y chabe enuténga tmojanmama shéntseca imojtsemna ora y jasama
yojtséjaboto ora?

4 Chca orna, David Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojdmashéngo y ché
Béngbe Bétsd chentse yojamnama inyinynaye tandésénga yojase, y ché
chéaftaca imojdnajna ent8angnaca yojatsataye. Y ché tandésna nje bachnanga
belesenciana jasama. Masque David chca yojama, Béngbe Bétsa chora ndofie
tonjdnayana David canye bacna soye tojanma ca —Jesus tojanéjua.

5Y Jesus més tojanéyana: “Ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemad, ché entsa
ochnayté tojtsama sOynaca jtsemdndayana ca.”

Ché buashana cucuatse bomna entsd
(Mt 12.9-14; Mc 3.1-6)

6 Inje ochnayté, ché judiéngbe enefjuana yebnoye Jesus tojdnamashéngo
y tojanontsé jabudtambana. Y chent8e yojtsemna canye ent8a, catsbioica
cucuatse buashanétse bomnég;

7y ché ley abuatambayénga y fariseunga chifie imojtserrondana jinjama
nderado Jesus ché ochnayté chabioye tabuanjashna, as chca chénga jtsebom-
nama ndaye sOyeca Jesus mal jaquédana.

8 Pero Jesus chéngbe juabna yojtsetatsémbo; asna ché buashana cucuatse
bomna boyabdasabioye thojaniyana: “jMotsband y chent$e tséntsaca motsa ca!”
Y ché entsd yojotsband y ent8angbe tséntsaca yojotsaye.

9 Chora Jesus ché inyengbioye tojanéyana: “¢Ndayd yojtselesenciana
ochnayté jamana, canye tsabe soye o canye ndofie tsabe soye? ¢Jatsbocana 0
jtsepochdcana ca?”

10'Y nyetscanga chabe chabuajana imojtsemnénga tojanényanyé, y ché
buashana cucuat$e bomndbioye thojaniyana: “Macuenyanéjand ca.” Y ché
boyabdsa tojanacuenyanéjand, y tsaba chétsa yojtsatamna.

11Pero ché injengna puerte tmojanotjayand, y tmojanontsé enatsétsnayana
ndayd muanjobenaye Jesusbe contra jamana ca.

Jesus ché bnétsana uta uatsjéndayénga tojanabacacd
(Mt 10.1-4; Mc 3.13-19)

12 Ché tempo, Jesus tjoye tojana Béngbe Bétsaftaca jencuéntama; y nyets ibeta
chaftaca tbojanencuenta.

13 Tojanbinyna ora, chabe ustonénga tojdnachembo, y chénguentsana
tojanébudyana bnétsana uta uatsjéndayénga, ché ndémuanyenga “chabe
ichmonénga cdnaca” tojanébobaye.

14 Chénga imojamna: Simdn, ché Pedro cdnaca Jesus thojanabobayd; An-
drés, Simonbe cat8ata; Santiago y Juan, Felipe y Bartolomé,

15 Mateo y Tomds, Santiago, Alfeobe uaquifii; Simon, ché celote ca
uabobaing;
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16 Judas, Santiagbe uaquifi4; y Judas Iscariote, ché mds chcoye, Jesus
uayayéngbe cucuatsifie bochjanboshjona.

Jesus ba entsanga yojanabuatambd y yojdnashnaye
(Mt 4.23-25)

17 Chent$ana, Jesus chéngaftaca ché tjocana tojtantsmd y canye jachafie
tojanoquedd ba chabe ustonéngaftaca y ba inye entsangaftaca. Ba ent8anga
choye tmojdnabo Judeocana, Jerusalenocana y Tiro y Sidén, ché mar
béjaye béconana pueblénguentsana, Jesusbioye oido jabudjuama y chéngbe
Socanéngama chauashnama.

18Y chébeyeca ché bacna bayéjbe juabna uambayénga tsaba imojtsatsména.

19 Nyetsca entsanga tsa imojtsebose y ndaydnaca imojtsama Jesus jaboja-
juama, er chabentsana béts obenana yojtsébocana y nyetscanga yojtsashnaye.

Ché ndegombre oyejuayana bomnénga y ndémuanyengbiama tSa lastema
yochtsemna
(Mt5.1-12)

20 Jesus chabe uatsjéndayéngbioye tojanontjesé y tojanéyana: “Puerte oye-
juayénga t8éngaftanga, ché quem luarent8a soyénga ndbomnénga, er Béngbe
Bétsabe améndayentsa soyénga t8éngaftangbiama entsemna ca.

21 “Puerte oyejuayénga tséngaftanga ché mora oshéntsiyénga, er beca
$mochantdshachaye ca.

“Puerte oyejuayénga t8éngaftanga ché mora $mosachenga, er chentSana
$mochdntsatenbiajuaye ca.

22 “Puerte oyejuayénga $mochtsemna, entsanga chacmojtsébuayénja ora,
chacmojtsatébuacana ora, chacmojtséyangud ora, y t§€ngaftanga ndofie tsaba
smontsama ca chénga chamojtsichamo ora, t$éngaftanga atsbe Ustonénga
bétsemnama.

23 Ché te puerte $mochjdyejuaye, er celoca canye béts uacandnana
$mochdntsebomna. Chéngbe béts taitanga, cachca ché Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayéngaftaca tmonjanma ca.

24 “Pero jtsa lastema t$éngaftanga bomnéngbiama, er mora oyejuayénga
jtsemnama ya bétscd $mojdyéngacfie ca!

25 “iTsa lastema t$éngaftanga ché mora shachanéngbiama, er shéntsana
$mochantsebomna ca!

“iTsa lastema t3éngaftanga ché mora oyejuayéngbiama, er ngménama
smochanjenobosachna ca!l

26 “;Tsa lastema t8éngaftangbiama nyetsca ent$anga tsaba chamojtsoye-
buambnad ora; er cachcé chéngbe béts taitanga monjanama ché Béngbe Bétsabe
ndofie ndegombre juabna oyebuambnayéngaftaca ca!” —Jesus tojanéyana.

Ché uayayéngbiama bonshdnana jtsebomnana
(Mt 5.38-48;7.12)

27 “Pero t$éngaftanga, atshioye ouenanénga cbéyana: Tgéngaftangbe
uayayénga $mochtsababudnyeshana; ché tcmojtsébuayénjéngbiama tsabe
soyénga $mochtsama;

28 ché tséngaftangbiama bacna soyénga boséngbiama, Béngbe Bétsd
smochtseimpadana t$abe bendicionénga chamdyéngacfiama; ché
tcmojdyanguanguéngbiama, Béngbe Bétsd $Smochtseimpadana.
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29 Nderado ndanaca canjoica tcmojajuebjantsetase, cochjomiye ché injoica
cachcad chacmomama; nderado ndédnaca quéfsaiya tcmojudbocana, cachca
cochjonyaye acbe shabuanguanéjuanaca chauetsacfiama.

30 Ndédnaca chacmojotjafidbioyna, jatsetayana; y nda ndaydnaca chacmoje-
fcadbioyna, ndofie catjontsinyena chacmatoyema.

31 Inyengaftaca $mochtsama, ntsamo ché inyenga t$éngaftangaftaca chamot-
samama $mojtsebosca.

32 “T$éngaftanga, nye ché tcmojtsababudnyeshanénga
$mojtsababudnyeshanése, ¢ndaye t8abe soye chca $mattsama?; er ché bacna
ent8angnaca chca mondbétsama.

33 0 nderado, nje ché t§éngaftangbiama tsabe soyénga tmojtsaméngbiama
tsabe soyénga $mojtsameése, ;ndaye t8abe soye chca $mattsama?; er bacna
ent$dngnaca chca mondbétsama.

340 nye ché cmochtéchenanguama $mojtsejuabnéngbioye $mojlyentsamése,
¢ndaye t8abe soye chca $mattsama?; er ché bacna ent8angnaca mondbet-
sendntsamiana, chéngbentsana cachca jtéyéngacfiama jtsobatmanése.

35 Pero t$éngaftangna cmontsamna ché uayayénga jtsababudnyeshanana;
y tsabe soyénga chéngbiama jtsamana y juyentsamiana, chéngbent$ana
ndaydnaca jtdyéngacfiama ntjatobatmanca. Chca, t§éngaftanga uacandnana
cuenta canye béts soye $mochanjoyéngacfie, y celoca endmeéna Béngbe Bétsabe
bésenga $mochantsemna; Béngbe Bétsd ché ndochuanayéngaftaca y bacna
entSangaftacnaca tsabia comna.

36 Inyengbiama lastemadénga $mochtsemna, ntsamo t$éngaftangbe Taitd
yomncé ca” —Jesus tojanayana.

Ndofie ntsichdmuana ché inyenga tSabd o ndofie tsabd tmonjamama
(Mt 7.1-5)

37 “Ndocd inyengbiama $mattsichamo ché ndofie tsabd tmontsamama, y
Béngbe Bétsd ndofie queochdtichamo t$éngaftanga ndofie tsabd $monjama
ca. Inyengbiama ndofie $mattsichamo ndofie tSaba tmonjama ca, y Béngbe
Bétsa ndofie queochdtichamo t$éngaftanga ndofie tsaba $monjama ca. Inyenga
$mochjaperdonaye y Béngbe Bétsa crnochanjdperdonaye.

38 Inyengbioye $mochjatsataye y Béngbe Bétsd cmochdntatsataye. Mo nda
canye biaco medidifie bétscd tojajutjé, uashéshe y cmojtiyecd, Béngbe Bétsa
cachcd cmochdntatsataye. NtSsamo t8éngaftanga Inyengbioye cha$mojabiama,
uabouana o ndofie jabuache soyénga, Béngbe Bétsad cachca t8éngaftangbioye
cmochanjabiama ca” —Jesus tojdnayana.

39 Jesls quem cuéntnaca tojdnayana jabudtambama: “;Canye jtand
nantsobena inye jtand jtsanachayama? ¢Chca ndofie nyets Utata ndaye
tbuabentse buanjotsatse?

40 Ché uatsjendaya ndofie ntsemnana ché buatémbayabiama més bétsa. Pero
chabe uatsjéndayana chaojapochoca ora, cach buatémbayacd jtsemnana.

4142 “Canya chabe bominyifie canye nifiéfja tojtsebomnése, cha ndofie
ntsobenana chabe cat3atbioye jauyanana: ‘Acbe bominyentsana canye
polvéshtema jtsebuchjatsécama $molesencid ca’. Natsana cha bontsemna
cachabe bominyentsana ché nifiéfja jtsenobuchjatsécana, tsaba jinjama jobe-
nayama, chabe cat8atbe bominyentsana ché polvotema jtsebuchjétsécama.
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iCachcd entsemna achiama, bacna ent$d ché ntsamo ndegombre tcojuab-
nacd ndinyinynayd! Ché t8a bacna soye cojtsama ca acbe cat8atbioye tco-
jauyana ora, cach aca t8a béts bacna soyénga cojtsamama ntjenojuaboyca;
y chca, aca jamana canye bacna soye. Natsana cmontsemna ché cach
aca ndofie tsabe soyénga cojtsamama ngménaca jshatendjuaboyana y chca
amana jshétsajbanana, y chentsana cocayé cochantsobena ache cat8ata jua-
jabudchana ntsamo t8aba yomncda chaotsamama ca” —Jesus tojdnayana.

Tsabe betiye o ndofie tsabe betiye tondménama, jtsotat$émbuana ntsamo
tojashajoncd
(Mt 7.17-20; 12.34-35)

43 “Ndofie queonybatsména, ché canye tsabe betiyifie podesca soye
jashdjonana; ni canye ndofie tsabe betiyifie tsabe soye jashdjonana.

44 Betiyénga jtsabuatmana ntSamo cada Dbetiye tojtseshajca.
Uchmaséshentsana quendtopodena higuébé jocfiana; ni uvasésa, shéshéntsa
betiyentsana.

45 Ché tsabe ent3ana, chabe ainanoca tsabe juabnénga bomnentsana
jtsGyebuambnayana; y ché bacna entSana, chabe ainanoca ndofie t8abe
juabnénga bomnentsana jtsdyebuambnayana. Er ndayd beca ainanoca tom-
nama entsa jtsdyebuambnayana ca” —Jesus tojdnayana.

Ché uta ucuatjonifie
(Mt 7.24-27)

46 “;Nddyeca t§éngaftanga atse $mnétsatsaye, ‘Utabnd, Utabnd ca’, y ntsamo
atse stsichamca ndofie ntsamana?

47 Cbhochanjduyana ndacd yomna nda atsbioye tojabo, atSbe palabra to-
jouena y ntsamo stsichamcad tojtsama:

48 Cha endména mo canye entsacd, nda canye yebna jajebuamna beca
fshantse jashenoye yojajutjo y ndétsbenguifie yojlicuatjoye. Béjayénga yo-
jtsoftjajna ora, ché yebnéjana yojobuachnéngo, pero ndofie yonjobenaye
juashajayana, er ché ndétsbenguifie jabuache yojaucuatjona.

49 Pero nda atsbe palabra tojouena y ntsamo stsichamca ndofie tontsama,
endména mo canye ents$acd, nda canye yebna yojajebo nje fshantsifie, ton-
dayifie ntjucuatjoycd. Béjaye yojdftjango y jabuache ché yebnoye yojobué ora,
ché yebna yojtsdshajaye y lempe yojtsopochdca ca” —Jesus tojdnayana.

7

Jests canye Romano soldadéngbe améndayabe bochichnaydbioye thojanshnd
(Mt 8.5-13)

1 Ent$angbioye chca jduyanana tojanpochocd ora, Jesus Capernaum
puebloye tojéna.

2 Chentse yojoyena canye romano soldadéngbe améndayd. Cha ibnabomna
canye bochichnayd puerte bonshand, y chora cha $ocd yojtsemna, ya
jtsObanama.

3Jesus ba soquéngbioye yojadshnama encuéntayana ché améndaya yojouena
ora, bdaseftanga bétséjeméngcd améndayénga cha tojanichamd, chaudbama
Jesus jaimpddama y chabe bochichnaydbioye chabotseshnafiama.

4 Chénga Jesusbioye tmojanashjango y tsa imojtseimpadana, méntsa: “Quem
soldadéngbe améndayd merecido entsebudjona chacotsajabuachama;

5er cha béngbe luarent3a entsdngbioye corente endababuanyeshana, y cacha
ché béngbe enefjuana posada sonjayentsjebo ca.”
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6 Jesus chéngaftaca tojdna. Pero ché mandayabe yebnoye imojtsebecona
ora, ché soldadéngbe améndayd bdsefta amiguénga yojichamud, Jesusbioye
méntsd chamuauyanama: “At8be Utabnd, ndofie yapa matendcochinyenana
atsbioye jabama. Atse merecido taitsatobuajofie aca atsbe yebnoye chacua-
mashénguama;

7 chiyeca ni mo afiemo chiyatentsetd jama aca jajébenguama. Morna nye
cochjayana y atsbe bochichnayd tsaba echantsatsména.

8 Er atse sénddbamna atshioye méandayénga y dtsnaca soldadéngbe améndaya
séndména. At8e canye soldddbioye stjauyana ‘motsa ca’, cha cachora jana;
y inyabioye stjauyana ‘mabo ca’, cha cachora jabana; y nderado atsbe
bochichnayabioye ndaydnaca chaomama stjamdnda, chdnaca cachora ché
soye jamana ca” —cha yojauyana.

9 Jesus chca tojanuena ora, ché mandayabiama yojenjnand, y jobuértanése
ché ba ent$anga cha ustonéngbioye tojanéyana: “Ndegombre cbéyana, ni
mo nyets Israelent$e, ni canya quem boyabasacd tsa osbuachiyéa chiyatinyena
ca.”

10Y ché ichmoénénga yebnoye tmojtana orna, tmojaninyena ché bochich-
naya ya tsaba yojtsatsména.

Jestus tojanma canye viudabe uaquifid chduatayenama

11 Chca tojanopasa chent$ana, Jesds yojétsaye Nain ca uabaina puebloye, y
chaftaca chabe uatsjéndayénga y ba entsanga imojtsaye.

12 Ché pueblo amashjuanoye yojtsebecond orna, entsanga ché
pueblentsana canye oband imojtsdbocana jaudtbontsama; ché oband canye
viudabe uaquifid inamna y nye cha uaquifid. Bétsc4 entdanga ché obanabe
mama4 imojtsetjémbambnaye.

13 Béngbe Utabnd ché viuddabioye thojaninye ora, chabiama tbojanongmé y
tbojaniyana: “Ndofie matosachena ca.”

14Y jobéconase, ché atause tojanbojajo, y ché obana atambayénga tmojantsa.
Y Jesus ché obandbioye thojaniyana: “Bobontse, at$e chéyana: iMatétsbana ca!”

15 Chora ché obana tojtantsband y tojanontsé oyebuambnayana; y chabe
mamabioye Jesus ché bobontse thojtandnatse.

16 Nyetsca entsanga tsa uatjana yojubuache chca tmojédninye ora, y
Béngbe Bétsd imojtsatschuanaye, méntsd jayanése: “Bénghentse canye Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya cuaténjonynd ca.” Y méntsdnaca: “Béngbe
Bétsa tojabo chabe entsanga jabujabuachama ca.”

17°Y njets Judea luaréjana y ché chdbuafie luarenache entsanga
imojétatsémbona ndaya Jesds tojanmama.

Juan ché Ubayanabe ichmdnénga
(Mt11.2-19)
18 Juan, lempe ntsamo JesUs yojtsamama yojatatsémbona; er chabe
Ustonénga chama tmojancuentd. As Juan, chénguentsana Utata tojanachembo,
19yJesusbioye yojichamué jatjayama cha tayojamna ché Cristo, ché jabama
ibojanménd, ché Udmana Uabuayand, o inyabiama jatobdtmama tayojétsamna
ca.
20 As ché Juanbe ichmdnénga Jesusbioye tmojanobecond y tmojaniyana:
—Juan ché Ubayana sonjichamo jatjayama, aca ndegombre cojtsemna ché
Cristo, ché jabama ibojanmén4, o $ojtsamna inyabiama jatobdtmana ca.
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21 Ché ichmoénata thojanashjango ora, Jests banga yojtsashnaye,
Socanéngama y tset$anéngama; bacna bayéjbe juabna uambayénga tsaba
imojtsatsména, y jtanénga tsaba yojtsatébinyna.

22 Chora Jesls méntsa tojanéjua: —Motsata y Judnbioye $ochjauyana
ntsamo 3ojinye y 3%ojouencd: Ché jtanénga tSaba entsatébinyna, ché
cosheténga tsabd montsatana, ché bacna nguayandnaca $oquénga shnénénga
montsatsmeéna, ché tésménga montsuenana, ché obanénga tmontayena, y
ché ndbomnéjéméngbioye ché tsabe noticiénga montsabuayiyna.

23 {Puerte oyejuaya chaotsemna, nda atse ndofie bacna soye stsama ca
jtsejuabnayése, atsbefie osbudchiyana ndofie tontsajband cha ca! —Jesus
tojanéyana.

24 Ché Juanbe ichmonata chent$ana thojésanbocnentsana, Jesus tojanontsé
Juanbiama ent8anga jduyanana, méntsd: “Juan jinyama $mojanbocna ora,
¢ndayd jinyama $mojdnbocana entsanga ndoyena luaroye? ;Canje entsa
ainanifie tondaye afiemo ndbomnd, mo canye 8ése binyiaca shatiyeynésca?

25Y ndofiese, ¢ndayd jinjama choye $mojdnbocana? ¢Canye boyabdsa udmana
entsayaca bopormana? Ndofie. T$éngaftanga $mondétat§émbo ché udmana
entsayaca boporménénga y ché bétscd bomndénaca nye tondayama ntsec-
ochinyencd vida bomnéngna, reyéngbe yebnénguifie mondbétsiyenama.

26 Asna, ¢ndayd jinjama choye §mojanbocana? ¢Canja Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayd? Ndegombre; y cbéyana, canya Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayabiama mads bétsa.

27 Cha, Juan, endména ndabiama Béngbe Bétsd chabe uabemana pal-
abrénguifie tojdnayana mo chabe ichmonacd, méntsa tojanayana ora:

Cristo, at8be ent8a natsana sénjichmo acbiama chadyebuambama,

entSanga jabuayenama aca jabama ainanifie t8abe juabnéngaca chamotse-
prontdnama ca.

28Ndegombre cbéyana: Nyets tempo ent$angbefie, ndocnd quendtsména Juan

ché Ubayanabiama mds béts4; masque chca, Béngbe Bétsabe améndayoca ché

mds batsd uamand, cha més bétsa echdntsemna nt§amo mora Juan yomnama

ca” —Jesus tojdnayana.

29 “Nyetsca entdanga chca Judnbioye tmojandyeunanga y ché Romocama
ent$angbioye impuesto atjanayéngnaca, nyets aindnaca tmojdnayana Béngbe
Bétsd nyetsca soyénguifie ts$abd amd yomna ca; er tmojdnenabaye ntsamo
jubdyama Juan yojanamanca.

30 Pero ché fariseunga y ley abudtambayénga, ntsamo jubdyama Juan yo-
janamancd joyéngacfiama ndofie tmonjanbosena ora, tmojtsanaboté ndaya
Béngbe Bétsa chéngbiama jamama yojanjuabnaca.”

31Jestis méntsanaca tojanayana: “Cbochanjauyana ndayaca morsca entsanga
imomna, y ndayéngca chénga imomna.

32 Chénga mondména mo ché plazéngoca mondbetsetbidmana
baseteméngcd; chéngna méntsd jabuache jtsenatsayana: ‘T$éngaftangbiama
fsénjaflautd y ndofie chesmatslantsd; ngménaca fsénjaversid y ndofie
chesmatenodbosachna ca.’

33Juan ché Ubayana tonjanabo y ndofie quenjatamana bétsca ent$angbefie
jtsemnana, ni tandése jasana, ni vinoye jofSiyana; y t$éngaftanga
$montsichamo chana bacna bayéjbe juabna uambaya inamna ca.

34 Morna, ché Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd tonjabo y chana aifie
entsamana bétscd ent$dngbefie jtsesayana y jtsof$ésnayana, y tséngaftanga
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chabiama $montsichamo: ‘Chana yapa uasayd y vinoye tmoyd entsemna
y Romocama ent$dngbioye impuesto atjanayénga y bacna soyénga ameéngbe
amigo ca’.

35 Pero Béngbe Bétsa endbétsinyinynaye cha nyets osertdnana bomna
yomnama, ché ndayd cha tojama ora ndaya chent8ana inobocna soyéngaca
ca” —cha tojanayana.

Jestis, ché fariseo Simonbe yebnentse

36 Canye fariseo Jesusbioye thojanofja sand jauasama, y Jesus chabe yeb-
noye tojadna y meséshentse yojétbema.

37 Ché pueblentse yojamna canye shembdsa, bacna vida bomna. Jesus ché
fariseobe yebnentse yojtsesama ché shembdsa yojatatsémbona; as cha ché
yebnoye tojanashjango y tojanamba canye alabastro botellése, jutjena canye
botamana uanguétse béjayeca.

38 Jesusbe shecuatsentse yojoshéntsamentsiye, $achénaca; shéchbuiyeca
chabe shecuaténga  yojtsefchecuacnd y  cachabe  stjénashaca
ibojtsatsshécbojuaye. Chabe shecuat$énga yojtonguétséntsiye y ché botamana
uanguétse béjaye ibojtashechuéscacja.

39 Ché fariseo Jesusbioye ofjand chca tojaninye ora, méntsd Jesushiama yo-
jtsejuabnaye: “Cha ndegombre canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
tojtsemnése, nantsetatsémbo nda y mocna shembdsa yomna ché bontsebana
shembaésa: canye bacna vida bomna shembasa ca.”

40 As Jesus ché fariséobioye tbojaniyana: —Simén, cuentado palabra
$motsoyeuna ca.

Y ché fariseo thojanjua: —Arsefior, Buatémbayé ca.

41Y Jesus tojdnayana: —Canye entsa crocénana uyentsamiand, uta ndebénata
yojdnabamna. Canya shachna patse denario crocénana ibojandebena, y ché
inyana, shachna bnétsana.

42 Pero ché tata tondaye ibontsebomna ndayentsana cha
jétséntsabudchiyama; as ché uyentSamiand nyets uUtata ché ndebénana
yojtsaperdonaye.

Chora ché fariséobioye thojaniyana: —Mora §méyana, ;ché Utatentsana nda
mads ché uyentsamiandbioye buantsebobonshana ca?

43Y Simén thojanjud: —Atse sontsinyana ché mas bétscd ndebend ca.

Y Jesus thojaniyana: —Ndegombre, ntéamo endménca tcjayana ca.

44 Jesus, ché shembdsabioye jontjesiyése, Simonbioye thojaniyana: —Minye
quem shembadsa. AtSe acbe yebnoye sénjamashéngo y aca buyeshe ndofie
chescatabuatsetd atsbe shecuat$éngama. Y quem shembdsana, cachabe
shéchbuiyeca sontseshecjabebé y chabe stjénashaca sontseshecbojd.

45 Ndofie chescatdmocho, pero cha tonjdmashéngo orscana ndofie
ntjjbanana at8be shecuatsénga onguétséntsnaye.

46 “Aca bestsagifie aceitiye ndofie chescatsbuescja, y chana aifie botamana
uanguétse béjaye Sonjashecbuescja.

47 Chcasna atse cbéyana, cha $onjinyanjé atshiama corente bonshénana
yojtsebomna, er atde chabe bétscd bacna soyénga séntseboperdond; pero nda
nye basefta bacna soyéngama stjaperdona chana, nye batsatema bonshénana
jtsebomnana ca.”

48Y chora Jesus ché shembdsabioye thojaniyana: “Acbe bacna soyéngama
perdonand contsemna ca.”
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49 Chora ché Ofjanénga chentse imnatbidmanéngna tmojanontsé
enatsétsnayana: “¢Nda quem ent$ad yojtsemna, ché bacna soyéngdmnaca
entsangbioye jtsaperdonayana ca?”

50 Y Jesdis mdas ché shembdsabioye tbojaniyana: “Aca &tsbefie
icosbuachéyeca, atsbocand cochdntsemna; natjémbana motsatofie ca.”

Ché Jesusbioye imojandjabuachana shembdsenga

1 Chca tojanopasa chentsana, Jesus béts y base pueblénguéjana yojdnana,
tsabe noticiénga Béngbe Bétsabe améndayama entSanga abudtambaye y
abuayiynaye. Ché bnétsana uta uatsjéndayéngna chaftaca imojtsajna.

2Bdseftashembdasengnacaimojtsetjémbambnaye; chéngbentsana Jesus bacna
bayéjénga tojtanébuacna y $ocanéngama tojanashna. Chénga imojamna, Maria
ché Magdalena ca uabobaind, ndabentsana Jesus canyséfta bacna bayéjénga
tojtanébuacna;

3Juana, Cuzbe shema (Cuza yojamna rey Herddesbe canie uajabuachand);
Susana y inye shembdsenga; chéngna ché imojanbomna soyéngaca chénghioye
imojanéjabudchana.

Ché jenabe cuento
(Mt 13.1-9; Mc4.1-9)

4 Ba pueblénguentsana mallajta entsanga tmojanbocana Jesus jinjama. Ba
entsanga jouenama tmojanobecond ora, Jesus méntsa tojanacunta:

5 “Canye, canye jend jénaye jaujquéshama yojéftsebocna. Yojtséjquéshaye
orna, béasefta jénaye benache juachafie yojuatquécjana; chifina entSanga
imojtsebotdjaye, y jaja shloft$énga imojdstjajna y imojtsosafie.

6 Inj'e meshéngna ndétsbenguifie yojuatquécjana. Yojudbocna orna, betsco
yojtsdbojo, ché fshantsifie ndofie yapa buyeshe yonjamna causa.

7 Inje meshéngna uchméshangafie yojuatquécjana y ché uchméshanga
lempe yojtsatscué, ché jénayeca cdnyifie yojudbocna ora.

8 Inje meshéngna, uanguanifie yojuatquécjana. Yojudjua orna, bétsca
yojuashdjona; canye jénayentsana nya mo patse meshénga yojuashdjona.”

Jesus chca jacuéntama tojanpochocé ora, tojandyebuachena: “Ché jouenama
tmojtsobenénga, $mochjouena ca.”

Nddyeca Jesus cuenténgaca yojdnabuatambaye
(Mt 13.10-17; Mc4.10-12)

9 As chora chabe uatsjéndayénga tmojantjd: —;Ntsamo ché cuento yojt-
sayana ca?

10'Y Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsd t$éngaftanga cmontsinyanjyna
nyetsca ché mo iytémencd yomna soyénga chabe améndayama, pero ché
inyengbioyna ndofie; ché soyéngama chénga lempe cuenténgaca séntsétsétsnd.
Chca, masque corente chamotsaf$na, ndofie chamondobend Béngbe
Bétsabe soyénga jinjama; y masque becd quem soyénga chamouena, ndofie
queochdtésertana ca.

Jesus ché jenabe cuentama tojanabuayend
(Mt 13.18-23; Mc4.13-20)
11 “Ché cuento méntsa endayana: Ché jénaye Béngbe Bétsabe palabra
entsemna.
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12 Ché benache juachafie yojuatquécjana bésefta jénaye endayana ché
bésefta entsanga Béngbe Bétsabiama soyénga tmojouenénga; pero chora
Satanas betsco jabana chénga Béngbe Bétsabe palabra jabétsabuajuanama,
chca, chénga ndofie chamondétsosbudchema y bacna soyénguentsana ndat-
sebacanénga chamotsemnama.

13 Inje entsanga mondmeéna mo ché ndétshenguifie yojuatquécjana je-
naycd. Ché entsangna Béngbe Bétsabe palabra jouenana y oyejuayénga
jtsemnana. Pero ndofie nyets tempo chana jocochdjuana; y chca, ndofie bayté
Béngbe Bétsaftaca ntjéftsemnéngana, cha ndofie yapa tmontsasbuaché causa.
Inyenga mochantsébuayénja y Béngbe Bétsdbefie betsosbudchiyama mochan-
jasufrianga; ché causa, Béngbe Bétsabe palabra cachcd chénga mochan-
jesonyaye.

14 Inje entsanga mondména mo ché uchméshangafie yojuatquécjana
jenaycd. Chéngna Béngbe Bétsabe palabra jouenana, pero quem luar-
entsa soyéngaca oyejuayénga jtsemnama yapa jesendjuabnayana, y mallajta
crocénanay ba soyénga jtsebomnama yapa jésebosana; chama y ba soyéngama
yapa endcochinyena causa, Béngbe Bétsabe soyéngama echantsebnétjomba y
ndofie quemochdtama ntamo Béngbe Bétsa tojayanca.

15 Inje entsangna mondména mo ché uanguanifie yojuatquécjana je-
naycd. Chéngna Béngbe Bétsabe palabra botamana mochanjouena; tsabe
aindnaca Béngbe Bétsabe palabrifie jtso8budchiyama jtseprontdnéngana. Mo
canye betiye puerte t8aba tojtseshajuanca, chénga bétscd tsabe soyénga
Béngbe Bétsabiama mochdntsama. Chca mochdantsama, Béngbe Bétsabefie jt-
so8budchiyése y nyetsca soyénguifie puerte uantadénga jtsemnése ca” —Jesus
tojanabuayena.

Ché uajuinyjanéshama cuento
(Mc4.21-25)

16 “Ndocnd canye uajuinyanésha juajuinyenana, chentsana ndaye sdyeca
chésha jtséstama o jutsnésha tajsoye jtsajajuama; juajuinyenana ndaya ts-
banénoca juajdjuama, ché luarentse amashjuanéngbiama chaotsebinjnama.

17 Er ndocna yoiytémena soye, ntjinjcd queochaisoquéda, y ché
entSangbiama nddtatsémbo soye, ntsotatsémbca queochaisoquéda.

18 “Chcasna, botamana $mochjouena, er nda Béngbe Bétsabe soyéngama
tsabd thojosertd, Béngbe Bétsd echanjama cha mas ba soyéngama chaboser-
tama; pero nda ché soyéngama ndofie tontsebo3d, ché nye batsé ibosertana
soyéngama bochdntsebnatjémba ca” —Jesus tojanayana.

Ché Jesusbe ndegombre pamillanguentsénga
(Mt 12.46-50; Mc 3.31-35)

19 Chora, chabe mamé y chabe cat$dtanga ché Jesus yojtsemnentse
tmojdnashjajna, pero ndofie imontsobena chébioye jobéconana, yapa entsanga
causa.

20 As canya Jesusbioye méntsa thojaniyana: —Acbe mamd y acbe cat$atanga
shjoca montsemna y montsebose aca jinyama ca.

21 AsJesus tojanayana: —Ché Béngbe Bétsabe palabra tmojouenénga y ntsamo
tmojouencd tmojtsaménga jtsemnana at$be mamad y atsbe cat$atanga, atshe
ndegombre pamillanguent$énga ca.

Jestis ché binyia y ché béjaye bonguanayojétshema
(Mt 8.23-27; Mc 4.35-41)
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22 Canye te, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca canye barquéshoye
tojdnamashéngo y chénga tojanéyana: “Uafjajonaye chenguana cuajna ca.”

As tmojana;

23y imojtsenachnéjuanéntscuana Jesus yojtsomand. Ndeolpe, ché béjayifie
corente jabuache binyia yojoshjango y yojontsé béjaye ché barquéshoye jt-
sobuajutjiana. Y chca, chéngbiama puerte resjo yojtsemna.

24 Chora ché uatsjéndayénga tmojana Jesus jetsefsenama y méntsa tmo-
janiyana: —jBuatémbayd! jBuatémbayd! jMontsenatjémbambana ca!

Chora Jesus tojantsband y ché binyia y ché béts oléshéngoye tojanmanda:
“Bonguana Sochtsemna ca.” Y ché binyiayana tojanéjbana y lempe bonguana
yojtsatsmeéna.

25 Chentsana Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —;Béngbe Bétsa
t8éngaftanga jujabudchama yobenama, caba ndofie $Smontsosbuaché ca?

Y chénga auatjandnénga y ojnandnénga méntsd imojtsenatsétsnaye: —;Nda
quem boyabdsa yomna? iCha tojamandd ora, masque ché binyia y ché
béjaynaca joyeunayana ca!

Ché Gerasa luaroca bacna bayéja uambayd
(Mc 8.28-34; Mc 5.1-20)

26 Chentsana Gerasa ca uabainaluaroye tmojanashjajna, Galilea ndirichifie.

27 Jesus fshantsoye tojdnastjango ora, ché pueblocana canye entsa
chébioye tojdnabo. Cha ya bayté bayéjbe juabna yojtsebomna, ndocna
entsayd yonjanichétjona; y yebnifie ndofie yonjaniyena, sind obanéngbe
cuevéshénguenache.

28 Ché entsd, Jesusbioye thojaninje ora, chabe natsanoica
yojoshéntsamentsiye y méntsa yojtsdyebuache: —¢Ndayd atseftaca cojtsebose,
]eslﬁs ché celoca Béngbe Bétsabe Uaquifid? jDiosmanda ndofie $catjatsetsend
ca!

29 Chca tbojaniyana, er Jesus tojanmandad ché bacna bayéjbe juabna
chabentsana chauesebocnama. Ba soye ché bayéja yojdnama ché entsa
ndofie tsabd chaotsemnama. Ché entSsanga imojuamana cucuat$entsana
y shecuatsentsana cha jtsétsbuayana bonguana chaotsemnama, pero chana
jtsatabebiana, y ché bacna bayéjbe mandoca entsanga ndoyena luaréngoye
yojanachana.

30Jesus ché boyabdsabioye thojantja: —¢Ntsamo cabaina ca?

Y cha thojanjué: —At8e sénduabaina Legion ca.

Cha chca tojdnayana, er chdbefie ba bacna bayéjénga tmojanamashjna.

31Y ché bayéjéngaJests tmojanimpad4, ché corente uabouana tboye ndofie
chaondichamuama.

32 Chentsa béconana ba cot$énga imnajena, tjoca imnétsosafie; as ché
bayéjénga Jesus tmojanimpadd ché cotséngbefie jamashjnama chaualesen-
ciama, y Jesus aifie chca tojanalesencia.

33 As ché bayéjénga ché entsdbentsana tmojésanbocana y ché cotséngbefie
tmojdnamashjna; y chent$ana, ché cotsénga batsjocana pefiéséjana uaf-
jajonayoye imojtsoshbuetse y yojtsatajo.

34 Ché cotsénga anyenénga chca yojopasama tmojaninye ora, chentsana tmo-
jtsanacheta y tmojana ché soye jacuéntama ché puebloca y chifie luarenache.

35 Entsanga tmojdnbocana ndaya tojanopasacd jinyama, y Jesus yojtsem-
noye tmojanashjajna ora, tmojaninyje ché entsa ché ndabentsana bayéjénga
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tmojtanbocna, Jesusbe shecuatsentse yojtstbemafie, ent$ayd uichétjond y
chabe nyets judbnaca. Y ché entsanga chama corente imojouatjana.

36 Ntsamo yojopasaca tmojdninyéngna ent$angbioye tmojanacunta ntsamo
chca ché bacna bayéjbe juabna uambayd chora ya tsabd yojtsatsménana.

37 Chentsana, nyetscanga ché Gerasa luarentse oyenénga Jestsbioye imojt-
seimpadana ché luarent8ana inyoye chaotsofiama, er chénga corente imojt-
sauatja. As Jesus ché barquéshoye tojtanamdashéngo y chentsana tojtsanofie.

38 Ché entsa ché ndabentsana bacna bayéjénga tmojtanbocana, Jestsbioye
tbojanimpadd chéaftaca jama chabolesenciama; pero cha ndofie thonjanles-
encia. Jesus thojanmandd chauatoquedama y méntsa thojaniyana:

39 “Acbe yebnoye motsatofie y cochjdcuntaye lempe ntsamo Béngbe Bétsa
acbiama tojamca ca.”

Chentsana chéboyabdsa yojtsatofie, y nyets puebléjana tojanacuntd ntsamo
Jesus chabiama tojanmca

Jesus canye shembdsabioye thojanshnd y tojanma Jairébe bembetema
chduatayenama
(Mt 9.18-26; Mc 5.21-43)

40Jesus ché uafjajonaye chengudnoica tojtanashjango ora, nijetsca entsanga
oyejuayénga tmojtanofja, er nyetscanga chabiama imojanobdatmana.

41 Chora tojdnashjango canye entsd, Jairo ca uabaind. Cha inamna ché
pueblentse ché judiéngbe enefjuana yebnentsa mandaya. Jesusbe shecu-
atsentse yojoshéntsamentsiye y ibojtseimpadana chabe yebnoye chduama;

42 er ché nye canye bembe cha ibnabomnd, bnétsana uta uata bomné,
chora ya jobanama yojtsemna.

Y Jesus yojtsayéntscuana, ché entsanga chabioye imojtsojuatséntsenaye.

43 Ché entsanguentse yojtsaye caniye shembdsa, oboftjajuandnaca $oc4; cha
ya bnétsana uta uata chca inapadecena. Lempe ntsamo yojanbomncd ash-
nayéngbhioye at6bocayifie yojtsepochdca, y ndocnd yonjobenaye cha jashnana.

44 Ché shembadsana stétsoicana Jesusbioye yojobecond y chabe entsaya
sibudjua tojandbojajo. Y cachora ché oboftjajuanana ibojtsobojudna.

45 Chora Jesus tojanatja: —¢Nda sjabojajo ca?

Nijetscanga imojtsichamo ndofie ca; as Pedro tojdnayana: —Buatémbaya,
entsanga cmontsatséntsend y cmontsaydjuatséntsenaye ca.

46 Pero Jesus cachifie tojdnayana: —Pronto nda $0jdbojajo, er atse sénjasenté
obenana atsbent$ana jobocnana, mo nda stjashna orca ca.

47 Ché shembdsa tojaninye Jesus yojtsetatsémbo cha tbojanbojajuama. As
chora, ngmémnayd tojdna y Jesusbe shecuatsentle yojoshéntsamentsiye; y
nyetscangbe delante tojanobuambd, nddyeca thojanbojajuama, y ntsamo ca-
chora t$abé tojtanoquedama.

48 Chora Jesus thojaniyana: —Bembe. Béngbe Bétsabefie icosbuachéyeca
shnand contsatsména. Natjémbana motsatofie ca.

49 Jesus caba yojtsdyebuambnantscuana, ché judiéngbe enefjuana yebnentsa
mandayabiocana canya tojdnashjango, y ché mandayabioye tbojaniyana: —
Acbe bembe ya tontsdbana; ndofie méas ché Buatémbayabioye matébéyabomana
ca.

50 Pero Jesus ché soye tojanuena; as ché mandaydabioye thojaniyana: —
Ndofie matauatjana. Niyie Béngbe Bétsdbefie cochtsosbudchiye y acbe bembe
tsaba echdntsatsména ca.
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51 Ché yebnoye tmojdnashjajna ora, Jesus ndofie tonjanalesencid banga
choye jamashjnama, nye Pedro, Juan y Santiago y ché shembdsetembe
bétsétsatna aifie.

52 Nyetscanga imojtsendbosachiye y ngmeénaca imojtséyebuambnaye, pero
Jesus tojanéyana: “Ndofie matendbosachengana. Cha ndofie chenatdbana;
cha nye endeétsomafie ca.”

53 Ché entsanga Jesusbioye nye imojtsafchaye, er chénga imojtsetatsémbo ché
shembasetema oband yojétsemnama.

54 Chora Jesus chdabioye tbojandbuacueshache y jabuache tbojaniyana:
“iShembdsetema, matétsbana ca!”

55Y cha tojtanayena y cachora tojtantsband; y Jesus tojanaménda ché
shembdsetema sand chamuajuatsé, chaosama.

56 Ché shembdsetembe bétsétsata puerte ojnandnata ibojtsemna; y Jesus
tojanaménd4, ndayd tojanopasama ndocndbefie ntsecuéntayana.

9

Jesus, chabe uatsjéndayénga tojanichamd, Béngbe Bétsabe améndayama
Jjdbuayenama
(Mt 10.5-15; Mc 6.7-13)

1 Chentsana, Jesus chabe bnétsana uta uatsjéndayénga tojanachembo, y
mando y obenana tojanatsatd bacna bayéjénga entsangbentsana jtébuacanama
y $ocanéngama jashnayama.

2 Tojanichamd Béngbe Bétsabe améndayama jabuayenama y entsangbioye
jashnayama.

3 Y mént§d tojanéyana: “Benachifiama tondaye $mattsambaye: ni
jatjonéfja, ni shecnaja, ni sand, ni crocénana; ni inye entséjua jenotrécama
cach ndofie.

4 Canjje yebnentse posada chacmojuyentsame ora, chentse smochjoquéda
inye puebloye jatantscuana.

5 Nderado ndayent$e posada ndofie chacmonjuyentsame, chent$ana
$mochjésebocana y shecuatsentsa polvéshe $Smochjésenstoto, chca, chéngbioye
jinyanyiyama chénga ndofie tsabd tiéngaftangaftaca tmonjamama ca” —Jesus
tojanabuayena.

6 Asna ché uatsjéndayénga tmojéftsanbocana y tmojdna, njetsca ché
base pueblotéménguenache ché tsabe noticiénga abuayiynaye y entSanga
Socanéngama ashnaye.

Herodesy Jestls
(Mt 14.1-12; Mc 6.14-29)

7Jesusbiama y ntsamo yojtsanopasanama rey Herodes tojantatsémbona; y
ndofie yontsetatsémbo ntséamo jtsejuabnayana, er baseftanga imojtsanichamo
Juan ché Ubayand obanénguentsana tojtanayena ca,

8 injfenga imojtsanichamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya Elias
cachifie tojanbocna ca, y inyengna canya ché tempo imojanména Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénguentsa obanénguentsana tojtanayena ca.

9 Pero Herddesna tojdnayana: “Cach at$e sénjanmandd Juanbe best3ase
chamotséstjanguama. ¢As, nda cha ndntsemna, ché ndabiama chca soyénga
jtsdyebuambnayana séntsuenana ca?”

Chiyeca Herodes yojtsenguaye ntsamo jamése Jesus jinyama.
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Jesus shachna uaranga boyabdsenga sand tojanacaredad?d
(Mt 14.13-21; Mc 6.30-44; Jn 6.1-14)

10 Ché Jesus tojanichamonga chdbioye tmojtanashjango ora, lempe ntsamo
chénga tmojanmama tmojancuentd. Y Jesus, nye chénga jéftsébiatsese inyoye
tojtsanorfie, Betsaida ca uabaina puebloye.

11Pero ché entsanga ché soye tmojantatsémbona, y as tmojanasto; y Jesusna
tsabd chénga tojanébuaja, y Béngbe Bétsabe améndayama yojtsétsétsnaye, y
ché soquénga imojtsemnéngbioye tojanashna.

12 Ya jetifie yojtsobiamnd orna, ché bnétsana uta uatsjéndayénga
Jesusbioye tmojanobecond y méntsd tmojaniyana: —Ché entSanga
cuantichamud, jochnama y sand jonguangofiama chamotsama ché
béconana pueblotéménguenache y luarénguenache; er quem luarifie ndocna
quenatiyena ca.

13 Jesus chora tojanéyana: —T$éngaftanga sand chéngbioye
$mochjacareddadaye ca.
Pero chénga tmojanjud: —Nye shachna tandése y uta bednata

fséntsebomna; nyetscangbiama sand jabudmiyama nderado nda tojasna,
aifie cuanjacaredédaye ca.

14Er mo shachna uaranga boyabdsengaimnamna. Pero Jesusna chabe uat-
sjéndayénga tojanéyana: —Maménda nyetscanga chamotbiamama shachna
bnétsatsanénga ca.

15 As chénga chca tmojanma y nyetsca entsanga tmojanotbiama.

16 Chora, Jests ché shachna tandése y ché uta bednata tojanca, y celoye
tojanontjesé, Béngbe Bétsdbioye chama tbojtanchud, tojanjatd y chabe uat-
Sjéndayénga tojanantregd ent$dngbioye chamuatsatama.

17 Nyetsca entsanga tmojanse jtoshachaye nyetsd, y caba bnétsana uta
sbharéco tmojanajutjé ché ojamnétéméngaca.

Pedro tojdnayana, Jesus ché Cristo bétsemnama
(Mt 16.13-19; Mc 8.27-29)

18 Canye te, Jesus canya Béngbe Bétsaftaca ibojtsencuéntaye ora, chabe
uatsjéndayénga chéftacaimojtsemna. Chora tojanatja: —¢Nda at$e bétsemnama
entSanga imojtsichamo ca?

19Y chénga tmojanjud: —Bdseftanga montsichamo Juan ca, injengna Elias
ca, vy inyengna canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya tempscd mora
tojtayena ca.

20 As Jesus tojanatjd: —Y t$éngaftangna, ;nda at$e bétsemnama ntsamo
$mochjayana ca?

Y Pedro thojanjuéd: —Acna ché Cristo condména, ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayana ca.

Jestus tojdnayana cha ibojamna jobanana y jtayenana
(Mt 16.20-28; Mc 8.30-9.1)

21 Pero Jesus corente chénga tojanaméndd ndocndbefie chama ntse-
cuéntayana,

22 Y méntsd cachabiama tojanayana: —Ché Béngbe Bétsd Entsa tbo-
janbemd bontsemna puerte jasufriana, ché judiéngbefie bétséjeméngcd
améndayéngbiama, ché judiéngbe bachnangbe mas udmana améndayéngbiama
y ley abudtambayéngbiama uabotend jtsemnana. Entsanga mochanjéba, pero
unga tianoye cha echéntayena ca.
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23 Chentsana nyjetsca entsanga tojanéyana: “Nda atsbe uatsjendaya jt-
semnama tojtsebode, chduayana nye Béngbe Bétsd yobena sempre chabe
vidifie jtsemdndayama, chabe quem luarent$a soyénga cachcd chauesonya
atse juastama, y cada te chaotseprontana atshbeyeca jasufriama, y crucifie
jobandmnaca.

24 Nda tojtsama quem luarent$e bétsca soyénga jtsebomnama y atshbiama
jasufriama ndofie tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
echanjobuetse. Pero nda quem luarentSa soyénga cachcd tojéftsonya
atSe juastama, masque chadbana, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
echéntsebomna.

25 Er ¢ndayama ent3d buanjosérvia njetsca quem luarentsa soyénga jtsebom-
nana, cha pochocand jtsemnama tojtsa y ché nyetsca tescama yomna tsabe
vida tojtsoperdese?

26 Er ndémuanye entsd, atsbiama o atsbe buayenana soyéngama tojtséuatja,
ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemanaca chabiama echantséuatja, cha chabe
béts buashinyinyanifie chaojésabo ora, chabe Taitabe béts obendnaca y chabe
angelotéméngaftaca adoranad.

27 Ndegombre cbéyana, bdseftanga muentse montsemnénga
quemochatdbana, Béngbe Bétsd chabe obendnaca ent8angbefie jabomdandama
jabana ntjéftsinycd ca” —cha tojdnayana.

Jesus inyetsd tojanobinynd
(Mt17.1-8; Mc 9.2-8)

28 Méntsa tojanopasd: Chca palabrénga tojanoyebuamba chentsana posuf-
taytese, Jesus tojéftsanébiatse Pedro, Santiago y Juan, y canye tjoye tojantsjua,
Béngbe Bétsaftaca jencuéntama.

29 Béngbe Bétsaftaca ibojtsencuéntantscuana, chabe jubid injetsa yojtsinyna,
y chabe uichétjonéjuangd tsa uafjantséjuangd yojtsamna y ta yojtsabuash-
inyinyana.

30 Chora uta boyabdsata thojanonind, Jesuseftaca ibojtsencuéntaye. Chata
ibojamna Moisés y Elias;

31 corente buashinyinyanifie ibojtsemna, y chénga imojtsencuéntaye
ntsamo Jesus Jerusalenoca jasufriana y jébanana.

32 Masque Pedro y chabe enutata t8a ocnayénga imojtsemna, nye imojt-
sefsna y tmojaninye Jesusbe juachafie tsa yojtsebuashinyinyana y ché uta
boyabadsata chéftaca ibojtsemna.

33 Ché uta boyabdsata Jesusbentsana ibojoludra ora, Pedro, Jesusbioye tho-
janiyana: “Buatémbayd, jtsa tsaba béngbiama cuanména muentse jtsemnana
ca! Mora fchanjapdrma unga tambotéménga: cdnyetema acbhiama, inyetema
Moisesbiama y inyetemna Eliasbiama ca.”

Pero Pedro ndofie yontsetatsémbo ntsamo yojtsichdmuama.

34 Y chca yojtsdyebuambnantscuana, canje jantsetéshe yojobema, y
chéngbioye yojdutsbotse, y chénga ché tsoye imojtsemnama tmojdninye
ora, ché uatsjéndayénga chama imojtsauatja.

35Chora ché jantsetéshoicana canje oyebuambnayana tojanébocna, méntsa:
“Mua atsbe Uaquifid endmeéna, atsbe uabuayand; cha $mochtseyeunana ca.”

36 Ché oyebuambnayana tmojanuenentsana, tmojaninye Jesus canya yo-
jtsemna. Ché uatsjéndayénga iytéca imojtsemna, y ché tempo ndocnébioye
chama imonjuenaye.
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Jestus, canye basa bacna bayéjbe juabna uambaydbioye tbojanshnd
(Mt 17.14-21; Mc 9.14-29)

37 Yéfsana, ché tjocana tmojtantsma ora, ba entdanga tmojanbocana Jesus
jajébenguama.

38 Chora, ché entsanguentsana canye boyabdsa tojanont$é méntsa
uayebudchana: —Buatémbayd, Diosmanda at$be uaquifid minye. Nye cha
atsbe uaquifid endmeéna;

39 y mora, bayéjbe juabna chébioye bontséshdchichana, y njye ndeolpe
jéntsana yoyana, ataque joshachana y uayoicana shashiye jtsabocanana.
Y chdbentsana ché bayéja ndofie betsco ntjésebocnana, y cuerpifie corente
maltratand jeseboshjonana.

40 Acbe uatsjéndayénga sénjaimpadd ché bay&ja chdbentsana
chamuatdbocnama, pero ndofie chematobenad ca.

41 As Jesus tojdnayana: —Nyetsd ndosbudchiyénga y bacna entsanga! ;Bue-
tayté Sojtsemna t$éngaftangaftaca jéftsemnana y jtséuantdnana ca?

Chora ché boyabdsabioye thojaniyana: —Moye ché uaquifid ménatse ca.

42 Ché basa yojtsebecond ora, ché bacna bayéja chabioye thojanshajayé
y inye ataque thojanéshache. Pero Jesus ché bayéjbioye tbojanacacana, ché
basetémbioye thojanshnd y chabe taitdbioye thojtanéntregd.

43Y nyetscanga puerte ojnananénga imojtsemna, Béngbe Bétsa tsa obenana
bomnd inamnama.

Jestus cachifle tojdnayana cha ibojamna jobanana y jtayenana ca
(Mt 17.22-23; Mc 9.30-32)
Nyetsca entdanga, ndayd Jesus yojtsamama ojnandnénga imojt-
semnéntscuana, chabe uatsjéndayénga cha tojanéyana:
44 “Quem soye tsabd $mochjouena y ndofie chacmondébnétjomba: Ché
Béngbe Bétsa Entsd thojanbemd ent$angbe cucuatsifie mochanjdboshjona ca.”
45Pero chénga ndofie yontsdsertana ntsamo Jesus yojtsétsétsnacd, er Béngbe
Bétsa ndofie tonjanalesencid chama chadsertama; y imojtsauatja Jesus
jaimpddana chama chauabuayenama.

¢Nda ché mds uamand yomna?
(Mt 18.1-5; Mc 9.33-37)
46 Ché tempo, ché uatsjéndayénga tmojanont$é enatsétsnayana, nda ché mas
uamand bétsemnama.
47 Jesus yojtsetdtsémbo ntsamo chénga imojtsejuabnayama; asna, canye
bésetema thojdanishache, chabe juachaca thojantbema,
48y chéngbioye tojanéyana: “Nda atsbefie osbuachiya bétsemnama, quem
basetémbioye thojofja, chana atse jofjana; y nda atse $ojofja, chana ché nda
$ojichmoé chébioynaca jofjana. Chiyeca, tséngaftanguentse ché mas nduamana,
cha ché més uamand entsemna ca.”

Nda béngbe contra ndofie tontsemnd, béngaftaca jtsemnana
(Mc 9.38-40)

49 Juan, Jesusbioye thojaniyana: —Buatémbayd, bénga fsénjinjie canye
boyabdsa y cha aca jotsémbonése, ent$dngbentsana bacna bayéjbe juabna
endétébuacana; pero cha béngaftaca ndofie quenatsména causa, chama
fsénjesauyand ca.

50 As Jesus thojanjud: —Ndofie $matjuauyand; er nda béngbe contra ndofie
tontsemnd, béngaftaca jtsemnana ca.
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Santiago y Judnbioye Jestis tojanécdcana

51 Jesus celoye jtama yojtsobeco ora, nyets afiémoca cha yojtsejuabnaye
Jerusalenoye jama.

52 Natsana bdseftanga tojanichamé, y chénga tmojadna canye base
pueblotémoye Samaria luaroca, posada chabiama janguangofiama;

53 pero ché luarentsa entsanga ndofie tmonjanbosena posada
juant$amiana, er tmojdntatsémbona cha Jerusalenoye yojétsayama, ché
chéngbe uayayéngbe udmana puebloye.

54 Chabe uatsjéndayata, Santiago y Juan, ché soye tbojaninye ora, Jesus
tmojaniyana: “Béngbe Utabnd, ¢quectsebose béndata fchaimanda celocana
ifieshe chadtsatse y quem entsanga chaotsapochdcaye ca?”

55 Pero Jesus yojobuértana y chétbioye tojtsanécacana, chca juabna bomna
causa.
56 Chentsana chénga inje pueblotémoye tmojtsanofie.

Ché Jesus juastama bo$énga
(Mt8.19-22)

57 Benachéjana imojtsajna ora, canye boyabdsa Jesusbioye thojaniyana: —
Atsbe Utabn4, atse séntsebode aca juastana ndémoye chacojtsa choye ca.

58Y Jesus thojanjud: —Ché zorrénga cuevéshénga mondbomna ndayentse
jtsiyenama y ché shloftsetéméngna uajajonéshangd; pero ché Béngbe Bétsd
Ent$4 thojanbemd ndofie quendtsbomna ndayentse jochnama ca.

59Tesus inye entsabioye thojaniyana: —Smasto ca.

Pero cha thojanjua: —Atsbe Utabnd, $molesencia atsbe taitd chjshesabot-
bontsafie ca.

60 As Jesds tbojaniyana: —Ché Béngbe Bétsabiama mo obanéngca
imomnénga, ntsamo Béngbe Bétsd yomandacd ndofie tmontsama causa,
chénga cachéngbe obanénga chamotsétebuantsafie. Acna, motsa y Béngbe
Bétsabe améndayama ent$anga cochjabuayena ca.

61 Inyana Jesusbioye tbojaniyana: —Atsbe Utabnd, at$e séntsebose aca
juastama, pero $molesencid natsana at$be pamillangbiama jaisodiésoftama
ca.

62 As Jesus thojaniyana: —Nda cachabe soyéngama thojtsengmena, Béngbe
Bétsabe améndayocama ndofie ntsoservénana; er cha jtsemnana mo canye
arayacad, cheé tojtsetrabdja ora, stétsoye tojtsaisantjesnca ca.

10

Jesus canyséfta bnétsana y uta entsanga tojanichamd Béngbe Bétsabe

soyéngama jdbuayenama

1 Ché soyénga chentsana, Béngbe Utabnd Jesus inye canyséfta bnétsana y
Utatnaca tojanabacacd, y utdta chabe natsana tojanichamo, ché cha ibojt-
semna jama puebléngoye y luaréngoye.

2Méntsa chénga tojanéyana: “Canye béts jajafie bétsca jdtbanama entsemna,
pero peonga bdseftanga; chiyeca, chentsa nduifibioye jaimpddana ba pe-
onga chauichamo ché jaja sana jatbanama. Cachcd, quem luarentse bétsca
entsanga montsemna Béngbe Bétsadbioye nduabuatménga, y chéngbioye
chabiama abuayiynayénga nye bdaseftanga. Chiyeca, Béngbe Bétsd moim-
padangaba abuayiynayénga chauichamo quem entsanga chabioye jubuajama.

3 Motsajna; $mochjinye, atse t$éngaftanga cbontsichamnd mo oveshénga
cuenta, tjafie queséngberie.
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4 Ndofie $mattsambaye shecnaja, ni crocénana $mattsaiudbuenana, ni
shecochétjonéshe; y nda chacmojacheud ora, ndofie yapa bén chentse
$matjaisenobiamnaye.

5“Ndaye yebnentse chasmojdmashjna ora, natsana $mochjayana: ‘Lempe
tsaba quem yebnent$e chaotsomfie ca’.

6Y ché yebnentse chca juabna bomna entsanga tmomnésna, ché tsabiana
ndegombre chent$e echéntsemna; pero nddfiese, chca tsabiana chentse ndofie
queochdtsména.

7 Canye yebnentse $mochjoquéda, y $mochjase y $mochjofsiye ntsamo
chentse chacmojacaredadayca; er ché trabajayd merecido jtsebudjonana
chca judcanama. Canye pueblents$e nye inye y inye yebnénguenache ndofie
matajnana.

8 “Ndaye pueblentse chasmojadmashjna y t$abd chacmojubuajentse,
$mochjase ntsamo chentse chacmojacaredadayci;

9 chentsa soquénga $mochjdshnaye y $mochjduyana: ‘Béngbe Bétsabe
améndayana t8éngaftangbefie entsemna ca’.

10 Pero canye pueblentse chasmojdshjango y ndofie chacmonjubuaja,
chentsa tsashenangoye $mochjdbocana y méntsd $mochjayana:

11 ‘iché t8éngaftangbe pueblentsa polvéshe, ché béngbe shecu-
at$énguifie tojuanjéshe, camuentse fscuesenstétond, chca, t$éngaftanga
chasmotsetat§émbuama ndofie tsabd $monjamama! Pero masque chca,
$mochtsetatsémbo ché Béngbe Bétsabe améndayana t8éngaftangbefie
entsemnama ca.’

12 Ndegombre chéyana, quem luare jopochécama te, ché luarentsa
ent8angbioye Béngbe Bétsd puerte jabuache echantsacastigaye, y Sodoma
puebloca bacna ent$dngbioye ndofie nya nyjetsa jabuache ca” —Jesus
tojdnayana.

Ché nduauenana ent$anga
(Mt 11.20-24)

13 “;Tsa lastema Corazin puebloca entsangbiama! {Tsa lastema Bet-
saida puebloca ent8angbiama! Er ché muent3e Béngbe Bétsabe obendnaca
Sénjama soyénga, ché béts pueblénga Tiro y Sidonoca chca maténjochnénguse,
chentsa bacna entSanga ya tempo chéngbe bacna soyéngama ngménaca
matmeéntendjuabonga y Béngbe Bétsabe benache matméntishache, y chca tmo-
jamama chaotsotatsémbuama, uajojésha entsayangaca matmeéntopormanga y
jatinyashifie matmeénjotbiama.

14 Pero ntsamo ent8anga tmojamama, t8abd o ndofie tsabd bétsemnama
jayanama chaojobuache ora, t§éngaftanga mds béts castigo $mochdantsebomna,
ché Tiro y Sidonoca bacna ent$angbe castiguama.

15 Y tséngaftanga, Capernaum pueblentsa entsanga, ¢celdntscoca
atsebdnanénga $mochtsemna ca $mojtsejuabnanga? iChé uabouana
infiernoye cmochantsésetjango!

16 “Nda t8éngaftanga tcmojoyaund, chana atde joyeunayana; y nda
t8éngaftanga tcmojtsébaté, chana atde jtsabotena; y nda atde $ojtsaboté, chana
ché nda 8ojichmo chébioye jtsabotena.”

Ché canyséfta bnétsanay uta entsanga tmojtanashjajna
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17 Ché canjséfta bnétsana y Utatna Jesds yojtsemnoye tmojtanashjajna,
puerte oyejuayénga; y chdbioye méntsa tmojaniyana: —jBéngbe Utabnd, aca
jotsémbonése, ché bacna bayéjéngnaca sonjoyauna ca!

18'Y Jesus tojanéyana: —Ndegombre. Y t$éngaftanga Satandsbioye chca
smontseyénjand ora, entsemna mo Satands celocana canye tcuinyca jtsot-
satsana stjinjca.

19 Atsna obenana tcbonjatsatd métscuayénga y alacranéngbefie
chasmotsajnama, y béngbe uayaya Satanasbe nyets obenana jdyénjanama,
t§éngaftanga ndocd ntjapasaca.

20 Pero moyejuanga, ndofie ché bacna bayéjénga chacmdyaunama obenana
smojtsebomnama, sind t8éngaftangbe uabaina celoca ya yojtsdbemanama, er
t8éngaftanga ché nyetsca tescama yomna tsabe vida $mochéntsebomna ca —cha
tojanéyana.

Jests puerte tojanoyejud
(Mt11.25-27;13.16-17)

21Chora Jesus, ché Udmana Espiritbeyeca, corente oyejuayd tojanayana: “Atse
chatschud, Taita, celoca y quem luarentsa Utabna. Aca, ché nye batsa
tatsémbénga tconjanyanyé, ché ta tatsémbénga y osertdnéngbiama tcojaiytéme
soyénga. Aifle, chama cbontsadorana, Taita, aca chca chaotsemnama
tcojabosenayeca.

22 “Atsbe Taitd lempe chca sonjatsetd. Ché Uaquifidbioye ndocnd corente
quebnatdbuatma; nye ché Taitd aifie. Y ché Taitdbioye ndocnd corente
quebnatdbuatma; nye ché Uaquifid aifie, y ndémuanyengbioye ché Uaquifid
tojtsebose nda ché Taitd yomnama jinyanyiyama, chéngnaca ché Taitabioye
mochantsabuatma ca.”

23 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngbioye tojanobuértana y nie
chéngbioye tojanéyana: “iPuerte oyejuayénga ché ntSamo t$éngaftanga
$montsonyacd jinyama tmojtsobenéngal

24 Er at$e cbéyana, banga Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga y
reyénga tmojanbosena ché t8éngaftanga $montsonyd soyénga jinyana, pero
ndofie tmonjaninye; y tmojanbosena ché $montsuenana soyénga jouenana,
pero ndofie tmonjanuena ca” —cha tojanayana.

Ché Samarioca tsabe ent$abiama cuento

25 Canye judiéngbe ley abuatambayéa yojontsé Jesuseftaca joyebuambayama,
y jishachichiyamna méntsd thojantja: —Buatémbayd, ¢{ndaya $ojtsemna jamana
ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama ca?

26'Y Jesus tbojanjud: —¢Ntsamo leyifie iudbemana?  ¢Ndayd chifie
condbétsaliaye ca?

27 Ché ley abuatambayé thojanjua: —“Ché Utabnd Béngbe Bétsa cochtse-
bobonshana nyets aindnaca, nyets espiritoca, nyets afiémoca y nyets judbnaca”;
y “ndémua entddnaca cochtsebobonshana, ntsamo cach aca cuenobobon-
shancd ca.”

28 Chora Jesus thojaniyana: —Tsaba sconjojud. Chca cochtsama y ché
nyetsca tescama yomna t8abe vida cochéntsebomna ca.

29 Pero ché ley abuatambaya tsabd jenoquédamna Jesusbioye thojantja: —Y
¢ndase ché ndémua ent$dnaca yomna ca?

30 As Jesus thojanjud: —Canjye, Jerusalenocana Jeric6 benache canye entsa
yojtsetsmd, y basefta salteadorénga imojébébocna. Lempe imojtsefca, ché
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ent$aydnaca; imojtsejant$etaye y chent$ana imojtsatéfiénga, y ché entsa
batsa oband imojéseboshjona.

31Ndeolpe, ché benachéjana canje judiéngbe bachna yojtsachnéjuana. Ché
entsabioye ibojinye ora, nye chabuaca yojtséchnénguarfie.

32 Cachcd, canye Levita, ché canye Béngbe Bétsabe béts yebnoca trabajayé
chéjana yojtsachnéjuana; y ché ent$abioye ibojinye orna, nye chabuaca yo-
jtséchnénguafie.

33 “Chorna, cach benachéjana canje samaritano indboye. Ché entsabioye
ibojinye orna, ibojongmia.

34 Chdbioye yojobecond, aceitiye y vinoyeca ibojashna, y lisianénguifie
ent8éjuaca ibojuantsacjud. Chabe couayifie ibojéftsenjayiye, canye yebnoye
posada uyentSamianoye ibojudnatse, y chent8e chabioye ibojéftsinyena.

35 Yéfsana, ché samaritano uta denario crocénana yojendbojatséca, ché mo
uta tesca trabajuama crocénana nyetsd, y ché posada nduifibioye ibojesabue-
naye, y méntsd ibojauyana: ‘Quem boyabdsa cochtsinyena, y nderado mas
crocénana muabiama chacojendbojafjonasna, méjana chaitisachnéjuana ora,
chochjabdisabuenaye ca.’

36'Y chcasna, ¢ché unganguentsana nda cmojtsinyana ché ent$abiama
yojtsejuabnaye cha cachacd entsd inamnama ca?”

37Y ché ley abuatambayd thojanjud: —Ché entsabiama tbojanongmé cha
ca.
Y Jesus thojaniyana: —Asna, motsa y cachca cochjama ca.

Jests, Mariay Martbe yebnentse

38 Chent8ana, Jesus benachéjana yojtsaye y canye base pueblotémoye
tojéftsanamashéngo; y canye shembdsa Marta ca uabaind, chabe yebnentse
tbojanofja.

39 Martna canye quenata ibnabomna, Maria ca uabaind. Cha Jesusbe
shecuatsentse yojotbema chabe palabra jouenama;

40y chéntscuana Marta ba soyénga yojtsama. Cha Jesusbioye tojanobecona
y tbojaniyana: —Utabnd, ¢tondayana cmontsentsamna, at$be quenata nye
canya chasonya lempe jamama ca? Méyana cha$udjabuache ca.

41 Chora Jesus thojanjua: —Marta, Marta, bétscd soyéngama
contsendcochinyena y contsenomantsna;

42 pero nye canye soye endména ché yoiyta soye jamama. Maria chca
jamama tojobudyana, ché mas tsabe soye, y ndocna queochatsma cha chaot-
sajbanama ca.

11

Ntsamo Béngbe Bétsdftaca cuanjencuénta
(Mt6.9-15;7.7-11)

1 Canye, Jesus Béngbe Bétsaftaca ibojtsencuéntaye canye luarentse. To-
janpochocd orna, canya chabe uatsjendayénguentsd thojaniyana: —Béngbe
Utabnd, Béngbe Bétsaftaca jencuéntama $mabuatambd, ntsamo Juan chabe
uatsjéndayéngaftaca tojanmca ca.

2'Y Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsdftaca chasmojtsencuénta ora,
$mochjayana:

Béngbe Taitd, ache uabaina ché més udmana uabainana chauesomfie.
Acbe améndayana chadshjango.
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3Ménté smiyatsatd, cada te $netséjaboto tandése.

4Bacna soyénga fsénjama: $motsaperddnaye;

er béngnaca nyetscanga ché bhéngbiama bacna soyénga améngbioye
fséndbetsaperddnaye.

Bacna soyénga jamama 3$ojocochéngo ora, 8cochjujabuache chca nde-
nobuiyama.

5Jesus méntsanaca tojanéyana: “Nderado aca acbe bacébioye tséntseto ora
tcojad y tcojauyana: ‘Baco, Diosmanda unga tandése $motsemna,

6 er canye atsbe amigo yebnoca tonjashjango y tondaye quetsatsbomna cha
jondnjama ca.’

7Ndegombre, cha tsocana tcmojojud: ‘Ndofie $matébeyabomana. Bésasa ya
entsatdmena y atSe y atsbe bésenga ya fséntsocjd; ndofie quetsadtobena mora
jotsbanana y ché tandése jdmnana ca.’

8 Ndegombre, ché bacé ndofie tonjotsband ché tandése jAmnama, chéftaca
Suenatsétsnamase, cha pronto jotsbanana chca uébéyabomana ndofie tconja-
jbana causa, y lempe ntsamo cmojtsajabotca cha cmochanjoyiye.

9 Chcasna, ate chéyana: Smochjotjafie y Béngbe Bétsd cmochanjatsataye;
$mochjanguango y $mochanjinyena; $mochjachembo y cmochanjébétafjo.

10 Er ndénaca ndaya tojtsotjanafid, jOyéngacfiana; y tojtsengud cha,
jényenana; y nda tojtsechembuandbioye jebiatéfjuana ca.

11 “sNda t8éngaftanguentsana nantsobena, taitd tojtsemnése, cachabe
uaquifidbioye caniye métscuaye jatstayana, beona thojtsotjanafie ora;

12 o canye alacranashe joyiyana, shémnébé thojtsotjanafie ora?

13 Y chca, t$éngaftanga, bacna soyénga aménga, t$éngaftangbe
baseteméngbioye tsabe soyénga jatsatayama $mojtsamanése, jmas ché celoca
Taitd, ché Udmana Espiritu echanjatsataye, chca tmojtsotjanafiéngbioye ca!”
—Jesus tojdnayana.

Fariseunga tmojdnayana Jests Satandsbentsana obenana tojandyéngacfie ca
(Mt 12.22-30; Mc 3.20-27)

14Jesus canye entsdbentsana canye bacna bayéja thojtandbocna. Ché bayéja
ndébia ché entsabioye thojdnbema, y chdbentsana tojésanbocna ora, ché ndébia
tojtanont$é oyebuambnayana. Y ché entsanga chama imojenjnana;

15 pero béseftanga imojtsichamo: “Beelzebt, cach Satands, ché bacna
bayéjéngbe améndayd, quem boyabdsabioye obenana thojatsetd ché bayéjénga
chauatébuacnama ca.”

16Y injenga, Jesus jishachichiyamna tmojanimpadd canye béts soye chaoma,
jinyanyiyama cha celoca obenana inabomna o ndofie.

17 Pero Jesus yojtsetatsémbo ntsamo chéngbe juabna bétsemnana. As to-
janéyana: “Canye améndaydbentse entsanga tmojtsenojatd y tmojtsendyase,
cachénga jtsenpochdcana; y canye yebnentse oyenénga tmojtsenojatd y tmo-
jtsendyase, ché pamillanga tSabd nyets tempo ndofie quemochdatsména.

18 Cachcd, Satands tojtsenojatd y cachabe contra tojtsemnése, ¢ntsamo
nantsobena chabe madandayana quem luarentse jéftsebomnana? Chca
séntsichamo, er t$éngaftanga $montsichamo Beelzebube obendnaca ché
bayéjénga stsatébuacana ca;

19 pero chca ndegombre tojtsemnése, ¢nddbeyeca t§€ngaftangbe usetonénga
obenana imojtsebomna ché bacna bayéjénga jtébuacnama?  Chiyecna,
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cachénga montsinyinynd ntsamo ndegombre yomnana, y t$éngaftanga ndofie
ndegombre soye $smontsichdmuama.

20 Y atsna, Béngbe Bétsabe obendnaca ent$dngbentsana ché bayéjénga
séndétébuacana; y ché soye entsinyinynd, Béngbe Bétsabe améndayana
t8éngaftangbioye tojoshjanguama.

21 “Canye corente afiemo bomna entsa, bétscd drmangaca chabe yebna
tojtsinyenése, ché tsoca tomna soyénga ndofie ntjotsana.

22 Pero inya chabiama m4as afiemo bomna tojabo y thojabetseyénjand, ché
cha yojanasbuaché armangd jtsabocana y ché tobomna sdynaca; y ntsamo
ché inya tojtseboscd ché soyéngaca jamana.

23 “Nda ndofie atseftaca tontsemnd, atsbe uayaya jtsemnana. Y nda
atseftaca ndofie tontsetrabdja, chana atsbe contra jtsetrabdjayana ca” —Jesus
tojdnayana.

Ndayd inopdsa ché bacna ent$dngaftaca
(Mt 12.43-45)

24 “Canye bacna bayéja canye ent$dbentsana tojésebocna ora, bojojo
luarénguenache ché bayéja jtsanana, ndayentSe jéchnama onguayifie.
Ndofie tonjinyena ora, jendjuaboyana: ‘Atsbe oyenoye, ché ndayentSana
sénjéftsebocnoye chanjesshécona ca.’

25Y choye tojtashjango ora, jinyenana lempe tsaba cha jtesamashénguama,
mo tsjajnifie y prontdnifie cuaftsemnca.

26 Chora ché bayéjajanay inye canyséfta bayéjénga, chabiama mas opéjénga
jobiat8ana, nyetscanga choye jamashjnama, ché boyabdsabefie joyénanama.
Y chca, ché boyabdsa tempscama mds bacna ent$a jtoquédana, chora ché
natsanama mas bayéjénga abamna causa ca” —Jesus tojanayana.

Ché ndegombre oyejuayana
27 Jesus ché soyénga yojtsichaméntscuana, entdanguentse canye shembdsa
yojuayebudchena: —jPuerte oyejuaya ché quem luaroye tcmojushjango y tc-
mojéftseboché shembdsa ca!
28 As Jesus thojaniyana: —M4ds oyejuayana bomnéngna, ché Béngbe Bétsabe
palabra tmojouena y chca tmojtsaménga ca.

Ché bacna entsanga Jests tmojanimpadd canye béts soye chaoma, chabe
obenana jinyama
(Mt 12.38-42; Mc 8.12)

29 Entsanga mds imojtsdjotoye Jesls yojtsemnentse, y Jesds tojanontsé
jduyanana: “Morsca entsanga puerte bacna ent8anga; chénga montsotjanafie
atSe canye béts soye chaima atsbe obenana jinyama, pero ndofie chca que-
mochdtinye, sind nye ché ndaya yomna mo ché Jondsoftaca tojanopasd soyca.

30 Er chca, ntsamo Jonas Ninive puebloca entsanga canye béts soye tojan-
inyanyé Béngbe Bétsd obend yomnama chamotsetat$émbuama, ché Béngbe
Bétsd Entsd tbojanbemdnaca entsinyanynd morsca entSangbioye, Béngbe
Bétsabe améndayana toj6shjanguama.

31Béngbe Bétsd ntsamo morsca entsanga tmojanmama yochjayana te, ché
Sur luaroca reind echanjotsaye y morsca entsangbiama echanjayana ndofie
tsabad tmonjama ca; er chana ché quem luare iuajbana luaréngocana tojdnabo
Salomonbe osertandnaca palabréngajouenama, y ché mora muentse entsem-
nana, Salomonbiama mas uamand endmeéna.
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32 Ché entsanga tsabd o ndofie tsabd tmonjamama jayanama te, ché
Ninive béts puebloca ent$dngnaca mochanjotsaye y mochanjayana morsca
entsanga ndofie tsaba tmonjama ca; er chénga, Jonas yojtsabuayiynaye ora,
tmojanoyeund y ché tsabe benache tmojtanishache, y ché mora muentse
entsemnana, Jonashiama mas uamand endmeéna ca” —Jesus tojdnayana.

Ché cuerpama uajuinyanésha
(Mt5.15;6.22-23)

33 “Ndocnd canye uajuinyanésha juajuinyenana, canye iytémena luaroye
juajdjuama, ni canye cajonéshe tajsoye, sind canye tsbanana luaroca
juajajuama, chca, ché luaroye amashjuanéngbiama chaotsebinjnama.

34 Acbe bominye tsabd totsomfiése, acbe cuerpama mo canye
uajuinyanéshacd jtsemnana; chiyeca aca jtsobenana, ntsamo tcojtsamca
ché bominyeca jtsonyayana. Ché bominye ndofie tsabd tontsemnésna, ché
bominye tondaye ntsobenana jamana, ntSamo tcojtsamcd chacobena
jinyama. Cachcd, acbe ainanifie tsabe juabnénga tcojtsebomnése, lempe
ntsamo chacojtsamca tsabd echantsemna. Y acbe ainanifie ndocna tsabe
juabnénga tcontsebomnésna, lempe ntsamo chacojtsamcad ndofie t8aba
queochétsména.

35 Cuedado smochtsebomna, t$éngaftangbe ainanifie nije tsabe juabnénga
chaotsemnama, chca, lempe ntsamo cha$mojtsamcd tsaba chaotsemnama,
y bacna juabnénga ndofie chaondétsemnama.

36 Chcasna, lempe ntsamo $mojtsamcd tsaba tojtsemnése y ndocna bacna
SOyesna, t$éngaftanga bétsca tsabe soyénga $mochdntsama; y chca, t8éngaftanga
$mochdantsemna mo canye uajuinyanésha puerte tsaba tojtsebinjnaca ca” —
Jesus tojanayana.

Jestus ché fariseungbiamay ley abudtambayéngbiama tojdnayana, chénga ndofie
tsabda montsama ca
(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 20.45-47)

37 Jesus chca jayanama tojanpochocd ora, chédbioye canye fariseo tho-
janofja chabe yebnoye jauasama. As Jesus tojdnamashéngo y meséshentse
tojandtbema.

38 Ché fariseo tojanéuatjand, Jests ntsacuentsabiaca jasama yojontsé causa,
ndofie ntsamo ché judiénga imojanamancd, Béngbe Bétsabe delante t8dbenga
jtsatsménama.

39 Pero Béngbe Utabnd thojaniyana: “T$éngaftanga fariseunga $mondména
mo entSangcd ndémuanyenga ché tazésénga y Scnenénga shjoicajana
jtsObojabiana, pero tsoyna nyje cachcd jonyayana. T$éngaftanga becd jtsamana
entsangbiama mo t8abengcd jtsinynama; pero t$éngaftangbe ainanentde
jutjena entsemna nye jtsatbébanama y bacna soyénga jtsamama juabnéngaca.

40 jjuabna ndbomnénga!  T$éngaftanga ndofie $mondétatsémbo, ché
t8éngaftangbentsana entsanga ndayd jinyama imobencd tojamd, ché
t8éngaftangbe tsoye yomna soyéngnaca tojamama; y chiyeca, chabiama
cachcd endudmana ndaya t$éngaftangbe ainanoye yomna soyénga, y ché
entsangbe delante $mojama soyénga.

41 Tséngaftanga cnontsamna, ché soyénguifie ndayd ainanifie yomnentsana
inyengbioye jatSatayana, y chca, lempe ntsamo cha$mojtsamcad Béngbe
Bétsabe delante tsabd echdntsemna ca.

42 “iTsa lastema t$€ngaftangbiama fariseunga!l T$éngaftanga Béngbe
Bétsabiama jtsequécjnayana ché jajafientsa sananga bnétsanentsana canye
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soye nyetsd, y ché binche matatéménguentsana menta, ruda y nyetsca binche
matatemeénguentsdnénaca; pero nye batsd jtsamana ché nyetscanga cachca
derechénga chamotsebomnama y cha jtsebobonshdnama. Quem soyénga
cocayé crmontsamna jtsamana, ché inye tsabe soyénga ntjajbanaca ca.

43 “iTsa lastema t$éngaftangbiama fariseunga! T$éngaftanga t8a jtsebosana
ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache ché mas udmana luarénga jtsebom-
nama, y benachifie nya puerte respétoca entsanga chacmotsacheuanayama
ca.

44 *“iTsa lastema t$éngaftangbiamal Smondména mo obanénga
uatbontsanificd, ndofie ntsinynana, y entSanga ntsetatsémbcd chifie
jtsebotdjayana. Chca $mondmeéna, er t8éngaftangbe ainana entsemna jutjena
bacna juabnéngaca, pero entsangbiama ndofie chca quesmatinyna ca.”

45 Jesus chca tojdnayana ora, canye ley abuatambayd tbojaniyana: —
Buatémbayd, chca palabrénga contsoyebuambnd ora, béngbidmnaca ndofie
tsabd quecdtichamo ca.

46 Pero Jesls tojdnayana: —iTsa lastema t$éngaftangbidmnaca, ché
ley abudtambayéngal Mo canye entsd, coudybioye canye uauta
uasmanésha thojuasmd, y chésha ndofie yapa chaondétsautama tondaye
tontsamcd, t$éngaftanga ent$dngbioye jtsaméndayana bétscd mandénga
chamotsocumplinama, pero cach t8éngaftanga ni mo bat8atémnaca jtsamana
ché mandénga jtsocumplinama ca.

47“iTsa lastema t$éngaftangbiama! T$éngaftanga jtsamana ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayénga tempsquénga bétsétsa entsanga chamotsemnama,
chéngbe cuevéshéngajtsatspormayeése; pero ché mo chéngcd, canye buayenana
sOyeca tmojabéngbioye ndofie ntsayaunanana. Y ché tempsquénga chca
oyebuambnayénghioye t8éngaftangbe béts taitanga tmojtsanébaye.

48 Chca jtsamése, tséngaftanga $montsinyanynd, ntsamo ché béts taitanga
tmojanmcd tsabd yomna ca t8éngaftanga $mojtsejuabnama, er chénga ché
oyebuambnayéngbioye tmojtsanébaye y t8éngaftangna chéngbe cuevéshénga
jtsatspOrmayana.

49 “Chiyeca, Béngbe Bétsd chabe béts osertandnaca tojdnayana: ‘Atse
chéngbioye chanjichamud at$be juabna oyebuambnayénga y at$hiama
abuayiynayénga, y bdaseftangbioye mochantsébaye y inyengbioyna
mochantsécamiye ca.’

50'Y chca, nyets castigo morsca ent$dngbefie echdntsemna, nyetsca Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmojobanama, Béngbe Bétsd quem luare
tojanma orscana;

51 Abélbioye thojandba orscana, Zacarias tmojanobantscofie. Zacariasna
Béngbe Bétsabe béts yebnent$e tmojanéba, altar y ché entSanga Béngbe
Bétsabioye imojdnadorana luarifie. Chcasna, Béngbe Bétsd echanjama ché
oyebuambnayénga tmojan6banama, morsca ent§angbefie nyets castigo chaot-
semnama ca.

52 “;Tsa lastema t$éngaftangbiama, ché ley abudtambayénga! T3%éngaftanga
jtsamana, Béngbe Bétsabe soyéngama jtsetat§émbuama entSangbiama yapa
totcd chaotsemnama. Cach t§éngaftanga ndofie quesmatobena ché soyéngama
tsaba jtsetat$€mbuana, y chama jtsetatsémbuama tmojtseboséngbioyna ndofie
quesmatalesénciaye ca” —Jesus tojdnayana.
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53 Jesds ché soyénga tojdnayanama, ché ley abudtambayénga y farise-
unga puerte tojaneténa, y cha chent3ana yojtsaisebocana ora, tmojanontsé
chabioye becd tjanayana, y imojtsama ba soyéngama chadyebuambama,

54 chca, jishachichiyama jtsebosése, cachd ntsamo tojayana sdyeca chénga
jtsebomnama nddyeca chabioye mal jaquédana.

12

Jesus, ché bacna entsanga ntsamo ndegombre tmojuabnacd
ndinyinynayéngbiama tojanabuatambd

1 Chéntscuana, ba uaranga entsanga chentse tmojandjoto; tsa ent3anga
causa, nyetscanga imojtsenatséntsenaye. Chora Jesus tojanontsé
jOoyebuambayama, y natsana chabe uatsjéndayéngbioye tojanéyana:
“Ché fariseungbe buatémbana soyéngama cuedado $mochtsebomna,
chénga mondména bacna entSanga, ntsamo ndegombre tmojuabnaca
ndinyinynayénga. Ntsamo ché levadura jamana nyetsana chaudbochema,
cachcé chéngbe buatémbana soyéngaca, ché fariseunga montsobena jamana
bétscé entsanga ntsamo ndofie tsabd tontsemnca chamotsamama.

2 Er ndocna yoiytémena soye, ntjinjcd queochaisoquéda; y ché
ndotatsémbo soye, ntsotat§émbcd queochaisoquéda.

3 Chiyeca, ché mora nye t$éngaftangbiama $mojtsichamo soyénga, ché
entsangbiama mo ibetificd cuaftsemna soyénga, entsanga chama bota-
mana mochanjdtatsémbona. Y ché iytécana $mojtsichamo soyénga, nyetsca
ent$angbioye mochdntsabuayiynaye, mo nda canye yebnentsa tshandnocana
noticiénga tojtsayebuachca ca” —cha tojanéyana.

Ndandegombre cuantsebiauatja
(Mt 10.26-31)
4“Tséngaftanga, atsbe amiguénga, chochjduyana: Ndofie matauatjéngana nye
ché t8éngaftangbe cuerpo japochdcama imobenéngbiama, pero chent$ana mas
jamana ndofie ntsobenana.
5 Cbochanjabuayena nddbioye cmojtsamna jtsebiauatjana:
smochtsebiauatja ché nda vida jtsabuajudnama y chent$ana infiernoye

jtsichdmuama obenana endbomndbioye; chdbioye cocayé smochtsebiauatja
ca.

6 “;Shachna jaja shloftsetéménga ndofie nyje uta denario crocendnama
mondbétsena? Pero masque chca, Béngbe Bétsd chéngbiama sempre je-
senodjuabnayana.

7Y tséngaftangbiama Béngbe Bétsd lempe endétatsémbo, y bueta stjénéjénga
t8éngaftangbe bestsasifie yomnamnaca. As ndofie matauatjéngana; t$éngaftanga
ba jaja shloftséngbiama corente mas $mondudmana ca” —Jesus tojdnayana.

Ndabiama Jesucristo yochjayana chabe ent$d yomna ca
(Mt 10.32-33;12.32; 10.19-20)

8 “Atse cbéyana, nda atsbe ent§d yomna ca ent$angbe delante tojayan-
abiama, ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemadnaca, Béngbe Bétsabe angeléngbe
delante echanjayana ché entsa chabia yomna ca;

9 pero nda entsangbe delante, atsbe ent$a ndofie yondména ca tojayanabi-
ama, ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemd, Béngbe Bétsabe angeléngbe delante
echanjayana, cha chabe ent$a ndofie yondmeéna ca.
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10 “Béngbe Bétsd bochanjaperddna, nda ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbe-
mabiama ndofie t8aba tontsichamudbioye, pero ché Udmana Espiritbiama
ndofie t8abd tontsichamudbioyna ndofie.

11 “T4éngaftanga ché judiéngbe enefjuana yebnéngoye, ntsamo entsanga
bétsamama ichdméngbioye y mandadéngbioye chacmojunatse ora, ndofie
$mattsendcochinyjena ntsamo o nddyeca $mochjenéuyanama, o ndaya
$mochjayanama;

12 er ché Udmana Espiritu cmochanjabuayend ntsamo jayanama tojtsem-
nca, joyebuambayama chacmojtsamna ora ca” —Jesus tojdnayana.

Ent$abiama resjo yomna, nye yapa bomnana jesejuabayana

13 Chentsana, canya entsanguentsa Jesusbioye thojaniyana: —Buatémbaya,
atsbe catsata momanda ché atsbioye otocana soyénga chasuatoyé ca.

14Y Jesus thojaniyana: —Bacé, ¢nda atse $ojabema tséndatbe ujatanaya ca?

15 Y entsangbioye tojanéyana: —Smochjinye y cuedado $§mochtsebomna
ché nyje yapa soyénga jtsebomnama bosama; er masque bétscd soyénga
chasmotsdbomfie, chca ndofie quesmochdtstatsémbo aifie tSabe vida
taisSmochjényenama ca.

16 Y chora méntsd tojanacuntd: “Inamna canje bomna entsd, y chabe
fshantsénguifie tsa jaja sand yojtsopodena.

17 Ché bomné chora méntsa yojtsejuabnaye, ‘¢Y morna, ntsamo chjama?
er ndofie quetsatsbomna ndayentse atsbe jaja sand jtsobocjayama ca.’

18'Y ménts4 yojeniyana: ‘Ché grano uaquécjnaye yebnénga chantsend-
biama, y inje mds béts yebnénga chanjétsjebo, y chifie nyetsca at8be jaja sana
chantsdbocjaye y nyetsca atsbe soyéngnaca.

19Y chora atse chjeniyana: Baco, bétscd soyénga contsebocjana, ba
uatama cmochanjudshjache. Morna, cochjochna, cochjase, cochjatémo,
cochjéboyejuaye ca.’

20 Pero Béngbe Bétsd chdabioye ibojauyana: ‘Obéjema, cach quem ibeta
cochanjodbana; y asna, ché contsebocjana soye, ¢ndabiama yochtsemna ca?’ ”

21Y Jesus chora tojanayana: “Chca endbopdsa ché nje chabiama bomnana
tojtsejuabd y bétsca Béngbe Bétsabe soyénga ndofie tonjéftsashjachaftaca ca.”

Béngbe Bétsd chabe bdsenga jtsanyenana
(Mt 6.25-34)

22 Chentsana, Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Quem soye
cbéyana: Ndofie $mattsendcochinyena ndaya $mochjase o $mochjofsiye vida
jtsebomnama, ni ndaye ent8aya $mochjuichétjuama cach ndofie.

23 Ndegombre, vida ché sanama méas endudmana y cuerpo ché entsayama
més.

24 Ché ftsenga shloftsénga $mochjanye: tondaye ntjdjena, ni jaja sana
ntjatbanana, ni grano uaquécjnaye yebnénga ntsebomnana; pero Béngbe Bétsa
chénga sand jtsatSatnayana. Y t8éngaftanga ché ftsenga shloft$éngbiama
puerte mds $Smondudmanal!

25 Masque chca endména, masque canya t$a tojesendcochinyena, ¢ntsamo
nanjobenaye jamana, ché ntsachet8a vida yochtsebomnentsana canye hora
vida mads jabotiyana?

26 Chcasna, nye ché base soye jamama ndofie §montsobenése, indayama ché
inye soyéngama $mochjatendcochinyena?
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27 “Smochjuinye ché lirio uantsefjushangd jtsajuajnana: ndofie ntse-
trabdjayana, ni ntseshabiamnayana. Pero at$e chéyana, ndegombre ni mo
rey Salomon, nyetsca chabe bomndnaca, ché lirio uantsefjushangaca nyetsa
botamana quenjatspormana.

28 Béngbe Bétsd tsa botamana shécuana tojuama, y ché shécuana
ménté jajoca jtsamnana y yéfsana ifioca.  Cha ché shdcuanaca chca
tojameése, ndegombre t§éngaftangbidmnaca Béngbe Bétsd echanjama entsaya
chasmotsdbomnama, jentsanga Béngbe Bétsabefie nye bat$d osbudchiyéngal

29 Chiyeca, ndofie $mattsendcochinjena ndayd jasama o jofSiyama
onguayifie;

30 er ché soyéngama quem luarentsa entsanga mondbétsenocochinyena,
pero t$éngaftanga ndofie. T$éngaftangna canye Taitd $mondbomna, y cha
endétat$sémbo ndayd cméjabltama.

31 Mas tsabana, tséngaftanga $mochtsebose Béngbe Bétsa t$éngaftangbe
ainanifie chaotsemdndama, y ché cmojtséjaboto soyénga nye
$mochanjdyéngacfie ca” —Jesus tojdnayana.

Ché celoca bomnana
(Mt 6.19-21)

32 “Ndofie matauatjéngana atsbe uUstonénga, atshe bdsefta oveshénga,
er Béngbe Bétsd tsabad tbonjuinynana chabe améndayana t$éngaftanga
jatsatayama.

33 Lempe ntsamo $mobomnca $mochtsatobuiye y ché ujaboténgbioye
$mochtsatsataye. Mo ndotangudnaye shecnajifie crocénana cuafjacjaca, ce-
loca tsabe soyénga $mochjobuajo. Choca ndocna te queochaisopochdca,
atbébanénga choye ndofie quemochdtamashjna jatbébama, y mejojon ndofie
queochatspochdca;

34 er ché ndayentse t$éngaftangbe bomnana tojtsemnentsa soyéngama,
aindnaca t8éngaftanga $mochdntsejuabnaye ca” —Jesus tojanayana.

Béngbe Utabnd yochjésabama jtseprontdnana

35 “Mo ché oservénénga, ché entsayd uichétjonénga y ua-
juinyananéshangaca chéngbe nduifio yochtashjanguama cuaftsobatmanca,
t8éngaftanga $Smochtseprontana Béngbe Utabnd yochjésabama.

36 Chca, t§éngaftanga $Smochdntsemna mo ché oservénénga, tsabe entsayaca
bopormaénénga y uajuinyananéshangaca chéngbe améndaya casamentocana
yochtashjanguama cuaftsobatmancd;y chca, ché nduifio tojabochembo ora,
cachora ché oservénénga jtebiatéfjuama.

37 Puerte oyejuayénga ché oservénénga, ché nduifio tojtashjango ora
tmojtsefsnénga. Ndegombre cbéyana, chora ché mandayd séndoréche
echantdsnaye, meséshentse ché oservénénga echanjatbiama, y sand echanju-
juatsiye.

38 Puerte oyejuayénga chénga, ché tmojtsefsnénga cha tojtashjango ora,
masque tséntseto ora o binyanoye.

39 Quem soye t$abd chacmeésertd: ché yebnentsa nduifio, ntseco ora
atbéband yochjabama tojtsetat$émbése, cha ndofie nanjaleséncia ndocna
jushafie chaondbemama, ché yebnoye jtsamashénguama y jtsatbébama.

40 T8€ngaftdngnaca $mochtseprontana, er ché Béngbe Bétsa Entsa tho-
janbema echanjésabo, entsanga chama tondaye tmontsejuabnd ora ca” —
Jesus tojdnayana.
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Ché tsabe oservend y ché bacna oservend
(Mt 24.45-51)

41 Pedro, Jesusbioye thojaniyana: —Utabnd, ¢ché tconjayana cuento nyje
béngbiama 0 nyetscangbiama yochtsemna ca?

42Y Béngbe Utabnd thojanjud: —¢Nda yomna ché oservend, ntsamo ché
nduifio tojtseboscd ama y nyets judbnaca ama? Cha jtsemnana nda ché
nduifio bochjéftseboshjona ché yebnentsénga chaotsanyenama, y jasama
tojtsemna ora chaujuatsema.

43 Puerte oyejuayd ché oservend, ché nduifio tojtashjango ora, cha
thojinyena jtsamése ntsamo thojtsemnca.

44 Ndegombre cbéyana, ché nduifio chdbioye bochanjaimpdda nyetsca
chabe soyénga chabotsinyefiama.

45 Pero ché oservend, chabe nduifio betsco ndofie yochantabo ca tojtse-
juabnd, y tojontsé ché inye oservénénga, boyabdsenga y shembdsenga jtsa-
jantsetayana, becd jtsesana, jofSiyana y jtsdtmenana,

46 cha ndofie tontsejuabnd te y tontsetatsémbo ora, chabe nduifio
echéntashjango y puerte jabuache bochantsecastiga, y echanjama cha
jasufriama chabotsemnama, mo ché Béngbe Bétsdbefie ndosbudchiyénga
mochanjasufriaca.

47“Ché oservend, nda tojtsetatsémbo ndaya ché nduifio tojtsebosama, pero
ndofie tontseprontana y ndofie tontsobedecena, cha ba soye mochdntsetjanja.

48Y ché oservend, ntsetatsémbca ntsdmnaca tojabuachjuangud, y ché causa
chamotsetjanjama thojtsemnésna, chana mas bat$4d mochdntsetjanja. Nda
bétscad soyénga tmojatstabioye jauyanana, bétscd soyénga chaoma ca; y nda
béts trabajo tmojabonyébioyna jauyanana, mds béts trabajo chaoma ca.”

Jesusbe causa, entSdngbefie mds jtsentsjanayana
(Mt 10.34-36)

49 “Atse sénjabo quem luarifie jabojuinyiyama, y jtsa séntsebose malaye ya
ctsangbototjuanal!

50 Atse sontsemna puerte jastfriana, y jpuerte ngmeénaca séntsobatmana chca
chaotsemnama!

51 ;Tséngaftanga $mojtsejuabnd atie tijabo quem luarentse ent$anga
natjémbana chamotsiyenama? Ndegombre ndofie chca queochédtsména; atse
Sénjabo causa, ent8anga mas mochdntsentsjanaye.

52 Er méntescana, canje yebnentse, shachnénga ndofie que-
mochdtenéyeunana, Unganga Utatbe contra y Utata Ungangbe contra
mochantsemna.

53 Taitd uaquifiabe contra echdntsemna, y uaquifia taitabe contra; bebma4,
bembeébe contra, y bembe bebmabe contra; uambén mamad, bebincuabe
contra, y bebincud uambén mamabe contra ca” —cha tojanayana.

Ndaye tempo yochtsemnama nt$amo inétsotatsémbo
(Mt16.1-4; Mc8.11-13)

54 Méntsanaca Jesus ent$anga tojanéyana: “T$éngaftanga, ché jantsetéshénga
shinye uenatjémbambanoicana tojobocnama $mojinye ora $mondbétsichamo
‘echanjuafté ca’, y ndegombre chca jopdsana.

55Y tsmanoicana tojtsebinyia orna, t§éngaftanga $Smondbétsichamo ‘echan-
jojényana ca’, y ndegombre chca jopdsana.

56 |Bacna entsanga, ché ntsamo ndegombre $mojuabnacé ndinyinynayénga!
Ntsamo quem luarent$e yochtsemnama, ndaya celoca $mojinyama tsa tsaba
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smojtsetat8émbése, ¢nddyeca ndofie $montsobena jtsetatsémbuana ndaye béts
soye quem tempo Béngbe Bétsd cmojtsinyanynama ca?” —Jesus tojdnayana.

Ché uayaydftaca natjémbana jtenbemana
(Mt 5.25-26)

57 “;Ndayeca cach t3éngaftanga ndofie $mondbdyana ndaya tsaba
bétsemnana?

58 Nderado nda tcmojtsedemandd y cabildoye jotsdnama cmojtsemna,
cabd choye nddashjango ora, betsco chaftaca cochtenoyantsia. Chca ndofiese,
ché demandayd manddadbioye cmochanjushjango, ché mandadna josticiéngbe
cucuatsifie cmochanjdboshjona, y chénga carceloye cmochanjutame.

59 Ndegombre chéyana, chentsana ndofie quecochtétsbocna, nyets
ndebénana candesopagantscuana ca” —Jesus tojdnayana.

13

Béngbe Bétsabe benache jtishachana

1 Cach ora, béseftanga tmojéna Jesus jinyama, y tmojancuentd ndaya
ché mandado Pilato tojanmama; chana béasefta Galileoca boyabdasenga tojt-
sanébaye, y chéngbe buifie yojenajuabd ché Béngbe Bétsdbioye jétschuayama
tmojandba bayéngbe buifieca.

2Y Jesus chénga tojanéyana: “;Tséngaftanga $mojtsejuabnd, ché Galileoca
entsanga chca tmojapasd, ché luarentsa inje boyabdsengbiama chénga mas
bacna soye aménga imojamna causa ca?

3 Ndegombre chéyana, ndofie. Y cach t§éngaftanga, bacna soyénga amama
ndofie $montsajband y Béngbe Bétsabe benache ndofie $montishachése,
t8éngaftdngnaca $Smochanjdbana.

40, ¢tséngaftanga Smnétsejuabnaye, ché Jerusalenentsa bnétsana posufta
entsanga tmojandbanénga, ché Jerusalenoca binche uafjajonaye Siloé
béconana tshanana jebna soye tojtsandshajaye ora, chénga imojamna ché
inyenga Jerusalenentse oyenéngbiama mds bacna soyénga aménga ca?

5 Ndegombre cbéyana, ndofie. Y cach t3éngaftanga, bacna soyénga amama
ndofie $montsajband y Béngbe Bétsabe benache ndofie $montishachése,
t8éngaftdngnaca Smochanjobana ca” —Jesus tojanéyana.

Ché ndéshajona higo betiyama cuento

6Jesds méntsd tojanacuntd jabudtambama: “Canje entsa jajoca canye higo
betiye inabomna, y yoja nderado nantseshdjonama, pero tondaye yonjinyena.

7Chcasna, ché jajafie bojanyabioye cha ibojauyana: ‘Mouena, ya unga uata
tsabdé quem higo betiyoye jaborreparama, nderado nantseshdjonama, pero
ndocna te tondaye chiyatinyena; chiyeca, motsetétse. ;Ndayama quem jajafie
yochjdtsjena ca?’

8 Pero ché jajafie injend ibojauyana: ‘Bacod, inje uata cachcd monya,
fshantse chanjaboplojua y uanguanéshe chanjabotboto.

9 Nderado chca jamése, nanjashdjona; y ndodfiesna, chora cocayé
cuantsetetse ca.””

Jests canye ochnayté, canye tséstjona shembdsabioye tbojanshnd
10 Canjje, canje ochnayté Jesus yojont$é entsanga jabudtambana, ché
judiéngbe enefjuana yebnentse,
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11y chentse yojtsemna canye shembdsa; cha ya bnétsana posufta uata
yojtsesoca. Canye bacna bayéja chabefie tojdnamashéngo y chca tsestjona
tbojtsanbema, y tondayama yontsobena jtondirichana.

12 Jesus chébioye tbojaninye ora, thojanchembo y méntsd tbojaniyana:
“Bata, mora ya ndofie $oca quecatsména ca.”

13 Chora Jesus chabe cucuat$énga chdbefie tojanjajo, y cachora ché
shembdsa yojtondiricha, y tojanont$é Béngbe Bétsabioye jétschuayama.

14Pero ché enefjuana yebnentsa méndayana thojanetna, Jestis ché shembdsa
ochnayté thojanshnama, y entsanga tojanéyana: —Chnénguana te comna
jatrabdjama; chora $mochjabo jendshnama; ochnaytese ndofie ca.

15'Y Béngbe Utabnd tbojanjud: —jBacna ent$anga, ntsamo ndegombre
$mojuabnacd ndinyinynayénga! ¢T$éngaftanguentsd ndocnd ché ochnayté
chabe uacnd o chabe burrotema buanjuajafjond, juanatsama béjaye
chaof$ema?

16 Chcasna, quem shembdsa, canja Abrahdmbentsana entsd, y Satanasbe
causa bnétsana posufta uata socd yojtsemna, ¢ndofie tsabd yondména canye
ochnayté ché bayéja jtsebojudnana ca?

17 Jesus chca tojdnayana ora, chabe uayayénga imojtséuatja, y nyetsca
entSanga imojtsoyejuaye Jesus tsa béts soyénga yojtsamama.

Ché mostaztiye jenayama cuento
(Mt 13.31-32; Mc 4.30-32)
18 Jestls méntsdnaca tojdnayana: “¢Ndayacd Béngbe Bétsabe améndayana
yomna, o ndaye sOyeca nanjopddia chama jabuayenana ca?
19 Endména mo canye mostaza jénaye, canye entsda jajafie tojajecd; chiyna
jOjuana y canye béts betiye jObemana; t8a bétsashe jobemana, chiyeca ché jaja
shloftsénga ché buacuashénguifie uajajonéteménga jaudbopormana ca.”

Ché levadurama cuento
(Mt 13.33)
20 Méntsanaca Jesus tojanayana: “;Ndaye sdyeca chjobenaye Béngbe Bétsabe
améndayama jdbuayenama ca?
21 Endména mo levadurcd; canyje shembdsa chana jendjuabana unga me-
dida arninyafie, nyetsana chauabochama ca.”

Ché base uténtsd bésdsa
(Mt 7.13-14, 21-23)

22 Jerusalenoye benache, Jesus entsanga yojtsabudtambaye béts
pueblénguifie y base pueblotéménguifie.

23 Canya chébioye thojantjad: —Béngbe Utabn4, ¢nye baseftanga imomna ché
atsebdcanénga mochtsemnénga ca?

Y Jesus thojanjua:

24 _Puerte $Smochtsentsena ché base uténtsd bésdsajana jamashjnama;
er ndegombre cbéyana, banga mochdantsebose chéjana jamashjnama, pero
ndofie quemochatobenaye.

25 Ché yebnentsa nduifio chaojotsbana y ché bésasa chaojtatdmentsana,
t8éngaftanga ché shjoca chasmojtsemnénga, $mochdantsechembuana, méntsa
jtsichdmése: “Utabnd, $mebétafjo ca.” Pero cha cmochanjduyana, “Atse ndofie
quetsétstats€mbo ndémoquénga t8éngaftanga Smomnama ca.”

26 Chora t§éngaftanga $mochanjontsé ichdmuana: “Acaftaca canyifie fsénjase
y fsénjofsé, y aca béngbe tsdshenafie tconjabuatambd ca.”
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27 Pero cha cmochanjojuaye: “Ya tchonjduyana, ndémoquénga $smomnama
ndofie tstatsémbo ca. jAtshentsana mojudnanga, bacna soyénga aménga cal

28 “Chora chentse puerte $mochanjendbosachna y tsetsanama juat-
sa$énga Smochantsenoftésjojnaye, Abraham, Isaac, Jacob y nyetscanga
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga Béngbe Bétsabe améndayoca imo-
jtsemnama chasmojinye ora, y t$éngaftanga chentsana cmochtébuacanama.

29 Y shinye bocanoicana y uenatjémbambanoicana, tsmanoicana y
tsjuanoicana ent$anga mochanjabo y juasama mochanjothiama Béngbe
Bétsabe améndayentse.

30 Y banga mora ndudmanénga imomnénga, chora uédmanénga
mochdantsemna; y banga mora udmanénga imomnénga, chora ndudmanénga
mochdantsemna ca” —Jesus tojdnayana.

Jesus tbojanongmeé Jerusalenentsa entSangbiama
(Mt 23.37-39)

31Jesus ché soyénga tojanéyana ora, basefta fariseunga tmojanashjajna y
tmojaniyana: —Muent8ana motsatofie; Herodes entseboge aca jtsdbama ca.

32'Y Jesus tojanéjua: —Motsajna y $mochjauyana ché corente studio
bomnd, mo tjafie mesetca: “Minye, ménté y yéfse entsdngbentsana bacna
bayéjénga séndétébuacana y $oquénga séndashnaye, y baseftaytesna chan-
japochdca ca.”

33 Pero atse 3sontsemna ménté y yéfse jtsayana, y baseftaytesna
Jerusalenoye jana, er ndofie tsaba ntsemnana canya Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayd Jerusalenent8a chébuafie chadbana ca.

34 “Jerusalenentsa ent$anga, Jerusalenentsa ent$anga, t$éngaftanga ché
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga jtsébdyana, y ché Béngbe Bétsabe
ichmonéngbioye ndétsbéngaca jtsatéchénganjana jtsébdyama! jBueta soye
atse sénjabosena t$éngaftanga atsbioye jubuajama, mo canye tuamba chabe
bolletotéménga juaténgmidsha tajsoye cuaftajayecd, pero tséngaftanga ndofie
chesmatsbosena!

35 Y 8mochjinye, mora atse cachcd cbochanjesényaye, y chca, atsna
endnanga cbochanjésabashejuana, mo canye yebna cachca tcojesonya y énafie
tcojeseboshjoncd. Y ndegombre, t$éngaftanga morscana ndofie mas atse
quesmochdtinye; y at8e $mochantinye, ché: ‘jCorente bendicion bomna,
Béngbe Utabnabe obendnaca tojabéd ca!” cha$mojtsichamo ora ca” —Jesus
tojénayana.

14

Jests, canye uafshachandnaca $ocdbioye tbojanshnd

1Canjje ochnayté, Jesus tojana jasama fariseungbe canye améndayabe yeb-
noye; y ché fariseunga yejuana imojtserreparana, er ndaya Jesus nanjama.

2Chéntsnaca, chabe delante yojtsemna canye entsd uafshachanénaca soca.

3 As Jesus ché ley abudtambayénga y fariseunga tojanatja: “¢Quenlesenciana
canye ochnayté canye $oca jdshnama o ndofie ca?”

4 Chéngna ndoca tmonjanjua. As Jesus ché $ocabioye thojénishache, thojan-
shnd y thojaniyana chaotsatofie ca.

5Y ché fariseunga tojanéyana: “¢Nda t$éngaftanguentsd, nderado chabe
uaquifid o uacnd canye tboye tojtsétsatse, cachora ndofie nanja jet-
sejatsécama, masque ochnayté totsomfiése ca?”
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6Y chénga ndocd tmonjanobend cha jojuana.

Ché casamentoye Jfjanénga

7JesUs tojaninye ntsamo ché éfjanénga quéfseroye imojtsachnéjuana jotbia-
mama; as méntsa chénga tojanabuayena:

8“Canye casamentama nda chacmojofja ora, quéfseroca ndofie catjétbema,
er nderado inye ofjana achiama més uamana Ustonoye nandaboye;

9y nderado ché tséndatbe ofjajand nanjabo y cmatjauyana: ‘Mua chentse
chadtbema, maluaré ca’, y chora cmatjotdca ouatjentde chafjoca jana
jatétbemana.

10 Chamna, nda chacmojofja ora, chafjoca cochjétbema, chca, ché ofjajana
chaojabo ora chacméyana: ‘Taita, quéfseroye motsechnéngofie ca’. Y chca, aca
ché chentse tmojtsetbidmanéngbiama uamana cochdntsemna.

11 Er nda cachd béts4 tojtsenobiamnd, nduamand mochdantsebema; y nda
cachd nduamanad tojtsenobiamnd, aifie hétsd mochanjdbema ca.”

12'Y ché tbojanofja entsdbioynaca Jesis méntsd tbojaniyana: “Fiesta
chacojama o sananga chacojtsebomna ora, ndofie cattsébudjajana acbe
amiguénga, cat$atanga, ni pamillanga, ni acbe juachafie oyenénga bomnénga;
er chéngnaca, fiesta chamojtsebomna ora, aca cmochantétofja, y chca ya
acbe uacanana soye cochantsebomna.

13 Chamna, canje fiesta chacojama ora, cochjubuaja ndbomnéjéménga,
jama ndobenénga, cosheténga y jtanénga,

14y aca corente oyejuaya cochantsemna; er chénga ndofie quemochatobe-
naye cachca aca jtétofjana, pero acna ache uacanana soye cochantsebomna,
ché Béngbe Bétsabe bominyifie tsdbenga imomnénga chamojtayena ora ca” —
cha tbojaniyana.

Ché béts sanama cuento
(Mt22.1-10)

15 Chca tojanuena ora, canya ché meséshentse tbemand tojanayana: —
iPuerte oyejuaya echantsemna Béngbe Bétsabe améndayoca juasama chaojt-
semna ca!

16 Chora Jesus thojaniyana: —Canye baco canye béts sana yojapronta y ba
entsanga yojubuaja.

17 Juasama ya yojobuache ora, canye oservend ibojichmua ché éfjanénga
jduyanama chamotsajna, ya lempe yojtseprontana ca.

18 Pero chorna nyjetscanga imojont$é jtsoyatsémbuana. Canjya yojayana:
“Cabd mora canye fshantse sénjobudmifie, y $ontsemna jana jarreparama.
Chcasna, aslépaye $motsepacencia ca.”

19 Inya yojayana: “Bnétsana toronga sénjobudmifie, y $ontsemna jana
jdnyama, jadrama taimochjosérvia. Chcasna, aslépaye $motsepacencié ca.”

20Y inya yojayana: “Cabd mora séntsobouamd, y ché causa, ndofie quicha-
tobenaye jama ca.”

21 Chora ché oservena yojesshécona y lempe chabe nduifibioye ibo-
jauenaye. Ché nduifio t8a ibojtsetna, y ché oservendbioye ibojauyana:
“Cam ora motsa tsashenangoye y benachéngoye, y moye cochjunatse nd-
bomnéjéménga, jama ndobenénga, jtanénga y cosheténga ca.”

22 Chentsa bénéntscose, ché oservena ché nduifibioye ibojauyana: “Bacd,
ya sénjama nt8amo $conjamandacd, y cabd injengbiama luare entsemna ca.”
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23 As ché nduifio ibojauyana: “Motsa benachéngoye y betiyeteméngaca
jetjanifiéngoye, y entsanga cochjautariaye moye chamudbama, atsbe yebna
chaojutjiama;

24 er ndegombre cbhéyana, ché natsana sénjobuajénguentsd ndocnd atsbe
sand queochatsse ca.”

Ntsamo yomna Cristbe ustond jtsemnama
(Mt 10.37-38)

25 Mallajta entsanga Jesus imojtséstona; as cha tojanobuértana y to-
janéyana:

26 “Nderado nda 4tsbioye tojabo, y ntsamo chabe taitd, chabe
mam4d, chabe shema, chabe bdasenga, chabe cat8atanga y uabénanga
tuababudnyeshanama, y ntdamo cachd tuenobobonshdnama, at$e ndofie
mas corente sontsebobonshanése, cha ndofie ntsobenana atshe uatsjendaya
jtsemnana.

27 Y nda, atshiama ndofie tontseprontana jasufriama y crucifie
jobandmnaca, y nyetsca chabe quem luare soyénga ndofie tonjéseboshjona
atse juastama, cha ndofie ntsobenana atsbe uatsjendayéd jtsemnama.

28“Nderado nda t$éngaftanguentsd tojtsejuabnd canye tshanana jebna soye
japOrmama, ¢cha natsana ndofie nanjdtbema jinyjama ntsachet$ad crocénana
chentse yochjudba, y japochdcama nyetsa crocénana tayojtsebomnama?

29 Chca ndéfiese, nderado ché uajatsana ucuatjonifie tojapormd y lempe
jajebuama ndofie tonjobenase, nyetscanga chca tmojinyénga, muantsafchaye
y méntsd muantsichamo:

30‘Quemeéjemajajebuama tonjontsé, yjapochdcamandofie chenatobend ca.’

31 “O ¢ndaye rey injye réyeftaca jéntsjama tbojotocase, natsana ndofie
nanjotbema jajuaboyama, nderado nanjobenaye bnétsana uaranga sol-
dadéngaftaca ché inyabioye jayénjanana, ché inya uta bnétsana uaranga
soldadéngaftaca tojtsabose?

32Y ndéfiesna, ché inje rey caba bénoca tojtsemna ora, bdsefta entsanga
echanjichamug, chajauyanama mas tsabd yomna ndofie jatentsjanayana ca.

33 “Chcasna, ndénaca t$éngaftanguentsd, lempe ntsamo tobomnca ndofie
cachcd tonjesony4, cha ndofie ntsobenana atsbe uatsjendaya jtsemnama ca”
—Jesus tojanayana.

Ché tamo fténana tojtsebocna ora
(Mt 5.13; Mc 9.50)

34 “Tamé tsabe soye endména; pero ché tamo fténana tojtsObemése,
t8éngaftanga ndofie quedmatobena jamana tempcd sanana cachifie chaot-
satsménama, ni sand jatamuama. Ché ftena tamé tondayama ntsoservénana,
cachca, ché atshe uatsjéndayénga jtsemnama tmojtsebosénga, pero lempe
jéseboshjonama ndofie tmontsebose, cach ndofie chama ntsoservénana.

35 Ché ftena tamo ndofie ntsoservénana ni fshantsama, ni uanguanéshama.
Nye jtsétsenana. Ché jouenama tmojtsobenénga, $mochjouena ca” —Jesus
tojanayana.

15

Ché otsena oveshabiama cuento
(Mt 18.10-14)
1 Nyetsca ché Romocama impuesto entsdngbioye atjanayénga y inye bacna
soyénga aménga, Jesusbioye imojdnajna chabe palabra jouenama;
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2y ché fariseunga y ley abudtambayénga chama Jesusbhiama podesca imo-
jtsoyebuambnd, méntsd: —Mua bacna soyénga améngaftaca entsenuta y
chéngaftaca entsesa ca.

3 As Jesus méntsa tojanacuntd, chénga jabuatambama:

4 —¢Nda t8éngaftanguentsd, canye patse oveshénga tojtsabamna, y canya
thbojtsobuétsése, ché inye esconéfta bnétsana y esconéfta oveshénga
shéntsjafie ndofie cachcd nanjesényaye, y nanja ché otsend jetsenguanguama
candétsOnyefiéntscuana?

5Y thojtsinyena ora, oyejuaya ché ovesha jesotantsajuana;

6 y yebnoye tojtashjango orna, chabe amiguénga y juachafie oyenénga
jachembuana y méntsd jduyanana: “AtSeftaca moyejuanga, er ché séntsanobuetse
oveshad séntsinyena ca.”

7 Atse cbéyana, cachcd, celdcnaca mas oyejuayana jtsebinjynana, canye
bacna soyénga ama tsabe benache tojtishachabiama, y ndofie nya yapa,
esconéfta bnétsana y esconéfta tSabe soyénga ameéngbiama, ché ndofie yondu-
jaboto bacna soyénga amana jtsajbanana ca.

Ché crocénana tojetsonyena shembdsabiama cuento

8“0 méntsd, ¢ndémua shembdsa, bnétsana udmana crocénana tojtsebomna y
cdnyana tojtsobuétsése, chora ndofie canye uajuinyanésha nanjuajuinyend, y
cuedadoca ché yebna nantsetsjajo y botamana ché crocénana nantsenguango
candétsOnyefiéntscuana?

9Y tojtsinyena ora, chabe amiguénga y juachafie oyena shembdsenga
jdchembuana, y méntsd jduyanana: ‘AtSeftaca mdyejuanga, er ché séntsanobuetse
crocénana séntsinyena ca.’

10 Atse chéyana, cachcd, ché Béngbe Bétsabe angelotéméngbefie oyejuayana
jtsebinynana, nye canye bacna soyénga ama ché tsabe benache tojtishachabi-
ama ca” —Jesus tojdnayana.

Ché uaquinid bacna benachifie ayd

117ests méntsdnaca tojanacunta: “Canye entsa uta uaquifiata yojanabamna;

12y canye, ché ngoménche uaquifid chabe taitabioye ibojauyana: ‘Taita,
atsbe otocana soyénga $matatSeta ca.” As ché befta lempe ché uta uaquifiata
yojtéjataye.

13 “Chentsana baseftaytesna, ché mdas bobontse uaquifid lempe ntsamo
ibojobuachca yojtsatobuiye y ché crocendnaca bénluaroye yojtsofie, y choca,
cha nye ntsamo ibojocochéngcd, mocd yojenobuiye, y chca, lempe yojtse-
pochdca.

14 Lempe crocénana yojtsoshafle orna, béts shéntsana ché luarentse
yojbshjango, y ché causa cha ibojotdca shéntseca jtsejétanana.

15 As, cha yoja trabajo jonguangofiama y yojinyena ché luarentsa canye
entsabentse; chana, chabe jajoye ibojichmua cot$énga jtsanyenama.

16 Ché bobontsna yojtsebose ché cotsbe sand jtsesana, pero ndocnd ton-
daye ibonjandjuatsnaye.

17 “Cabana, botamana yojinje ntsamo yojtsepasacd, y méntsa
yojenodjuaboye: ‘jBueta trabdjayénga at$be taitabe yebnentSe bétscd sana
mondétsObomfie, y atse muentse shéntsama chanjobana ca!

18 Chantd atsbe taitabe yebnoye y méntsd cha chanjauyana: Taita,
$motseperdond. Atde tijama ndayd Béngbe Bétsa ndofie yondboscd, y ntsamo
aca ndofie condbosca.
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19Mora ya merecido taitsatobuajofie ache uaquifia jtsabdinama; nye canyje
acbe trabajayaca Diosmanda $matofja ca.’

20 Chca jéftsendjuaboyése, yojontsé cachabe yebnoye jtana.

“Caba bénoca yojtsemna ora, chabe taitd chébioye ibojinye, y chabe
uaquifiabiama ibojOngmia, y jajébenguama betsco yojd; ibojajebengo, ibojtot-
sejcjud y tsa yojtsdyejuayayama ché uaquifidbioye ibojtdmocho.

21 Chora ché uaquifii ibojauyana: ‘Taita, $motseperdond. Atse tijama
ndayd Béngbe Bétsa ndofie yondboscd, y ntsamo aca ndofie condboscd; mora
ya merecido taitsatobuajofie acbe uaquifia jtsabdinama ca.’

22Pero ché Taitana chabe oservénénga yojaméndaye: ‘Betsco ché mads tsabe
entsaya mauaca y matspormanga, mont$abuechétjo y matsshecochétjo.

23 Mora ché més minyica uacna smochjudnatse y $mochjashbua. jMochjase y
mochjoéboyejuaye cal

24 Quem atsbe uaquifia mo obanacd enddnména y mora bénga
montsetatsémbo cha aind yotsomfiama. Quem atsbe uaquifid mo otsenaca
enddnména y mora tmontsinyenaca.” Y chent$ana imojontsé joboyejuayama.

25 “Ché yebnoca fiesta yojtsemnéntscuana, ché mayor uaquifiana jajoca
inétsomfle. Yebnoye yojtsataye y ya béconana yojtsemna orna, cha yojouena
imojtsabuastoye y imojtselantsaye.

26 As chora cha canje oservendbioye ibojachembo y méntsd ibojatjaye:
‘¢Ndaya béngbe yebnentse yojtsopasana ca?’

27“As ché oservend ibojojuéa: ‘Acbe uabentsd tontashjango y chama acbhe
taitd sonjutarié ché mas minyica uacnd jashbuama, cha tsaba tojtashjan-
guama ca.’

28 Pero ché uabdchena catsatna corente ibojtsetna y ndofie yontsebose
tsoye jtamashénguana. As cach befta yojabocna ché cat8atbioye jaimpddama
chauatamashénguama.

29 Chora cha ché taitdbioye ibojauyana: ‘Taita, aca condétatsémbo bueta
uata cbetsajabudchanama, nyets tempo cbetseyeunanama, pero ndocna te ni
mo canye chivotema checaisatsta atshe amiguéngaftaca joboyejuayama.

30Y masna, acbe uaquifid ché bacna vida bomna shembdsengaftaca acbe
crocénana pochocayd tojtashjango ora, ché méas minyica uacnd chabiama
tcojashbua ca’ —ché uaquifia ibojauyana.

31 “Chora ché befta ibojojud: ‘Atsbe uaquifii, aca sempre atseftaca
condétsemna y lempe ntsamo ats$e tshomncd acbidmnaca endmeéna.

32 Pero mora tsaba entsemna joboyejuayama y joyejuayéngama; er ache
uabentsd mo obanacd enddnména, y mora bénga montsetatsémbo cha aina
yotsomfiama; mo ot$enacd enddnména, y mora tmontsinyena ca.” ”

16

Ché nduifibe ndofie tsabe uajabuachandbiama cuento
1 Jestis méntsdnaca chabe uatsjéndayénga tojanacunta: “Inamna canjye
bomna entsa, y cha ibnabomna canye uajabuachand chabe soyénga
chaotsinyenama; y ché nduifio imojuenaye ché uajabuachand chabe
soyéngaca ndofie tsaba yontsamama.
Z Asna, ché nduifio ibojachembo y méntsd ibojauyana: ‘;Ntsamo achiama
smontsatsétsnacd ndegombre yojtsemna ca? Mora cuenta $matatsta ntsamo
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atsbe soyéngaca tcojamama, er morscana ya ndofie atsbe soyénga inyend
quecochatsména ca.’

3Chéuajabuachand yojontsé jendjuaboyana, y méntsd yojeniyana: ‘¢Y mora
ntsamo chtsemana, ché nduifio at$be trabajuentsana $ojtabocna ora? Ndofie
afiemo quetsatsbomna fshantse jatrabdjama, y lemo$na jétjaflamna séntséuatja.

4 Ya séntsetat$émbo ndayd chjama, chca, at$be trabajuentsana
chasojtdbocna ora, at$e jtsabamnama ndémuanyenga chéngbe yebnentde
chasmofjama ca.’

5 “Chentsana, canydanya ché chabe nduifibioye ndebénénga yojachembo.
Canyabioye ibojatjaye: ‘¢Ntsachetsd atsbe nduifio icondebena ca?’

6Y cha ibojojué: ‘Canye patse barrilésanga aceitiye ca.” As cha ibojauyana:
‘Muentse acbe recibécha entsamna; mora mdtbema y inyacha nye shachna
bnétsana barrilésangama matapormad ca.’

7Chentsana inyabioye ibojatjaye: ‘Y acna, ¢Ntsachetsd icondebena ca?’ Y cha
ibojojud: ‘Canye patse medida trigo ca.” As cha ibojauyana: ‘Muentse ache
recibécha entsamna; chifie nye posufta bnétsanama mébema ca.’

8 Chent8ana, ché nduifio tsaba yojayana ché ndofie tsabd ama mayor-
dombiama, cha stddioca yojamama. Ché nye quem luarama endjuabnaye
entSanga, cachéngbe soyéngaca puerte studio bomnénga mondména; y ché
entsangbe juabnénga binynaydbenga ndofie nya yapa ca.

9 “Atse cbabuayend, quem luarentse, ché bacna soyénga améngbe luar-
entsa bomndanaca amiguénga $mochjdbiama, inyenga jtséjabudchanése. Chca,
ché bomnana tojtsopochocd ora chasmotsabamna ndémuanyenga ché nijetsca
tescama oyenoye chacmubuajama ca.

10“Nda basefta soyénguifie lempe tsaba tojama, bétsca soyénguifinacalempe
tsabd echanjama; y nda béasefta soyénguifie ndofie tsaba tonjama, bétsca
soyénguifinaca cach ndofie tsabd queochatsma.

11 Chcasna, quem luarentse, ché bacna soyénga améngbe luarentsa
bomndénaca ndofie tsabd $monjameése, ;nda ché ndegombre bomnana, ché
Béngbe Bétsabe soyénga cmochjdbanyiye?

12Y ché ndofie t§éngaftangbe sdyeca ndofie tsaba $monjameése, ¢nda cmoch-
jantsabudchiye ndaya t$éngaftangbiama yomnca ca?

13 “Ndocnd ntsobenana uta mandayata jtsaservénana; er cdanyabioye
bochantsdboyénja y ché inyabioyna bochéntsebobonshana, 0 cdnyabiama tsaba
echdéntsetrabajaye, y ché injabiamna ndofie tsabd. Ndofie quecéatobena Béngbe
Bétsa jtsebobonshénana, nye quem luarentsa soyénga jtsebomnama tcojtse-
bo3ése ca” —Jesus tojdnayana.

14 Ché fariseunga, becd crocénana jtsebomnama bo3énga imnamna, lempe
chca chénga tmojanuena, y Jesusbioye imojtsdboyejuana.

15 As Jesus tojanéyana: “T$éngaftanga entSsangbe delante mo t$dbenga
cuaftsemncd jtsenobiamnayana, pero Béngbe Bétsd endétatsémbo ndaya
t8€ngaftangbe ainanifie yomnama; er ndayd entsanga mads tojtseboscd, Béngbe
Bétsd jtsaboyénjana ca.

Moisesbe ley y Béngbe Bétsabe améndayana

16 “Moisesbe ley y ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga
t8éngaftanga cmonjanabuayiynd, Juan ché Ubayand quem luaroye
tonjdnabéntscuana. Cha tonjdnabo orscana montsabuayiynd ché tsabe
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noticiénga Béngbe Bétsabe améndayocama, y nyetscanga téa montsebode
choye jamashénguama ca.

17 “Més paselo endmeéna, celoca y quem luare chaopochocd, y ndofie ché
ntsamo leyifie iuayancd, ché ndaya jopasama yomnama, ni mo canye punto
ndofie chca chaondétsemnama ca” —Jesus tojdnayana.

Ndayd Jesus tojanabuatambd ché bouamnénga tmojtsenétsenama
(Mt 19.1-12; Mc 10.1-12)

18 “Nda chabe shémbioye cachcd thojesonyd y inyaftaca tojtébouamase, cha
ché natsana shémbioye inyaftaca jtseingfiayana; y nda ché utsena shembdsaftaca
tojobouamd chana, canye uabuatmad jtsebomnana, y chca, chana canye
bacna soye jtsamana ca” —Jesus tojdnayana.

Ché bomnday ché ndbomnéjema Ldzaro

19 “Canjye bomna entsd inamna; cha yojanamana udmana y botamana
shbuenda uafjatsenga y lino ent8ayangad jtichétjuana, y cada te béts fiesténga
yojanama.

20 Canye ndbomnéjémnaca inamna, Léazaro ca uabaing, bacna
nguayandnaca $0cd; y cha yojanamana ché bomnabe bésasentse fshantsifie
jotbemana.

21 Quem ndbomnéjema yojtsebose ché bomnda yojtsesayentsana yo-
jatquécjana sandngaca jtoshachayana; y ché que$énga imnaboye chabe
nguaye cuerpo jajafjuama.

22 Canye te Lazaro yojts6bana, y Béngbe Bétsabe angelénga Abrahdmbioye cha
imojtamba, ché nyetscanga oyejuayénga mondmeéna luaroye. Ché bomnénaca
yojObana y imojudtbontsa.

23“Ché bomn4 infiernoca puerte ngménifie yojtsesufrina ora, tshandnoye
yojontjesiye y bénoca Abraham ibojinye, y Lazaro chéaftaca yojtsemna.

24 As ché bomnd yojuayebudchena: ‘jTaita Abraham, $molastema!
Lazaro michm¢6 chabe nt3abuafja chaofchecuacud y at8be bichtaja
chauabofchecuacuaye, er quem ifieshoca t8a séntsesufrina ca.’

25 Pero Abraham ibojauyana: ‘Uaquifid, menojuabd, aca fshantsoca vida
conjanbomna ora, lempe ntéamo icojabosca tconjandyéngacfie, y Lazaro ché
cuenta tondaye quenjatsbomna; pero morna, cha tsaba y oyejuayd entsemna,
y aca jabuache ngménana contsebomna.

28Y inye soye, canye béts thuafie entsemna t$éngaftangbiocana méntscofie;
chca, ché t8éngaftangbioye muentsana jenachnénguama tmojtsebo$énga ndofie
chamondétsobena, ni chocana béngbioye cach ndofie ca.’

27“Y ché bomna ibojauyana: ‘Masque chca, Taita Abraham, Diosmanda
Léazaro michmo atsbe taitabe yebnoye;

28 choca sénddbamna shachna cat$dtanga; as chalyana ntsamo moca atse
stsepasanay ntsamo jamése chénga ndofie chaondétsamna quem ngménénga
luaroye jabama ca.’

29 Chora Abraham ibojauyana: ‘Chénga ya mondbomna ndayd Moisés
y ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmojéftsandbema soyénga;
ichéngbioye chamoyaund cal’

30 Ché bomnad ibojojud: ‘Ndofie, Taita Abraham; nderado obanénguentsana
canya chéngbioye tojase, aifie ché tsabe benache muantishache ca.’

31Pero Abraham ibojauyana: ‘Chénga ni mo Moisés, ni ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayéngbioye ndofie tmonjdyaunase, Béngbe Bétsdbefie
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ndofie quemochatos8buéchiye, masque canye oband chauatayenése,
chéngbioye jdbuayenama ca’ ” —Jesus tojancuenta.

17

Resjo yomna, nderado bacna soyénga cuanjama
(Mt 18.6-7,21-22; Mc 9.42)

1 Jestus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Sempre echanjéftsemna
juabnénga bacna soyénga jamama; pero, jtsa lastema ché entsabiama ndabe
causa Inyenga bacna soyénga tmojama!

2Mas tsaba chabiama néntsemna canye nantsnébé chamotsetamoséntsbua
y mar béjayoye chamotsashbuetse, y ndofie ché canja Béngbe Bétsabefie
osbuachiya bacna soye chaomama juanatsana.

3 Cuedado smochtsebomna.

“Acbe cat8ata bacna soye tojamése, cochjudcacana; y yochtsajbana ca cha
tojayanése, cochtseperdodna.

4 Masque nye canye te, canyséfta soye ntsdmnaca tcmojaborld, y canyséfta
soye ‘chca ndofie mds quecbochatsbdrla ca’ tcmojauyanése, aca cmontsemna
cha jtseperdo6nana ca” —Jesus tojanayana.

Béngbe Bétsdbefie jtsoSbudchiyése, corente obenana jtsehomnana
5 Ché uatsjéndayénga Béngbe Utabndbioye tmojaniyana: —Osbudchiyana
$mababuaté ca.
6Y ché Utabna tojanéjua: —T$éngaftanga osbudchiyana, batsatema masque
nye mMo mostaza jenaycd $mojtsebomnése, quem sicomoro betiyoye
$matjauyana: “quemuentsana mojashtse y mar béjayoca mojé ca”, y quem
betiye chca nanjama ca.

Ché oservend ndayd ibomna jamana

7“Nderado canya t§éngaftanguentsd canye bochichnayd thojtsebomna, cha
jajocana tojtashjango jajafie arayocana o uacnénga anyenocana, ¢chabioye
bochjauyana: ‘Matabo y mabose ca’?

8 Ndofie, chamna méntsd bochanjauyana: ‘Jetifie juasama cochjudbua, y
moprontd atse jasérviama atse candése y candofsentscuana; y chent$ana aca
cochjase y cochjofSiye ca.’

9Y ché bochichnayébioye ndofie quebochtétschuaye ndaya thojuatarieca
cha tojamama.

10 Tséngaftdngnaca cachcd, lempe ntsamo Béngbe Bétsd tcmojutarieca
chasmojama ora, cmontsamna jayanana: ‘Ndudmana oservénénga
fséndména; er nye ntsamo jamama $uamnca tifjama ca’ ” —Jesus tojdnayana.

Jestus, bnétsanénga bacna nguayandnaca Soquénga tojanashnd
11Jerusalenoye benache, Jesus tojanachnéngo Samaria y Galilea luaréjana.
12'Y canye pueblotémoye tojdnashjango ora, bnétsana boyabasenga bacna

nguayandnaca $oquénga chdbioye tmojdna; chdbentsana bénoca chénga tmo-
janoqueda,

13 y méntsd imojtsdyebuache: —iJesus, Buatémbayd, $motsalastema ca!

14 Jesus chénga tojananye ora, tojanéyana: —Jerusalenoca bachnangbioye
motsajna, y chénga 3$mochjinyanyiye t8éngaftanga mora ndésoquénga
$mojtsemnama ca.

Y tojanopasa, ché bnétsanénga cabd imojétsayéntscuana, ya shnanénga
imojtoquédaye.
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15 Canya chénguentsd, shnand yojtsemnama tojaninye ora, yojesshécona
Béngbe Bétsdbioye jabuache atschuanaye;

16 y Jesusbe delante yojoshéntsamentsiye, jubiaca fshantséntscofie yojot-
sejbéna, y chdbioye ibojtsatschuanaye; y ché boyabdsana Samarioca entsa
inamna.

17 Chora Jesus thojaniyana: —Bnétsanénga mondména ché shnanénga
tmontoquedanga. ;Ndayentse ché inje esconéftanga imojtsemna?

18 ;Nye quem boyabdsa, inje luarocana ashjangon4, tojesshécona Béngbe
Bétsa jétschuayama? ;Nddyeca ché inyenga ndofie ca?

19Y ché entsdbioye thojaniyana: —Matétsband y motsatofie; Béngbe
Bétsabefie aca icosbuachéyeca shnand contsatsmeéna ca.

Ntsamo Béngbe Bétsabe améndayana yochjoshjango
(Mt 24.23-28, 36-41)

20 Canye, ché fariseunga Jesus tmojantja, mocna ora ché Béngbe Bétsabe
améndayana yochjanoshjanguama; y cha tojanéjua: “Béngbe Bétsabe
améndayana chaojoshjango ora, t8éngaftanga ndofie quesmochatobenaye
chca jinyana.

21 Chora ndofie quemochdtichamo ‘Muentse entsemna’ o ‘Choca entsemna
ca’; er Béngbe Bétsabe améndayana ya t$éngaftangbefie entsemna ca” —cha
tojanayana.

22Jesus chabe uatsjéndayénga tojanéyana: “Canye tempo echanjdshjango, y
chora t8éngaftanga $Smochdntsebose canye te jtsebomnana, ntsamo ché Béngbe
Bétsa Entsa thojanbema tséngaftangbefie enjéftsemna orcd; pero chora ndofie
chca queochatdshjango.

23 Chora béseftanga mochdntsichamo: ‘Muente entsemna’ o ‘Choca
entsemna ca’; pero choye ndofie $matjd, ni $matjuseto.

24 Er ché tojatcuinye ora, ntsamo celoca catoica juachoica tojabuash-
inyinyenacd, chca echantsemna ché Béngbe Bétsd Entsd tbojanbema quem
luaroye chaojésabo te.

25 Pero natsana cha bontsemna puerte jasufriana, y morsca entsangbiama
uabotend jtsemnana.

26 “Ntsamo Noé yojaniyena ora tojanopasacd, cachcd echanjopdsa ché
Béngbe Bétsd Entsa thojanbema quem luaroye chaojésabo ora.

27 Ché tempo, entsanga imnasaye, imnofsésnaye, imnoébouamnaye;
natjémbana imojtsiyefie, y chca, natjémbana imojtsomfie, Noé ché
barquéshoye tojdnamashénguéntscuana; pero chora uabouana uaftena
tojanashjango y ché entsanga tojtsanapochoca.

28 Cachca ntsamo Lot yojaniyena ora tojanopasaca: ent$anga imnasaye,
imnofs$ésnaye, imnobouamnaye, imojtsena, sananga imnajena y imnaje-
buana;

29 pero Lot Sodoma béts pueblentsana tojéftsanbocna ora, Béngbe Bétsa
tojanma celocana ifieshe y azufre chauaftema, y chent$a entsanga tojt-
sanapochoca.

30 Cachcd echédntsemna ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd chaojtonjna
ora.

31 “Ché tena, nda cachabe yebnentsa tsbandnoca chaojtsemna, y chabe
soyénga cach tsoca tojtsebomnése, chocana ndofie chaondétastjango
ché soyénga jesabobocnama; y nda jajoca chaojtsemna, yebnoye ndorfie
chaondéta.
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32 Menojuabonga ntsamo Lotbe shémaftaca tojanopasama.

33 Nda tojtsentsena quem luarent$e bétscd jtsebomnama y atsbiama
jasufriama ndofie tontseprontana, ché nyetsca tescama yomna t3abe
vida echanjobuetse. Pero nda quem luarent$a soyénga cachca tojonya
at$e juastama, masque chadbana, ché nyetsca tescama yomna tabe vida
echantsebomna.

34 “Atse cbhéyana, ché ibeta, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemad chaoj-
tonynd ora, Utata canye jutsnéshafie bochdntsemna; canya mochanjesbetse y
ché inyana ndofie.

35Uta shembdsata canyifie bochdntsejanjcoye; canya mochanjesbetse y ché
inyana ndofie.

36 Uta boyabdsata jajoca bochdntsetrabajaye; canya mochanjesbetse y ché
inyana ndofie ca” —cha tojanéyana.

37 Chora ché uatsjéndayénga Jesus tmojantjd: —Utabnd, ¢ndémoca chca
yochjopésa ca?

Y cha tojanjua: —Ché obanabe cuerpo tojtsemnentSe ché gallinacénga
jojotana ca.

18

Chéviuddy ché mandadbiama cuento

1Jesus méntsd tojanacuntd, entsanga jabudtambama, Béngbe Bétsaftaca nijets
tempo jtsencuéntayana yomnama, ainanifie afiemo jtsebomnama ndocna te
ntjajbanaca.

2 Méntsa tojdnayana: “Canye pueblentse canje mandado inamna; chana ni
Béngbe Bétsdbioye ndofie bonjénebiauatja, ni entsanga yonjanayaunana.

3 Ché pueblentse canye viuddnaca inamna; chana canje demanda
yojdnbomna. As ché mandadbioye yojobecond y méntsa ibojauyana: ‘Dios-
manda at8be uayaya motsecastigd ndaya $ojaborlama ca.’

4 Bayté ché mandado ndofie yonjdbosena ché viudédbioye joyeunayama;
pero chentdana cha yojendjuaboye: ‘Masque Béngbe Bétsd ndofie
quetsdtebiauatja, ni entsanga ndofie quetsdtayaunana,

5 pero quem viudd cada ora endabd causa, aifie chanjdyeunaye,
chabe uayayd chanjacastiga; nddfiesna cada te nandaboye y cabana ya
Sochanjanaméntsa ca.””

6 Chentsana Béngbe Utabna tojanayana: “Smonjouena ntséamo ché ndofie
t$aba ama mandado yojayanca.

7Y chca, ¢Béngbe Bétsd chabe bocacdnénga ndofie yochanjatsebacaye?
Chénga mora inyengbe causa montsesufrina y cada te Béngbe Bétsa
mondbétseimpadana chaujabuachama. ¢Mas chamuatobatma ca yochjduyana?

8 Atse cbéyana, Béngbe Bétsd betsco t$éngaftanga cmochanjatsebacaye,
t8éngaftanga ché injengbe causa mora $mojtsesufrinénga.  Pero ché
Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd chaojésabo ora, ¢cabd Béngbe Bétsdbefie
o8budchiyénga quem luarentse entsanga yochjanyena ca?” —Jesus tojanayana.

Ché fariseo y ché Romocama impuesto atjanayabiama cuento

9 Baseftanga imojtsanjuabnd chénga tsabe entsanga imnamna ca, pero ché
inyengbioye imojtsébuayénja; chiyeca Jesus méntsd tojanacuntd jabudtambama:
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10 “Uta boyabéasata Béngbe Bétsabe béts yebnoye thojana Béngbe Bétsaftaca
jencuéntama: canya yojamna fariseo, y ché inyana, canje Romocama
ent8angbioye impuesto atjanaya.

11 Chocna ché fariseo, tsanana Béngbe Bétsdbioye méntsa ibojtsecuéntaye:
‘Béngbe Bétsd, chontsatschuand at$e ché inyengcd ndofie quetsatsménama:
atbébanénga, puerte bacna soye aménga y shémbioye inyaftaca ingfiayénga; y
ni quem Romocama impuesto atjanayaca ndofie quetsatsménama.

12 Atse sénduamana, dcaftaca jencuéntamna, canye semanifie uta soye ton-
daye ntjascd jtsemnana; y lempe stjonjyenentsana, bnétsanentsana canye
soye achiama séndéquécjnd ca.’

13 Pero ché Romocama impuesto atjanayana, bénoca yojtsemna, ni celoye
ntjontjesiycd, yojtsendcochjantsetaye y méntsd yojtsichamo: ‘jAtsbe Bétsd,
s$motselastemd, atsajema bacna soye amd tsména causa cal’ ”

14 Chentsana Jesus tojanayana: “At3e cbéyana, quem Romocama im-
puesto atjanayd chabe yebnoye tojtand chabe bacna soyéngama perdo-
nana, pero ché fariseo ndofie. Er nda cachd bétsa tojtsenobiamnd, ndua-
mand mochdantsebema; y nda cachd nduamana tojtsenobiamn4, aifie bétsa
mochanjdbema.”

Jesus, basetéméngbiama Béngbe Bétsdbioye tbojanimpadd
(Mt 19.13-15; Mc 10.13-16)

15 Entsanga imojanamana JesUsbioye basetéménga junatsana
chauabdjajuama, y Béngbe Bétsdbioye chéngbiama chaboimpadama; pero
ché uatsjéndayénga chca tmojaninye ora, tmojanontsé ché basetéménga
unachayénga jtsécacanana.

16 Pero Jesusna ché basetéménga tojdnachembo, y méntsd tojdnayana:
“Cachcd moényaye ché basetéménga atsbioye chamuabo, y ndofie
matéuyanana; er Béngbe Bétsabe améndayana endména ché mo quem
baseteméngcd imomnéngbiama.

17 Ndegombre chéyana, nda Béngbe Bétsabe soyénga ndofie tonjéyéngaciie
mo canye basetemca jtsosbudchiyése, cha ndofie queochatobenaye Béngbe
Bétsabe améndayoye jamashénguama ca.”

Canye bomna entsd Jesusbioye tojdna
(Mt 19.16-30; Mc 10.17-31)

18 Canye mandayd Jesusbioye tbojantjd: —Tsabe Buatémbayd, ¢ndaya
Sojtsemna jamana ché nyetsca tescama yomna t8abe vida jtsebomnama ca?

19Y Jesus thojanjud: —¢Ndayeca $cjauyana “tsabia ca”? T$abia nje canya
endména: Béngbe Bétsa.

20 Aca condétatsémbo ntsamo Béngbe Bétsd tojanmandacd: “Acbe shema
inyaftaca ndofie cattseingfiaye, inya ndofie catjoba, ndofie catjatbéba, ndofie
catjuaboinyena y acbe bétsétsata ndofie stétsoye catjdquedaye ca.”

21 Chora ché boyabdsa thojanjud: —Atse lempe chca basetema orscana
séndocumplina ca.

22 Jests chca tojanuena ora, tbojaniyana: —Cabd canye soye cmontse-
budshbena jamana: lempe nt$samo icobomnca cochjetsatobuiye, y ché
crocénana, ndbomnéjéménga cochtsat8ataye; chca, celoca canye béts bom-
nana cochdntsebomna. Chent$ana, cochjabo y $cochjuasto ca.

23 Ché ent8a chca tojanuena ora, puerte ngménaca yojtsemna, er cha
corente bomnd inamna.
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24 Chca ngmend thojaninye ora, JesUs tojdnayana: —jYapa totca
bomnéngbiama entsemna Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguamal!

25 Ndegombre, més paselo endména canye camello ché coshufjentsa
atéfjnéjana chauachnéngo, y ndofie canye bomnd Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguana ca.

26 Chora, ché chca imojouenénga tmojdnayana: —¢As nda yochjobenaye
atsbocand jtsemnana ca?

27Y Jesus tojanéjua: —Ndaya ent3anga ndofie mondobena jamana, Béngbe
Bétsd aifie endobena jamana ca.

28 Chora Pedro, Jesusbioye thojaniyana: —Béngbe Utabn4, aca contsonya,
béngalempe ché fséndbomna soyénga fsénjéseboshjona, y dcaftaca fséntsajna ca.

29 Jests chora tojanéyana: —Ndegombre chéyana, nddnaca Béngbe
Bétsdbioye jasérviama, chabe améndayama jtsabuayiynayése, cachca
tojéftseboshjona chabe yebna, shema, catsatanga, bétsétsanga o basenga,

30 cha mora quem luarentse ché soyéngama mds echanjéyéngacfie, y ché
inye luarocna, ché nyetsca tescama yomna t$abe vida ca.

Jestus cachifie tojdnayana cha jobanama y jtayenama
(Mt20.17-19; Mc 10.32-34)
31Jesus chabe bnétsana uta uatsjéndayénga barie tojanachembo, y méntsa
tojanéyana: “Smontsetatsémbo mora Jerusalenoye hénga montsajnama, y
choca lempe echanjochnéngo ntsamo ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
nayeénga, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemabiama tmojanabemcé;
32 er choca cha ché ndofie judiéngbe cucuatsifie mochanjaboshjona, y
mochantsdboyejuana, mochanjdyenguango, mochdantsebuashétotjo;
33y chamojatjanjentsana, mochanjéba, pero unga tianoye cha echdantayena
ca.”
34 Ché uatsjéndayénga tondaye tonjanésertd, ni montsetatsémbo ndaya
bétsemnana ntsamo Jesus yojtsétsétsnacd, er chéngbiama yojamna josértama
ndopodena soyénga.

Jestis, Jericé puebloca canye jtandbioye thojanshnd
(Mt20.29-34; Mc 10.46-52)

35 Tojanopasd, Jesus Jericé puebloye yojtsebéconaye ora, canye jtana be-
nache juachafie inatbemana, lemosna otjanafie.

36 Entsanga chéjana imojtsachnéjuanama tojanuena ora, yojanoticia ndaya
yojtsopasana ca,

37y ché entsanga tmojaniyana, —Jesus Nazaretocd entsebecona ca.

38 As cha yojontsé uayebudchana: —jJeslis, Davidbentsana Ents4,
$motselastema ca!

39 Ché natsana imojtsajnénga ché jtand imojtsdcacana, iytéca chadbemama;
pero cha mas yojtsdyebuache: —jDavidbentsana Entsd, $motselastema ca!

40 As Jesus tojantsd y tojanmandd cha chamobet$sama. Cha ya bécofie
yojtsemna ora, Jesus thojantja:

41 _;Ndayé cojtsebose atse achiama chjamama ca?

Y ché jtana thojanjud: —Atsbe Utabnd, atse séntsebose chasuatabinynama
ca.
42 Chora Jesus thojaniyana: —Matinye, Béngbe Bétsdbefie betsosbuachéyeca
shnand contsatsména ca.
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43'Y cachora cha tsaba ibojtabinjna, y Jesusbioye ibojtséstona, Béngbe
Bétsa atschuanaye. Y nyetsca ent$anga, chca tmojaninye ora, Béngbe Bétsa
imojtsatschuanaye.

19

Jestsy Zaqueo

1 Jesus Jericé puebloca tojdnashjango ora, ché puebléjana cha
yojtsachnéjuana.

23 Chora, canye bomna entsa, ché Romocama ent$anga impuesto at-
janayéngbe améndayd, Zaqueo ca uabaind, yojtsebose Jesus jinyama. Pero
ndofie yontsobena jinyama, bétscd entsanga causay cha becuainamna causa.

4 Chcasna, cha betsco natsanoye tojaftsandtjajo y canye sicomoro
betiyeshoye tojanaséngo, chca, Jesus chéjana tojtsachnéjuana ora, jinyama
jobenayama.

5 Jesus ché betiyeshoye tojanashjango ora, tsbandnoye tojanontjesé y Za-
quéobioye thojaninye. As Jesus thojaniyana: “Betsco chocana matastjango,
Zaqueo, er ménté chanja acbe yebnoye jatema ca.”

6 Chora Zaqueo betsco tojtanastjango y chent$sana puerte oyejuaya
Jesusbioye thojanofja.

7 Entsanga chca tmojdninye ora, tmojanontsé Jesusbe contra méntsa
ichdmuana: “Jesus tonja canye bacna soyénga amabe yebnentse jatema ca.”

8 Chora Zaqueo tojantsa, Béngbe Utabnd Jesusbentse, y méntsd tbo-
janiyana: —Mouena, at$be Utabnd, atsbe bomna soyénguentsana tséntsafie
ndbomnéjéménga chanjatsataye y nda mds crocénana tijéftseyéngacd, ché
ntsachet’a tijéftsefcama canta soye mds chantoyiye ca.

9 As Jesus thojaniyana: —Ménté, aca ache bacna soyénguentsana atshocana
contsemna, er Zaqueo, dcnaca Abrahdmbentsana ent$d condména.

10 Er ché Béngbe Bétsa Entsa thojanbemad tojabo ché pochocanénga jtsem-
nama imojtsajnénga jabétsanguanguama y jabatsebacama ca.

Ché crocendnama cuento
(Mt 25.14-30)

11 Entsanga ché soyénga imojtsuenana, y Jesus inje soye tojanacuntd
jabudtambama, er cha ya Jerusalén béconana yojtsemna, y entsanga imojtse-
juabnaye ché Béngbe Bétsabe améndayana ya yochjandshjango ca.

127Tesus tojanéyana: “Canye luarent$a udmana entsd inye bén luaroye yoja,
cachabe luarent8a rey chamobemama y chent$ana cachabioye jtama.

13 Cabd nda ora, chabe bnétsana oservénénga yojachembo y bétsca
crocénana cada cényabioye yojéftsayentsbuachiye, y méntsa yojéftséyana:
‘Quem crocendnaca trato $mochjabema atse candétabéntscuana ca.’

14 Pero cachabe luarentsa entsanga cha imojudya, as chéngna bésefta
entsanga imojichamud ché inye bén luaroca méntsa chamuayanama: ‘bénga
ndofie queftsatsbose cha béngbe rey chaotsemnama ca’.

15 “Pero pronto ché luarentsa rey cha imojabema. Y ché luaroye yojta
orna yojamadnda ché crocénana yojéftsayentshudchenga chamobéconama, jtse-
tat$émbuama ntsachet8d cada ona ché crocendnaca yojonganama.

16 Ché natsand yojashjango y yojayana: ‘Taita, acbe crocénana bnétsana
soye mds tonjoboté ca.’



San Lucas 19:17 182 San Lucas 19:36

17Y ché rey ibojojué: ‘Tsa tsab4, tsabe oservend. Aca quem base soyifie
ntsamo tcbojamandaca tsabd tcojdmayeca, bnétsana pueblentsa mandado
chacotsemnama cbojayé ca.’

18 Chentsana inya yojashjango y yojayana: ‘Taita, ache crocénana shachna
soye mas tonjoboté ca.’

19Y ché rey ibojauyana: ‘Acnaca shachna pueblentsa mandado
cochantsemna ca.’

20 “Chorna inya yojobecond y méntsa yojayana: ‘Taita, muentse acbe
crocénana entsatsmeéna; canye pafiueléjuafie bonguana séntsejajo.

21 Atse acbiama uatjana 3onjudbuache, er aca canyje t8atjaye entsa
condmeéna; aca ché ndofie condbuajonentsana jocfiana y ché ndofie tconjajé
luarent$ana jaja sand jobuétbanana ca.’

22 As ché rey ibojauyana: ‘Bacna oservend, cach acbe palabréngaca
chanjinyanyiye aca ndofie t8aba tconjamama. Atse ché ndofie
séndbuajonentsana jocfiana y ché ndofie sénjajé luarentsana jobudatbanana
tsuamanama icojatatsémbése,

23 ynddyeca ndofie tconja ché crocénana bancoca jetsobudjuama, y atse
camoye matijtabo ora, masctoyé ché crocénana y ché chent$ana tojoboté
crocénanénaca ca?’

24Y ché chentse imojtsemna entsanga yojauyana: ‘Ché crocénana motse-
boca y ché bnétsana soye més tojabotébioye chana motsatseta ca.’

25 As chénga imojojud: ‘jPero cha ya bnétsana soye mds entsebomna cal’

26'Y ché rey yojdjua: ‘Atse cbéyana, nda tojtsebomndbioye, mds
mochanjatsetaye; pero nda tondaye tondbomndébioye, ché tojtsejuabna
batsatema yobomna sdynaca mochdntseboca ca.

27Y ché atse uayayénga, ché chéngbe rey atse chaitsemnama ndofie
monjanboséngna, moye ménatse y atsbe delante $mochtsébaye ca’ ” —cha
chora yojayana.

Jestis Jerusalenoye tojdnashjango
(Mt21.1-11; Mc11.1-11; Jn12.12-19)

28-29 Chca tojéftsanayana chent$ana, Jerusalenoye yojétsaye ora, Jesus
tojanashjango canye tjashoye, Olivos ca uabadinifie, Betania y Betfagé
pueblénga béconana. Chora, uta chabe uatsjéndayata tojanichama,

30 méntsa jduyanése: “Tséndatbe natsana entsemna base pueblotémoye mot-
sata. Chagojashjango ora, canyje burrotema utsbuand sochanjinyena. Chébefie
caba ndocnd tonjenojayé. Sochjuajafjond y sochjudnatse.

31Y nderado nda ndéyeca $ojtsajafjnd ca chacmojatjasna, sochjauyana:
‘Béngbe Utabnd bontséjaboto ca.” ”

32Ché uatsjéndayata thojana y lempe ntsamo Jesus tojanéyancd thojaninyena.

33Y ché burrotema imojtsajafjnd orna, ché burrotema nduifiénga tmo-
janéyana: —¢Nddyeca ché burrotema $ojtsajafjna ca?

34 Chora chata thojanayana: —Béngbe Utabnd bontsajabdtoyeca ca.

35 Chentsana Jesusbioye ché burrotema tmojananatse, y ché burrotémbefie
chatbe entsaya thojandjatse, y chabefie Jesus tmojanenjayé.

36Y cha yojtsachnéjuana ora, entsanga chéngbe entsaya benachéjana imo-
jtsététsatsana.
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370livos tjashe tsmanoye yojtsebecond ora, ché bétscd entsanga, Jesusbefie
o8budchiyénga, tmojanontsé uayebudchana y Béngbe Bétsd oyejuayénga
jétschuayana, Béngbe Bétsabe obendnaca béts soyénga Jesus tojanmama.

38 Chénga méntsa imojtsichamo: “jCorente bendicién bomnd chaotsemna,
ché Béngbe Utabnabe obendnaca tojabo Rey ca! jCeloca t8abd entsemna!
iBéngbe Bétsd matschuanga ca!”

39 Ché entsanguent$e bdésefta fariseunga imojtsemnénga, Jesus
tmojaniyana: —Buatémbayd, acbe Ustonénga mécdcana chca ndofie
chamondétsdyebuachama ca.

40 Pero Jests méntsa tojanéjua: —Ndegombre chéyana, ménga iytéca tmo-
jobiamése, ché ndétshenga muanjuayebudchena ca.

41 Jesus Jerusalén béconana tojdnashjango, y ché béts pueblo tojaninye ora,
chentda entsangbiama tojadnenobosachna.

42Y méntsa tojdnayana: “iMalaye $méntsetdtsémbo, nije mo ménténaca, ndaya
yojtseita tséngaftangbefie lempe tsaba chaotsomfiama! Pero mora ché soye
t8éngaftangbe bominyama entséitémena.

43 Er Jerusalenoca bacna tenga echanjdshjango; chora uayayénga chentsa
shécondnéjana canye tapiése mochantseporma, mochantsejétja y nyetsca jua-
choicana mochanjontsé tséngaftanga jtsatsejana,

44y lempe mochantsepochéca. Muentsa oyenénga mochantsébaye, y ni
mo canye ndétsbé inyebé juatsboca quemochaiseboshjona, ché Béngbe Bétsa
t8éngaftanga jatsebacama tojabo ora, ndofie che$matoyeund causa ca” —Jesus
tojanayana.

Jesus, Béngbe Bétsabe béts yebnentsana enénga y obudmnayénga tojtanébuacna
(Mt21.12-17; Mc 11.15-19; Jn 2.13-22)

45 Chentsana, Béngbe Bétsabe béts yebnoye Jesus tojanamashéngo y to-
janontsé ché chentde imojtsenénga chentsana jtébuacnana,

46 y tojanéyana: “Béngbe Bétsd chabe uabemana palabrénguifie to-
jayana: ‘At8be béts yebna echéntsemna atseftaca encuéntaye yebna ca’, pero
t8éngaftangna, athébanéngbe oyenifie ché yebna $mojtsebema ca.”

47 Y cada te, Béngbe Bétsabe béts yebnentse Jesus entsanga
yojtsabudtambaye; y bachnangbe améndayénga, ley abudtambayénga y ché
pueblentsa mandayéngnaca imojtsenguaye ntsamo jameése cha jobana.

48 Pero ndofie tmonjaninyena ntsamo, er nyetsca entdanga corente imojt-
seyeunana ntsamo cha yojtsoyebuambnaca.

20

Jesusbe obenana
(Mt 21.23-27; Mc 11.27-33)

1 Canye te, Béngbe Bétsabe béts yebnentse Jesus yojtsabudtambaye, y
ché tsabe noticiéngama yojtsabuayiynd ora, tmojdnashjajna bachnangbe
améndayénga, ley abudtambayénga,  judiéngbefie = bétséjeméngca
mandayéngaftaca canyifie;

2y Jests tmojaniyana: —Sméyana; ¢ndaye deréchoca ché contsama soyénga
aca cojtsama ca? o ¢chca jtsamama nda obenana tcmeénjatseta ca?

3 Chora Jesus tojanéjua: —Atsnaca canye soye séntsebomna t$éngaftanga
jatjayama. Smochjojuanga.
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4 ;Nda Juan ché Ubayand thojanichm¢ entsanga jubdyama, Béngbe Bétsa o
entsanga ca?

5 Chora chénga tmojanontsé enatsétsnayana: “ ‘Béngbe Bétsd ca’ chamojo-
juase, cha sochanjduyana: ‘As ¢nddyeca chabefie ndofie $monjanosbuaché ca?”’

6Y ndofie quemudtobena jayanana ‘entsanga ca’; entsanga ndétshéngaca
buattsébaye, er nyetscanga becd mondéjuabnd Juan ndegombre Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayd yojamnama.”

7Chcasna, chénga tmojanjud ndofie monjantatsémbo nda Juan thojanichmé
entsanga jubdyama ca.

8Y Jesus tojanéyana: —Asna at$e cach ndofie quecbochatéyana ndaye
deréchoca chca stsama ca.

Ché puerte bacna trabdjayéngbiama cuento
(Mt21.33-44; Mc 12.1-11)

9 Chentsana Jesus tojanontsé ent3anga jduyanana, y quem cuéntoca to-
janabuatambd: “Canye ent8a uvas betiyénga yojdje y ché fshantse inye
trabdjayénga yojuyentsame, y baytescama bén luaroye yojtsofie.

10 Ché uvasésanga juashacama tempo yojobuache orna, ché jajafie nduifio
canye oservend ibojichmua ché trabdjayénga jduyanama ntsachetsa cha ibojt-
sotocdnama. Pero chéngna cha imojtsejantsetaye, y tondaye ntoyiycd imo-
jtichmua.

11 Chent$ana inya ibojichmua; pero ché trabdjayénga cha imojtsejantsetaye,
imojtsOyenguango, y tondaye ntoyiycd imojtichmua.

12 Ché nduifio inya ibojatichmud; pero chénaca chénga imojtsejantsetaye,
imojtselisia, y chent$ana imojtabocna.

13“Chora ché nduifio yojeniyana: ‘¢Y mora ntsamo chjama ca? Cach atsbe
bonshana uaquifia chanjichmua; nderadose cha aifie mochanjdyeunaye ca.’

14 Pero ché trabdjayénga, ché uaquifid imojinye orna imojeniyana: ‘Mua
ché fshantse nduifibe uaquifid entsemna. Lempe chabe soyénga mua
echanjdyéngacfie; motsdbanga y nyetsca chabe otocana soyénga béngbiama
echanjoquédaca.’

15 Chcasna, ché uvas jajafientsana cha imojtsabocna y imojtséba.”

Chora Jesus tojanatja: —Y asna, ¢ntsamo $mojtsejuabnd, ndayd ché jajafie
nduifio ché trabajayéngaftaca yochjama ca?

16 Cha co echanja y ché trabajayénga echanjetsébaye, y ché uvas betiyénga
jajafie inye trabajayénga echanjarrendaye ca.

Ché entanga chca tmojanuena ora, tmojdnayana: —jBéngaftaca ndocna te
chca chaondopasa ca!

17 Pero Jesus tojanényanyé y tojdnayana: —As ¢ndayama Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie iuayana?:

Ché yebna jebuanénga tmojtsanaboté ndétsbé,

mora ché mds béts uashacuanésentse entsejajona ca.

18 Ndanaca ché ndétsbefie chaojotsatsd, chébé bochdntsatcacaye; y ché ndétshé
nddbefinaca chaojdtsatse, polvéshe bochdntsebema ca —Jesus tojanayana.

19 Ché bachnangbe améndayénga y ley abudtambayénga tmoja-
nenoétats€émbona Jesus chca tojanacuntd jinyanyiyama, chénga mo ché puerte
bacna trabajayéngcd imojamnama; asna tmojanbosena cachora jishachana,
pero entsangbiama imojtsauatja.
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Ché Romoca béts mandadbiama impuesto jtsatsquécjnayama
(Mt22.15-22; Mc 12.13-17)

20 Chentsana chénga bdseftanga tmojanichamé, mo ndegombre tsabe
ent$anga cuaftsemncd chamobiamése, Jesus jishachichiyama, nderado ndaya
cha tojayanifie; y chca chénga jobenayama cha jishachana y chéngbe
mandadbioye juanatsama.

21 As chénga tmojantja: —Buatémbayd, bénga fséntsetatsémbo ntsamo aca
cojtsoyebuambna y cojtsabuatambaca ndegombre tsabd yomnama, ntéamo
ndegombre Béngbe Bétsa yoboscd, y achiama tondaye quenatdmana nda mas
uamand o nduamand tomnana. Aca contsabuatambda ndegombre tsabe vida
jtsebomnama, ntsamo Béngbe Bétsd yomandaca.

22 Chcasna, $méyana, ¢tsaba tayojtsemna bénga, César, ché Romoca béts
mandadbiama, impuesto jtsatsquécjnayana o ndofie ca?

23TesUs yojtsetatsémbo, ntsamo cha tojayanifie jishachichiyama chénga imo-
jtsebosama; as tojanéyana:

24 —Ché smatsquécjnd crocénana $minyinyenga ca; ¢ndabe jubid ché cro-
ce;}éniﬁe yojtsemna, y ntsamo muentse entsabemancd nda chca iuabaina
ca’

Y chénga tmojanjud: —Césarbe jubig; cha chca enduabaina ca.

25Y Jesus tojanéyana: —César $mochtoyiye cha ibotocana soye; y Béngbe
Bétsana cha ibotocana soye ca.

26Y chca, ché ichmonénga ndofie imonjobenaye jishachichiyana, ndaya cha
entsangbe delante tojayanifie. Masna, ntsamo tojanéjuama, ojnananénga
iytéca imojobiama.

Obanénga jtayenama Jestis tmojantja
(Mt22.23-33; Mc 12.18-27)

27 Chentsana, bdéseftanga saduceo ca uabaina ent$anga tmojina Jesus
jinyama. Chénga imojanjuabnd obanénga ndocna te ntayenana ca. Jesus
méntsd tmojantja:

28 _Buatémbayd, Moisés béngbe leyénguifie tojéftsanabema, nderado
canye boya tojtsobana y basenga ndofie tonjéftsabdshejuanésna, canmeéna ché
uabentsa ché shémaftaca jtobouamayana, chca, ché chabe uabochena oban-
abiama bésenga jtsabamnama ca.

29 Chcase, canje béngbentse canyséfta catsadtanga monjamna. Ché natsana
tonjanobouamad y tontsandbana, basenga ntjéftsabashejuanca;

30 chentsana ché inja ché shémaftaca tonjanobouamad, y cachca ton-
janopasa.

31 Ché inje uabentsa chora chéaftaca tonjanobouamad, pero tontsanébana
bédsenga ntjéftsabashejuancd; y cachcd, ché inye uabentséngnaca chdftaca
tmonjanobouamad, pero nyetscanga tmonjanobana basenga ntjéftsabashejuanca.

32 Cabana, ché shembdsanaca tontsanodbana.

33 Y chcasna, ché obanénga chamojtayena ora, ¢ndabe ché canyséfta
catsatanguent8abe shema ché shembadsa yochtsemna, nyetscanga chaftaca
tmojanobouamase ca? —chénga tmojantja.

34 Chora Jesus tojanéjua: —Quem luarentse boyabdsenga y shembéasenga
mondbétsobouamnaye;

35 pero ché echanjoshjango luaroye jama y obanénguentsana jtayenama
merecido jtsebudjonama chamojobenangna, masque boyabdsenga o
shembdsenga, ya ndofie quemochatdbouamnaye,
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36 ni queochdtopodena chénga chamdbanama, y chca, chénga mochéntsemna
mo angeléngcd, y Béngbe Bétsabe bdsenga mochdntsemna, obanénguentsana
mochtayénayeca.

37Y Moisésnaca, ché yojtsdngbototjuana betiyetémama tojandbementse, bénga
sontsinyanynd ché obanénga imndtayenama; chentse Béngbe Bétsd tojanayana
cha yomna Abraham, Isaac y Jacobébe Béts4 ca.

38 Béngbe Bétsd chca tojdnayana ora, entsichamo cha ndofie yondména
obanéngbe Bétsd, sind aina entsangbe Bétsd ca, er masque chénga tmo-
janodbana, chénga caba Béngbe Bétsaftaca mondoyena ca —Jesus tojanayana.

39 Chora baésefta ley abudtambayénga Jesus tmojaniyana: —Buatémbaya,
tsaba tcjayana ca.

40Y ya ndofie mds montsenfiémua inye soyéngama jatstjanayana.

¢(Cristo ndabe ent$dbentsana yomna?
(Mt 22.41-46; Mc 12.35-37)
41 Jesus tojanatjd: “¢Nddyeca t3éngaftanga $mnétsichamo ché Udmana
Uabuayan, ché Cristo, Rey Davidbentsana iuabd ca?
42Er cach David, chabe librésafie Salmos ca uabainésafie, tojanayana:
Béngbe Béts4, atsbe Utabna Cristbioye thojaniyana:
‘Atsbe catsbioica métbema,
43 atsbe obendnaca, acbe uayayénga acbe cucuatsifie chamoquedama ch-
jameéntscuana ca.’

44 ;Ntsdmose, Cristo, Davidbentsana ndntsemna, cach David ‘Utabna ca’
chabioye thojtsabobudtmése ca?” —cha tojanatja.

Jestis ché ley abudtambayéngbiama tojdnayana chénga ndofie t$abd montsama
ca
(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; L¢c 11.37-54)

45 Nyjetsca entsanga imojtsuenana, y Jesus chabe uatsjéndayénga to-
janéyana:

46 “Cuedado $mochtsebomna, y ndofie $mattsama ché ley abuatam-
bayéngcd; chénga jtsogusetdnana bénéna entSayangaca jtsajnana, y jtse-
bosana tsdshenafie entsanga becd respétoca chamotsacheuanayama. Chénga
ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache ché mds udmana luarénguifie jtset-
bidmanana, y fiesténguifie nja quéfseroca.

47 Pero ché viuddngbioye ché tmobomna soyénga jtsabacayana; y
entsangbe delante tsabd chacmotsényama y chénga imojtsaingfiama ndofie
chaondétsotatsémbuamna, Béngbe Bétsaftaca ta jtsencuéntayana. Ché causa,
Béngbe Bétsd inyengbiama mds chénga echanjécastigaye ca” —Jesus tojdnayana.

21

Jestus yojtsényaye ché crocénana quécjnayénga
(Mc12.41-44)
1Béngbe Bétsabe béts yebnentse, Jesus yojtsénjaye ché bomnénga crocénana
jtsequécjnayana ché crocénana quécjnayétémifie;
2y canye viudd ndbomnéjémnaca thojaninye, uta crocénana chétémifie
yojaftsesegora.
3Chora Jesus tojanayana: “Ndegombre chéyana, quem viudd ndbomnéjema,
Béngbe Bétsabiama nyetscangbiama mas becd tonjéftsesegora;
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4 er nyetscanga tmonjéftsesegord ché yojtsdyentsjamentsana, pero chana,
masque tsa ndbomnéjema, cha vida jtsebomnama lempe ntsachetsa yobom-
nca tonjéftsesegora ca.”

Jestis tojdnayana Béngbe Bétsabe béts yebna lempe mochjdnpochocama
(Mt24.1-2; Mc 13.1-2)

5 Béseftanga imojtsichamo ché Béngbe Bétsabe béts yebnama, tsa yojtse-
botamanana puerte udmana ndétshéngaca y ché entSanga imojanamana
juambana Béngbe Bétsabioye uatsémbona soyéngaca ca. As Jesus tojanayana:

6 —Canje tempo echanjéshjango, y lempe ntsamo mora muentse
smontsonyacd tondaye queochatoquéda, ni mo canje ndétsbé inyebé
juatsboye. Lempe mochantsepochdca ca.

Ntsamo yochtsemna quem luare jopochdcama te chaojtsobeco ora
(Mt 24.3-28; Mc 13.3-23)

7Chora chénga tmojantja: —Buatémbayd, ¢ntseco chca yochjopdasa? ;Y ndayé
Béngbe Bétsa yochjama, chca jopdsama yojtsobecuama ent$anga chamotse-
tat$émbuama ca?

8 Y Jesus tojanayana: —Cuedado $mochtsebomna ndocnd chac-
mondaingfiema. Er banga mochanjabo y mochantsabichamo chénga atse
imomna ca. Mochdntsichamo: “Atse ché Cristo séndména”, y “Mora ché tempo
entsemna ca”. Pero ndofie $matjdyaunaye.

9Y tséngaftanga, entsanga imojtsentsjanama y ent$anga mandadéngbe con-
tra imojtsemnama cha$mojtsuenana ora, ndofie $mattsauatja, er entseyta
natsana ché soyénga chaochnéngo; pero masque chca, ché quem luare
jopochdcama tempo caba ndofie queochatsména ca.

10Y méntsdnaca Jesus tojanéyana: “Canye luarentsa entsanga, inje luaroca
ent$angaftaca mochdntsentsjanaye; y canye améndaydbentsa entsanga, inye
améndaydabioca entSangaftacnaca.

11Baluarénguifie jabuache echanjuangmémana, béts shéntsana, y entsanga
pochdcaye $ocanénga echanjoshjango; y celoca echdntsemna puerte uabouana
soyénga y béts soyénga, entsanga jinyanyiyama quem luare ya yocht-
sopochdcama.

12 “Pero cabd ndofie chca chaondochnéngo ora, t$éngaftanga
cmochanjishéche y chasmosufrima mochdntsama; bénga judiéngbe enefjuana
yebnéngoye cmochanjunatse jatsetsenama y cdarceloynaca cmmochanjdutame,
y reyénga y mandadéngbidynaca cmochanjunatse, atsbe Ustonénga bétsemna
causa.

13 Chca smochanjapdsa, ntdamo atshiama 3$motat$émbcd chénga
chasméyanama.

14 Natsana ndofie $matjatsjuabnaye jenéuyanama ntsamo chora
jOyebuambayana,

15 er atse chanjama puerte t$abd y osertandnaca t$éngaftanga
chasmdyebuambama; y chca, t$éngaftangbe uayayénga ndofie quemocha-
tobenaye jaﬁanana ndofie tsabd 3$montsichamo ca, y ndocd jojuama
quemochatobenaye.

16 Pero uayayéngbe cucuat$ifie cmochanjdbashejuana cach t$éngaftangbe
bétsétsanga, catSdtanga, pamillanga y amiguénga; y t8éngaftanguentsana
bdseftanga cmochantsébaye.

17Y nyjetsca entsanga cmochantsébuayénja, atsbe Ustonénga bétsemna causa.
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18 Pero t$éngaftangbe best3asentsana ni mo canye stjénéja
quecmochatabajajo.

19 T§éngaftanga nyjets tempo atsbefie oshudchiyénga chasmojtsemnése, ché
nyetsca tescama yomna tsabe vida $mochdantsebomna ca.

20 “Jerusalén nyets shéconana soldadénga chasmojanyje ora,
$mochtsetatsémbo Jerusalén jopochdcama tojobudchama.

21Chorna, ché Judeoca oyenénga batsjabengoye chamotsacheta; Jerusale-
nent$e chamojtsemnénga, chentsana chamuaisebocana; y ché jajenache
chamojtsemnéngna, Jerusalenoye ndofie chamondésamashjna.

22 Er chora echéntsemna ché entsangbe jabuache castigo; lempe nt$amo
Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancd chora echanjochnéngo.

23 iTsa lastema ché tempo shembdsenga ngomamanéngbiama o ochdchaye
bésenga chamojtsabamnéngbiama! Er chora corente ngménana quem luar-
entse echantsemna, y quem luarent8a entsangbiama ché uabouana castigo.

24 Inyenga espadéjaca mochanjébana, y injengbioye nyetsca luarénguéjana
utdmenénga mochanjunatse; y ché ndofie judiéngna, Jerusalenoca
ent$angbioye mochdntsatsejaye y mochantsébaye, chca chaotsemnama Béngbe
Bétsd tojalesenciantscuana ca” —Jesus tojdnayana.

Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd quem luaroye echanjésabo
(Mt 24.29-35, 42-44; Mc 13.24-37)

25 Méntsanaca Jesus tojanayana: “Chora béts soyénga echantsinyna shinyifie,
juashconifie y estrellénguifie; y quem luarent$a ent$anga tsa mochéntsauatja,
ndayd jamama ntsetat$émbcd, ché mar béjaye y oléshénga corente echantsef-
shauenana causa.

26 Entsanga echantsabuatécja tsa auatja causa y ndaya quem luarifie
yochjopdsama endcochinyena causa; er ché quem luarent$a tsbandnoca
espiriténga obenana bomnénga echanjangmémana.

27Y chora entsanga mochanjinje, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbema
jantsetéshifie echdntsaboye, puerte obendnaca y corente buashinyinyanifie.

28 Ché soyénga jochnénguama chaojobojatsé ora, afiemo $mochjentsetaye y
bestsase jatsbanase $mochjarrepdra, er chora echdntsemna ché t$éngaftangbe
atsebacayana ca” —Jesus tojdnayana.

29 Méntsanaca Jesus tojanéyana jabudtambama: “Smochjinye canye higo
betiye o ndaye inye betiynaca.

30 Tojtsaiséjotsanama $mojinye ora, jtsetat§émbuana ché tsabe tempo ya
yojtsaisobecuama.

31 Cachcd, ché soyénga yojtséchnéjuanama chasmojinje ora,
$mochtsetatsémbo ché Béngbe Bétsabe améndayana ya yojtsobecuama.

32 “Ndegombre cbéyana, lempe chca echanjochnéngo, morsca entsanga
caba nddbana ora.

33 Celoca y quem luare echanjopochdca, pero atsbe palabra ndocna te
queochaisopochdca.

3435 “Cuedado smochtsebomna y ndofie $matjaleséncia t3éngaftangbe
ainana bacna juabnéngaca chaotsemnama, jenomdndama ntsobenca
mocd enobuena causa, tmoye causa y nye quem luarentsa soyéngama
endcochinyena causa; y t8éngaftanga prontdnénga $mochtsemna, nje
ndeolpe ché te chaojobuache ora; y t$éngaftanga ndéprontdnénga ndofie
chasmondétsemna, mo t8éngaftangbiama canye uachmanifie cuaftsemnca.
Er nyetsca quem luarentsa entsangbiama chca echdntsemna.
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36 Cuedado $mochtsebomna y yejuana $§mochtsantje$na; nije ntseco drnaca
Béngbe Bétsaftaca $mochtsencuéntaye, chca, ché echanjopdsa soyéngama
jotsbocama chasmobenama, y ché Béngbe Bétsa Entsd thojanbemabe delante
jashjanguama ca” —Jesus tojanéyana.

37 Jesus, bnété Béngbe Bétsabe béts yebnentse yojanabuatambaye, y ibetna,
Olivos uabaina tjashoye yojanaye joquédama.

38Y nyetsca entéanga caba cachése Béngbe Bétsabe béts yebnoye imojéanajna
Jesus joyeunayama.

22

Ent$anga tmojanjuabd ntsamo jamése Jestsbioye jishachama
(Mt 26.1-5,14-16; Mc 14.1-2, 10-11; Jn 11.45-53)

1Ya yojétsobeco Bashco fiesta, ché levaduraca ndépormana tandése saye
fiesta, ché Béngbe Bétsd Egiptocana judiéngbe béts taitanga tojanatsebacama
jtendjuaboyama.

2 Ché bachnangbe améndayénga y ley abudtambayénga imojtsenguaye
ntsamo jamése Jesus jObana, pero entséangbiama imojtsauatja.

3 Chora Satands, Judas ché Iscariote ca uabobuatmabe ainanifie
bacna juabnénga tojanjajo. Chénaca yojamna ché bnétsana uta
uatsjendayénguentsd;

4y tojéna, ché bachnangbe améndayénga y Béngbe Bétsabe béts yebnoca sol-
dadéngbe améndayéngaftaca jencuéntama, ntsamo Jesus chéngbe cucuatsifie
jayent8bdashejuanama.

5 As chénga imojdyejuaye, y Judas tmojansbuachend crocénana chama
jtatsetayana.

6Y Judasna aifie ca tojanayana; y cach orscana cha yojtsenguaye ntsamo ja-
mana y ndémua ora Jesus chéngbioye jayentsbashejuanama, ndocna entsanga
ora.

Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca Bashco sand tojanse
(Mt26.17-29; Mc 14.12-25;Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

7 Ché Bashco fiesta ora tojandshjango, ché levaduiraca ndépormana tandése
sayté; ché te yojamna, Béngbe Bétsd jétschuayamna canye oveshd jobana chora
jasama.

8 As Jesus, Pedro y Juanbioye tojanéyana: —Motsata y sanad $ochjapronta
Bashco fiestama bénga mochjasama ca.

9Chora chata thojantja: —¢Ndémoca cojtsebose ché sand fchjapréntama ca?

10Y Jesus tojanéjua: —Jerusalenentse chasojdmashéngo ora, canje bacé
cmochanjébiatse, matbajifie buyeshe echantsabuyambaye. Cha $ochjuasto,
y Sochtsonyaye ndémuanye yebnentse cha yochjdmashénguama;

11y chentsa nduifio $ochjauyana: “Ché Buatémbayd 3onjichamé aca
jauyanama: ‘¢Ndayentse ché tsafie yojtsemna, Bashco sand atle at8be uat-
sjéndayéngaftaca jasama ca? ”

12 As cha cmochanjinyanyiye canye béts tsafie, tshanana pisoca; ya lempe
echantseprontana, y chent$e, Bashco fiestama sana sochjapronta ca.

13 As ché utata thojdna, y thojaninyena lempe ntsamo Jesus tojanéyancd, y
chentse ché Bashco sané thojanprontata.

14 JTasama tojanobuache ora, Jesis meséshentse tojandtbema chabe uat-
sjéndayéngaftaca, ché cachénga mas chcoye chabe ichmdnénga ca uabdinénga.
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15 Chora Jesus tojanéyana: “T$a sénddnbose quem Bashco sana
t8éngaftangaftaca jasama, atde caba ndofie chandésufri ora.

16 Muentsana ndofie mas quemeéntsa sana quichdisese, Béngbe Bétsabe
améndayana canddshjanguéntscuana. Chora echantsdtats€mbo ntsamo quem
fiesta ndegombre iuayanca ca.”

17Chorna canye coptema vinoyeca tojanaca, Béngbe Bétsabioye thojtanchua
y méntia tojanayana: “Quem coptema vinoye menafsenga; y chéyana,

18 ché wuvas betiyentsa shajuanentsana obocniye ndofie mds
quichaisofsiye, Béngbe Bétsabe améndayana canddshjanguéntscuana ca.”

19 Chentsana, tandése tojanca y Béngbe Bétsdbioye tbojtanchud; tojan-
jata, tojanatsata y méntsd tojanayana: “Quem soye, atsbe cuerpo entsemna,
y chanjdbana t$éngaftangbe tSabiama. Ntsamo mora bénga montsamca
$mochtsama, atshiama jtendjuaboyama ca.”

20 Tmojansentsana, ché coptémaca tojanma cachca ntsamo ché tandéseca
tojanmca y méntsa tojdnayana: “Quem coptema vinoye entsemna ché Béngbe
Bétsabe tsém trato ent8angaftaca. Atsbe buifie echanjudbuashana, t$éngaftanga
chasmotsetat§émbuama ntsamo Béngbe Bétsd entsanga tojanasebuachenaca
ndegombre yochjochnénguama. Ché buifie t§éngaftangbe tsabiama echan-
judbuashana.

21Pero ché uayayéngbe cucuatsifie sochjaboshjond, meséshentse atseftaca
entsemna.

22 Ndegombre, ché Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemaéftaca echanjopdsa,
ntsamo Béngbe Bétsd chabiama tojanjuabocd. jPero t8a lastema ché
bochjaboshjonabiama ca!” —Jesus tojdnayana.

23 Chorna ché uatsjéndayénga tmojanontsé entjanayana, chénguentsa nda
ché boshjuand bétsemnana.

Nda ché mds uamand yomna

24 Cheé uatsjéndayénga imojtsenatsétsnaye chénguentsd nda ché mas uamand
bétsemnana.

25 As Jesus tojanéyana: “Ché ndofie judiéngbefie, ché reyénga chéngbe
ent8angbioye nye ntsdmnaca jtsaméndayana, y chentsa améndayénga jt-
samana, entsanga chéngbioye tsabe soye aménga ca chamotsébobudtmama.

26 Pero t3éngaftangbefie ndofle chca chaondétsemna; chamna,
t8éngaftangbefie ché mds uamand mo ché mds basacd chadbema, y ché
mandaya mo ché oservenaca.

27 Er, ¢ndase ché mas uamana yomna, ché meséshentse jasama tojotbema
o ché uajuat$naya? Ndegombre co ché meséshentse tojotbemd; pero at$na
t8éngaftangbefie séntsemna mo ché oservenaca.

28 “Atsbe padecénifie t$éngaftanga sempre atseftaca $mondétsemna.

29 Chiyeca, atsbe bariéna, canje améndayana cbochanjatsataye, ntsamo
atsbe taitd canye améndayana $ojatstaca;

30 chca, atsbe améndayoca meséshentse 4atseftaca $mochanjase y
$mochanjofsiye, y udmana themanifie mo reyéngcd $mochanjotbiama, ché
Israeloca bnétsana uta pamillanga entsangbiama chadmuayanama tsaba o
ndofie tsabd chénga tmonjamama ca” —Jesus tojanayana.

Jestus tojdnayana, chdbioye ndofie bonjanabudtma ca Pedro yochjdnayanama
(Mt 26.31-35; Mc 14.27-31; Jn 13.36-38)
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31 Jesus méntsdnaca tojdnayana: —Simon, Simén; cochtsetatsémbo, Satands
obenana tonjotjafie t8éngaftangaftaca nye nt8dmnaca jamama, mo ché trigo
maténga tcojtsashatiyeynacg;

32 pero atsna Béngbe Bétsd sénjaimpadd, atsbefie osbudchiyana ndofie
chacmondétsebudshbenama. Y aca, nyets o8budchiyana atsbefie chacojtsats-
bomna ora, ché inye osbudchiyénga cochjujabuache atsbefie sempre chamot-
so$budchema ca.

33 Chora Simon thojaniyana: —Béngbe Utabn4, at$e séntseprontana dcaftaca
carceloye jdAmnaca y jobandmnaca ca.

34Y Jesus thojaniyana: —Pedro, at$e cbéyana, cam ibeta binjanoye, ngallo
caba ndécanta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie $conduabuatma ca.

Ché mds jabuache ora yojtsobeco

35 Chentsana Jesus tojanatja: —¢Ché ni shecndjaca, ni crocendnaca, ni she-
coghétjonésheca tcbonjanichamo ora, nderado ndaya tcmojanabudshebena
ca’

Y chénga tmojanjua: —Tondaye ca.

36 Chora tojanéyana: —Mora ndoifie chca; shecnaja tobomn4, chéja chaue-
socfie y crocendnama shecnébénaca; y nda ndofie espadéja tondbomna, chabe
quéfsalya chaotsatabuiye y canye espadéja chauatobudmifie.

37Er chéyana, entseyta atseftaca chaopasd, ntsamo Béngbe Bétsabe uabem-
ana palabrénguifie ats$biama iuayancd, méntsd: “Y chébioye tmonjéninye mo
ché puerte bacna soye aménguentsa canya cuaftsemncd ca.” Y lempe ntsamo
atsbiama iuabemancd, mora ya echanjochnéngo ca —Jesus tojanéyana.

38 As chénga tmojaniyana: —Béngbe Utabnd, muentse uta espadéja
entsemna ca.
Y japochdcamna cha tojanayana: —NVe nyetsd ponto ca.

Getsemani luarent$e, Jestis Béngbe Bétsdftaca thojanencuentd
(Mt 26.36-46; Mc 14.32-42)

39 Chent3ana, Jesus tojdnbocna y ntsamo yojanamancd Olivos tjashoye
tojana, y chabe uatsjéndayénga tmojanasto.

40 Choca tmojédnashjajna ora, Jesus tojanéyana: “Béngbe Bétsd moim-
padanga, bacna soye jamama ndofie chacmonddcochénguama ca.”

41Y ché uatsjéndayéngbentsana yojoludra, mo canye ndétsbé jutsenéntscoca
nyetsd, y yojoshéntsamentsiye Béngbe Bétsaftaca jencuéntama.

42 Jesis méntsa tojdnayana: “Taita, aca tcojtsebosése, moma atse ndofie
chasondétsemna chca jasufriana. Pero ntSamo atSe stseboscd ndofie
chaondétsemna, sin6 ntsamo aca cojtseboscd ca.”

43Chca orna celocana canye dngel thojanebébocna, afiemo chaotsebomnama
juajabuéchama.

44Jesus tsa ngménifie yojtsemna, y Béngbe Bétsaftaca mas ibojtsencuéntaye.
Y chabe bosese yojtsemna mo fshantsifie buifie cuaftsebuastétjuanca.

45 Béngbe Bétsaftaca jencuéntama tojanpochoca ora, tojtantshand y chabe
uatsjéndayénga imojtsemnoye tojana; y chénga imnétsomarfie, t$a ngmeénaca
imojtsemna causa.

46 Chora tojanéyana: “;Nddyeca $motsomafie? Motsbananga y Béngbe Bétsa
smochtseimpadana, bacna soye jamama ndofie chacmond6cochénguama ca.”

Uayayénga Jesus tmojdnishache
(Mt 26.47-56; Mc 14.43-50; Jn 18.2-11)
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47TesUs cabd yojtsdyebuambnantscuana, ba entsanga chentse tmojdnashjajna.
Ché Judas ca uabaind, canya ché bnétsana uta uatsjendayénguentsd, ché
entsangbe natsana yojtsaye. Cha yojobecond Jesus juamdchama;

48 pero Jesus tbojaniyana: “Judas, ¢canye juamochése ché Béngbe Bétsa
Entsd thojanbemd uayayéngbe cucuatsifie cochjaboshjona ca?”

49 Ché JesUseftaca imojtsemnénga tmojdninje ntsamo chora
yochjanopdsama; as tmojaniyana: —Béngbe Utabnd, (espadéjaca
fscotsatsejaye ca?

50Y canya chénguentsd, ché bachnangbe més udmana améndayabe bochich-
nayébioye catsbioica matscuase thojtsantétse, y thojtsanéstjango.

51Chora Jesus tojanéyana: —Cachcd monyéa; nye nyetsa ponto ca.

Y ché bochichnayabioye ché matscuase thojanbojajo y tbojanshna.

52 Chentsana, ché bachnangbe améndayénga, ché Béngbe Bétsabe béts
yebnentsa soldadéngbe améndayénga y ché judiéngbefie bétséjeméngca
améndayénga, ché cha juanatsama tmojdnabénga, Jesus tojanéyana:
“¢Nddyeca espadéjangaca y ngarotbéngaca $mojabo at8e jishachama, mo
atse canye bacd uamana entsa cuaftsemnca ca?

53 Atse cada te t$éngaftangaftaca sénjamna Béngbe Bétsabe béts yebnentse, y
ni chesmatanbojajo. Pero ora tocjobuache t$éngaftanga chca cha§momama,
y Satands ntsamo yojtseboscd tséngaftangbefie echantsemdandaye ca” —Jesus
tojanéyana.

Pedro tojdnayana Jesusbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mt 26.57-58, 69-75; Mc 14.53-54, 66-72; [n 18.12-18, 25-27)

54 Chentsana Jesus tmojdnishache, y ché bachnangbe mdas uédmana
améndayabe yebnoye tmojandnatse. Y Pedro bénocana ibojtséstona.

55 Choca, chashja tséntsaca, canye ifieshe tmojanangbotj6 y entdanga ché
shéconana imojtsetbidmana; y Pédrénaca chentse chéngaftaca yojotbema.

56 Chora, canye shembdsa chentsa oservend, Pédrébioye thojaninye ché ifie
juachaca yojtsetbemana; tbojanonyinyé y tojdnayana: —Mudnaca chaftaca
enddnména ca.

57 Pero Pedro ndofie ca tojdnayana, y ché shembdsabioye méntsa tbo-
janiyana: —Sobren4, atse cha ndofie quetsatabuatma ca.

58 Ndofie yapa bén y inja chdbioye thojataninye y thojaniyana: —Acnaca ché
uatsjendayénguentsd condmeéna ca.

Pero Pedro thojanjud: —Baco, atse ndofie quetsatsména ca.

59 Chentsa benéntscosna, inya mds yojatayana: —Ndegombre, mudnaca
chéftaca enjdnana; mudnaca Galileoca entsemna ca.

60 Y Pedro tojdnayana: —Bacd, ndayama cojtsichdmuama ndofie
quetsatstats€émbo ca.

Cachora, y Pedro cabé yojtsdyebuambnantscuana, canye ngallo yojacdanta.

61 Chora Béngbe Utabnd yojobuértana y Pédrébioye thojanonyinyé; y Pedro
chora yojendjuaboye ntsamo Béngbe Utabnd tbojaniyanama: “Cam ibeta
binyanoye, ngallo caba ndécénta ora, aca unga soye cochanjayana ndofie
Sconduabuatma ca.”

62 As Pedro shjoye tojanbocna, y corente ngménaca yojtsendbosachna.

Jesus imojtsdboyejuana
(Mt 26.67-68; Mc 14.65)
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63 Ché Jesus imojtsebojanyd entsanga cha imojtsdboyejuana y imojtse-
jantsetaye;

64 y jtsabuchéntsacjuase, imojtsetjanaye: “jMomalisid, nda tcménjajantseta
cal”

65Y imojtsdyenguaye, nje moca soyénga jtsatsétsnayése.

Jests, ché judiéngbe udmana mdndayéngbe delante
(Mt 26.59-66; Mc 14.55-64; Jn 18.19-24)

66 Tojanbinyna ora, ché bétséjeméngcd améndayénga, bachnangbe
améndayénga y ley abudtambayénga tmojdnenefjna, y chéngbioye Jesus
tmojandnatse. Choca tmojantja:

i7 —Sméyana, ¢aca Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, ché Cristo comna
ca’

Y Jesus tojanéjua: —Aifie ca tcbojauyanése, t8éngaftanga chama atsbefie
ndofie quesmochatosbudchiye.

68Y nderado tchojatjasna, t$€ngaftanga ndofie quesmochatojud ca.

69 Pero cam orscana, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd, ché Béngbe Bétsa
nyets obenana bomnabe cat8bioica echdntsatsbemana ca.

7)0 Choranyetscangatmojantja: —¢As, aca ché Béngbe Bétsabe Uaquifid comna
ca’

Y Jesus tojanéjua: —Cach t8éngaftanga chca $montsichamo; at$e cha
séndména ca.

71 As chora chénga tmojdnayana: —¢Ndayama mds ent$anga $ochjatéjaboto
Jesusbe contra chamuayanama? Er cach bénga chabe uayéasentsana chca
tmonjouena ca.

23

Jesus, Pilatbe delante
(Mt27.1-2,11-14; Mc 15.1-5; Jn 18.28-38)

1 Nyetsca mandayénga tmojéftsantsband, y Pilatbioye, ché Judeoca
mandd&dbioye Jesus tmojandnatse.

2Y chentse tmojanontsé cha mal jaquédana, méntsd: —Bénga fsénjinyena
mua entsabuatamba bacna soyénga, quem luarentSsa entSangbe
améndayéngbioye ndétsayaunanama. Cha entsichamo bénga ndofie $ontsamna
Césarbiama impuesto jtsatsquécjnayana ca; y entsichamo cha yomna ché
Cristo, ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, mo canye reyca ca.

3 Chora Pilato Jesusbioye méntsa thojantja: —¢Aca ché judiéngbe Rey cojt-
semna ca?

Y Jesus thojanjud: —Aifie, aca ndegombre yomnca tcjayana ca.

4 As Pilato, ché bachnangbe améndayénga y entsanga tojanéyana: —Atse
ni mo canye soye chiyatinyena, quem boyabdsa castigand chaotsemnama
jayanama ca.

5 Pero chénga mds tmojandyebuachena: —Nyets Israel luaréjana entsabu-
atamb4, Galilea entS8angbe améndayéngbe contra jtsemnama. Galilea lu-
aroca chca tonjabojat$é y mora moca Judedcnaca cachcd entsama ca.

Jesus Rey Herddesbe delante

6 As Pilato, Galilea luarama yojouena ora, tojanatja Jesus Galileocéa tayo-
jamnama.
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7Y Jesus aifie Galileoca yojamnama cha tojantatiémbona ora, Rey
Herddesbioye cha tbojanichmdé. Herodes inamna Galileoca mandado y
chora Jerusalenentse cha yojtsemna.

8 Herodes Jesusbioye thojaninye ora, corente tojanoyejud. Chana temp-
scana inaboge Jesus jinyama. Cha ba soyénga Jesusbiama tojanuena, y
yojtsebose jinyama Jesus jamana canye béts soye, Béngbe Bétsabe obendnaca.

9Herddesna ba soyénga thojantjd, pero cha ndoca thonjanjua.

10 Y chéntsnaca, ché bachnangbe améndayénga y judiéngbe ley
abuatambayénga imojtsemna, y Jesus corente mal imojtsequédaye.

11 Chora, Herodes y chabe soldadénga Jesusbioye corente imojtsaboyénja,
y jtsaboyejuanamna, botamana entSayanga tmojanichétjo, mo canye reyca;
chentsana cachifie Pilatbioye tmojesanichma.

12 Cach te Herodes y Pilato tbojtanenatsétsaye; tempna chata ibojendyata.

Jesusbiama chadbana ca tmojdnayana
(Mt 27.15-26; Mc 15.6-15; Jn 18.39-19.16)

13 Chentsana Pilato, ché bachnangbe améndayénga, ché pueblentsa
améndayénga y nyetsca entsanga tojdnachembo,

14y méntsa tojanéyana: —T$éngaftanga quem entsd atshioye $mojudnatse,
mo bacna soye ent$dngbefie abuatambayacd, mandadénga ndétsayaunanama
ca; t8éngaftangbe delante lempe sénjatjd, t8éngaftanga ba soyénga muabiama
$monjayana, pero at$na ni mo canye soye chiyatinyena, quem boyabdsa
castigand jtsemnama ibojtsemna ca jayanama.

15Herodes cach ndofie, chiyeca cachifie bénghioye cha thojesichmé. Quem
boyabdsa ni mo canye ndofie tonjobuachjangud jébanama chabotsemnama.

16 Chcasna, jabuache chamotsecastigd y chentsana chanjétshboshjona ca —
cha tojdnayana.

17Yojamna canyje utamenad jétsboshjonana, ntséamo Bashco fiesta ora jamana
imojanamanca.

18 Pero chora entsanga cdnyifie tmojandyebuachena: —iJesis chadbana!
iBarrabds matsboshjona ca!

19 Barrabds inautdmena, mandadéngbioye ndétsayaunanama ché béts
pueblentde entsanga tojdnenautanama y ent8a dbanaye causa.

20 Pilato cachifie tojanayana Jestsbioye jétsboshjonama yojtsanbose ca;

Z1pero entsangna mas tmojtétanayebuachena: —jMotsecrucificd! jMotsecru-
cifica ca!

22 Pilato ya unga soyama tojtétanayana: —¢Ntsamo bacna soye mua to-
jobuachjangud ca? Ni mo canye bacna soye chiydtinyena, mua jobanama
chabotsemnama. Chcasna, chanjacastiga y chora chanjétsboshjona ca.

23 Pero chéngna mds imojtsechembumbuana Jesus chamotsecrucificama.
Cabana, ché bachnangbe améndayénga y ché entsangbe jabuache chem-
bumbuandnaca, Pilato tmojanéyénjand Jesus chamdbama.

24 As Pilato tojanmandd ntsamo ché entsanga imojtsotjanaficd chaotsem-
nama;

25 as chora Pilato, Barrabdasbioye cachcé tbojtanboshjona, ché nda in-
autdmena mandadéngbioye ndétsayaunanama ent$angbioye tojdnenautanama y
entsa Gbanaye causa. Y Jesusna entsangbe cucuatsifie thojanboshjona, ntsamo
chénga tmojtseboscd chamomama.
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Jesus tmojancrucificd
(Mt 27.32-44; Mc 15.21-32; Jn 19.17-27)

26 As jacrucificama Jests tmojandnatse. Chora jajocana indtaboye canye
boyabdsa, Simon ca uabaing, Cirene luarocd; y cha Jesusbe cruz tmojancutsa,
Jesusbe Ustonoye chaotsambama.

27Y banga ché pueblentsa entsanga imojtséstona; y ché shembdsenga
imojtséstonéngna imojtsayosachiye y ngménaca imojtsanioye, Jesus chca yo-
jtsepasama.

28 As Jesus chéngbioye tojanobuértana y tojanéyana: “Jerusalenentsa
shembdsenga, atshiama ndofie mato$achena; cach t3éngaftangbiama y
t8€ngaftangbe basengbiama $mochjendbosachna.

29 Canye te echanjoéshjango y ché te smochdntsichamo: ‘T$a tsaba ché
shembasenga $esona ndbomnéngbiama, ché quem luaroye $eSonga ndofie
tmonjéftséshejajnéngbiama, y ché $eSonga ndofie tmonjéftsabachengbiama ca.’

30 Chora entsanga jets6itanama mochdntsebose y mochanjontsé ichdmuana:
‘i Tjashénga $motsétebuantsd y batsjabenga $motsaitame cal’

31 Atse, ché ndocna bacna soye amd, chiyeca puerte obend, chca
smojaborlase, ¢ntsamo mochjama ché ndegombre bacna soye améngaftaca,
chiyeca ndobenénga? O méntsd, ¢ché nguéfshna betiyeca chca tmojtsameése,
ntsamo ché tojtsebuasha betiyeca mochjama ca?” —cha tojanéyana.

32 Jesuseftaca crucifie jobanama, Utata béts bacna soyénga ochjajnaydtnaca
imojtsénachaye.

33 Ché “Obanabe Bestsashe ca” uabaina luaroye tmojdnashjajna ora, Jesus
tmojancrucificd y ché béts bacna soyénga ochjajnaydtnaca, canya chabe
cat8bioica y ché inyana chabe uafiicuayoica.

34 Chora Jesls méntsd tojdnayana: “Taita, méngbe bacna soye mot-
saperdoénaye, er ntsamo montsamama chénga ndofie quemadtstatsémbo ca.”

Ché soldadénga Jesusbe entsayamna, tsbandnoye tmojanétsena, chénga
jtendjatayama.

35 Entsanga chentse imojtsemnénga chca imojtsonyaye, y ché pueblentsa
mandayéngnaca Jesus imojtsdboyejuana y méntsd imojtsenatsétsnaye:
“Inyengna aifie tojéftsatsebacd; mora cachd chauentsbocd, cha ndegombre
Cristo, ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand tomnése ca.”

36 Soldadéngnaca Jesus imojtsdboyejuana; tmojanobecond y untja vinoye
imojtsefsésnaye,

37y méntsa imojtsatsaye: “iChé judiéngbe Rey tcomnésna, cach aca ments-
bocé cal”

38 Jesusbe bestsage juatsbhoicna canye uabemana soye tmojananjo; chifie
méntsd yojtsanabemana: MUA CHE JUDIENGBE REY ENDMENA ca.

39 Canye béts bacna soyénga ochjajnayad yojtsecrucificand, Jesusbioye
méntsd tbojandyenguango: —Ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana
tcomnésna, mentsbocd y béndatnaca $matseboca ca.

40 Pero ché inye béts bacna soyénga ochjajnayana méntsd thojanédcacana: —
¢Ni mo Béngbe Bétsd ndofie condérrespetana? Bénddtnaca bontsamna chaca
jObanama.

41Ndegombre béndata muentse bontsemna béts bacna soyénga ochjajnaye
causa, y chiyeca chca jasufriama bontsamna. Pero quem boyabdsa ni mo
canye bacna soye ndofie tonjobuachjangua ca.
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42Y chorna, quem béts bacna soyénga ochjajnayé Jesusbioye thojaniyana:
—Jesus, atshiama cochtendjuaboye aca reycad jabomandama chacojtabo ora ca.

43Y Jesus thojanjud: —Ndegombre chéyana, ménté atseftaca celoca, ché
nyetscanga oyejuayénga mondbetsemnoca, aca cochantsatsmeéna ca.

Jestus tojandbana
(Mt 27.45-56; Mc 15.33-41; Jn 19.28-30)

44 Nyetsto orscana las treséntscofie nyets quem luare yojtseibétata.

45'Y shinye yojtsajband binynayana, y Béngbe Bétsabe béts yebnentse
yojUjonyana ent$éjua tséntsaca yojtsendjataye. Chéjua bénéjuainauamnay ché
tsatséntsaca inadjonyana.

46 As Jesus tojandyebuachena: “Taita, atshe espiritu acbe cucuatsifie
Scoboshjona ca.”

Y chca jayanama tojanpochoca ora, tojandbana.

47Ché romano soldadéngbe améndaya chca tojaninye ora, Béngbe Bétsabioye
thbojtanadora, méntsd jayanése: “Ndegombre, quem boyabdsa ainanifie tsabe
juabnénga bomnd inamna ca.”

48 Nyetsca entsanga ché soye jinjama tmojanabénga, chca tojanopasama
tmojdninye ora, tmojanont$é jtangana enocochjantsetaye, ngménama.

49 Pero Jesusbe nyjetsca ubudtménga y ché shembdsenga Galileocana tmo-
janasténgna, chaboca tmojanoquedd ché soyénga onyayifie.

Jests tmojanatbontsd
(Mt27.57-61; Mc 15.42-47; Jn 19.38-42)

50 Yojanména canye boyabdsa, José ca uabaing, canye Judeoca pueblocs,
Arimatea ca uabaina; cha inamna canya ché pueblentsa udmana
améndayénguentsd y canye tSabe ent$d y nyetsca soyénguifie tsaba ama.

51Chénacayojanobatmana ché Béngbe Bétsabe améndayana chadshjanguama,
y tondaye tbonjanogustd ntsamo ché inye améndayénga tmojanjuabd y
Jesuseftaca tmojanmca.

52 Cha Pilatbioye tojdna y Jesusbe cuerpo thojanotjafie.

53 José ché cruzocana Jesusbe cuerpo thojtanéstjango, canye lino
ent$éjuaca tbojanandmand y canye cuevéshifie, pefiésifie pormadnifie,
tbojanjajd. Chentse caba ndocna mondéjajo.

54 Yéfsana ochnayté bétsemnayecna, cach te yojanotocana sané japréntana
ché yéfsana jasama; y ché ochnayté ya yojtsebinyana.

55 Ché shembdsenga, Galileocana Jesds tmojantjémbambanga, tmojdna y ché
cuevéshe tmojaninye, y tmojanrrepara ntsamo Jesusbe cuerpo tmojanja-
joma.

56 Yebnoye tmojtand orna, tmojanprontd botamana uanguétse béjayéngay
soyénga ché cuerpifie janétjuama.

Ché ochnaytena chénga tmojanochnd, ntsamo Moisesbe leyifie yojanman-
danca.

24
Jestus tojtanayena
(Mt 28.1-10; Mc 16.1-8; Jn 20.1-10)
1Y tmengo, ché inje semana bojat§éntena, cabd cachése, Jesus tmojanat-
bontsa cuevéshoye ché shembdasenga tmojdna, y tmojanamba ché tmojan-
prontd botamana uanguétse soyénga.
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2Pero choye tmojanashjajna orna, tmojaniniyena ché cuevéshoye amashjua-
nentsa ndétshé chentsana juandnifie,

3y choye tmojanamashjna ora, Béngbe Utabnd Jesusbe cuerpo ndofie
tmonjaninyena.

4 Ché shembdsengna ndofie imontsetatsémbo ntéamo jajuaboyana ché
soyama; chora, uta boyabdsata, uabuashinyinyana entayd uichétjonata
chentse thojabdntsaye.

5Y ché shembdsenga tmojanéuatjanama y fshantsoye imojtsatsejbénama,
chata tbojanéyana: “;Nddyeca obanéngbentse ché vida totsobomfia
smojtsenguad ca?

6 Muentse cha ndocnd quendtsména, er cha ya tontayena. Mendjuabonga
ndayd cha tcmojanéyanama, cha caba Galileoca enjamna ora. Cha
tonjénayana:

7 ‘Ché Béngbe Bétsd Entsa tbojanbemd bontsemna bacna soye améngbe
cucuatsifie chamoboshjonama, chamocrucificama y unga tianoye
chduatayenama ca’ ” —chata thojénayana.

8 Chora ché shembéasenga Jesusbe palabréngama imojtendjuaboye,

9y ché cuevéshentsana tmojtand ora, ché tsabe noticiénga ché bnétsana
canye uatsjéndayénga y inye ent$dngbioye tmojanacunta.

10 Ché uatsjéndayéngbioye chca cuentayéngna imojamna Maria Magdalena,
Juana, y Maria, ché Santiaghe mam4, y ché inye shembdsenga chéngaftaca
imojamnénga.

11Pero ché uatsjéndayéngna méntsad ché shembasengbiama imojétsejuabnaye:
“Chénga montsoyebuambnd mo corente juabna ndbomnéngca ca.” Y chca,
chénga ché soyifie ndofie montsanosbuaché.

12 Pero chentsana, Pedro tojéftsantsband y ochamanana ché Jesus tmo-
janjajo cuevéshoye tojdna. Y choca yojtsemna ora, yojotsejbéna tsoye jont-
jesiyama, pero nye ena ent$éjuangd yojuinye, ché Jesus tmojanbochméjuanga.
As Pedro ojnanand yebnoye yojtd, chca tojanopasama.

Ché Ematis puebloye benachirfie
(Mc16.12-13)

13 Cach te, uta uatsjéndayata Emaus puebloye ibojtsaye. Emats yojamna
Jerusalenocana bnétsana canye kildmetroca.

14 Chata ibojtsayencuéntaye lempe ntséamo tojanopasama.

15Y tojanopas4, ibojtsencuéntaye y ibojtsenatsétsnayéntscuana, cach Jesus
tojanobecond y chétaftaca canyifie yojtsaye;

16 masque imojtsonyaye, ndofie ibontsobena cha jétémbana.

17Jesus tojanéyana: —¢Ndayama benachifie $uabanencuéntaye ca?

As chata ngménaca ibojotsaye,

18 y canya, Cleofés ca uabaind, thojaniyana: —¢Nye aca cojtsemna, inye
luarocana ashjangona Jerusalenent$e oyend, ndaya chentse quem diénga
yopasdnama ndétatsémbud ca?

19 Chora cha tojanéyana: —¢Ndaye soyénga ca?

Y chata tbojaniyana: —Ché Jesus Nazaretocdftaca tonjopasa soyéngama.
Cha enjamna canyje Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd, puerte obe-
nana bomna ndayd jamama y jayanama, Béngbe Bétsabe delante y nyetsca
entsangbe delante.
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20 Y ntsamo, ché bachnangbe améndayénga y chentsa mandadénga
inyengbe cucuat$ifie tmonjdboshjona, jobanama ibojtsemna ca entSanga
chamuayanama y chamocrucificama.

21 Bénga chabiama fsénjanobatmana, Césarbe cucuat$entsana Israeloca
entsangbe atsebacaya chaotsemnama; pero morna ya unga te entsemna
chca tonjopasa.

22 Y mora nday4d, bdsefta shembdsenga béngbe enuténga djnanana soyénga
Sonjauyana. Chénga caba cachése ché Jesusbe cuerpo tmonjanjajo cuevéshoye
tmonja,

23y chabe cuerpo ndofie tmonjinyena; as chora chénga béngbioye tmontabo
y montsabichamo angelénga tmojéftsanye y chénga catménjayana cha aina
yojtsatsména ca.

24 Béngbentsana baseftdngnaca chent$ana ché cuevéshoye tmonja, y
tmojinyena ntsamo ché shembdsenga tmonjayancd, pero Jesus ndofie
tmonjéftsinye ca —chata ibojtsichamo.

25 As Jesus chata tojanéyana: —iTsa juabna ndbomnénga y t8a uenana
josbudchiyama, ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmojdnayana
soyéngamal

26 ;Mo ndofie yonjamna ché Udmana Uabuayana ché soyénga chaosufrima,
y chent8ana nyetsca entsanga corente cha chamuatschuama ca?

27 Chentsana Jesus tojanont$é chata jabuayenana, lempe ntséamo chabiama
yojanoyebuambnaca ché Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie; yojontsé
Moisesbe librésangafie y ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe
librésangéfinaca.

28 Ché ibojétsaye puebloye imojtsebecond ora, Jesus tojanma mo més
chcoye cuaftsaca.

29 Pero chatna tmojanatarié chentse chaotsoqueddfiama, méntsa
jauyanése: —Bénddtaftaca motsoquedafie; ya jetifie entsemna y ya
echanjaibétata ca.

As Jesus chataftaca tojtsanoquedafie.

30 Chentsana tojanopasd, juasama meséshentse imojtsetbidmana ora, Jesus
ché tandése tojanca, Béngbe Bétsabioye thojtanchud, ché tandése tojanjatd, y
chata tojanatsata.

31As, chora ché uatsjéndayata ibojobenaye Jesus j6témbana; pero chana nye
ndeolpe yojuenatjémba.

32 Chora chata ibojtsenatsétsnaye: “Ché benachifie Béngbe Bétsabe uabe-
mana palabréngama Sondabuayiynd ora, ndegombre béngbe ainanifie mas
bontsebose cha mds chasotsabuayiynama, ¢ndofie chca ca?”

33 As, cachora thojéftsantsbanata y Jerusalenoye tbojtanata; choca
tmojdninyena ché bnétsana canye uatsjéndayénga canyentse imojtsemna
y chéngbe enuténgnaca;

34 y meéntsd imojtsichamo: —jNdegombre Béngbe Utabna tojtayena;
Simodnbioye thojébébocna ca!l

35 As chata tbojanont$é jacuntana, ntsamo benachifie thojanpasacd, y
ntsamo Jesusbioye imojétémba, ché tandése tojanjata ora.

Jestis chabe uatsjéndayénga tojdnebébuacna
(Mt 28.16-20; Mc 16.14-18; Jn 20.19-23)
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36 Ché uatsjéndayénga ché soyéngama cabd imojtsencuéntantscuana, Jesus
chéngbe tséntsaca tojabdntsaye y méntsad tojanéyana: “Ché atSbe ainanifie
tsabe ebionana t§éngaftangaftaca chaotsemna ca.”

37 Pero chénga tsa auatjandnénga imojtsemna, y canye aflemése
imojétsonyaye ca imojtsejuabnaye.

38Pero Jesus tojanéyana: “¢Nddyeca auatjananénga $mojtsemna? y inddyeca
t§€ngaftangbe ainanifie chca $mojtsejuabna ca?

39 Atsbe cucuat$énga y atsbe shecuatsénga minyénga; $mobojajo y
smochanjinyje. Cach atSe séntsemna. Canye afiemésna, ni méntsena ni
betasénga ntsebomnana; pero t$éngaftanga $montsonyd, at$na aifie ca”
—tojanéyana.

40 Chca yojtsichdmése, chabe cucuatsénga y chabe shecuats$énga tojan-
inyanyé.

41Y chénga cabd ndofie montsanosbuaché, chca noticiama corente imo-
jtsOyejuamay tsa ojnandnéngaimojtsemna causa; as Jesus tojanatja: “;Muentse
ndayd jasama quesmébomna ca?”

42 As canye tabena buana beonbiana tmojanoyé;

43Jesus tojanocfie y chéngbentge tojanse.

44 Chentsana Jesus tojanéyana: “Quem palabrénga entsemna ntsamo caba
t8€ngaftangaftaca sénjamna ora tchonjanéyancd: Entsemna, lempe chaopasa
ntsamo atshiama iuabemancd, Moisesbe leyénguifie, ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayéngbe uabemana librésangafie y Salmos librésafinaca
ca.”

45Y chora ché uatsjéndayénga, Jesusbeyeca tmojanobend ché Béngbe Bétsabe
uabemana palabréngama josértana.

46 Chentsana Jesus tojanéyana: “Ntsamo atshiama iuabemancana yomna,
ché Béngbe Bétsd Ent3d thojanbemad chaosufri y unga tianoye chauatayena
ca.

47Y morna atsbe uabaina jayanése, atsbefie betsosbudchema, njets quem
luarentse $mochjontsa entsanga atSbiama jabuayenama, bacna soyénga
amana chamuajbanama, as chca, Béngbe Bétsd chéngbe bacna soyéngama
chduaperdonama; ché soyénga Jerusalenentse chaobojatsé.

48 T¢€ngaftanga atshiama soyénga $monjinye y $mondétatsémbo.

49 Atsbe Taitabe 8buachenand, t$éngaftangbiama chanjichmua. Pero
morna camuentse Jerusalenent$e moquedanga, Béngbe Bétsabe obenana
cha$mdyéngacfiéntscuana ca” —cha tojanéyana.

Jestis celoye tojtantsjud
(Mc 16.19-20)

50 Chent3ana, Jesus chabe uatsjéndayénga injoye tojanénatse, Betania
pueblo béconana. Y chabe buacuatsénga jatsbanase, Béngbe Bétsa thojanim-
pada ché uatsjéndayénga tsabe bendicionénga chamoyéngacfiama.

51 Chca yojtsameéntscuana, cha chéngbentsana tojanoluaré y tojanontsé
celoye jatsjuana.

52 Ché uatsjéndayéngna, Jesis tmojtanadora chentsana, Jerusalenoye oye-
juayénga tmojtana;

53 y cada te, Béngbe Bétsabe béts yebnoye imojdnajna, Béngbe Bétsa
jétschuayama.
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San Juan

Cristo, ché Béngbe Bétsabe Udmana Oyebuambnayana ca Uabaind

1 Quem luare ndobojatsa ora, Cristo, ché Béngbe Bétsabe Udmana Oye-
buambnayana ya yojtsemna; chora cha, ché chca uabaind, Béngbe Bétséftaca
yojtsanmeéna, y cacha Béngbe Bétsd inamna.

2Ndegombre cha, ché tempscana Béngbe Bétsaftaca yojtsanména.

3 Chéftaca, Béngbe Bétsd lempe tojanma; chaftaca ndéfiesna, lempe ntsamo
mora yomncd, Béngbe Bétsa tondaye maténjanma.

4 Cachdbefie nyets vida inamna, y quem vidaca tojdnabo quem luarentsa
entsangbe juabnénga jabudbinynayama.

5 Cha tonjénabo moye, ché entsangbe juabnénga ndofie binynifie yonjam-
noye, chifie jabobinynayama. Cha sempre chca yobinyna, y Satands ché
entsangbe juabnénga ndofie binynifie chaondétsemnama amd, ndofie yon-
dobena ché binynayabe obenana jtsejudnana.

6Inamna canye boyabdsa, Juan ca uabaing; y Béngbe Bétsa thojanichmo,

7binynayabiama chadyebuambama; entsangbefie binynayabiama chduayanama,
chca, ntsamo Juan ché binynayabiama tojayana soyéngaca, nyetscanga
Jestusbefie chamotsosbudchema.

8Juan ndofie yonjamna ché binjynaya. Cha inamna canyeichmon4, ché nda
binynayd yomnabiama ent8angbefie chauabdyanama.

9 Ché ndegombra quem luaroye tonjanabo ché entsangbe juabnénga
jabudbinynayama.

10 Ché Béngbe Bétsabe Udmana Oyebuambnayana quem luarifie yojt-
sanména; masque chdaftaca BEngbe Bétsd quem luare tojanma, nda cha yojam-
nama muentsa oyenénga ndofie monjantatsémbo.

11 Cachabe luare ent$angbioye tonjanabo, y entsanga ndofie tmonjanbosena
chajofjana.

12 Nyetscanga, ndémuanyenga cha tmojanébuaja y chébefie
tmojtsosbudchenga, cha derecho tonjanatsatd jtsobenama Béngbe Bétsabe
bésenga ca jtsabdinama.

13Quem osbudchiyéngna, chca jtsemnama ndofie tmonjanobend entsangbe
buifientsana tmojanonyndyeca, 0 ndaye ent$abe juabnent$ana. Nye Béngbe
Bétsabeyeca chca chabe basenga imojtsabaina.

14 Cha, ché Béngbe Bétsabe Udmana Oyebuambnayana, ents$d tojandbema,
y quem luare béngaftaca yojéftsiyena. Cha yomna ché Béngbe Bétsabe
nye canye Uaquifid; chiyeca bénga tifjdninye chabe béts obenana y chabe
tsabe juabna, ché Béngbe Bétsdbentsana tojandyéngacfiana. Cha corente
jtsababudnyeshanése §0jdnanyena y yojéftsiyena ntsamo ndegombre inamnca.

15 Juan méntsa chabiama yojandyebuache: “Chabiama sénjanoyebuambna,
ché ndabiama chora at$e sénjanayana, ché atshentsana jabamana atshiama
més uamand endména, er atse cabd ndonyna orna, cha ya yojtsemna ca.”

16 Cha tsa tsabe ainana bomnayeca, bénga nyetscanga mallajta tsabe bendi-
cionénga tmojOyéngacfie.
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17 Moisesbiajana tifjandyéngacfie ché Béngbe Bétsd tojanmandda soyénga.
Pero Jesucristbeyeca, Béngbe Bétsa tsabe bendicionénga béngbiama tojama y
ché ndegombre soyénga bénga tmojéftsashjache.

18 Ndocnd, ndocna te Béngbe Bétsdbioye thonjinje. Ché nje canye Uaquifid
ibobomnd, cach Béngbe Bétsd yomna; y cha, Béngbe Bétsd ché Taitéftaca
canyifie mo canyacd yomna. Mua, ché Uaquifid, béngbiama tojama, Béngbe
Bétsa juabudtmanama chaotsopodénama.

Juan ché Ubayand Jesucristbiama tojanabuayend
(Mt3.11-12; Mc 1.7-8; L¢ 3.15-17)

19 Canye te, Jerusalenoca judiénga tmojanicham¢ bésefta chéngbe bach-
nanga y leviténga, ché Béngbe Bétsabe béts yebnoca trabdjayénga, Juan yojt-
semnoye, cha nda bétsemnama chamuatjayama.

20 Chocna, Juan chéngbefie ndegombre tojanobuambd: —Atse, ché Béngbe
Bétsabe Udmana Uabuayand ndofie quetsatsména ca.

21 As chora, cachifie tmojantja: —As, ¢ndase cojtsemna? ;Ché Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayad Elias ca?

Y Juan tojanéjua: —Atse cha ndofie quetsatsména ca.

Chora chénga tmojantja: —As, ¢ché Béngbe Bétsabe juabna
jabdyebuambayama jabama ca?

Y Juan tojanéjua: —Ndofie ca.

22 Chora chénga tmojaniyana: —Asna, ¢aca ndase cojtsemna? Bénga
Sontsamna nda aca cojtsemnama jtsetat$émbuana, as ché sonjadespachenga
jacuntama. (Ndayd cojtsobena cach acbiama jayanama ca?

23Y Juan méntsd tojanéjua: —Atse séntsemna ché ndabiama Béngbe Bétsabe
juabna oyebuambnayd Isaias méntsd tojandbema: “EntSanga ndoyenoca
canye abuayiynaya echdntsemna, y entSsanga méntsd echdntsabuayiynaye:
Béngbe Utabnd echanjabo ca. Mo nda canye benache tojtseprontaca,
t8éngaftdngnaca cachcd, cha jabama t8abe juabnéngaca $mochtseprontana
ca.”

24 Chorna, baseftanga ché fariseungbe ichmdnénguentsana,

25 Juan tmojantja: —Ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, Cristo ca
uabaind, ndofie tcontsemnésna, ni Elias, ni ché Béngbe Bétsabe juabna
jabdyebuambayama jabama nddfiesna, ;nddyeca entsanga cojtsébayana ca?

26 Chora Juan tojanéjua: —Atsna, béjayeca entsanga séndéubdyana. Pero
t§€ngaftangbefie canya entsemna; cha ndofie quesmatabuatma;

27y cha at8be Ustonoye echanjashjango. Atse merecido taitsatobuajofie, ni
mo jotsejbiyama, chabe shecochétjonéshentsa corriéja jajafjonama ca.

28 Chca tojanopasd, canye pueblo Betania ca uabdinentse, Jordan béjaye
chenguana. Cach béjayifie, Juan entSanga yojanébdyana.

Jestis ché Béngbe Bétsabe Oveshatema ca uabaind

29 Yéfsana, Juan yojtsemnoye Jesus yojtsebéconaye, y ché chéftaca imojt-
semna entsanga tojanéyana: “Smochjinye. Ché nda Béngbe Bétsd thojichmé
yiytanana Oveshatemca entsobiamnd cha, entsashjajuana ca. Cha jébanése,
quem luarent3a ent$anga bacna soyéngama perdondnénga mochéntsemna.

30 Atse chabiama cbonjutsétsnd, méntsad sénjdnayana ora: ‘Atsbe Ustonoye
canya echanjashjango. Cha at$biama mds uamand endména, er atse caba
ndonyna ora, cha ya yojtsemna ca.’
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31 Tempna, cach atse ndofie quetsjatantatsémbo nda cha bétsemnana. Pero
at$na inyenga béjayeca ubdyana séndabd, Israeloca entsanga quem boyabdsa
chamudbuatmanama ca” —Juan tojanéyana.

32 Chentsana Juan méntsanaca tojanobuamba: “Chabiama méntsad bom-
inye sénjanjajé: ché Udmana Espiritu, mo canye palomatemcd, celocana
tonjanastjango y quem boyabdsabe juatsbuafie tonjanototona.

33 Atse caba ndofie quetsjatantatiémbo nda cha bétsemnana, pero ché
béjayeca jubdyama Sonjanichmo cha, méntsd sonjaniyana: ‘Nda chacojinye,
ché Udmana Espiritu jastjanguana y chabe juatsbuafie jototonana, chébeyeca
atse chanjichmua ché Udmana Espiritu entsangbe ainanifie chduamashénguama
ca’

34Y morna, at8e aifie chca tijinye, y ndegombre t§éngaftanga chéyana, cha
ché Béngbe Bétsabe Uaquifid entsemna ca” —cha tojanéyana.

Ché Jesusbe natsana ustonénga

35Yéfsana, Juan chabe uatsjéndayénguentsana Utataftaca cachoca yojtésemna.

36 Jesus yojtsachnéjuanama, Juan thojdninye ora, tojanéyana: “Sochjinye.
Mua entsemna nda Béngbe Bétsa thojichmo y iytanana Oveshatemcd entso-
biamna cha ca.”

37 Chora ché Juanbe uta uatsjéndayata, chca tbojanuena ora, Jesus tmo-
janasto.

38 Jesus tojesanontjesé y tojananie chata imojétséstonama. As, tojanatja: —
¢Ndayd sojtsengud ca?

Y chata thojaniyana: —;Rabi, ndayentse icoyena ca? (Rabi endayana
“Buatémbayd ca”.)

39 Chora Jesus tojanéjua: —Mabo y $ochjinye ca.

As chata thojdna y thojaninye ndayentse cha yojaniyenana. Y chentse
chaéftaca tojéftsanajétana, ya jetifie mo las cuatro ora yojtsemna causa.

40 Ché Jesusbiama oyebuambnayana Judnbioye thojandyeunata y Jesus tho-
janasto Utatentsana cdnyana Andrés ca yojanabaina; cha yojamna Simoén
Pédrébe catdata.

41 Andrés, caba ndocna inye soye ndéma ora, tojdna chabe catsata Simén
janguanguama. Y tbojdninyena ora, Simodnbioye thojaniyana: “Ché Béngbe
Bétsabe Udmana Uabuayana, Cristo, fsénjinyena ca.”

42 Chentsana Andrés, Simodnbioye thojandnatse Jesus yojtsemnoye. Jesus,
Simonbioye thojdninye ora, thojaniyana: “Aca condména Simdn, Jonasbe
uaquifia, pero Cefas ca cochantsabaina ca.” (Chcana endayana “Pedro o
ndétsbé ca”.)

Jests, Felipe y Natanael tojdnachembo chamuastama

43 Yéfsana, Jesus tojanjuabd Galilea luaroye jama. Benachifie Felipbioye
tbojaninyena y thojaniyana: “Smasto ca.”

44 Ché boyabasa Felipe, Betsaida pueblocd inamna. Andrés y Pédréna cach
pueblocata ibnamna.

45 Chentsana Felipe tojana Natanael janguanguama; y tbojaniyana: —
Ché ndabiama leyénga librésangafie Moisés tojandbema cha fsénjinyena ca.
Cachabiama, Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngnaca tmojanabema.
Cha Jesus entsemna, Josebe uaquifia, ché Nazaretocd ca.

46 Chora Natanael thojaniyana: —¢Ndaye tsabe soye Nazaretocana nan-
jopddia jobocnama ca?
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Y Felipe thojanjud: —Mabo y cochjinye ca.

47 Natanael yojtsebéconama, Jesus tbojdninye ora tojdnayana: —Moye canye
entsa entsabg; cha ndegombre endomerecena Israelbentsana entsa jtsem-
nama. Cha tsabe entsa endmeéna; ndocndbioye quebnatsingfia ca.

48 Chora Natanael Jesusbioye thojantja: —¢Ntsamo atse scuabuatma ca?

Y Jesus thojanjud: —Felipe caba aca ndéchembo ora, atse tcbonjinye, ché
higo betiye téchetsoye condétsomfie ora ca.

49 As, Natanael thojaniyana: —Buatémbayd, jaca ché Béngbe Bétsabe
Uaquifid comna! jAca, ché Israeloca entsangbe Rey ca!

50 Chora Jesus thojanjud: —¢Aca atsbefie cojtsosbuaché, nye ché higo betiye
téchetsoye tchojinye ca tchojauyanama? Ndegombre, ché soyama més béts
soyénga cochanjinye ca.

51 Chentsana Jesus tojanéyana: —Ndegombre $cuayana: T$éngaftanga
smochanjinye celoca atéfjnifie, y Béngbe Bétsabe angelotéménga jtsetsjuaj-
nana y jtsastjajuanana Béngbe Bétsa Ent34 thojanbemabe tatsétsoca.

2

Canye casamento Galilea luaroca, Cand pueblentse

1 Chentsana unga tianoye, canje casamento inamna, canye pueblentse
Cana ca uabainentse, Galileoca. Ché oboyejuayoca Jesusbe mama yojtsemna.

2Jesus y chabe uatsjéndayéngnaca ché casamentoca 6fjanénga imojtsemna.

3 Ché oboyejuayentse, vinoye yojtsopochdca y Jesusbe mama tbojaniyana:
—Ya tondaye vinoye quematsbomna ca.

4As, Jesus thojanjud: —Mama, ¢nddyeca chca at8e $cojtsatsa? Atsbe ora caba
ndofie ntjoshjanguana ca.

5 Chent3ana, chabe mamd, chentsa oservénénga tojanéyana: —Lempe
$mochjama, ntsamo cha chacmojauyanca ca.

6 Chocna, chnénguana ndétshé matbaja inamna. Chca matbajénguentsa
béjayeca, judiénga imojanamana jtsacuéntsabiana cabd ndése ora,
ntsamo tempo ent$anga imojanamancd, Béngbe Bétsabe delante tsdbenga
jtsatsménama. Cada matbajifie, mo shachna o canyséfta bnétsandjua béjaye
yojandba.

7 Chora Jesus ché oservénénga tojanaménda: “Quem matbhajénga béjayeca
mobuajutetjé ca.” Y chénga, chora lempe tmojanbuajutetjé.

8Y Jesus tojanéyana: “Morna, baseye mobuatsjo y ché fiesta otocanabioye
mabuyamba ca.” Y chénga chca tmojanma.

9 Chora, ché fiesta otocand, ché béjaye Jesus vinoye tojanbemiye tojanf-
tantia, ndémocana yojobocnama ntsetat§émbcd. Pero ché oservénéngna aifie
imojtsetatsémbo ndémocana, er cachénga ché béjaye tmojanbuatsjo. As, ché
fiesta otocanana, ché bobontse bouamnébioye thojanchembo,

10 y tbojaniyana: “Nyetscanga monduamana natsana ché mds udmana
vinoye jushebécana, y ché o6fjanénga becd tmojatémo ora, ché mds batda
udmaniye. Pero acna, ché més udmana vinoye morscama tcojtsabofjajé ca.”

11 Ntsamo Jesus tojanmcd Cand pueblentse, Galileoca, yojamna chabe
natsana béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca. Y chca, chabe béts obenana
y udmanana cha tojaninyanyé; y as, chabe uatsjéndayénga chdbefie imojt-
soshuaché.

12 Chca tojanopasd chentsana, Jesis canye pueblo, Capernaum
ca uabdinoye tojtsanofie.  Chorna, chabe mamd, chabe cat8atanga y
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chabe uatsjéndayénga cha tmojantjémbambd, y choca baseftatescama
tmojanoqueda.

Jestis Béngbe Bétsabe béts yebnentsana bacna ent$anga tojtanébuacna
(Mt21.12-13; Mc 11.15-18; Lc 19.45-46)

13 Ya canye judiéngbe béts fiesta, ché Bashco fiesta yojétsobeco, ché
ntsamo Béngbe Bétsd chéngbe béts taitanga Egiptocana tojdnatsebacama
jtendjuaboyama. Ché fiestama Jesus Jerusalenoye tojana.

14Jerusalenoca, Béngbe Bétsabe béts yebnentse, Jesus tojananiyena uacnénga,
oveshénga y paloma enénga, y ent§dngbioye crocénana atrécayénga, chéngbe
luarénguenache imojtsetbidmana.

15Tesus chca tojananye ora, biajénga tojanaca, tjanjanéja tojanobopormd, y
Béngbe Bétsabe béts yebnentsana nyetscanga tojtanébuacna, chéngbe oveshénga
y uacnéngaca. Chent$ana Jesus, Béngbe Bétsabe béts yebnentsama yo-
janoservena crocénana atrocayéngbe crocénana tojtsanéjquésheshe, y ché
meséshangd tojtsanendsatajchquéca.

16 Ché paloma enéngna Jesus tojanéyana: —iQuem Soyénga lempe
muentsana matdbocana! jNdofie matsbuamnana ni matenana atsbe Bétsabe
yebnentse, mo canyentse jiyama luarentse cuaftsemncad ca!

17Y as, chabe uatsjéndayénga tmojanenojuabd ntsamo Béngbe Bétsabe uabe-
mana palabrénguifie iuayanama: “Béngbe Bétsabe yebna jtseboguianama
juabna, nyets atsbefie entsemna ca.”

18 Chora, judiénga Jesus tmojantjd: —¢Ndaye béts soye cochjama bénga
chascuinyanyema, aca ndaye deréchoca béngaftaca chca cojtsobenama ca?

19 As Jesus tojanéjua: —Quem Béngbe Bétsabe yebna mendsatajchca, y atse
unga tese chtétsband ca.

20 Chora ché judiénga tmojaniyana: —Canta bnétsana chnénguana uatifie,
quem Béngbe Bétsabe yebna tmojanjebo. ¢Y aca, nye unga tese lempe
cochtétsjebo ca?

21Pero Béngbe Bétsabe yebna, ndayama chora cha chca tojanayana, cachabe
cuerpo yojtsemna, ndofie ché jebna soye.

22 Chama, Jesus obanénguentsana tojtanayena ora, chabe uatsjéndayénga
tmojanenojuabd ntéamo muentse cha tojanéyanama. Chca ora, Béngbe
Bétsabe uabemana palabrénguifie y Jesus chora tojdnayana palabrénguifie mas
chénga imojtsosbuaché.

Jestis nyetsca ent$angbe juabna iudbuatma

23 Jesus Jerusalenoca ché Bashco fiestama yojtsemnéntscuana, entsanga
tmojaninye Jesus jamana béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca. Chiyeca, ba
entsanga chabefie imojtsosbuaché.

24 Pero Jesus chéngbefie ndofie yontsosbuaché, cha nyetscanga
yojanébuatma causa.

25Y Jesus ndofie bonjandjaboto ché entsangbe soyéngama chabotsebuayiy-
nama, er cachd entsangbe ainanifie nyetsca juabnénga yojanabuatma.

3

Jestisy Nicodemo
1 Inamna canye boyabdsa Nicodemo ca uabaind. Cha yojamna farise-
unguentsd y judiéngbe canye améndaya.
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2 Chana ibeta Jesusbioye tojdna y tbojaniyana: —Buatémbayd, bénga
fséntsetat$émbo aca canye buatémbayd comnama, Béngbe Bétsabe ichmona.
Ndocnd quendtobena jamana quem béts soyénga, aca contsama soyénga,
Béngbe Bétsd chaftacandofie tontsemnése. Chiyecabénga chca fséntsetat§émbo
ca —cha tbojaniyana.

3 Chora Jesus thojanjua: —Ndegombre chéyana, nda ndofie cachifie ton-
tonynd, cha ndofie quendtobena Béngbe Bétsabe améndayana jinyama ca.

4Y Nicodemo thojantja: —¢Ntsamo, canye ent$a ya bétsa tojtsemna ora,
nantsobena cachifie jtdnynama ca? Ndegombre, cha ndofie ntsobenana
cachabe mamabe cuerpifie jtamashénguana cachifie jtdnynama ca.

5 Chora Jesus thojanjud: —Ndegombre cbéyana, béjayeca y ché Udmana
Espiritbeyeca ntjonynacd, ndocnd quendtobena Béngbe Bétsabe améndayoye
jamashénguama.

6 Nda bétsétsabentsana tojonynd cha, quem luarentsa entsangcd jtsem-
nana; pero ché Udmana Espiritbeyeca tojonynd chana, jtsemnana canya ché
Udmana Espiritu ainanifie bomna.

7 Ndofie matenjnanana ntéamo tchonjauyanama: “Nyetscanga entsamna
cachifie jtonynama”.

8 Ché binyia ndémuajana tojtsebose jtsemnama, chéjana jtsanana. Masque
entsanga, ché binyiayama jtsuenanana, ndofie ntsetat§émbuana ndémocana
yobama y ndémoye yojtsoma. Cachcd, t§éngaftanga ndofie quesmatstatsémbo
ntsamo entsanga ché Udmana Espiritbeyeca tmojtsOnynama; pero t§éngaftanga
smontsetatsémbo aifie chca yomnama ca —Jesus thojaniyana.

9 Chora Nicodemo thojantja: —¢Ntsamo chca ndntsemna ca?

10Y Jesus thojanjua: —Aca, canye Israeloca abuatambaya, ¢ché soyéngama
ndofie condétat$émbo ca?

11 Ndegombre cbhéyana, béngna ché fststatsémbo soyéngama
fséntsoyebuambnd, y ché tifjinje soyéngama ndegombre bétsemnama
fséntsichamo. Pero t$éngaftangna, ché cbontsétsétsnd soyénguifie ndofie
quesmatosbuaché.

12 Atse, quem luarentsa soyéngama Sénjoyebuambd y t$éngaftanga atsbefie
ndofie chesmatosbuaché. Y as, ¢ntsamo atsbefie $mochtsosbudchiye, celoca
soyéngama chbojtsétsétsnase?

13“Ndocnd, nye cachdbeyeca Béngbe Bétsdbioye tonjatsjua. Nye ché celocana
tojabd aifie, ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbema.

14Y chcase, ntsamo Moisés entsanga ndoyenoca bronce métscuaye ts-
bandnoca tbojananguésétjca, soquénga tsaba chamotsatsménama; cachca
entsemna, Béngbe Bétsd Entsa thojanbemad entsanga chamuatshanama;

15 chca, nijetscanga chabefie tmojtsosbudchenga, ché nyetsca tescama yomna
tsabe vida chamotsebomnama ca” —Jesus Nicodémbioye thojaniyana.

Ntsachetsd Béngbe Bétsd entsanga iuababudnyeshana

16 Méntsdnaca Jesus tojdnayana: —Béngbe Bétsd quem luare entsangbioye
t8a yojanababuanyeshanayeca, ché nye canye Uaquifid ibobomnd, béngbioye
tbojichmd, nyetsca chébefie osbuachiyénga ndofie chamonddbanama, y aifie
ché nyjetsca tescama yomna tsabe vida chamotsebomnama.

17 Er Béngbe Bétsa chabe Uaquifid quem luaroye ndofie thonjichmé quem
luare entsangbiama jabdyanama ntsamo tmojamama castigdnénga chaot-
samnama ca, sind, entsanga chdbeyeca atsebacanénga chamotsemnama.
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18 “Nda Béngbe Bétsabe Uaquifidbefie tojtsosbudchebiama, Béngbe Bétsa
ndofie queochdtayana ntéamo cha tojamama, castigand chaotsemna ca. Pero
ché Uaquifidbefie ndofie tontsosbudchebiama, mora Béngbe Bétsd ya tojayana,
ntsamo tojamama cha castigand chaotsemna ca, ché Béngbe Bétsd nye canye
Uaquifia ibobomnabefie ndofie yontsosbhuaché causa.

19 Chca, ché ndofie tmontsosbudchengbiamna cha ya tojayana, ntsamo
tmojamama castigdnénga chamotsemna ca; er ché ent$angbe juabnénga
binynayd quem luaroye tojabo, pero ba entsanga tmojabosena jtsomfiana,
ché entsangbiama bacnajuabnéngaca chamotsebomnama amaftaca. Chénga
sempre bacna soyénga jtsamana; chiyeca chénga jtsebosana chaftaca jt-
somfama.

20 Ché bacna soyénga tojtsamd ndofie ntsebosana, ché binynaya chabe
bacna soyénga chabuinyinyema, ni chabe bacna soyéngama chabudcacanama.
Chiyeca, ché bacna soyénga jtsamése oyend, ché binynaydbioye jtsdboyénjana, y
ché binynaydabioye ndofie ntjabana.

21Peronda sempre tojtsiyena ntsamo ndegombre yomncd jtsameése, chana
aifie ché binynaydbioye jabana, ché binynaya chabiama chabuinyinjema, ché
tojama soyéngna, ntséamo Béngbe Bétsd tojtseboscd tojamama ca” —Jesus
tojénayana.

Juan ché Ubayand cachifie Jesucristbiama tojanabuayend

22 Chca tojanopasd chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca
bésefta Judeoca puebléngoye tojtsanofie.  Chifie, baseftatescama ché
uatsjéndayéngaftaca tojanoquedd, entsanga ubdyana.

23 Cach tempo, Juanénaca ent$anga yojanébayana Enonoca, Salim béconana,
er choca bétsca béjaye inabinyna. Ba entsanga choye imojtsaye, y Juan chénga
yojanébdyana.

24 Chca tojanopasd, ché Herddesbe soldadénga Juan caba ndutame ora.

25 Ché tempo, bdsefta Juanbe uUstonénga tmojanontsé inye judioftaca
enatsétsnayana  ntsamo tempo judiénga ché jtsacuéntsabiama
imojandmanama.

26 Chora, chénga Judnbioye tmojanabo y tmojaniyana: —Buatémbayd, ché
Jordan chengudénoica 4caftaca enjamnd, ndabiama t8a t$saba conjanoye-
buambnd, mora ent$anga entsébayana y nyetscanga cha montséstona ca.

27 As Juan tojanéyana: —Ndocnd quendtobena tondaye ntsebomnana,
Béngbe Bétsa ndofie thonjatietase.

28 Cach tséngaftanga tsabd smonjanuena y $montsobena ndegombre
yomnama jayanana, at8e ndofie ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayana ts-
janmeéna ca sénjdnayanama; Sino, Béngbe Bétsa atse §ojanichmo ché Uabuayan-
abe natsana, chabiama entsanga jababuayenama.

29 Ché tobiage tojtsobouamd ora, ché bobontse chabioye jtsebomnana; y
chabe amigna, chabiama jtsobdtmanana y ché bobontse bouamnabe oye-
buambnayana jtsuenanana; y chca tojtsuenana ora, tda oyejuaya cha jtsem-
nana. Cachcd, ntsamo ché Uabuayand yojtsamama y yojtsGyebuambnama
Séntsuenana ora, dtsnaca corente oyejuaya séntsemna.

30 Cha bontsemna mds uamand jtsemnana, pero atse sontsemna mds
nduamand jtsemnana ca —Juan tojanéyana.

Ntsamo yomna ché celocana tojabd
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31 Mént§dnaca Juan tojdnayana: “Ché tsbandnocana tojabd, nyetsca
entsangbiama mas uamand endména. Ché quem luare oyend quem luare
entsangca jtsemnana y quem luarent$a soyéngama jtsOyebuambnayana, pero
ché celocana tojabana, nyetsca entsangbiama mds uamand endmeéna.

32 Cachd ntsamo tojinje y tojouencd entsoyebuambnd, pero ché
entsichamo soyénguifie ndocnd quenatosbuaché.

33 Nda ntsamo cha tojtsdyebuambnafie tojtsosbuaché y chca tojtsama,
jtsinyanynayana Béngbe Bétsd ndegombre soyénga inetsichdmuama.

34 Chcasna, Béngbe Bétsabe ichmonana, jtsdyebuambnayana ntéamo Béngbe
Bétsa tojtsichamca. Béngbe Bétsana ché ichmonadbioye thojichmd ché Udmana
Espiritu, nyets tempo corente chabotsdjabuachanama, ntsamo cach Béngbe
Bétsa tojtsichamo y cachca chaotsichdmuama.

35 Ché Taitd Uaquifidbioye bondbobonshana, y ché Uaquifidbioye obenana
thbojat8etd nyetsca soyénguifie jtseméndayama.

36 Nda ché Uaquifidbefie tojtsosbuaché, ché nyetsca tescama yomna tsabe
vida echéntsebomna; y nda ché Uaquifidbioye ndofie tbontsasbuaché, chana
ché vida ndofie queochatsbomna, y ché Béngbe Bétsabe uabouana castigo
nyetsca tescama chdabefie echdntsemna ca” —cha tojdnayana.

4

Jesusy ché Samaria luaroca shembdsa

1Cheé fariseunga tmojanuena Jesus, Juanbiama m4s Ustonénga yojtsabam-
nama, y mas entsanga yojtsébdyanama.

2 Pero ndegombre, cach Jesis ndocndbioye bonyandbayana, siné chabe
uatsjéndayénga.

3 Béngbe Utabnad Jesus, ntsamo ché fariseunga tmojanuenama
tojantatsémbona ora, Judea luarocana tojéftsanbocna y Galileoye tojtana.

4Choye jtamna ibojamna Samaria luaréjana jachnénguana.

5 Samariocna, canye pueblo Sicar ca uabdinoye Jesus tojdnashjango. Ché
pueblo yojamna, ché Jacob chabe uaquifid Josébioye thojéftsanlargd fshantse
béconana.

6 Choca yojamna cényentse atéfjonifie, bllyeshe jobuatsjuama, Jacobébe
atéfjonifie ca uabdinifie. Mo nyetsto ora, chentse Jesus yojtsemna, anifie
uaméntsnaya, ché atéfjonifie batsjaca yojotbema.

7-8 Chabe uatsjéndayéngna ché puebloye tmojana sand jobudmifiama. Chora,
canye shembdsa Samariocd, ché atéfjonoye tojanashjango, bilyeshe jauafcama;
as Jesus thojaniyana: —Buyeshtema $mabuatsetd ca.

9Y ché shembdsa thojanjud: —Aca canye judio condména y at§na canye
samaritand. ¢Ntsamo cojtsobena at$e buyeshe juabudtjafiama ca? (Cha chca
tojanayana, er canjanopasana, judiéngna samaritanéngaftaca ndofie monja-
nenatsétsnd.)

10 Chora Jesus thojanjua: —Aca mo cojtsetatsémbo nye ntsamo Béngbe Bétsa
aca jatsetayama yojtseboscd, y nda ché buyeshe cmojtsabuatjanafiama, acna
mds cha catjudbuatjafie, y chana béjaye vida bomniye cmatjuabuatsetaye ca.

11Y ché shembaésa tbojaniyana: —Sefior, tondaye quecatsbomna nye mo
ndayecnaca buyeshe jabuatsjuama, y ché atéfjonifie corente thoca endména;
y as, ¢ndayentsana cochjobenaye béjaye vida bomniye atse juabuat$etayama?

12 Béngbe tempsca béts taitd Jacob, quem atéfjénifie béngbiama
tojéftsanboshjona. Cachd, chabe bdasenga y chabe bayénga muent3ana
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buyeshe tmojéftsanofsé; y ¢aca chabiama mas bétsd comna ca? —ché shembdsa
yojtsichamo.

13 As Jesus thojanjud: —Nyetscanga ché quem buyeshentsana tmojof$enga,
chénga cachifie echantétéjuendaye.

14 Pero ché chanjuabudtietaye buyeshentsana tojofsé chana ndocna te
cachifie quebochétajuendaye. Cha chanjuabudtsetaye buyeshna, chdbefie
echédntsemna mo cdnyentse béjaytema obocanificd, ché nyetsca tescama yomna
t8abe vida jtsebomnama ca —cha tbojaniyana.

15 Chora ché shembdsa thojaniyana: —Sefior, chca buyeshe $mabuatsetd,
as atse ndofie cachifie chasondetsajuendama, ni buyeshe juafcama moye
jtsaboyama ndofie chasondétsemnama ca.

16 As Jesus thojaniyana: —Motsa ache boya jachembuama y cochjésabo ca.
17 Chora ché shembaésa thojanjud: —Boya ndofie quetsatsbomna ca.

As Jesus thojaniyana: —T$abd tcjayana boya ndofie condbomna ca.

18 Er, aca shachna boyanga conjdnabamna, y ché mora contsebomnana,
acbe boyé ndofie quenatsména. Ntsamo tconjayancd ndegombre entsemna
ca.

19 Ché shembadsa chca tojanuena ora, Jesusbioye tbojaniyana: —Sefior,
mora at$e séntsetat§émbo, aca canya Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
comnama.

20 Béngbe tempsca béts taitanga quem tjoca Béngbe Bétsd monjanadorana;
pero t$éngaftanga, judiénga $mondbétsichamo, bénga Béngbe Bétsd jaddramna,
Jerusalenoca ché luare canména ca.

21 Chora Jesus tbojanjud: —Shembdsa, $moyeund; canjye tempo
echanjoshjango y chora t8éngaftanga ndofie quecmochdtamna Béngbe Bétsa
jaddramna, ni quem tjoye jabana, ni Jerusalenoye jana.

22 Tséngaftanga  samaritanénga ndofie  que$matdbuatma nda
$metsadordnama; pero bénga aifie fséndudbuatma, er ché atsebacaya
judiénguentsana endabd.

23 Pero ora entsoshjajuana, ya ché tempo tocjobuache, ndaye ora ché
Béngbe Bétsa ché Taitd ndegombre atschuanayénga, ché Espiritbeyeca y nde-
gombre juabnéngaca chabioye mochéntsadorana. Er ché Taitd entsebose ché
chabioye addrayénga chca chamotsamama.

24 Béngbe Bétsd, Espiritu endména; y ché chabioye ad6rayénga entsamna, ché
Udmana Espiritbeyeca y ndegombre juabnéngaca cha jtsadordnana ca —Jesus
tbojaniyana.

25 Chora ché shembdsa thojaniyana: —Atse séndétatsémbo, canména ché
Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand, ché Cristo jabana ca; y cha chaojashjango
orna, cha nyetsca soyéngama casochjabuayena ca.

26 As Jesus thojaniyana: —Atge, ché acaftaca entsoyebuambnd cha, cha
entsemna ca.

27 Chéntscuana,  Jesusbe uatsjéndayénga tmojtanashjajna, y
tmojtsanéuatjand, Jesus canye shembdsaftaca yojtsoyebuambnd causa. Pero
ndocnd Jesus thonjantja: ¢Ndayd chdftaca cojtsebose? o0 ¢Nddyeca chéftaca
cojtsoyebuambna ca?

28 Chorna, ché shembdsa chabe uafcanéja tojésanboshjona, y ché puebloye
betsco tojtand. Chocna, entsanga tojanéyana:
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29 “Mabénga canye boyabdsa jinjama ca. Cha ate $onjauyana lempe
ntsamo tijamca. ¢Ché boyabdsa, ché Cristo tandntsemna ca?” —cha yojt-
sichamo.

30 As ché entsanga ché pueblocana tmojdnbocana y Jests yojtsemnoye
tmojanashjajna.

31 Chca yojtsopasdnéntscuana, ché uatsjéndayénga Jesusbioye imojtseim-
padana: —Buatémbayd, batsatema mose ca.

32 Pero cha tojanéyana: —At3e canye soye jasama séntsebomna.
T¥éngaftanga ché soyama ndofie que$matstatsémbo ca.

33 Chora ché uatsjéndayénga tmojanontsé entjanayana: —iNderado nda
jasama chabiama tojiyébo ca?

34Y Jesus tojanéyana: —Ché sonjichmé cha ntsamo yojtseboscd jamana, y
chabe trabajo japochdcana, ché soyénga mo sanaca atshiama entsemna.

35 T$éngaftanga $mondbétsichamo: “Caba canta ishinye entsashbena jaja
sanad chaotsebinynama ca”; pero atse cbéyana: Minyénga tsa entSanga
moye montsabébana; chénga montsemna mo jajafie sand jatbanama tojtse-
prontanca.

36 Tséngaftanga $montsemna mo ché sand atbanayéngcd. Chéngna jajafie
jtsetrabdjayana, y chéngbe uacandnana jtséshdchifiana. Cachcd, t$éngaftanga
cmontsamna at$hiama ent8anga jubuajana, ché nyetsca tescama yomna
tsabe vida chamotsebomnama. Ché jaja sand atbanaye ora, jenénga y
ché atbanayénga canyifie oyejuayénga jtsemnana. Cachca, ché entSanga
atsbefie chamojtsosbuaché ora, nyetscanga, ché atshiama obudjajanénga y ché
at8hbiama trabdjayéngnaca cdnyifie oyejuayénga mochdantsemna.

37Quem entsangbe ichdmuana, canye ndegombre soye endmeéna: “Ché jend
canya jtsemnana, y atbanayana inya ca.”

38 Atse t$éngaftanga cbonjichamé canye soye jatbanama, y t$éngaftanga
tondaye chesmatsma chca chaotsebinynama. Inyenga chifie bétsca
tmonjéftsetrabdja, y t§€ngaftangna, chéngbe trabajénguentsana $mojolografie
ca —Jesus tojanayana.

39 Bétsca entsanga, Samarioca pueblentsénga Jesusbefie imojtsanoshuaché,
ntsamo ché shembdsa tojanéyanama. Ché shembdsa tojanéyana: “Lempe
ntsamo atde tijamcd cha $onjauyana ca.”

40 As ché samaritanénga, Jesus yojtsemnentse tmojanashjajna ora, tmo-
janimpadd chéngaftaca chaotsoquedafiama. Y as Jesus, uta te chentse
thojéftsanjétana.

41Y mds entsanga, cach ntsamo Jesus yojtsanétsétsnacd tmonjanuena ora,
chdbefie imojtsanosbuaché.

42 Y ché shembdsa ché entsanga tmojaniyana: “Mora cocayé
fséntsosbuaché, ndofie nye ntéamo aca $cojduyanama, siné cach bénga
chabioye oido fsénjabuajdyeca; y mora fséntsetatsémbo ndegombre cha
yojtsemna ché quem luare entsangbiama Atsebacaya ca.”

Jests, canye mandado uajabuachanabe bdsabioye thojanshnd

43 Uta te chentsana, Jesus Samariocana tojdisanbocna y Galileoye tojatana.
44 Cach Jesus méntsd tojdnayana: “Canya Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
nay4, cachabe luarentse oyenénga ndofie bétsa ntjabeméngana ca.”
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45 Galileoca oyenénga Jerusalenoye tmojdna, y tmojaninye njetsca béts
soyénga ntsamo Jesus Bashco fiesta ora choca tojanmcd. Chiyeca, Jesus
Galileoye tojtanashjango ora, chénga tsabd tmojtanofja.

46 Galileocna, Jesus cachifie Cand puebloye tojésanashjango, ché béjayeca
vinoye cha tojdnbementse. Choca yojtsemna canye mandadbe uajabuachans,
y chabe uaquifiana Capernaum puebloca 80cd yojtsejdjona.

47 Jesus Judeocana Galileoye tojdnashjanguama, ché uajabuachand tojanu-
ena ora, Jesusbioye tojdna y ibojtseimpadana chabe yebnoye chdauama, chabe
uaquifid chabuetseshnafiama, er ya jtsébanama yojtsemna ca.

48 As Jesus tbojaniyana: —T$éngaftanga, Béngbe Bétsabe obenana
jinyanyiyama béts soyénga atse jamama ndofie Smonjinyése, atsbefie ndocna
te ntso8budchiyana ca.

49 Chora, ché mandadbe uajabuachand Jesusbioye thojaniyana: —Taita,
betsco mabo, at8be uaquifid caba nddbana ora ca.

50 As Jesus thojaniyana: —Acbhe yebnoye motsatd. Acbe uaquifid aina
endétsomfie ca.

Ché boyabasana tojanosbuaché ntsamo Jesus thojaniyanca y tojtana.

51 Cha yojtsataye orna, chabe oservénénga tmojanbocana jajébenguama y
tmojaniyana: —Acbe uaquifid tsabd entsatsména ca.

52 As cha tojanatja: —¢Ntseco orscana thénjatécja ca?

Y chénga tmojanjud: —Tonjopasa yéfse, mosenana orscana ché calentora
tbonjdbosana ca.

53 Chora ché taitd tojanenojuabd, cachca ora Jesus thojaniyana: “Acbe
uaquifid aind endétsomfie ca”. Y cha y nyetscanga chabe yebnentse oyenénga
Jesusbefie imojtsanosbuaché.

54 Ntsamo j]les(ls chora, ché uajabuachanabe uaquifiabiama tojanmc4,
Judeocana Galileoye yojtsataye orna, yojamna chabe utama chca béts soye
jamama, Béngbe Bétsabe obenana jinyanyiyama, Galilea luaroca.

)

Jestus canye jama ndobendbioye thojanshnd

1 Baseftayté chentsana, ché judiénga canye oboyejuaye te imojtsebomna
ora, Jesus Jerusalenoye tojana.

2 Choca, ché Oveshéngbe amashjuana ca uabdinentie yojamna canye
binche uafjajdénaye, entsangbe pormanifie. Ché béjayna judiéngbe biyafie Bet-
zata ca inauabaina. Ché béjaye juachafie shachna amashjuana otsbojebnifie
inamna.

3 Chifina ba $oquénga jtanénga, cosheténga y jama ndobenénga imojtsec-
jana; ché béjaye chamobonjoma imojtsobatmana.

4 (Nderado nderado, Béngbe Bétsdbioca canye dngel yojanamana jastjan-
guana ché béjaye jabdnjuama. Chca ora, ché béjayoye natsana tojamashéngud,
chabe $ocanama t$aba jtsatsménana.)

5 Ché soquénguifie canyje boyabdsa inamna, unga bnétsana y posufta
uatama jama ndobena.

6 Jests ché jajondbioye thojaninye ora y ba uatama chca yojamnama
tojéntatsémbona ora, thojantja: —Quecojtsebose tsaba jtsatsménama ca?

7Y ché soca thojanjua: —Taita, ndocnd quetsatsbomna nda chasudjabuache
béjayoye jamashénguama, ché béjaye tojtsobonjna ora. Y atse béjayoye ja-
mashénguama stsebose ora, inya at$be natsana jtsamashénguana ca.
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8Y Jesus thojaniyana: —Matétsband, acbe tjuashe mesocfie y matontsé
jOyenana ca.

9 Cach ora ché boyabdsa tsaba yojtsatsména, chabe tjuashe tojésanocfie y
tojanontsé jtsanana. Chca tojanopasé ora, ché ochnayté inamna.

10 Chiyeca, ché tbojanshndbioye ché judiénga tmojaniyana: —Meéntena
ochnayté. Ménté ndofie quendtopodena aca tjuashe jtsecutsnana ca.

11Y ché boyabdsa tojanéyana: —Ché sonjashna cha ménts4 sonjauyana:
“Acbhe tjuashe mesocfie y montsé jéyenana ca”.

12 As chénga tmojantja: —¢Nda yojtsemna ché “acbe tjuashe mesocfie y
montdé jdyenana ca” tcmojauyand ca?

13 Pero ché shnand ndofie yontsetatsémbo nda tbojanshnama. Chocna
bétscd entSanga imojtsemna; chcasna, Jesus chéngbe tséntsajana tojane-
natjémba.

14 Chentsana, Jesuis Béngbe Bétsabe béts yebnentse ché boyabdsabioye
tbojéninyenay thbojaniyana: —Mouena; mora aca ya ndofie $0cé quecdtsména;
bacna soyénga ndofie cachifie cattsama. Aifiese, achiama puerte mal echan-
jopdsa ca.

15 Ché boyabdsa tojtsanofie y ché judiénga tojanéyana: —Ché sonjashna cha
Jesus entsemna ca.

16 Ché causa, ché judiénga imojtsenguaye ntsamo Jesus ndaydnaca
jabdrlana, cha ochnayté ché soyénga tojanmama.

17 Pero Jesus tojanéyana: “Atsbe Taitd nyjets tempo tsabe soyénga
endbétsama; cachcd, dtsnaca tsabe soyénga séntsama ca.”

18 Jests tojanma ntsamo ochnayté ndofie yonjanapodencd, y Béngbe
Bétsabiama tojanayana “Atsbe Taitd ca”. Méntsa Jesus yojtsanobiamnd cach
Béngbe Bétsacd. Chama, ché judiénga mds imojtsebose Jesus jobama.

Béngbe Bétsabe Uaquifiabe obenana

19 Chentsana Jesus tojanéyana: “Ndegombre $cuayana: Béngbe Bétsabe
Uaquifia, nyje cachabe cuenta tondaye quendtobena jamana. Cha jtsonyayana
ntsamo chabe Taitd tojtsamca. Ntsamo ché Taita tojtsamca, ché Uaquifidnaca
jtsamana.

20 Er Béngbe Taitd chabe Uaquifidbioye bondbobonshana, y lempe nt§amo
cha tojtsamcd chabioye bondinyinynd; y més béts soyénga bochanjinyinyiye,
ché soyéngama t8éngaftanga chadmenjnanama.

21 Ché Taitd endama obanénga chdmuatayenama y tsabe vida chamotse-
bomnama; cachcd, ché Uaquifid entsama t8abe vida chamotsebomnama,
ndémuanyenga cha tojtsebo3ca.

22 Ché Taitd ndocnabiama jatichdmuana tsabd o ndofie tsaba yontsama
ca. Chabe Uaquifidbioye nyets obenana thonjatsetd nyetscangbiama jayanama
tsaba o ndofie tsabd tmontsamama.

23 Chca, chénga chamuinyinyé Béngbe Bétsabe Uaquifid puerte uamana
yomnama, ntsamo Béngbe Bétsa puerte uamand yomnama nyetscanga mond-
betsinyinynaycd. Nda ché Uaquifidbioye ndofie mas uamana thontsebiamna,
cach ndofie mas uamana ntsebiamnayana ché Taitdbioye, nda ché Uaquifid
thbojichmobioye.

24 “Ndegombre $cuayana: Nda ntsamo atse séntsichamca $ojoyeund, y
ché muentde sonjichmd chabefie tojtsosbuaché, ché nyetsca tescama yomna
tsabe vida jtsebomnana. Chabiama ché Uaquifid ndofie queochdtayana
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castigand chaotsemna ca. Chca, Béngbe Bétsabiama cha ya ndofie mads mo
obanacd queochdtsména, chdbefie ndosbudchiye causa; y ya ndofie nyetsca
tescama castigand queochatsména. Y aifie, ché nyetsca tescama yomna tsabe
vida echéantsebomna.,

25 “Ndegombre $cuayana: Ché jobudchama te ya tocjobuache. Ché te, ché
Béngbe Bétsabiama mo obanéngcd imomnénga mochanjouena Béngbe Bétsabe
Uaquifid jtsGyebuambnayana. Nda chca t8abd chadojoyeund cha, tsabe vida
echantsebomna.

26 Er ntsamo Béngbe Taitd obenana endbomncd, cachd jamama entsanga
vida chamotsebomnama, chabe Uaquifidbioynaca obenana tbojatsetd
entSanga vida chamotsebomnama jamama.

27 Ché Uaquifid endména nda Béngbe Bétsd Ent3a thojdnbema; chiyeca ché
Taitd chabioye obenana thojatseta nyetscangbiama jayanama tsaba o ndofie
tsaba tmontsamama.

28 Chama ndofie matenjnanana. Er canye tempo echanjobuache, y chora
ché Uaquifid obanénga echdntsachembuana; chénga mochanjouenay cach ora,
chéngbe oyenocana mochanjésebocana.

29 Tsabe soyénga tmojéftseménga, obanénguentsana mochdntayena,
ché njetsca tescama yomna t$abe vida jtsebomnama. Pero bacna
soyénga tmojéftseméngna obanénguentsana mochdantayena nyetsca tescama
castigdnénga jtsemnama ca” —Jesus tojanéyana.

Jestis, ndegombre Béngbe Bétsabe ichmond inamna

30 Méntsdnaca Jesus cachatbiama tojanayana: “Nje 4tsbeyeca tondaye
quetsatobena jamama. Ché Taitd Sontseménda nt8amo nyetscangbiama
jayanama t$abad o ndofie tsabd tmontsamama. Nie chca at$e séntsobena
ché soye jamama. Ndofie quetsdtsbose jamana nye ntsamo cach ate stse-
bosca; pero sempre séndbétsebose jamama, ntsamo Taitd, ché sonjichmo cha
tojtseboscd. Chiyeca atSe nyetscangbiama séntsichamo tsaba o ndofie tsaba
tmontsamama; y ntsamo nyetscangbiama séntsichamcd, ndegombre endmeéna.

31 “Ntsamo cach atsbiama tijayanama, ndegombre entsemna ca
stsichamése, ntsamo stsichamca, nyetscangbiama tondaye ntsdmanana.

32 Pero inya entsemna. Cha endétatsémbo y entsichamo ntsamo ndegom-
bre atshiama yomnc4; y séntsetat$émbo ntsamo cha at$biama yojtsichamca,
nyetscangbiama aifie yojtsdmanama.

33 Ts€ngaftanga injenga $mojanichamé atshiama Juan jatjayama; y ntsamo
cha tcmojauyancd ndegombre endména.

34 Masque ché soyénga cha tcmojduyana, ndofie quesnatdjaboto ndocna
entsd atsbiama chaotsichamo ‘cha aifie chca endménaca’. Atse quem soyénga
séntsichamo ndayad nye t§éngaftanga atsebdcanénga chasmotsemnama.

35 Juan enjamna mo canye uajuinyanésha tojtsajuinyana y tojtsabuash-
inyinyancd. T$éngaftanga chabe buashinyinyanana $monjinye, y $monjabosena
rato chéftaca oyejuayénga jtsemnama.

36 Pero ché atse sénjama soyéngacna mds entsinyinyena ntsamo atsbiama
ndegombre yomncd, ché ntséamo Juan atshiama tojdnayanama. Ndaya atshe
Taitd $ojabonyé jamama, ntsamo atse séntsamcd, entsinyinynd ndegombre
ché Taita $ojichmoma.

37 Atsbe Taitd, ché 8ojichmo chdnaca entsichamo ntsamo atshiama nde-
gombre yomncd, masque ndocna te chabe oyebuambnayana che$smatuena,
nintsamo cha yomncd che$matinye.
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38 Pero t$éngaftangbe ainanoye chabe palabra ndofie tonjémashéngo, cha
thojichmobefie t$€ngaftanga ndofie quesmatoshuaché causa.

39 Tséngaftanga, Béngbe Bétsabe palabra tsa jtsatsjéndayana, er
smondobdtmana, chca jtsamése ché nyetsca tescama yomna t$abe vida
jonyenama. Y Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie atshiama endayana
ntsamo ndegombre yomnc;

40 pero masque chca, t$éngaftanga ndofie quesmatsbose atse jtséstonana, y
chca, tsabe vida jtsebomnama.

41 “Atse ndofie quetsatsbose entsanga yapa tsaba atshiama chamot-
sichdmuama.

42'Y inye soye, atse puerte chondébuatma, y séndétatdémbo t§€ngaftanga
Béngbe Bétsa ndofie Smondbobonshdnama.

43 Atsna atsbe Taitabe cuenta sénjabo, y t$éngaftanga ndofie quesmatsbose
atse jofjana. Pero inya, cachabe cuenta tojabdbioye cocayé aifie $matjofja.

44 T§éngaftanga corente jésebosana, inyenga t§€ngaftangbiama tsaba chamot-
sichdmuama, y Inyengbiama t8aba jtsichdmuama; pero ndofie ntsebosana ché
nye canye Béngbe Bétsd tiéngaftangbiama cachcd chaotsichdmuama. Chca
s$mojtsameése, sntsamo $mochtsobena Béngbe Bétsdbefie jtsosbudchiyana?

45 Ndofie $mattsejuabnaye, atsbe Taitabe delante t$éngaftangbe contra
atSe chjayana ca ntsamo t$éngaftanga $mojtsamama. T8éngaftanga t8a jt-
sobdtmanana atsebdcanénga jtsemnama, ché ntsamo Moisesbe leyifie en-
dayanca $mojtsamama; pero ndegombre, ntsamo cha tojayancd, cach
t8éngaftangbe contra entsemna.

46 Tséngaftanga, ché Moisés tojéftsanabema soyifie $mojtsosbuachese,
atsbefinaca $mattsosbudchiye, er cha atsbiama tojandbema.

47 Pero ché tojandbema soyifie t$éngaftanga ndofie $montsosbuachesna,
¢ntsamo 8mochjobenaye ché ate séntsichamo soyénguifie jtsosbudchiyana
ca?” —Jesus tojanéyana.

6

Jesus shachna uaranga boyabdsenga sand tojanacaredado
(Mt 14.13-21; Mc 6.30-44; Lc 9.10-17)
1Ché soyénga tojanopasa chentsana, Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca tojana
Galilea uafjajénaye chenguana. Ché uafjajonayna Tiberias cdnacainauabaina.
Z Ba entsanga imojtséstona, er chénga tmojaninye cha béts soyénga jt-
samana, $oquénga jtsashnayése.
3 As Jesus tjoye tojantsjua, y choca chabe uatsjéndayéngaftaca tojanétbema.
4Ya judiéngbe canye fiesta, ché Bashco fiesta, yojétsobeco.
5Jesus tojan6tbema ora, tojanontjesé y tojdnanye ba entsanga chabioye imo-
jetsebéconaye. As Felipbioye thojaniyana: —¢Ndayentse sand cuanjabudmiye
nyetsca quem entsanga chamosama ca?
6 Jesus chca thojaniyana, ana Felipbioye jinjama ntsamo cha tabuanjo-
juama; er cach Jesus tsabd inatatsémbo ndayd jamama.
7Y Felipe tbojanjud: —Ni mo uta patse denario crocendnaca nanjopddia
tandése jabudmiyama, nyetsca ent8anga nye mo batsatémnaca chamuétsesama
ca.
8 Chorna, Jesusbe canye uatsjendayd, Andrés ca uabaind, Simén Pédrébe
catdata, Jesusbioye thojaniyana:
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9 —Muentse entsemna canye basetema y cha shachna cebada tandése y uta
bednata entsebomna. Pero, ;ndayase nye nyetsatema chéfta entsangbiama ca?

10 As Jesus tojanayana: —Entsanga méyana chamotbiama ca.

Becd shdcuana ché luarifie inamna, y nyetsca ent$anga chifie tmo-
janoshéntsjatbiama. Ché entsanguentse shachna uaranga boyabdasengaimo-
jtsemna.

11 Chora Jesus, ché tandése chabe cucuatsifie tojanca, y Béngbe Bétsabioye
ché tandésama tbojtanchud; y chabe uatsjéndayénga tojanéjatd, y ché uat-
sjéndayéngna nyetsca entsanga imojtsetbidmanénga tmojanatsatd. Cachca
Jestus ché bednaca tojanma, y ntsamo entsanga imojanbo3sca tmojanatsata.

12 Nyetscanga tmojanse y tmojtanoshachd ora, Jesus chabe uatsjéndayénga
tojanéyana: —Ché ojamnétémeénga $mochtsatbananga, tondaye nje cachca
ntjéftsonyayama ca.

13 As chéngatmojanatband, y ché tmojanse shachna cebada tandésentsana
tojandjaméteméngaca, bnétsana uta sharécua tmojanajutjé.

14 Ché ent3anga quem béts soye Jests jamama tmojaninye ora tmojdnayana:
“Ndegombre quem boyabdsa, ché quem luaroye jabama Béngbe Bétsabe
juabna jabdyebuambayama cha entsemna ca.”

15 Jesus yojtsetatsémbo entsanga chéngbe rey jabemama imojetsebosama.
Chiyeca cach tjoye tojtsaisanofie canya jtsomfiama.

Jestus béjaye juatsbuacd yojtsaye
(Mt 14.22-27; Mc 6.45-52)
16 Tojanibétata ora, Jesusbe uatsjéndayénga ché uafjajonayoye tmojantsma;
17barquéshafie tmojtanenojayé, y tmojanontsé jenashbuachénguana, chca,
Capernaumoca jenbocnama. Ya ibeta yojtsemna, y Jesus cabd ndofie
chéngbioye ntashjanguana.

18 Chca imojtsenashbuachnéjuana orna, ché béjayifie jabuache binjyia to-
janoshjango y béts oléshénga ché barquéshoye yojtséjantsetaye.

19 Shachna o chnénguana kilédmetro chénga tmojana ora, tmojaninye
Jesus chéngbioye yojtsebéconaye, béjaye juatsbuacd yojtsaye. Chénga chca
tmojdaninye ora t8a tmojanocochauatjana,

20 pero Jesus tojanéyana: “Atse séndména; ndofie matauatjéngana ca.”

21 Chora ché wuatsjéndayénga oyejuayénga imojtsebose Jesuis ché
barquéshoye jofjana, y ndofie bénéntscose ya ché imojtsaye luaroye
tmojdnashjajna.

Ent$anga Jestis tmojdnguango

22 Yeéfsana, nyetsca entdanga, ché uafjajénaye chengudnoica
tmojanoquedanga tmojaninye, ché inye yéfsana ché nye canye barquésha
yojuamnéshafie Jesusbe uatsjéndayénga tmojtsanofiama, y Jesus chéngaftaca
ndofie tonjanama.

23Pero chéntscuana, Tiberias pueblent3ana inye barquéshanga tojanéshjajna
canye luarentse, ché Béngbe Utabnd Jesus chabe Taitabioye tbojtanchua
chent8ana, entsanga sana tmojanse luare béconana.

24 Asna, ni Jesus ni chabe uatsjéndayénga chentse ndofie montsemnama ché
entsanga tmojaninye ora, ché barquéshangafie tmojtanenojayé y Capernau-
moye tmojéna Jesus jetsenguanguama.

Jestis, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama tandése
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25 Ché uafjajénaye chengudnoye tmojanashjajna ora, Jesus tmojdninyena y
méntsd tmojantja: —;Buatémbayd, ntseco ora muentse tcojdshjango ca?

26'Y Jesus tojanéyana: —Ndegombre cbéyana, t$éngaftanga ndofie atse
quesmatsngud, ché béts soyénga tijamama, sind nye ché jtoshachaye nyetsa
tandése $mojasama.

27 Ndofie matendngmenana ché nje ndofie bén y jopoch6cana sanama;
ché ndmopochdcaye sand, ché nyjetsca tescama yomna tsabe vida jtsebom-
nama sand $mochjanguango. Ché sand, Béngbe Bétsd Ent$d thojanbema
cmochanjétsataye, er Béngbe Bétsd ché Taitd tonjinyanyé, tsabe soyéngaca,
cha chdbioye thojudbuayanama ca —tojdnayana.

28 Chora ché entsanga tmojantjd: —¢Ndaya fchjama ntsamo Béngbe Bétsa
yojtsebosca chaotsemnama ca?

29 Chca tmojantja ora, Jesus tojanéyana: —Ché Tait4 entsebose t$éngaftanga
chabe ichmondbefie chasmotsosbudchema ca.

30 Chora chénga tmojaniyana: —¢Ndaye tsabe soye cochjama acbe obenana
bénga jinyanyiyama ca? Ché soye chaftsjinyése, dcbefie fchantsosbudchiye.
¢Béngbiama taicochjama ca?

31 Béngbe tempsca béts taitanga ent$anga ndoyenoca mana ca uabaina
sand tmojanse. Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa endayana:
“Cha celoca tandése tonjanatsatd chamosama ca” —chénga tmojénayana.

32 Chora Jesus tojanéyana: —Ndegombre chéyana, Moisés chénga ndofie
ché celoca tandése tonjanatsatd; Béngbe Bétsd Béngbe Taitd chéngbioye
tojanatsatd ché mand ca uabaina tandése; y cha endména nda celocana ché
ndocna te ndmopochdcaye tandése ndegombre crmondatsatna.

33 Er Béngbe Bétsdbiocana tandése entsemna ché celocana tojastjangud; y
cha quem luare entsanghiama entsama ché nyetsca tescama yomna t$abe
vida chamotsebomnama ca —cha tojanéyana.

34 Chora chénga tmojanimpadd: —Taita, ché tandése sempre
scochtsat8atnaye ca.

35Y Jesus tojanéjua: —At$e séndména entsanga ché nyetsca tescama yomna
tsabe vida jtsebomnama tandése. Nda atse cha$ojtséstona, sempre oyejuaya
echanjéftsemna y Béngbe Bétsabe soyénga nyets tempo echanjes6bomfie, mo
nda nyets tempo sand totsobomficd, y ndocna te tbontsishéntsanca.

36 Pero ntsamo ya tchonjauyancd, t$éngaftanga atse smonjinye y caba ndofie
atsbefie quesmatosbuaché.

37 Nda atsbe Taita atshiama thojabocacd, cha at$e sochantséstona; y nda
atsbioye $0jtséstona, atshentsana quichtétabocna.

38 Er at$na celocana sénjabo ché sojichmé cha ntsamo yojtseboscd jamama,
y ndofie nye ntdamo atse stsebosca.

39Y ché sojichmo cha entsebose, ni mo canya ché atsbiama tojabacaca
chentsana, at$e chailesencid pochocand chaotsemnama; y quem luare
jopoché6cama tena, nyetscanga at$biama tojdbacacangbiama chdmuatayenama
atse chaimama.

40 Er atsbe Taita entsebose, nda chabe Uaquifidbioye thojinye y chébefie
tojtsosbuaché, ché nyetsca tescama yomna tSabe vida chaotsebomna, y
quem luare jopochdcama tena, cha chduatayenama at$e chaimama ca —Jesus
tojanéyana.

41 “Atse séntsemna ché celocana tojdshjango tandése ca” Jesus tojanéyana
causa, ché judiénga tmojanont$é chabiama podesca ichdmuana.
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42 Chénga méntsa imojtsichamo: —¢Mua ndofie Jestis yondména, ché Josebe
uaquifid? Chabe bhétsétsata bénga tmotsdbuatmfie. ¢Ntsamo cha mora
yochjdatichamo celocana tojdstjango ca?

43 As Jesus tojanéyana: —Atshiama ndofie podesca matichdmuana.

44 Ndocnd quendtobena ate juastana, ché Taitd, ché $ojichmd cha,
ainanifie chca chaotsebosama ndofie thonjuajabudchése; y atse chanjama
cha chuatayenama quem luare jopoch6cama te.

45 Ché tempsquénga Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga méntsa tmo-
jandbema: “Cach Béngbe Bétsd nyetscanga echanjabuatamba ca.” Chcasna,
nda at8be Taitdbioye thojoyeund, y ntsamo ché Taitd thojabuatémbaca toju-
atsjinye, cha at8e Sochanjuasto.

46 “Ndocnd atsbe Taitd tbonjinye. Nie ché Béngbe Bétsdbiocana tojab4 aifie.

47 Ndegombre scuayana: Nda atsbefie tojtsosbuaché, ché njetsca tescama
yomna t8abe vida echantsebomna.

48 Atse séndména entsanga ché nyetsca tescama yomna t3abe vida chamot-
sebomnama tandése.

49 Masque t$éngaftangbe béts taitanga, entsanga ndoyenoca ché mand ca
uabaina sand tmojanse, pronto tmojandbana.

50 Pero atse séntsoyebuambnd ndayda ché celocana tojdshjango tandésama.
Nda ché tandése tojase, ndofie queochatdbana.

51 Atse séntsemna entsanga ché nyjetsca tescama yomna tsabe vida jtse-
bomnama tandése, ché celocana tojoshjanguése. Nda quem tandése tojase,
nyetsca tescama nye aind echanjesomiie. Ché chanjatsataye tandésna, cach
atsbe cuerpo entsemna. Chca chanjama quem luare entsanga ché nyetsca
tescama yomna tsabe vida chamotsebomnama ca” —Jesus tojanayana.

52 Chora ché judiénga tmojanont$é enatsétsnayana: —¢Ntsamo cha
yochjobenaye cachabe cuerpo jatsatayana bénga jasama ca?

53 As Jesus tojanéyana: —Ndegombre $cuayana: T$éngaftanga Béngbe
Bétsd Entsd thojanbemabe cuerpo ndofie $monjase y chabe buifie ndofie
$monjofsese, ndegombre tsabe vida ndofie quesmochétsbomna.

54 Nda atsbe cuerpo tojase y atsbe buifie tojofsé, ché nyjetsca tescama
yomna t8abe vida echantsebomna, y quem luare jopochdcama te atse chan-
jama cha chduatayenama.

55 Atsbe cuerpo ndegombre sand endména, y atsbe buifie ndegombre
ofsésnayiye.

56 Nda atsbe cuerpo tojase y atsbe buifie tojofsé, atseftaca canyifie mo
canyacd echdntsemna, y dtsnaca chdftaca.

57 At8be Taitd, ché sojichmé cha, vida endbomna, y atse chabeyeca vida
séndbomna; cachcd, nda atsbe cuerpo tojase, chana atsbeyeca vida jtsebom-
nana.

58 Ché ndaye soyama atse séntsoyebuambnd, atsbe cuerpo y atsbe buifie,
entsemna ché celocana tojoshjango tandése. Masque t8éngaftangbe béts tai-
tanga ché mand ca uabaina tandése tmojanse, pronto tmojandbana; pero
quem tandése ndofie cachcd quendtsména. Nda quem tandése tojase, nye
nyets tempo vida echanjesdbomfie ca —Jesus tojdnayana.

59 Ché soyéngna Jesus tonjanabuatambd Capernaum pueblentse, ché
judiéngbe enefjuana yebnentse.

Ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnana palabrénga
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60 Chca tmojanuena ora, banga Jesusbe Ustonénga imojtsichamo: —Nt$amo
cha entsichamcd yapa totcd entsemna mo ndegombre cuaftsemncd joyeu-
nayama. ¢/Nda buanjdyeunaye ca?

61 Jesus yojtsetatsémbo chénga ndofie tsaba imontsichdmuama; as, chénga
tojanatja: —¢Ntsamo cbontsétsétsnacd ndofie tsaba cmontséuenana ca?

62 Y chcasna, Béngbe Bétsa Entsa tbojanbemd, ché cha tempo inamna
luaroye tojétstsjuama $mojinyése, ¢ntsamo $mattsejuabnaye?

63 Béngbe Bétsabe Espiritu entsama entsanga ché tsabe vida chamotse-
bomnama. Ché cuerpo ndofie udmana soye quendtsména; ché tchonjauyana
soyénguifie entsemna ché Udmana Espiritbe uajabudchenana y ché tsabe vida.

64 Pero masque chca entsemna, t§éngaftangbentsana banga atsbefie ndofie
quesmatosbuaché ca —Jesus tojanayana.

Er Béngbe Bétsabe soyéngama entSanga jdbuayenama  Jesus
tojanbojatsé orscana, cha inatdtsémbo ndémuanyenga chdbefie
ndofie mochanjanosbudchiye, y nda ché uayayéngbe cucuatsifie
yochjéftsayentsbashejuanana.

65 Y Jests yojtétontsa oyebuambnayana: —Chiyeca, at$e t$éngaftanga
tcbonjduyana: “nda at$e juastama ainanifie chaotsebosama atsbe Taitd ndofie
thonjudjabuache, cha ndofie quesochatasto ca”.

66 Ché causa, chentsana, ba chabe Ustonénga cachcd tmojesanonyd, y
chéaftaca ya ndofie imontsajna.

67 Chora Jesus, ché bnétsana uta uatsjéndayénga tojanéyana: —¢Y
t8€ngaftdngnaca, jtsofiama y atse jéseboshjonama $mojtsebose ca?

68 Chora Simoén Pedro thojanjud: —Béngbe Utabnd Jesus, ¢chcasna ndabioye
fchjanga ca? Nye aca scontsétsétsnd ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
jtsebomnama palabrénga.

69 Achefie fséntsosbuaché, y mora fséntsetatsémbo aca ché Béngbe Bétsabe
Uamand comnama ca.

70 Chora Jesus tojanéyana: —At3e tchonjabacacd, ché bnétsana utata; pero
canya t8éngaftanguentsana, mo Satanasbe canye trabajayacd entsemna ca.

71 Judas Iscariote, ché Simonbe uaquifiabiama chca Jesus tojanayana. Er
chana masque canya chabe bnétsana uta uatsjendayénguentsd inamna, Jesus
uayayéngbe cucuatsifie yochjaftsayentsbashejuana.

7

Jesusbe cat8dtanga chdbefie ndofie montsanosbuaché

1Ché soyénguentsana, Jesus Galilea luaréjana yojanana. Ché tempo, judiénga
imojtsanjuabnaye ntsamo jameése cha jobama. Chiyeca, Jesus ndofie yontse-
bose Judeoye jama.

2 Chora, judiéngbe canye béts fiesta semana yojtsobeco. Quem fi-
esténguéntscuana, ché judiénga imojanamana tambénguifie jtsiyenana.

3 As chora Jesusbe cat$atanga tmojaniyana: —Muent$e ndofie catjoquéda;
Judeoye motsa, choca condbomna Ustonénga, ntsamo contsamca chdcnaca
chaminyama.

4 Er nda tojtsebose chamotsdbuatmama, chabe soyénga ndofie iytécana
ntsamana. Aca béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca contsamésna, motsa
y nyetscangbe delante chca cochjama ca —chénga tmojaniyana.

5 Er ni mo cach Jesusbe cat$atanga chdbefie ndofie montsanosbuaché.
Chiyeca chénga chca tmojaniyana.
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6 Chora Jesus tojanéjua: —Atsbe ora cabd ndofie quentdshjango, pero
t8éngaftangbiama mocna Ornaca tsabd endétsomfie.

7 Ché nje quem luarama endjuabnaye entsanga ndofle quematobena
t8€ngaftanga jtsébuayénjana, pero atsbioyna aifie, er atSe puerte t$aba
séntsinyanynd ntsamo chénga imojtsamca ndofie tsabd yontsemnama.

8 Tséngaftanga ché fiestama $mochja. Atsbe ora caba ndofie quent6shjango.
Chiyeca at$e choye ndofie quichéta ca —cha tojdnayana.

9Jesus ché soyénga tojanéyana y cach Galileoca tojtsanoquedafie.

Ché tambeénguifie jtsiyenama fiesta

10 Chabe catsatanga ché fiestoye tmojana chent$ana, Jesusnaca tojana,
masque ndofie entdangbefie, siné mo iytécana cuenta.

11 Ché fiestocna, judiénga Jesus imojtsenguaye y imojtsichamo: —
¢Ndayentse ché boyabdsa yojtsemna ca?

12 Ent3angbefie ba soyénga chabiama iytécana imojtsichamo. Injenga chabi-
ama imojtsichamo: “Cha t8abia endména ca”; pero inyengna: “Cha entsanga
entsaingfia ca”.

13 Pero ndocnd Jesusbiama becd afiémoca yontsoyebuambnd, ché
judiéngbe améndayéngbiama imojtsauatja causa.

14 Ché fiesta semana tséntsafie yojtsé ora, Jesus Béngbe Bétsabe béts yeb-
nentse tojdnamashéngo, y tojanontsé jabuatambana.

15 Chentse ché judiénga, ntsamo Jesus tojanabuatambacd tmojanuena
ora, ojnandnénga imojtsichamo: —Bétscd ntjuatsjinycd, ¢ntsamo nyetsa
nantsetatsémbo ca?

16 As Jesus tojanéjua: —Atsbe buatémbayana ndofie nye atsbent$ana que-
natdbocana, ndaya ché sonjichma chébentsana.

17 Nda tojtsebose jamama ntsamo ché 3ojichmé cha yojtseboscd, cha
echéntsetatsémbo atsbe buatémbayana Béngbe Bétsdbiocana yObocanama 0 nyje
atsbentsana.

18 Nda nye cachabe judbnaca tojtsoyebuambnd, jtsebosana entsanga
més bétsd chamobemama; pero nda bétsca tojtsama, ché thojichmdbioye
entsanga mds bétsa chamobemama, cha cocayé ntsamo ndegombre yomnca
jtsGyebuambnayana, y ndocndbioye ntseingfiayana.

19 “Ndegombre, Moisés t$éngaftangbiama ley tojéftsanaboshjona.
Pero masque chca, t38éngaftanguentsd ndocnd quendtama ntsamo cha
tojéftsanmandacd. Y ¢nddyeca $mojtsebose atse jobama ca?” —Jesus tojanatja.

20 Chora entsanga tmojanjud: —iNdegombre aca bacna bayéjbe juabna
contsamba! ¢Nda yojtsebo3e aca jobama ca?

21 Chora Jesus tojanéyana: —Nyetsca t$éngaftanga ojnandnénga atse
$montsonya4, atSe canye ochnayté canye entsd tijashnama.

22 Pero, Moisés tcmonjanaméndd basetema base bobachtema ché mas
delicadentse jatétsana, chaotsinjnama (ndofie nyje Moisésbeyeca chca, sind
Moisesbiama mas tempsca béts taitanga chca jamama imojanamadnayeca);
y t8éngaftanga canye bdasetema base bobachtema ché més delicadentse
jatétsana, masque ché te canye ochnayté totsomfiése.

23Y mora, ntsamo Moisés tcmojéftsanaméndaca ndofie cachcd ntjonjayama,
canye bdsetema chca jatétsana masque ochnayté; as, ¢nddyeca atle
$mojtsayand, atse ochnayté canye ent$abe nyets cuerpo tijashnama?
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24 Nye batsd jinyése, injengbiama ndofie matichdméngana tsabd o ndofie
tsaba tmonjama ca. Nt8amo ché soyénga ndegombre bétsemnama natsana
lempe t8aba jshétsetatsémbése, $mochjayana tsabd o ndofie tsaba tmonjama
ca —Jesus tojanayana.

Jesus tojanayana ndémocana cha tojdnabama

25 Chora béseftanga Jerusalenoca oyenénga tmojanont$é ichdmuana: —¢Mua
ndofie yontsemna ché jobama montsengud cha ca?

26 Masque ba entsangbe delante entsoyebuambnd, ndocnd chabioye ndocé
ntjauyanana. ¢Nderado mo ché béngbe améndayénga imojtsejuabnd cha ché
Cristo, ché Udmana Uabuayand yojtsemna ca?

27 Pero bénga mondétatsémbo ndémocd quem boyabdsa yomnana; y ché
cuenta, ché Cristo chaojabo ora, ndocnd queochatstatsémbo ndémocana cha
yochjabama ca —chénga imojtsichamo.

28 Chca tojanuena ora, Béngbe Bétsabe béts yebnentse Jesus
yojtsabudtambayéntscuana, cha jabuache tojdnayana: —iTséngaftanga
smojtsejuabnd atse ndegombre 3mabuatma, y ndémocana tijabama
smojtsetatsémbo ca! Pero nye atSsbe cuenta, ndofie chiyatabo, ndaya
canya 8ojichmoyeca, nda ntsamo ndegombre yomnca nyetsca Soyéngama
endbétsoyebuambnaye; y tséngaftanga cha ndofie quesmatdbuatma.

29 Atsna aifie cha séndudbuatma, er at$e chdbentsana sénjabo y cha quem
luaroye $onjichmé ca —Jesus tojanayana.

30 Jesus chca tojanayana ora, chénga tmojanbosena cha jishachama, pero
ndocné tbonjénishache, er cha chca japasama cabd ndofie ora tonjandshjango.

31Banga chentse Jesusbefie imojtsanosbuaché y tmojdnayana: “Ché Udmana
Ua?buayané chaojabo ora, ;quem boyabdsabiama més tsabe soyénga yochjama
ca?”

Ché fariseunga tmojdnbosena Jests jishachama

32 Ché fariseunga tmojantati€mbona ntsamo entsanga Jesusbiama
iytécana imojtsencuéntaye. As, chénga y ché bachnangbe améndayénga
tmojanichamd bdéseftanga Béngbe Bétsabe béts yebnoca josticiénga, Jesus
chamuishachama.

33 Chora Jesus tojdnayana: “Muentana nye baseftayté tséngaftangaftaca
chanjéftsemna; chentsana, ché $ojichmo chabioye chanjétspadésa.

34 Chora t$éngaftanga atse Smochdntsenguaye, pero ndofie
quesmochdtinyena; y ndayentse chantsemnoca ndofie quesmochatobenaye
jashjanguama ca.”

35 Chora ché judiénga tmojanont$é entjanayana: “;Ndémoye quem
boyabdsa yochjd, v bénga ndofie mochanjobenaye jinyenama ca? ¢Inye
fshantséngoye, judiénga tmojuashanéngbioye yochja, y choca ché ndofie
judiénga yochjabuatamba?

36 ¢Ntsamo yojtsentsdyana cha $Sonjauyancd, ché ‘t$éngaftanga atse
$mochdntsenguaye, pero ndofie quesmochétinyena; y ndayentse chantsemnoca
ndofie quesmochatobenaye jashjanguama ca’?” —chénga imojtsichamo.

Béjayénga vida bomniye
37 Ché fiesta jopochécama te yojamna ché mdas udmana te. Ché te, Jesus
ent$angbentse tojantsd y jabuache tojanayana: “jNda thojtsajuendd, atshioye
chauabo y chaofsé!
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38 Ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancad: ‘Nda
atsbefie tojtsosbuaché, cha echdntsemna mondabe ainanent$ana vida bomna
béjayénga tojtsobocanca’ Chca echdntsemna atsbefie 08budchiyéngbiama ca” —
cha tojdnayana.

39 Ché sOyeca, Jesus yojtsebose jayanana, chdbefie osbudchiyénga ché
Uédmana Espiritu mochjandyéngaciie ca; er ché Udmana Espiritu cabd ndofie
tonjanabo, Jesus corente bétsd yojamnama cabd ndofie tmonjaninyinyé
causa.

Nyjetsca entsanga ndofie cachcd Jesusbiama imontsejuabnaye

40 Chca tmojanuena ora, inyenga imojtsichamo: —Quem boyabdsa nde-
gombre ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya entsemna, ché Cristbe
natsana jabama ca.

41 Inyenga imojtsichamo: —Ndegombre cha ché Cristo, ché Uédmana
Uabuayand entsemna ca.

Pero inyengna: —Ndofie, er ché Cristo Galileocana ndofie queochdtabo.

42 Ndegombre, Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayana, ché
Cristna rey Davidbentsana ent8a canmeéna, y Belenocana caochjabo ca, cach
pueblocana ndayent8a David inamna ca —chénga imojtsichamo.

43Y chca, injengna Jesusbe pavor imojtsemna, y injengna chabe contra.

44Inyenga imojtsebose Jesus jishachama, pero ndocnd thonjanishache.

Ché améndayénga Jestisbefie ndofie montsanosbuaché

45 Ché fariseunga y bachnangbe améndayénga imojtsemnoye ché Béngbe
Bétsabe béts yebnoca josticiénga tmojtanashjajna ora, tmojanatja: —;Ndayeca
ndofie Jesus $monjudnatse ca?

46 Chora ché josticiénga tmojanéjua: —Ndocnd quenatoyebuambnd
ntsamo ché boyabdsa tonjoyebuambaca ca.

47 Chora ché fariseunga tmojanéyana: —;Tséngaftdngnaca $mojalesencia
cha chacmaingfiema ca?

48 ;Nderado béngbe améndayénguentsd o0 bénga fariseunguentsa nje mo
canya chdbefie tayojtsosbuaché?

49 Pero quem entsanga, ntsamo leyifie inayancd nduabuatménga, bacna
soyéngaca sempre mochanjéftsemna ca —chénga imojtsichamo.

50 Chora Nicodemo, canya fariseunguentsd, ché Jesuseftaca jencuéntama
ibeta tojdna cha, tojénayana:

51 _Ntsamo béngbe leyifie endayancd, bénga ndofie quemudtobena
jayanana canye ent$a castigand jtsemnama ibojtsemna ca, cha caba
ntjoyeunaycd, ndaya cha tojamama jtsetat$émbuama ca.

52 Chora chénga Nicodemo tmojanjud: —¢Acnaca chdbefie cojtsosbuaché
y mo canye Galileoca ent8acd cojtsejuabnd ca? Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie cochjuatsjinye, y cochanjinye ni canya Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnay4 Galileocana yochjabo ca.

Ché shema boydbioye inyaftaca ingflayd
53 Fariseunga y bachnangbe améndayénga ché josticiéngbioye tmo-
janécacanentsana, cada ona cachabe yebnoye imojtsatofiénga.

8

1Pero Jesusna canye tjoye, Olivos ca uabdinoye tojtsanofie.
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2Y ché yéfsana cachése, Jesus cachifie Béngbe Bétsabe béts yebnoye tojesana.
Nyetscaent$anga tmojanobecond jouenama, y Jesus tojandtbemay tojanontsé
jabuatambama.

3 Chorna, baseftanga ley abudtambayénga y fariseunga tmonjanashjajna, y
canye shembdsa tmojanéshjango. Chana tmojaninyena chabe boyabioye
inyaftaca ibnetsoingfiafiéntscuana; nyetscangbe tséntsaca tmojanatsa,

4y Jesds tmojaniyana: —Buatémbayd, quemua fsénjinjena chabe boyéabioye
inyaftaca bondétsoingfiafiéntscuana.

5 Leyifie Moisés $onjanaméndd méntsd uamana shembdsengna
ndétshéngaca jtsébdyama. ;Aca ntsamo catjayana ca?

6 Jesus chca tmojaniyana ana jishdchichiyama, chca chénga jtsebomnama
nddyeca chabe contra jayanana. Pero Jesus nye fshantsoye yojotsejbéna y
yojdntsa ntsabudfjaca fshantsifie juabemama.

7 Chénga nye imojtsetjanaye causa, Jesus tojantshand y tojanéyana: —Nda
t8éngaftanguentsa tondaye bacna soyénga tondbomna, chaobojatsé ndétsbeca
jatéchénjama ca.

8 Chentsana Jesus cachifie fshantsoye yojtotsejbéna, y yojtétontsa
fshantsifie jtétabemama.

9 Chca tmojanuena ora, ent$anga tmojanont$é canyanya chent$ana
jésebocanana; natsana ché mds bétsandnénga y ché inyengna Ustonoye. Canya
Jesus tonjanoquedda y ché shembdsanaca.

10 As, Jesus tojtantsa y thojantja: —¢Shembdsa, ndayentse ché acbe contra
icl})éménga imojtsemna? ¢{Ndocnd achiama tonjayana castigana chacotsemna
ca’

11 Ndofie, Taita, ndocna ca —ché shembdsa thojanjua.

Chora Jesus thojaniyana: —AtSe cach ndofie acbiama quichdtayana cas-
tigand chacotsemna ca. Morna, motsatofie, pero ndofie mds bacna soye
cattsama ca.

Jesus yomna quem luarent$a entsangbe juabna binynayd
12 Jesus cachifie Béngbe Bétsabe béts yebnentie yojtsabudtambaye, y
entsanga méntsd tojanéyana: —Atse séndbinyna quem luare entsangbe
juabnénga. Nda at$e cha3ojtséstona, cha echantsiyena at$e ché binynayaftaca;
y ndofie mo ibetifica queochaétaye, y chca, tsabe vida echdntsebomna ca.
13 Chora ché fariseunga Jesus tmojaniyana: —Aca nie cach achiama chca
contsoyebuambnd; chcana, ché ntsamo contsichamcd tondaye quenatdmana

a.

14 As chora Jesus tojanéjua: —Ntsamo cach at$hiama séntsichamca
aifie entsdmana, masque nye atse stsichamo ntsamo at8$hiama ndegombre
yomncd. Er atSe séndétat§émbo ndémocana tijabo y ndémoye tstsd. Pero
t8éngaftanga ndofie chca quesmatstatsémbo.

15 Tséngaftanga $mondbétsichamo Inyengbiama tsabd o ndofie tsabd
tmontsamama, chca, nye ntsamo ent$sanga mondbetsejuabnaycd. Pero
at$na ndocnabiama chca quetsatichamo.

16 Atse ndofie nye canya quetsatsména inyabiama jayanama tsabd o ndofie
tsaba tontsamama; ndaya atsbe Taitd, ché sonjichmo cha, atseftaca chca
jayanana. Chiyeca, atse injabiama tsaba o ndofie tsaba tonjama ca stsichamo
ora, ntdamo stsichamcd ndegombre jtsemnana.

17 T¢éngaftangbe leyifie endudbemana, uta entsata ndaydmnaca cachcd tbo-
jayanése, ntsamo chata tbojayancd puerte jtsimanana ca.
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18'Y morna, atse séntsichamo ché ntsamo cach atsbiama ndegombre
yomncd, y atsbe Taitd, ché sonjichmo chédnaca entsichamo ntsamo atshiama
ndegombre yomncé ca —Jesus tojanayana.

19 Chora chénga tmojantja: —¢Ndayentse acbe Tait4 yojtsemna ca?

Y Jesus tojanéjua: —T¥éngaftanga ndofie quesmatdbuatma ni atse ni atshe
Taita. Atse $mojtsdbuatmésna, atsbe Taitdnaca $mattsdbuatma ca.

20 Béngbe Bétsabe béts yebnoca, ché crocénana jacjayama luarentse yo-
jtsabudtambaye ora, Jesus chca tojdnayana. Pero masque cha chentse yo-
jtsemna, ndocnd tbonjdnishache, er chca japdsama cabd ndofie ora ton-
jandshjango.

“Ché chanjd luaroye, t$éngaftanga ndofle queSmdtobena jama”

21 Chora Jesus yojtétontsa oyebuambnayana: —Atse chantd, y chora
t8éngaftanga atSe Smochdntsenguaye. Masque chca, 3$mochanjdbana
t8éngaftangbe bacna soyéngama ndéperdondnénga. Ché chanja luaroye,
t8éngaftanga ndofie quedmadtobena jama ca —Jesus tojdnayana.

22 Chora ché judiénga tmojanontsé enatsétsnayana: —¢Mo nderado yojtse-
juabnd jtsenoditanama, y chiyeca yojtsichamo ché cha yochjéa luaroye bénga
ndofie montsobena jama ca?

23 Chora Jesus tojanéyana: —T§éngaftanga quem luaroquénga $smondména;
atsna tsbananocd, celocd séndména. T$éngaftanga nye quem luarama
endjuabnayénga $mondmeéna, pero atse ndofie.

24 Chiyeca atse chca tchonjduyana, ché “t$éngaftangbe bacna soyéngama
ndéperdondnénga 8$mochanjébana ca”. Er, nda atSe ndegombre
bétsemnama ndofie chasmontsosbuachese, t8éngaftangbe bacna soyéngama
ndéperdondnénga $smochanjdbana ca.

25 Chora chénga tmojantja: —;As aca ndase cména ca?

Y Jesus tojanéyana: —Entsanga jabudtambama sénjanbojatsé orscana chama
tcbonjduyana.

26 Atse ba soyénga séntsebomna t$éngaftangbiama jayanama, t§éngaftangbe
contra jayanama; pero ché sonjichmoé cha nyetsca soyéngama ndegombre
endbétsichamo, y atsna ntsamo chabentsana tijouencd, cachcd quem luare
oyenénga séntsétsétsnd ca —cha tojanéyana.

27 Pero chénga ndofie tonjanésertd Jesus cachabe Taitabiama chca to-
janéyanama.

28 As Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsd Entsd thojanbema chasmojatsbana
ora, Smochdantsetatsémbo nda séndménd atse bétsemnama. Cachcd, tséngaftanga
$mochdantsetatsémbo, nye cach at8be judbnaca ate tondaye jamama
séndobenama. Nye ndaya atsbe Taitd sojabuatémbacd atse séndoyebuambna.

29Y ché sonjichmo cha ndofie nje canya quesndatsboshjuana. Chca endména,
er atse sempre séndbétsama ntsamo cha oyejuayd jabemama tojtsemnca ca
—Jesus tojdnayana.

30Jesus chca tojdnayana ora, banga chébefie imojtsanosbuaché.

Béngbe Bétsabe bdsenga'y ché nye bacna soye jtsamama vida bomnénga
31ChoraJesus, ché chabefie imojtsosbuaché judiénga tojanéyana: —Ntsamo
chontsétsétsnacd t$éngaftanga sempre smojtsamése, ndegombre atsbe uat-
sjéndayénga Smochdantsemna.
32 Ntsamo ndegombre yomncd $mochdntsetatiémbo; y ntsamo ndegombre
yomnca jtsetat§émbése, atsebdcanénga $Smochdantsemna ca.
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33 Chora chénga tmojanjud: —Béngna Abrahdmbentsana ent3anga
fséndména, y ndocnd ndocna te ches$ndisishéche nye chabiama nyets tempo
jtsgservénama. As, inddyeca 3cojtsétsétsnd bénga atsebacanénga fchtsemna
ca’

34 Chora Jesus tojanéyana: —Ndegombre $cuayana: Nda bacna soyénga
tojtsama, cha nye bacna soyénga jamama juabnéngaca mandana jéftsemnana.

35 Canye oservend ndofie nyets tempo ché pamillentsd ntjéftsemnana,
nt8amo canye uaquifid sempre ché pamillent$a jesomfianca.

368Y chca, Béngbe Bétsabe Uaquifid chacmojatsebacase, t$éngaftanga ndegom-
bre atsebadcanénga $Smochdntsemna bacna soyénga juabnénguentsana.

37 Atse séndétatsémbo t8éngaftangna Abrahdmbentsana ent8anga
smomnama; pero t$éngaftanga $montsebose atse jobama, ntsamo atse
cbontsétsétsnacd ainanifie joyéngacfiama ndofie quesmatsbose causa.

38 Ntsamo atsbe Taitdbioca tijinycd, cach soyéngama at$e séntsoyebuambna.
T8€ngaftdngnaca, cachcd ntsamo t8éngaftangbe taitdbentsana $mojouenca
smontsama ca —tojanéyana.

39 Chora chénga tmojanjud: —Béngbe udmana béts taitd, Abraham endména
ca.

As Jesus tojanéyana: —T38éngaftanga Abrahambe bdsenga ca jtsabdinama
merecido $mojtsebuajonése, ché ntsamo Abraham tojéftsema y cachca
t§€ngaftanga $mattsama.

40 Atsna ntsamo ndegombre yomncad séndoyebuambnd, ntséamo Béngbe
Bétsabentsana tsouenancd. Pero mora t$éngaftanga Smontsebose atse jobama;
Abraham ndocna te chca chenaisobuachjangua.

41 T§éngaftangna, ntsamo t$éngaftangbe taita tojéftsemcd y cachcd jtsamana
ca —Jesus tojanayana.

Chora chénga tmojaniyana: —Bénga nje enaquécana bdsenga ndofie
queftsatsména. Ché nye canye taitd fséndbomnd, Béngbe Bétsd endména ca.

42 Chora Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsa ndegombre tséngaftangbe taita
tojtsemnése, t8éngaftangna atse $mattsebobonshana. Er atna, Béngbe
Bétsabiocana sénjabo y muentsde séntsemna. Nye atshe ponto ndofie chiyatabo;
Béngbe Bétsd Sonjichmd.

43 ;Nddyeca t8éngaftanga ndofie $montsobena atsbe palabrénga josértana?
Co, ntsamo chontsétsétsnacd joyeunayama ndofie quesmatsbose causa chca.

44 Tséngaftangbe taitd Satands endména. T3$éngaftangna chabe entsanga
$mondména; chiyeca, t8€ngaftanga $montsebose jamama cachcd ntsamo cha
tojtseboscd. Quem luare jobojatsama orscana, Satands ent$a obanaya
endména. Satanasbe juabnoca, ndocna t$abe soyénga ni ndegombre
soyénga ntsebinynana. Chiyeca, ndocna te cha ntéamo ndegombre yomnca
ntsamana. Cha canye bostero endména, y chabentsana nyetsca bostero
soyénga jtsObocanana. Chiyeca, cha tojtsebostero ora, nje ntsamo cacha
yomnama jtsichdmuana.

45 Atsna sempre ntsamo ndegombre yomncd chondutsétsnd; chiyeca, ché
séntsichamo soyifie t8éngaftanga ndofie que$matosbuaché.

46 ;Nda tséngaftanguentsd nanjobenaye jinyanyiyana atse ndaye bacna soye
tijamama? Y at$e, njie ntsamo ndegombre yomnca stsichdmeése, ¢nddyeca ché
tijayanifie ndofie $montsosbuaché?

47 Nda Béngbe Bétsabe ent$ad tomna, ntéamo Béngbe Bétsd tojtsichamca
jtsuenanana. Pero t$éngaftangna ndofle Béngbe Bétsabe entsanga
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quesmatsména. Chiyeca, ntsamo Béngbe Bétsd entsichamcd ndofie
quesmatsbose jouenama ca —Jesus tojanéyana.

Cristo Abrahambiama mds natsanaya yojtsemna

48 Chora ché judiénga tmojaniyana: —Aja, bénga co ndegombre fstsichamo,
aca nije samaritano y bacna bayéjbe juabna uambaya comna ca fstsichamo
ora ca.

49Y Jesus tojanéjua: —Atse ni mo canye bayéjbe juabna quetsatamba.
Ntsamo at$e séntsamcd, endmeéna jinyanyiyama at8be Taitd Béngbe Bétsa
uamand yomnama; pero t8éngaftangna, atSe chca tsménama ndofie
quesmatinyinyna.

50 Atse ndofie quetsdtsbose inyenga at$e mds uamand chasmobemama.
Pero inja endména; cha aifie endbode atse bétsd bétsemnama chaminyanyema.
Y chénaca endména ché inyengbiama tSabd o ndofie tsabd tmontsamama
endbetsichamua.

51 Ndegombre $cuayana, nda ntsamo atse séntsichamca tojouena y chca
tojama, ndocna te queochatdbana ca —Jesus tojdnayana.

52 Chora ché judiénga tmojaniyana: —Mora cocayé fséntsetatsémbo aca
ndegombre bacna bayéjbe juabna uambayd comnama. Abraham to-
jandbana, y cachcd, nyetscanga Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngnaca.
¢Y mora aca cochjatichamo, “Nda ntsamo at$e séntsichamcd tojouena y chca
tojama, cha ndocna te queochatébana ca”?

53 ¢0 aca, béngbe béts taitd Abrahambiama mds bétsd comna? Cha to-
jandbana, y Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngnaca. ¢{Ndase cojatsména
ca aca cojatsjuabné ca? —chénga imojtsichamo.

54 Chora Jesus tojanéjua: —Atse njje cach atse mas bétsa stsenobiamnasna,
ché soye tondaye nantsamana. Pero ché mas bétsa $ojtsebiamna cha, atsbe
Taitd endména, cach ndabiama t8éngaftanga $Smondbétsichamo t$€ngaftangbe
Bétsa canmeéna ca.

55 Pero t$éngaftanga cha ndofie quesmatdbuatma; at$e aifie. Y at$e, “cha
ndofie quetsatabuatma ca” stsichdmése, atsnaca cach t$éngaftangcd canye
bostero stsemna. Pero ndegombre atde cha séndudbuatma, y ntéamo cha
tojtsichamcd, atse séndouenana y cachcd séndbétsama.

56 Tséngaftangbe udmana béts taitd Abraham, ché atse jabama te jinjama
yojtsejuabnaye ora, puerte oyejuayd yojtsemna. Y pronto tojéftsaninye, y
puerte tojanoyejud ca —Jesus tojanayana.

57 Chora ché judiénga tmojaniyana: —Aca cabd ndofie shachna bnétsana
uata quecétsbomna; y as, ¢ntsamo cochjatichamo, Abraham tcojéftsinye ca?

58 Chora Jesus tojanéjua: —Ndegombre chbéyana, Abraham caba ndofie
aina quenjatsmeéna ora, atse ya sénjétsemna ca.

59 Jesus chca tojanéjua ora, chénga ndétshenga tmojandjaca cha jt-
satéchénganjama. Pero Jesusna oitandnana, Béngbe Bétsabe béts yebnentsana
tojésanbocna.

9

Jestus tojanma, canye boyabdsa jtand onynand chabuabinynama
1 Canye luaréjana yojtsachnéjuana ora, Jesus canje boyabdsabioye
tbojaninye. Ché boyabdsana jtana in6nyna.
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2 Ché uatsjéndayénga Jesus tmojantja: —Buatémbayd, ¢nddyeca quem boy-
abdsajtand in6nyna? ;Camud bacna soyénga tojamama, o chabe bétsétsangbe
bacna soyénga causa ca?

3 Chora Jesus tojanéjua: —Ni cachabe bacna soyéngama, y ni chabe
bétsétsangbe bacna soyénga causa. Chca endména ndayd entSanga
jinyanyiyama nt8amo Béngbe Bétsa yobenca.

4 Cab4 yojtséshachena ora, $ontsamna jamana ntsamo ché sonjichmé cha
yojtseboscd. Ndofie ushachena tempo echanjoshjango; chora ndocnd tondaye
jamama queochatobenaye.

5 Quem luarifie chjéftsemnéntscuana, atée quem luare entsangbe juabnénga
binynayd chanjéftsemna ca —tojanéyana.

6 Chca tojanayanentsana, Jesus fshantsifie tojanbuashétjo, y ché yebudyeca
batsa ngiiiche tojdnbema, y ché jtana ché ngiiicheca thojanbuchanétjo.

7 Chora ché jtand tbojaniyana: —Motsa y metsobuchjabebiye, ché binche
uafjajonaye entdangbe pormadnifie, Siloé ca uabdiniyoca ca. (Siloé, judiéngbe
biyafie endayana “Ichmoné ca”.)

Y ché jtand tojana; choca yojetsobuchjabebiye, y yebnoye tojtana ora, ya
ibojtsabinyna.

8 Ché juachafie oyenénga y ché jtand tempo lemosna otjanafiana
tmojéninyénga, imojtsentjanaye: —;Mua ndofie yondména ché enjanamana
jétbemana lemo3na jotjafiama ca?

91Inyenga imojtsichamo: —Cha entsemna ca.

Y inyengna: —Cha ndofie quendtsména, pero chacé entsabona ca.

Y cach shnand yojtsichamo: —Atse cha séndména ca.

10 As ché entsanga tmojantja: —¢Ntsamo chca mora cmojtsabiniyna ca?

11Y cha tojanéjua: —Ché boyabadsa, Jesus ca uabaind, ngiiiche yebudyeca
tonjadbema, $onjabuchanétjo y Sonjauyana: “Motsa y Siloé uafjajonayifie
metsobuchjabebiye ca”. Chcasna, at$e sénja, sénjetsoblchjabebiye y cachora
Sontsabinyna ca.

12 Chora chénga tmojantja: —¢Ndayentse cha yojtsemna ca?

Y chana: —Atse ndofie quetsdtstatsémbo ca —tojanéjua.

Ché jtana shnandbioye fariseunga imojtsetjanaye
13 Chora ché entsanga, ché jtand inamna farisetingbioye tmojandnatse.
14 Ché Jesus batsa yebudyeca ngiiiche tojdnbema, y ché jtand tojanma te,
canye ochnayté inamna.
15 As ché fariseunga ché boyabdsa tmojantjd: —¢Nt§dmoyeca mora cmo-
jtsabinyna ca?

Chora cha tojanéjua: —Cha ngiiiche yebudyeca tonjdbema y
sonjabuchanétjo. Sénjetsobuchjabebiye, y cachora $onjuabinyna ca.
16 As chora bdsefta fariseunga imojtsichamo: —Ché jtana

chabotsabinynama tojama ndofie tonjochnd, y ochnayté tojatrabaja. Chiyeca
cha Béngbe Bétsabe entsa ndofie quenatsména ca.

Inyenga imojtsichamo: —Cha canye bacna soyénga ama tojtsemnése,
¢ntsamo nantsobena canye béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca jamama ca?

Y chca, injenga Jesusbe pavor imojtsemna, y inyengna chabe contra.

17 Chama chénga cachifie ché jtand inamnd tmojtétantjd: —Er aca mora
chacmotsabinynama cha tojamése, ;chabiama ntsamo catjayana ca?
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Chora cha tojanéjua: —Chana canya Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
entsemna ca.

18 Pero ché judiénga ndofie montsanosbuaché, cha ché jtand inamnama
y chora ibojtsabinjnama. As chénga, injenga tmojanichamé ché boyabdsabe
bétsétsata jobiatsama.

19 Ché bétsétsata tbojdnashjango ora, ché judiénga tmojanatjd: —;Quem
boyabdsa tséndatbe uaquifia yomna ca? ¢Ndegombre tasojtsichamo cha jtana
inonynama? Chcase, ¢(ntsamo mora cha ibojtsabinyna ca?

20 Chora ché bétsétsata tmojanéjua: —Aifie fséndétatsémbo cha béndatbe
uaquifid endménamay jtand tonjanonynama.

21Pero ndofie queftsatstatsémbo ntsdmoyeca mora chca ibojtsabinjnama, ni
béndatbe uaquifia chabotsabinynama nda tojamama cach ndofie. Cacha mot-
janga. Ya bétsa entsemna, y cachd entsobena t§éngaftanga razon jatsatayama
ca —chata thojdnayana.

22 Tempo, ché judiénga imojendyeunaye, chéngbe enefjuana
yebnénguentsana jtébuacanana ché Jesis ndegombre ché Udmana Uabuayans,
ché Cristo yojamna ca tmojayanénga. Ché bétsétsatna chama ibojtsauatja;

23 chiyeca tmojanéyana: “Cha ya bétsa entsemna. Cacha motjanga ca”.

24 As cachifie ché judiénga ché jtand inamnd tmojanchembo y tmo-
janiyana: —Béngbe Bétsabe delante cach acbiama ndegombre mobuamba.
Bénga fséndétat$émbo ché boyabdasa canye bacna soyénga amd yomnama ca.

25 Chora cha tojanéjua: —Cha canye bacna soyénga amd o ndofie
tondménama, atSe ndofie quetsatstatsémbo. Atse nye méntsd séntsetatdémbo:
AtSe jtand sénjanména, pero mora $ontsabinyna ca.

26 Chora chénga cachifie tmojatantja: —;Ntsamo tcménjama? ¢Ntsamo cha
ténjama chacmotsabinynama ca?

27Y cha tojanéjua: —Ya tcbonjduyana y ndofie chesmatoyeund. ¢Nddyeca
cachifie 8mojtsebose jatuenama? ;T$éngaftdngnaca $mojtsebose chabe
Ustonénga jtsemnama ca?

28 Chora chénga cha tmojtsandyenguango y tmojaniyana: —Acna canye
chabe ustond cojtsemna, pero bénga ndofie; béngna Moisesbe Ustonénga
fséndména.

29 Bénga fséndétatsémbo, Béngbe Bétsd Moisésbioye thojanatsétsama, pero
ché boyabdsabiama ndofie queftsatstatsémbo ni mo ndémocana cha tojabama
ca —chénga imojtsichamo.

30 Chora ché boyabdsa tojanéjua: —Ntsamo chca néntsemna! T$éngaftanga
ndofie $montsetatsémbo ndémocana cha tojabama; pero chasuabinynama
cha tonjama.

31 Bénga tsabd mondétatsémbo, bacna soyénga aménga Béngbe Bétsa ndofie
queondbdtayaunanama. Chana, nje chabioye adoraya y ntsamo cha tojtse-
bosca amabioye joyeunayana.

32 Quem luare jobojatsama orscana ndocna te quenaisétatsémbo canye
jtand onynanabiama ndanaca cha chabotsabinjnama tojéftsemama.

33 Quem boyabdsa, Béngbe Bétsabe ichmonda chabe soyénga jamama ndofie
tontsemnése, tondaye nantsobena jamama ca —ché ent$a tojanayana.

34 As ché fariseunga tmojaniyana: —jNdaya! Aca tcojanonyna
orscana, corente bacna soyénga amda tcomnése, ¢ntsamo mora bénga
§cochjatabuatambaye ca?

Y chora ché judiéngbe enefjuana yebnent$ana cha tmojtandbocna.
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Ché Béngbe Bétsabe S0yéngama mo jtanéngcd imomnénga

35 Ché jtana tmojtanabocnama Jesds tojanuena ora, tojana cha janguan-
guama. Tbojdninyena ora tbojaniyana: —;Aca Béngbe Bétsd Entsd tbo-
janbemadbefie quecojtsosbuaché ca?

36 Y cha tbojanjud: —¢Taita, nda cha yojtsemna, as atse chdbefie jt-
sosbudchiyama ca?

37 As Jesus thojaniyana: —Aca ya tconjinye; ché &caftaca entsoyebuambna
cha entsemna ca.

38 Chora, ché boyabdsa Jesusbentse tojanoshament$é jétschuayama y tbo-
janiyana: —At8be Utabn4, aifie séntsosbuaché ca.

39 Chora Jestus ché entsanga tojanéyana: —Atse quem luaroye tijabo
ndayd ent$anga jinyanyiyama ntsamo cachénga Béngbe Bétsabe soyéngama
imojuabnama. Ché Béngbe Bétsabe soyéngama ndosertanénga, ché soyénga
atse chanjinyanyiye ora, mo jtanéna shnanéngcad mochantsemna; y ché Béngbe
Bétsabe soyéngama corente imotatsémbo ca juabnayéngna chanjinyanyiye, nye
batsa Béngbe Bétsabe soyéngama imotatéémbuama. Y chca, chénga, masna mo
jtanéngcd mochéntsemna y ndofie mo ché jinyama obenéngca.

40 B4sefta fariseunga Jesuseftaca imojtsemnénga chca tmojanuena ora, cha
tmojaniyana: —Ndegombre bénga ndofie mo jtanéngcd queftsatsména ca.

41 Chora Jesus tojané&jua: —T§éngaftanga Béngbe Bétsabe soyéngama
ndétatsémbénga $mojtsemna ca, y ndegombre ché soyéngama ndofie
cmontsésertana ca $mojobuambase, ndaya $mojtsamcéd Béngbe Bétsd mo
bacna soyénga cuenta ndofie queochatonyaye. Pero t$éngaftanga corente
Béngbe Bétsabe soyéngama cmojtsésertana ca $mojtsichdmésna, Béngbe Bétsa
ndofie queochatobenaye t$éngaftangbe bacna soyéngama jdperdonana ca
—Jesus tojanéyana.

10

Ché oveshénga abuajénya'y chabe oveshénga

1AsJesustojanéyana: “Ndegombre $cuayana: Nda ché oveshéngbeluaroye
bésdshajana ndofie tonjamashéngo, pero aifie inyajana tojtsaméshéngo, chana
canye atbéband y abacaya jtsemnana.

2Pero ché bésashajana tojamashénguana, ché oveshénga anyend jtsemnana.

3 Ché bésasha ebtafjuand, ché bésdsha jebétafjuana, y ché oveshénga
abuajénya ntsamo cada ona tmabainca ché oveshénga jdchembuana. Y ché
oveshénga jtsetat$émbuana chéngbe abuajénya yojtsachembuanama; y ché
luarentsana cha jubuacnana.

4Nyetsca oveshénga tmojdbocana ora, ché abuajénjja chénga jtsebénatsanana,
y ché oveshénga jtséstonana, er chabe oyebuambnayana chéngajoyatémbana.

5 Pero ché tmonduabuatmdbioyna ché oveshénga ndofie ntjuastana; nye
chébentsana jtsacheténgana, ché oveshénga chabe oyebuambnayana ndofie
ntjoyatémbana causa ca” —Jesus tojanayana.

6Jesus entsanga chca tonjanacuntd, pero chénga ndofie ntjosértana ntéamo
yojtsentsayanca.

Jests, ché oveshénga tsabe abuajénya
7 As Jesus cachifie tojanéyana: “Ndegombre cbhéyana: Atse séndména ché
bésdsha oveshénga mondbétsamashjuanéjana.
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8 Nyetscanga ché atsbe natsana tmojanabénga, atbébanénga y abacayénga
imnamna, pero ché oveshénga ndofie chéngbioye ntjdyaunayana.

9 Atse ché bésasha séndména. Nda quem bésadshajana tojamashéngud, ats-
bocand echdntsemna. Canye oveshd jamashénguana y jabocnana, y shacuana
jonienana. Cachcd, ché queméjana tojamashéngud, lempe echanjdnyena.

10 “Ché atbéband jabana nje jatbébama, j6bama y lempe jtsepochécama;
pero atsna, entsanga vida chamotsebomnama y atseftaca bétsca tsabe vida
chamotsebomnama tijabo.

11 “At3e séndména ché oveshénga tsabe abuajénya. Ché oveshénga tsabe
abuajénya sempre jtseprontdnana chéngbiama jObanama, chabe oveshénga
ababudnyeshanayeca.

12 Pero nda njje crocendnama totrabdja y ché oveshénga ndofie chdbenga
tmontsemna, cha nderado tojinye canye tjafie quese ché oveshénghioye
tojtsobécocnama, cachora nye cachcd jesényayana y jtsachana. Ché tjafie
quese oveshénga jtsacamiyana, y ché oveshéngna nye cdtoye jtsachetana.

13 Cha jtsemnana nyje crocendnama trabajayd; chabiama nye ché ua-
candnana mas udmana soye jtsemnana, y ché oveshéngbiama tondayana
ntsentsamnana; chiyeca cha jtsachana.

14 “Atse séndména ché oveshénga tsabe abuajénya.  Atse chénga
séndéubuatma, y chéngnaca atse $smondudbuatma.

15 Cachcd, ché Taité Béngbe Bétsd atse sondudbuatma y atse chédbioye. Atse
sempre séndétseprontana jObanama, atsbe oveshénga séndababuanyeshanayeca.

16 Atse inye oveshénga sénddbamna, pero chénga ndofie quem
luarifie oveshénga quemadatsména.  AtSe Sontsemna chéngnaca moye
junatsana. Chéngnaca atsbe oyebuambnayana mochanjouena, y muentsa
oveshéngaftaca canyifie mochdntsemna, y atsna nyjetsca ché oveshéngbiama
ché abuajénya chantsemna.

17 “Atse sempre séndétseprontana j6banama, chora jtayenama. Chiyeca ché
Taitd sondbobonshana.

18 Ndocnd atsbe vida  que$ochatsbojudna, pero  chénga
séndababuanyeshdnayeca sempre séndétseprontana jobanama, cach atse chca
séndboseyeca. Derecho séndétsGbomfie chéngbiama jObanama, y chora
jtayenama. Chca endména ntsamo atsbe Taitd $onjamandaca ca” —Jesus
tojdnayana.

19 Ché soyénga ché judiénga tmojanuena ora, cachifie banga Jesusbe contra
y inyengna Jesusbe pavor imojtsemna.

20 Banga imojtsichamo: —Chana bacna bayéjbe juabna uambay4d y corente
juicio ndbomna entsemna. Y as ¢nddyeca cha mochjdtsyeunana ca?

21 Pero inyengna imojtsanichamo: —Ndocna bacna bayéjbe juabna uam-
baya ntsobenana chca joyebuambayama. ;Canye bayéja nantsobena jamama
canye jtand chabotsabinynama ca?

Ché judiénga ndofle imontsosbudchiye Jesus Béngbe Bétsabe Uaquifid
bétsemnama
22 Canye uaftena tempo inamna, y Jerusalenentse canye fiesta imojtse-
bomna. Ché fiesta inamna cada uata, Béngbe Bétsabe béts yebna tempo
cachifie tmojtanjebuama ent$anga jtendjuaboyama.
23Jesus Béngbe Bétsabe béts yebnoca yojétsana, canje amashjuana otshojeb-
nifie, Salomonbe Amashjuana ca uabdinentse.
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24Chora, ché judiénga tmojandbobuashcona, y tmojantja: —;Buetaytentscuana
bénga fchjéftsemna achiama ndegombre soye ntsetat§émbca? Aca ché Cristo
cojtsemnése, chama lempe tsaba $manyanyé ca.

25 As Jesus tojanéjua: —Ya tchonjiuyana y t$éngaftanga atsbefie ndofie
ntso$budchiyana. Ché atSe séndama soyénga, ats$be Taitd Béngbe Bétsabe
obendnaca, cmontsinyanynd nda at$e bétsemnana.

26 Pero t§éngaftanga atsbefie ndofie quesmatosbuaché, er t$éngaftanga atse
ndofie quedmatéstona, ntéamo ché oveshénga ché tsabe abuajénya mond-
betséstonca.

27 Ché atse smondustonénga, atse $Smondbdyeunaye y $mondbéuasto. Atse
chénga séndéubuatma.

28 Atse chanjama, quem ent3anga ché nyetsca tescama yomna t$abe vida
chamotsebomnama; chénga ndocna te pochocanénga quemochdtsména, y
ndocna quendtobena atshentsana chénga jefcana.

29 Atsbe Taitd Béngbe Bétsd, ché entsanga at$e chaimuastama tojama,
nyetscangbiama mds bétsd endména, chiyeca ndocnd quendtobena chabentsana
chénga jefcana.

30 Ché Taita y atse canya fséndména ca —Jesus tojanayana.

31 Chora, ché judiénga cachifie ndétshenga tmojandjaca Jesus
jtsatéchénganjama.

32 Pero Jesus tojanéyana: —At3e t3éngaftangbefie, ba béts soyénga sénjama
at8be Taitd Béngbe Bétsabe obendnaca. ¢Ndémua chentSa soyama atSe
$mochtsatéchénganja ca?

33 Chora ché judiénga tmojanjud: —Ni canje quem béts soyéngama bénga
queftsatsbose aca jtsatéchénganjama. Aca Béngbe Bétsabiama ndofie tsaba
quecatichamo; mo chdbioye cuafjoyenguangcd entsemna. Aca nye canye
entsa condmeéna, pero acna contsichamo cach aca Béngbe Bétsd comna ca;
chiyeca bénga fséntsebose ndétshéngaca aca jtsatéchénganjama ca —chénga
tmojaniyana.

34 Chora Jesus tojanéyana: —Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
méntsd endayana: “Atse sénjayana t§€ngaftanga diosénga $momna ca.”

35 Béngbe Bétsd chca tojdnayana ché chabe paldbraca y cha chamot-
seservénama tojanamandangbiama; ndocnd quendtobena jinyanyiyana ni mo
canye soye Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie, ndofie ndegombre soye
yomnama.

36 Y atsbiama, Béngbe Bétsabiacd uabuayand y quem luare ichmong,
¢ntsamo t8éngaftanga Smojtsobena jayanama, “aca Béngbe Bétsabiama ndofie
tsaba quecdtichamo ca”, ché Béngbe Bétsabe Uaquifid séndména ca atse ti-
jayanama?

37 Ntsamo atsbe Taitd endamca atse ndofie séntsamése, t$éngaftanga
atsbefie ndofie $mattsosbudchiye.

38 Pero, ntsamo atsbe Taitd endamca atse aifie stsamése, masque ndofie
atsbefie $montsosbuaché, nye ché Taitabe obendnaca soyénga tijamama
smochtsosbudchiye. As, canye ora chasmotsetatsémbo y chacmeésertd, ché
Taitd atsbefie yomnama y atse chabefie tsménama ca —Jesus tojanéyana.

39 Chora chénga cachifie tmojanbosena Jesus jishachama, pero cha
chéngbentsana tojanotsboca.

40 Chentsana, Jesus Jorddn béjaye chenguana tojesand y choca tojt-
sanoquedafie. Chentde Juan tempo entsanga yojanébdyana.
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41 Ba ent$anga tmojdna JesUs jinyama, y ménts4d imojtsichamo: “Nde-
gombre, masque Juan ni mo canye béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca
tonjéftsema, lempe ntsamo quem boyabdsabiama tonjanoyebuambacd, nde-
gombre yojamna ca.”

42Y chentse, ba entsanga Jesusbefie imojtsanosbuaché.

11

Ldzaro tojandbana

1 Inamna canye boyabdsa $ocd, Lazaro ca uabainid. Cha inoyena canye
pueblo Betania ca uabdinentse, Marta y Mariaftaca, chabe uabénata.

2Quem Maria inamna nda Béngbe Utabnd Jesusbe shecuatgifie botamana
uanguétsiye thojandshecbuescja, y chabe stjénashaca thojtanshecbojé cha.

3 Ché uta uabénatna injenga tmojanichamo Jesus jauenayama: —Béngbe
Utabna, ché aca condbobonshand socd entsemna ca.

4Jesus chca tojanuena ora, tojdnayana: —Quem $ocana ndofie quenatsména
Lézaro chadbanama. Pero aifie entsemna Béngbe Bétsabe obenana entsanga
jinyanyiyama, y Béngbe Bétsabe Uaquifid chamuatschuama ca.

5Jesus corente yojanababuanieshana Marta, Maria y chatbe uaftse Lazaro.

6 Masque chcasna, Lazaro $0cd yojtsemna ca Jesus tmojaniyana ora, caba
uta te mds cha yojétsemna luarentse tojtsanoquedafie.

7 Chentsana, chabe uatsjéndayénga tojanéyana: —Judeoye cachifie cuajna
ca.
8 As ché uatsjéndayénga tmojaniyana: —Buatémbayd, baseftayté entsemna
ché luaroca judiénga cmonjanbuachetd ndétsbéngaca jtsobama; y mora, ¢caba
choye jtésama cojtsebose ca?

910 Chora Jesus tojanéyana: —Bnétsana uta hora bnété endména. Nda
bnété tojtsana, ndofie ntjojéstjiana, binynifie bétsemnayeca. Cachca atseftaca
endména, tondaye quendtopodena atseftaca jopdsana, atSe jObanama cabd
ndofie tonjobuache ora. Pero ibeta tojtsanése, cha jtsojéstjiana, ndofie
binynifie causa. Cachcd, bénga $ontsamna yojtséshdchenéntscuanajatrabdjana.
At8be jobanama tempo chaojdshjango ora, ya ndofie queochdtéshachena ja-
trabdjama ca —tojanayana.

11 Chentsana tojanéyana: —Béngbe amigo Lazaro tojtsomand, pero atse
choye chanjé jetsefsenama ca.

12 Chora ché uatsjéndayénga tmojanjud: —Béngbe Utabnd, tojtsomanase
yojtsayana chana tsaba yochtsatsména ca.

13 Pero Jesus yojtsanétsétsnd ndaya Lazaro tojtsandbana ca, y chabe uat-
Sjéndayéngna imojtsejuabnaye Lazaro ndegombre yojtsomafiama.

14 As Jesus tsaba tojanéyana: —Lazaro tontsdbana.

15 Atse séntsoyejud choca at$e ndofie tsménama, t$éngaftangbe tsabiama
chaotsemnama; chca, ts8éngaftanga més atsbefie chasmotsosbudchema. Pero
cuajna cha jinyama ca.

16 Chora Tomads, ché Gemelo ca uabobaind, ché inje uatsjéndayénga to-
janéyana: “Béngnaca cuajna, chéftaca mochjobana ca.”

Jests iuama entsanga chdmuatayenama 'y ché nyetsca tescama yomna t$abe
vida chamotsebomnama
17 Jestis ché béconana tojanashjango ora, tojantats€mbona Lazaro ya canta te
uatbontsdna yojtsemnama.
18 Betania pueblo yojamna Jerusalén béconana, mo unga kilémetroca.
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19 Ba judiénga tmojdna Marta y Maria jautsétsayama y jatjémbambayama
ndofie tsa ngménaca chabondétsemnama, chatbe uaftie tojandbana causa.

20 Jesus yojtsashjajuanama Marta tojantatsémbona ora, tojdnbocna cha
jajébenguama, pero Maria cach yebnent$e tojanoqueda.

21 Chora Marta Jesusbioye tbojaniyana: —Béngbe Utabnd, aca muentse
macmeénése, atsbe uaftse ndofie maténjdbana.

22 Pero at$e séntsetatsémbo, masque ndaydnaca mora Béngbe Bétsa chaco-
jotjafie, y cha lempe chca cmochjatsetaye ca.

23Y Jesus thojanjud: —Acbe uaftse echantayena ca.

24 Chora Marta tbojaniyana: —Aifle, at$e séndétatsémbo cha
yochtayenama, pero quem luare jopochdcama te, nyetsca obanénga
mochtayena ora ca.

25 As Jesus thojaniyana: —Atse séndména ché entsanga chdmuatayenama y
ché nyetsca tescama yomna t8abe vida chamotsebomnama endamd. Nda
atsbefie tojtsosbuaché, masque chaobana, echdntayena.

26'Y nda cabd aind totsomfie y Aatsbefie tojtsosbuaché, ndocna te
queochatobana. ¢Ché cbontsatsa soyifie quecojtsosbuaché ca? —Jesus
thojantja.

27 Chora Marta tbojaniyana: —Aifle, Béngbe Utabnd, atse dacbefie
séntsosbuaché, aca ché Cristo, ché Béngbe Bétsabe Uaquifid y ché quem
luaroye jabamé comnama ca.

Jesus, Ldzaro yojtsdtbontsana cuevéshentse yojendbosachna

28 Chca tojanayanentsana, Marta tojtand chabe quenata Maria jachem-
buama, y iytécana thojaniyana: “Buatémbayd tonjdshjango y entsebode aca
jinyama ca.”

29 Maria chca tojanuena y cachora tojéftsanbocna y tojana Jesus jinjama.

30Jesus caba ndofie ché puebloye tonjdnamashéngo; yojétsemna Marta tho-
janjébengo luarentse.

31 Ché yebnentse imojtsemna judiénga, Maria tsa ngménaca ndofie
chaondétsemnama tjémbambnayénga, tmojdnbocana Maria juastama; er ché
tojéftsantsband y tojéftsanbocna ora, ché judiénga imojtsejuabnaye, Lazaro
yojtsdtbontsana luaroye Maria yojtsaye, choca josachnama ca.

32Jesus yojtsemnentse Maria tojanashjango ora, chdbentse tojanoshamentsé
ythojaniyana: —Béngbe Utabnd, aca muentse macménése, atsbe uaftse ndofie
maténjdbana ca.

33 Maria y chéftaca tmojdnashjajna judiénga, njetscanga imojet-
sendbosachiye; y Jesus chca tojaninye ora, corente tbojancochtsetsena y
puerte ngménaca yojtsemna.

34 Chora Jesus tojanatja: —¢Ndayentse cha $mojuatbontsd ca?

Y chénga tmojanjud: —Béngbe Utabnd, mabo y cochjinye ca.

35 Chora Jesus tojanenobosachna.

36 As ché judiénga tmojdnayana: —jMin}énga, tsa ibnabobonshana ca!

37 Pero inye judiénga imojtsichamo: —Ché jtand chabuabinynama tojama,
¢tondaye tonjobend jamama, Lazaro ndofie chaond6banama ca?

Lazaro tojtanayena
38Jesus, cachifie puerte cochtsetsenand, ché uatbontsanoye tojanobecona.
Ché luarna cuevéshe inamna, y amashjuanentse canye béts ndétsbeca yojt-
satdmena.
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39 Chora Jesus tojanéyana: —Ché ndétshé mojudnanga ca.

Chora Marta, ché obanabe uabena thojaniyana: —Béngbe Utabnd, mora ya
bacd yojtsonguétsé, er ya canta te entsemna cha tontsdbana ca.

40Y Jesus thojanjud: —Ndegombre, ya tchonjauyana, aifie atsbefie tcojt-
sosbudchese, cochjinye Béngbe Bétsa puerte obend y bétsa bétsemnama ca.

41 Chora ché ndétsbé tmojanjuand; Jesus celoye yojontjesiye y Béngbe
Bétsabioye thojaniyana: “Taita, chatschud atsbe opresido tcojouenama.

42 Atse séndétatsémbo aca sempre 3$condbétseyeunanama; at$e chca
tchonjauyana, muent$e montsemna entSangbe t$abiama, chca, aca atse
§cojichmoma, chénga chamotsosbuédchema ca.”

43 Chca tojdnayanentsana, jabuache tojanayana: “jLazaro, chent$ana mats-
bocna ca!”

44'Y cachora ché oband tojtanbocna, cucuat$énga y shecuat$énga
entséjuaca batsécnd, y chabe jubid base ent$éjuaca uamochécjuand. As
Jesus tojanéyana: “Motsejafjond y jama chaotsobena ca.”

Ché judiéngbe améndayénga tmojanenoyeund Jestisbioye jobama
(Mt 26.1-5; Mc 14.1-2; Lc 22.1-2)

45 Ché soyéngama, banga ché judiénguentsana, Maria jatjémbambayama
tmojdnanga, y ntsamo Jesus tojanmcd tmojaninyénga, Jesusbefie imojt-
sosbuaché.

46 Pero inye judiénga farisetingbioye tmojdna, ntsamo Jesus tojanmama
chénga jacuntama.

47 As, ché fariseunga y ché bachnangbe améndayénga tmojdnenefjna
inye judiéngbe améndayéngaftaca, y tmojanayana: —¢Ndayd mochjobenaye
chaftaca jamama? Quem boyabdsa béts soyénga entsama.

48 Nye cachcd chamojonyase, nyetsca  entdanga  chdbefie
mochantsosbudchiye; ché romanéngbe améndayénga mochanjabo y lempe
mochantsepochdca, Béngbe Bétsabe béts yebna y béngbe luare Israel ca
—chénga imojtsichamo.

49 Pero canya chénguentsd, Caifis ca uabaind, ché uata ché bach-
nangbe mds udmana améndayd inamn4, tojanéyana: —T¥éngaftanga tondaye
quesmatstatsémbo.

50 Y ndofie quesmatsjuabnd, t$éngaftangbiama mds tsabd yojtsemna nye
canye boyabdsa Israeloca entsangbiama chadbana, y ndofie nyets béngbe
luare chamotsepochocd ca —cha tojanéyana.

51Pero Caifas ché soye nye cachabe judbnaca ndofie chca tonjanayana. Cha,
ché uata ché bachnanghbe mdas udmana améndayd indmnayeca, Béngbe Bétsabe
Espiritbe obendnaca tojdnayana Jesus ibojamna Israeloca ent$anghbiama
jébanama ca.

52Y ndofie nie Israeloca entsangbiama, siné ché inye luarénguifie Béngbe
Bétsabe bdsenga tmojandshanénga chamuatdbama, as chca, nyetscanga nye
canye luarentsa ent8anga chamotsemnama.

53 Chcasna, cach tescana judiéngbe améndayénga tmojanenoyeuna Jesus
jObama.

54 Chiyeca Jesus ent8angbefie, Judea luarifie ya ndofie yontsana. Ché lu-
arentsana tojéftsanbocna y canye luaroye tojtsanofie, entséanga ndoyenifie
béconana, canye pueblo Efrain ca uabdinoye. Y chent8e chabe uat-
Sjéndayéngaftaca tojtsanoquedafie.
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55 Judiéngbe Bashco fiestama bat$d yojtsdjamna, y ba ent3anga
pueblénguentsana Jerusalenoye imojtsajna, soyénga choca jamama ntsamo
tempo inamncd, chca, Béngbe Bétsabe bominyama t8dbenga jtsemnama, ché
Bashco fiesta caba ndobuache ora.

56 Chocna, judiénga Jests imojtsenguaye, y Béngbe Bétsabe béts yebnentse
imojtsentjanaye: “¢Ntsamo $mojtsejuabnd, cha tayochjabo o ndofie quem
fiestama ca?”

57Ché fariseunga y ché bachnangbe améndayénga tmojanmandd, nderado
nda Jesus ndayent$e tojtsemnama tojtsetat$émbésna, chaobuamba ca, as
Jesus jishachama.

12

Maria, botamana uanguétsiye Jestisbefle tbojandshecbuescja
(Mt 26.6-13; Mc 14.3-9)

1 Chnénguana te ché Bashco fiestama yojtsdjamna ora, Jesus Betania
puebloye tojtand. Lazaro, ché Jesus thojtanayena cha, choca inoyena.

2 Chentsna béts sand Jesushiama tmojandbua. Marta tojanéjuatsé, y Lazaro
yojtsemna ché Jesuseftaca juasama meséshafie imojtsetbidmanénguentse.

3 As Maria canye jarrétema tojanaca; chifie yojanaftsuamna canjye bo-
tamana uanguétsiye, bétscd udmaniye, ena ndrdoca pormdniye. Ché uan-
guétsiye, Maria, Jesusbe shecuat$énguifie thojandshecbuescja, y cachabe
stjénashaca tbojtanshecbojo. Chora, ché yebnentse ena nardiyana yojt-
songuétsiye.

4 Chora, canya Jesusbe uatsjendayénguentsda, Judas Iscariote, ché Jesus
uayayéngbe cucuatsifie yochjanayentsbashejuand, tojanayana:

5—Quembotamana uanguétsiye unga patse denario crocénana endudmana.
(;Ngléyeca ndofie $Smonjuiye y ndbomnéjéménga ché crocénana masmeéntsatsata
ca’

6 Pero Judas chca tojanayana, ché ndbomnéjéméngbefie ntsejuabnayca,
sind cha atbébana inamna causa. Judas chéngbe crocénana shecnésifie
yojanatbéna, y ba soye, ché shecnésoye imojanatsuama crocendnentsana cha
yojénatbébana.

7 As Jesus thojanjud: —Cachcd monya. Maria méntscofie ché botamana
uanguétsiye iuabofjdjona, cha jobenayama atsbefie jabuéscjama, er ndofie
bény at8e $mochanjaitéme.

8 Ché ndbomnéjéméngna t§éngaftangbefie sempre mochanjesomfie, pero
atse ndofie ca —tojdnayana.

Judiénga tmojanenoyeund Ldzaro jobama
9 Ba judiénga tmojantat§émbona Jesus Betanioca yojtsemnama, y choye
tmojana, ndofie nye Jesus jinyama, sind Lazarnaca, ché Jesus thojtanayend cha.
10 As ché bachnangbe améndayénga tmojanenoyeund Lazarnaca jobama.
11 Chabe causa, ba judiénga chéngbioye cachcd tmojesanénya y Jesusbefie
imojtsosbuaché.

Jests Jerusalenoye tojdnashjango
(Mt21.1-11; Mc 11.1-11; L¢ 19.28-40)
12 Ché yéfsana, mallajta entsanga, Jerusalenoca fiestama tmojdnashjajnénga,
tmojéntatsémbona Jesus choye yochjdnashjanguama.
13 As chéngna palma betiye buacuafjénga tmojanatétsetse, y Jesus
jajébenguama tmojdnbocana, y méntsd imojtsdyebuache: “{Béngbe Bétsd
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matschuanga! jCorente bendiciéon bomnd ché Béngbe Utabnabe obenénaca
tojabd! jCorente bendicion bomnd ché Israeloquéngbe Rey ca!”

14 Jesus canye burrotema tbojdninyena y chébefie tojanenojayé. Ntsamo
Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie iuayanca, cachcd tojanopasa. Chifie
méntsd endayana Jerusalenoca entsanghiama:

15 Sién béts puebloca oyenénga, ndofie matauatjéngana.

Minyénga, t$éngaftangbe Rey burrotémifie enjaquend entsaho ca.

16 Chca orna, Jesusbe uatsjéndayénga ché soyéngama ndofie tonjanésertd; pero
chent8ana, Jesus corente bétsd yomnama Béngbe Bétsd tojaninyanyé ora,
ché uatsjéndayénga chama tmojanenojuab0, lempe ntsamo Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie iuayancd y cachca Jesuseftaca tojanopasama.

17 Ché Jesuseftaca imojtsemna entsanga, Lazarbioye uatbontsdnoye tbo-
janchembo ora y chent3ana thojtanayend ora, ntéamo tmojaninyama chora
imojtsecuéntaye.

18 Chiyeca, ba ent3anga tmojdnbocana Jesus jajébenguama, ché béts soye
Béngbe Bétsabe obendnaca cha tojanmama tmojanuénayeca.

19Pero ché fariseunga imojtsenatsétsnaye: “T$€ngaftanga $montsonyd bénga
tondaye jamama quemudtobenama y mds, jnyetscanga cha montséstona ca!”

Bdsefta Grecia luaroca entsanga Jestis tmojdnguango

20 Bashco fiestama, ché Béngbe Bétsd jaddérama Jerusalenoye
tmojanangbefie, bdsefta griego ent§angnaca imojtsemna.

21 Chéngna, Felipe ché Galilea luaroc4, ché Betsaida pueblocébioye, tmo-
janobecond y tmojanimpada: “Sefior, bénga fséntsebose Jesus jinyama ca.”

22 Chora Felipe tojana Andrés jauyanama, y ché Utatna Jesusbioye thojdna,
ché grieguéngbiama jauenayama.

23 Jesus chata tojanéyana: “Ché Béngbe Bétsd Entsa thojanbemd corente
bétsd yomnama jinyanyiyama te ya tocjobuache.

24 Ndegombre $cuayana: Canye trigo jénaye ndofie fshantsifie tmonjuat-
bontsa y ndofie tonjobanése, nye cach canye trigo jénaye jesomflana. Pero
tmojuatbontsd y tojdbanase, bétscd jashdjonana.

25 Cachcd, nda nye cachd tojtsendbobonshana, cha chabe vida
echanjéftsobuetse. Pero nda nyje cacha ndofie tontsenébobonshana y ntsamo
at8e stsemandacd, quem luarifie vida tojtsebomnéntscuana cha tojtsamése,
ché nyetsca tescama yomna tsabe vida echantsebomna.

26 Nda ntsamo stsemandacd jamama tojtsebose, atse chasotséstona. Chca,
ndayentse at$e chaitsemna, chdnaca, ché atSe oservend, chent$e chaot-
semna. AtSe Sojtseservénabiama, at8be Taitd Béngbe Bétsd echanjinyanyiye
bétsd yomnama ca” —Jesus tojdnayana.

Jestis tojdnayana cha yochjandbanama

27Y més JesUs tojdnayana: “{Mora t8a cochtsetsenand séntsemna! /Atse
chjayana: ‘Taita, ché atseftaca echanjopdsa soyénga $motsebojuand ca?”’
Ndofie; er mas chama atse quem luaroye tijabo.

28 Taita, $minjanyé aca puerte bétsd y obend comnama ca.”

Y cachora, celocana canye oyebuambnayana tojandbocna méntsa: “Ya
tchonjinyanyé atse puerte bétsd y obend tsménama, y mora cachifie cachcd
chanjama ca.”

29 Entsanga chca tmojanuena ora, injenga imojtsichamo nye tojanjuésase
ca; pero inyengna imojtsichamo: —Canye dngel chdbioye thonjuatsétsa ca.
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30 Chora Jesus tojanéyana: —Ntsamo $monjouencd, at$biama ndofie
quendtsména, Sinod t8éngaftangbiama.

31 Mora ché tempo entsemna, ché quem luare entSanga tmojéftsema
bacna soyénga jinjanyiyama y Chengbe castiguama jayanama. Y mora, ché
nyetsca bacna soyénga mandayd, quem luarentsana mochantédbocna.

32 Pero at$e fshantsocana atshanand chaitsemna ora, nyetsca entdanga
atsbioye chanjubuaja ca —Jesus tojanayana.

33 Chca cha yojtsichamo, ana jinyanyiyama nt§amo jébanama ibojamnama.

34 Chora ché entsanga tmojanjud: —Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie endayana, y chiyeca bénga fséndétatsémbo ché Cristo nyetsca
tescama vida yochtsebomna ca. As, ¢nddyeca cojtsichamo, Béngbe Bétsd Entsa
thojanbemd chamuatsbanama yojtsemna ca? ¢Nda yojtsemna Béngbe Bétsa
Ents4 thojanbemd ca? —chénga imojtsichamo.

35Y Jesus tojanéyana: —Nje baseftatescama ché entsangbe juabnénga
binynayad t$éngaftangbefle entsemna. Ché binynayd caba t$éngaftangbefie
yojtsemnéntscuana, chéftaca $mochtsajna. = Chca, mo ibetificd ndofie
quedmochdtajna. Nda ndofie binynifie tojtsana, cha ndofie ntsetat§émbuana
ndémuajana yojtsana.

36 Ché binjnayd cabd t§éngaftangaftaca endétsemnéntscuana, chdabefie
smochtsosbudchiye; as, t$éngaftangbe juabnénga binynifie echdntsemna ca
—Jesus tojdnayana.

Ché soyénga tojdnayanentsana, Jesus tojtsanofie y entSangbiama yo-
jetsoditana.

Nddyeca ché judiénga Jestisbefie ndofie montsanosbuaché

37 Masque Jesus, judiéngbe delante ba béts soyénga Béngbe Bétsabe
obendnaca tojéftsema, chénga ndofie chabefie ntsosbudchiyana,

38 ntsamo Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya Isaias tojanabemcs,
cachca chaotsemnama. Isaias méntsa tojdnayana:

Béngbe Utabn4, ¢nda béngbe buayenana soyifie yojtsosbuaché?

Y ¢nda thojosertd, ache obenana tcojinyinyé ora ca?

39 Chiyeca chénga ndofie montsobena Jesusbefie jtsosbudchiyama, er Isaias

méntsdnaca tojéftsanabema:

40 Béngbe Bétsd tojama chénga chabe soyéngama ndofie botamana cha-
mondétsejuabnama

y chabe soyénga ainanifie ndofie chamonddyéngacfiama,

as ndofie chaondétsésertdnama ca.

Y Béngbe Bétsd entsichamo: “Chca entsemna, chénga atsbe benache ndofie
chamondishachama,

y atse ndofie ntjatsebacama;

y chca, chénga mochantsemna mo ndéshnana entsangca ca.”

41Tsaias chca tojdnayana, er tojaninye Jesus puerte bétsd y obend yojamnama,

y chca ché uabemanifie Jesusbiama yojanoyebuambna.

42 Pero masque chca iudbemanése, ba judiénga imojtsanosbuaché, y
banga judiéngbe améndayéngnaca Jesusbefie imojtsanosbuaché. Pero
chéngna, Jesusbefie imojtsosbudchema ent$dngbefie ndofie montsichamo.
Chca imojdnama ché fariseungbiama auatja causa, ché judiéngbe enefjuana
yebnénguentsana ndofie chamondétébuacnama.
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43 Chéngbiama mds yojandmana, entsanga chéngbiama chamotsichamo t3a
udmanénga imojamna ca, y ndofie, Béngbe Bétsa chca chaotsamama.

Jesusbe palabréngaca yochtsotatsémbo entsanga tsabd o ndofie tsabd tmon-
jamama

44 Chora Jestus méntsd jabuache tojanayana: “Nda atsbefie tojtsosbuaché,
ndofie nye atsbefie ntsosbudchiyana; ché nda $ojichmé chdbefinaca cha jt-
sosbudchiyana.

45 Cachca, nda at8e sojtsony4d, ché sojichmé chabioynaca cha jtsonyayana.

46 Atse quem luaroye tijabo entsangbe juabnénga jabobinynama, chca, nda
atsbefie tojtsosbuaché, mo ibetificd ndofie chaondétsemnama.

47 Pero nda at$be soyéngama tojouena, pero ntsamo séntsichamcd ndofie
tontsama, at$e chabiama ndocd quichdtayana tsaba o ndofie tsabd tonjama
ca. AtSe ndofie chiyatabo, ntsamo quem luarent8a entsanga tmojamama
tsabd o ndofie tsabd yontsemna ca jatichdmuama; quem luaroye sénjabo
ndayd chénga jabétsebacama.

48 Nda atse sojtsaboté y atsbe palabréngama ndofie $onjoyeund, ya entse-
bomna nda chabiama yochjayana béts castigo jtsebomnama ibojtsemna ca.
Atse tijanoyebuambd palabréngaca, quem luare jopochdcama te chabiama
chca echdantsayana.

49 Er atse ndofie nye atsbe judbnaca quetsatoyebuambnd. Ché Taitd, ché
Sonjichmo cha, sonjamandd ntsamo jayanana y ndaya jabudtambana.

50 Atse séndétatsémbo, atsbe Taitd tojamandd orna, cha jamdndana
entsanga ché nyetsca tescama yomna t$abe vida chamotsebomnama.
Chiyeca, ndaya séntsichamcd, endména ntsamo atsbe Taitd Béngbe Bétsa
$ojamandacd ca” —Jesus tojdnayana.

13

Jesus chabe uatsjéndayénga tojanashecjabebé

1 Bashco fiesta cabad ndobuache ora, Jesus yojtsetatsémbo chabe tempo
tojanGshjanguama, quem luarent$ana jéftsebocnama y chabe Taitdbioye
jtama. Ntsamo Jesus chdbenga yojanababuanyeshancd, ché quem luare
imojamnénga, chdrnaca yojtsebose ché béts bonshanana puerte mads
jinyanyiyana.

2 Pero Satands, Judasbe ainanifie bacna juabnénga tojanjajd, uayayéngbe
cucuatsifie Jesus jayentsbdshejuanama. Judas Iscariote, Simonbe uaquifia.

3 Jesus yojtsetatsémbo chabe Taitd Béngbe Bétsd nyjets obenana
tbojénatsetama. Cachcd, Jesus yojtsetdtsémbo, Béngbe Bétsdbiocana cha
tojdnabama y cachdbioye jtama ibojtsemnama.

4 Chcasna, ché ibeta jasama tmojanpochoca ora, meséshentsana tojants-
ban4, chabe juatsboye uichétjoniya tojanendtsejca y canye tualléjua tojane-
nasna.

5Chentsana, canye bachesifie buiyeshe tojanbuescja y tojanontsé chabe uat-
sjéndayénga jushecjabebiyana y jtéshecbojuana cha yojtsasnana tualléjuaca.

6 Pero, Simén Pedro thojanobuache ora, Jesusbioye thojaniyana: —Atsbe
Utabn4, ¢aca Scochjuashecjabid ca?

7 Chora Jesus thojanjua: —Atse séntsama soye mora ndofie
quecmatésertana; pero mas chcoye aifie cmochanjosérta ca.

8 As Pedro thojaniyana: —jNdocna te §catjuashecjabid ca!
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Pero Jesus thojaniyana: —Ndofie chacbonjudshecjabese, atsbia ndofie que-
cochdtsména ca.

9Y Simon Pedro thojaniyana: —jAtsbe Utabn4, as nje atshe shecuatsénga
ndofie, nday4 at8be cucuatsénga y bestsasnaca ca!

10 Pero Jesus thojanjud: —Nda bebend tojtsemna, nje shecuatse jtsashec-
jabiama jtsajabdtana, ndofie nyetsd cachifie. Nda tojtsobebé, ndofie tsengd
ntsemnana. Cachcd, mo bebénénga cuenta t§éngaftanga Smontsemna; pero
canya muent$e entsemna, y cha mo bebenaca ndofie quenatsména.

11 Jesus yojtsetatsémbo nda ché uayayéngbe cucuatsifie boshjuana yocht-
sanménama, chiyeca tojanayana: “T$€ngaftanguentsa canya entsemna, cha mo
bebenacd ndofie quenatsména ca”.

12 Jushecjabebiyama tojanpochocd ora, chabe juatshoye uichétjoniya
tojtanichétjo, y meséshentse tojtandtbema. Chora tojanéyana: —;Ché
tchonjabiama soyama quecmojtsésertana ca?

13 T4éngaftanga atse smondbauyana Buatémbayd y Béngbe Utabnd ca; tsaba
chca $montsichamo, er atée ndegombre chca séndména.

14 Atse, t3éngaftangbe Buatémbayd y Utabnd, tcbonjushecjabebé; chcasna,
t8éngaftdngnaca crnontsamna jendshecjabebiyana.

15Ntsamo quem sdyeca tchonjanyanyecd, tséngaftanga cachca $mochtsama.

16 Ndegombre scuayana, ché oservend chabe nduifibiama ndofie més ua-
mand ntsemnana. Cachcd, ché ichmonda ché thojichmobiama ndofie mas
uamand quendtsména.

17 Quem soyénga chasmojuatsjinyje y chca chasmojamése, t$éngaftanga
puerte oyejuayénga vida $mochanjéftsebomna.

18 “Atse séndétat$émbo ché tijdbacacangbiama, chiyeca at$e nyetscangbiama
ndofie chca quetsatoyebuambnd. Y ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie endayancd cachca chaotsemnama, ché ‘canya atseftaca tandése
tonjasa, atsbe contra echdntsemna ca’, cachca echanjopdsa.

19 Mora, cabd ndofie chca tonjopasd ora, lempe ché soyénga
séntsichamo. As, chca chaojopasa ora, atsbefie $mochantsosbudchiye, y
as $Smochdéntsetatsémbo atde tsména ché nda séndména.

20 Ndegombre 3cuayana: Nda atse tijichmoébioye tbojofja, cha atse
Sochanjofja; y nda at3e $ojofja, cha ché nda $ojichmdbioye bochanjofja ca”
—Jesus tojdnayana.

Jests tojdnayana uayayéngbe cucuatsifie Judas bochjdnboshjonama
(Mt 26.20-25; Mc 14.17-21; Lc 22.21-23)
21 Ché soyénga tojanayanentsana, Jesus corente cochtset$enand yojtsemna,
y tojadnayana: —Ndegombre 8cuayana, canya t$éngaftanguentsd uayayéngbe
cucuatsifie sSochanjaboshjona ca.
22 Chora, chabe uatsjéndayénga tmojanontsé enonyinynayana, y ndofie
montsetatsémbo ndabiama Jesus chca tojdnayanama.
23 Canje uatsjendayd, ché Jesus puerte ibnabobonshan4, Jesusbe juachaca
inatbemana.
24 As, Sim6n Pedro chdabioye tbojdnefjatiémbo, ndabiama Jesus chca
tojdnayanama Jesusbioye chabotjama.
25 Ché puerte bonshana uatsjendayd, Jesusbioye bat$atema maés to-
janosjond y thojantja: —Béngbe Utabna, ¢nda cha yojtsemna ca?
26 Chora Jesus thojanjud: —Atse canye base tandétema chanjafchécuacuaye
y nddbioye chajoyé, cha entsemna ca.
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As Jesus canye base tandétema tojanfchecuacud, y Judas, Simén Iscariotbe
uaquifidbioye, tbojanoyé.

27 Tandése tojandyéngacfie y cach ora, Satands Judasbe ainanifie bacna
juabnénga tbojéncochéngo. AsJesusthojaniyana: “Ché cochanjama soye, cam
oramoma ca.”

28 Pero ni canya ché jasama imojtsetbiamanénguentsd tbojanésertd,
ndayama Judasbioye chca thojaniyanama.

29 Judas inamna chéngbe crocénana shecnésifie uambay4; chiyeca injenga
tmojanjuabé Jesus chca ibojtsatsaye, ana ndayd yojtseita soye ché fiestama
chauabudmiyama, o ndbomnéjéménga ndayanaca chauat$atama ca.

30 Jidasna ché base tandétema tojandyéngaciie, y cachora chentsana
tojéftsanbocna. Chora ya ibeta yojtsemna.

Ché tsém mando

31Judas tojéftsanbocnentsana, Jesus tojanayana: —Ora tocjobuache, Béngbe
Bétsa Entsa thojanbemad corente bétsd y obend yomnama jinyanyiyama; y
mua echanjinyanyiye Béngbe Bétsa corente bétsd y obend yomnama.

32 Cha echanjinyanyiye Béngbe Bétsd chca yomnama, chiyeca Béngbe
Bétsdnaca echanjinyanyiye corente bétsd y obend yomnama, y mora
entsemna ché ndaye ora Béngbe Bétsa chca chabiama yochjinyanyiye.

33 Atsbe bdasenga, baseftatescama t3éngaftangaftaca séntsemna. Chora
S$mochdéntsenguaye, pero nt8amo judiénga sénjauyancd, mora cachca
t8€ngaftanga chéyana: Ché chanja luaroye, t$éngaftanga ndofie quesmatobena
jama ca.

34 Canye tsém soye cbetsaméndd: Nyetscanga $mochtsenbobonshana.
Ntsamo at$e t8éngaftanga cbonddbabuanyeshana, cachcd t8éngaftanga
$mochtsenbobonshana.

35 Tséngaftanga $mojtsenbobonshdanése, nyjetsca entsanga
mochdntsetatsémbo, t8éngaftanga atsbe uatsjéndayénga $Smomnama ca —Jesus
tojanéyana.

Jests tojdnayana, chdbioye ndofie bonjanabudtma ca Pedro yochjdnayanama
(Mt26.31-35; Mc 14.27-31; Lc 22.31-34)
36 Chora Simo6n Pedro thonjantja: —Béngbe Utabn4, ¢ndémoye cochja ca?
AsJesus thojanjud: —Atse séntsd luaroye, mora aca ndofie quecatobena atse
juastana, pero mas chcoye aifie §cochanjuasto ca.
37 As Pedro thojaniyana: —Atsbe Utabnd, ¢nddyeca ndofie séntsobena mora
acajuastama? jAtse séntseprontana achiama jobanama ca!
38 Chora Jesus tbojaniyana: —¢Ndegombre cojtseprontana atshiama
jobanama? Ndegombre cbéyana, cabd ngallo ndécanta ora, aca unga soye
atsbiama cochanjayana: “Cha ndofie quetsatabuatma ca”.

14
Jestisbeyeca entsanga jobenayana Béngbe Bétsdbioye jama
1 Méntsdnaca Jesds tojdnayana: —Ndofie ainana tsetSanénga

matsménana. T$éngaftanga Béngbe Bétsdbefie Smondosbuaché; atsbefinaca
$mochtsosbudchiye.

2 Atsbe Taitd Béngbe Bétsd endménoca, ba luarénga joyénanama endména.
Ndofie chca tontsemnése, atse chca matcbénjduyana. Morna, cha endménoye
atse chanjd tséngaftangbiama canye luare joyénanama jabudprontama.
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3 Atse chaijd y ché luare chacbojabuaprontd ora, cachifie moye chanjésabo,
t8éngaftanga atseftaca junatsama. As, atSe chaitsemnoye, t8éngaftdngnaca
chasmotsd joyénanama.

4 Atse chanja choye ntsamo jama y jashjanguama ya §montsetatsémbo ca
—Jesus tojdnayana.

5 Chora Tomaés Jesusbioye thojaniyana: —Béngbe Utabnd, ndémoye coch-
jama ndofie queftsdtstatsémbo. As, ¢ntsamo bénga fchtsetatsémbo ntsamo
choye jama ca?

6 Chcatbojaniyana ora, Jests thojanjud: —Atse séndména benachcd; chéjana
tcojtsase, pronto jashjanguana. Atse séndména ntéamo ndegombre yomnca
sempre oyebuambnayd, y entsanga ché nyetsca tescama yomna tsabe vida
chamotsebomnama endama. Nye atsbeyeca endopodena ndayéjana jama, y
atsbe Taitd Béngbe Bétsabioca jashjanguama.

7 T8éngaftanga atse 8smojtsdbuatmése, atsbe Taitdnaca $mattsdbuatma.
Morscana ya cha $montsabuatma y cha $montsonya ca —tbojaniyana.

8 Pero Felipe tbojaniyana: —Atsbe Utabnd, nye ché Taitd $manyanyeé,
ndayama mads ca.

9 Chora Jesus thojaniyana: —Chéfta te ts€ngaftangaftaca séntsemna, y ¢caba
ndofie at$e $contsdbuatma, Felipe? Nda at$e 3ojinye, ché Taitd Béngbe
Bétsdbioynaca jinyana. As, ¢ntsamo atse cojtsatsd, ché Taitd $Smanyanyé ca?

10,Ndofie condosbuaché, atsbe Taitd atsbefie y tsnaca chabefie nje canyaca
ftsménama? Ché cbontsétsétsnd soyénga, ndofie nye atsbe judbnaca chca
quetsatoyebuambnd. Atsbe Taita, ché atsbefie vida endbomné jtsamana
lempe ntsamo stsamca.

11 Muifie $mochtsosbudchiye: Atsbe Taitd 4tsbefie endména, y 4tsnaca
chébefie mo nye canyaca séndména. Chama ndofie $montsosbuachese, as nye
ché tijama soyéngdmnaca atsbefie $Smochtsosbudchiye.

12 Ndegombre $cuayana, nda atsbefie tojtsosbuaché, ntsamo atse tijamca
y cachcéa cha echdntsama. AtSbe Taitd entsemnoye at$e chanjd, chiyeca, ché
atsbefie osbuachiya, chama mds béts soyénga echanjama.

13 Tgéngaftanga ndaye sOynaca Béngbe Bétsdbioye 3$mojotjafie, y
chca 3mojama atSe jOtsémbonése, atsbefle $mosbuachéyeca, lempe
$mochanjlyéngaciie; chca, ché Uaquifid echanjinyanyiye ché Taitd corente
bétsa y obend yomnama.

14 Tséngaftanga ndaye sbynaca atse $mojotjafie, y chca $mojama atse
jotsémbonése, atsbefie $mosbuachéyeca, atde ché soye chanjama ca —Jesus
tojénayana.

Jesus tojanasebuachend ché Udmana Espiritu jichmuama

15 Mént§dnaca JesUs tojanayana: “T$éngaftanga atse $mojtsebobonshénése,
ntsamo cbontsaméndacd cachcd $mochanjama.

16 Chca chasmojameése, atsbe Taitd Béngbe Bétsd tiéngaftangbiama chan-
jaimpdada, t8éngaftanga jabujabuachama y jabafiemuayama inya cha chabuich-
moma, ché Uajabuachand nyetsca tescama t$éngaftangaftaca chauétsemnama.

17 Cha, ché Udmana Espiritu endména ché njetsca soyénguifie ntsamo
ndegombre yomncd oyebuambnayd. Ché nje quem luarama endjuabnaye
entsanga, ché Aatsbefie ndosbudchiyénga ndofile quematonyd, ni
quematdbuatma. Chiyeca chénga ndofie quemadtobena cha joyéngacfiana.
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Pero t8éngaftanga aifie cha $montsdbuatma. Cha t§éngaftangaftaca entsemna, y
t8éngaftangbe ainanifie sempre echanjéftsiyena.

18 “Atse ndofie quechochdisabashejuana, mo uajchonga cuenta
chasmotsemnama. T8éngaftangbioye chanjésabo.

19 Muentsana baseftaytese, ché nje quem luarama endjuabnaye ent$anga
ndofie mds quesmochdtonyaye; pero t3éngaftangna aifie, at$e cachifie
$mochdéntinye. AtSe aind chdntsemna, chiyeca t8éngaftanga atseftaca tSabe
vida $mochdntsebomna.

20 Ché Uédmana Espiritu t$éngaftangbe ainanifie cha$mojdyéngacfie ora,
t8éngaftanga Smochdantsetatsémbo, atse at8be Taitdbefie nije canyaca tsménama;
cachcd, t8éngaftanga $mochdntsetatsémbo, t§éngaftanga atseftaca cachca nye
canyacd $momnama y atsnaca t$éngaftangaftaca.

21 Nda totatsémbo ntsamo atse tijamandacd y sempre chca tojtsama, cha
ndegombre %ojtsebobonshana. Nda atsbioye 3ojtsebobonshana, chébioye
atsbe Taitdnaca bochdntsebobonshana. Atsnaca cha chantsebobonshana, y nda
atse tsménama cha chanjinyinyiye ca” —Jesus tojanayana.

22 Chora, inye Judas, ndofie Judas ché Iscariote, Jesusbioye thojaniyana: —
Béngbe Utabn4, ¢ntsamo chca yojtsemna, nye bénga $cochjinyanyiye ntsamo
cach aca comnama, y nyetsca quem luarentséngbioye ndofie ca?

23 Chora Jesus thojanjud: —Nda atse 3ojtsebobonshana, nt$amo
atse séntsoyebuambnacd echanjama. Atsbe Taitdnaca chabioye
bochéntsebobonshana, y béndata chdbioye fchanjabo y chdabefie vida
fchantsebomna.

24 Nda ndofie $ontsebobonshana, ndofie queochdtama nt$amo
séntsoyebuambnacd. Nt8amo séntsoyebuambnacd ndofie nye atshe judbnaca
quendtsména, sind ché Taitd, ché sonjichmo chabe judbnaca.

25 “Atse cabd tséngaftangaftaca séntsemnéntscuana, lempe quem soyéngama
séntsoyebuambna.

26 Ché Uajabuachand, ché Udmana Espiritu, at$he impadandnaca atsbe Taita
bochanjichmua. Cha lempe cmochdntsabuatambaye, y echanjama nyetsca ché
tcbonjduyana soyéngama chasmuatendjuaboma.

27 “Ché atsbe ainanifie puerte tsabe ebionana t$éngaftangbiama
Scuétseboshjona, cbhetsatsatd. Ché nye quem luarama endjuabnaye entsanga
cmondbétsatsatnaye soyéngcd ndofie quendtsména, ché atse cbontsatsatna
ainanifie puerte tsabe ebionana. Ainana tsetsanénga ndofie matsménana, ni
matauatjéngana.

28 Ya smonjouena ntsamo tcbonjauyancad: ‘chanji y t$éngaftangbioye
chanjésabo’. Tééngaftanga atse smojtsebobonshdnése, $mattsdyejuaye atse ché
Taitdbioye jama $ojtsemnama, er ché Taitd atshiama més bétsd endména.

29 Quem soyénga tchonjauyana, caba ndofie chca tonjopaséa ora; as, chca
chaojopasd ora, chifie jendjuaboyése atsbefie chasmotsosbudchema.

30 “Ché quem luarent$a bacna soyénga mandaya endabo; chiyeca atse
ya ndofie bétscd t3éngaftangaftaca quichaiséyebuambaye. Pero cha tondaye
quendtobena atse jaborlana.

31Masque cha chca endména, chca entsemna, at$e ché Taitabioye tshobon-
shdnama quem luarent8a ent$anga chamotsetat§émbuama. Nt8amo atSbhe
Taitd sojamandacd, at$e cachcd tsdmama chamotsetat§émbuama.

“Motshananga. Muent$ana cuajna ca” —Jesus tojanéyana.
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Jesus yomna mo ché tsabe uvas betiycd

1 Méntsdnaca Jesus tojanayana: “Atse séndména mo ché tsabe uvas betiycd, y
atsbe Taitd Béngbe Bétsa ché tsabe uvas betiye injenaca.

2 Ché inyend, ché uvas betiyentsa buacuafjénga ndéshajuanéfjénga jtse-
budcuetétsetsana; pero ché uvas betiyentsa buacuafjénga shajuanéfjénga jt-
sobolimpiana, bétscd chaotseshdjuanama. Nda ndofie tontsama ntsamo Béngbe
Bétsa tojtseboscd, jtsemnana mo ché ndéshajuana buacuafjéngcd; y ché causa,
ché Taita chdbioye corente bochantsecastiga.

3 Tséngaftanga $monjouena ntsamo tijayancd; bétscd chca $montsama.
Chiyeca mora t8éngaftanga $montsemna mo ché limpiana y shajuana
buacuafjéngca.

4 Atseftaca cényifile mo canjacd $mochtsemna y at$e t$€ngaftangaftacnaca.
Ché buacuafja uvas betiyentsana juananéfja ndofie ntsobenana nyjje cachabe
ponto jashdjonana. Cachcd, t8éngaftanga atseftaca ndofie canyifie mo canyaca
smontsemnése, ndofie $mattsobena Béngbe Bétsabiama bétscd soyénga ja-
mama.

5 “Atse ché tsabe uvas betiycd séndména y t§éngaftanga ché buacuafjéngca.
Nda atseftaca canyifie mo canyacd tojtsemna y at$e chdftacnaca, cha
Béngbe Bétsabiama bétscd soyénga echanjama, mo canye buacuafja
becd tojtseshajuanca. Er, t3éngaftanga atSbe uajabudchenana ndofie
smontsebomnése, atseftaca canyifie mo canyacd ndofie $montsemna causa,
tondaye $mattsobena jamama.

6 Canya atseftaca cdnyifie mo canyacd ndofie tontsemnése, cha jtsem-
nana mo canye buacuetétsena buacuafja, utsenéfja y buashanéfjcad. Chca
buacuafjénga, entsanga jtsatbanana, ifieshoye jtsétsenana y chentse jtse-
juinyiyana. Cachcd, nda ndofie atseftaca cényifie mo canyacd tontsemna,
ndoservend jtsemnana y luaroca cha mochantsesegora.

7 “T$éngaftanga atseftaca canyifie mo canyacd $mojtsemna y ntdamo atse
tijayanca $mojtsamése, lempe ntsamo $mojtsebosca $mochjotjafie, y lempe
$mochanjdyéngaciie.

8 Ché shajuana buacuafjéngcd tséngaftanga chasmojtsemna ora,
$mochanjinyanyiye atsbe Taitd corente bétsd y obend yomnama. Y chca,
t8éngaftanga atsbe ndegombre uatsjéndayénga Smochdantsemna.

9 Ntsamo ché Taitd $ondbobonshancd, atsnaca cachcd t$éngaftanga

cbondéababuanyeshana. Chiyeca, 38mochtsiyena atsbe bonshdnama
jtsejuabnayése.

10 Atse séndama ntsamo atsbe Taitd sondémandacd. Chiyeca at$e séndoyena
chabe bonshédnama jtsejuabnayése. Cachcd t$éngaftdngnaca, ntsamo

atse cbontsaméndacd $mojtsameése, atS8be bonshdnama jtsejuabnayése
$mochantsiyena.

11 “Atse chca cbontsétsétsnd, ché atse séntsebomna oyejuayana
t§éngaftdngnaca chasmotsebomnama, y t§€ngaftanga puerte
chasmotsdyejuama.

12 Méntsd cbetsaméndd: Ntsamo atse cbondababuanyeshancd, cachca
$mochtsenbobonshana.

13 Ché chabe amiguéngbiama tojébanabiama, ndocna quenétobena chabiama
mds bonshédnana jtsebomnana.
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14 Ntsamo at$e tijamandacd t$éngaftanga $mojtsamése, atshe amiguénga
$mochdantsemna.

15 Ché oservend ndofie ntsetat$€mbuana ndaya chabe nduifio tojtsamama.
Chiyeca at8e t8éngaftanga oservénénga ca ndofie quechatétsétsnd. Morscana
méntsd cbontsétsétsnd: ‘T8éngaftangna atsbe amiguénga $montsemna ca’, er
lempe ntsamo at8be Taitdbentsana tijuatsjinyca, tséngaftanga tchonjinyanyé.

16 Tséngaftanga ndofie atse chesmatdbuayana, pero atse aifie t$éngaftanga
tchonjabacacd y tcbonjubudyana, Béngbe Bétsabe trabajo jamama; y
chca, mo canye betiye sempre tojtseshajuana y ché shajuana ndocna te
tontsopochocacd, t$éngaftanga chasmotsemnama. Chca, lempe ntsamo
atsbe Taitd 3$mojotjaficd, y chca $mojama at$e jotsémbonése, datsbefie
$mosbuachéyeca, cha lempe cmochanjatsataye.

17 Méntsd atse cbetsaméndd: Smochtsenbobonshana ca” —Jesus to-
janéyana.

Jesus y chabe entsanga, ché nye quem luarama endjuabnayéngbiama
uaboyénjanénga

18 Méntsdnaca Jesus tojanayana: “Pero ché nje quem luarama endjuabnaye
entsanga tcmojtsébuayénjése, Smochjendjuaboye, natsana chénga atde
$monjanaboyénjama.

19 Tséngaftanga, ché nyje quem luarama endjuabnaye entsanguentsana
$mojtsemnése, chénga cmattsababudnyeshana cachéngbengbioycd. Pero
t8éngaftanga ndofie ché nyje quem luarama endjuabnaye ent$anguentsana
quesmatsména, y atsna, ché quem luare oyenénguentsana t$éngaftanga tchon-
jabacacd. Chiyeca ché nje quem luarama endjuabnaye entsanga tséngaftanga
cmontsébuayénja.

20 Smochjendjuaboye ntsamo tcbonjduyanama: ‘Ché oservend chabe
nduifibiama ndofie mas uamand quendtsména ca’. Chénga monjanama
atse chaisufrima; t3éngaftdngnaca chasmotsesufrinama mochéantsama.
Ent8anga ntsamo at$e tijayanentsana ntsachetsa tmojtsamcd, cachca chénga
mochdantsama nt8amo t§éngaftanga chasmojtsétsétsnd chentsana.

21 Ché chacmojtsébuayénjénga, ché sojichmo cha ndofie quematédbuatma.
Chiyeca chénga lempe chca cmochanjaborlaye, atsbe causa.

22“Atse ndofie matijabo y chénga ndofie matijduyanése, ndegombre ndofie
bacna soye mattsebomna. Pero mora, chéngbe bacna soyéngama chénga
ndofie quemdtobena jayanana, ‘jChca fsénjama ntsetat$émbca cal’

23 Nda atse sojtsdboyénja, atsbe Taitdbioynaca jtsdboyénjana.

24 Atse ché béts soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca chéngbefie ndofie mati-
jameése, ndegombre chénga ndofie bacna soyénga mattsebomna. Pero mora,
masque ntsamo sénjamcd tmonjinyése, chénga at§e smontsaboyénja y atsbe
Taitébioynaca.

25 Chca chénga montsama, ntsamo chéngbe leyénguifie enduabemancé
cachcd chaopasama. Chifie méntsd endayana: ‘Nje tondayama chénga
$monjandboyénja ca.’

26 “Atse, atsbe Taitdbentsana ché Uajabuachand y afiemuaya
t8€ngaftangbioye chanjichmua. Cha ché Udmana Espiritu endména, ché
nietsca soyénguifie ntsamo ndegombre yomncd oyebuambnayd. Cha
endména ché Taitdbentsana ichmond; y cha lempe atsbe t8abe soyénga
cmochantsétsétsnaye.
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27 Chorscana, t$éngaftdngnaca ats$biama entsanga smochantsétsétsnaye, er
t8éngaftanga atseftaca $mondétsemna, entsanga jdbuayenama atse sénjanbojatsé
orscana ca” —Jesus tojanayana.

16

1 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “AtSe quem soyénga cbontsétsétsnd,
t8éngaftanga atsbefie o8budchiyana ndofie cha¥monddjbanama, at$hbe causa
chasmojtsesufrina ora.

2 Chéngna, ché judiéngbe enefjuana yebnénguentsana cmochantébuacana.
Chca tempo chaojobuache ora, ché t3éngaftanga chacmojtsébayénga méntsa
mochdntsejuabnaye: ‘Bénga tsaba tmonjama ca. Ntsamo Béngbe Bétsd yojtse-
boscd, cachcd bénga tmonjama ca.’

3 Chénga, ché Taitd Béngbe Bétsd ndofie quematdbuatma, y atshioye cach
ndofie. Chiyeca, chca cmochanjdborlaye.

4 Atse chca t8éngaftanga cbontsétsétsnd, ntsamo tcbonjduyanama
cha$muenojuaboma, chca tempo chaojobuache ora ca” —Jesus tojanayana.

Ndayda ché Udamana Espiritu inétsama

Méntsdnaca tojdnayana: “Ent8anga jdbuayenama sénjanbojatsé orscana, ché
echanjopdsa soyéngama ndofie quechénjatanétsétsnd, er atse t8éngaftangaftaca
sénjétsemna.

5 Pero morna, ché 8ojichm6 cha yomnoye chantd; y t3éngaftanguentsa
ndocné $ochanjatjaye, ‘¢ndémoye cojtsa ca?’

6 Mora, t§éngaftangbe ainana ngmeénaca entsemna, atse chca tchonjauyana
causa.

7 Pero ndegombre $cuayana: At3e chanja y chca t$éngaftangbe tsabiama
echédntsemna. At8e ndofie quetsjase, ché Uajabuachand y afiemuayd ndofie
t8éngaftangbioye queochdtabo. Pero aifie chanjd, y chora cha t8éngaftangbioye
chanjichmua.

8 Cha chaojashjango ora, echanjama quem luarentsa entsanga corente
chamotsetatsémbo ndayd ndegombre yomna bacna soyénga jtsamana, ndaya
ndegombre yomna ché Béngbe Bétsabe bominyifie tsabia jtsemnana, y ndaya
yomna ché Béngbe Bétsd entsangbiama jayanana t$aba o ndofie tsabd tmon-
jamama.

9 Entsanga atsbefie ndofie quematosbuaché. Chiyeca ché Uajabuachana
echanjama chénga corente chamotsetatsémbo ndaya ndegombre yomna ché
bacna soyénga jtsamana.

10 Ché Taitdbioye chanja y at$e ndofie mas quesmochdtinye. Chiyeca ché
Uajabuachand echanjama chénga corente chamotsetatsémbo ndaya ndegom-
bre yomna Béngbe Bétsabe bominyifie tsabia jtsemnana.

11Quem luarentsa bacna soyénga mandayabiama Béngbe Bétsd ya tonjayana,
ntsamo cha tojamama ndofie tsabd yontsemna ca y nyetsca tescama cas-
tigand chaotsemna ca. Chiyeca ché Uajabuachand echanjama ent3anga
corente chamotsetatsémbo, ndayd ndegombre yomna ché Béngbe Bétsa
ent$angbiama jayanana t$aba o ndofie tsabd tmonjamama.

12 “Atse cabd ba soyénga séntsebomna t$éngaftanga jduyanama. Masque
chcasna, mora t8éngaftanga ndofie quesmatobena ché soyéngama josértana.

13 Pero ché Uédmana Espiritu, ché nyetsca soyénguifie ntéamo ndegom-
bre yomncd oyebuambnayd, chaojashjango ora, lempe ntsamo ndegom-
bre yomncd cmochanjabuatambd. Cha ndofie nye cachabe judbnaca
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queochatoyebuambnaye. Ntsamo ché Taitd chabioye thojauyanci, tséngaftanga
cachcd cmochanjduyana, y cha cmochanjabuayenaye ntsamo yochjopédsama.

14 Atsbe soyénguentsana cha echanjéyéngacfie, y cach soyéngama cmochan-
jabuatamba. Chcase cha cmochanjinyanyiye at8e bétsa y obend bétsemnama.

15 Lempe ntsamo ché Taitd endbomncd, atshe soyéngnaca endména.
Chiyeca at8e tcbonjduyana, ché Ud&mana Espiritu at8be soyénguentsana
yochjdéyéngacfie y cach soyéngama cmochjabuatamba ca.”

16 “Baseftayté y atse ndofie mds quesmochdtinye. Inje baseftayté y cachifie
$mochantétinye ca” —Jesus tojanéyana.

“T$éngaftangbe ngménana, oyejuayana echanjébema”

17 Chora Jesusbe bésefta uatsjéndayénga imojtsentjanaye: —¢Ntsamo yoijt-
sentsdyana, ché “baseftayté y atse ndofie mas quesmochdtinye, y inye basef-
tayté y cachifie at$e $mochantétinye, er atse ché Taitdbioye chanja ca”?

18 ;s Ntsamo yojtsentsdyana, ché “baseftayté ca”? Ndofie quemudtstat§€mbo
ntsamo yojtsent8dyanama ca —chénga imojtsichamo.

19 Jesus yojtsetatsémbo chénga chca jatjayama imojtsebosama, y
tojanéyana: —AtSe tcbonjauyana: “Baseftayté y atSe ya ndofie mads
quesmochadtinye, y inye baseftayté y cachifie atSe $mochantétinje ca.”
¢Ché soyéngama $mojtsentjand ntsamo stsentsayanama?

20 Ndegombre 3$cuayana: Tséngaftanga $mochanjendbosachna y
puerte ngménénga $mochdantsemna, pero ché nye quem luarama
endjuabnaye entsanga corente oyejuayénga mochdntsemna. Masque t3a
ngménénga $mochdntsemna, chentsana t$éngaftangbe ngménana, oyejuayana
echanjdbema.

21 Canje shembasa thojontsabuache $esona jonynama ora, tsa ngmeénaca
cha jésemnana, puerte thojtsetsetde causa. Ché seSona ya tojonynd ora, cha
ndofie ntsendjuabnayana ché t8a ibuantsetsama. Canye $esona quem luaroye
chduashjanguama ché shembadsa tojamayeca, chora cha tsabd y oyejuaya jtsem-
nana.

22Ndegombre, t§éngaftdngnaca cachcd, chora tsa ngménaca §mochdantsemna.
Pero atSe t$éngaftangbioye chaijésabo ora, atSe $mochantétinyje y corente
oyejuayénga $mochdantsatsména. Y ndocnd queochatobenaye ché oyejuayana
jabuajudnana.

23 “Ché te chaojéshjango ora, tséngaftanga ndoca atse quesmochatstjaye.
Ndegombre 3cuayana, lempe ntsamo atS8he Taitd 8$mojotjafica, y
chca $mojama at$e jotsémbonése, atsbefie $mosbuachéyeca, cha lempe
cmochanjatsataye.

24 Méntscofiama, atsbe Taitd tondaye chesmatotjafie atse jotsémbonése.
Cha motjafiénga y 8mochanjoyéngaciie, y chca, bhétscd oyejuayana
$mochdéntsebomna ca” —Jesus tojanéyana.

Jesucristo, quem luarent$e mandaydbioye yénjanayd

25 Méntsdnaca JesUs tojdnayana: “Ché soyéngama lempe cuenténgaca
t8éngaftanga tchonjduyana; pero tempo echanjobuache, chora atse ya ndofie
mds cuenténgaca quecbochdtétsétsnaye; ché cuentna, puerte botamana
lempe at$be Taitabiama cbochanjduyana.

26 Ché tena, atse jots€émbonése, dtsbefie $mosbuachéyeca, atsbe Taitdbioye
$mochanjotjafie. Y atSe cbéyana; chca, ché te ndofie que$ochatdjaboto
t8éngaftangbiama atsbe Taitd jatsimpaddnana.
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27 Atse ndofie quichatsimpadana, er cach Taitd t$éngaftanga
cmondéababuanyeshana. T8éngaftanga atse 8mondbobonshdnama, y
Béngbe Bétsdbiocana at$e tijabama 8mojtsosbudchema, ché Taita
cmonddbabuanyeshana.

28 Atse ché Taitdbiocana sénjdbocna y quem luaroye sénjabo. Pero mora
quem luare chanjéftseboshjona atsbhe Taitdbioye jtama ca” —Jesus tojdnayana.

29 Chora chabe uatsjéndayénga tmojaniyana: —Mora ya ndofie cuenténgaca
quecatoyebuambnd, chiyeca lempe paselo josértama béngbiama entsemna.

30 Mora fséntsetat§émbo aca nyetsca soyéngama cotat$émbuama, y ndofie
quendtsiyta ndocnd aca chacmatstjanama, er aca chéngbe juabnénga jtsabuat-
mana, chénga caba aca ndétjaye ora. Chiyeca bénga fséntsosbuaché aca Béngbe
Bétsabiocana tcojabama ca —chénga tmojaniyana.

31 As Jesus tojanéyana: —;Mora chifie $mojtsosbuaché ca?

32Ya tempo tocjobuache y cam ora entsemna, t$éngaftanga nyetsquénache
$mochanjudshanay at$e nye canya $Smochanjéseboshjona. Pero at$e ndofie nye
canya quichatsména, ché Taita atseftaca entsémnayeca.

33 Atse lempe quem soyénga chontsétsétsnd, t$éngaftangbe ainanifie tsabe
ebionana cha$motsebomnama, 4atseftaca cdnyifie mo canyacd jtsemnése.
Quem luarentse $Smochanjasufrina; pero afiemo $mochtsebomna, atse ya ché
quem luarent$a mandaya sénjayénjand ca —Jesus tojdnayana.

17

Jestis chabe uatsjéndayéngbiama Béngbe Bétsdbioye thojanimpadd

1 Jesus ché soyénga tojanayanentsana, celoye tojanontjesé y Béngbe
Bétsabioye thojaniyana: “Taita, ats$be te ya tocjobuache. Minyanyé, atse
acbe Uaquifi4, corente bétsd y obend bétsemnama. As, atde acbe Uaquifid, aca
corente bétsd y obend comnama chainyanyema.

2 Mora aca nyets obenana §conjatseta nyetsca ent$angbefie, nyetscanga ché
at8biama tcojdbacacanga ché nyetsca tescama yomna t8abe vida chamotse-
bomnama at8e chaimama.

3 Ché nyetsca tescama yomna t3abe vida jtsebomnana endména aca, ché
nije canye y ndegombre Béngbe Bétsd jtsabuatmana, y atse Jesucristo, ache
ichmona.

4 “Lempe ntsamo $conjamandacd atse sénjapochocd, y chca quem luarifie
sénjama aca corente bétsd y obend comnama jinyanyiyama.

5Taita, quem luare cabd ndofie quenjatsména ora, aca tconjaninyanyé atse
corente bétsd y obend 4caftaca bétsemnama. Mora moma atse cachcd 4caftaca
chaitsemnama.

6“Aca quem luarentsa entsanguentsana quem boyabdsenga tconjabacacé
y atsbiama $conjinyinyé. AtSe chénga sénjanyanyé ntsamo ndegombre aca
comnama. Chénga acbe entsanga mondmeéna; y acna, ché atshiama chénga
$conjinyinyiyd. Chénga acbe palabra tmonjouena y tsaba tcmonjoyeuna.

7 Chiyeca chénga mondétatsémbo, lempe ntsamo atse tshomncd dcbentsana
tij0yéngacfiama.

8 Atse chénga sénjduyana ntsamo aca scojauyancd, y chénga montsosbuaché
ché at8e sénjauyanifie. Chiyeca, chénga ndegombre mondétatéémbo atse achio-
cana tijabama, y montsosbuaché aca ché at8e $cojichmé cha comnama.
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9 “Atse chéngbiama cbontseimpadana. Ché nye quem luarama
endjuabnaye entsanghiama ndofie quecbdtsimpadana, pero aifie ché atshiama
Scojinyinyiyéngbiama, er chénga acbe ent$sanga mondmeéna.

10 Lempe ntsamo atse tsbhomncd, acbidmnaca endména; y cachcd, lempe
ntséamo cobomncd, ats8bidmnaca endmeéna. Acbengbe vidéngaca aca tco-
jinyanyé atse corente bétsd y obend bétsemnama.

11 “Atse ndofie quem luarentse quesochdisetotona, pero chénga aifie caba
camuent8e mochanjéftsemna. AtSe chantd Acaftaca jtsatsménama. Udmana
Taitd, ché atsbiama $conjinyinyiyénga ache obendnaca cochtsanyena. Chca
ntsamo béndata mo canyacd hondména, chéngnaca cachcd chamotsemnama.

12 Atse chéngaftaca séntsemnéntscuana, chénga séntsanyena, aca §conjatseta
obendnaca. AtSe chénga sénddnyena, y ni canya queochdtsména infiernoca
pochocand, nye ché infiernoca pochocand jtsemnama ibomnda chana aifie,
ntsamo acbe uabemana palabrénguifie endayancd, cachca chaotsemnama.

13 “Morna ché aca condménoye chantd; pero atse cabd quem luarifie
séntsemnéntscuana chca chénga séntsétsétsnd, chca, ché atse séntsebomna
puerte bétsca oyejuayana chéngnaca chamotsebomnama.

14 Atse chénga sénjduyana nt$samo aca $conjauyancd. NtSamo atle
ndofie quetsdtsména ché nje quem luarama endjuabnaye entsanguentsa,
cachcd, chénga cach ndofie quematsména. Chiyeca, ché nye quem luarama
endjuabnaye entsanga chénga montsébuayénja.

15 Atse ndofie quecbdtsimpadana, chénga quem luarent$ana
chacubuacanama; pero aifie, njetsca bacna soyénguentsana chacuatsebacama.

16 Ntsamo at$e ndofie quetsatsména ché nye quem luarama endjuabnaye
entsanguentsa, cachca, chénga cach ndofie quematsména.

17 Cochjama chénga acbe entsanga chamuétsemnama, y chca, nie achbiama
vida chamotsebomna. Chca cochjama, ntéamo ndegombre yomncé chénga
imoyenama. Ntdamo aca condbetsichamcd, ndegombre endména.

18 Ntsamo aca quem luaroye $conjanichmocd, cachcd 4tsnaca chénga
séntsachamnd, quem luare ent$anga jdbuayenama.

19 Chéngbiama atse cachifie méntsa cbéyana: Atse nye achiama séndména.
Y chca, chéngnaca, ntsamo acbiama ndegombre yomnca jtsdyebuambnayése
acbe entSsanga chamotsemna, y chca, nye acbiama vida chamuétsebomna,
ntsamo ndegombre yomncda chénga imoyenama.

20 “Pero nye chéngbiama ndofie quecbdtsimpadana, sind ché &tsbefie
mochtsosbudchiyéngbiamnaca, ché at$biama $conjinyinyiyénga, chéngbioye
atsbiama inyenga chamojtsabuayiynd ora;

21 as chénga nyetscanga cdnyifie mo canyacad chamotsemnama. Ntsamo aca,
Taita, atseftaca cdnyifie mo canyacd bondmeéna y 4tsnaca Acaftaca, cachca
chéngnaca canyifie mo canyacd béndataftaca chamotsemnama chontseim-
padana. Y chca, quem luarent8a nyetsca entSanga, atSe $cojichmoma
chamotsosbudchema.

22 Ntsamo ché obenana y udmanana §conjatsetacd, cachcd atsnaca chénga
Sénjatsatd. As, nts8amo béndata cdnyifie mo canyacd bondména, chéngnaca
cachcé canyifie mo canyaca chamotsemnama.

23 Atse chéngbe ainanifie séntsemna, y aca Aatseftaca cdnyifle mo
canyacd bondmeéna; as, chéngnaca nyjetsca soyénguifie cdnyifie mo canyaca
chamotsemnama. Y chca, quem luarent$a ent$sanga chamotsetatsémbo
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aca $cojichmoma, y chamotsetatsémbo ntsamo at8e $condbobonshanci,
chéngnaca cachca conddbabuanyeshanama.

24 “Taita, at$hiama chénga $conjinyinyiye. Atse méntsd séntsebose: ché
atse chantsemnoca, chéngnaca chamotsemna, y chentse, ché $conjatseta obe-
nana y udmanana chénga chdmuinye. Quem luare caba ndofie quenjatsména
orscana, $conjanbobonshana; chiyeca, cachora tconjaninyanyé ate corente
bétsd y obend bétsemnama.

25 Taita, nyetsca soyénguifie tsabd amd, masque ché nje quem luarama
endjuabnaye ent8anga ndofie quecmatdbuatma, at$e aifie chondudbuatma, y
quem boyabdsenga montsetatsémbo, aca comna ché §cojichmo cha.

26 Atse chénga sénjinyjanyé ntdamo ndegombre aca comnama, y maés
chanjinyanyiye; chca, ntsamo Scondbobonshancd, chéngnaca cachca
chamotsenbobonshdnama y at$e chéngbe ainanifie chaitsemnama ca” —
Jesus tojanayana.

18
Uayayénga Jesus tmojdnishache
(Mt 26.47-56; Mc 14.43-50; Lc 22.47-53)

1 Ché soyénga Jesus tojéftsanayanentsana, chabe uatsjéndayéngaftaca
tojéftsanbocna, ché binche béjaye Cedrén ca uabdiniye chenguana jama.
Chentse inamna canye tjashetema; y Jesus chabe uatsjéndayéngaftaca choye
tojdnamengo.

2Y Judas, ché Jesus uayayéngbe cucuatsifie boshjuand, tsabd ché luare yo-
jandbuatma, er Jesus y chabe uatsjéndayénga ba soye chentse imojéanenefjuana.

3 Chora Judas tojanashjango, y chéftaca ba soldadénga y bdasefta Béngbe
Bétsabe béts yebnoca josticiénga; chénga imojamna ché bachnangbe
améndayénga y fariseungbe ichmonénga; nyetscanga uajuinyanéshangaca,
lamparéshangaca y espadéjangaca uajaténga.

4Jesusna yojtsetatsémbo lempe ntsamo cha yochjanpdsama; chiyeca, nat-
sanoye tojdnbocna y ché entsanga tojanéyana: —;Nda $mojtsengud ca?

5Y chénga tmojanjud: —Jesus, ché Nazaretocd fséntsengud ca.

As Jesus tojanéjua: —Atse cha séndména ca.

Y Judas, ché boshjuand, chénaca ché ent8angaftaca yojtsemna.

6 JesUs tojanéyana: “Atse cha séndména ca”, y cachora ché entsanga
tmojtanostétsdnanga y fshantsoye tmojanshajaye.

7Chora Jesus cachifie tojanatja: —¢Nda $mojtsengua ca?

Y chénga tmojanjud: —Jesus, ché Nazaretoca ca.

8 As Jesus tojanéyana: —Ya tchonjduyana: “Atse cha séndména ca.” Atse
$mojtsenguasna, ménga cachcd smochjdnyaye chamotsofiengama ca.

9 Chca tojanopasd, ana ntsamo Jesus tojanayancd cachca chaotsemnama,
ché “Atsbe Taitd Béngbe Bétsd, ché conjinyinyiye entsanguentsana ni canya
pochocana queochatsména ca”.

10 Simén Pedro canye espadéja inaséngbudjonyana; asna, toja-
nenosénghoténtsena y ché bachnangbe mdas udmana améndayabe canye
oservenabioye catdbioica matscuade thojtsanéstjango. Ché oservena Malco
ca inauabaina.

11 As Jesus, Pédrébioye thojaniyana: “Acbe espadéja matoséngbuajonya.
Ntsamo at8be Taitd Béngbe Bétsa tojanmandacd, ché at$e puerte ngménana
jtsebomnama, ¢ndofie chca chaondétsemna ca?”
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Jestus, Anasbe yebnoca
(Mt 26.57-58; Mc 14.53-54; Lc 22.54)
12 Chentsana ché soldadénga, chéngbe améndayd y Béngbe Bétsabe béts
yebnoca josticiénga Jesus tmojdnishache y tmojanécuébatséca.
13 Natsanéna, Anés, Caifasbe uambén taitabioye Jesus tmojandnatse. Caifés
ché uata inamna ché bachnangbe mas udmana améndaya.
14 Caiféds yojamna nda judiénga tojanéyana: “T$éngaftangbiama mds tsaba
entsemna canye boyabdsa Israeloca entsangbiama chadbana ca.”

Pedro tojdnayana Jesusbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mt 26.69-70; Mc 14.66-68; Lc 22.55-57)

15 Simén Pedro y inye uatsjendaya Anasbe yebnoye Jesus imojtséstona.
Ché inye uatsjendayabioyna, ché bachnangbe mas udmana améndayd ib-
naudbuatma; chiyeca, cha tojanobend Jesuseftaca chabe chashjéntscofie jash-
janguana.

16 Pero Pédréna nye shjoca, amashjuanentse tojanoqueda. Chcasna, ché
inye uatsjendayé tojanbocna y ché bésasa ebtafjuana shembdsaftaca tojanoye-
buamb4. Chora Pedro thojanémashéngo.

17 As ché shembdasa Pédrébioye thojaniyana: —¢Acnaca ndofie ché boy-
abdsabe uatsjendaya condmeéna ca?

Y Pedro thojanjuéd: —Ndofie; atse cha ndofie quetsatabuatma ca.

18 T4a yojtsesésna causna, ché oservénénga y ché josticiénga shjoca tmojan-
nifié y chentse imojtésboniye. Y Pédrénaca chéngaftaca yojtsesbonena.

Ntsamo ché bachnangbe mds udmana pasado améndayd, Jestsbioye tbojantjd
(Mt 26.59-66; Mc 14.55-64; Lc 22.66-71)

19 Chora, ché bachnangbe més udmana pasado améndayd tojanontsé
Jesus jatjayama chabe wuatsjéndayéngbiama y ndaya cha ent$anga
yojénabuatambamnaca.

20 Y Jesus thojanjud: —Atse njetsca entsangbe delante sénjoyebuambd.
Sempre ché entSangbe enefjuana yebnénguenache séndabuatambd, y Béngbe
Bétsabe béts yebnocnaca, nyetsca judiénga mondbétsenefjuanentse; y chca,
iytémencd tondaye chiyatoyebuamba.

21 syNddyeca chca $cojtsetjand? Atsbe palabra tmojouenénga matjaye, as
chénga chacméyana ntsamo ate tijduyanama. Chénga mondétatsémbo ntsamo
atse tijayanca ca —Jesus thojanjua.

22 Jests ché soyénga tojanayana ora, canye josticio chent$e yojtsemna,
Jestusbioye thojanjuebjantdetd y thojaniyana: —¢Chca ché bachnangbe mads
udmana améndayd cuanjojud ca?

23'Y Jesus thojanjud: —Ndofie tsabd tijayanésna, $méyana ndayentse
ché podesca palabra yojtsemna; y t8abd tijdyebuambasna, ¢nddyeca
Scojajuebjant’etd ca?

24 Chentsana, Anas tojanmandd, ché bachnangbe més udmana améndaya
Caifasbe yebnoye, Jesus batsécnd chamuénatsama.

Pedro cachirfie tojdnayana Jestisbioye ndofie bonjanabudtma ca
(Mt 26.71-75; Mc 14.69-72; L¢ 22.58-62)
25 Chéntscuana, Pedro yojtsesbonena, tsanana ché ifie juachaca. Chora ché
entsanga tmojantja: —;Aca ndofie chabe uatsjendayénguentsd condména ca?
Y Pedro ndofie ca tojdnayana: —AtSe ndofie quetsdtsména ca —cha
tojénayana.
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26 Chora, ché bachnangbe mdés udmana améndayabe canye oservena
Pédrébioye tbojaniyana: —;Atse ndofie chaftaca ché tjashetémoca tcbonjinye
ca?

Ché oservend inamna ché Pedro tbojtsanmatstétsabe pamillo.

27Y Pédréna cachifie ndofie ca tojdnayana, y cachora canjje ngallo yojacdnta.

Jests Pilatbe delante
(Mt27.1-2,11-14; Mc 15.1-5; L¢ 23.1-5)

28 Chentsana, Caifasbe yebnentsana Jesus tmojandnatse ché romano man-
dadbe yebnoye. Ya yojtsebinyana, y ché béts yebnoye ché judiénga ndofie
tmonjdnamashjna, er chénga imojtsebose ché Bashco sand jasama. Judiénga
ndofie imonjobena Bashco sand jasana, chca tempo canye ndofie judiébe
yebnoye nda tojdmashénguse.

29 Chiyeca Pilato tojdnbocna y chénga tojanéyana: —¢Ndayd quem boy-
abésabe contra $mochjayana ca?

30 Chora ché ent$anga tmojanjud: —Bacd uamand ndofie tontsemnése,
ndofie matifjudnatse ca.

31 As Pilato tojanéyana: —T3$éngaftanga matdnatse, y ntsamo cach
t8éngaftangbe leyifie iuayanca muabiama $mochjayana tsaba o ndofie tsaba
tonjamama ca.

Y ché judiénga tmojanjud: —Bénga derecho queftsatsbomna ndocnd jébama
ca.
32 Chca tojanopasd, ana ntsamo Jesus cachd jébanama tojanayanca cachca
chaotsemnama.

33 As Pilato cach yebnoye tojtanamashéngo, Jesus thojanchembo y thojan-
tja: —¢Aca ché judiéngbe Rey cojtsemna ca?

34Y Jesus thojanjud: —¢Ntsamo sconjatjacd, cach aca chca cojtsejuabndyeca
chca yojtsemna o inyenga atshiama tcmojacuentdyeca ca?

35 Chora Pilato tbojaniyana: —¢Mo at3e judio quetsména? Cach &cbioca
entsanga y ché bachnanghe améndayénga muentse tcmonjushjango. ¢Ndaya
tcojama ca?

36 Chora Jesus thojanjud: —Atsbe jaméandama luare ndofie quem luarentse
quendtsména. Affie tojtsemnésna, at8be Ustonénga muantsatsejaye atse ché
judiéngbe cucuatsifie ndofie chasmondboshjonama. Pero at$be jaméndama
luare ndofie quem luarentse quenatsména ca —Jesus thojanjua.

37 As Pilato thojaniyana: —¢As aca rey cojtsemna ca?

Y Jesus tbojanjua: —T$aba tcjayana; atSe rey séndména. Chama atse
tijonynd y quem luaroye tijabo; y atSe sénjabo ndegombre soyéngama
jabdyebuambayama. Y chca soyénga jtsameése tmoyenénga, at$e jtseyeunanana
ca.

38 Chora Pilato thojaniyana: —¢Y ndayase ché ndegombre soye yomna ca?

Jesusbiama tmojdnayana chadbana ca
(Mt27.15-31; Mc 15.6-20; L¢ 23.13-25)

Chca tbojantjd chentlana, Pilato cachifie tojdnbocna judiéngaftaca
joyebuambayama, y tojanéyana: —Atse ni mo canye soye chiyétinyena, quem
boyabaésa castigana chaotsemna ca jayanama.

39 Pero tséngaftanga $Smondétatsémbo, Bashco fiestama at$e canye utamena
cachcd jétsboshjonama. ¢Smojtsebose ché judiéngbe Rey chjétsboshjona ca?

40 Chorna njetsca entsanga cachifie tmojandyebuachena: —iNdofie, cha
ndofie! jBarrabds matsboshjona ca!
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Barrabasna canye bacd uamana ent$4 inamna.

19

1Chora Pilato, Jesus thojandnatse y tojanmanda chamotsetjanjama.

2Y canye coronésha uchmaséfjangaca ché soldadénga tmojanapormad y
Jests tmojanabest3ajd; y canye shbuenda uafjatsenga ent$ayad mo reyca
tmojanichétjo.

3 Chorna chénga imojtsébobecocnaye y jtsafchayama imojtsatsétsnaye:
“iBayté judiéngbe Rey cochtsemna ca!” Y imojtsejuebantsetaye.

4 Pilato cachifie tojanbocna y ent$anga tojanéyana: —Smochjouena; cha
chanjudbocna, ché boyabésa castigana chaotsemna ca jayanama atse ni mo
canye soye ndofie sénjinyenama chasmotsetatsémbuama ca.

5 As Jesus tojanbocna ché uchmaséfjangaca coronésha uabestsajond y ché
shbuenda uafjatsenga entsaya mo reyca uichétjond. Y Pilato tojanéyana: —
iMuentse ché boyabdasa entsemna ca!

6 Ché bachnangbe améndayénga y chéngbe josticiénga cha tmojéninye ora,
tmojanontsé uayebudchana: —jMotsecrucificd! jMotsecrucifica ca!

Chora Pilato tojanéyana: —Cach t8éngaftanga mdnatse y $mochjacrucifica;
atse ni mo canye soye chiyatinjena quem boyabdsa castigana chaotsemna ca
jayanama ca.

7 Chora ché judiénga tmojanjud: —Béngna canye ley fséndbomna, ntsamo
chifie endayancana, quem boyabdsa jobanama bontsemna, Béngbe Bétsabe
Uaquifid entsenobiamnd causa ca.

8 Pilato chca tojanuena ora, mds yojtsauatja.

9 Cachifie chabe yebnoye tojtanaméshéngo y Jesus thojantja: —¢Ndémocd
aca cmeéna ca?

Pero Jesus ndocd tbonjanjué.

10 Chora Pilato tbojaniyana: —¢Ndofie §cochanjojud ca?  ¢Ndofie
condétatsémbo, aca jacrucificama o jétsboshjonama atse tsobenama ca?
11 As Jesus tbojanjua: —Acbe obenana Béngbe Bétsa ndofie

macmeénjanatsetase, tondaye cattsobena atseftaca jamama; chiyeca, ache
cucuatsifie sonjaboshjond, achiama mds béts bacna soye tonjama ca.

12 Cach orscana Pilato yojtsenguaye ntsamo jamana, jobenayama Jesus
jétsboshjonama; pero ché judiénga imotsdyebuache: —iChacojétsboshjonésna,
Césarbe amigo ndofie condména!l {Nda rey tojtsenobiamnd chana, Césarbe
uayaya jtsemnana ca!

13 pilato ché soyénga tojanuena ora, chashjoye Jesus thojandbocna. Pilato
tojan6tbema chabe puestentse tribunaloca. Ché tribunaloca chashjafina
hebreo biyafie Gabata ca inauabaina, y endayana “ndétshéngaca pormadnifie

”

14Bashco fiestama canye te yojtsdjamna, y mo nyetsto ora yojtsemna. Chora
Pilato ché judiénga tojanéyana: —jMuentse t8€éngaftangbe rey entsemna ca!

15 Pero chénga tmojandyebuachena: —jChalbana! jChaObana! jMotsecrucifica
ca!

As Pilato tojanatjd: —; Tséngaftangbe rey atSe chjacrucifica ca?

Y ché bachnangbe améndayénga tmojanjud: —Béngbe rey nye César
endmeéna, ndocnd mas ca.

16 Chentsana Pilato, chéngbe cucuatsifie Jesus thojanboshjona chamocrucifi-
camay ché judiénga cha tmojandnatse.
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Jesus tmojancrucificd
(Mt27.32-44; Mc 15.21-32; L¢ 23.26-43)
17 Jesus tojanbocna chabe cruz tantsajonana y tmojandnatse canye luaroye,
“Obanabe Best8ashe ca” uabdinoye (hebreo biyafie Golgota ca inauabaina).

18 Chentse cha tmojancrucifica y inye ttatnaca catatoica tmojanacrucifica;
Jesusna tséntsaca.

19 Pilato tojanmanda canye uabemana soye ché crucifie chamuanjuama.
Chifie yojetsdbemana: JESUS NAZARETOCA, JUDIENGBE REY ca.

20Y ba judiénga ché uabemana soye tmojanalia, er ché Jesus tmojan-
crucifica luare Jerusalend béconana inamna, hebreo, latin y griego biyafie
yojetsdbemana.

21Chca juabemama tojanmanddyeca, ché bachnangbe améndayénga Pilato
tmojaniyana: —Ndofie matabiamnana “Judiéngbe Rey” sind ntsamo cacha
tojayancd, “Judiéngbe Rey at8e séndména ca”.

22 Pero Pilato tojanéjua: —Ntsamo tijudbema cachcé chaotsdbemana ca.

23 Ché soldadénga Jesus tmojancrucificd chent$ana, chabe entsayanga
tmojandjaca y cantafie tmojanajatd, nyetsca canta soldadéngbiama. Chabe
cme$éjua tmojanaca; chéjuana yojanamna nduajonanéjua, nyetséjua uabi-
andnéjua.

24 As ché soldadénga tmojaneniyana: “Ndofie matjudtanéca; mds tsabana
tshandnoye mochjutsena, ndabiama yochjudquedama chaotsotat§émbuama
ca.”

Chca tojanopasd ana ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
endayanca cachcd chaotsemnama, ché “Atsbe entsayangd tmojatendjataye;
atsbe cmeséjuamna tshandnoye tmonjanétsena, ndabiama juaquédama jtso-
tatsémbuama ca.” Y lempe chca ché soldadénga tmojanma.

25Jesusbe cruz juachaca imojtsemna chabe mamad; ché mamabe quenata
Maria, Cleofasbe shema; y Maria Magdalena.

26 Jestis chabe mamadbioye tbhojdninye, y chabe juachacna ché Jesusbhe
bonshana uatsjendayd yojtsemna. Chora chabe mama thojaniyana: “Mama,
chentse acbe uaquifid entsemna ca.”

27Y ché bonshana uatsjendayad tbojaniyana: “Chent$e acbe mama
entsemna ca.”

Cach orscana, ché uatsjendaya chabe yebnentse Jesusbe mamabioye tho-
janofja.

Jests tojandbana
(Mt 27.45-56; Mc 15.33-41; Lc 23.44-49)

28 Jesus yojtsetatsémbo ya lempe tojanchnénguama, chiyeca chentsana y
ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayancd cachca chaot-
semnama, tojdnayana: “Sontsajuenda ca.”

29 Chentse inamna canje matbaja buajitjena untja vinoyeca. As, ché
soldadénga canye esponjéshe ché vinoyeca tmojanfchecuacud, canjye hisopo
nifiéfjifie tmojananguésétjo y jatsbanase, Jesusbe uayasoye tmojanbecona.

30 Ché untja vinoye Jesus tojanofsé ora, tojnayana: “Ya lempe tocjochnéngo
ca.”

Tojanotsejbé y tojandbana.

Canye soldado chabe lanzésaca costillaca Jestsbioye thojanashacud
31Bashco fiestama canye te yojtsdjamna, y ché judiénga ndofie imontsebose
ché crucificdnénga cachentse ché ochnayté chamotsemnama, ché te puerte
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udmana te bétsemnayeca. As Pilato tmojanimpada ché crucificAnénga shecu-
at8énga jetsatcacayama y ché cuerpénga chent$ana jtsejudnama chaoman-
dama.

32 Asché soldadénga tmojdnay shecuatséngaimojtsatcacaye, natsana canya
y chentsana ché inya, Jesuseftaca yojtsecrucificana.

33 Pero Jestusbioye tmojanobecond ora, ya oband tmojaninye; chiyeca chabe
shecuat$énga ndofie tmonjanatcaca.

34 Masque chca, canye soldado Jesusbioye costillaca canye lanzésaca tbo-
janashacud. Y cachora buifie y buyeshe chentsana tonjandbocna.

35 Ché méntsd cuentayd chentse enjamna y tonjaninye, y ndegom-
bre entsichamo; cha endétatsémbo ndegombre yojtsichdmuama, chca,
t8€éngaftdngnaca chifie chadmotsosbudchema.

36 Ché soyénga chca tojanopasd, ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana pal-
abrénguifie endayanca cachca chaotsemnama. Chifie endayana: “Ni mo
canye betase cha quemochatséntsatca ca.”

37Y injoca, Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayana: “Ché tmo-
jenachent8a bominye mochanjabudjua ca.”

Jestis tmojanatbontsd
(Mt 27.57-61; Mc 15.42-47; Lc 23.50-56)

38 Ché soyénga tojanopasd chentsana, José Arimateocd, Pilatbioye thojan-
impada Jesusbe cuerpo jesocfiama chabolesenciama. José inamna Jesusbhe
canye ustond, masque nye iytécana, ché judiéngbiama auatja causa. Pilato aifie
tbojanlesencid; as José tojanay Jesusbe cuerpo yojtsdmbafie.

39 Nicodemo, ché ibeta Jesusbioye thojanbuachd, chédnaca tojanashjango y
tojanéyamba unga bnétsana kilo mirra y &loe endjuabnana.

40 As José y Nicodemo Jesusbe cuerpo thojanca y tmojanandmané ché
botamana uanguétse soyéngaca unétjona ents$éjuangaca. Judiénga chca
imnauamana, oband juatbontsama ora.

417ests tmojancrucificd luarentse canye base jajafie inamna, y chifie canye
tsém cuevéshe, entsangbe pormdanéshe, obanéngbiama; chéshifie caba ndocna
obana mondéjajo.

42 Asna, nye chentse Jesusbe cuerpo tmojansegord, ché Bashco fiestama
canye te yojtsdjamna causa, y ché cuevéshe ché béconana indmnayeca.

20

Jestls tojtanayena
(Mt 28.1-10; Mc 16.1-8; Lc 24.1-12)

1 Ché inje semana bojatsenté, cabd cachése, cabd ndébinyna ora,
Maria Magdalena ché cuevéshoye tojdna y tojdninye injoca yojtsemna ché
cuevéshoye amashjuanentsa ndétsbé.

2 Asna, tojéftsanOtjajo y tojana ché Simén Pedro y ché inye uatsjen-
day4, ndabioye Jesus tsa ibnabobonshana ibojtsemnoye. Chora tojanéyana:
“Béngbe Utabnabe cuerpo ché cuevéshentsana tmojtsdmbafie y ndayentse
tmotsejdjoma ndofie queftsatstatsémbo ca.”

3 Chora Pedro y ché inye uatsjendayd chentsana tbojéftsanbocna y ché
cuevéshoye thojanata.

4 Nyets Utata ibojtséchamana, pero ché inye uatsjendayd Pédrébiama mds
betsco tojandtjajo y natsana ché cuevéshoye tojdnashjango.
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5 Tojanotsejbé y ché chentse tmojanacja entséjuangd tojaninye, pero choye
ndofie tonjdnamashéngo.

6 Chent3ana, Simo6n Pedro chabe Ustonoye tojanashjango y ché cuevéshoye
tojdnamashéngo, y tojdninye ché chent$e tmojanacja entséjuangd.

7Y ché Jesus juabestséntsacjuama tojanaservé entséjuana ndofie ché
inyajuangaca yontsamna, sing injoca botamana uandmandnéjua.

8 Chora ché inye uatsjendayd, ché cuevéshoye natsana tojanashjangus,
choye tojdnamashéngo. Tojdninye y Jesus tojtanayenama yojtsanosbuaché.

9 Chéntscofie ché utata caba ndofie yontsdsertana ntsamo Béngbe Bétsabe
uabemana palabrénguifie endayancd, ché Jesus obanénguentsana jtayenama
ibojamnama.

10 Chentsana ché uatsjéndayata chatbe oyenoye thojtana.

Jestis, Maria Magdalénbioye thojdnebébocna
(Mc16.9-11)

11 Pero Maria chentse tojanoquedd, ché cuevéshe juachaca sachénaca;
yojtsosachentscuana tojanotsejbé cuevéshoye jarrepdrama.

12Y tojaninye uta angelotémata uafjantséjua uichétjonata, Jesusbe cuerpo
yojéftsejajonentse ibojtsetbemana.  Canya tséntsénéshoica y ché inyana
matsescoica.

13 Chora chata tmojaniyana: —Shembdsa, ¢ndayama cosaché ca?

As cha tojanjud: —At8be Utabna tmojtsdmbafie, y ndayentse tmojtsejdjoma
ndofie quetsatstatsémbo ca.

14 Chca tojénayana ora, tojanostétsantje$é y tojaninye chentse Jesus yojt-
semna, pero Maria ndofie yontsetatsémbo cha Jesus bétsemnama.

})5 Chora Jesus thojaniyana: —Shembdsa ¢ndayama cosaché? ¢Nda congud
ca’

Maria yojtsejuabnaye ché boyabasana yojtsemna chent$a base jajafie uais-
hany4 ca; chiyeca thojantja: —Bacd, aca tcojuambésna, $méyana ndayentse
cojtsejajo, as atse cha jesocfiama ca.

16 As Jesus thojaniyana: —jMar{a ca!

Chora Maria chdbioye tojanontjesé y thojaniyana: —jRabuni ca! (hebreo
biyafie chca endayana “Buatémbayd ca”.)

17 Chora Jesus thojaniyana: —Ndofie catdbojajo, er at$e caba ndofie atsbe
Taitabioye quetstétstsjua. Pero motsa atsbe cat$atangbioye y cochjduyana, atse
stsetsjud atse y t$éngaftangbe Bétsdbioye, atse y t8éngaftangbe Taitabioye ca.

18 As Maria Magdalena tojana y Jesusbe uatsjéndayénga tojanéyana cha ché
Utabnabioye thojaninye ca y cha ché palabrénga tojanayana ca.

Jesus chabe uatsjéndayénga tojdnebébuacna
(Mt 28.16-20; Mc 16.14-18; Lc 24.36-49)

19 Tojanibétata ora, cach semana bojatsenté, ché uatsjéndayénga
tmojanenefjna canye luarentse, pero lempe tmojtanatame, ché judiéngbiama
auatja causa. Chora Jesus tojdnamashéngo, chéngbe tséntsaca tojantsa y
méntsa tojanacheud: “Ché at8be ainanifie tSabe ebionana t$éngaftangaftaca
chaotsema ca.”

20Y chca tojanéyana ora, chabe cucuat$énga y costillaca tojaninjanyé.
Chora ché uatsjéndayénga oyejuayénga imojtsemna, chéngbe Utabna
tmojaninyama.
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21 As Jesus cachifie tojanéyana: “Ché atsbe ainanifie tsabe ebionana
t8éngaftangaftaca chaotsemna. Nt8amo atsbe Taitd Béngbe Bétsa Sojichmoca,
atsnaca cachcad t8éngaftanga cbontsachamna ca.”

22 Chca tojanayana ora, chéngbioye tojangouo y tojanéyana: “Ché Udmana
Espiritu $mochjdyéngacfie.

23 Ndémuanyjenga chéngbe bacna soyéngama chasmojdperdonanga,
perdondnénga mochdntsatsména; y ndofie chasmonjdperdonasna,
ndéperdondnénga mochantsemna ca.”

Tomds, Béngbe Utabnabioye aind thojdninye

24Pero Tomas, ché Gemelo ca uabobaind, canya ché bnétsana uta uatsjen-
dayénguentsd, ché uatsjéndayéngaftaca ndofie yontsemna, Jesus tojanashjango
ora.

25 Chiyeca, “bénga ché Utabna fsénjinje ca”, ché inye uatsjéndayénga tmo-
janiyana ora, Tomas tojanéjua: “At8e chabe cucuatgifie ché uajabonjana
uinynifie ndofie sénjinye, y chifie atsbe ntsabuafja ndofie sénjajué y atsbe
cucuatse chabe costillaca ndofie, ndofie quichatosbuachiye ca.”

26 Canye semana tojanochnéngo ora, ché uatsjéndayénga cachifie canye lu-
arent$e tmojdnenefjna. Y Tomésnaca chéngaftaca yojtsemna. Masque chentge
atadmenifie yojtsemna, Jesus tojdnamashéngo, chéngbe tséntsaca tojantsa y to-
janéyana: —Atsbe ainanifie tSabe ebionana t$éngaftangaftaca chaotsemna ca.

27 Chora Tomdsbioye thojaniyana: —Acbe ntsabuafja muentse mojué y
atsbe cucuatse minye; acbe cucuatse miyébo y atsbe costillaca mojué. Y
ndosbuachiyd ndofie matsménana, sind at8e tijtayenama cochtsosbudchiye
ca.

28 As Tomds thojaniyana: —jAtsbe Utabnd y at$be Bétsa ca!l

29 Chora Jesus thojaniyana: —Tomds, nje $conjinjeyeca cojtsosbuaché.
iBéngbe Bétsd chaoma puerte oyejuayénga chamotsemna ché nye ntjinjca
tmojosbuachenga ca!

Ndayama quem librésa tmojandbema

30 Jesus, chabe uatsjéndayéngbe delante inje béts soyénga Béngbe Bétsabe
obendnaca tonjéftsema, pero quem librésafie ndofie quenatdbemana.

31 'Y quem librésafie soyéngna, entsabemana  t8éngaftanga
chasmotsosbudchema, Jesus, ché Cristo y Béngbe Bétsabe Uaquifid bétsemnama;
y chcase, chéabefie chasmojtsosbuachese, chabeyeca ché nyjetsca tescama
yomna t8abe vida chasmotsebomnama.

21

Jestus, canyséfta chabe uatsjéndayénga tojdnebébuacna

1 Chca tojanopasd chentsana, Jesus inye soye chabe uatsjéndayénga
tojdnebébuacna, Tiberias mar béjaye tsachafie. Chora méntsa tojanopasa:

2 Canyentse imojétsemna Simén Pedro; Tomds, ché Gemelo ca uabobain4;
Natanael, ché Galilea luaroca, Cana puebloca; Zebedeobe uaquifiata y Je-
susbe inye uta uatsjéndayata.

3Simoén Pedro chénga tojanéyana: —Séntsa beonga jashebudyama ca.

As chénga tmojanjud: —Béngnaca 4caftaca fchanja ca.

As tmojana y canye barquéshoye tmojanamashjna; pero ché ibeta tondaye
tmonjdninyena.
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4 Ya yojtsebinyana orna, Jesus ché tsachoca yojtsemna, pero ché uat-
sjéndayénga ndofie imontsetatsémbo cha Jesds yojamnama.

5 Chora Jesus tojanatja: —Basenga, ¢tondaye $monjashbud ca?

Y chénga tmojanjud: —Tondaye ca.

6 As Jesus tojanéyana: —Barquésha catsbioica ché atarraiésha métsena y
beonga smochanjdshebuaye ca.

As chéngachcatmojanma, y chora chéshajtabocnama ndofie imontsobena,
nyetsa beonga tmojanishéche causa.

7 As ché Jesusbe bonshana uatsjendayd, Pédrébioye thojaniyana: “iBéngbe
Utabnd entsemna ca!”

Simén Pedro chca soye tojanuena y cachora ent$ayd tojtanichétjo, er
nduichétjond yojtsemna, y ché béjayoye tojanoshbuetse.

8 Ché inye uatsjéndayéngna ché barquéshafie tmojana, y ché atarraiésha
jutjena bedngaca imojtsésjaye, er ché tsachocama bécofie imojtsemna, nye
canye patse metroca.

9 Fshantsoye tmojdnastjajna ora, chénga tmojdninjena canye chebdnifie
pormanifie, y chent$na canye beona y tandésnaca yojtsesegorana.

10 Chora Jesus tojanéyana: “Ché smonjashebuaye beonguentsana baseftanga
miyébo ca.”

11Sim6n Pedro ché barquéshoye tojanamashéngo, y ché atarraiésha jutjena
béts bedngaca, uasjojonana tsachOntscofie tojanéyamba. Mo canye patse y
shachna bnétsana y unga beodngaca; pero masque nyetsa beonga, ché atar-
raiésha ndofie ntjuatanécanana.

12 Chora Jesus tojanéyana: “Mabénga, $mochjase ca.”

Ché uatsjéndayénguentsana ni canya yontsenfiémua cha jatjayama nda cha
yojamnama, er nyetscanga imojtsetatsémbo cha ché Utabna bétsemnama.

13 Chora Jesus tojanobecond, ché tandése tojanca y chénga tojanatsatd, y
ché bednacnaca cachcd tojanma.

14 Choracna, Jesus ya unga soyama chabe uatsjéndayénga yojtsanebébuacana,
obanénguentsana tojtanayenentsana.

Jestus, Simon Pédroftaca tojanoyebuambd

15Jasama tmojanpochoca ora, Jesus, Simdn Pédrébioye thojantja: —Simdn,
Juanbe uaquifig, ;queméngbiama mdas queschobonshana ca?

Y Pedro tbojanjud: —Atshe Utabn4, aifie. Aca condétat$émbo atse aifie
cbondbobonshénama ca.

As Jesus thojaniyana: —Atsbe ent8anga, mo oveshateméngcd imomnénga,
cochtsanyena ca.

})6 Chora cachifie thojantja: —Simon, Juanbe uaquifid, ¢quescbhobonshana
ca’

Y Pedro tbojanjud: —Atsbe Utabnd, aifie. Aca condétat$émbo atSe aifie
cbondbobonshénama ca.

AsJesus thojaniyana: —Atshe entsanga, mo oveshéngcd imomnénga, cocht-
sanyena ca.

17 Y wunga soyama tbojtétantja: —Simoén, Juanbe uaquifij,
¢quescbobonshana ca?

Pedro puerte thojanongmé, ya unga soyama “quescbobonshana ca” thon-
jantja causa; y thojanjud: —Atsbe Utabnd, aca lempe condétatsémbo. Aca
condétatsémbo atse aifie cbondbobonshdnama ca.
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As Jesus thojaniyana: —At8be entsanga, mo oveshéngcd imomnénga, cocht-
sanyena.

18 Ndegombre chéyana: Mds bobontse conjamna ora, conjanamana cach
aca jtichétjuana y ndémoye jama cojtsebode choye jtsofiana; pero tangua
chacojtsemna orna, buacuat$énga cochanjatsband, y inyja cmochantichétjo
y ndémoye jama ndofie chacontsebose choye cmochanjudnatse ca —Jesus
tbojaniyana.

19 Chca tojénayana, ana jtsotatsémbuama ntsamo Pedro jébanama ibojam-
nama, y ché chca jobanése, Béngbe Bétsa corente bétsa y obend bétsemnama
Pedro yochjaninyanyiyama. Y chca tojdnayanentsana, Pédrébioye tbojaniyana:
—Smasto ca.

Jesusbe bonshana uatsjendayd

20Pedro tojesanenostétsantjesé y tojaninye, Jesusbe bonshana uatsjendaya
Ustonoye yojtsaye. Cha enjamna ché monjansa ora, Jesus cabd nddbana ora,
ché Jesusbioye mds tonjanosjond y tbonjantja: “Béngbe Utabnd, ¢nda ché
boshjuand yochtsemna ca?”

21 Pedro chdbioye thojaninye ora, Jestsbioye thojantjd: —Atsbe Utabng, y
chaftaca, ¢ntsamo yochjopdsa ca?

22 Chora Jesus thojanjuad: —Atse quem luaroye jesabdméntscuana cha aina
chauesomiiama at8e stsebosése, ¢aca ndaya chama cmatjatséntsamna? Acna
nyje $masto ca.

23 Chiyeca, chent3ana, Jesucristbefie o3budchiyéngbenache nyetscanga
imojdnichamo, ché uatsjendaya ndofie yochanjandbana ca. Pero Jesusna
ndofie chca tonjdnayana, siné “at$e quem luaroye jesabdméntscuana cha aina
chauesomifiama atse stsebosése, jaca ndayd chama cmatjatséntsamna? ca”.

24 Mua endmeéna ché uatsjendayd; cha entsichamo quem soyénga nde-
gombre yojamnama, y camud quem librésafie lempe tonjudbema. Y bénga
mondétatsémbo cha ndegombre soye enddyebuambnama.

25 Jesus inye ba soyénga tonjéftsema; tsa bétscd soyénga endména, nder-
ado lempe cada canye soye tcojudbema y librésangd tcojuapormad, atse
séntsejuabnd, nyetsca chésangd quem luarentse ndofie nanjudba.
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Hechos

Jestis tojanasSebuachend ché Udmana Espiritu jichmuama

1 Tedfilo, atsbe natsana librésafie tchonjudbobema lempe ntsamo Jesus
tojanmama y tojdnabuatambama, chca tojanbojat$é orscana,

2y Béngbe Bétsa celoye thojtanatshanantscuana. Caba celoye ndéta orna,
ché chabe ichmonéngcd tojanabacacd boyabdasengna Jesus tojéftsanaménda,
ché Uamana Espiritbiajana, ndayd jamama yojanamnama.

3 Jesus crucifie tojan6bana y tojtanayenentsana, ba soye ché ichmoénénga
yojanebébuacana, chca, chénga jinyanyiyama cha ndegombre tojtanayenama.
Canta bnétsana tentscuana cha yojdnebébuacana y Béngbe Bétsabe
améndayama chénga yojanabuatambad.

4 Canye, Jesus chabe ichmonéngaftaca yojétsemna ora, méntsa tojanaménda:
—Jerusalenent$ana ndofie $matjabocana. Camuentse $mochjobdtma, ntsamo
atsbe Taitd tcmonjanasebuachenacd chadshjanguéntscuana, ndayama atse
tcbonjduyana.

5 Ndegombre, Juan entsanga béjayeca tonjanébaye; pero ndofie baytesna,
Béngbe Bétsd ché Udmana Espiritu bochanjichmua, t$éngaftangbe ainanifie
jtsemdandayama chduamashénguama ca.

Jests celoye tojtantsjud

6 Canye, ché ichmodnénga JesuUseftaca cdnyifie imojtsemna ora, chénga tmo-
jantjd: —iCésar y ché Romoquéngbe améndayentsana tascochjatsebaca, y
mora bénga, Israeloca entsanga, canye Rey quemochtsatshomna ca?

7 As Jesus tojanéyana: —T$éngaftanga ndofie quecmdatamna ché soyéngama
jtsetat$€mbuana. Nye atsbe Taitd aifie; y cha, chabe obendnaca echanjamanda
mocna ora y ndayté chca chaopasama.

8 Ché Uamana Espiritu t§éngaftangbe ainanifie jtseméndayama chaojabo ora,
t$éngaftanga obenana $mochanjoyéngacfie. Chent$ana, ntsamo at$biama
Smotatsémbcd, ché tcbonjabuatambd soyénga, entSanga $mochjduyana
Jerusalenentse, njets Judea luarifie, Samarioca y quem luarent$a nyets
luarénguendchnaca ca.

9 Ché soyénga tojanayanentiana y chabe uatsjéndayénga imojtsonyaye
ora, Béngbe Bétsa, Jesusbioye thojtanatshand y canye jantsetéshe chabioye
ibojutsbotse y ndofie mds tmonjanobend cha jinyama.

10 Jesus celoye yojtsetsjuama chénga bén imojtserrepardnéntscuana, nye
ndeolpe, uta boyabdsata uafjantse entsayaca bopormadnata chéngbe juachaca
thojabantsaye,

11 y chéngbioye tmojanéyana: “Galileoca entsanga, ¢nddyeca celoye
smojtsantjesana? Jesus, ché t8éngaftangaftaca enjamnd celoye tontd y ntsamo
mora $monjinyca cha celoye jtama, cachcd quem luaroye cha echanjésabo
ca.”

Juidasbe cuenta Matias tmojandbuayana
12Jesusbe ichmoénénga ché Olivos tjashocana Jerusalenoye tmojtana. Ché
tjocana Jerusalendntscofina bécofie inamna, ndayéntscoca canye ochnayté
jama yojanlesenciana nyetsa.
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13 Jerusalenoye tmojtanashjajna orna, ché yebnentsa tshandnoca tsoye
tmojtandséngo. ChentSe yojdnatana Pedro, Juan, Santiago, Andrés, Felipe,
Tomads, Bartolomé, Mateo, Santiago ché Alfeobe uaquifid, Simdn ché Celote
ca uabobaind, y Judas, ché Santiaghe uaquifia.

14 Chénga sempre imojanamana jtenefjnana Béngbe Bétsaftaca jencuéntama
bésefta shembasengaftaca, Maria Jesusbe mama y Jesusbe cat$atangaftaca.

15 Ché tempo tmojanenefjna canye patse y uta bnétsana Jesucristbefie
o8budchiyénga, y canye, Pedro tojantsa y tojanéyana:

16 “Jesucristbeyeca atsbe cat§dtanga, endanéyta ntsamo Béngbe Bétsabe uabe-
mana palabrénguifie iuabemancd chaochnénguama, y tempo, David ché
Udmana Espiritbeyeca chifie tojandbema ntséamo Judaseftaca yochjanopdasama;
chcasna, Judas uayayénga tojanénatse Jesus chamuishachama.

17 Jidasnaca béngbe enutd enjamna y Jesus chdabioynaca tbonjandbuayana
béngca chabe trabajuifie jtsoservénama.

18 T¢éngaftanga $mondétatsémbo, ché Judas bacna soye tojanmama tmo-
jtanabuend crocendnacna fshantse tmojanbuamema. Chent$ana cha to-
jtsandtsatse y chabe bestsase tséntsaca tbojtsanashtétsena y chabe uafs-
bentsana nyetsca chabe chunchulléjuangd tojtsandshana.

19Jerusalenentse oyenénga ché soyama tmojantatsémbona ora, ché fshantse
Ch,éngbe biyafie Acéldama ca tmojanabaye. Acéldama endayana ‘Buifie Luare

20 Salmos librésafie, Jesucristo uayayéngbe cucuat$ifie boshjuanabiama

méntsd endudbemana:

Chabe yebna énafie chaotsemna

y ndocné chent8e chaondétsiyena ca.

Y méntsdnaca endayana:

Chabe cuenta inya chabe trabajo chaoma ca.

21 “Chcasna, mora muentse montsemna taitanga béngaftaca monde-
nuténga, Béngbe Utabnd Jesus béngaftaca enjamnéntscuana,

22 Juan Jesusbioye tbonjanabaye orscana y Béngbe Bétsd Jesusbioye
béngbentsana celoye tbontanatshanantscuana. Y mora $ontsamna canya
ménguentsd juabudyanama, Jesus tojtanayenama entSangbioye béngaftaca
jdbuayenama ca.”

23 As chora Utata tmojanabocacd: José, nda Barsabds ca imojandbobuatmay
inyengna Justo ca; y chentsana Matfas.

24 Chora Béngbe Bétsaftaca méntsd tmojanencuenta: “Béngbe Utabnd, aca
nyetscangbe ainana icuabuatma; chcasna, $minyanyé nda quem Utatentsana
cochjudbuayanana,

25 canye ichmonacd Judasbe cuenta chaotrabajama. Judas ya ndofie canye
ichmond quenatsména, bacna soye tojama causa, y cha mora yojtsemna ché
ndayentse jtsemnama ibomna luaroca ca” —chénga tmojanayana.

26 Y nda ché ichmond yochtsemnama jtsotat$émbuamna tsbandnoye
tmojanétsena y Matias thojanobuache; as cach orscana, Jesucristbefie
o8budéchiyénga chabiama imojanjuabna mo canye Jesusbe ustonacd, cachca
ntsamo ché bnétsana canye uatsjéndayéngbiama chénga imojanjuabnaca.

2

Ché Udmana Espiritu o$buachiyéngberie tojdnamashéngo
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1 Pentecostés ca uabaina fiesta tojanobuache ora, ché jaja sananga tmo-
janobudtbanama fiesta te, Jesucristbefie o8budchiyénga nyetscanga canyifie
canye luarentse imojtsemna.

2Ndeolpe, celocana mo canye jabuache binyiéca yojtsaishauenana y chca,
tsa jabuache shauenanana tojanoshjango nyets yebnentse, chénga imojtset-
bidmanentse.

3Y chora bichtajénga mo ifieshca yojonyna y canjaniabefie yojojataye.

4 Chca ché Udmana Espiritu tojdnamashéngo chéngbe ainanifie
jtsemdandayama; chora nyetscanga tmojanontsé inyetsd biyangana, chénga
tempo ndmabiyafie, ntsamo ché Udmana Espiritu yojtsamcd chénga inyetsa
chamotsebiyama.

5 Ché tempo Jerusalenentse imojtsemna ba judiénga, Béngbe Bétsa puerte
adorayénga, nyets luaréngocana dshjajnénga; chénga tmojanabo Béngbe Bétsa
jétschuayama.

6 Entsanga ché shauenanana tmojanuena ora, tmojandjoto y ndofie
imontsetatsémbo ntsamo jtsejuabnayana ndaya yojtsopasanama, er ché inye
luarocana ashjajnénga imojtsuenana ché Jesucristbefie o8budchiyénga inyetsa
biyangana jts6yebuambnayana, ntsamo cada ona chénga imojanbiyaca.

7 Ché soyéngama ent$anga puerte imojenjnand y méntsd imojtsen-
atsétsnaye: “Ché chca montsdyebuambnanga Galileoquénga mondména.

8 Chcase, ¢nt§dmoyeca bénga imojtsobena chénga joyaunayana cach bénga
mondébiyacd ca?

9 Muentse montsemna Partioquénga, Medioquénga, Elam, Mesopotamia y
Judeoquénga, Capadocia, Ponto y Asia luaroquéngnaca,

10 Frigioquénga, Panfilia, Egiptd y Libia, ché Cirene béconana luaroquénga.
Bdseftangna Romoquénga montsemna;

11 chéngbefie nderado judiénga camuentse onyndnénga, pero inyengna
ndofie, y chénga Béngbe Bétsd mondbétsatschuanaye cach ntsamo ché judiénga
monduamancd. Inyengna Cretocana y Arabiocdnénaca tmojabo. Y bénga
montsobena ché Galileoca judiénga joyaunayana Béngbe Bétsa béts soyénga
tojamama cach bénga mondébiyaca ca!” —ché ent$anga imojtsichamo.

12 Ché causa njetscanga imojtsenjnanaye y ntsamo jtsejuabnayama ntse-
tat$émbcd imojtsemna y imojtsentjanaye: “¢Ndayda ché soye yojtsayana ca?”

13 Pero inyengna, ché soyéngama chéngbioye imojtsébayajuana y imoijt-
sichamo: “Chénga témiénga montsemna ca.”

Ntsamo Pedro chora tojanoyebuambd

14 Chentsana, Pedro tojantsd ché inje bnétsana canje ichmonéngaftaca
y jabuache tojanontsé ché ent$anga jduyanana, méntsa: “AtSbe entSanga
judiénga y nyetscanga Jerusalenentde oyenénga, tsaba smochjouena. Ntsamo
tojopasama cbochanjdbuayenaye, as chacmésertama.

15 Tséngaftanga $montsejuabnd atse y atsbe enuténga témiénga fstsemna
ca, pero ndegombre, témiénga ndofie queftsdtsména; cabd cachése, base
mos$enana ora ctsomfie.

16 Pero ntsamo entsopasanamna, Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
Joel méntsa tojanabema:

17 Béngbe Bétsd méntsd tojdnayana: ‘Quem luare jopoch6cama te chaojtsobeco
ora, ché soyénga echanjochnéngo.
At8e chanjama, atsbe Espiritu nyetscangbe ainanifie chduamashénguama.



Hechos 2:18 260 Hechos 2:28

Chent$ana, tséngaftangbe uaquifiénga y bembianga atsbe soyéngama entsanga
mochantsétsétsnaye;

t8éngaftangbe bobontséngna, atée chanjama soyénga mochantsonyaye mo ot-
jenayoquéca;

y t8éngaftangbe bétséjéméngna atsbe soyénga mochantsotjénaye.

18 Chca ora, atse chanjama njetsca atshe oservénéngbiama, boyabdsenga y
shembadsenga,

chéngbe ainanifie atsbe Espiritu chduamashénguama,

as chénga at8be soyéngama entsanga mochantsétsétsnaye.

19 Atse chanjama béts soyénga celoca;

y quem luarifie echantsemna buifie, ifieshe y ngona mo jant3etéshcd, atsbe
obenana jinyanyiyama.

20 Caba ché puerte udmana te, ché Béngbe Utabnd béts soyénga jamama
ndobuache ora,

shinye ndofie queochdtsbuashinyinyana

y juashcona budnganétema mo buificd echdntsemna.

21Y as, nddnaca Béngbe Utabna thojtsot$émbuand, cha bochanjatsboca’

Chca Joel tempo tojandbema ca” —Pedro tojanayana.

22 Chora Pedro tojatanéyana: “Israeloquénga, $mochjouena ntsamo
cbochanjauyancéd: Béngbe Bétsd ndegombre tcmonjaninyanyé, Jesusbioye
chabe trabajo biamnayd cha tbojdnbemama. Ché soye Béngbe Bétsd tc-
monjaninyanyé, Jesus ché Nazaretocaftaca cha tojanma béts soyéngaca y
Gjnanana soyéngaca, Béngbe Bétsabe obenana jinyanyiyama. Cach t$éngaftanga
ché soyéngama $mondétat$émbo, Béngbe Bétsabe obendnaca ché soyénga
t8€ngaftangbefie Jesus tonjanmayeca.

23 Ndegombre t§éngaftangbe cucuatsifie Jesuis tmonjanboshjona, pero caba
ndéboshjona ora, Béngbe Bétsa tojanjuabd ntsamo jopdsana yojamnama;
y ntsamo t$éngaftanga chéftaca $mochjanmdmnaca cha inatatsémbo.
T8éngaftangna Jesus $monjanishache y $monjanma cha chamdbama y
chamocrucificama, bacna entsangbe cucuatsifie.

24 Pero Béngbe Bétsd tojama cha chduatayenama; y ché obanéngbe luar-
entsana thojatsbocd, er ndofie yonjopodena cha obana chaoquedama ca” —
cha tojdnayana.

25 Chora Pedro tojatanéyana: “Rey David tempo Jesusbiama méntsa
tojéftsanabema, ntsamo cha Béngbe Bétsabioye thojaniyanama:

Atsbe Utabnd, aca sempre atseftaca condbétsemna,

y sempre atseftaca condboquedd atse juajabudchama,

chiyeca ndocnd queochatobenaye atse jaudtjanama.

26 Chiyeca at$e corente oyejuaya séntsemna,

y at8be uayasaca cbontsatschuana.

Atse masque chanjdbana, tsabd séndétatéémbo aca atsbe Bétsd, atse
chaitayenama cochjamama.

27 Aca, Béngbe Bétsd, obanéngbe luarentse ndofie quescochéatsboshjona,

y ndofie quecochatsleséncia acbe udmana oservenabe cuerpo
chaotsopochocama.

28 Aca ché tsabe benache sconjaninyinyé, ntsamo tsabe vida jtsebomnama.

Aca atseftaca condbétsemnama, at$e puerte oyejuayd séntsemna ca —David
tojéftsanabema ca.”
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29 Chentsana Pedro tojatanéyana: “Baconga y batanga, $ontsemna nde-
gombre t8éngaftanga jdbuayenana tSaba chacmésertama. Béngbe tempsca béts
taitd David tojandbana y tmojanatbontsd, y bénga montsemna cha tmojanat-
bontsd luare béconana.

30 Cach David canje Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya inamna.
Cha t8aba inatatsémbo Béngbe Bétsd bétscad tbojansbudchenama, Davidbe
entsanguent$ana canya, Cristo, cach Davidcd rey jabemama.

31 David inatatsémbo ché Udmana Uabuayand, ché Cristo, chduatayenama
Béngbe Bétsd yochjanmama. Chama cha tojdnayana y tojéftsanabema,
obanéngbe luarentse Cristo ndofie ntjéftseboshjonana y Béngbe Bétsd ndofie
ntjalesénciana chabe cuerpo chaotsopochocama ca.

32 Béngbe Bétsa tojama Jesus chduatayenama y bénga cha fsénjinjye. Chiyeca
bénga fséntsetatsémbo chca ndegombre bétsemnama.

33 Béngbe Bétsa, Jesus celoye thbontanatshand chabe catsbioica
jtsatsménama jtsemdndayama, y Béngbe Bétsd ché Uamana Espiritu Jesusbioye
tbojanéntsabuaché ntsamo ché Taitd tbojansbuachenaca. Ntsamo
t§éngaftanga $montsonya y $montsuenancd entsemna, Jesucristoftaca ché
Uémana Espiritu béngbe ainanifie chduamashénguama Béngbe Bétsa tojamayeca.

34 David ndofie Jesuscd celoye tonjdna, pero méntsd tojéftsandbema:

Béngbe Bétsa atsbe Utabn4 Cristbioye tbonjaniyana:
‘Atsbe catsbioica cochtsetbemana,

35 acbe uayayénga acbe cucuatsifie chamoquedama atshe obendnaca ch-
jameéntscuana ca.” ”

36 Chora Pedro tojatanéyana: “T$éngaftanga nyets Israeloquénga
s$mochtsetatsémbo, atse ndegombre cach Jesusbiama séntsOyebuambnama.
Cha t8éngaftanga $monjancrucific, pero Béngbe Bétsd chabioye thonjadbema
Béngbe Utabnd y chabe Udmana Uabuayand, ché Cristo ca.”

37 Ché soyénga tmojanuena ora, entsanga cochtsetsenanénga imojtsemna,
y Pedro y ché inye ichmdnéngbioye tmojanéyana: —Baconga, ¢ndayd mora
jamama $ojtsamna ca?

38 As Pedro tojanéjua: —Ngmeénaca $mochtendjuaboye bacna soyénga
$mojtsamama, chca amana $mochtsajband y Béngbe Bétsabe benache
smochtishache.  Chca chasmojama ora, cbochanjubaye mo chdbefie
osbuachiyéngcd, Jesucristo atSe jotsémbonése.  Chcase, Béngbe Bétsa
t§€ngaftangbe bacna soyéngama cmochanjdperdonaye y echanjama ché Udmana
Espiritu t8éngaftangbe ainanifie jtsemandayama chduamashénguama.

39 Béngbe Bétsd ché soyénga tcmonjanasebuachend tiéngaftangbiama,
t8éngaftangbe bdsengbiama y nyets ché bén luarénguenache imomna
entSangbiama, nyetscanga ché Béngbe Utabna Béngbe Bétsa chabioye jabama
chaojubudyanénga ca.

40 Inye palabréngnaca Pedro tojatanéyana y bétscd tojanabuayena
méntsd: “jBéngbe Bétsd ché Israeloca bacna entSanga echanjdcastigaye.
Chasmotsbocamna, chéngbentsana $mochtsojudnafie ca!”

41 Ba entsanga imojtsanosbuaché ntsamo Pedro tojanéyanama y
tmojdnenabaye. Cach te mo unga uaranga entsanga nyetsd tmojanoboté,
Jesucristbefie 08budchiyénga jtsemnama.
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42 Chénga corente imojtsebose jtsamama ché Jesusbe ichmodnénga imo-
jtsabuatambd soyénga. T8abd yojtsacochebiona nyetscanga cényifie jtsem-
nama y imojanamana mo ché Jesucristbefie osbuachiyéngcd canyifie jt-
sesayana y canyifie Béngbe Bétsaftaca jtsencuéntayana.

Ntsamo ché natsana Cristbefle 0$budchiyénga vida imnabomna

43 Nyetscanga imojtsenjnanaye, ché ichmdnénga béts soyénga y inje soyénga
chabe obenana jinyanyiyama chamomama Béngbe Bétsd tojanmayeca.

44 Nyetsca ché Jesucristbefie osbudchiyénga sempre canyifie mo canjaca
imojtsemna y nyetsca chéngbe bomna soyénga nyetscangbiama yojtsemna.

45 Chénga imojanamana fshantsénga jtsatobuiyana y ché imojanbomna
soyéngnaca, y ché crocénana jujatayana ntsamo ché injenga tojtséjabotca.

46 Cada te imojanamana Béngbe Bétsabe béts yebnentse jénefjnana cha
jétschuayama, y yebnénguenache cényifie imojtsesaye oyejuayénga y ndofie
0jéndayénga.

47Chéngaimojanamana Béngbe Bétsa jtsatschuanayana, y nijetsca entsanga
imojtsejuabnaye ché Jesucristbefie o8budchiyéngbiama t$abe entsanga imo-
jamna ca. Y cada te Béngbe Bétsa yojtsama mas o8budachiyénga chamdbotema,
ché ndémuanyenga cha yojtsatsebacayénga.

3

Pedro canye coshétbioye tbojanshnd

1 Canye te, Pedro y Juan Béngbe Bétsabe béts yebnoye tbojanata béts
mosenana ora. Chca ora entsanga imojanamana Béngbe Bétsaftaca jtsen-
cuéntayana,

2 Béngbe Bétsabe béts yebnentse canye cosheto yojtsemna; tojanonjna
orscana chca $ocd inamna. Entsanga imojanamana cada te cha juanatsana
canye luaroye, Béngbe Bétsabe béts yebnoca, Botamana Amashjuana ca
uabainoye, ché tmojtsachnéjuanénga lemo3¥na chadtejafiama.

3 Pedro y Juan Béngbe Bétsabe béts yebnoye jamashénguama ché cosheto
tojananye ora, canye lemo3sna chétbioye yojotejafie.

4 Chatna ché $ocd imojtsonyaye, y Pedro thojaniyana: “Scochtsényaye ca.”

5 As cha yojtsényaye y yojtsejuabnaye ndaya chjdyéngacfie ca.

6 Chora Pedro thojaniyana: “Quetsatsbomna ni crocénana, ni castellano
aca jatsetayama, pero atse chanjama Jesucristbe obenédnaca ndaya achiama
jamama at$e stsobenca: Jesus ché Nazaretocd obenana endbomna; chiyeca
atse cbhéyana chabe mandoca, matétsband y cochtsana ca.”

7 Pedro chca thojaniyana ora, tbojandbuacueshache cat8bidicatse y tboj-
{)anatsbané, y cachora ché cosheto shecuatgifie y shémiabefie afiemo yojtsats-

omna.

8 As ché cosheto, canje jontsénjése tsabd tojtantsd y tojanontsé tsaba
jtsanana, y Béngbe Bétsabe béts yebnoye Juan y Pédroftaca tojdnamashéngo;
yojtsayontsénjnaye y Béngbe Bétsa ibojtsatschuanaye, thojanshnama.

9 Ché Béngbe Bétsabe béts yebnentse imojétsemnénga nyjetscanga cha
tmojdninye tsabd jtsanana y Béngbe Bétsa jtsatschuanayana.

10 Chénga imnatatsémbo cha ché cosheto yojamnama, ché nda yojanamana
Béngbe Bétsabe béts yebnoca, ché Botamana Amashjuanentse jotbemana,
entsanga lemosna jotejafiama. Cha t8abd yojtsatsménamna ent$anga oj-
nandnénga imojtsemna.
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Ntsamo Pedro tojanoyebuambd Salomonbe Amashjuana ca uabdinentse

11 Ché cosheto ya shnana ora, ndofie yontsebose Juan y Pédrébentsana
joludrana. As, nyetsca entsanga ojnandnénga tmojandtjajo ché amashjuana
otsbojebnifie, Salomonbe Amashjuana ca uabdinoye, ché Juan, Pedro y ché
cosheto shnand imojétsemnoye.

12 Pedro ché entsanga tojananye ora, tojanéyana: “Taitanga y mamanga,
Israeloquénga, ¢nddyeca ché soyéngama ojnandnénga $mojtsemna? ¢Ndayeca
nye $cojtsébudutja? ;Smojtsejuabnd nje béndatbe obenédnaca quem boyabdsa
tifjashnd ca? ¢0 $mojtsejuabnd quem boyabésa tifjashnd béndata Béngbe
Bétsd puerte tsaba ftsadordnayeca?

13 Béngbe Bétsd, ndabefie Abraham, Isaac y Jacob imojanosbuaché y
ndabefie béngbe béts taitanga imojanosbuaché, cha tonjinyanyé chabe oser-
vend Jesus ché mas uamand yomnama. Cha t8éngaftanga ché méndayéngbe cu-
cuatsifie Smonjanboshjona chamdébama. Pilato enjétsebose Jesus jétsboshjonama,
pero t§éngaftanga Pilatbe delante $monjdnayana chca ndofie $Smontsanbose ca,
y chiyeca Pilato ndofie tbontanboshjona.

14 Jests uamand y nyetsca soyénguifie tsabd amd enjamna, pero
t8éngaftangna cha $montsanaboté y Pilato $monjanimpada chabe cuenta
canye boyabdsa, ent$d obanay4d, chabuatshoshjonama.

15'Y chca, ché ndegombre tsabe vida chasmotsebomnama amadbioye
t8éngaftanga Smonjandba. Pero Béngbe Bétsd tojanma cha chiuatayenama y
bénga ché soye fsénjaninye y chama fséndétatsémbo.

16 Jesus puerte obend endménayeca, quem cosheto afiémoca entsatsména.
Ntsamo $monjinye y $monjatat§émboncd ndegombre tonjopasa Jesusbefie
betsosbudchema. Ché Jesusbefie jtso8budchiyana tonjama cha t8aba
t8éngaftangbefie chaotsatsménama.

17 “Taitanga y mamanga, at$e séndétat$émbo t$éngaftangbe causa y
t8éngaftangbe améndayéngbe causa Jesus tojanGbanama. Pero t8éngaftanga
chca $mojanma, ndaya $mojétsamama ntsetat$émbca.

18 Tempo, Béngbe Bétsa ché chabe juabna oyebuambnayénga tojanaménda
entsanga jdbuayenama, ché Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand puerte
ngménana yochtsanbomnama. Morna, ntsamo Béngbe Bétsa tojanayancd ya
tonjochnéngo.

19 Chcasna, ngménaca mendjuabonga bacna soyénga $mojtsamama,
chca amana $mochtsajband y Béngbe Bétsabe benache Smochtishache,
chca, t8éngaftangbe bacna soyénga cha chacmabuajudnama. Chca
chasmojameése, Béngbe Bétsd echanjama t$éngaftangbe ainanifie oyejuayana
chasmotsébomiiama,

20 y tséngaftangbioye bochanjichmua Jests, ché tempo chabe Udmana
Uabuayand Béngbe Bétsa thojanbema.

21 Canye te echanjoéshjango, Béngbe Bétsd lempe tsmémacd jétsbemama.
Ché tentscuana Jesus bontsemna celoca joquédana. Chca echanjochnéngo
ntsamo Béngbe Bétsa chabe juabna oyebuambnayéngbiajana entsanga to-
janabuayenaca.

22 Moisés béngbe béts taitanga tojanabuayend: ‘Ché Utabnd Béngbe
Bétsd canye chabe juabna oyebuambnayd ntsamo ate séndménca,
cmochanjayentsichmua. Cha t8éngaftangbentsana echanjdbocna y t§éngaftanga
cmontsamna ntsamo chacmojtsétsétsnacd cha jtseyeunanana.
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23 Nddnaca chébioye ndofie chabonjoyeund, cha bontsemna ché Béngbe
Bétsabe ent8angbentsana luaroca jtsemnama y chamotsepochocama ca’ —cha
tojénayana.

24 “Y njetsca ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngnaca
Samuel orscana, entSanga tmojanabuayend ndaya quem tempo
yochjanchnénguama, ntsamo mora montsonyaca.

25 Chabe juabna oyebuambnayéngaftaca Béngbe Bétsa tojanasebuachena
béts soyénga t8€éngaftangbiama, y t8€ngaftangbe béts taitadngaftaca canye trato
tojanbema; ché soyénga cabda tiéngaftangbiama entsemna. Béngbe Bétsa
Abrahadmbioye méntsd thojaniyana: ‘Ché dcbentsana ent$dngbeyeca tsabe ben-
dicionénga chanjama nyetsca quem luarentsa entsangbiama ca.’

26 Béngbe Bétsd tojama chabe oservend chduatayenama y natsana
t8éngaftangbioye tbojanichmo, bacna soyénga amana chasmotsajbanama.
Y chca, Béngbe Bétsd jamama t$éngaftangbefie t8abe bendicionénga
chaotsemnama ca” —Pedro tojdnayana.

4

Pedroy Juan JerusalenentSa mandadéngbe delante

1 Pedro y Juan cabd entsanga imojtsétsétsnaye; chorna ché chata ibojt-
semnoye tmojdnashjajna judiéngbe bachnanga, Béngbe Bétsabe béts yebnentsa
soldadéngbe améndayd y saduceo ca uabaina judiéngbe améndayénga.

2 Chatna entsdngbioye imojtsabudtambaye Jesus tojtanayenama y ché
soye yojdnayana obanénga ndegombre mochtayena ca. Ché causa, ché
tmojdnashjajna améndayénga tojaneténa.

3 As, Pedro y Juan tmojdnishéche y ya jetifie yojtsemna causa, cdrceloye
tojanétame yéfsanéntscuana.

4 Masque chca, banga entsanguentsana, ntsamo Pedro y Juan
tbojanayancd tmojanuenénga, aifie Jesucristbefie imojtsosbudchiye. Ché
tentscuana shachna uaranga Jesucristbefie o8budchiyénga imojtsemna, nye
boyabdasenga jacuéntase.

5 Yéfsana, ché judiéngbe améndayénga, judiéngbefie bétséjeméngca
améndayénga y ley abudtambayénga Jerusalenentse tmojdnenefjna.

6 Chéntsnaca imojtsemna, ché bachnangbe més udmana améndayd Andés
ca uabaind, Caifds, Juan, Alejandro y ché bachnangbe mdés udmana
améndayéngbe nyetsca pamillangnaca.

7Chora chénga tmojanmandéa Pedro y Juan junatsama, y chéngbe tséntsaca
tojanatsd y méntsa tmojanatja: —;Ndabe obendnaca ché soyénga $ojtsama, o,
nda derecho tcménjatsatd ché soyénga chasotsamama ca?

8 As Pedro, ché Udmana Espiritu chabe ainanifie corente jtseméndayése,
méntsa tojanéjua: —Israeloca mandayénga y bétséjéménga,

9 ménté $conjatja ché jama ndobenéftaca tsabe soye tiffamama y ntsamo
cha mora jama yojtsatobenama.

10 Chcasna, ntsamo tojopasama cbochanjabuayend, chca, t$éngaftanga y
nyjetsca Israeloca entsanga ché soyénga chasmotsetat§émbuama. Quem boy-
abdsa, ché tséngaftangbe tséntsaca entsemnd, Jesucristo ché Nazaretocabe
béts obendnaca chca tsabd entsatsména. Y Jesus endména nda t8éngaftanga
$monjancrucificd y ndabiama Béngbe Bétsd tojanma chduatayenama.
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11Jesushiama Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie méntsa endayana:
“Ché yebna jebuanénga tmontsanaboté ndétshé, mora ché mds bhéts
uashacuanésentde entsejdjona ca”. T8éngaftanga Smondmeéna mo ché yebna
jebuanéngcd, er Jesusbioye $montsanaboté y mora cha ché mds uamana
entsemna.

12 Nye cha yobena t$éngaftanga jatsebacama. Béngbe Bétsd ndocna inye
entsabioye tbonjatsetd chabe obenana chca jamama; chiyeca quem luarentse
ndocnd mds quenatobena bénga jatsebacama. Nye Jesucristbe obendnaca aifie
ca —Pedro tojdnayana.

13 Chénga imojenjnand Pedro y Juan t3a afiémoca ibojtséyebuambnama
tmojdninye ora, y chata tempo nduatsjinyenata y librésa nduabuatmata
bétsemnama tmojadntatsémbona ora. Chca ché mandayénga tmojantatsémbona
chata Jesuseftaca bayté ibojamnama.

14Y entsanga imojtsonjyaye ché tmojanshna cha chentse chétaftaca yo-
jtsemnama; ché causa, chénga ndocd mds tmonjanobend chatbe contra
jatichdmuana.

15 As chora tmojanaméndd chent$ana chébuaisebocnama y chent$e tmo-
janoquedangna ché soyama imojtsenatsétsnaye.

16 Chénga imojtsentjanaye: “:Ndayad chataftaca mochjama ca?
Jerusalenentse oyenénga montsetatsémbo chata ché béts soye Béngbe Bétsabe
obendnaca thojamama; ché causa, bénga ndofie quemudtobena jayanana
chata chca ndofie thonjama ca.

17 Pero ent$sanga chama ndofie mds chamondétsencuéntamna, chata
mochjduyana: ‘Ndofie mdas ent3dngbefle Jesus $mattsebdyana; y ndofie
chasmonjouenése, jabuache castigo sochantsebomna ca.””

18 As ché méndayénga cachifie chata tmojanachembo y tmojanaméndd ndofie
mds Jesus jtsebdyanana, ni chabiama ent$angbefie jtsabudtambayana.

19 Pero Pedro y Juan thojdnayana: “sNtsamo t$éngaftanga $matjayana
ntsamo fchanjayanama ca? Ndegombre, Béngbe Bétsabe bominyifie ndofie
tsabd quendtsména t§€ngaftangbioye aifie joyaunayana y chédbioye ndofie.

20 Er bénga queftsatobena jtsajpanana oyebuambnayana ché tifjinye y
tifjouena soyéngama ca.”

21 Ché mandayéngna chdtbioye tojtsanautatjd, pero chentsana tmojtan-
abdshejuana. NVetsca entsanga Béngbe Bétsd imojtsatschuanaye ntsamo
tojanopasama; chiyeca, ché mandayénga ndofie tmonjanobend tondaye
ntjinyenana ntséamo chata jacastigama.

22 Ché boyabdsa, ndaftaca chata ché béts soye Béngbe Bétsabe obendnaca
thojanma, inabomna canta bnétsana uatama mas.

Jesucristbefie 08budchiyénga Béngbe Bétsd tmojanimpadd mds aflemo chau-
atsatama

23 Pedro y Juan ya tmojtanabdshejuana ora, tbojdnata ché inye
o8budchiyéngaftaca jateninyenama y lempe ntsamo ché bachnangbe
améndayénga y bétséjeméngcd mdandayénga chatbioye tmojanéyanci,
chéngbioye tmojanacunta.

24 Chénga chca tmojanuenent$ana, njetscanga canyifie tmojanontsé Béngbe
Bétsaftaca méntsd jencuéntama: “Béngbe Utabnd, aca ché nda tojama celoca,
fshantse, nyetsca béjayénga y lempe ntsamo chenache yomnca,

25 ché Uédmana Espiritbiajana tcojdnayana y acbhe oservend David, ntsamo
tcojanayancd tojandbema, méntsa:
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¢Nddyeca ent8anga yapa imojtset8atjaye ca?

¢Nddyeca imojtsejuabnd nije bonamentiama soyénga jamana?

26 Quem luarentsa reyénga y améndayénga imoprontanénga,

Nyetscanga tmojenoyeund Béngbe Bétsda y chabe Udmana Uabuayana ché
Cristbe contra jtsemnama ca —cha tojandbema.

27 “Ndegombre chca tonjopasd. Rey Herodes y Poncio Pilato, quem
béts pueblentse, ndofie judiéngaftaca y israeliténgaftaca tmonjanenefjna,
jendyeunayama ntsamo jamana, Jesus ché acbe udmana oservena y ché
Udmana Uabuayand tcojabemabioye jobama.

28 Tempo, Béngbe Bétsd, ache obendnaca y ntsamo icnabosca tcojanmanda
ntsamo mora chaotsemnama, y chénga chca Jesuseftaca tmonjama.

29 Morna Béngbe Bétsd, mouena ntsamo chénga montsichamo, bénga
jasufriama casojtsamna ca; chcasna, cochjama bénga fchayobend Jesusbe
tsabe noticiénga béts afiémoca entsdngbefie jtsdyebuambnayama,

30y cochjama acbe obendnaca soquénga tsaba chamotsatsménama y coch-
jama bénga fchayobena béts soyénga jamama, Jesus ché udmana oservenabe
obendnaca y cha jétsémbonése ca” —chénga tmojdnayana.

31 Béngbe Bétsdftaca jencuéntama tmojanpochocd orna, ché
tmojdnenefjnentse tojanangmémana; y nyetscangbe ainanifie ché Udmana
Espiritu tojanontsé mas jtsemdandayana, y chénga tmojanont$é més afiémoca
Béngbe Bétsabe soyéngama entsanga jabuayenama.

Nyjetsca bomna soyénga nyetscangbiama yojtsemna

32 Jesucristbefie 0sbudchiyénga, nyetscanga canye juabna imojtsebomna y
ainanifie cach canye ebionana. Ndocnd ntjatichamuana chabe soyénga nye
chabiama yojtsemna ca, pero aifie imojtsichamo, “atse séndbomna soyénga
nyetscangbiama entsemna ca”.

33 Ché Jesusbe ichmoénéngna puerte obendnaca méntsd imojtsichamo:
“Fsénjinye y fséntsetat8émbo Béngbe Utabnd Jesus obanénguentsana toj-
tayenama ca.” Y Béngbe Bétsd yojtsama ché ichmonénga bétsca tsabe bendi-
cionénga chamotsebomnama.

34Jesucristbefie osbuachiyéngbefie ndocnd yonjamna ndayanaca uajabota,
er nyetscanga fshantse o yebna bomnénga imojanamana jtsatobuiyana, y ché
crocénana

35 ché ichmdnéngbioye jayentsbudchiyana, ntsamo tojtséjabotcd nyetscanga
jujatayama.

36 Chca tojanma canya Béngbe Bétsabe béts yebnoca trabajayd, José ca
uabaing; cha ché ichmdénénga imojandbobuatma Bernabé ca (y chca iuayana
“Afiemuayd ca”). Bernabé yojamna Chipre luaroca.

37 Chana, fshantse yojtsatobuiye, y ché crocénana Jesusbe ichmdénéngbioye
yojayentsbuachiye, ché uajabdténgbiama chaoservema.

)

Ntsamo Ananias y Safiraftaca tojanopasd
1 Inamna canye bacd, Ananias ca uabaind, y chabe shemna, Safira ca.
Chatna canye fshantse thojaniye.
2 Ananfas y Safirna thojanendyeunata; chcasna, batsa crocénana cachat-
biama tbojanobuaj6 y ché tojandjama crocénana ichmdnéngbioye Ananias
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tojanamba, pero tojanéyana chana canjamna nyets crocénana ntsachetsa ché
fshantsama thojanoshéchifie ca.

3 As Pedro tbojaniyana: “Ananias, ¢nddyeca tcojalesencid Satands acbhe
ainanifie bacna juabnénga chacmodcochénguama, Udmana Espiritu ché cro-
cendnama jabuambayama ca? Acna ché fshantsama tcmojtabuend cro-
cendnentsana cach achiama batsa tcontabojama.

4 Cabd ntsatobuiye ora, ché fshantse 4cbeshe enddnména y tcojtsato-
buiyentsana ché crocénana acbiana y chédnaca conddnobena ntséamo tcojtse-
boscd jamama. ¢Nddyeca acbe ainanifie tcojajuabd ché crocendnama chca
jobostérama? Chca jamése, ndofie nye ent8angbioye quecatabuambnad, siné
Béngbe Bétsdnaca ca” —Pedro tbojaniyana.

5 Ananias ché palabrénga tojanuena ora, obana tojanshajaye. Y nyetscanga
chama tmojantatsémbonénga corente imojtsauatja.

6 Chentsana, bdsefta bobontsénga tmojanashjajna y Ananiasbe cuerpo
ent$éjuaca tmojanandmand y jaudtbontsama tmojanamba.

7Mo unga horéntscose, Ananiasbe shema Safira tojanashjango, pero ndofie
yontsetatsémbo ntséamo chabe boyéftaca tojanopasama.

8 Chora Pedro thojantjd: —Ndegombre $méyana, ¢ché $monjayana
nyetsnama ché fshantse $mojiye ca?

As ché shema thojanjud: —Aifie, nyetsnama fsénjiye ca.

9 Pedro thojaniyana: —¢Nddyeca tséndata $ojenoyeuna Béngbe Utabnabe
Espiritu jabuambayama, y caba castigo jtsebomnama ndofie Sontsobatmana
ca? Acbe boyd jaudtbontsama tmonjuambénga muentse bésoca montsemnay
mora dcnaca cmochanjuamba ca.

10 Cachora Safira Pédrébe shecuatientie oband tojanshajaye.  Ché
bobontsénga tmojtanamdéshjna ora, oband Safira tmojdninyena; asna,
chentsana tmojanamba y cachabe boyabe juachaca tmojanatbontsa.

11'Y nyetsca Jesucristbefie o3budchiyénga chentde imojtsemnénga y
nyetscanga ché soye tmojantatsémbonénga, corente imojtsauatja.

Ba béts soyénga ché ichmodnénga tmojanma, Béngbe Bétsabe obenana
Jinyanyiyama

12 Ché Jesucristbe ichménéngaftaca ba béts soyénga ent$angbefie yojt-
sebinyna Béngbe Bétsabe obenana jinyanyiyama; y nyetsca Jesucristbefie
o8budchiyénga imojanamana Béngbe Bétsabe béts yebnoca jénefjnana, Sa-
lomonbe Amashjuana otshojebnentse.

13 Ché injenga, ché Jesucristbefie ndosbudchiyéngna, imojtsauatja
Jesucristbefie o8budchiyéngaftaca jtsenutana; pero entSangna ché
o8budchiyéngbiama t§aba imojtsencuéntaye.

14Béngbe Utabnabefie 08budchiyénga mds imojtsdbotena, bétscd boyabésenga
y shembadsengnaca.

15Tsa béts soyénga ché ichmoénéngaftaca yojtsebinjna; chiyeca entsanga imo-
janamana jutsnéshangafie y tjuashénguifie tsdshenoye soquénga jubuacnana,
chca, Pedro chéjana tojtsachnéjuana ora, nje mo chabe sémbrénaca chéngbe
cuerpéjana chaochnénguama, shndnénga jtsatsménama.

16 Jerusalén chdbuafie pueblénguentsana ba entsanga imojanamana ja-
bana, y 8oquénga y bacna bayéjbe juabna uambayénga imojtséyabo; y
nyetscanga shndnénga imojtsatsmeéna.
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Béngbe Bétsd tojanma Pedro y ché inye ichmonénga cdrcelocana natjémbana
chdmuaisebocnama

17 Ché ichmonénga tsa tsabd imojtsamama, ché judio bachnangbe mas
udmana améndayd y chabe uUstonénga, ché saduceunga, puerte envidia imo-
jtsebomna.

18 As ché ichmonéngbioye tmojanishéche y ché béts pueblentsa carceloye
tojtsanétame.

19 Pero ibetna, Béngbe Utabna canje dngel thojanichm¢ y ché utdmenentsa
bésasanga cha tojanatéfjo, chénga tojtanébuacna y méntsd tojanéyana:

20 “Motsajna, Béngbe Bétsabe béts yebnentse $mochjadmashjna, y entsanga
$mochjabuayend ntsamo cuanjama ché nyetsca tescama yomna t$abe vida
jtsebomnama, Jesucristoftaca canyifie mo canyacd jtsemnése ca.”

21 Ntsamo tmojanuencd, yéfsana caba cachése Béngbe Bétsabe béts yebnoye
tmojana y tmojanont$é entsanga jabudtambana.

Chéntscuana, ché bachnangbe mds udmana améndayd y chabe Ustonénga,
ché Israeloca bétséjeméngcd madandayénga y inje chentda améndayénga
tmojdnachembo jénefjnama y jendyeunayama; as chora chénga tmojanmanda
ché utdmenocana ché ichmdnénga jobiatsama.

22 Pero ché soldadénga ché utdmenoye tmojanashjajna ora, chénga chentge
ndofie tmonjdnanyena. Chcasna, chénga tmojtand ché maéndayénga chca
jaunayama.

23Y tmojénayana: “Ché utdmenoca fsénjinyena lempe tsabd endétsétdmefie
y soldadéngna nyetsca bésasanga monduabojanyanga; pero fsénjatéfjo y tsoye
fsénjdmashjna orna ndocna chibidtinyena ca.”

24 Ché bachnangbe améndayénga y ché Béngbe Bétsabe béts yebnentsa sol-
dadéngbe améndayd chca tmojanuena ora, yojtsétémnana y imojtsentjanaye
ndaya chent$ana yochjanopasama.

25 Chorna, chénga imojtsemnentse canye boyabdsa tojdnashjango y méntsa
tojanéyana: “Ché $mojutdmiénga mora Béngbe Bétsabe béts yebnoca
montsemna, entsanga montsabuatamba ca.”

26 Ché soldadéngbe améndayd tojdna soldadéngaca, ché Jesusbe ichmoénénga
junatsama; pero nye tsabd tmojanénatse, er chénga entSangbiama imojt-
sauatja, nderado cachéngbioye ndétshéngaca muantsébaye.

27Chéngbioca tmojanéshejajna ora, mandayéngbioye tmojanénatse; chora
ché bachnangbe mds udmana améndayd méntsa tojanéyana:

28 _Bénga jabuachana tcbontséuyand y tcbonjduyana ndofie
S$montselesenciana jtsOyebuambnayama ché boyabdsa Jesus tojdnayana
yojtsemna jabudtambama soyéngama ca. Masque chcasna, mora t$éngaftanga
nyetsca ché Jerusalenentsa oyenénga chabe soyéngama $mojtsabuatambd y
$mojtsebode, cha tojandbanama castigo béngbefie chaotsemnama ca.

29 Chorna, Pedro y ché inje ichmdnénga tmojanayana: —Bénga $ontsamna
natsana Béngbe Bétsd joyeunayana y chent$ana ent3angbioye.

30 Ché Taitd, nda béngbe béts taitanga monjdnadorana, cha tojama Jesus
chduatayenama, ché nda t$éngaftanga $Smonjandba canye crucifie juajabonjése.

31 Béngbe Bétsd thontatsbhand y chabe catsbioica thojétstbema,
jtsaméndayama, y tbojdbema entSsangbe Unachayda y Atsebacaya,
chca, Israeloca ent$anga ngménaca chamuendjuaboma bacna soyénga
imojtsamama y chca amana chamotsajbanama, y chéngbe bacna soyéngama
perdonéanénga chamotsemnama.



Hechos 5:32 269 Hechos 6:2

32 Bénga fséntsichamo ndaya bénga ndegombre tifjinje Béngbe Bétsa chca
jtsamana ca; ché Udmana Espiritnaca ché soyéngama endbétsoyebuambnaye.
Béngbe Bétsd endbétsama ché Udmana Espiritu chduamashéngo ché tmojtseye-
unanéngbe ainanifie jtsemandayama ca —chénga tmojdnayana.

33 Ché maéndayénga chca tmojanuena ora, puerte tmojanotjayand y
tmojénbosena ché ichmdnénga jtsébdyama.

34 Pero ché mandayénguentie yojtsemna canye fariseo, Gamaliel ca
uabaind. Chana canje ley abuatambayd inamna y entsanga puerte im-
narrespetana. As cha tojantsd y tojanmanda ché ichmodnénga ratotema
chent$ana jubuacnama.

35 Chentsana ché injie méndayénga tojanéyana: “Israeloca taitanga, puerte
cuedado $mochtsebomna ntsamo quem boyabdasengaftaca $Smochjamama.

36 Quem soyama $mochjendjuaboye: Ndofie bayté quendtsména, Teudas
tonjdnbocna y cha enjanichamo canye udmana entsa canjamna ca, y mo canta
patse entsanga cha tmojanasto. Pero chora inyenga cha tmontsandbay chabe
Ustonénga tmontsandshana, y chca lempe tontsanopochoca.

37 Chentsana, ché entsanga jendbemama enjamna ora, Judas ché Galileoca
tonjanbocna y tonjanma baseftanga cha chamuastama; pero chanaca injenga
tmontsandba y nyetsca chabe Ustonénga tmontsandshana.

38 Chiyeca at$e chéyana, quem boyabdsenga matabéshejuana y ndoca
mataborldnana. Ntséamo chénga montsamancd, nye entsangbe juabna y nye
chéngbe trabajo tojtsemnése, betsco echanjopochdca.

39 Pero chca Béngbe Bétsabe soye tomnése, t§éngaftanga ndofie
quesmochatobenaye jdyénjanama. Cuedado $mochtsebomna, nderado
mo Béngbe Bétsabe uayayénga $muatjanenobiama ca” —cha tojanéyana.

Y as chénga Gamaliel tmojanoyeuna.

40 Chcasna, ché ichménéngbioye tmojanachembo, tmojtsanachebudnganja y
tmojanéyana Jesusbe uabdinaca ent$angbefie ndofie chamondétsoyebuambna
ca; y chentsana tmojtanabdshejuana.

41 Chora ché ichmonénga ché améndayéngbentsana puerte oyejuayénga
tmojésanbocna, er Béngbe Bétsa tojanalesencid jasufriama, chénga Jesusbiama
oservénénga bétsemnayeca.

42 Chent8ana, chénga cada te imojanabuatambd y Jesus, ché Udmana
Uabuayand, ché Cristo bétsemnama ent8angbioye imojanabuayiynd, Béngbe
Bétsabe béts yebnentse y yebnénguendchnaca.

6

Ché ichmonéngbiama ujabudchanénga tmojanébudyana

1 Ché tempo, Jesucristbefie osbudchiyénga betsco imojtsébotena. Chora
ché Jesucristbefie osbuachiyéngbentse, ché judiénga griego biyanga batsa
imojtset8atjaye y ché judiénga hebreo biyangbiama méntsa tmojdnayana: “Ché
griego biyangbe viudangbioye ndofie cachca quemnatéjabudchana ntsamo ché
hebreo biyangbe viuddngbioye cada te montséjabuachanca ca.”

2 Asna, ché bnétsana uta ichmoénénga nyetsca ché Jesucristbefie
o8budchiyénga tmojanébuaja y tmojanéyana: “Ndofie tsabd quendtsména,
bénga jtsajbanana Béngbe Bétsabe palabra oyebuambnayana nye ché
viudanga jtsanyenama ché tojtséjaboto soyénguifie.
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3 Chcasna, baconga y batanga, ts$éngaftanguentsana canyséftanga
mébudyana, tsabd mandbomnéngcd $mébudtménga, chamotsemna
osertdnénga y ché Udmana Espiritu chéngbe ainanifie chaotsemanda, as
chénga ché ujaboténga jtséjabudchanama trabajo fchanjdbanyiye.

4Y béngna $ontsamna nyets tempo Béngbe Bétsaftaca jtsencuéntayana y
Béngbe Bétsabe palabra entsanga jtsabuayiynayana ca” —chénga tmojdnayana.

5 Nyetscanga tojanogusetd ntsamo ché ichmdénénga tmojanayanca; as, Este-
ban tmojandbuayana; canye boyabdsa puerte osbuachiya cha inamna y ché
Udmana Espiritu chabe ainanifie yojanmanda. Chent$ana tmojanébudyana Fe-
lipe, Prdcoro, Nicanor, Timo6n, Parmenas y Nicolds (cha inamna ndofie judio
ent8a, Antioquia béts pueblocd, y cha yojanamana Béngbe Bétsd jtsadoranana
mo cach judiéngca).

6 Chentsana chénga tmojanénatse Jesucristbe ichmoénénga imojtsemnoye;
chocna, ché Jesusbe ichmoénénga Béngbe Bétsd tmojanimpadd ché
ichmoénéngbe trabajénguifie ché ubudyanénga chaujabuachama, chéngbe
cucuatsénga chéngbe bestsasentse jajajuase.

7 M4s banga Béngbe Bétsabe palabra imojtsuenana, y chca, Jesucristbefie
o8budchiyénga mds imojtsGbotena, y Jerusalenentse mas osbudchiyénga betsco
imojtsobotena. Y ba judiéngbe bachnangnaca tmojanontsé Jesucristbefie jt-
sosbudchiyana, ntsamo ché injenga imojtsanosbuacheca.

Esteban tmojdnishache

8 Esteban, Béngbe Bétsabe obenana y chébentsana tsabe bendicionénga
yojtsebomnése, entsangbefie béts soyénga yojtsama.

9 Baseftanga “Ya Cachcé Atabashejuana Oservénénga ca” uabainéngna tmo-
janontsé Estébanoftaca enatsétsnayana. Chénga imojamna judiénga Cireno-
quénga, Alejandrioquénga, Cilicia y Asioquéngnaca, y chéngbe enefjuana
luare yojanabaina “Ya Cachcd Atabashejuana Oservénéngbe Yebna ca”.

10 Pero ché Udmana Espiritu tojanma Esteban chadyebuambama bétsca oser-
tanacd, y chiyeca chénga ndofie imontsobena ntsamo cha jojuana.

11 As chénga béseftanga tmojanébuénaye Estébanbe contra podesca soye
chamuayanama, méntsa: “Cha fsénjoyeund Moiseshbiama y Béngbe Bétsabiama
ndofie tsabd jtsdyebuambnayana, mo cuafjoyanguangcé ca.”

12 Chcase chénga tmojanma entsanga, bétséjeméngcd mandayénga y ley
abudtambayénga Estébanbe contra chamontsa enbouenanana; y as, Esteban
tmojanotbd y ché méndayénga imojtsemnoye imojuichémo.

13Y tmojanénatse bdsefta entsanga, uayatsenaye soyénga y podesca soyénga
Estébanbe contra chamuayanama; as chénga méntsd tmojdnayana: “Mua
bacna soyénga entsichamo ché Béngbe Bétsa jtsadordnama béts yebnama y
Moisesbe leyéngama.

14Y fsénjoyeund cha jayanana, Jesus Nazaretocd Béngbe Bétsabe béts
yebna caochtsepochdca y caochjama bénga nye chabe mandéngaca
mandédnénga chamotsiyenama y ndofie ntsamo Moisés béngbe béts taitanga
tojéftsanabuatambaca ca.”

15 Ché méndayénga y nyetscanga chentse imojétsetbiamanénga Esteban tmo-
janonyinyé ora, tmojaninye chabe jubid yojtsebuashinyinyana mo canye
angelbe jubiaca.
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Ntsamo Esteban tojanenéuyand

1Chora ché bachnangbe mdas udmana améndayd, Estébanbioye thojantja: —
¢Ntsamo achiama montsichamca ndegombre yojtsemna ca?

2 As Esteban tojanéjua: —Taitanga y baconga, mouenénga. Béngbe
Bétsa, ché corente uamand endménd, Abrahdmbioye tbojanebébocna, cha
Mesopotamioca yojaniyena ora; tbojanebébocna, Hardn béts puebloca
joyénanama cabd nda ora,

3y Béngbe Bétsa thojaniyana: “Metseboshjona acbe fshantse y acbhe
pamillanga y cbochanjinyinyiye luaroye cochja ca.”

4 As Abraham chabe luare Caldea tojéftsanboshjona y tojana Haranoca
joyénanama. Chabe taitd tojandbanentsana, Béngbe Bétsd Abrahdmbioye ché
luaroye thojandnatse, ché mora t8éngaftanga $Smontsiyenentse.

5 Pero quem luarifie ni mo base fshantse ndofie tbonjéftsanatsetd, ni
mo ndayentSe jtsiyenama. Pero aifie Abrahdmbioye tbojan$buachena
ché fshantse jatSsetayama, chabiama y chabe basengbiama, Abraham
tojobanentsana. Chca tbojansbuachend ora, Abraham ni canye $eSona
bonjanbomna.

6Y Béngbe Bétsd méntsa thojaniyana: “Ché acbentsana entsanga, injengbe
luaroca &shjajnénga mochéntsemna, y choca oyenénga chéngbe oservénénga
chéngbioye mochanjabiama y canta patse uaténtscuana jabuache mochanja-
sufrina ca.”

7Y méntsdnaca thojaniyana: “Pero atse chanjdcastigaye chca oservénénga
chacmojabiama luarentsa ent8anga; y as, chent$ana ché dcbentsana entsanga
mochanjésebocana y mora bontsemna luaroye mochanjésabo y muentse atse
$mochdantsadorana ca.”

8 Béngbe Bétsd Abrahdmbioye thojansbuachend nyje cha y chabe basengbe
Taitd cha jtsemnama y jamama t$abe bendicionénga chéngbefie chaot-
semnama, y chama, chaotsinjnamna tbojanmand4 chabe $esona, boy-
abdsetema tojoniynd ora, base bobachtema ché mas delicadentse jatétsana.
Chiyeca, chabe uaquifid Isaac tojanonynd ora, posufta tianoye Abraham
base bobachtema ché mds delicadentse thojantétse. Isaac cachcd tojanma
chabe uaquifid Jacoboftaca y Jacob cachcd tojanma ché chabe bnétsana
uta uvaquifiéngaftaca. Chénga monjamna ché Israeloca bnétsana uta béts
pamillangbe taitanga.

9 “Quem uaquifiénga béngbe béts taitanga monjamna. Chéngna, chéngbe
uabentsd Josébioye envidia imnabomna y tmojtsatanobuiye, Egiptoye canye
oservenacd chamotsdnatsefiama. Pero Béngbe Bétsd Josébioye nyets tempo
ibnaudjabuachana,

10 chiyeca nyjetsca chabe ngmenénguentsana tbojanatsbocd y Béngbe
Bétsa tojanma cha chaotsetat$émbuama t8abd joyebuambayama ché Egiptoca
réybentse, Faradn ca uabaind. Béngbe Bétsa tojanma ché Fara6n chaoyejua
ntsamo José yojamnama; chiyeca Faradn Josébioye tbojanbema Egiptoca
mandado y chabe yebnénguentse oyenéngbidmnaca.

11 “Ché tempo, Egipté y Canadn luarifie béts shéntsana tojandshjango y
puerte ngménana yojtsemna y béngbe béts taitanga ndofie imontsobena sana
jonyenama.
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12 Pero Jacob tojantatsémbona Egiptoca sand yojtsemnama; asna, chabe
uaquifiénga, ché béngbe béts taitanga choye tojanichamd. Chora yojamna ché
natsanama chénga Egiptoye jama.

13 Uta soyama chénga tmojtesand ora, José chabe catsatanga tojanéyana:
‘AtSe José séndména, t$€éngaftangbe uabentsa ca.’ Chca ché Faraon Josebe
pamillangbiama tojantatsémbona.

14Chent3ana, José tojanmanda chabe taita Jacob y nijetsca pamillanga Egip-
toye chamotsama. Canyséfta bnétsana shachnénga imojamna ché Egiptoye
tmojdnanga.

15 Chcasna, Jacob Egiptoye tojana choca joyénanama. Choca cha tojanébana
y ché inye béngbe béts taitdngnaca.

16 Jacob y chabe bdasenga, ntsamo imojtsobancd, chéngbe cuerpo Siquem
béts puebloye imojtsatambaye y tmojanétebuantsd, Abraham tojéftsanbuamé
cuevéshénguifie. Abraham canye crocendnama Hamorbe uaquifiéngbioye,
chéshénga yojtéyentsbuamifie Siquem puebloca.

17 “Ntsamo Béngbe Bétsd Abrahdmbioye thojansbuachenaca jamama yoijt-
sobeco ora, Egiptoca corente tmojanoboté Israeloca ent$anga y banga chénga
imojtsemna.

18 Cabana, Egiptoca inje rey tojanojayé y cha Josébioye ndofie thon-
janabuatmana.

19 Ché reyna, béngbe entsanga, ché béngbe béts taitdngbioye tojanaingfié
y tojanma chénga puerte chamosufrima; tojanaméndd, ché tmojtséniyna
Sesonatémeénga cachca jtsényayana chamotsobanama.

20 Ché tempo canye basetema tojanonynd y cha Moisés ca tmojanabaye.
Béngbe Bétsd Moiseshiama oyejuayd yojtsemna y chabe bétsétsata cach
yebnentse tmojanboché unga ishinyéntscuana.

21 Cachcé jonyayama yojtsamna orna, Faraonbe bembe thojanocfie y mo
cachabe uaquifia cuenta thojanboché.

22 Chca, ché Egiptoquénga imnatatsémbo soyénga Moisés tmojanbuatémba
y canye udmana ent8a tojanbocna joyebuambayama y ndaydnaca jamama.

23 “Canta bnétsana uata tojanashjache ora, tojanenojuabd jama jtse-
tatsémbuama ntdamo ché Israeloquénga, chabe entsanga imojtsemnama.

24 Canye, Moisés tojaninye canye Egiptocd canje Israelocabioye ibojtse-
jantsetaye ora; as Moisés thojanoboguiyand y ché Egiptocdbioye thojtsandba.

25 Moisés yojtsanjuabnaye ché Israeloquénga yojtsOsertana, Béngbe
Bétsd yochjanma cach Moisesbe obendnaca ché Egiptoca mandent$ana
chénghioye jatsebacama ca. Pero ché Israeloquénga ndofie yontsésertana.

26 Yéfsana, Moisés tojananyena Utata, cach Israelocata, ibojtsentsjanaye;
chora cha betsco tojdna jetséuyanama y tojanéyana: ‘Tséndata cat$ata
Sondmeéna, {nddyeca Sojtsentsjanata ca?’

27 As, ché inyabioye ibojtsetsjanaya Moisésbioye thojtsanajuatséntse y tbo-
janiyana: ‘¢Nda béngbefie tcménjajayé mandado y ché tsaba o ndofie tsabd
fstsamama chacuayanama ca?

28 ;Cojtsebose atsnaca jobama, ntsamo tonjopasa yéfse ché Egiptocabioye
tconjobacd ca?’

29 Moisés chca tojanuena ora, Madidn luaroye tojtsanachd y choca yo-
joyena inye luarocana ashjangonacd. Chent$e uta uaquifiata yojéftsabamna.
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30 “Chentsana canta bnétsana uatése, entsanga ndoyena luarifie, Sinai
tjafie béconana, canye dngel thojanebébocna zarzésha yojtsangbototjuanentse.

31Moisés yojenjnand ndaya yojtsonyama y tsaba jinjfama tojanobecond ora,
tojanuena Béngbe Bétsd méntsd ibojtsatsétsnaye:

32 ‘Atse acbe béts taitangbe Bétsd séndména, Abraham, Isaac y Jacobébe
Bétsa ca.’ Moisés chama tojanéuatjand, ibojtsengmémnaye y afiemo ndofie
yontsebomna choye jontjesiyama.

33 As Béngbe Utabnd tbojaniyana: ‘Motsendshecbotsca, er aca contsem-
nentse nye atshiama luare endmeéna, er atsnaca chentde séntsemna.

34 Ndegombre sénjinje ntsamo atsbe entsanga Egiptoca montsesufrina
y sénjouena chéngbe oyabojuayana, y atSe sénjabo chénga jabdtsebacama.
Chcasna, mabouena, Egiptoye cbochanjichmua ca’ —Béngbe Bétsad tbo-
janiyana.”

35 Chentsana Esteban tojanéyana: “Quem Moisés entsanga tmojtsan-
aboté y tmojaniyana: ‘¢Nda béngbefie tcménjajayé mandado y ché t8aba o
ndofie tsabd fstsamama chacuayanama ca?” Masque chca, Béngbe Bétsd mo
mandayacd y atsebacayaca thojesanichmd, ché zarzéshentse tojanobinyna
angeloftaca.

36 As Moisés, béngbe béts taitanga Egiptocana tojésanébuacna y béts soyénga
tojanma, y inye soyénga Béngbe Bétsabe obenana jinyanyiyama Egiptentse, ché
Budngana ca uabaina mar béjayentse y ent8anga ndoyena luarentse, canta
bnétsana uaténtscuana.

37 Cach Moisés Israeloca ent$anga méntsd tojanéyana: ‘Béngbe Bétsa
t§€ngaftanguentsana canya bochanjdbema at§cd Béngbe Bétsabe juabna oye-
buambnay4 ca.’

38 Moisés Israeloca entsangaftaca yojéftsemna ché entsanga ndoyena lu-
aroca. Choca ché entSanga tmojanenefjna Sinai tjafie béconana. Chent$na
canye angel Moisésoftaca tojanoyebuambd, béngbe béts taitdngbioye ché
buayenana soye Moisés chadyebuambama, ché entsanga tsabe vida jonyenama
palabrénga; y Moisés chca tojanma, béngnaca ché palabrénga jouenama
jobenayama.

39 “Pero héngbe béts taitanga ndofie tmonjanbosena joyeunayama, masna
nyje tmojtsanaboté y Egiptoye jesshéconama imojtsaiseboge.

40 Moisés cabd ché tja tsjuanoca ché angeloftaca yojtsemna ora, chéngbe
bachnangbe mds udmana améndayd Aardnbioye méntsd tmojaniyana: ‘Béngbe
Bétsabe cuenta $mayent$porma canye buashinyinyana soye jaddrama, bénga
cha$unatsama. Er bénga quematstatsémbo ndaya yojtsopasana Moisés, ché
Egiptocana $onjéftsébuacnaftaca ca.’

41 As tmojanma canye buashinyinyana soye mo canje uacnabecd y cha
jaddrama ba bayénga tmojanébaye, y tmojandboyejuanga cachénga ché soye
tmojanpormaéyeca.

42 Ché causa, Béngbe Bétsa chéngbentsana tojtsanojudnafie y cachca toje-
sanényaye chéngbe bacna soyénga causa, estrellatéménga chamotsadordnama.
Chca jochnénguama, Béngbe Bétsabe juabna oyebuambayéngbe librésafie
méntsd endayana, ntéamo Béngbe Bétsa tojanayanca:

Israeloca entsanga,
(Atse  jétschuayama  bayénga  cheSménjanébaye y ché  soyénga
che$ménjanatsémbona,
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ché canta bnétsana uata entSanga ndoyena luarentSe t8éngaftanga
$monjéftsemna ora?

43 Atse jaddra cuentna, ché Molocbiama jebna soye §monjanacutsd y cha
$monjdnadorana,

y ché Refdnbe estréllacnaca cachcad $monjanama.

Ché soyénga mo Béngbe Bétsd cuenta $monjanbomna y cach t8éngaftanga
$monjanobopormad jaddrama.

Mora ché causa at$e chanjama, Babilonient$sana mads chcoye t$éngaftanga
chacmotsénatsama ca” —chifie endayana.

44 “Béngbe tempsca béts taitanga ent$anga ndoyena luaroca, ché jatsja-
cama opodena yebna imnabomna; ché yebnentse Béngbe Bétsd chéngaftaca
tojanoyebuambd. Inajebna ntsamo Béngbe Bétsd Moisésbioye thojanman-
dacd, y cha tojanma nt8amo chaojebuama Béngbe Bétsd thojaninyinyeca.

45 Béngbe béts taitangna chéngbe taitdngbentsana ché jatsjacama opo-
dena yebna chéngbiama tmojandyéngacfie, y chénga ché Canadn luaroye
Josuéftaca, ché inye luaroquéngaftaca jéntsjama tmojéana ora, ché jebna soye
tmojanamba y chocna, Béngbe Bétsdbeyeca chentsa entSangbioye Israelo-
quéngbent$ana tmojtanébuacna; y ché jebna soyna ché tmojanayénjand lu-
arentse tojanoquedd, rey David yojéftsiyenéntscuana.

46 David tsabd mandbomnd inamna, chiyeca Béngbe Bétsa chdftaca puerte
yotsdyejuaye. David chabioye lesencia thojanotjafie jajebuama, Béngbe Bétsa
ché Jacob tbojanadora cha, chent$e chaotsiyenama.

47Pero Salomon inamna nda ché Béngbe Bétsabe béts yebna tojanjebud.

48 Masque ché celoca Béngbe Bétsd, entsangbe jebna yebnifie ndofie que-
natiyena. Nt8amo Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd tojanabemcd,
ndayd Béngbe Bétsa tojanayanca:
49‘Celoca endména ché luare ndayentsana atse tsméanda,

y quem luare endména nye mo canye tsenétemcd ndayentse atsbe shecu-
at$énga chjacjaye.

As, ¢ntsamo at8biama jebna yebna $mochjajebo ca?  —ché Utabna
jayanana—;

‘0 ¢ndaye yebnentde atse jochnama chjobenaye,

50ndegombre cach at$e nyetsca ché soyénga tijamése ca?’ ”

51 Esteban méntsdnaca tojanéyana: “T$éngaftanga nijets tempo josértama
ndébosénga Smondména; $mondbomna ainana mo ché Béngbe Bétsdbefie
ndosbudchiyéngbe ainancd, y Béngbe Bétsabe soyéngama nduauenanénga
$mondména. T$éngaftanga ndocna te quesmatsbose ché Uamana Espiritu joye-
unayana. Ntsamo t$éngaftangbe béts taitanga monjaniyenca, t$€éngaftangnaca
cachca.

52 ;Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénguentsana, ndabioye
t8éngaftangbe béts taitanga ndofie monjanacmena? Ché Béngbe Bétsa
tojanicham¢ entsanga chénga tmojtsanébaye, y méngna ent$angbioye
imojanabuayiynd Cristo, ché ntsamo Béngbe Bétsd yoboscd ama
yochjdnabama. Pero morna, uayayéngbe cucuatdifie cha $mojaboshjona y
$mojoba.

53 Béngbe  Bétsabe  mandénga  angeléngaftaca  t$éngaftanga
$monjandyéngaciie, pero ché soyénga ndofie quesmadtsyeunana ca” —cha
tojanéyana.

Esteban ndétsbéngaca tmojandba
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54 Chentsa mdandayénga chca tmojanuena ora, Estébanoftaca tmojanot-
jayand y tmojanenaftésbonzentsé, rabiaca imojtsemnama.

55 Pero ché Uédmana Espiritu Estébanbe ainanifie corente yojtsemandaye.
Celoye yojontjesiye y Béngbe Bétsabe buashinyinyanana yojinye, y Jesus,
Béngbe Bétsabe catsbioica yojtsatsana.

56 As, Esteban tojanayana: “iMouenénga, séntsonya celoca entsatéfjna y
Béngbe Bétsd Entsd tbojanbemd Béngbe Bétsabe catsbioica entsemna jt-
saméndayama ca!”

57 Chora chénga jabuache imojtseyoye, imojtsenamatsachto ndofie mas
ntsuenanama y Estébanbioye tmojanontsénja.

58 Chentsana, chénga ché pueblent$ana tmojtsandbocna y ndétshéngaca
tmojtsanatéchénganja. Ché Estébanbioye mal tmojanquedangna entsayanga
tmojtsanendtsejca y canye bobontse, Saulo ca uabaind, tmojesandbonyifie
chaotsinyenama.

59 Ndétsbéngaca imojtsénanantscuana, Esteban Béngbe Bétsaftaca ibojtsen-
cuéntaye y méntsd tojnayana: “Béngbe Utabnd Jesus, ats8be espiritu Smdyéngaca
ca.”

60 Chentsana Esteban tojanoshamentsé y jabuache tojanayana: “jBéngbe
Utabnd, chéngbe bacna soye motsaperdond ca!” Y chca tojanayana ora,
tojandbana.

8

1Saulo chente yojtsemna y t§abd imojtsama ca yojtsejuabnaye, Esteban
tmojandbama.

Saulo yojdnama ché Cristbefie 0$budchiyénga chamotsesufrinama

Cach te, injenga tmojanontsé Jesucristbefie o8budchiyénga Jerusalenentse
ucamenana y jtsamana puerte chamotsesufrinama; chcasna, chénga tmo-
jtsanacheta y Samarioye y Judeoye tmojandshana. Nye ché Jesucristbe
ichmoénénga nddcnoye tmonjdnacheta.

2 Bésefta boyabasenga, Béngbe Bétsd addrayéngna, Esteban tmojanamba
jaudtbontsama y chabiama puerte tmojanenobosachna.

3 Chéntscuana, Saulo yojtsentsena Jesucristbefie 08budchiyénga
jtsapochdcama 'y yebnénguenache yo0jdnamashjuana boyabdsenga vy
shembasenga sjojonana ubuacana jutamiama.

Felipe Samaria luaroca t$abe noticiéngama yojanabuayiynd

4 Y Jesucristbefie o8budchiyénga tmojandshanéngna nyetsquénache
imojéanabuayiynaye Jesusbe tsabe noticiénga.

5 Chca, Felipe Samarioye tojana y tojanont$é ché Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayand, Cristbiama, chent8a entsanga jabuayenama.

6 Entsanga imojanenefjuana Felipe joyeunayama y tmojdaninye béts soyénga
cha jtsamana, Béngbe Bétsabe obenana jinyanyiyama. Chénga nyjetscanga
ntsamo Felipe yojtsichamcd tsabd imojtseyeunana.

7 Banga bayéjbe juabna uambayénga tsabd imojtsatsména y ché bacna
bayéjénga jabuache jtsaiyoyése chéngbent$ana imojtsaisebocana; y banga
jama ndobenénga y cosheténga tsaba imojtsatsmeéna.

8 Ché soyama ché pueblentsa oyenénga corente imojtsdyejuaye.

9 Pero canje pueblentse Samarioca inamna canje boyabdsa, Simén ca
uabaind; cha tempo inamna canye bocjuand y ché Samarioca entsanga
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chabe soyéngama imojdnenjnanaye. Cha yojdnichamo cha canye udmana entsa
canjamna ca.

10 Y chabioye corente imnayeunana nyetscanga, Udmanénga Y
ndudmanéngnaca. Ent$anga imojanichamo: “Mua entsemna ché Béngbe
Bétsabe béts obenana inyanynayé ca.”

11Y ndegombre chénga corente imnayeunana, er cha ché bocjuanana
soyéngaca bayté ché entdanga ingfiénénga y ojnandnénga yojtsabamna.

12 Pero ché luarentsa entsangna, Felipe tmojanoyeund ché cha yo-
jtsétsétsnd tSabe noticiénga Béngbe Bétsabe améndayama y ché Jesucrist-
biama t8abe soyénga. Chorna chénga Jesucristbefie imojtsos8budéchiye, y boy-
abdsenga y shembdsenga tmojédnenabaye.

13'Y cach Simoénénaca Jesucristbefie yojtsosbudchiye y tojanendbaye, y
chent8ana cada te Felipeftaca cha yojtsanmeéna. Cha tojaninye Felipe ché béts
soyénga Béngbe Bétsabe obendnaca jamana, y chama ojnanand yojtsemna.

14 Ché Jerusalenoca imojtsemna ichménénga tmojantatsémbona Samarioca
entsanga Béngbe Bétsabe palabra tmojandyeunama; as, chora Pedro y Juan
choye tmojanichamo.

15 Pedro y Juan Samarioye tbojdnashjango ora, chentse Jesucristbefie
o8budchiyéngbiama Béngbe Bétsd tmojanimpadd, as ché Uédmana Espiritu
chéngbefie chduamashénguama jtsemandayama.

16 Er caba ni mo canyabefie ché Udmana Espiritu tonjdnamashéngo; chénga
tmojdnenabaye Béngbe Utabna Jesus jotsémbonése, chabefie osbudchiyénga jt-
semnama imojtsebdseyeca.

17 As Pedro y Juan chéngbe best3asifie cucuatsénga thojancja, y chca, ché
Udmana Espiritu tojdnamashéngo chéngbe ainanifie jtsemandayama.

18 Simon tojaninye, ché ichmdénénga ent$dngbefie cucuatsénga tmojacja
ora, ché Udmana Espiritu chéngbefie jamashénguana. As chora Simén ché
ichmoénénga tojanéyana: —Quem crocénana moshdchifie,

19y 4tsnaca ché obenana $matsetd, y ndabefinaca cucuatsénga chaijajajo
ora, chabefinaca ché Udmana Espiritu chduamashéngo ca.

20 As Pedro thojaniyana: —jAcbe crocénana infiernoye chaotsd y &cnaca,
ché Béngbe Bétsabe tSetana soye crocendnaca jobudmifiama yopodena ca
tcojajuabd causa!

21 Ndegombre, aca béngaftaca ndofie quecdtsména, ni béngbe trabajo
acbiama quendtsména, Béngbe Bétsabe delante acbe ainanifie tsabe juabnénga
ndofie quecatsbomna causa.

22 Ngménaca cochjendjuaboye quem bacna soye tcojamama y chca amana
cochtsajband y Béngbe Bétsd cochjaimpdda, aca chca tcojdjuaboma nderddose
cmatjaperdona.

23 Atde séntsetat$émbo, ache ainanifie tsa bacna juabnénga inyengbiama yo-
jtsemnama; y bacna soyénga amana jtsajbanama ndofie quecatobena causa,
aca mo canye ntsacjuanacd contsemna ca —Pedro thojaniyana.

24 As chora Simén tojanéyana: —Béngbe Utabnd atsbiama $ochjaimpada,
ntsamo $monjauyanca ndofie chandépasama ca.

25 Pedro y Juan, ntsamo Béngbe Utabna Jesucristbiama tbojaninyca y ib-
natatsémbca entsanga imojtsétsétsnaye. Chentsana, Jerusalenoye thojésanata
y thojénachnéngo ba Samarioca pueblénguéjana, tsabe noticiénga entsanga
abuayiynaye.
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Felipey ché Etiopia luaroca reinabe uajabuachand

26 Chentsana, Béngbe Utabnabe canye dngel Felipbioye thojaniyana: “Mo-
prontd y tsmana luaréngoye motsa, Jerusalenentsana Gaza ca uabaina béts
puebloye benachéjana ca.” Ché benachna entsanga ndoyena luaréjana yo-
janachnéngona.

27 As Felipe yojéftsétsband y tojana. Benachifie thojaneniniyena canya Etiopia
luarocéftaca. Etiopia luaroca canye reind inamna y ché boyabésana chabe
uajabuachand y chabe crocénana bojanyd inamna. Chana Jerusalenoye
tojdnabo Béngbe Bétsd jaddrama.

28 Chora Etiopia luaroye yojtsataye, chabe cochéshafie inayésenotbemafie,
y ché Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayd Isaiasbe uabemana librésa
yojtsaiualiaye.

29 Chora ché Uamana Espiritu Felipbioye thojaniyana: “Mobecond y ché
cochésha juachaca cochtsaye ca.”

30 As Felipe betsco yojobecond. Chora yojouena ché Etiopia luaroci,
Isaiasbe uabemana librésa yojtsaiualiaye; as thojantja: —¢;Ché contsalia soye
quecmojtsosertana ca?

31'Y ché Etiopia luarocd tbojanjud: —¢Ntsamo $ochjosérta, ndocnd
Sonjabuayenase ca?

Y Felipbioye thojaniyana: —Diosmanda, atsbe cochéshoye maséngo y atsbe
juachaca mabdtbema ca.

32Tsafasbe uabemana librésafie méntsa yojtsaliaye:

Cha tmojandnatse mo canye oveshd jobama cuafjuanatsca;

y ché mo canye ovesha tmojtsétsbotjnd ora, cha iytéca jtsemnana,

chénaca cachcd, chacé tondaye chendtanayana.

33Entsanga tmonjanma cha puerte chaosufrima,

mo cha canye nduamand cuaftsemnca y ntsamo ndofie betsomerecencd
chéaftaca tmonjanma.

Ndocnd nanjobenaye chabe basengbiama jacuéntana,

quem luarent$a chabe vida tmontsanbojuana causa ca.

34 Chora ché Etiopia luaroca uajabuachand Felipbioye tbojaniyana: —
Diosmanda, $mobuayend, ;ndabiama Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya
chca yojtsichamo, cachabiama o inyabiama ca?

35 As Felipe tojanontsé, ché Isaiasbe librésafie yojtsayana sdyeca, Jesusbe
t8abe noticiénga jdbuayenama.

36 Chentsa bénése, canye béjaye obéjnifie juachafie ibojtsachnéjuana. Chora
ché uajabuachanad tojanayana: —Muentse béjaye entsemna. ;Nddyeca ndofie
nanjopodia atse muentse uabaind jtsemnama ca? Diosmanda, $mabaye ca.

37 As Felipe tbojaniyana: —Jesucristbefie nyets acbe aindnaca tcojt-
sosbudchese, aifie echanjopddia juabdyama ca.

Y ché boyabasa thojanjua: —Aifie, séntsoshuaché Jesucristo Béngbe Bétsabe
Uaquifid yomnama ca.

38 As ché Etiopioca tojanmandd ché cochésha chaudtotonama. Chentsana,
nyets Utata ché béjayoye thojanashébébudstjango y Felipe, ché Etiopioca ua-
jabuachandbioye thojanabaye.

39 Ché béjayentsana thojtanbocna ora, ché Udmana Espiritu Felipe ibo-
jtsdnatsefie y ché uajabuachand ya ndofie mds Felipbioye ibontsonyaye, pero
corente oyejuaya yojtsatofie.
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40 Felipe tojantat§€mbona Azoto béts puebloca yojtsemnama, y chentsana
tojana nyetsca pueblénguenache ché t8abe noticiénga abuayiynaye, Cesarea
puebloye jashjanguéntscuana.

9

Ntsamo Saulo Cristbefie 0$buachiyd tojandbema
(Hch22.6-16;26.12-18)

1Saulo chéntscuana cabd Béngbe Utabndabefie osbudchiyénga yojanautatjna
jtsébdyama. Chama cha tojdna ché bachnangbe mas udmana améndaydabioye,

Zuabemana tshuanachangd jauatjafiama, as chéchangaca jobenayama ché
Damascoca judiéngbe enefjuana yebnéngoye jama, y chocna, ché Jesucristo
tojaninyanyé Benache ustonifie, boyabdsenga 0 shembdsenga tojdnyenése,
jotabayama y Jerusalenoye junatsama. Y chca jamama tojanbocna.

3 Pero ya Damasco béconana yojtsaye orna, nyje ndeolpe chabe juachafie
celocana canye béts tcuinye tojanbuashinyinyena.

4 Chora Saulo fshantsoye tojanshajaye y canje oyebuambnayana tojanu-
ena, méntsd: —Saulo, Saulo, ¢ndayeca chca $cojtsacmena ca?

5 As Saulo thojantja: —¢Nda comna, Béngbe Utabnd ca?

Y ché oyebuambnayana tbojanjud: —At8e séndména Jesus y aca condama
atsbe entsanga chamotsesufrinama.

6 Pero matétsband y Damascoye mamadshéngo; chentse canya cmochan-
jabuayena ndayd jamama cmojtsemnama ca.

7 Ché Sauloftaca imojanajna boyabdasenga tsa auatjandnénga imojtsemna y
chiyeca ndofie imontsobena joyebuambayana; er nye ché oyebuambnayana
tmojanuena, pero ndocnd tmonjdninye.

8 As Saulo fshantsent$ana tojtantshand y tojtanobuchatéfjona ora, ton-
daye yontsobena jinyana. Chcasna, ché inyenga tmojéftsanobuacueténtsé y
chca, Damascoye tmojandnatse.

9 Chentse yojéftsemna unga te, jinyama ntsobencd, ni ntjasca y tondaye
ntjofsiyca.

10 Damascoca Jesucristbefie canye osbuachiyd inoyena, Ananias ca
uabaind. Cha Béngbe Utabndbioye mo otjenayoquéca tbojaninye y Béngbe
Bétsa thojaniyana: —Ananias ca.

As cha thojanjud: —Béngbe Utabn4, ¢ndayd chjama ca?

11'Y Béngbe Utabnd tbojaniyana: —Moprontd y motsa ché “Ndericho
tsdshenafie ca” uabdinoye, y Judasbe yebnentse cochjanoticia canye boy-
abdsabiama, Saulo ca uabaindbiama, Tarso pueblocd; cha mora Béngbe
Bétsaftaca bentsencuénta.

12 Saulo ya tonjinje mo otjenayoquécd, canye entsd Ananias ca uabaind
entsamashjuana y chabe cucuatsénga chabe best3agifie entsejdjua, chca, cha
chabuatabinynama ca.

13 Ananias chca tojanuena ora, tojdnayana: —Béngbe Utabnd, banga ba
soyénga chabiama $monjacuentd; Jerusalenoca tsa bacd acbe ent$anga
imomnénga tojdborlaye.

14 Y mora entsebomna mando ché bachnangbe améndayéngbentsana,
muentse aca otsémbuanénga jOtabayama ca.

15 As Béngbe Utabnd tbojaniyana: —Motsa, er at$e cha sénjudbuayana
atsbiama chaotrabajama; chadyebuambama ndofie judiéngbefie, reyéngbefie
y Israeloca ent8dngbefinaca, y chca, chénga atshiama chamotat§émbonama.
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16 Atse cha chanjinyinyiye ntsachetsd ibojtsemna atsbeyeca jasufriama ca.

17 As Ananias tojadna Saulo yojtsanména yebnoye. Tojanamashéngo ora,
Saulébe bestsasifie chabe cucuat$énga tojanjajé y tbojaniyana: “Jesu-
cristbeyeca at8be cat$ata, Saulo, Béngbe Utabna Jesus, ché benachéjana conjan-
abo ora cmonjanebébocnd, sonjichmé aca chacmatabinynama y ché Udmana
Espiritu acbe ainanifie jtsemandayama chduamashénguama ca.”

18 Cachora, Saulébe bominjentsana mo beonbe bobachéshéngca tojan-
tquécjana, y chca, ibojtsatabinyna; chora tojantsband y tojanendbaye.

19 Chentsana, Saulo tojanse y afiemo yojtsatshomna y baseftayté ché Jesu-
cristbefie 08budchiyéngaftaca thojantotona, Damascoca.

Damasco puebloca Saulo entsanga yojanabuayiynd

20 Saulo cachorscana tojanont3é jdbuayenama judiéngbe enefjuana
yebnénguenache, Jesus Béngbe Bétsabe Uaquifid bétsemnama.

21 Ché imojtsuenanénga njetscanga imojtsenjnanaye y méntsd imojt-
sichamo: “Mua entsemna ché Jerusalenoca Jesusbioye ot$émbuanénga en-
danébanayd, y mora camud Damascoye tojabo, Jesucristbefie 08budchiyénga
jabodtabayama y ché bachnangbe améndayéngbe cucuatsifie jabashejuanama.”

22 Pero Saulo cada ora mdas afiémoca yojtsdyebuambnaye y puerte tsaba
yojaninyanynd Jesus Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand bétsemnama. Chiyeca
ché Damascoca judiénga ndofie imontsobena ntsamo cha jojuana.

Ntsamo Saulo judiéngbentsana tojtsanachd

23 Bayté tojanochnéngo ora, judiénga tmojanenoyeund ntsamo jamése
Saulo jobama,

24pero Saulo ché soye tojantatsémbona. Bnété y ibeta, ché béts pueblentsa
bésasanguenache chénga chabiama imojananya, jts6bama,;

25 pero ché Jesucristbefie o3budchiyénga, ibeta, cha canye béts sharécuifie
tmojtsanatsuamad, y ché pueblent8a shéconana tapiéséjana tmojtsanéstjango.
Chca cha tojanotsboca.

Saulo Jerusalenoca

26 Saulo Jerusalenoye tojdnashjango ora, yojtsebose ché Jesucristbe
ichmonéngaftaca jenutanama, pero nyetscanga imojtsebiauatja y ndofie
imontsosbuaché Saulo Jesucristbe ustona yojtsemnama.

27 Chcasna, Bernabé Sdaulébioye tbojéftsanbetse y ché Jesucristbe
ichménéngbioye tbojandnatse, y tojanacuntd Saulo benachifie Béngbe
Utabnabioye thojdninyama, ntsamo Béngbe Utabna thojaniyanama y ntsamo
cha Damascoca ta afiémoca Jesusbiama ent$anga tojanabuayenama.

28 As Saulo Jerusalenentse tojanototond y ché Jesucristbe ichmonéngaftaca
yojanana. Béngbe Utabnabiama béts afiémoca entsanga yojanabuayiynd y

29 yojanoyebuambnd y imojanenatsétsnd ché griego biya judiéngaftaca;
pero chéngna imojtsenéyeunana Saulo jtsObama.

30 Jesucristbefie o§budchiyénga chca tmojantatsémbona ora, Saulo Cesarea
luaroye tmojandnatse, y chent$ana Tarso puebloye tmojanichmd.

31Y chca, Jesucristbefie 08budchiyénga Judeoca, Galilea y Samaria luarentse
chora ya ndofie mas montsansufrina y natjémbana imojtsemna, y njetscanga
mds osbudchiyana imojtsebomna. Ntsamo Béngbe Bétsd yojanboscd, imo-
jtsaniyena cha jtsatschuanayése; y ché Udmana Espiritbe uajabudchenanaca,
Jesucristbefie 08budchiyénga méas tmojanoboté.
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Pedro Enéasbioye thojanshnd

32 Pedro yojdnabuache nietsca ché Jesucristbefie osbudchiyéngbenache. Y
chca, Lida puebloca Béngbe Bétsabe entsanga jabuachdmnaca tojana.

33 Lida pueblentse canya tbojaninjena, Eneas ca uabaind. Cha jama
ndobend inamna y posufta uata jutsnéshafie chca inajajona.

34 Pedro thojaniyana: “Eneas, Jesucristo tcmonjashna. Matétsband y acbe
tjuashe motsejacand ca.” Y cachora ché jama ndobend tojtantsbana.

35 Nyetscanga ché Lida pueblentse y Saronoca oyenénga ché entsa shnana
tmojdninye. Y as, chénga bacna soyénga amana tmojtsanajband y cach
orscana tmojanontsé Béngbe Utabndbefie o8budchiyana.

Pedro tojanma Dorcas chduatayenama

36 Ché tempo, Jope puebloca yojaniyena canye shembdsa Jesucristbefie
osbuachiy4, Tabita ca uabaind, o griego biyafina Dorcas ca. Cha nyets tempo
tsabe soyénga yojdnama y yojanamana ché tojtséjaboténga jujabudchana.

37 Pero chora, socana thojanshache y tojtsandbana. Tmojtsanbebé
chentsana, canye tsoye tshanana tsafioca chabe cuerpo tmojtanajajé.

38 Jope inamna Lida béconana, y Lidentse Pedro yojtsemna; y ché Jope
pueblentse Jesucristbefie 08budchiyénga tmojantatsémbona Pedro choca yojt-
semnama. Asna, uta bo¥abésata tmojanichamé Pedro jauyanama: “Dios-
manda, betsco Jope puebloye mabo ca.”

39 As Pedro tojéftsantsband y ché uta boyabdsaftaca tojana.  Choye
tmojdnashjajna ora, tmojandnatse ché Dorcasbe cuerpo yojtsemnoye,
tshandnoca; chorna, njetsca viudanga &8achénaca Pédrébioye tmo-
jandbobuashcona y imojtsinyinynaye ché Dorcas yojuajonand ent$ayanga
y cme$éjuangd, cabd chéngaftaca yojéftsemna ora.

40 Pedro tojanmandd nyetscanga chent$ana chamotsebocanama; chora
Pedro yojoshéntsamentsiye y Béngbe Bétsaftaca ibojencuentd. Chentsana,
Pedro ché obandbioye thojanonyinyé y thojaniyana: “Tabita, matétsband ca.”

As Dorcas tojtanobuchatéfjona y Pédrébioye thojaninye ora, tojanétbema.

41 Chora Pedro tbojandbuacueshache y tbojtanatsbana. As Pedro
tojdnachembo nyetsca ché Jesucristbefie o8budchiyénga, ché viudanga y ché
inyenga, y Dorcas aind tojtaninyanyé.

42 Ché soye nyjets Jope pueblentse tojanotatsémbona y banga Béngbe
Utabndabefie imojtsosbudchiye.

43Y Pedro bayté Jope pueblentse tojanoquedd, Simén ché bobachéshifie
trabajayabe yebnentge.

10

Pedroy Cornelio

1 Cesarea pueblentse inamna canje boyabdsa Cornelio ca uabaing; cha
inamna ché Italiano ca uabaina soldadéngbe améndaya.

2 Cornelio Béngbe Bétsdbioye ibnarrespetana y nyjetsca chabe yebnentsa
oyenéngaftaca Béngbe Bétsa puerte imojanadorana. Becd crocénana in-
aquécjnaye ché judiénga ndbomnéjémeénga jujabudchama y sempre Béngbe
Bétsaftaca ibnéncuentaye.

3 Canye te, mo béts mosenana ora, cha botamana tojaninje mo otje-
nayoquécd, méntsd: Béngbe Bétsabe canye dngel Cornelio yojtsemnoye yojt-
samashjuana y thojaniyana: —jCornelio ca!



Hechos 10:4 281 Hechos 10:22

4 Cornelio ché angelbioye ibojtsonyaye y auatjanand tbojaniyana: —Taita,
¢ndayd yojtsemna ca?

Y ché angel tbojaniyana: —Béngbe Bétsd condbétseimpadanama y ché
ujabdténga condbétséjabuachanama, Béngbe Bétsa dcaftaca entsoyejud y lempe
cmochanjdyeunaye.

5 Chcasna, mora basefta boyabdsenga Jope béts puebloye michamé y Simén,
ché Pedro ca monduabobuatmd, moye chamudnatse.

6 Cha posada entsebomna inje Simo6nbentse, ché bobachéshifie trabajayabe
yebnentse. Chabe yebna mar béjaye tsachafie endména. Cha cmochan-
jauyana ndayd jamama cmojtsemna ca.

7 Ché Cornéliébioye ibojuatsétsaye dngel tojtsatanofie ora, Cornelio chabe
oservenénguentsana Utata tojdnachembo y canye soldddnaca, chabe ua-
jabuachand, Béngbe Bétsa adoraya;

8lempe ntsamo yojopasacd chénga tojanacuntd y chentsana Jope puebloye
tojanichamd.

9 Yéfsana mo nyjetsto ora, chénga Dbenachifie Jope béconana
imojtsajnéntscuana, Pedro yebnent$a tsbandnoye tojanaséngo, Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama.

10 Becd tbojanishéntsena y jasama yojtsebose; pero imojtsebo-
prontantscuana, Pedro mo otjenayoquécd méntsa tojaninye:

11 Celoca yojtsatéfjna y mo canye béts entayéjuaca yojtsabd y nyets canta
sibient$ana yojtséjonyana.

12 Ché entsayéjuafie imojtsemna nyjetscna bayénga, Gsjojnaye bayénga y
nyetscna shloft§éngnaca.

13'Y tojanuena canye oyebuambnayana méntsd: —Motsband, Pedro;
mobaye y quem bayénga mose ca.

14Chora Pedro tojanayana: —Ndofie, atsbe Utabnda. Atse ndocna te chiyaisese
Moisesbe leyifie ndofie yondélesenciana jasama bayénga y ché jasama ndofie
tdabd imomna bayénga ca.

15'Y cachifie tojtétanuena ché oyebuambnayana meéntsa: —Béngbe Bétsa
tojalesencia y canye bayd tsabd jasama yomna ca tojayanése, aca ndofie
matsjuabnana ché bayd jasama ndofie tsabd yontsemna ca.

16 Ché soye unga soyama chca tojanopasa chent$ana, ché entsayéjua
celoye tojtandtsjua.

17 Pero Pedro ndofie yontsetatsémbo ntsamo tojaninycd ndaya chabiama
yojtsayanama. Chéntscuana, ché Cornéliébe ichmdnénga noticidnana Simdnbe
yebnoca tmojanashjajna y shjoca bésoca imojtsobatmana.

18 Tmojanchembo ora, tmojanénoticid Simén, ché Pedro ca uabobaina,
chentge taibojatanama.

19 Pedro, ndaya tojaninyama chabosertama yojtsendjuabnantscuana, ché
Uémana Espiritu tbojaniyana: “Mouena, muent8e mora unga boyabdsenga
cmontsengua.

20 Motsband, mocana matastjango y yapa ntjatenojuabnayca chéngaftaca
cochj, er atse chénga sénjichamé ca”.

21 As Pedro tojtanastjango y ché tmojanashjajnénga tojanéyana: —Atse
séndména ché sSmontsengud cha. ¢(Nddyeca moye $mojabo ca?

22 Chora chénga tmojanjud: —Cornelio $onjichamé. Cha endména ché
soldadéngbe améndayd, canje tséabd mandbomna entsd y Béngbe Bétsdbioye
adorayd, y nyetsca judiénga chabiama t8aba mondbétsoyebuambnaye. Béngbe
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Bétsabe canye angel chdbioye thojabuayend ntsamo jamana aca chébioye
chacotsama, as ché ndaya cha jauyanama cojtsebomnca cha jouenama ca.

23 As chénga tojanémashengo y posada tojanéyentsame. Yéfsana Pedro
ché unga boyabdsengaftaca tojdna. Bdsefta Jesucristbefie osbudchiyénga Jope
pueblent3énga Pedro tmojantjémbamba.

24 Ché inje yéfsana Cesarea puebloye tmojdnashjajna. Chent$e Corne-
lio Pédrébiama yojtsobatmana, y Cornelio tojanébuaja pamillanga y t8abe
amiguéngnaca chentse imojtsemna.

25 Pedro tojanashjango ora, Cornelio tojanbocna jajébenguamay chabe shecu-
atsentse yojoshéntsamentsiye cha jadGrama.

26 Pero Pédréna thojtanatshand y méntsd thbojaniyana: —Matétsband, atse
cach aquéca nye canye entsa séndména ca.

27 Pedro Cornélioftaca encuéntaye ché yebnentse tojdnamashéngo y ba
entsanga tojananyena, chentse tmojanojoténga.

28 Chora Pedro tojanéyana: —Cach t$éngaftanga $mondétatsémbo ché
judiéngbe leyénguifie endayana ndofie yondopodena canye judio ndofie judio
ent$angaftacajenutanamay ni mo chéngbe yebnénguenache jdbuachama ca. Pero
Béngbe Bétsa $onjinyinyé atse ndocna te Sondmeéna inyabiama jatsjuabnayana
chaftaca jentitanama ndofie tsabd yondmeéna ca.

29 Chiyeca, sSmonjobetse ora, ndocd ntjatichamca nie sénjabo ca.

Chora tojanatja: —¢Nddyeca $mojobetse ca?

30 As Cornelio tojdnayana: —Canta te entsemna, caméntsa ora, muentse
sénddnména Béngbe Bétsaftaca encuéntaye y ndeolpe sénjinye atshe delante
canye boyabdsa uabuashinyinyana entsayaca bopormana.

31 Cha sonjauyana: “Cornelio, Béngbe Bétsd condbétseimpadanama y ché
ujaboténga condbétséjabuachanama, Béngbe Bétsd dcaftaca entsoyejud y lempe
cmochanjdyeunaye ca.

32 Basefta boyabdsenga Jope béts puebloye michamé y Simén ché Pedro
ca monduabobuatmd moye chamuanatse ca. Cha posada entsebomna inje
Simodnbentse, ché bobdchéshifie trabajayabe yebnentse, y chabe yebna mar
béjaye tsachafie endména. Cha cmochanjauyana ndaya jamama cmojtsemna
ca.”

33 Chcasna, cachora sénjicham6 aca jobetsama, y aslépaye jabama
tcojoyaunama. Y as morna, nyetscanga Béngbe Utabnabe delante
fséntseprontana jouenama lempe ntsamo Béngbe Bétsd tcmojamandacd
ca —cha tojdnayana.

Ntsamo Pedro tojanoyebuambd Cornéliébe yebnentse

34 Pedro chora tojanontsé méntsd joyebuambayama: —Mora atse
Sontsosertana, ndegombre Béngbe Bétsabiama nyetscanga cachcd udmanénga
imomnama.

35 Nyets luarénguenache Béngbe Bétsa jubuajana cha tmojtsatschuand y tsabe
Soyénga tmojtsaménga.

36 Tséngaftanga $mondétatsémbo, Béngbe Bétsd Israeloca ent3anga
tojdnabuayenama, tS8abe noticiénga jtsOyebuambnayése, chénga nyetscanga
ainanifie tSabe ebionana chamotsebomnama, Jesucristbeyeca; y cha
endmeéna nyetsca entsangbe Utabna.

37 Tséngaftanga $mondétatsémbo ntsamo nyets Judeoca tonjanopasama.
Ché soye Galilea luaroca tojanobojatsé, Juan entsanga yojanabuayiyna
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orscana, chénga bacna soyénga amana chamotsajpanama vy
chamuendbayama.

38 Smondétatsémbo ntsamo Béngbe Bétsd, Jesis Nazaretocdbioye
thojandbuayanama y tojanma ché Udmana Espiritu chabe ainanifie
chduamashénguama, y tojanma Jesus corente obend chaotsemnama; y
smondétatsémbo ntdamo Jesus enjanana entdangbiama tsabe soyénga amifie
y nyetscanga ché Satands yojdnama chamosufriménga dshnaye, er Béngbe Bétsa
chéftaca yojtsemna.

39 “Bénga fsénjninye y fséndétatsémbo lempe ntsamo Jesus tojanmcd
Jerusalenoca y nyets Judea luarifie; y cha tmonjandba, canye crucifie jacru-
cificase.

40 Pero Béngbe Bétsd tonjanma unga tianoye cha chduatayenama y béngbefie
chaonynama.

41 Cha nyetsca entsangbe delante ndofie chendtanbocna, pero aifie
béngbefie, ché tempo Béngbe Bétsa Sojanébudyanénga, Jesus tojtanayenama
chamuinyama. Y tojtanayenentsana bénga chéaftaca fsénjanse y fsénjanofsé.

42 Cha $onjicham¢ entsanga jabuayenama y jayanama ndegombre cha
yomna ché Béngbe Bétsabe uabuayand, ché nda obanéngbiama y ainéngbiama
yochjayana tsaba o ndofie tsaba tmonjamama.

43 Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga nyetscanga cach Jesusbiama
tmojdnayana, nda Jesusbefie tojtsosbuaché, chabioye Béngbe Bétsd chabe
bacna soyéngama bochanjaperdona, Jesusbe obendnaca ca.”

Ndofie judiénga ché Udmana Espiritu tmojandyéngacrie

44Pedro ché palabrénga caba yojtsdyebuambnantscuana, ché Udmana Espiritu
tojdnamashéngo nyetsca ché imojtsuenanéngbe ainanifie jtseméandayama.

45 Ché judiénga Jesucristbefie 08budchiyénga Pédroftaca tmojanabénga imo-
jenjnand, ché Udmana Espiritu ndofie judiéngbefinaca chduamashénguama
Béngbe Bétsd tojanmama.

46 Chénga imojtsuenana chénga inyetsd jtsebiayangana, chénga tempo
ndmabiyafie y jtsichdmuana Béngbe Bétsa béts soyénga tojanmama.

47 Chora Pedro tojdnayana: “Pero meéngna ché Udmana Espiritu
tmonjdyéngacfie ntsamo bénga tmonjoyéngacfiécd. Chcasna, ndocna
queochatobenaye jamana chénga uabdinénga ndofie chamondétsemnama

”

48 As Pedro tojanaméndd chénga jubdyama, Jesucristo jotsémbonése.
Chent$ana chénga tmojanimpadd baseftayté chéngaftaca chaoquedama.

11

Ntsamo Pedro ché Jerusalenoca imojdnenefjuana o$buachiyéngbioye to-
janéyana

1 Jesucristbe ichmonénga y ché Judeoca Jesucristbefie o3budchiyénga
tmojantatsémbona, ché ndofie judiéngnaca Béngbe Bétsabe palabrifie imojt-
sosbudchema.

2 Pero Pedro Jerusalenoye tojesand ora, baseftanga chabiama ndofie
tdabad tmonjdnayana. Chénga imojamna ché juabnayénga, ché ndofie
judiénga osbudchiyénga boyabésenga canjdnamna ché mds delicadente base
bobachtema tétsenénga jtsemnama ca, ntsamo ché judiénga imojanamanca,
as chénga jobenayama ché judiénga o8budchiyéngaftaca jenitanama ca.
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3 As Pedro tmojantja: —¢Ndayeca tcojd ché ndofie judiénga jdbuachama y
chéngaftaca tcojase ca?

4 Chora Pedro lempe chénga tojanacunta ntsamo ché ndofie judiéngbioye
cha tojana orscana tojanopasama. Cha tojanéyana:

5 —Atse Jope puebloca sénjamna y Béngbe Bétsdftaca sénjencuénta ora,
mo otjenayoquécd sénjdninye celocana mo canye béts entséjuacd atshioye
enjétsabeconaye y nyets canta sibiocana enjétséjonyana.

6 Y botamana sénjanrrepard ndaya ché tsoye bétsemnama y sénjdninye
choye monjétsemna uamna y tjoca bayénga, Osjojnaye bayénga y nyetscna
shloftséngnaca.

7Y sénjanuena canye oyebuambnayana méntsa: “Motsband, Pedro; mobaye
y quem bayénga mose ca.”

8 Chora atge sénjdnayana: “Béngbe Utabnd, ndofie; atse ndocna te chiydisese
ché Moisesbe leyifie ndofie yondélesenciana jasama bayénga y jasama ndofie
tsaba imomnénga ca.”

9 Chentsana cachifie séntétanuena ché celocana oyebuambnayana méntsa:
“Béngbe Bétsa tojalesencid y canye bayd tdabd jasama yomna ca tojayanése,
ndofie matsjuabnana ché baya jasama ndofie tsaba yontsemna ca.”

10 Ché soye unga soyama chca tonjanopasa y chentsana ché entséjua
celoye tontandtsjua.

11'Y cachora unga boyabdsenga Cesarea pueblocana ichmonénga, ché
posada séndbomnent$e tmonjadnashjajna, atse janguanguama.

12'Y ché Uédmana Espiritu $onjanmandd at$e yapa ntjatenojuabnaycé
chéngaftaca jama; y quem chnénguana Jesucristbefie o8buachiyéngnaca
atseftaca tmonjdna. Nyetscanga canye ent$a Cornelio ca uabainabe yebnoye
fsénjanamashjna;

13y chana bénga $onjanacunta ntsamo tojaninye, cachabe yebnentse canye
angel ibojtsebiatsana y méntsd tbojaniyana: “Bdsefta boyabdsenga Jope béts
puebloye michamd y moye chamudnatse Simon, ché Pedro ca monduabobu-
atma,

14y cha cmochanjabuayend ntsamo aca y acbe yebnentsa oyenénga
$mochjotsbocé ca.”

15 As, atse joyebuambayama sénjanbojatsé orna, ché Udmana Espiritu
tonjdnamashéngo chéngbe ainanifie jtsemdandayama, ntSsamo béngberfie
natsana tonjanamashéngca.

16 “Chora sénjanenojuab6é ntsamo Béngbe Utabnd tonjdnayanama:
‘Ndegombre, Juan entsanga béjayeca tonjanébaye; pero Béngbe Bétsa ché
Udmana Espiritu bochanjichmua, t8éngaftangbe ainanifie jtsemdndayama
chduamashénguama ca.’

17Chcasna, chéngnaca Béngbe Bétsa ché Udmana Espiritu tonjatsatd, ntsamo
bénga, ché Utabnd Jesucristbefie 08budchiyénga, $onjanatsatacd. Y chca, atse
ndofie quetsatsména canye tsa uamand, Béngbe Bétsd jauyanama ntsamo cha
yoboscd ndofie chaondétsemna ca.”

18 Jerusalenoca Jesucristbefie o3budchiyénga ché soyénga tmojanuena
ora, ndoca mds tmonjantjd y Béngbe Bétsd tmojtanchud, méntsa: —jAsna,
Béngbe Bétsa ché ndofie judiéngnaca tojalesencid chéngbe bacna soyéngama
ngménaca chamuatendjuaboma y chca amana chamotsajbanama, ché nyetsca
tescama yomna t$abe vida chamotsebomnama ca!
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Ntsamo Antioquia puebloca tojanobojatsé, entSanga Jesucristberie
o$budchiyana

19 Esteban tmojandba chent3ana, tmojanont$é ché Jesucristbefie inye
osbuachiyéngnaca jatécamiyama. As chent$ana bdseftanga yojtsamna bén
luaréngoye jtsacheténgana Fenicioye, Chipre y Antioquia luaréngoye, y
chenache chénga Jesucristbe soyéngama imojanoyebuambnd, pero nye
judiéngbiama.

20 Pero baseftanga imojamna Chipre y Cirene luaroquénga, y chénga An-
tioquia béts puebloye tmojdnashjajna orna, ché ndofie judiéngbefinaca tmo-
janoyebuambd, Jesus, ché Utabnabe soyéngama jabuayenase.

21 Béngbe Utabnabe obenana chéngaftaca yojtsemna, y chca, ba ent3anga
tmojanajband bacna soyénga amana y tmojanontsé Béngbe Utabndabefie jt-
so8budchiyana.

22 Jerusalenoca Jesucristbefie o8budchiyénga ché soye tmojantatsémbona
ora, Antioquia luaroye Bernabé tmojanichmo.

23 Bernabé choye tojanashjango orna, tojdninye ntsamo Béngbe Bétsa
tsabe bendicionénga chéngbefie tojanmama y chama corente tojanoyejud.
Nyetscanga tojanabuayend chamotsiyena nyets aindnaca Béngbe Utabndbefie
jtsosbudchiyése.

24 Bernabé inamna canye entsa tsabe soyénga amd, ché Udmana Espiritu
chabe ainanifie yojtsemdndaye y bétscd osbuachiyd inamna. Y banga tmo-
janont8é Béngbe Utabndabefie jtsosbudchiyana.

25 Chentsana, Bernabé Tarso puebloye tojana Saulo janguanguama,

26 y thojéninyena ora, Antioquia luaroye tbojéftsanbetse. Antioquia
luarent8na canye uata nyetsd Jesucristbefie o8budchiyéngaftaca canyifie
ibojéftsemna y ba entsanga tmojanabuatambd. Antioquioca inamna ché
ndayent$e natsanama Jesucristbefie o$budchiyénga Cristbe Ustonénga ca
imojtsébuatma.

27Ché tempo, basefta Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga Jerusaleno-
cana Antioquia luaroye tmojdna.

28 Chénguentsana canya Agabo ca uabaind tojantsd y ché Udmana
Espiritbeyeca tojdnayana, méntsd: “Nyets luarifie entsanga oyenifie béts
shéntsana echanjoshjango ca.” Y ndegombre chca tojanopasd, Claudio
Romoca béts mandado inamna ora.

29 Chcasna, ché Antioquia béts pueblentsa Jesucristbefie o$budchiyénga
imojendyeunaye ntsachet$d crocénanénaca juichmuana, ntsamo cada ona to-
jobenacd, Judeoca Jesucristbefie 08budchiyénga jujabudchama.

30 Chca tmojanma, y Bernabé y Sduloftaca ché crocénana tmojanichmé ché
Judeoca Jesucristbefie 08budchiyénguentse bétséjeméngcd améndayéngbioye.

12

Santiago tmojandba; Pedro tmojanétame
1Ché tempo, rey Herodes basefta Jesucristbefie osbudchiyénga tojanishéche
jutdmiama y jatsetsenama.
2Tojanmandd espadéjaca chamdbama Santiago, Juanbe catsata;
3y Herodes tojantatsémbona judiénga ché soye tojanogusetama; as, cha
tojanmanda Pédrénaca chamutdmiama. Chca tojanopasa ché levaduraca
ndépormana tandése sayté, Bashco fiesta ora.



Hechos 12:4 286 Hechos 12:17

4 Pedro tmojdnishache orna, Herodes tojanmanda chamutdmiama, y ché
carceloca soldadénga cantdtanga tmojanenojatd céntentse cha chamotsebo-
janyama. Herodes yojétsejuabnaye, Bashco fiesta tojochnéngo ora Pedro
juabocnama, ent8angbe delante jayanama cha chadbanama.

5 Chcasna, Pedro yojtsétdmena y ché soldadéngna corente imojtsebojanya.
Pero Jesucristbefie osbudchiyéngna bétscd Béngbe Bétsd imojtseimpadana
Pédrébiama.

Béngbe Bétsd tojanma Pedro natjémbana cdrcelocana chduaisebocnama

6 Canye te yojtsdjamna Herodes entsangbe delante Pedro juabocnama.
Ché te ibetna, Pedro yojtsomarfie y cdtatoica canye soldado yojtsemna; uta
cadenéjuaca yojtsabatsécna y inje soldadéngna bésdcana ché utdmenifie imo-
jtsebojanya.

7Ndeolpe, Béngbe Utabnabe canye dngel tojdnbocna, y lempe ché utdmenifie
yojtsebuashinyinyana. Chora ché dngel téchafie Pédrébioye thojanbojajo, tho-
janfsend y thojaniyana: “Betsco motsband ca.” Y cachora ché cadenéjuangd
Pédrébe buacuatsénguentsana tojanatquécjana,

8 y ché angel thojaniyana: “Matichétjo y matéshecochétjo ca.” Pedro
tojanma ntsamo ché angel thojaniyancd, y chora ché é&ngel tbojdtaniyana:
“Mataquéfsayé y $masto ca.”

9 Pedro utdmenocana ché angel ibojtséstona, pero ndofie yontsetatsémbo
affie ndegombre o ndofie bentsemna ché angel yojtsama cha chocana
chauaisebocnama; masna, ibojtsinyana mo canye otjénayoca cuaftsemnca ca.

10'Y ttentse ché soldadénga imojtsebojanyajana chata tbojanachnéngo
y yerésa bésasoye tbojdnashjango, ché ndayésa yojanamna tsdshenoye
jabocnama; y ché bésdsana nye cachabe ponto yojotéfjo. ChentSana
thbojéftsanbocna ora, canye tsashenéjana ibojtsaye, y niye ndeolpe ché angel
Pédrébentsana yojtsojudnafie.

11 N¥ia chora Pedro thojanosertd y tojdnayana: “Mora tsaba $josertd, nde-
gombre Béngbe Utabna chabe 4ngel thojichmd atse jatshocama Herddesbe
cucuatsentsanaylempe ntséamo judiénga dtseftaca jamama imojuabndmnaca

12 Pedro ché soyama juicio tojanca ora, tojana Maria, Juanbe mamabe
yebnoye; Juan, Marcos ca imojandbobaina. Y ché yebnent8e banga canyifie
imojtsemna, Béngbe Bétsaftaca encuéntaye.

13 Pedro ché tsashenoica bésasoca tojanchembo ora, canje oservend, Rode
ca uabaing, tojdnbocna jarrepdrama.

14 Ché oservend Pédrébioye thbojanoyatémba ora, corente oyejuaya yo-
jtsemna y cha, jebiatéfjo cuentna, cach tsoye tojesand ché tsabe noticia
jaunayama, Pedro bésoca yojtsemna ca.

15 Ché tsoca imojtsemnéngna chora tmojaniyana: “¢Opd chectsebocna ca?”

Pero ché oservend yojtsichamo ndegombre ca. Y chénga tmojaniyana:
“jChabe &ngel ctsemna ca!”

16 Chéntscuana Pedro caba yojtsechembuana; tmojanebiatéfjo y tmojaninie
ora, chénga puerte imojenjnana.

17Pero Pedro tojanefjatsémbo iytéca chamobiamama y tojanacunta ntsamo
Béngbe Utabnd utdmenocana tbojdnatsbocama.  Chent$ana tojanéyana:
“Ntsamo tonjopasama Santiago y ché Jesucristbefie inye osbudchiyénga
$mochjatnaye ca.”

Chora Pedro ché yebnent8ana tojtdisebocna y injjoye yojata.
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18 Tojanbinjyna ora, ché soldadénga puerte imojontsa enbouenanana,
ntsamo Pédroftaca tojanopasama ndofie imontsetdtsémbo causa.

19 As Herodes tojanmandda Pedro chamotsenguanguama; pero jtsinyenama
ndofie imonjobenaye orna, Herodes ché soldadénga tojanatjd ndayd
Pédroftaca tojanopasana y chent$ana tojanmanda ché cha imojanbojanya
soldadénga jtsébdyama. Ché soyénga tojanochnéngo chent8ana, Herodes
Judea luarentsana tojéftsanbocna y Cesarea luaroye tojtsanofie, y choca
tojtsanoquedarie.

Herodes tojandbana

20 Herodes corente yojtsetsatjaye Tiro y Sidonoquéngaftaca; as chénga
tmojanenoyeund Herddesbioye jama. Canye udmana uajabuachand, Blasto
ca uabaindbioye tmojanayeuamand, y chana tojanasebuachend Herodes
jauyanama ndofie mds entjaydnanénga chamondétsemnama, er Tiro y
Sidonoca entsanga vida imnabomna Herd6desbe luaroca sandngaca.

21 Chcasna, rey Herodes inje tescama tojanachembo. Ché tena,
jéyebuambayama Herodes udmana entsayaca yojtopérma y yojétbema chabe
méndaye tbemanentse; chentsana tojanonguamé.

22 Chora entsanga tmojanont$é méntsd uayebudchana: “jChé entsoye-
buambnad cha ent384 ndofie quendtsména! jChana canye dios entsemna ca!”

23 Cachora, Béngbe Bétsabe canye dngel tojanma Herodes $ocana cha-
boshachama, chabe cuenta Béngbe Bétsd chamuatschuama entsanga ndofie
yonjduyana causa. Herodes tojandbana mamadngaca sasna.

24 Pero ché tempo mds bétscd entsanga Béngbe Bétsabe palabra imojtsue-
nana y Jesucristbefie imojtsosbudchiye.

25 Bernabé y Saulo chatbe trabajo tbojéftsanma ora, Jerusalenocana An-
tioquia luaroye tbojésanata y Juan, ché Marcos ca uabobuatmad, chdtaftaca
tmojéftsanbetse.

13

Bernabéy Saulo thojanbojatsé Béngbe Bétsabe trabajo jamama

1 Antioquia luaroca Jesucristbefie 08budchiyénguentse imojtsemna Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga y o8buachiyéngbioye abudtambayénga.
Chénga imojanabaina Bernabé, Simon (ché Sibetd ca uabobuatmd), Lu-
cio Cirenocd, Manaén (nda tojanoboché canyifie Herodes, ché Galileoca
réyeftaca) y Saulo.

2 Canye te, Béngbe Utabnd imojtsatschuanaye y chama tondaye ntjasca
imojtsemna ora, ché Udmana Espiritu tojdnayana: “Mora $mochjaleséncia
Bernabé y Saulo t§éngaftangbentsana chabuétsebocnama; chatna canye traba-
juama sénjabacacd ca.”

3 Béngbe Bétsa jétschuayama tondaye ntjasca imojtsemnéntscuana y chaftaca
imojtsencuéntantscuana, chéngbe cucuat$énga chatbe best3ase juatsboica
tmojancjd, chatbe trabajuifie chatjabuachama Béngbe Bétsd jtseimpaddnése. Y
chentsana chétbioye tmojtanadiosofta.

Bernabéy Saulo Chipre luaroca
4 As Bernabé y Saulo, ché Udmana Espiritbeyeca ichmonata, Seleucia ca
uabadinoye thojdnata y chent8ana bejaycd, Chipre luaroye.
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5 Salamina béts puebloye thojdnashjango ora, tbojanont$é Béngbe
Bétsabe palabrama entSanga jdbuayenama, chent$a judiéngbe enefjuana
yebnénguenache. Juan Marcos mo chatbe uajabuachanacd ibojtsebomna.

6 Nrets ché luaréjana tmojanachnéngo orna, Pafos puebloye tmojédnashjajna;
y chent8e tmojdninyena canye judio tat§émbud, Barjesus ca uabaind. Cha
yojanichamo cha canjamna canye Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnaya ca,
pero ndofie chca yonjamna.

7 Ché tatsémbud inatrabdjaye ché Chipre luaroca mandadbiama, Sergio
Paulo ca uabaing; y ché mandadna corente osertand inamna. Cha yojt-
sebose Béngbe Bétsabe palabra jouenama; as tojanmanda Bernabé y Saulo
jobiatsana.

8 Pero ché tatsémbud, grieguifie Elimas ca uabaind, Saulo y Bernabebe
contra yojtsemna y yojtsama ché mandado ndofie chaondétsoshudchema,
ntsamo ché Jesucristbefie 08budchiyénga imojanosbuacheca.

9 Chora, Saulo ché Pablo ca imojandbobuatmabe ainanifie ché Udmana
Espiritu corente yojtsemandaye; as ché tat§émbudbioye yejuana ibojonyinyiye,

10y thojaniyana: “jAbuambnayd, puerte bacna entsd, Satanasbe uaquifia
y t8abe soyénga ndofie chaondétsebinynama trabajayd! Béngbe Utabnabe
nyetsca ndegombre soyéngama aca contsichamo uaydtsenaye soyénga yojt-
semna ca.

11 Mora, Béngbe Bétsd cmochanjacastiga, jtand cochanjoquéda y baseftayté
jinyama quecochatobenaye ca.”

Cachora Elimas mo ibetificdA yojoquéda y ibojtsonguaye canya
buacueténtsnana chabudnatsama, jtand yojtsemna causa.

12 Ché mandado chca tojaninye ora, Jesucristbefie yojtsosbuaché y yojenj-
nand Béngbe Utabnabe soyénga tojanatsjinyama.

Pabloy Bernabé Antioquia pueblentse, Pisidia luaroca

13 Pablo y chabe enuténga, Péafosocana, bejaycd Perge puebloye
tmojdtananga, Panfilia luaroca. Pero Juan tojésanabashejuana y Jerusalenoye
tojésanshécona.

14 Pergentsana Antioquia puebloye thojatanata; ché pueblo inamna Pisidia
luare béconana. Chent$na, ochnayté, ché judiéngbe enefjuana yebnoye
tbojdnamashéngo y thojandtbema.

15 Moisesbe leyifie y Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe uabem-
ana librésangafie tmojanalia orna, ché enefjuana yebnentsa méndayénga
canya tmojanichmé chénga jduyanama: —Israeloquénga, bénga fséntsebose
entsanga cha$mabuayend, nderado ndaya jayanama $mojtsebomnése,
muents8a entsanga afiemo chamotsebomnama ca.

16 As Pablo tojantsd y ent8angbioye cucudtseca tojanefjatsémbo iytéca chamo-
biamama, y tojdnayana: —Smochjouena Israeloquénga y ndofie judiénga
Béngbe Bétsa addrayénga.

17 Israeloca entsanga mondadorana Bétsd, Béngbe Bétsd, béngbe béts tai-
tanga tojanébudyana, y tojanma chénga corente bétscanga chamotsemnama,
chénga Egiptoca inye luarocana ashjajnéngcd imojoyena ora. Y chentsana,
cachabe obenénaca ché luarocana chénga tojésanébuacana.

18 Canta bnétsana uata nyetsd, Béngbe Bétsd entsanga ndoyena luaroca
chénga yojanéuantana,
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19 y cha tojanma ché Canadn luaroca canjyséftentsa ent3anga
chamopochocama y bhéngbe béts taitanga chéngbe fshantsénga nduifiénga
tojanabiama.

20 Ché tempo, ché Béngbe Bétsd Abrahdmbioye quem fshantse jatsetayama
thojansbuachend orscana, y ché tempo, ché béngbe béts taitanga ché
fshantse tmojandyéngacfiéntscuana, canta patse y shachna bnétsana uata
tojanochnéngo.

“Chent$ana, Béngbe Bétsa chéngbiama mandadénga tojdnabiama, Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnaya Samuel chéngbe mandaya yojéftsemna
tempeéntscuana.

21 Chentsana, Israeloquénga Samuel tmojanimpadéa canjye rey chabojayé
chaotsaméndama; as Béngbe Bétsa Saulbioye chéngbe rey thojdnbema, canta
bnétsana uatéscama. Saul inamna Cisbe uaquifid y Benjaminbe béts pamil-
languentsa.

22 M4s chcoyna, Béngbe Bétsa Satlbioye ché mandayentsana thojtsanjuand, y
chent8ana Davidbioye mo chéngbe reyca thojdnbema. Chabiama Béngbe Bétsa
tojdnayana: ‘AtSe séndétatsémbo, David, Isaibe uaquifid, canye tsabe entsa
yomnama y chama at$e séndoyejud, y cha sempre endéprontana ntséamo atse
stseboscd jtsamama ca.’

23 Davidbentsana canye entsd Jesus enjamna, nda Béngbe Bétsd tho-
janichm¢ Israeloca entsanga jabdtsebacama, ntsamo cach Béngbe Bétsa
chéngbe béts taitanga tojanasebuachenaca.

24 Cabé Jesus ndébocna ora, Juan nyetsca Israeloquénga tojanabuayena
bacna soyénga amana chamotsajbanama y chamuendbayama.

25 Juanbe trabajo jopochdécama yojtsobeco ora, cha tojanayana: ‘¢Nda atse
tsménama t$éngaftanga $Smojuabnd ca? Ché t§éngaftanga $Smontsejuabnd atse
tsména ca cha, at$e ndofie quetsdtsména. Pero atsbent$ana echanjabo
canya, y atse merecido taitsatobuajofie ni mo jotsejbiyama chabe she-
cochétjonéshentsa corriéja jajafjonama ca.’

26 “Chcase morna, Abrahdmbentsana entsanga y ndofie judiénga Béngbe
Bétsa addrayénga; béngbiama entsemna quem buayenana soye, ché Béngbe
Bétsa entsanga jatsebacana.

27 Masque cada ochnayté, Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe
uabemana palabra monjanalia chéngbe enefjuana yebnent$e, Jerusale-
nentsa oyenénga y chent8a méndayénga ndofie quenjatanésertana nda Jesus
bétsemnama, y ché tmojtsalia soyéngama cach ndofie. Y chca, chénga Jesus
chamadbama tmojdnboshjona ora, ché chca aménga tmojanma nt8amo Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayéngbe librésangafie iuabemanca.

28Y masque ndocna bacna soye tmonjaninyena Jesus jdbanama chabotsem-
nama, Pilato tmojanimpadd chaomandd chdbioye jobama.

29 Chentsana, lempe ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
iuayanca Jesuseftaca tojanochnéngo ora, chabe ustonénga ché cruzocana
tmojtanéstjango y tmojanatbontsa.

30 Pero Béngbe Bétsa tojanma Jesus chduatayenama.

31Ché Galileocana Jerusalenoye chéaftaca tmojdnanga, baytentscuana Jesus
yojanebébuacana; y morna, lempe ntsamo Jesushiama tmojaninycd, chénga
ent8angbefie montsoyebuambna.

32“Y chca, mora bénga ché tsabe noticiénga cbontsétsétsnd. Ntsamo Béngbe
Bétsa béngbe béts taitanga tojanasebuachenacs,
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33 cha tonjama, bénga ché chéngbe entsanguentséngbiama, chca chaotsem-
nama. Y Béngbe Bétsd chca tojama, Jesus chduatayenama cha jamése. Rey
David, Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie, segundo salment8e méntsa
tojandbema, ntsamo Béngbe Bétsa Jesusbioye thojaniyanama:

Aca ats8be uaquifid condména.

Ménté ent8anga sénjinyanyé aca atsbe Uaquifid comnama ca.

34 Y tempo Béngbe Bétsd chabe uabemana palabrénguifie tojaninyanyé

cachd jamama Jesus chduatayenama y ndofie cachifie chaonddbanama, méntsa

tojénayana ora:

Ché ndegombre soyénga y ché tSabe bendicionénga ntsamo David
sénjansbuachenaca,

t8éngaftanga chochanjatsataye ca.

35 Injoca Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie, Salmos librésa uabi-

amnayd, méntsa tojandbema ntsamo Jesus Béngbe Bétsdbioye thojaniyanama:

Aca ndofie quecochatsleséncia atsbe cuerpo,

ché acbe Uamana oservenabe cuerpo chaotsopochocama ca.

36 David, chabe tempo imojoyenéngbiama tojanma, ndaya cha chaomama

Béngbe Bétsd tojanjuabocd. Cha tojandbana y tmojanatbontsa ché chabe béts

taitdngbioye tmojanétabuantsd luarentse, y chabe cuerpo tojanopochoca.

37 Pero ché Béngbe Bétsa tojanma chauatayenamabe cuerpna, ndofie ton-

janopochoca.

38-39 “Asna, baconga y batanga, atse séntsebose tséngaftanga quem soye
chasmotsetatsémbo: Ndaya Jesus tojanmama, ent$sanga chéngbe bacna
soyéngama perdondnénga montsemna. Jesusbeyeca, nyetsca chabefie tmojt-
so8budchenga, bacna soyéngama perdonénénga mochdantsemna. Ntsamo Moi-
sesbe leyifie iuayanca tmojanmama, chénga ndofie tmonjanobena chca per-
dondnénga jtsemnama; nye Jesusbefie jtsosbudchiyése chénga perdondnénga
jtsemnana.

40 Cuedado smochtsebomna, ntsamo Béngbe Bétsabe juabna oyebuamb-
nayénga tmojanayancad, t$éngaftangaftaca ndofie chaondochnénguama.

41 Béngbe Bétsd méntsa tojanayana:

Smochjouena. T$éngaftanga ché ntsamo at8e tijayancd $mojtsabotenga,
ojnandnénga $mochdntsemna y $mochanjdbana.

T$éngaftanga cabd vida $Smobomnéntscuana, atse béts soyénga chanjéftsema,
y masque ndanaca ché soyéngama chacmojtsacunta,

t8éngaftanga  chifie ndofie  queSmochatosbudchiye ca” —Pablo
tojanoyebuamba.

42 Pablo y chabe enuténga ché judiéngbe enefjuana yebnentsana
tmojéftsanbocna ora, ché ndofie judiénga chénghbioye tmojanaimpada,
ché inye ochnaytescama ché soyéngama mds jdbuayenama.

43 Chentse ché te jénefjnama tempo tojanopochocd ora, ba judiénga y
ndofie judiénga, ché Béngbe Bétsdbioye imojanadorana mo ché judiéngcd, Pablo
y Bernabé tmojanéseto. Y chatna chénga tmojanabuayend njets tempo
chamotsejuabnama, Béngbe Bétsa chéngbiama tsabe soyénga yojtsamama.

44 Ché inye semana, ché ochnaytena, nja mo nyetsca ché pueblentse
oyenénga tmojanobecond Béngbe Bétsabe palabra jouenama.
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45 Pero ba ent3anga choye jouenama tmojanama ché judiénga tmojéaninye
ora, tmojanotjayand, ba entsanga Pablo imojtseyeunanama; as chénga tmo-
janont8é moca ichdmuana ndaya cha yojtsdyebuambnama, y chdbioye oyen-
guayana.

46 As Pablo y Bernabé maés afiémoca méntsd tbojanayana: “Endénéyta,
natsana t$éngaftanga, ché judiénga $momnénga, Béngbe Bétsabe palabra
jshabuayenana. Pero t$éngaftangna ché palabra 3$montsaboté, y
smontsejuabnd t§éngaftangbiama ndofie tsabd yontsemna ché nyetscatescama
yomna tsabe vida jtsebomnana ca; ché causa, bénga fchantsofie ché ndofie
judiéngbefie Béngbe Bétsabe palabra joyebuambayama.

47 Er Béngbe Bétsd chama §janichamd, méntsd jauyanése:

Aca tcbonjudbuayana ché ndofie judiéngbioye tsabe noticiénga jdbuayenama,
chaodsertama.

Y chca, aca chéngbiama cochdntsemna mo canye binynayaca.

Chca, acbeyeca nyets luarénguenache entdanga atse chanjatsebaca ca.”

48 Ché ndofie judiénga chca tmojanuena ora, puerte imojtsdyejuaye y
tmojanont$é méntsa ichdmuana: “Béngbe Utabnabe palabra tsaba béngbiama
entsemna ca.” Y chora, ché nyetsca tescama yomna tsabe vida jtsebomnama
Béngbe Bétsd tempo tojdnabacacanga, tmojanont$é Jesusbefie jtsosbudchiyana.

49Y chca, nyets ché luarifie mas entsanga Béngbe Bétsabe palabra imojtsue-
nana.

50 Pero ché judiénga tmojanoyebuambd, shembdsengaftaca Béngbe Bétsd
addrayénga y udmanénga, y ché pueblentsa udmana taitdngaftaca, jamama
Pablo y Bernabé chabosufrima y ché luarent3ana jtébuacnama.

51 As, Pablo y Bernahé thojésanshecstétonata, judiénga jinyanyiyama chénga
ndofie tsabd tmojanmama; y chent$ana, Iconio puebloye tbojtsanofie.

52Pero Jesucristbefie 0sbudchiyénga corente oyejuayéngaimojtsemna, y ché
Uémana Espiritu chéngbe ainanifie corente yojtsemdndaye.

14

Pabloy Bernabé Iconio puebloca

1Iconioca, Pablo y Bernabé canyifie thojdnamashéngo ché judiéngbe ene-
fjuana yebnentse y corente obendnaca Béngbe Bétsabe palabra thojanoye-
buambad. Chiyeca, ba judiénga y ndofie judiénga Jesucristbefie imojtsosbuaché.

2Pero ché judiéngaJesucristbefie ndosbudachiyénga, ché ndofie judiéngbioye
tmojanayénjand, Pablo y Bernabebiama podesca chamotsejuabnama.

3 Chiyeca, Pablo y Bernabé bayté chentse tbojanototond y ndauatjca
Béngbe Utabnd Jesucristbiama thojanoyebuamba. Béngbe Utabnd obenana
chata tojanatsatd béts soyénga jtsamama, y ché soyéngaca Béngbe Utabna
entsanga tojaninyanyé, ndaya ché ichmonata ibojtsoyebuambnacd ndegom-
bre bétsemnama, ché Béngbe Bétsa nyetscanga iuababudnyeshanana.

4 Pero nyetsca ché pueblentsa entsanga ndofie cachcd imontsejuabnaye;
inyenga ché judiéngaftaca imojtsemna, y inyengna ché Jesucristbe ich-
monataftaca.

5 As, ché judiénga y ndofie judiénga chentsa mandayéngaftaca tmoja-
nenoyeuna chata jtsatsetséenama y ndétsbéngaca jtsébayama.

6Pero Pablo y Bernabé chama thojantat§€mbona orna, thojtsanéchafie Listra
y Derbe puebloye, Licaonia luaroca, y choca chédbuafie luaréngoye;
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7y ché luarénguendchnaca, chata Jesucristbe tsabe noticiénga ent$anga
tmojanabuayend.

Listra puebloca, ndétsbéngaca Pablo tmojtsanatéchénganja jtsobama

8 Listra puebloca inamna canye boyabasa jama ndobend. Ndocna te yon-
dobena jana, chca cosheto inényna causa. Ché boyabdsana yojtsetbemana

9 ouenana ntsamo Pablo yojtsichamcd. Y Pablo chdbioye thojanonyinyé
ora, tojantatsémbona ché 8oc4 tsa yojtsosbudchema, shnand jtsatsménama;

10 as Pablo, juayebudchenése tbojaniyana: “iMotsband y acbe shecu-
atséngaca tsabd motsa ca!”

Chora ché boyabasa, canye jontsénjése tojantsa y yojontsa anana.

11 As ché entsanga, ndaya Pablo tojanmcé tmojaninye ora, tmojanontsé
uayebudchana ché Licaonia luarent3a biyafie, méntsa: “iBéngbe diosénga
bénghioye thojatsma mo entsatcd ca!”

12Bernabé imojtsdbobuatma Zeus ca, mo ché chéngbe diosénga améndayaca;
y Pabléna Hermes ca, mo ché inje dioséngbiama oyebuambnayacd. Pablébioye
chca imojtsabobuatma, er cha mds yotsoyebuambna.

13Zeusbiama chentsa bachna inabomna canye yebna ché pueblo chaboca,
chabioye jaddrama. Ché bachna, uacnénga tojanénatse y uantsefjushanga
tojanéyamba ché Zeus jaddérama yebnent$sa amashjuanoye; y cha y ché
entsanga imojtsebode ché uacnénga jashebudyana y jajuinyiyana, chca, ché
ichmondtbioye jaddrama.

14 Bernabé y Pablo chama thojantatsémbona ora, ent$ayad tbojtsa-
nenantsajatanéca, entsanga jinyanyiyama, ntéamo chénga imojtsamcd chata
tondaye yonjdgusetama, y tbojéftsanotjajo entsangbe tséntsajana y méntsa
ibojtsaychembumbuana:

15 “Baconga y batanga, ¢nddyeca chca $mojtsama ca? Béndata cach
t4éngaftangcd entsata fséndmeéna. Muentse béndata fséntsemna nje
jdbuayenama Béngbe Utabnda Jesucristbe t$abe noticiénga, t$éngaftanga
ché quem ndoservena soyénga, vida ndbomna soyénga addrayana
chasmotsajbanama, y Béngbe Bétsa Ainabe benache cha$matishachama.
Ndegombre, cha tojanma celoca, fshantse, nyetsca béjayénga y lempe ntsamo
chenache yobinynca.

16 Masque tempo, Béngbe Bétsa entsanga tojanalesencid cada ona chaoma
ntsamo tojtsejuabnaca, tsabd cachéngbiama yojtsémnayeca,

17 Béngbe Bétsd ndocna te ntjdjbanana t§éngaftanga jtsinjanjnayana, cacha
tojama tsabe soyéngaca, mocna Bétsd cha yomnana. Cha endama
t8éngaftangbiama chauaftema y ché maténga botamana chaoshdjonama, y
becd sand cmondatsatnd; y cha endama t$éngaftangbe ainanifie corente
oyejuayana chasmotsebomnama ca” —chata tbojanayana.

18 Masque ché soyénga tbojdnayana, nye batsatema mdés bén y ya ndofie
matbénjanobenata ché entdanga jtséuyanana uacnénga jashebudyama, chca,
chatbioye jad6rama.

19 Chca ora, bésefta judiénga tmojdnashjajna Pisidioca, Antioquiocana y
Iconiocana, y chent’a ent$angbioye tmojanayénjand, Jesucristbe ichmonatbe
contra chamotsemnama. Chcasna, Pablo ndétsbéngaca imojtsénanaye y
chabe cuerpo ché pueblo chaboye tmojtsansjojo, er chénga imojtsejuabnaye
Pablo ya oband yojtsemna ca.
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20 Pero Jesucristbefie osbudchiyénga Pablo tmojanébobuashcona orna, cha
tojtantsband y cachifie ché puebloye tojtesand; y ché yéfsana, Bernahéftaca
Derbe puebloye tojana.

21Derbe puebloca Jesucristbe tsabe noticiénga entsanga tmojanabuayeng,
y chca, entSanga Jesucristbefie imojtsosbudchiye. Chentsana chata
thojésanshécona Listra, Iconio y Pisidioca Antioquioye.

22 Ché luarénguenache chata ibojanana ché Jesucristbe ustonéngbioye
atafiémuaye, cada te chabefie mas chamotsosbudchema. Y ent§dngbioye tmo-
janéyana: “Béngbe Bétsabe améndayoye jamashénguamna, bénga Sontsamna
quem luarentse bétscd jéftsepadecénana ca.”

23 Nyjetsca osbuachiyéngcd enefjuanenache, bétséjeméngcd méndayénga
tmojanabacacd, chentsa Jesucristbefle o3budchiyénguentsana, cachénga
chentsa osbuachiyénghioye jtsaméndayama. Béngbe Bétsd jétschuayama
tondaye ntjascd imojtsemna y chdftaca imojtsencuénta ora, cha
tmojanimpadd, ché o8budchiyénga Béngbe Utabnabe cucuatsifie
chamotsemnama, ndabefie chénga imojtsosbuaché.

Pabloy Bernabé, Sirioca Antioquia puebloye thojtanata

24 Pisidia luaréjana thojanachnéngo ora, Panfilia luaroye thojdnashjango.

25 Perge pueblentse Jesucristbe tsabe noticiénga entsangbioye
tmojanabuayend, y chentsana Atalia puebloye tbojanata.

26 Chentsana, Bernabé y Pablo, bejaycd tbojtanata Sirioca Antioquia
puebloye. Chentsa entsanga Béngbe Bétsd tmojanimpadda chata chabe cu-
cuatsifie chabotsemnama, ché trabajuifie chaotsanyenama; y chorna, ché
trabajo ya tbojanpochoca.

27 Choye tbojtanashjango ora, nyetsca Jesucristbefie osbuachiyéngbioye
tmojdnachembo, y tmojanacuntd ntsamo Béngbe Bétsd tlabe soyénga
chataftaca tojanmama, y ntsamo Béngbe Bétsd tojaninyanyé, ché ndofie
judiéngnaca chamotsobenama Jesucristbefie jtso$budchiyama.

28 Y Pablo y Bernabé bayté chentse tbojanototond Jesucristbefie
o8budchiyéngaftaca.

15

Ichmdnénga y bétséjeméngcd mdndayénga Jerusalenoca tmojdnenefina jen-
cuéntama

1 Ché tempo, bdseftanga Judeocana &shjajnénga tmojanontsé, Antioquia
pueblentse, chentsa Jesucristbefie 0sbudchiyénga méntsd jabudtambana: “Base
bobachtema ché mds delicadent$e ndofie $§monjenotétsése, ntsamo Moisesbe
leyifie endayancd, ndofie quendtopodena t8éngaftanga atsebdcanénga jtsem-
nama ca.”

2 Chiyeca, Pablo y Bernabé jabuachana chca buatémbayéngaftaca
imojénenatsétsnaye. Cabana, tmojanébudyana Pablo, Bernabé y injenga
Jerusalenoye chamotsama, choca ché Jesucristbe ichmdnéngaftaca y ché
chentse Jesucristbefie osbuachiyéngbefie bétséjeméngcd mandayéngaftaca
chama chamencuentama.

3 Chcasna, ché Antioquioca imojédnenefjuana Jesucristbefie osbudchiyénga
Jerusalenoye chénga tmojanichamé. Fenicia y Samaria luaréjana
imojtsachnéjuana ora, chénga tmojanacuntd ntséamo ché ndofie judiénga
chéngbe tempsca soyénguifie 08budchiyana tmojtsanajbanama y chora Béngbe
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Bétsabefie imojtsosbudchema. Jesucristbefie chent8a o8budchiyénga chca
tmojanuena ora, puerte oyejuayénga imojtsemna.

4 Pablo y ché inyenga Jerusalenoye tmojdnashjajna ora, chent$a Jesu-
cristbefie 08budchiyénga, Jesucristbe ichmonénga y bétséjeméngcd mandayénga
chéngbioye tmojanébuaja. Chentsana, Pablo y Bernabé thojanacuntd lempe
ntsamo Béngbe Bétsa chdtaftaca yojamca.

5 Pero basefta fariseunga, chora ya Jesucristbefie o$budchiyénga, tmo-
jantsd y méntsd tmojdnayana: “Ché ndofie judiénga entsamna ché mads
delicadentse base bobachtema tétsenénga jtsemnana, bénga judiéngcd; y
t8éngaftanga cmontsamna chénga jduyanana, ntéamo Moisesbe leyénguifie
iuayanca chamotsamama ca.”

6 As, ché Jesucristbe ichmdénénga y bétséjeméngcd mandayénga tmojanenefjna
jencuéntama, ché ndofie judiénga aifie 0 ndofie yonjdnamnama ché mas del-
icadentse base bobachtema tétsenénga jtsemnama, ntsamo ché judiénga
imojanamanca.

7 Bén y bétscd chénga tmojanencuentd chentsana, Pedro tojantsbana
y méntsd tojanéyana: “Jesucristbeyeca cat8atanga,  t8éngaftanga
$mondétatsémbo, ya bayté entsemna Béngbe Bétsa t$€ngaftangbentsana atse
$onjandbuayana, Jesucristbe tsabe noticiénga ché ndofie judiénga jdbuayenama,
chca, chénga Béngbe Utabndbefie chamotsosbudchema.

8 Béngbe Bétsd jtsetatsémbuana lempe ntsamo entsanga tmojtsejuabnaca.
Y cha $onjaninyanyé, ché ndofie judiéngnaca imnobena chabe ent3anga
jtsemnama, chabefie tmojtsosbudchese, ché Udmana Espiritu chéngbe ainanifie
chduamashénguama cha tojanma ora, ntsamo cha béngbe ainanifie tojanmca.

9Y chca, Béngbe Bétsabiama nyetscanga cachcd mondudmana, judiénga y
ndofie judiéngnaca; y cha tojama ché ndofie judiéngnaca chéngbe bacna
soyéngama perdondnénga chamotsemnama y ainanifie tsabe juabna chamot-
sebomnama, Béngbe Bétsabe palabrifie jtsosbudchiyése.

10Y mora, ¢nddyeca ts€ngaftanga ndofie $montsebose ntsamo Béngbe Bétsa
tojamca? Pero t$éngaftanga $montsebose, ché ndofie judiénga Jesucristbefie
o8budchiyénga lempe ché leyentda mandénga chamotsocumplinama, mo nda
inyabioye uauta uasmanésha cuaftsasmémnacd; perolempe ché mandénga, ni
béngbe béts taitanga ni bénga ntsobenana jocumpliana.

11'Y chca ndofie chaondétsemna. Bénga mondosbuaché bénga
atsebdcanénga imomnama Béngbe Utabnd Jesus chabe tsabe juabna
Sojaninyanyéyeca, y Béngbe Bétsd cachcd ché ndofie judiéngnaca tojatsebaca
ca” —cha tojanéyana.

12 Chorna, chentse imojtsemna entsanga nyetscanga iytéca tmojanobiama,
ytmojanuena Bernabé y Pablo jtsOyebuambnayana, ché béts soyéngama, Béngbe
Bétsabe obenana ent8anga jinyanyiyama, y inje soyéngama chabe obendanaca,
ntsamo ché ndofie judiéngbefie Béngbe Bétsa chdtaftaca tojanmca.

13 Ché utata joyebuambayama tbojanpochocd ora, Santiago méntsa
tojdnayana: “Jesucristbeyeca cat$dtanga, Smochjouena:

14 Simén $onjabuayend ntsamo Béngbe Bétsd natsana tojaninyanyé, ché
ndofie judiéngnaca cha iuanyenama, y chiyeca cha chénguentsana banga
tojubudyana chabe entdanga chamotsemnama.

15 Ntsamo Simon $onjabuayenaca entsemna cachcd ntsamo ché Béngbe
Bétsabe juabna oyebuambnayénga tmojanayancd, ntéamo yochjanopasamay
ntsamo Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie endayanca, méntsa:
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16 Chent$ana atse chanjésabo

y ché Rey Davidbe pamillanga cachifie udmanénga chantabiama;

mo nda canye udshajayena yebna tojétsjebcd, atse, Davidbe pamillanga cachifie
udmanénga chantabiama;

17 chca, ché inje entsanga chamonguango ndayd jamana atse, t§éngaftangbe
Utabnd, mas chasmotsdbuatmama,

nyetsca ndofie judiénga, ché atsbe entSanga chamotsemnama atde
tijdbacacanga.

18 Chca atie, tséngaftangbe Utabnd séntsichamo,

nda ya bayté entsemna tonjanma entSsanga ché soyénga chamotse-
tat§émbuama ca —chifie endayana.”

19 Chentsana Santiago méntsa tojanéyana: “Chiyeca atse séntsejuabnd, bénga
ndofie $ontsamna ché ndofie judiéngbiama jamana mds totca chaotsemnama
Jesucristo jtséstonama.

20 Chamna, $ontsamna chénga juabudbiamana y jduyanana ndofie
chamondétsesd, sananga ché ndaye soyénga entSanga tmojuabnd
diosénga yomna ca jaddrama tmojuiyébana; bacna soyénga shembdsenga
0 boyabdsengaftaca ndofie chamondétsama y ndofie chamondétsesd tsesana
bayéngbe méntsena, y buifie cach ndofie ca.

21 Er ché natsana tempénga orscana, nyetsca pueblénguenache mondména
ché Moisés tojéftsanayana soyénga entsangbioye abuayiynayénga; y chabe
leyénga, nijetsca ochnayté mondbetsaliaye ché bénga judiéngbe enefjuana
yebnénguenache ca” —cha tojanéyana

Ché Jerusalenoca ichmonéngay bétséjeméngcd mdndayénga canye tshuandcha

tmojanichmo ché ndofie judiéngbiama

22 Chentsana, ché Jesucristbe ichmodnénga y bétséjeméngcd mandayénga,
nyetsca ché Jesucristbefie 08budchiyéngaftaca tmojanenoyeund chénguentsana
béseftanga jabacacayama, Pablo y Bernabéftaca Antioquia puebloye
jichamuama. Chcasna, tmojanébudyana Judas, ché Barsabds ca uabobuatm,
y Silas; chata ibnamna udmanata ché Jesucristbefie 08budchiyénguentse.

23 Y chéngaftaca canye tsbuandcha tmojanichmd, y chifie méntsa
yojétsayana:

Bénga ché Jesucristbe ichmdnénga y ché bétséjeméngcd mdandayénga,
cach t8éngaftangcd Jesucristbefie 08budchiyénga, fséntsebode Béngbe Bétsa
saludoca chacmotsdbouamna, t$éngaftanga ché ndofie judiénga, Jesucristbefie
o8budchiyénga, Antioquia puebloca y Siria y Cilicia luaréngoca oyenénga.

24 Bénga fséntsetatsémbo béngbentsana bdaseftanga choye tmojangama,
bénga ntjaméndaca, y fséntsetat$émbo mocna soyénga cmojtsabudtambama
y ché causa, t8éngaftanga ndofie $montsetatsémbo ntsamo jtsejuabnayana
ndayd jamama yomnana, Jesucristbe canye ndegombre ustond jtsem-
nama.

25 Chcasna, bhénga fsénjenoyeund y $onjunynana t$abd yojtsemna
béseftanga bénguentsana jabacacayana t$éngaftangbioye jontjesiyama
chamotsama, y Pablo y Bernabé, ché Jesucristbeyeca béngbe bonshana
cat8atataftaca, choye chamotsama.

26 Ché utatna ba soye thojotsbocd vida jadshbiama, Béngbe Utabn4 Jesucrist-
biama oservénifie.

27 Chétaftaca Judas y Silas fsénjichamd; y chatna cach t$éngaftangaftaca
bochanjdyebuambaye ntsamo quem tsbuandchafie yojtsdbemanama.
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28 Ché Ué&mana Espiritu y bénga cachcd fséntsejuabnd, bénga ndofie
Sontsamna t8éngaftanga jaméndana bétscd jabuache mandénga Moiseshe
leyénguifie chasmotsocumplinama. Nye quem udmana soyénga chifie aifie
cmontsamna jtsobedecénana:

29 Ndofie $mattsesaye méntsena, ché ndaye soyénga entsanga tmojuabnd
diosénga yomna ca jaddrama tmojdba bayéngbiana; ndofie $matjofsiye buifie,
ni $matjase tsesana bayéngbe méntsena; y shembdasenga y boyabdsengaftaca
bacna soyénga ndofie $Smattsama. Ché soyénga ntsamcd, tsaba $smochanjama.

Béngbe Bétsd saludoca chacmotsdbouamna ca —chifie yojétsayana.

30 Chcasna, ché quem Jerusalenocana ichmonénga
tmojésanodiosoftanent$ana, Antioquia puebloye tmojéana; y chocna, nyetsca
ché Jesucristbefie osbuachiyéngbioye tmojanébuaja y ché tsbuandcha
tmojanayentsbuaché

31 Ché Antioquia pueblentsa Jesucristbefie 0sbudchiyénga ntsamo ché ts-
buanéchafie yojtsabemancé tmojanalia ora, béts afiemo tmojtanca y corente
imojtsoOyejuaye.

32 Judas y Silas Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayata ibnamna; as,
chatnaca ché chentsa Jesucristbefie o$buachiyéngbioye ba soyénga tmo-
janéyana, chénga afiemo chamotsatshomnama y Jesucristbefie corente
chamotso8budchema.

33 Chentsana Dbaseftaytese, chentsa Jesucristbefie o3budchiyénga
chéngbioye tmojtanadiosoftd, ché ndémuanjenga tmojanichamongbioye
jtama.

34 Pero Silasna tsaba ibojtsinyana cachentse més jéftsajétanama.

35 Pablo y Bernabé baseftayshinje Antioquia pueblentse thojanototond
y ba inyengaftaca Béngbe Utabna Jesucristbe t8abe noticiénga entsanga tmo-
janabuatambd y tmojanabuayena.

Pablo cachifie inye luaréngoye tojdna, Béngbe Bétsabe trabajo jamama

36 Chentsana baseftaytese, Pablo Bernabébioye thojaniyana: “Béngbe Utab-
nabe palabra tbonjanabuayend luaréngoye bochjésa, choca Jesucristbefie
o8budchiyénga jdbuachama y jdnyama ntéamo imojtsemnama ca.”

37 Bernabé yojtsebose, Juan ché Marcos ca uabobuatmaébioye chétaftaca
jéftsbetsama.

38 Pero Pabléna ndofie tsaba ibontsinyana cha jéftsbetsana, er Juan
chétbentsana tojtsanojudnafie Panfilia luarocana, y ndofie tonjanatjémbamba,
Béngbe Bétsabe trabajo japochcantscuana.

39Y ché palabrama tondaye thonjanendyeunata causna, Pablo y Bernabé
cachca thojesanenonyaye. Y chca, Bernabé, Marcos thojéftsanbetse, y be-
jayca Chipre luaroye thojanata;

40 y P4bléna, Silas thojandbuayana jéftsbetsama. Ché Antioquia pueblentsa
Jesucristbefie osbudchiyénga Béngbe Bétsd tmojanimpadd Pablo y Silas Béngbe
Utabnabe cucuatsifie chabotsemnama, chatbe trabajuifie chaotsanyenama.
Chent$ana, Pablo Silaseftaca tbojdnbocna y

41Sijria, Cilicia luarénguéjana tojdnachnéngo entdanga afiemo atsatnaye, ché
luarenache enefjuana o8budchiyénga Jesucristbefie mds chamotsosbudchema.

16

Pablo Timotéobioye thojdninyena
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1 Chentsana Pablo tojanashjango Derbe y Listra luaroye, y chentse
thojaninyena canye Jesucristbefie osbuachiya, Timoteo ca uabaing; cha in-
amna canye judid Jesucristbefie osbuachiyabe uaquifid y chabe taitana
griego entsad inamna.

2 Ché Listra y Iconioca Jesucristbefie 08budchiyénga Timoteobiama tsaba
imojanoyebuambna.

3 Pablo tojanbosena Timoteo jéftsbetsama; pero cabd ndetsbet$e orna,
Pablo base bobachtema ché mas delicadentse thojantétse, ntsamo judiénga
imojanamanca. Cha chca tojanma, jobenayama ché judiénga imojoyena
luaréngoye chéftaca jama, er nyetsca judiénga imnatatsémbo Timoteobe taita
griego inamnama.

4 Ché ibojtsachnéjuana pueblénguenache chata ibojtsana Jesucristbefie
osbuachiyéngbioye abuayiynaye, ntsamo Jerusalenoca Jesusbe ichmodnénga
y bétséjeméngcd mandayénga tmojanaméndacd, ndaya ché Jesucristbefie
o8budchiyénga ndofie judiénga jamama yojtsamnca.

5 Nyets luarenache enefjuana o3budchiyénga, Jesucristbefie mds imoijt-
sosbudchiye, y cada te Jesucristbefie 0§budchiyénga mas imojtsébotena.

Pablo mo otjenayoquécd canye Macedonioca ent$dbioye thojdninye

6 Ché Uédmana Espiritu, Pablo y Silasbioye tojaninyanyé, chata ndofie
yontsanamna Asia luaroca Béngbe Bétsabe palabra ent$anga jdbuayenana;
asna, thojanachnéngo Frigia y Galacia luaréjana.

7Y Misia luaroca enajébanoye thojdnashjango ora, tmojanjuabé tsjuana
jana, Bitinia luaroye; pero ché Udmana Espiritu tojanabuayena choye ndofie
chabondétsama.

8 Misia luaréjana tmojanachnéngo ora, Troas luaroye chénga tmojdna.

9 Ché te ibeta, Pablo mo otjenayoquéca tojaninye canye Macedonioca boy-
abdsaibojtsebiatsana y méntsd ibojtseimpadana: “Diosmanda Macedonioye
mabo y $mabéjabuache ca.”

10 Pablo chca tojaninye y cachora lempe tmonjanprontd Macedonioye
jama. Atsnaca, ché quem soyénga uabiamnay4d, chénga sénjétsatjémbambnaye.
Bénga fsénjétsejuabnaye ndegombre Béngbe Bétsa $ojtsanachembuana choye
jama ca, Jesucristbe tsabe noticiénga choca entsanga jdbuayenama.

Pabloy Silas Filipos puebloca

11 As, Troasentsana bejaycd fsénjdna Samotracia luaroye, y yéfsana Nedpolis
puebloye,

12y chentsana Filiposoye. Filipos enjamna canje udmana béts pueblo
Macedonioca y bétscd romanénga oyenifie. Ché luarent$e baseftayté
fsénjanoquedanga.

13 Canye ochnaytena, ché pueblentsana fsénjéftsanbocna y ché fshajaye
tsachoye fsénjdna. Fsénjanuena chent$e canjamna canye luare Béngbe
Bétsaftaca jencuéntama ca, y fsénjdna janguanguama. Fsénjdninyena ora,
chentse fsénjanotbiama y Béngbe Bétsabe palabra fsénjanoyebuambd chentse
tmojandjoto shembésengbiama.

14 Enjamna canye shembdsa, Lidia ca uabaind, Tiatira pueblocd, y cha
enjamna udmana uabudngana uafjatsenga entsayd uend. Cha inamna
Béngbe Bétsdbioye adorayd y chentse Pablébioye ibotseyeunana. Béngbe
Bétsd tojanma cha chabosertd lempe ntsamo Pablo yojtsoyebuambnaca,
Jesucristbefie chaotso$budchema.
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15 Cha y chabe yebnent3e oyenénga tmonjdnenabaye ora, Lidia méntsa
Sonjanaimpadd: “T$éngaftanga $Smonjayana atSe Jesucristbefie ndegombre
stsosbuaché ca; chcasna, mabénga yebnoye, atsbentse chasmoquedama ca.”

Y Sonjanétarié bénga chentde joquédama.

16 Canjje te, ché Béngbe Bétsaftaca encuéntaye luaroye fsénjétsajna orna,
Sonjanébiatse canye tobiase, oservend, bacna bayéjbe juabna uambaya;
ché causa cha malisiayd inamna. Chabe nduifiénga beca crocénana imo-
jandjacafie, ché tobiase yojanmalisiaye soyéngama.

17 Ché tobiase tonjanont$é Pablo y bénga usetonana y méntsa
enjétsaychembumbuana: “jQuem boyabdsenga montsemna ché celoca Béngbe
Bétsabe 0servénénga y t8éngaftanga cmontsabuayiynd ntsamo Béngbe Bétsa
yobena t8éngaftanga jatsebacama ca!”

18'Y bayté chca enjanchembumbuana; ché causa, Pablo bonjétsetana y
cabana, tonjanobuértana y ché bacna bayéjbioye méntsa tbonjaniyana: “jJe-
sucristbe obendnaca y cha jotsémbonése, chontsemdnda ché tobidsbentsana
chacuaisebocnama ca!”

Y cachora ché bacna bayéja ché tobidsbent3ana tojésanbocna.

19 Pero, ché bayéjbe juabna chdbentsana tojésanbocnama y chéngbiama mds
crocénana jabemama chora ché tobiase ndofie yontsobenama, ché tobiase
nduifiénga tmojdninye ora, Pablo y Silasbioye tmojédnishéche y tmojtsanasjo-
joye plazoye, mandayéngbioye.

20 Ché mandayéngbioye tmojanénatse ora, chénga méntsd imojtsichamo:
“Quem boyabdsata judio entSata bondména, y muatbe causa béngbe
pueblentsa entdanga montsenbouenana,

21y bontsabuatambé soyénga jamama ntsamo ché judiénga imuamancd y
béngbe leyénguifie ché soyénga jamama ndofie quendtslesenciana. Bénga ndofie
quesnatamna ni jouenana, ni jamana ché soyénga, romanénga bétsemnayeca
ca” —chénga imojtsichamo.

22Chora ché entsanga tmojanont$é uayebudchana; as, ché mandayénga tmo-
janaménda chata ent3aya jtsétsejquécana y nifiéfjéngaca jtsachebudnganjana.

23 Jabuache tmojanachebudnganjentsana, carceloye tmojanautame y ché
utdmenénga shanya tmojanmandd yejuana chaotsabuajényama.

24 Chca tmojanmandd ora, ché utamiand chata tojanénatse ché mads tsoye
utdmenoye y shecuat$entsana tshuanésifie tojanatsebud.

25 Pero tséntseto orna, Pablo y Silas ibnétsocantafie Béngbe Bétsa
jétschuayama, y chéftaca ibnéncuentaye; y ché inye utdmenéngna chca
imojtsuenana.

26 Ndeolpe, corente jabuache yojtsébanjua y ché utdmena yebna fshantso-
cana yojtsabonjnaye. Cachora, nyetsca ché utdmenentsa bésasanga tojantéfjo y
nyetsca utdmenénga ché cadenéjuangd yojtsayentsjafjona.

27 Pero ché utdmenénga shanya tojanofsend y ché utamenentsa bésasanga
yojtsatéfjnama tojaninye ora, cha tojanjuabd nyetsca utdmenénga tmojtsana-
cheta ca; ché causa, chabe espadéja yojenoséngboténtsena jtsenditanama.

28 Pero Pablo thojanbochembo: —jAcbe cuerpo ndocd matendbomana;
nyetscanga camuentse fséndétsomiie ca!

29 Asna, ché utdmenentsa shanyd canye uajuinyanésha tojanéyd y ché
utdmenoye ochamanana tojdnamashéngo y auatja causa ngmémnayd Pablo y
Silasbe shecuatdentse yojoshéntsamentsiye.
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30 Chentsana tojtanébuacna y tojanéyana: —Sefidrata, ¢ndayd $ojtsemna
jamama at8e atsbocand jtsemnama ca?

31Y chata thojanjuéd: —Béngbe Utabnd Jesusbefie cochtsosbudchiye, y chca,
Béngbe Bétsd aca cmochanjatsbocd y acbe yebnent$e oyenéngnaca ca.

32 Y cha y nyetscanga ché yebnentse imojtsemnénga, Béngbe Utabnabe
palabra tmojanabuayena.

33 Cach ora ché ibeta, ché utamiana chata tojanénatse ché lisianénguifie
jetsajabiama. Chentsana, cha y chabe pamillanga tmojdnenabaye.

34 Chentsana, ché utamiand chata tojanénatse chabe yebnoye y sana
tojanacaredadd. Cha y nyetscanga ché yebnentSe oyenénga oyejuayénga
imojtsemna, Béngbe Bétsdbefie imojtsosbudchema.

35Yéfsana cachése, ché mandayéngna soldadénga tmojanichamd, ché utami-
ana jamandama Pablo y Silas chauatabashejuanama.

36 Ché utamiand Pablébioye thojaniyana: —Ché méndayénga $Smonjamanda
tséndata jtabdshejuanama. Chcasna, $ontsobena natjémbana jtsatofiana ca.

37 Pero Pablo ché soldadénga tojanéyana: —Bénddatnaca fséndména mo Ro-
moca onynanatcd derecho bomnata y $onjachebuanganja entSangbe delante,
bacna soyénga aifie 0 ndofie tatifjamama caba ndinyanyiye ora, y carceloye
$monjautame. ;Y mora imojtsebo3e iytécana jtabdshejuanama? Chca ndocna
te chaondétsemna; cach méndayénga chamuabo jabatébuacnama ca —cha
tojanayana.

38 Chentsana, ché soldadéngna ché mandayéngbefie tmojanobuamba
ntsamo Pablo y Silas thojanayancd; chca chénga tmojantatsémbona chatna
mo Romoca onynanatcd derecho bomnata ibnamnama; ché causa, ché
madndayénga puerte imojtsauatja.

39 Chcasna, cach mdndayénga tmojdna chata perdén jatétejafiama;
chent8ana tmojtanébuacna y tmojanéyana: “Diosmanda, muent$ana inye
luaroye motsofata ca.”

40 As chata ché utdmenentsana tbojéftsanbocna y Lidiébe yebnoye
thojéftsanata. Chentsna, Jesucristbefle o8budchiyéngaftaca tmojanenefjna
y chata tbojanayana soyéngaca chéngbioye tmojanafiemd. Y chent8ana,
chata inyoye tbojtsanofie.

17

Tesaldnica puebloca, Pablo y Silasbioye ndofie tsabd tmonjanébuaja

1 Pablo y Silas inye luaroye ibojtsaye ora, Anfipolis y Apolonia béts
pueblénguéjana thojanachnéngo y canye béts pueblo, Tesaldnica ca uabdinoye
tbojanashjango. Chent8e, ché judiénga canye yebna imnabomna chénga
jénefjnama.

2 Pabléna, ntsamo enjanamancd, cada ochnayté ché jénefijnama yebnoye
yojdnaye, unga semanéntscuana, y chentse ché judiéngaftaca yojanoye-
buambnd y imojadnétsétsnaye. Béngbe Bétsabe uabemana palabrénguifie
iuayana soyéngaca,

3 chénga yojanabuayiynd y ndegombre yojaninjyanjynd, Béngbe Bétsabe
Udmana Uabuayand jébanama y chent3ana jtayenama ibojamnama. Y méntsa
yojanétsétsnd: “Cheé Cristo, Jesus endména, ndabiama at$e chontsabuayiyna
ca.”
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4 Judiénguentsana bdéseftanga chifie imojtsosbudchiye y Pablo y Silas tmo-
janéseto mds jouenama. Ba grieguénga, Béngbe Bétsd addrayénga, Jesu-
cristbefie imojtsosbudchiye y ba udmana shembdsengnaca.

5 Pero ché judiénga ndosbudchiyénga chca tmojaninye ora, puerte envidia
imojtsebomna. Asna, chénga tmojdnachembo banga, tondaye aménga y bacna
entsanga, y chénga tmojanenutand jamama nyetsca ché pueblentsa entsanga
chamotsenbouénanama; y canye entsd, Jasén ca uabainabe yebna chénga
tmojtsanabuache, Pablo y Silas jtsanguanguama, chentsana jesébuacnama y
entSangbe cucuatsifie jabdshejuanama.

6 Pero chent$e ndocnd tmonjdninyena; as ché entsanga Jasén imojtsesjo-
joye y chent8a mandayénga imojétsemnoye tmojandnatse y Jesucristbefie inye
osbuachiyéngnaca choye tmojanénatse, y méntsd imojtsayebuache: “jChé boy-
abdsata, ché ndémuanyata ibojtsama nyetsca luarents$a entSanga chamuen-
bouénanama, quem luardynaca thojabo,

7y Jasoén chabe yebnentse chata tojubuaja ca! jChénga montsama nt$amo
ché Romoca béts mandadbe mandénguifie ndofie quenatslesenciancd, er
chénga montsichamo inye rey canména, Jesus ca, y cha, César ché Romoca
mandadbe cuenta nyetscangbefie yojtseménda ca!” —chénga imojtsdyebuache.

8Ché entsangay ché pueblentsa mandayénga chca tmojanuena ora, corente
imojenbouénana.

9Pero Jason y ché injenga, chaftaca imojtsemnénga, crocénana tmojtanjajo,
y as tmojtanabdashejuana.

Pabloy Silas Berea Puebloca

10 Ya ibeta yojtsemna orna, ché Jesucristbefie osbudchiyénga tmojanma
cachora Pablo y Silas Berea béts puebloye chabuétsebocnama. Y chata choye
tbojédnashjango ora, ché judiéngbe enefjuana luaroye thojanata.

11 Chentsa judiénga imojamna m4s t$abe ainana bomnénga ché Tesalonic-
oca judiéngbiama; chcasna, oyejuayénga ché buayenana soye Jesucristbiama
tmojandyéngaciie, y cada te Béngbe Bétsabe uabemana palabra imojanalia,
Esetatsémbuama, ntsamo Pablo y Silas ibojtsétsétsnacd aifie 0 ndofie ndegom-

re yojtsemnama.

12Y chca, ba chentsa judiénga chatbe paldbraca Jesucristbefie imoijt-
sosbudchiye, y Grecia luaroca ba udmana shembdsenga y boyabésengnaca.

13 Pero, Pablo Bereoca ché Béngbe Bétsabe buayenana soyama ent$anga
yojtsabuayiynama ché Tesalonicoca judiénga tmojdntatsémbona ora, chénga
choye tmojdna y tmojanma chentsa entsanga chamuenbouénanama.

14 Chcasna, banga Jesucristbefie 0sbudchiyénga tmojanma cachora Pablo
chent8ana chauétsebocnama y béjaye tsachoye chaotsofiama; chéntscuana, Silas
y Timoteo Bereoca thojanoqueda.

15 Pablo tmojantjémbamba entsangna, Atenas ca uabaina béts
pueblontscofie chéftaca tmojana. Chent$ana, Pablo chénga tojanabuayena
chamuaisshéconama Silas y Timoteo jatinayama betsco jtsayana, Pabloftaca
jateninyenama.

Pablo Atenas puebloca

16 Pablo Atenas béts puebloca Silas y Timoteo yojtsébatmanéntscuana,
puerte tbojanongmé, er cha tojaninye chent$a entSanga imojtsadorana
bétscd cachéngbe pormana soyénga, ndayama chénga imojanjuabnd diosénga
yojamna ca.
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17 Chiyeca, ché judiéngbe enefjuana yebnentse, judiénga y ndofie judiénga
Béngbe Bétsd adorayéngaftaca imojdnenatsétsnaye, y cada te chent8a plazoca
ché ndémuanyenga chentse imojanashjajuanéngaftdcnaca.

18'Y béseftanga, ntsamo jtsejuabnayama entsanga abudtambayénga, epi-
cureunga y estoiquénga ca uabainéngnaca Pabloftaca imojanenatsétsnaye.
Inyenga imojtsichamo: “;Ndayama quem bostero yojtsoyebuambnd ca?”
Y inyengna: “Chana inye luaréngoca entSangbe dioséngbiama muentde
entsabdyebuambnaye ca.”

Chénga chca imojtsichamo, er Pabléna Jesusbiama y ché obanénga
jtayenama yojanoyebuambna.

19 Asna, chent3a entsanga cha tmojandnatse canye luaroye, ent$anga
jénefinama y oyebuambnayénga joyaunayama luare, Aredpago ca uabdinoye.
Chent$e imojanamana udmanénga jénefjnana, nderado ndabiama jayanama
tsabd o ndofie tsabd tonjamama. Chora Pablo tmojantja: —;Ché aca con-
tsq}buatambé soyéngandayéa bétsayanana bénga quefstsobena jtsetat§émbuama
ca’

20 Aca tsém soyénga $contsétsétsnd y bénga fséntsebose jtsetatsémbuana
ndayd ché soyénga bétsayanana.

21 Er nyjetscanga Atenasentsa oyenénga y inye luaréngocana dshjajnéngna,
corente yojanogusetana ché tojtsopasana tsém soyéngama jtsuenanana y
jtsencuéntayana.

22 As Pablo tojantsd chéngbe tséntsaca ché Aredpago ca uabdinentse
y tojdnayana: —Atenasent$a ent$anga: ntsamo bominye sénjajajcd, atse
séntsetat$émbo t8éngaftanga ba diosénga puerte $mayaunana y $madoranama.

23 Atse séndanrreparana t§éngaftangbe diosénga $métsadorana luarénguenache
y sénjinyena canye altar y chent8e méntsa iudbemana: “Ché Bétsd nduabu-
atmabiama ca”. Y morna, ché Bétsa ché nda ntsabuatmca $madoranabiama,
atse chontsabuayiyna.

24 “Ché Bétsa quem luare y lempe ntsamo chentse yomnca tojanma; cha
endména quem luarent$e y celoca Utabnd, y cha ndofie quenatiyena cha
jaddrama entsangbe jebna yebnénguifie,

25 ni quebnatdjaboto ndocnd chabiama tondaye chaondétsama, er cha
endména nda inétsama bénga vida chamotsebomnama y jtseshachnayama
chamotsobenama, y cha nyetsca soyénga $netsatsatnaye.

26 “Cha nje canye boyabdsabentsana nyets luarénguentsa ent3anga
tojdnabiama, nyets quem luarentse chamotsiyenama; y cha quem
soyénga caba ndéma ora, tojanjuabd mocna ora y ndayent$e entSanga
chamuetsiyenama;

27 chca, Béngbe Bétsd chamonguanguama, masque chabiama ndofie
corente tmontsetatsémbo, y chamuinyena y chdbefie chamotsosbudchema;
perondegombre, Béngbe Bétsd béngbentie cada cdnyabentsana ndofie bénoca
quenatsména.

28 Ntsamo canya tojanayanca: ‘Bénga Béngbe Bétsaftaca canyifie mo canyaca
mondmeéna; chdbeyeca bénga vida mondbomna, jobdnjuama mondobena y
ainénga mondmeéna ca’. Nt8amo t8€éngaftanguentsa baseftanga béts soyéngama
uabiamnayéngnaca tmojanayanca: ‘Bénga nyetscanga Béngbe Bétsabe basenga
mondmeéna ca’.

29 Y chcasna, Béngbe Bétsabe pamillanga bénga tmomnése, ndofie
quesnatamna jtsejuabnayana Béngbe Bétsd yomna mo cach entSangbe
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castellano, midio o ché ndétsbeca pormana soyéngca ca, er ché soyéngna nye
ntsamo ent$anga tmojajuabocd y tmojtsobencd japOrmana.

30 Pero Béngbe Bétsa tojanjuabd ndofie ntjatonyayana ché entsangbe temp-
sca ndosertanana, y morna, nyetsca luarénguentsa entSsanga entsaménda,
ndaye bacna soyénga tmojtsamama ngménaca chamuenojuab6, chca amama
chamotsajband y Béngbe Bétsabe benache chamuatishache ca.

31Béngbe Bétsa canye te tojuiniynand, y ché tena, ndocnébioye injabiama més
tsabd ntjatonyaycd, cha echanjayana ent$anga tsabd o ndofie tsaba tmonja-
mama;lempe chca cha echanjama canya cachd thojabocacd ent8aftaca, Jesus;
y chca yochtsemnamna, Béngbe Bétsd entSanga tojinyanyé, ché bocacana
Jesus chauatayenama cachd tojanmayeca ca” —Pablo tojanayana.

32 Ché obanénga mochtayenama ichdmuana ché entsanga tmojanuena ora,
béseftanga Pablo imojtsaboyejuana, y injengna méntsa imojtsichamo: —Bénga
fséntsebose ché contsichamo soyénga mas chcoye cachifie jatuenama ca.

33 As Pablo chéngbentsana tojésanbocna.

34 Pero bdseftanga aifie Jesucristbefie imojtsosbudchiye y Pablo tmojanasto
mds jatuenama; chénguentse imojamna Dionisio, canya ché Areopagoca
tbiamanénguentsd; canye shembdsanaca, Ddmaris ca uabaina, y injenga.

18

Pablo Corinto puebloca

1 Ché soyénga tojanochnéngiientsana, Pablo Aténasentsana Corinto béts
puebloye tojéna.

2Chocna, canje judio Ponto luaroca onjnandftaca thojaneninyena, Aquila ca
uabaina. Cha y chabe shema Priscila, cabd chora cuenta Italia luarocana
tbojanabo, nyetsca judiénga Romocana chamudisebocanama choca béts man-
dado Claudio tojanmandd causa. Pablo tojdna chata jautsétsayama,

3y ntsamo chata jamama P4blénaca jamama inatats€mboyecna, chétaftaca
yojtsoquedafie y canyifie chénga imnatrabdjaye; chénga imnatatsémbo mo
tambotemeéngcd ent$éjuaca japrmana.

4Y nyetsca ochnayté, Pablo yojanamana chent8a judio entsangbe ene-
fjuana yebnoye jana, Béngbe Bétsabe soyéngama jOyebuambayama, y puerte
yojtsentsena judiénga y ndofie judiénga chamotsosbudchema, ntsamo cha
yojtsanétsétsnaca ndegombre bétsemnama.

5 Silas y Timoteo Macedoniocana choye thojdnashjango ora, Pablo nyets
tempo Béngbe Bétsabe soyéngama entSanga yojtsabuayiynaye y puerte
tsabd ché judiénga yojaninyanynd, Jesus ndegombre Béngbe Bétsabe Udmana
Uabuayand bétsemnama.

6 Pero ché judiénga Pablébe contra imojtsemna y tmojanontsé podesca
chabiama ichdmuana. Asna, Pablo chabe uichétjoniyangd yojtsenadntsasjajaye,
chénga jinyanyiyama chénga ndofie tsabd tmonjanchjanguama, y tojanéyana:
“T$éngaftanga ndatsebdcanénga chasmojobanése, cach t$éngaftanga
$mochtsotatsémbfie; atsna ndofie. Méntescana ché ndofie judiénga jdbuayenama
chantsofie ca.”

7 Chorna, ché judiéngbe enefjuana yebnentsana tojéftsanbocna y canye
boyabasa, Ticio Justo ca uabaindbioye tojtsanofie. Cha Béngbe Bétsabioye
ibojanadorana y ché enefjuana yebnentsa juachaca inoyena.

8 Y Crispo, canye ché enefjuana yebnent$a mandayd, Béngbe Utabna
Jesucristbefie yojtsosbudchiye y nyetsca chabe pamillangnaca; y banga ché
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Corintent$éngnaca Jesucristbefie imojtso$budchiye, Pablo yojtsoyebuambna
ora; y chénga tmojdnenabaye.

9 Canye ibeta, Béngbe Bétsd Pdblébioye mo canje otjenayoquécd tho-
janiyana: “Ndofie matauatjana; nye cochtsana at8be soyéngama oyebuamb-
naye y ndofie iytéca cattsemana.

10 Er atle A4caftaca séntsemna y ndocnd quecmochdtsbojajo nt$dmnaca
jdborlama; atse bétsca entsanga quem pueblentse sénddbamna ca.”

11 Chcasna, Pablo Corintent$e canye uata y chnénguana shinye tojanoto-
tond, Béngbe Bétsabe palabra entsanga abudtambaye.

12 Pero, Galién ché Acaya luarentsa mandado inamna orna, ché judiénga
imojendyeunaye Pablébe contra; cha tmojanishache y ché tribunaloye tmo-
jananatse.

13 Chocna, ché mandado tmojaniyana: —Mua entsanga entsétsétsnd y
entsama chénga Béngbe Bétsd chamotsadorana, pero ndofie ntsamo béngbe
leyénguifie endayanci ca.

14 Pablo jéyebuambayama uatajandntsa orna, Galién ché judiénga to-
janéyana: —Quem ent384 nderado inyabioye mathénjoba 0 ndaydnaca chca
maténjobuachjangud, as cocayé atse matijotbema t$éngaftanga judiénga yejuana
joyaunayama;

15 pero ntsamo $montsichamcéd entsemna nje buatémbana soyéngama,
nie t8éngaftanga $mébuatma entsangbiama y cach t$éngaftangbe leyéngama;
chcasna, cach t$éngaftanga cmontsamna jendyeunayana y jamana ntsamo
chasmojenoyeunaca. Atse quem base soyéngama ndofie quetsdtsbose ngob-
erna jtsemnana ca.

16 As Galion tojanaméndd ché tribunal luarentsana ché judiénga
jtébuacnama.

17 Chorna, ché ent$anga tmojdnishache ché judiéngbe enefjuana yebnentsa
mandaya, SOstenes ca uabaind, y Galionbe delante imojtsejant$etaye. Pero
Galion ché soye tondayana ibontsent$amna.

Pablo Antioquioye tojtand y chentsana cachifie inye luaréngoye tojdna,
Béngbe Bétsabe trabajo jamama

18 Pablo caba bayté Corintent$e tbojantotona. Chent$ana, Jesucristbefie
osbuachiyéngbentsana tojesanodio$oftd y bejayca Siria luaroye tojana,
Priscila y Aquilaftaca. Cabd Sirioye nda ora, Cencrea puebloca nyets
stjénashe yojtsendtsbotje, Béngbe Bétsdbioye jinyinyiyama canye soye tbo-
jansbuachenama.

19 Efeso puebloye tmojdnashjajna ora, Pabléna Priscila y Aquila
tojésanabashejuana. Chentsana, cha tojdna ché chentsa judiéngbe
enefjuana yebnoye y chentse ché judiéngaftaca yojanoyebuambna y
imojénenatsétsnaye.

20 Baseftanga Pablo tmojanimpada inye baseftayté chentse chauesomifiama,
pero chana ndofie tonjanoyauna;

21 chentsana, chéngbentsana tojesanodiosoftd, méntsa jéftséyanése:
“Nderddose cachifie chantésabo t$éngaftanga jabdbuachama, Béngbe Bétsd
Sojalesenciase ca.”

Chora, Pablo bejaycé Efesocana tojéftsanbocna.

22 Cesarea puebloye tojanashjango ora, tojana jacheuayama Jesucristbefie
o8bhudchiyénga Jerusalenoca; y chent$ana Antioquioye tojana.
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23 Chentse baseftayté yojéftsemna; y chentsana, Pablo tojesana Galacia y
Frigia luarénguenache, Jesucristbefie 08budchiyénga afiemo at$atnaye.

Apolos, Efeso puebloca Béngbe Bétsabe soyéngama yojanabuayiynd

24 Cach tempo, Efesoye tojanashjango canye judio, Apolos ca uabain4, Ale-
jandria béts pueblocd; cha puerte obend inamna jonguamiyama y corente
inatatsémbo Béngbe Bétsabe uabemana palabréngama.

25 Bétscd tojanatsjinje ché Béngbe Utabnd tojaninyanyé benachama;
afiémoca  yojanoyebuambnd y Jesusbe soyéngama  botamana
yojanabuatambd, masque cha nye ntsamo Juan ent$anga tojdnabuatambama
y tojanébdyama inatatsémbo.

26 Ndauatjcad Apolos tojanontsé joyebuambayama ché judiéngbe enefjuana
yebnentse. Pero Priscila y Aquila cha imojdyeunaye ora, barie tmojanchembo
y mds botamana tmojanbuayend, ntsamo Béngbe Bétsabe inyinyena benache
bétsemnama.

27 Apolos Acaya luaroye jama yojtsebose orna, Jesucristbefie 0sbudchiyénga
bétscd tmojanafiemé y choca Jesucristbefie o8budchiyéngbiama canye
tsbuandcha tmojanichmd, chca, Apolos choca tsabd chamofjama.
Acaya luaroye tojanashjango ora, Jesucristbefie o3budchiyénga bétsca
tojanéjabuache. Béngbe Bétsa chéngbe tsabiama yojanjuabnayeca, chénga
Jesucristbefie corente imojtsosbudchiye.

28 Entsangbe delante ché judiéngaftaca jabuachana imojénenatsétsnaye
y Nietscanga tojaninyanyé, ntsamo ndofie tsabd inamnca ché judiénga im-
natat$émbuama; y Béngbe Bétsabe uabemana palabréngaca chénga tojan-
inyanyé, Jesus Béngbe Bétsabe Udmana Uabuayand bétsemnama.

19

Pablo Efeso puebloca

1 Apolos Corintoca yojtsemnéntscuana, Pdbléna ché tjafie luarénguéjana
tojdnachnéngo y Efesoye tojdnashjango; chentSe bdasefta o$budchiyénga
tojananyena, pero chéngna nye ntéamo Juan ché Ubayana tojanabuatambaca
imnatétsémbo.

2 Pablo chénga tojanatjd: —¢Udmana Espiritu chenjdnabo t3$€ngaftangbe
ainanifie jtsemdandayama, Jesucristbefie o§budchiyénga $mojandbiama ora ca?

Chora chénga tmojanjud: —Ni mo queftsétstatsémbo ché Udmana Espiritu
yomnama ca.

3Y Pablo tojanéyana: —As, ¢ntsamo $§mojanenabaye ca?

Y chénga tmojanjud: —Fsénjanenabaye ntsamo Juan ent8anga yojanébayancd
ca.
4 As Pablo tojanéyana: —Juan tojanébaye ché bacna soyénga amama
ngménaca tmojanenojuabd, chca amana tmojanajband y ché Béngbe Bétsabe
benache tmojdnishachénga, y entsanga yojanétsétsnd ché chabentsana yoch-
janashjangudbefie chamotsosbuaché ca; y cha Jesus endména ca —Pablo
tojénayana.

5 Chca tmojanuena ora, chénga tmojdnenabaye Béngbe Utabna Jesus
jotsémbonése, chabefie imojtsosbudchema.

6 Pablo chéngbe bestsasifie chabe cucuatsénga tojanjajé ora, Udmana
Espiritu chéngbe ainanifie tojdnamashéngo jtsemdndayama; tmojanontsé
inyetsd biyangana, chénga tempo ndmabiyafie, y Béngbe Bétsabe juabna
imojtsoyebuambnad.
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7Chentse imojtsemna bnétsana uta ent3anga.

8 Unga shinjéntscuana Pablo yojanaye ché judiéngbe enefjuana yeb-
noye y ndauatjca Jesucristbe soyéngama yojanoyebuambnd; ent$angaftaca
imojdnenatsétsnaye y entsanga yojanétsétsnd Béngbe Bétsabe améndayama,
chénga chabefie chamotsosbudchema.

9 Pero ba nduauenanénga ndofie imontsosbuaché y Béngbe Utabna tojan-
inyanyé Benachama ent$angbefie bacna soyénga imojtsichamo. Chcasna,
Pablo chéngbentsana tojtsanojudnafie y nye ché Jesucristbefie osbudchiyénga
tojanébuaja canye scueloye, canye ent$d Tirano ca uabainabe yebnoye.
Chentse cada te ché ouenanéngaftaca yojanoyebuambnd,

10 y chca yojdnama uta uaténtscuana; y chca, nyjetscanga Asia luaroca
oyenénga Béngbe Utabnabe palabra tmojanuena, judiénga y ndofie
judiéngnaca.

11Y Béngbe Bétsa puerte béts soyénga Pabloftaca yojtsama.

12 Tsa béts soyénga tojanma; chiyeca, nyetsca ché Pablo tojuabojajo
entsaya y pafiueléjuangd, entsanga imojanamana $oquéngbioye juyambana,
y chca tmojama orna, ché Socanénga juenatjémbana y ché bacna bayéjénga
ents8angbentsana jésebocanana.

13 Pero bésefta judiénga tsdshenafie bacna bayéjénga ent§dngbentsana imo-
jtanébuacana. Ché judiénga imojtsebose ché bayéjénga jtébuacnana, Béngbe
Utabna Jesus jotsémbonése. As, ché bacna bayéjéngbioye méntsa imo-
jtsétsétsnaye: “Béngbe Utabnd Jesus, Pablo bondbetsebayand jotsémbonése y
chabe obendnaca chontsaménda muabentsana chasmuaisebocnama ca.”

14 Chca imojanama ché judio Esceva ca uabainabe canyséfta uaquifiénga.
Esceva inamna bachnangbe améndaya.

15 Pero canye, Escévébe uaquifiénga chca tmojdnayana orna, ché bacna
bayéjaméntsa tojanéjua: “Atse Jesus séndudbuatma y séndétatsémbo nda Pablo
yomnana; pero t$éngaftanga, ;ndémuanyenga $Smomna ca?”

16 As, cachora ché bacna bayéjbe juabna uambaya chéngbioye
tojanontsénja y t8a afiemo bomnd bétsemnayeca chénga tojtsanayénjana,
jabuache jtsajantSetayése; ché causa, chénga ché yebnentsana
tmojtsanacheta ena$énga y lisidnénga.

17 Nyetscanga Efesoca oyenénga, judiénga y ndofie judiénga, chca
tmojdntatsémbona y corente imojtsanauatja. Y chca, Béngbe Utabna Jesus
entsanga mas imojtsatschuanaye.

18 Jesucristbefie imojtsosbuachiyénguentsana, banga imojanashjajuana y
entSangbe delante imojtsecompsaye, tempo bacna soyénga tmojanmama;

19 banga, ché bocjuanana soyénga jamama imojanént§énénga, chéngbe
bocjuanana librésangd tmojaniyébo y entSanga imojtsantjesna ora,
chésangd imojtsajuinyiye. Tmojanjuabd ntsachetsd ché librésangd
betsdmanama y tojandbocna shachna bnétsana uaranga crocénana nyetsa.

20Y chca, Béngbe Utabnabe palabra més ba entsanga imojtsuenana y chifie
imojtsosbudchiye y Béngbe Bétsd chabe obenana ents$dngbefie yojtsinyinynaye.

21 Chca tojanochnénglientsana, Pablo tojanjuabé Macedonia y Acaya lu-
arénguéjana jachnénguse, Jerusalenoye jésama. Y yojtsejuabnaye cha ibojt-
semna Jerusalenent$ana Romoye jama ca.

22 Asna, chabe uajabuachanénguentsana dtata, Timoteo y Erasto, Macedo-
nioye cha tojanichamé. Chéntscuana Pablo baseftayté més Asia luarentse
thojanjétana.
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Efesoca entsanga tmojdnenbouenana

23 Ché tempo, Efesoca ent$anga corente tmojdnenbouenana, ché Béngbe
Utabna yojtsinyanyna Benache imojtsishdchichanéngbe causa.

24 Ché entsanga chca tmojanma, er canye entsa midioca soyénga pormaya,
Demetrio ca uabaing, chénga tojanayénjand chca jamama. Cha yojana-
mana binche soyetéménga japOrmana y chétéménga yojdninyna mo ché Efeso
puebloquéngbe diosd Artemisa jad6rama béts yebncd. Demétrioftaca imo-
jantrabdjangna bétsca crocénana imojandjacafie ché soyetémeénga enifie.

25 Demetrio tojanébuaja chdaftaca imojantrabdjanga y inyenga cach
midioca soyénga pérmayénga, y méntsd tojanéyana: “Baconga, t8éngaftanga
$mondétatsémbo, bénga bétscd crocénana jtsebomnamna quem
trabajuentsana chca jopddiana.

26 Pero t$éngaftanga $montsonyd y $montsuenana ntsamo ché Pablo ca
uabaind yojtsichamcd. Cha entsichamo, ché entSangbe pormana soyénga
ndofie yontsemna jtsadordnana ca; y chca ba entsanga tojabuayend y
chénga aifie montseyeunana. Ché soyna ndofie nje muentde Efesentse chca
quendtopasana; nNyets Asia luarifinaca chca entsopasana.

27 Resjo entsemna; chca causa, entsanga béngbe trabajuama ndofie
tsaba quemochdtichamo y ché udmana Artemisa jaddrama béts yebnama
mochdntsichamo udmana yebna ndofie yondmeéna ca. Y chca, Artemisbe obe-
nana ent8anga mochantsabotena y Artemisa ndofie bafie quemochdtabuatma,
nda Asientse y nyets luarifinaca mondadorana ca.”

28 Chca tmojanuena ora, chca pérmayénga puerte tojaneténa y tmo-
jandyebuachena: “jEfesoquéngbe Artemisa corente bétsa endména ca!”

29 Y chca, nyetsca ché pueblentsa entsanga tmojdnenbouenana.
Tmojanotabd Gayo y Aristarquébioye, Macedonioca boyabdsata, Pablébe
tjémbambnayata; y sjojOnana tmojanénatse chéngbe enefjuana yebndntscofie.

30 Pablo tojanbosena choye jamashénguama ché ent$dngaftaca
jOoyebuambayama, pero Jesucristbefie o$budchiyénga ndofie tmonjanlesencia.

31 Ché Asioca méndayéngbentse bdseftanga imnamna Pablébe amiguénga,
y chénga Péblébioye palabra tmojanafja ché jénefjnama yebnoye ndofie
chaonddmashénguama.

32 Chéntscuana, entsanga imojtsejotonocna, inyenga imojtsechembum-
buana canye soye y inyengna inye soye, chénga corente imojtsenbouenana
causa, y banga chent8e imojtsemnénga ndofie imontsetatsémbo ndayama
choye tmojanobéconama.

33 Pero basefta judiénga, canje entsd, Alejandro ca uabaing, ché entsangbe
natsanoye tmojanajuatséntse, y bdseftanga cha tmojanbuayend ntsamo yo-
jtsopasdnama. Asna, Alejandro tojanefjats€émbo cucudtseca iytéca chamobia-
mama, er cha yojtsebose entsangbe delante ché judiénga jobuauyanama.

34 Pero, Alejandro judio bemnama ché entsanga tmojdntatsémbona ora,
nietscanga tmojandyebuachena uta horéntscuana, méntsd: “jEfesoquéngbe
Artemisa corente bétsd endmeéna ca!”

35 Ché pueblentsa mandayéngbe uajabuachand, entsanga iytéca jdbiamama
tojanobend ora, tojanéyana: “Efesoquénga, nyets luarifie enddtatsémbo,
quem pueblent8e oyenénga iuamna jtsinyenana ché Artemisa jad6rama béts
yebna y ché cha jaddrama celocana otsat$ena ndétshé.
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36 Ndocné quendtobena chama jayanama ndofie ndegombre yondména ca.
Chcasna, natjémbana motsomfiénga y tondaye mataméngana corente tsaba
ntjshajuaboyca.

37 T¢éngaftanga quem boyabdsenga moye $mojunatse, masque Artemisbe
yebnentse tondaye tmonjatbéba y béngbe Artemisbiama ndofie podesca
tmonjoyebuamba.

38 Demetrio y chéftaca §motrabdjanga, nderado ndabiama ndaye demanda
smojtsebomnésna, cabildoca endatéfjna y chent$e mandayénga montsemna
ché demandénga jouenama, y chénghentde cada ona $mochjéftsendemdnda.

39 Y tséngaftanga inje soye $mojtsenguasna, cmontsamna nt$amo
béngbe leyénguifie yomandancd, nyetsca quem pueblentse oyenéngaftaca
jendyeunayana.

40 Ndaya ménté tojopasa causa, resjo entsemna héngbiama chamuayana,
ntsamo leyénguifie yomncd bénga ndofie montsama ca; y bénga ndofie
quemudtobena ndayd jojuana, nddyeca quem enbouenanana tojopasa ca
S0jatjayése ca” —cha tojanéyana.

41Y chca jayanése, ché entsanga tojtanichamo.

20

Pablo, Macedoniay Grecia luaroye tojdna

1 Ché enbouenanana tojanochnéngo ora, Pablo ché Jesucristbefie
osbuachiyéngbioye tojanébuaja jabuayenama, afiemo chamotsatsbomnama;
tojesanodiosofta y Macedonioye tojéftsanbocna.

2 Ché luarénguéjana cha tojanachnéngo Jesucristbefie osbudchiyénga beca
afiemo atatSatnaye, ba chabe palabréngaca; chent$ana, Grecia luaroye
tojénashjango,

3y chentse unga ishinye tojanoquedd. Barquéshafie Sirioye jdtama
Pablo yojtseprontana orna, tojantats€mbona ché judiénga cha jtsobama tmo-
janendyeunama. Asna, tojanenojuabd jesshéconama, cach Macedonia lu-
aréjana jésachnénguse.

4 Pablo quem boyabdsenga tmojantjémbamba: Sopater, ché Bereocd, Pirrbe
uaquifd; Aristarco y Segundo, TesalOnicocata; Gayo, Derbe pueblocd; Timo-
teo; y Tiquico y Tréfimnaca, Asia luarocata.

5 Chénga tmonjanonatsé y $onjanébatma Troasoca.

6 Ché levaduraca ndépormana tandése saye fiestentsana, Filiposentsana bar-
quésharfie fsénjéftsanbocna y shachna tianoye, Troasoca ché tmonjanonat-
senga fséntanishéche, y chentse canye semana fsénjanoquedanga.

Ntsamo tojanopasd Troas puebloca

7 Ché inye semana jobojatsama te, fsénjdnenefjna Jesucristbefie
oshuachiyéngcd tandése jajdtayama, canyifie jasama; y Pablo entSanga
enjétsétsétsnaye. Cha bonjamna yéfsana chentsana jéftsebocnana; ché causa,
més bén chéngaftaca tonjanoyebuambd, tséntseténtscuana.

8 Fsénjamna canye tsoye tshanana tsafioca y chent$e ba uajuinyanéshanga
enjanamna;

9y canye bobontse, Eutico ca uabaing, ventanent3e enjantbemana. Pablo
bén enjanoyebuambnd causa, ché bobontse ocnayana tbojandbuache. Ca-
bana, corente tojtsanomand ora, ché unga tsafiocana tontsanotsatse y obana
chora tmontanatsban4.
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10 As, Pablo tonjanastjango, ché bobdntsbioye thonjanotsbuajé y thonjanot-
sejcjud. Y ché entsanga tonjanéyana: “Ndofie nyetsd matauatjéngana; aind
cha entsatsména ca.”

11 Chentsana Pablo cach tsbandnoye tonjesand y tandése tonjanjata,
jtendjuaboyama ndayd Jesus jobanése tojanmama. Chora Pablo ché
ent8angaftaca tonjanse y tontétanontsé oyebuambnayana, jabinynéntscuana.
Chora Pablo chent3ana tontsanofie.

12Y ché otsatsena bobontsna ainad imojtsatanatsefie, y chama ché entsanga
corente oyejuayénga imojtsemna.

Pablo TroasentSana Mileto puebloye tojdna

13 Béngna fsénjanonatsé y barquéshafie fsénjdna Aso puebldntscofie,
chentsana Pablo jtesbetsama, ntSamo fsénjanenoyeunacd, er Pablo
tonjdnbosena fshantsca choye jana.

14 Asoca Pébloftaca fséntaneninjena ora, béngaftaca barquéshafie cha
tonjana Mitilene puebloye.

15 Chentsana fsénjéftsanbocna y yéfsana Quio luaréjana fsénjanachnéngo, y
ché inye yéfsana Samos luaroye fsénjdnashjajna. Chentsana fsénjdna y yéfsana
Mileto puebloye fsénjdnashjajna.

16 Chca tonjanochnéngo er Pablo ndofie chenatanbosena Efesoye jama, Asia
luarifie ndofie yapa ndétsemnama. Chca tojdnbosena er cha enjétsebose betsco
Jerusalenoca jtsatsménana, tojopodesna ché judiéngbe fiesta, Pentecostés ca
uabaina fiestama.

Ntsamo Pablo ché Efesoca osbuachiyéngbefie bétséjeméngcd mdndayénga
tojanéyana

17 Miletocana Pablo tonjanmandd ché Efesoca osbuachiyéngbefie
bétséjeméngcd mandayénga jobiatdana.

18 Chénga tmonjdnashjajna ora, Pablo tonjanéyana: “T$éngaftanga
$mondétatsémbo ntsamo atse quem Asia luaroye sénjabdnashjango orscana
t8éngaftangbefie snetsamana.

19 Nyjets tempo Béngbe Utabna séndéservena y cach atse uamand ndofie
quetsatenobiamnd. Corente shéchbuiye tijéftsoperdé y ba soyénguifie tijasufri,
ché judiénga atse jobama mondbose causa.

20 Y lempe ntsamo tséngaftangbe tsabiama yomnca tchonjabuayend; ton-
daye ntjatsbuetamenca. Nyetscangbe delante sénjabuatambd y t§€ngaftangbe
yebnénguendchnaca.

21 Judiénga y ndofie judiénga Béngbe Bétsabe soyéngama sénjabuayend,
bacna soyénga amama ngménaca chamuendjuaboma y chca amana chamot-
sajbanama, Béngbe Bétsabe benache chamuishachama y Béngbe Utabna
Jestusbefie chamotsosbudchema.

22Y mora Jerusalenoye chanja; Udmana Espiritu chca $ontseménda y ndaya
choca chjapésamna ndofie quetsatstatsémbo.

23 Nye méntsqd aifie séndétatsémbo: Nietsca béts pueblénguenache
ndayéjana at$e chandbétsana, Udmana Espiritu $ondbétsebuayiynaye entsanga
casmochjutame y puerte chaisufrima camochjama ca.

24 Atsbe vida cach atsbiama ndofie yapa quenatdmana, chaitsaina o
chaydbana. Pero atsbiama iudmanana endména ndayéa atée jobenayana atshe
trabajo jéftsepochdcana, ndaya Béngbe Utabnd Jesus $ojanmanda jamama, ché
tsabe noticiénga Béngbe Bétsd entdngaftaca téabia yomnama jabuayenama.
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25 “Y mora atse ndegombre séntsetatsémbo, t$éngaftangbentsana, ché
ndémuanyengbentse Béngbe Bétsabe améndayama sénjabuayend, ndocnd atse
mds quesmochdtinye.

26 Chiyeca, atde ndegombre ménté chetséyana: Atse tondaye
quetsatstatsémbo nderado nda ndatsbocana chaojdébanabiama,

27 er atse ntsamo Béngbe Bétsd jamama yojuabnacd lempe
tchonjabuayend, tondaye ntsebuetamenca.

28 Chcasna, cach tséngaftangbiama $mochtsantjesna y nyetscanga
muentde Jesucristbefie osbuachiyéngbidmnaca. Chéngbefie mo chéngbe
abuajényangcd Udmana Espiritu tcmonjajayé, Béngbe Bétsabe ent$anga
chasmotsanyenama, chénga Béngbe Bétsd chdbenga tojdbiama, chabe
Uaquifiabe buifie juabudshanése y jobanése, mo bétsca cuafjopagaca.

29 Atse séntsetatsémbo, at$e chaitsofie orna, banga mochanjabo y
chénga mochdntsemna mo corente t8atjaye tjafie quedéngcd, Jesucristbefie
o8budchiyénga chabefie o8budchiyana chamotsajbanama chénga jamama.

30 Y tséngaftangbentsdnénaca bdaseftanga mochanjdbocana y entsangbioye
uayatsenaye soyénga mochanjabuatambd, chca, bdseftanga Jesucristbefie
o8budchiyénga ché Inyengbentsana chamotsoluarema y nye ché
abuatambayéngbioye chamotsésetonama.

31 Chcasna, sempre $mochtsantjesna; ndofie chacmondébnétjomba, atse
unga uaténtscuana, bnété y ibeta, t$€ngaftanga cada ona chondétsabuayiynama
y chama atse puerte tijasufri.

32 “Y morna, Jesucristbeyeca catsdtanga, Béngbe Bétsabe cucuatsifie
cbétsabashejuana y ntdamo t§éngaftangbiama chabe t8abe juabna yomnama
palabréngaca, tsaba chasmuesomfie. Cha endobena jamama t$éngaftangbe
ainanifie mdas chasmotsosbudchema, y endobena t8abe soyénga
tséngaftanga jatSatayama, ndayd jatsatayama tojanasebuachenacd mo
t8éngaftangcd entSdngbioye, ndémuanyenga cha tojdchembo chabe entSanga
chamotsemnama.

33 Atse ndocnabe crocénana, o castellano o ent$ayd atshiama quet-
satantsabose;

34 mas inyetsd, y t$éngaftanga lempe smondétatsémbo, atse cach atsbe cu-
cuéatseca tijéftsetrabajama, atsbiama y atseftaca imojamnéngbiama opresido
enjamna soyénga janguanguama.

35 Atse nyets tempo séndinyanynd entsd chca ibomnama, ché jabuache
jatrabdjana y ché ujabdténga jujabudchana, quem Béngbe Utabna Jesusbe
palabréngama sempre jtsejuabnayése: ‘Canye ent$d mas oyejuayad jtsemnana
ndaydnaca inyabioye thojtsat$etnd ora, y inyabioye thojtseyéngacd ora ndofie
nyanyetsd ca’ ” —Pablo tonjanoyebuamba.

36 Pablo ché soyénga tonjanayanentsana, tonjanoshamentsé y nyetscanga
chentse monjétsemnéngaftaca Béngbe Bétsa tmonjanoétsémbona.

37 Nyetscanga tmonjdnenobosachna y Pablo tmontanotsejcjud y tmon-
tandmocho.

38Y entsanga corente ngmeénaca monjétsemna, chénga ndocna te méas cha
mochantinye ca Pablo tojanéyana causa. Chent8ana, chénga ché barquésha
enjetsamnéntscofie cha tmonjantjémbamba.

21

Pablo Jerusalenoye tojdna
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1 Ché Jesucristbefie o8budchiyénga fsénjéftsanabashejuana ora,
barquéshafie fsénjanenojayé y ndericho Cos luaroye fsénjdna; ché yéfsana
Rodasoye y chent$ana Patara puebloye.

2 Patara pueblentse canye barquésha fsénjaninyena, Fenicioye enjétsaye;
asna, chéshafie fsénjanenojayé y chentsana fsénjéftsanbocna.

3 Fséntsanachnéjuana ora, fsénjdninyje Chipre luare; Chipre béngbe
uafiicuayoica tonjanoqueda y béngna Sirioye fsénjétsaye. Tiro pueblentse ché
barquéshentsa uasmanéshangd jéftsdboshjonama yojdmnayeca, ché puebloye
bénga fsénjéftsanamashjna.

4 Chent8na, Jesucristbefie o8budchiyénga fsénjdnanyena y canyséfta te
chéngaftaca fsénjanoquedd. Chénga Pablo tmonjaniyana cha ndofie ibon-
jamna Jerusalenoye jtsayana ca, er ché Udmana Espiritu tojanabuayend
ndayd choca chéftaca jopasama.

5 Ché canyséfta te tonjanochnéngo ora, chentsana fsénjéftsanbocna y
nijetscanga parejo chéngbe shémangaftaca y basengaftaca $onjanatjémbamba ché
pueblo chabodntscofie; y chentse, ché chényafie fsénjanoshamentsé y Béngbe
Bétsd fsénjanimpada.

6 Chentsana, fsénjesanodiosoftd y ché barquéshoye fséntandséngo;
chent8ana ché osbuéchiyénga cachéngbe yebnéngoye tmontana.

7 Tirentsana fsénjéftsanbocna y Tolemaida puebloye fsénjdnashjajna; y
chentse tonjanopochocd béngbiama bejaycd ché te ayana. Tolemaid-
ent$e Jesucristbefie o8budchiyénga fsénjanacheud y chéngaftaca canye te
fsénjanoquedanga.

8 Yéfsana, bénga chentsana fsénjéftsanbocna y Cesarea luaroye
fsénjdnashjajna. Chocna, bénga fsénjdna Felipe ché Jesucristbiama t$abe
noticiénga abuayiynayabe yebnoye y chaftaca fsénjanoquedanga. Felipe
enjamna canya ché Jesucristbe ichmodnéngbioye ujabuachanénguentsd,
Jerusalenoca ubudyanénga.

9 Felipe enjdnabamna canta ndébouamna bembianga y chénga monjamna
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayénga.

10 Ya bayté chentse fsénjétsemna orna, Judeocana tonjénashjango canya
Béngbe Bétsabe juabna oyebuambnayé, Agabo ca uabaina.

11 Agabo béngbioye tonjdnashjango ora, Pablébe uasnanéja tonjanca y
cucuatiénga y shecuatsénga cachd tonjanenabatséca y méntsd tonjanayana:
“Uémana Espiritu entsichamo, Jerusalenoca quem uasnanéja nduifibioye
ché judiénga méntsd camochjama y ndofie judiéngbe cucuatsifie
camochjéaboshjona ca.”

12 Chca fsénjanuena ora, bénga y chent$a entsanga Pablo fsénjanimpada
Jerusalenoye ndofie chaondétsama.

13 Chora Pablo tonjdnayana: —¢Nddyeca $mojtsosaché y smojtsama atsbhe
ainanifie puerte ngménana chaotsemnama ca? Atse séntseprontanay ndofie
nye chasmobatsécama; Jerusalenoca jobandmnaca séntseprontana, Béngbe
Utabnd Jesushiama ca —cha tonjénayana.

14 Jdyénjanama ndofie chibiatanobend ora, ndofie més chibiatanimpadé;
nye méntsd fsénjaniyana: —Ntsamo Béngbe Utabna yojtseboscd chaotsemna
ca.

15 Ché soyénga tonjanochnénglientsana, fsénjanoprontd y Jerusalenoye
fsénjdna.
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16 Cesareoca, bésefta Jesucristbefie o3budchiyénga choye sonjanatjémbamba
y chocna, chénga Sonjanénatse canye Chipre luaroca entsabe yebnoye,
Mnason ca uabaind, ndabentse bénga joquédama. Mnason tempscana inamna
Jesucristbefie osbuachiya.

Pablo tojdna Santiago jauatsétsayama

17 Jerusalenoye fsénjdnashjajna orna, chentsa Jesucristbefie osbudchiyénga
oyejuayénga $onjanébuaja.

18Yéfsana, Pablo béngaftaca tonjana Santiago jdbuachama, y chentse, nijetsca
ché osbuachiyéngbefie bétséjeméngcd mandayéngnaca monjétsemna.

19 Pablo tonjanacheud y chent$ana tonjanacunta lempe ntsamo Béngbe
Bétsd Pablébe trabdjoca ché ndofie judiéngbefie tojanmama.

20 Chca tmonjanuena ora, Béngbe Bétsd tmontanchud y Pablo méntsa
tmonjaniyana: “Morna, Jesucristbeyeca béngbe cat8ata, contsonya ntsamo
ba uaranga judiénga Jesucristbefie imojtsosbudchema, y chénga nyetscanga
montsantjesna nyetsca Jesucristbefle o8budchiyénga ché Moisesbe leyentsa
nyetsca mandénga chamotsocumplinama.

21Y entsanga chéngbioye noticia tmojatsatd, aca ché inye luarénguenache
imoyena judiénga cojtsabuatambd, Moisés tojanmandd soyénga ndofie
ntseyeunanama y basetéménga base bobachtema ché mads delicadentse
ndofie ntjatétsama, ntséamo bénga judiénga fsénduamancd, y ntéamo bénga
fséndétatsémbcd ndofie chamondétsamana ca.

22Y morna, ¢ntsamo ché soyéngama cochtsemana? Ndegombre, chénga
mochanjatatsémbona aca moye tcojabama.

23 Chcasna, ntsamo chochanjabuayenacd cochjama: Béngbent$e canta
boyabdsenga montsemna y chénga entsamna Béngbe Bétsabiama canye
$buachenana soye jamama.

24 Acaftaca cochjunatse, chéngaftaca cochtsemna y chéngcd cochtsama
Béngbe Bétsabe delante t8abenga jtsatsménama ntsamo chamojtsama ora, y
ntsachetsa jétsjdjuama chaojtsamncd, aca cochjétsjdjua, as chénga chamobena
nyets stjénashe jtsendtsbotjiama, jinyanyiyama, ntsamo Béngbe Bétsabioye tmo-
jasbuachenacd ya tmojamama. Y chca, nyetsca judiénga mochanjinye ndofie
ndegombre yontsemna ché ntdamo chéngbioye achiama tmojacuntacs;
masna, chénga mochanjatatsémbona aca ndegombre ntsamo Moisesbe leyifie
yomandancd icuamama.

25Y ché ndofie judiénga Jesucristbefie imojtsosbuachengbiamna, bénga
ya fsénjubudbiama y fsénjduyana ndaya jtsocumplinama chénga yojtsam-
nama, méntsd: ‘Ndofle chamondétsesd méntsena, ché entsanga tmojtse-
juabnd diosénga imomna soyénga jadOrama tmojiyébana; ni buifie, ni tse$ana
bayéngbe méntsena; y ndofie chamondétsama bacna soyénga shembdsenga y
boyabésengaftaca ca’ ” —chénga tmojdnayana.

Béngbe Bétsabe béts yebnentse judiénga Pablo tmojdnishache

26 As Pablo, yéfsana ché céntanga tonjanénatse y chéngaftaca tonjanma
soyénga Béngbe Bétsabe delante t8dbenga jtsatsménama. ChentSana, Pablo
Béngbe Bétsabe béts yebnoye tonjdnamashéngo ché bachnanga junayama,
ndayténtscofie yojamna ché cantangbiama soyénga jtsamama, Béngbe Bétsabe
delante t$dbenga jtsatsménama, y jayanama ndayté chéngbiama yojtsemna
ndaye ora cada ona ibojtsemna ndaydnaca Béngbe Bétsabe béts yebnoye
juambana, Béngbe Bétsabiama juat§émbonama.
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27 Chénga tmojanenoyeund y tmojdnayana canyséfta tentscuana chca ja-
mana ca. Ché canyséfta te ya jochnénguama yojtsemna orna, bdsefta judiénga
Asioquénga Pablo tmojdninye Béngbe Bétsabe béts yebnoca y tmojanma
entsanga chamuenbouénanama. Y cha tmojdnishache,

28 méntsa jtsayebudchése: “jIsraeloca entsanga, $smabétséjabuache ca! Quem
boyabdsa entsemna ché nyets luarénguenache iuana abudtambaye soyénga
béngbe entsangbe contra, y ntsamo béngbe leyénguifie endayanama contra,
y quem Béngbe Bétsabe béts yebnama ndofie tsabd yontsoyebuambnd. Y
cabana quem Béngbe Bétsabe béts yebnoye grieguénga tojumashengo, y chca
cha tonjama ché Béngbe Bétsabe béts yebna Béngbe Bétsabe bominyifie ndofie
tsaba chaondétsemnama ca” —chénga imojtsichamo.

29 Chca imojtsichamo, er entsanga Pablo tmojdninye ché béts pueblentse
Trofimo Efesocaftaca; y imojétsejuabnaye chdbioye Béngbe Bétsabe béts yebnoye
Pablo thojanénatse ca.

30 Nyetsca ché pueblentsa entsanga tmojanenbouenana, y ochamanana ché
Pablo yojtsemnoye tmojdnashjajna. Pablo tmojénishache y Béngbe Bétsabe
béts yebnentsana shjoye tmojtsansjojo, y cachora chentsa bésasanga tmoj-
tanatame.

31 Jtsébama ya imojtsebuachéta ora, ché Romoca soldadéngbe mandayd
tojantatsémbona nyetsca ché béts pueblentsa entdanga imojtsenbouenanama.

32 Asna, ché mandaya chabe soldadénga y inye chentsa améndayénga
tojanachembo y canyifie ché ent$anga imojtsemnoye tmojéftsandtjajo.
Entsanga, ché mandayd y ché soldadéngbioye tmojananye ora,
tmojtsanajband Pablo jant$etayana.

33 Chorna, ché soldadéngbe améndayd tojanobecond, Péblébioye
tbojanishache y tojanmandd uta cadenéjuaca cha chamotsebdtsécama y
tojanatja: “¢Nda mua yomna y ndayd tojama ca?”

34Pero ché entsangbefie, injenga canye soye imojtsayebuache y injengna inye
soye; y chca, ntsamo ndegombre tojanopasama jtsetat§émbuama ché man-
daya ndofie tonjanobend; chcasna, cha tojanmanda Pablo ché soldadéngbe
oyenoye chamudnatsama.

35 Ché soldadéngbe oyenoca gradasbengoye tmojdnashjajna ora, ché sol-
dadénga tojanotoca Pablo cutsnana juambama, ché entSanga tSa rabiaca
imojtsemna causa,

36 er chénga Ustonoye imojétsaye y “jChadbana ca!” imojtsaiudyebuache.

Ntsamo Pablo entsangbe delante tojanenéuyand

37 Ché soldadéngbe oyenoye ya jamashénguama imojtsemna orna, Pablo
ché soldadéngbe améndaydbioye tbojantjd: —;Tascatjaleséncia ratotema
4caftaca jOyebuambayama ca?

Y ché mandayd thojanjua: —jAca icobena griego biyafie jéyebuambayama!

38 As, ¢aca ndofie condmeéna ché Egiptocd, ché ndofie bayté quenatsména
entsanga yojanétsétsnd ché mandayéngbe contra chamotsemnama y ché
canta uaranga podesca uamana ent$anga pufidlaca uajaténgaftaca, entsanga
ndoyena luaroye tojanbocnd ca?

39 Chora Pablo thojanjua: —Atse judio séndména, Tarso puebloca onjnan,
canye udmana pueblentde Cilicia luaroca; Diosmanda $molesencia entsanga
jduyanama ca.
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40 As, ché soldadéngbe améndayd chca thojanlesencid. P4bléna ché gradas-
benguifie tojantsd y cucuatse tojanatshand entsanga iytéca chamobiamama.
Nyetscanga iytéca imojtsemna orna, Pablo hebreo biyafie méntsd entSanga
tojanéyana:

22

1 “Baconga y taitanga, mora $mochjouena atse jenéuyanama nt$amo
chjayancé ca.”

2 Pablo cachéngbe biyafie, hebreo biyafie yojtsdyebuambnama ent$anga
tmojanuena ora, mds iytéca tmojanobiama. As Pablo tojanéyana:

3 “Atse judio séndména. Tarso pueblentse, Cilicia luaroca sénjanonyna,
pero muent$e Jerusalenentse sénjanoboché y séndétat§émbo soyéngna
Gamaliélbeyeca chca botamana sénjanatsjinye. Cha corente tsaba
Sonjanbuatémbd béngbe béts taitangbe leyénga; nyets at8be aindnaca Béngbe
Bétsa séndéservena, ntsamo nyetsca t$€ngaftanga mora $montsamanca.

4 Atse sénjanama ché Jesucristo tojaninyanyé Benache ustonénga chamo-
sufrima y chamébanama; boyabdsenga y shembdsenga sénjanétabaye y carceloye
senjanautame.

5 Ché judio bachnangbe més udmana ameéndayd, njetsca ché
judiéngbefie bétséjeméngcd mdandayénga y inye muentsa mdandayénga
mondobena jayanana nt8amo Séntsichamcd ndegombre yomnama.
Chénga wuabemana tsbuanachangd 3$monjaniyé, béngbe cat$atanga
judiénga chamotsetat§émbuama atse mando stsanbomnama, Jesucristbefie
o8budchiyénga jotabayama; y Damascoye sénjdna choca Jesucristbefie
o8budchiyénga jotabayama, moye Jerusalenoye junatsama jacastigayama.”

Pablo tojanacuntd ntsamo Jesucristbefie oshuachiyd tojandbema
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6 “Pero canye te benachifie Damasco béconana sénjétsaye orna, mo nyetsto
ora, nye ndeolpe atsbe juachafie canye béts tcuinye celocana tonjanbuash-
inyinyena.

7Y fshantsoye sénjétseshajaye y canye oyebuambnayana sénjanuena méntsa:
‘Saulo, Saulo, ¢ndadyeca scojtsacmena ca?’

8 Atse sénjantja: ‘¢Nda comna, Béngbe Utabnd ca?’ Y ché oyebuambnayana
sonjanjud: ‘AtSe séndména Jesus Nazaretocd, y aca condama at8be entsanga
chamotsesufrinama ca.’

9 Ché atseftaca monjanajnénga ché béts tcuinye tmojaninye y tmojanouat-
jananga, pero ché oyebuambnayana ndofie tmonjanuena.

10 Chora at$e sénjantja: ‘¢Béngbe Utabnd, ndayd jamama $ojtsemna ca?’ Y
cha Sonjaniyana: ‘Matétsband y mététontsé Damascoye jama. Chent$e canya
cmochanjabuayend ndayé jamama cmojtsemnama ca.’

11 Ché tcuinye yapa tonjanbuashinyiniena causa, atse jtand sénjanoqueda.
Chcasna, ché inyenga $montanobuacueténtsé y chca, Damascoye
sénjdnashjango.

12 “Chentse enjamna canye bacé Ananias ca uabaind; cha inoyena ntsamo
Béngbe Bétsd yoboscd y yojdnama ntsamo béngbe leyénguifie iuayancd, y
nyetsca chent$a judiénga monjanamana chabiama t8abé jtsdyebuambnayana.

13 Cha tonjdnabo at$e jinjama y tonjdnashjango ora, $onjaniyana: ‘Jesu-
cristbeyeca at8be catsata, Saulo, chacmotsatabinyna ca.” Cachora y cha
sénjdninye.
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14 “Chent$ana cha tonjanayana: ‘Béngbe béts taitangbe Bétsa aca tcmo-
judbuayana, ntsamo cha achiama yobo3ca chacotsetat$émbuama, ché nyetsca
soyénguifie TSab4d Ama chacuinyama y cachabe uayasentsana chacdyeunama.

15 Béngbe Bétsd chca tojama, aca ché chabe buayenana soyéngama
ents8angbefie chacOyebuambama, y chamna nyets luarentsa ent8angbefie coch-
jacuénta, ntsamo tcojinye y tcojouenca.

16'Y mora, jndofie mas matobatmanana! Motsband y cochjendbaye Jesucristo
jotsémbonése, chca, acbe bacna soyéngama perdonand chacotsemnama ca’”
—cha sonjaniyana.

Pablo tojanacuntd ntsamo ché ndofie judiéngbioye tmojdnichmoma
17“Jerusalenoye séntané ora, Béngbe Bétsabe béts yebnoye sénjdna chéftaca
jencuéntama, y ndeolpe atse mo otjenayoquécd sénjanoqueda.

18 Chca orna, Béngbe Utabnd sénjaninye y cha méntsa sonjaniyana: ‘Betsco
motsay cam ora Jerusalenent$ana métsebocna; quemuent$a entsanga ndofie
quecmochatdyeunaye ntsamo atsbiama condétat$émbo y contsétsétsnacd ca.’

19 Atse sénjanjud: ‘Béngbe Utabnd, chénga mondétatsémbo atse sénjdnana
nietsca chéngbe enefjuana yebnénguenache y ché &cbefie osbudchiyénga
Sénjanétdmiana y Sénjdnatsetsenaye;

20y achiama ndegombre oyebuambnayd Esteban tmonjandba ora, atsnaca
chentse sénjamna y t$aba imojtsama ca chama sénjétsejuabnaye, y caba ché
monjandbanangbe entdayéjuangd atse chora sénjanabojanya ca’ —atse sénjanjud.

21Pero chca sénjanayana ora, Béngbe Utabnd $onjaniyana: ‘Motsa; atse bén
luaréngoye, ndofie judiéngbioye cbochanjichmua ca.” ”

Pabloy ché soldadéngbe améndayd

22 Ché entsanga chéntscofie tmojanuena; pero ché ndofie judiéngbiama
tojanoyebuambd orna, chénga tmojanont$é uayebudchana: “iNdofie tsaba
quendtsména cha vidaca chaotsemnama! jMots6ba ca!”

23'Y chénga mas imojtsdyebuache; puerte rabiaca chéngbe uichétjonéjuanga
tshandnoye imojtsébéntaye y tshandnoye polvéshe imojtsétsana;

24 ché causa, ché mandayd tojdnayana ché soldadéngbe oyenoye Pablo
chamotsémashéngo ca, y tojanmandd chamotsetjanja chaobuambama
nddyeca entsanga chca chabe contra imojtsdyebuache.

25 Pero jtsetjanjama ya tmojanbatséca orna, chentse imojtsemna sol-
dadéngbe améndaydbioye Pablo tbojantjd: —;Tséngaftanga $mobena canye
ent$d derecho bomnd mo canya Romoca onynanacd jatjanjana, ndegombre
t8aba o ndofie tsaba tonjamama caba ndayana ora ca?

26 Ché bésefta soldadéngbe mandayd ché soye tojanuena ora, tojdna y
nyetsca soldadéngbe améndaydbioye chama ibojuenaye, méntsa: —;Ndaya
cochjama? Ché entsd derecho bomna mo canya Romoca onynanacd canmeéna
ca.

27 As ché améndayd tojana Pablo yojtsemnoye y thojaniyana: —Sméyana,
¢aca derecho bomnda mo canya Romoca onynanacd comna ca?

Y cha thojanjud: —Arsefior ca.

28 Chora ché améndaya tojdnayana: —AtSe becd crocénana sénjétsjajé mo
canya Romoca onynanacd derecho jtsebomnama ca.

AsPablo thojanjua: —Y atsna derecho bomna mo canya Romoca onynanacd
séndména atle tijanonyna orscana, er atsbe taitd chca derecho bomnad in-
amna ca.
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29 Chcasna, ché jatjanjama imojtseprontanénga, Pablébentsana tmojano-
juand; y ché mandaydnaca tojanojuand y yojtsauatja, Pablo derecho bomnd
mo canya Romoca onynanacd yojamnama tojantatsémbona ora, er cha tojan-
mand4 Pablo chamotsebétsécama.

Pablo, Jerusalenentsa udmana mdndayéngbe delante
30 Ché soldadéngbe améndayd yojtsebose ndegombre jtsetat§émbuama
ndaye soyama judiénga Pablébe contra imojtsichdmuama; asna, yéfsana tojan-
mandd cadenéjuangd jtsajafjonana y ché bachnangbe améndayéngay nyetsca
ché judiéngbe améndayénga chamobéconama. Chentsana, Pablo thojandbocna
y chéngbe delante thojanatsa.

23

1Chora Pablo, njetsca ché mandayéngbioye tojanényanyé y tojanéyana: —
Taitanga, atse ménténtscofie tsiyena jtsamése ntsamo Béngbe Bétsd yobosca y
chabe delante atsbe ainana natjémbana endétsomfie ca.

2 As, Ananias, ché bachnangbe mdas udmana améndayd, tojanmandd Pablébe
béconana imojtsemnénga cha chamotsayejantsetama.

3 Pero chora Pablo Ananiasbioye tbojanjud: —iBéngbe Bétsd d&cnaca
cmochanjétsjantsetd, bacna ent$d, ntsamo ndegombre tcojuabnaca
ndinyinynayd! Aca chent$e contsetbemana tSaba o ndofie tsaba tijamama
jayanama, ntsamo Moisesbe leyifie yomandanca; as, ¢nddyeca cojtsemdanda
chasmojantsetama? Chca ché leyifie ndofie quendtslesenciana ca.

4 As, chabe béconana imojtsemna ent$anga tmojdnayana: —;Chca ché Béngbe
Bétsabe bachnangbe mdas udmana améndaydbioye cochjdyenguango ca?

5 Chora Pablo tojanayana: —Taitanga, at$e ndofie quetsatstatsémbo cha ché
bachnangbe mas udmana améndayd yomnama. Er Béngbe Bétsabe uabemana
palabrénguifie méntsd endayana: “Ent8angbe mandayabe contra ndofie cat-
jayana ca.”

6 Pablo tojaninye ché mandayénguentse baseftanga saduceunga y inyengna
fariseunga imojtsemnama; as, méntsd tojandyebuachena: —Taitanga, atse
fariseo séndména; at8he bétsétsanga fariseunga mondména. Atde, jt-
sosbudchiyése ché obanénga mochtayenama tsobdtmana causa, atse ndofie
tsaba séntsama ca t$éngaftanga Smochjayana ca.

7 Pablo chca tojdnayana ora, ché fariseunga y saduceunga tmojanontsé
enatsétsnayana, y ché causa nyetsca ent§anga ndofie cachcd imontsejuabnaye.

8 Er ché saduceunga jtsichdmuana ché obanénga ndofie ntayenana ca, y ni
angelénga, ni espiriténga ndofie mondmeéna ca; pero ché fariseunga aifie ché
soyénguifie jtsosbudchiyana.

9 Y nyetscanga tsa imojtsdyebuache; asna, bdasefta fariseunga ley
abudtambayénga tmojantsband y jabuachana méntsd imojtsayebuache: “Quem
boyabéasa ndocna bacna soye tonjama. Nderado mo Béngbe Bétsabe canye
angel 0 espiritu mudbioye ndegombre thojauyana ca.”

10 Entsanga mas imojtsdyebuache y ché soldadéngbe améndayd yojtsauatja
nderado ent$anga Pablo muantsatcacaye; as, cha tojanmanda soldadénga
chamua Pablo ché ent8dngbentsana jaisdbocnama y ché soldadéngbe oyenoye
cachifie jesdnatsama.

11 Yéfsana ibeta, Béngbe Utabnd Pablébioye thojdnebébocna y thojaniyana:
“Pablo, ainanifie afiemo cochtsebomna. Ntsamo aca atshiama condétatsémbo
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y muent8e Jerusalenent$e condoyebuambnacd, cachca cmontsemna Ro-
moca jamama ca.”

Judiénga tmojanenoyeund Pablo jtsébama

12 Ché inje yéfsana, judiénguentsana bdéseftanga tmojanenoyeund Pablo
jtsébama, y tmojanjurd tondaye ntjasana, ni ntjofsiyana, cha jobantscuana.

13 Chca jamama tmojanjuab6 entsanga imojamna canta bnétsanéngama
mas.

14 Chénga tmojdna ché bachnangbe améndayénga y judiéngbefie
bétséjeméngcd mandayéngbioye y méntsa tmojdnayana: “Bénga Béngbe Bétsa
méntsd fsénjasbuachend y bacna soyénga béngbefie chaotsemna chca ndofie
fsénjocumplise: Tondaye ntjasana, ni ntjofSiyana, Pablo jobantscuana.

15 Morna, t8éngaftanga y ché inye muentsa mandayéngaftaca ché
soldadéngbe améndayd Smochjaimpadda Pablo moye chabudnatsama; y
$mochjauyana chca yojtsemna ana ché ndaya yojtsopasdnama mads
botamana cha jatjayama ca; y béngna fchtseprontana cha jtsébama, caba
moye ndéshjango ora ca.”

16 Pero, Pablébe uabenbe uaquifid ché soye tojantatsémbona; asna, tojdna
ché soldadéngbe oyenoye, chama Pablo jauenayama.

17 Chorna, Pablo canye bésefta soldadéngbe mandaydbioye thojanchembo
y tbojaniyana: “Diosmanda quem basa mdnatse ché nyetsca soldadéngbe
ameéndaydbioye; canye soye entsebomna chabioye juenayama ca.”

18 As, cha ché bobontse thojéftsanbetse, ché nyetsca soldadéngbe
améndayabioye tbojandnatse y tbojaniyana: “Ché utamena Pablo
sonjachembo y $Sonjaimpadd quem bobontse &cbioye juanatsana; mua
caojtsebomna canye soye aca jauyanama ca.”

19 Ché soldadéngbe améndaya ché bobdntsbioye thojéftsanobudcueténtsiye,
luaroye tbojandnatse y thojantja: —¢Ndaya cojtsebomna at8e jauyanama ca?

20 As ché bobontse tbojaniyana: —Judiénga tmojenoyeund taita
jaimpdadama, yéfse chéngbe améndayéngbioye Pablo chacudnatsama, y chénga
cmochanjauyana chca yojtsemna ana ché ndayd yojtsopasdnama mds
botamana cha jatjayama ca.

21 Pero ndofie catjdyaunaye; chénguentsana canta bnétsanéngama mds
entsanga iytémenénga Pablébiama montsanya. Chénga tmojajurd, bacna
soye chéngberfie chaotsemna ndofie tmonjocumplise, tondaye ntjasana,
ni ntjofSiyana, Pablo jobantscuana.  Mora chénga montseprontana y
montsobdtmana ntsamo aca ché soyama cochjduyanama ca —ché bobontse
tbojaniyana.

22 Chentsana, ché soldadéngbe améndaya ché bobdntsbioye thojanmanda,
ndaya ibojuenayama ndocndbefle ntsecuéntayana, y chent8ana
tbojtanichmé.

Pablo tmojandnatse Félix, ché Cesareoca mandddbioye

23 Chentsana, ché soldadéngbe améndayd tojdnachembo Utata ché inye
soldadéngbioye méndayénguentsana, y tojanaméndd chamoprontama uta
patse soldadénga, inye canyséfta bnétsanénga couayénguifie y inye uta patse
lanzésangaca, Cesarea puebloye ibeta, las nueve ora jabocanama;

24y tojanaménda couayénga chamoprontd Pablo chauendjayema. Y tojan-
mandd t8abd y ndoca ntjapasaca Pablo chamudnatsama, Félix ché Cesareoca
mandddbioye.
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25 Y canye tsbuanacha chéngaftaca tojanichmé y chéchafie méntsd yo-
jtsdbemana:

26 Claudio Lisias, ché béts udmana mandado Felixbiama: Salud bomné

chacotsomiie.

27Tudiénga quem boyabdsa tmojishache y montsebose jts6bama; pero cha

mo canya Romoca onynanacd derecho bomnd yomnama sénjatatsémbona

ora, atsbe soldadéngaftaca sénjd y chéngbe cucuatsentsana cha sénjatsboca.

28 Atse séntsebose jtsetat$émbuana ndaye soyama chénga chabe contra
imojtsichdmuama; as, cha sénjudnatse nyetsca ché judiéngbe améndayénga
montsemnoye;

29y chentsana, atse sénjatats€mbona chénga chabe contra imojtsichamo
ana cachéngbe leyentsa soyéngama, pero cha tondaye tonjobuachjangua, cha
jobama bénga chasotsamnama, ni mo cdrceloye jutdmiama.

30 Pero atse sénjatatsémbona ché judiénga tmojenoyeund cha jtsobama;
chiyeca, cam ora cha d4cbioye séntsichamnd, y chabe contra ichdméngna
sénjauyana, ndayd muabe contra jayanama imojtsebomnca acbe delante
chamuayana ca.

31 Chentsana, ché soldadénga tmojanma nt$amo tmojanaméndacd, ibeta
Pablo tmojéftsanbetse y Antipatris puebloye tmojandnatse.

32Yéfsana, ché shecudtseca tmojana soldadéngna cach soldadéngbe oyenoye
tmojésanshécuana, y ché couayifie enjaquenénga Pabloftaca tmojana.

33 Cesareoye chénga tmojénashjajna ora, ché tshuandcha ché manddadbioye
tmojanant8abuaché, y Pdblénaca chabe cucuatsifie tmojdnboshjona.

34 As ché mandado ché tsbuandcha tojanalia; chentsana, cha tojanénoticia
ndaye luarocd Pablo inamnama, y Cilicia luarocd cha inamnama cha
tojantatsémbona ora,

35 thojaniyana: “Acbe contra ichdménga chamobecond ora, acbioye oido
cbochjabudjua ca.”

Chentsana, cha tojanmandd Rey Herddesbe béts yebnoca Pablo chamotse-
bojanyama.

24

Ntsamo Pablo ché mandado Félixbe delante tojanenéuyand

1 Shachna tianoye, Ananias, ché bachnangbe mdas udmana améndayag,
Cesareoye tojdna Dbdseftangaftaca ché judiéngbefie bétséjeméngcd
mdndayénguentsana y canya entsanga obuauyayaftaca, Tértulo ca uabaing; y
ché mandddbioye chénga tmojdna Péblébe contra jayanama.

2 Pablo tmojandbocna ora, Tértulo tojanontsé chabe contra jayanama y
Félixbioye thojaniyana: “Aslépaye, taita mandado, dcbeyeca bénga natjémbana
fséndoyena y aca puerte obiashjachd cdmnayeca ba tsabe soyénga quem luar-
entsa entsangbiama yojtsebinyna.

3 Nyets tempo y nyetsquénache ché soyénga fsénddyéngacafie, béts udmana
mandado, y bénga chama corente cbondetsechuana.

4 Pero ndofie yapa bén jatenbiamnayamna, Diosmanda ratotema
smotsoyauna.

5 Bénga fséntsetat$émbo quem boyabdsa entsanguentse entsemna mo
bacna shacuancd, nyets luarénguenache yojtsana y yojtsama ché judiénga
nyjetscanga cachca soye ndofie chamondétsejuabnama, y cha yojtsemna ché
Nazaretocabe ustonéngbe uanatsana.
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6Y tonjabosena jamama Béngbe Bétsabe béts yebna, Béngbe Bétsabe bom-
inyifie ndofie tsaba chaondétsemnama; chiyeca bénga cha fsénjotbd. Bénga
fsénjdbosena chabiama jayanana t$aba o ndofie tsabd tonjamama, ntsamo
béngbe leyénguifie endayanca;

7 pero ché soldadéngbe améndayd Lisias tonjontremeté y jabuachana
béngbe cucuatsentsana thojtsanatsefie,

8 y tonjayana ché chabe contra ichdméngna caojtsamna &cbioye chama
jabana ca. Cach taitd chacojatja ora, ndegombre soyénga cochdntsetatsémbo
ndéyeca bénga muabe contra fstsichdmuama ca” —cha tojanayana.

9Y ché judiénga chentse imojétsemnéngna imojtsanichamo aifie chca to-
janopasa y lempe ndegombre yojtsemna ca.

10 Chentsana, ché mandado Péablébioye thojanefjats€mbo chadyebuambama;
as Pablo tojanayana: “AtSe séndétat$émbo aca ba uatama comna muent$a
entsangbiama tsaba o ndofie tsabd tmonjamama ichamud; chcasna, ton-
dayama ntsauatjca y puerte oyejuaya acbe delante $cuenéuyand.

11 Ntsamo cach aca jtsetatsémbuama contsobencd, caba bnétsana uta te
entsemna atse Jerusalenoye sénja, Béngbe Bétsd jadorama.

12 Y queménga ndofie chesmétinjena nderado nddftaca jabuachana
enatsétsnayifie, ni entsanga chamuenbouénanama amifie, Béngbe Bétsabe
béts yebnoca, ni chéngbe enefjuana yebnénguenache, ni inye luarénguenache
ché béts pueblentse.

13 Quem entsanga tondaye quemadtsbomna ntsamo jayanama, at$be contra
montsichamo soyénga ndegombre yojtsemna ca.

14 Pero ndegombre endména y chanjayana, at$e béngbe taitangbe Bétsa
Séndéservena, jtsiyenése ntsamo Béngbe Bétsd Sonjaninyanyé benache
yomncd; y quem entsanga montsichamo, bdsefta soyénga ntsamo bénga quem
Tsém Benache ustonénga fstsosbuachecd, ndofie ndegombre yondména
ca. DPero at$na nyetsca ché Moisesbe leyifie y Béngbe Bétsabe juabna
oyebuambnayéngbe uabemana librésanguentsa soyénguifie séndosbuaché;

15 y atde cach chéngcd, puerte jtsosbudchiyése Béngbe Bétsdbefie
séndobdtmana cha yochjama ché mochjdbanénga chdmuatayenama, nyetsca
entsanga, lempe tsabd aménga y ché ndofie tsabd améngnaca.

16 Chiyeca, atse nyjets tempo puerte tsabd séndama, tondayama nt-
jatendcochinyjenama y atsbe ainana natjémbana chaotsomfiama, Béngbe
Bétsabe delante y entsangbe deldntnaca.

17 “Basefta uatama inye luarénguenache atle sénddnana; ndofie bayté
quenatsména cach at8be luaroye séntashjango, chentsa ndbomnéjéménga
jujabudchama ndaydnaca jatsatayama y bayénga jobdyama, Béngbe Bétsd
jétschuayama.

18 Atse sénjama soyénga Béngbe Bétsabe delante tsaba jtsatsménama;
chent$ana, bdasefta Asioca judiénga Béngbe Bétsabe béts yebnentde
$monjinyena, pero ndofie che$mdtinjena ni ba ent8angaftaca, ni
enbouenanifie.

19 Ché smonjinyenénga entsamna dacbioye jabana y acbe delante atsbe
contra chamuayana, nderado ndayd tmojtsebomnése.

20 O nddfiesna, cach quemeénga, muentse montsemnénga chamuayana,
ché judiéngbe améndayéngbioye atde $monjudnatse ora, atée ndaya ti-
jobudchjanguama che$ménjinyena, atse castigand jtsemnama $ojtsemna ca
chénga chamuayanama;
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21 0 nderado nantsemna ché atse chéngbentse séntsemna ora, méntsa ti-
judyebuachenama: ‘AtSe ché obanénga mochtayenama puerte jtsosbudchiyése
séndobdtmana causa, t8éngaftanga atsbe contra $mochjayana ca.””

22 Félix bétsca inatatsémbo Béngbe Utabnd tojaninyini’é Benache Uistonénga
imojanosbuaché soyéngama; as, Pablo chca yojtsoyebuambnad ora, cha tojan-
mandé ndofie mds ché soyama ché te jatGyebuambnayana, y ché ent8anga to-
janéyana: “Ché soldadéngbe améndayd Lisias chaojashjango ora, chanjayana
ntsamo quem t8éngaftangbe sOyeca jamama ca.”

23 Y chentsa soldadéngbe améndaydbioye thojanmanda Pablo jtsebo-
janyama, pero nye utamend ndofie chaondétsemna ca; y tojanmandd, Pablébe
amiguénga jalesénciayana ntsamo tmojtseboscd cha chamuaudjabuachama.

24 Chentsana baseftaytese, ché mandado Félix Cesareoye tojtanashjango,
chabe shema Drusilaftaca, canye judid. Chorna, cha tojanmanda Pablo
jachembuana y tojanuena nt8amo Pablo yojtsichamo, ntsamo canya nan-
jobenaye Jesucristbefie o$buachiya jtsemnama.

25 Pero, nyetsca soyénguifie tsaba jtsamama, cachd jenomdandama jtsobe-
nama y ntsamo tmojamama nyetsca entSsangbiama Béngbe Bétsa yoch-
jayanama Pablo tojanoyebuamba ora, Félix tojanéuatjand y Pablébioye tho-
janiyana: “Mora, mata; luare quétstsebomna ora, cbochjachembo ca.”

26 Jétsboshjonama Pablo crocénana chabuatabuendmnaca Félix inobatmana; y
chca, ba soye ibojanofjajana chaftaca jencuéntama.

27Y chca uta uata tojanochnéngo; chentsana, Félix ya ndofie mas ché
mandado yontsemna y chabe cuentna Porcio Festo mandadcd tmojantbema.
Félix yojtsebose ché judiéngbe delante t8aba joquédama, chiyeca utamena
Pablo thojéftsanboshjona.

25

Pablo Festbe delante

1 Festo ché luaroye tojanashjango y unga tianoye, Cesarea pueblent$ana
Jerusalenoye cha tojana.

2 Chocna, ché bachnangbe améndayénga y ché mdas udmana judiénga
Féstbioye tmojana Péblébe contra jayanama.

3Y tmojanimpadd, mo chéngbiama canye béts pavor cuenta, cha chao-
mandd Pablo Jerusalenoye chamudnatsama. Chéngna imojétsejuabnaye Pablo
benachifie chamotsdbama.

4 Pero Festo tojanéyana, Pabléna Cesareoca utamend yojtsemna y basef-
taytese cha choye jtama ca.

5Y tojanéyana: “Chamna, t$éngaftangbe améndayénga atseftaca Cesareoye
chamua y ché boyabdsa ndaye béts soye tojobudchjanguase, choca chabe
contra $mochjayana ca.”

6 Festo Jerusalenentse posufta o bnétsana te mds chéngaftaca
thojéftsanjétana y chent8ana Cesareoye tojtand. Yéfsana, cha tojanotbema
chabe puestentse tribunaloca y tojanmandé Pablo choye chamuénatsama.

7 Pablo choye tojanashjango ora, Jerusalenocana tmojédnashjajna judiénga
tmojanobobecond y ba uabouana soyénga chabe contra imojtsichamo,
pero ni canye ché soyéngama tmonjanobend jinyanyiyana chca ndegombre
bétsemnama.
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8Y Pablo, cachd jenéuyanama méntsa yojtsichamo: —Atse tondaye chiya-
tobuachjangud, ni judiéngbe leyéngama, ni Béngbe Bétsabe béts yebnama, ni
Romoca béts mandadbe contra ca.

9 Festo yojtsebose ché judiéngaftaca tsabd joquédama; as Pablébioye tho-
jantja: —;Tacatjdbosena Jerusalenoye jama, choca at$e quem acbe soyama
jayanama ca?

10 As Pablo tojdnayana: —At$e séntsemna ché Romoca béts mandado
tojicham6 améndayéngbe delante y chénga entsamna jayanama at8e tsaba
0 ndofie tsaba sénjamama. Ntsamo ndegombre contsetatsémbcd, judiéngbe
contra at$e ndocna bacna soye chiyatsma.

11 Nderado atse ndaye béts soye tijobuachjangud y chama atse jobanama
Sojtsemneése, atse tondaye quichdatayana at$e ndofie chayObanama; pero atsbe
contra montsichamo soyéngama tondaye ndegombre tontsemnése, ndocna
queochatobenaye chéngbe cucuatsifie atse jaboshjonana. Chiyeca, Dios-
manda ché Romoca béts mandado chduayana tsabd o ndofie tsaba sénjama ca
—Pablo tojanayana.

12 As Festo, ché soyama chabe buayiynayénga tojanatja y chent$ana
tojanayana: —Ché Romoca béts mandado quem soyama chduayanama
tcojdbosenésna, chabioye cochja ca.

Festo, Rey Agripaftaca tbojanencuentd ntsamo Pdbloftaca jamama

13 Chentsana baseftayté tojanochnéngo ora, Rey Agripa y Berenice Cesare-
oye thojdna, Festo jauatsétsayama.

14 Bayté chata chentse tojanajétana; y chca, Festo ché réybioye thojan-
cuentd P4blébe soyama. Cha méntsa thojaniyana: —Muentse endména canye
entsd, Pablo ca uabaing; Félix utamend tbonjéftseboshjona, atée mandadca
sénjontsé ora.

15 Jerusalenoca sénddnména ora, ché bachnangbe améndayénga y ché
judiénghefie bétséjeméngcd mandayénga Pablébe contra demanda tmonjajajé
y $monjaimpadd cha jébanama ibojtsemna ca at$e jayanama.

16Y atse sénjduyana: “Ché romanénga ndofie quematamana ndocnabiama
jayanana chajobanamaibojtsemna ca, chabe contraichdménga chabe delante
ndofie tmontsemnése, chca, chama jenéuyanama cha chaobenama ca.”

17 Chiyeca, chénga moye tmonjabo ora, ndofie yapa bén ntjatenobiamnayca
cach yéfsana at$be puestentse tribunaloca séntdtbema y sénjamandd ché boy-
abdsa jobetsana.

18 Pero chabe contra ichdménga, ntsamo at$e séndanjuabnacd chénga
mochjayanamna ni mo canye béts soye chabe contra chemdtayana, chénga
joyebuambayama tonjdyentsbuache ora.

19Chénga chabe contra montsichamo, nijfe cachéngbe Dios ntsamo jad6rama
yomnana y canya Jesus ca uabaindbiama; cha tojandbana, pero Pablo
entsichamo cha aind yotsomfie ca.

20 “Chora atse ndoifie quetstétsetatiémbo ntséamo ché soyifie jamana; asna,
Pablo sénjantjd Jerusalenoye jama tayojétsebose ca, choca atde jayanama
tsabd o ndofie tsaba cha tonjanmama.

21 Pero cha $onjaimpadd camuentse jaboshjonana, cach Romoca béts
udmana mandado ché soyama tojayanéntscuana ca. Chcasna, atse sénjamandd
cha chamotsebojanyama, ché manddadbioye jichmuama at$e jobenayéntscuana
ca” —Festo thojancuenta.
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22 Chca tbojanencuentd ora, Agripa Féstbioye tbojaniyana: —At$naca
séntsebode ché boyabdsa joyeunayama ca.

Y Festo thojanjud: —Cach yéfse oido chabioye cochanjabudjua ca.

23 Ché yeéfsana, Agripa y Berenice corente uachuanentse ché tribunaloye
thojanamashjna y chéataftaca tmojdnamashjna ché soldadéngbe améndayénga

ché pueblentsa udmana taitanga. Chent$ana Festo tojanmandda Pablo
jobetsana;

24y chora cha tojanayana: “Rey Agripa y njetsca taitanga béngaftaca
smojtsemnénga: Chent8e entsemna ché boyabdsa. NVetsca judiénga
chabe contra atsbent$e montsabichamo, Jerusalenoca y quem Cesarea
puebléntinaca, y nya jtsayebudchése tsa $montseimpadana cha chadbanama,

25 pero atde séntsejuabnd quem boyabdsa tondaye tonjama, jObanama
chabotsemnama ca. Y mas, cachd $onjaimpada ché Romoca béts udmana
mandado César chabe soyama chduayanama; chcasna, chca chanjama,
chdabioye cha chanjichmua.

26 Pero atse, atshe béts udmana mandddbioye quem boyabdsabiama
judbobemama ndocna serto soye quetsatsbomna causa, t$éngaftangbe delante
cha tijats4, y masna, acbe delante, béts rey Agripa; chca, lempe chacojatja
chentsana, ndayd juabemama at$e chaitsebomnama.

27 Er at$e séntsejuabnd ndofie corente juabnayabe soye yomna, canjye
utamenad jichmuana y ndayama chabe contra tmojtsichdmuama ndofie lempe
ntjuabemana ca” —cha tojanayana.

26

Pablo tojanontsé rey Agripbe delante joyebuambayama

1 Chent3ana, Agripa Pablébioye thojaniyana: —J6yebuambayama contseles-
enciana, cach aca chacuenéuyanama ca.

As Pablo, ché réybioye jachuayama cucuatge tojanatsband y jenéuyanama
tojanontsé méntsd jayanama:

2 —Atse ndegombre séntsoyejud mora chjobenaye acbe delante
jOoyebuambayama, udmana rey Agripa, chca, at$e jenéuyanama nyetsca
soyéngama ntsamo judiénga atsbe contra montsichdmuama;

3y mds séntsoyejud, taitd condudbuatmama lempe ntsamo judiénga mond-
uamancd y condétatsémbo ché judiénga ndayama imuenoboyebuambnama.
Chcasna, Diosmanda uantddoca $motsoyeuna.

Pablo tojanacuntd ntsamo cha tempo inamnama

4 “Nyetsca judiénga mondétatsémbo ntsamo atse tempscana chéngbefie
tsiyenama, bobontse sénjamna orscana, at$e sénjanonynd luarentse y
Jerusalenente.

5 Chéngnaca mondétatsémbo y montsobena jayanana, chénga tmojt-
sebosése, chca ndegombre yomnama; at$e nyets tempo fariseucd vida
séndbomna, y ché fariseunga mondoyena mdés soyénga jtsamése ché
judiéngbe leyéngaca ché inye judiéngbiama.

6Y mora, ntsamo Béngbe Bétsd béngbe béts taitanga tojanasebuachenacs,
ché obanénga jtayenama cha yochjamama puerte jtsosbudchiyése atse obat-
mana causa, $mojudnatse atsbe contra jayanama.

7 Béngbe bnétsana uta Israeloca béts pamillanga mondobdtmana ché
$buachenana soye chéngbiama chadshjanguamay chiyeca, cada te bnété yibeta



Hechos 26:8 322 Hechos 26:18

chénga Béngbe Bétsd mondadorana y mondéservena. Y atse cach soyama obat-
mana causa, béts rey Agripa, judiénga mora atshe contra montsabichamo.

8 ¢(Nddyeca tséngaftanga judiénga 8$mojtsichamo, ché obanénga
chdmuatayenama Béngbe Bétsd yochjamama jtsosbudchiyama ndofie
$montsobena ca?

Pablo tojanacuntd, ntsamo tempo cha Jesucristbefle 0$budchiyénga yojan-

aborldnama

9 “Y cach atsnaca sénjanjuabnd atse $ojamna lempe ntsamo stjobenaca
jamana, Jesus ché Nazaretocabefie 08budchiyénga corente chamosufrima,

10y chca Jerusalenentse atse sénjanma. Ché bachnangbe améndayénga
mando $monjanat$etd, y chca, banga Jesucristbefie o$budchiyénga carceloye
Sénjanétame; y jtsébdyama ca chéngbiama montsanichamo ora, atsnaca aifie
chca chamoma ca sénjdnichamo.

11Y ba soye, ché judiéngbe enefjuana yebnénguenache jabuache chénga
Sénjanatsetsend, chénga Jesucristo Ustonana chamotsajbanama, y chéngaftaca
t8a etonand sénjétsemna causa, ché inye luaréngoca béts pueblénguendchnaca
chénga sénjanécamena.”

Pablo tojanacuntd ntsamo cha Jesucristbefle 0$buachiyd tojandbema
(Hch9.1-19; 22.6-16)

12 “Y cachcd jamama canye te Damascoye sénjétsaye; ché bachnangbe
améndayénga uabemanéchangd $monjanéntsabuaché chca jamama vy,
cachénga choye $monjanichmé.

13 Pero, udmana rey, ché benachéjana mo nyetsto ora, sénjaninye canye béts
tcuinye celocana, shinyama corente mas enjétsebinjnaye, y atse y ché atseftaca
ajnéngbe shéconana corente enjétsebuashinyinyana.

14 Nyretscanga fsénjanshajaye y atse sénjanuena canje oyebuambnayana, he-
breo biyafie, méntsd Sonjétsatsaye: ‘Saulo, Saulo, ¢nddyeca chca $cojtsacmena
ca? Cach aca bacad contsenabomd, atsbe ent$anga chamosufrima tco-
jtsama ora, mo uacna ngmeéche nifiéfjifie cha tojtsoscunjnd orcd, cacha
jendtsetsenana ca.’

15 As atse sénjdnayana: ‘¢Nda comna, Béngbe Utabna ca?’ Y ché Utabna
Sonjanjua: ‘AtSe séndména Jesus, y aca condama at$be entSanga chamo-
sufrima ca.

16 Pero matétsband y matétsd. AtSe cbonjébébocna jinyinyiyama aca
tchbojudbuayanama atse $cochjasérviama, y chacotsetatsémbuama y entsanga
chacuacuntama, mora tconjinye soyama y mas chcoye atsbiama cbochan-
jinyinyiye soyéngdmnaca.

17 Atse chanjama judiénga y ndofie judiénga tondaye chacmondéborlama; y
morna, ndofie judiéngbioye chontsichamna,

18 chénga atsbe soyéngama josértama aca chacomama. Chca, chénga bacna
juabnénga ndofie chamondétsebomna, mo ibetifie cuaftsemnéngcd, siné mo
binynificd chamotsemna atseftaca, atSe ché entsangbe juabnénga binynaya.
Satanasbe cucuat$ifie ndofie chamondétsemnama, sind Béngbe Bétsabe
obendnaca chamotsiyenama; chénga atsbefie chamotso8budchema, y chca,
chéngbe bacna soyéngama perdonanénga chamotsemnama y chénga chamot-
sebomnama canye luare ent$angaftaca, ché ndémuanyengbioye Béngbe Bétsa
tsabe entsanga y chabe ent$anga tojabiama, chénga atsbefie betsosbudchiyama
ca’” —cha Sonjaniyana.



Hechos 26:19 323 Hechos 26:31

Pablo tojanma ntsamo ché mo otjenayoquécd tojaninycd

19 “Chcasna, béts rey Agripa, atse sénjanma ché mo otjenayoquéca
sénjaninye ora ntsamo Cristo $onjaniyanca;

20y natsana, Damascoca entsanga ché tsabe noticiéngama sénjanabuayend;
chent8ana, Jerusalenoquénga y nyetsca